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PRZEDMOWA

Uwazam, ze pamietnik p. Hanki Renowickiej w zupelnosci na druk zastuguje. Wart jest
rozpowszechnienia jako po prostu dokument obyczajowosci i psychiki dzisiejszej kobiety kulturalne;j
oraz jej srodowiska.

W czasach gdy pochtaniamy setki tomow przeréznych biografii, autobiografii i powiesci
autobiograficznych pisanych przez robotnikdéw, chtopow, girlsy, bytych przemytnikoéw, politykow itp.
- nie widze powodu, dlaczego mielibySmy si¢ wyrzec sposobnosci poznania pamigtnika kobiety
nalezacej do warstw wyzszych, do tych ,,dziesieciu tysiecy", ktore w naszym kraju nadaja ton i
charakter epoce. Sadze, ze dokument ten moze by¢ réwnie interesujacy, a uzupehiajac literacki pejzaz
autentyzmu przyda si¢ przysziemu historykowi obyczajow pierwszej potowy dwudziestego wieku.

Oddajac go w rece czytelnika pragne zaznaczy¢, ze najwyzszg zaleta pamigtnika jest zdumiewajaca
jego szczero$¢, szczero$C, ktorej nie zdotali osiagnaé nawet tak wielcy pamietnikarze jak - toute
proportion gardee - Jan Jakub Rousseau. Pani Renowicka wprawdzie nie wystepuje tu pod
prawdziwym nazwiskiem, uzyty jednak pseudonim nie zdota ukry¢ jej osoby przed domyslnoscia
ludzka. Osoba jej jest zbyt dobrze znana w niektorych sferach i przez nie niewatpliwie zostanie
rozpoznana, wzigwszy pod uwagg chocby to, ze wypadki i ludzie, o ktorych chodzi, dla nikogo nie sg
tajemnicami.

Spelniwszy w tych kilku zdaniach obowiazek prezentacji oddaje glos p. Renowickie;j.



Moj pamietnik

Moj Boze! Ktoraz z nas kobiet nie jest najglebiej przekonana, ze jej osobiste przezycia, jej mysli i
uczucia sg czyms$ tak oryginalnym i fascynujacym, ze zastuguja na druk. Szczgsciem jest moc
podzieli¢ si¢ z wszystkimi ludzmi na §wiecie swoimi tajemnicami, poruszy¢ ich serca, czu¢ wokoét
siebie ciepta reakcje tych tysiecy dusz podobnie odczuwajgcych jak ja. Do tego dodaé trzeba
swiadomos¢, ze zwierzenia takie moga by¢ pozyteczne dla wielu, wielu kobiet, ktére moga si¢ znalez¢
w zblizonych sytuacjach i, poznawszy juz moje do§wiadczenie, madrzej i lepiej potrafig z nich wyjs¢.

To wszystko, co chcg opisaé, zaczeto si¢ w pierwszych dniach stycznia. Zaraz po Nowym Roku.
Jak dzi§ pamigtam, byt to -

Wtorek

Od rana dreczyly mnie zte przeczucia. Wspomniatam nawet o tym Tuli, gdy$Smy si¢ o dwunastej
spotkaty w ,,Simie". Nie zwrdcitam nawet na to uwagi, ze miala fatalnie dobrang woalke do kapelusza.
Jacek nie odestal mi samochodu 1 wszystkie sprawunki musiatam zatatwia¢ taksowka. Gdy wrocitam
do domu, byto juz oczywiscie po czwartej. Nie miatlam watpliwosci, ze Jacek zjadl obiad beze mnie, i
po to wlasnie wesztam do jego gabinetu, by mu z tego powodu zrobi¢ lekka wymowke. W ostatnich
czasach, mowigc Scisle od Bozego Narodzenia, stat si¢ mniej uwazny i mniej delikatny niz dawniej.
Zdaje sie, ze trapity go jakie$ zmartwienia.

Jacka w gabinecie nie bylo. Jego bonzurka lezata nietknigta na brzegu tapczanu. Nie byl na
obiedzie, nie wrocil jeszcze z konferencji. Wilasnie konstatowatam to w mysli, gdy moéj wzrok
zatrzymal si¢ na biurku. Lezata tam nietknigta popoludniowa korespondencja. Machinalnie wzigtam ja
do reki.

Prosze mi wierzy¢, ze nigdy nie otwieram listow meza, od czasu gdy mi si¢ rozdarta koperta, i to w
tak fatalny sposob, ze Jacek to zauwazyt. Nie powiedzial wowczas ani stowa, lecz wstyd mi byto



bardzo. Mogt mnie przeciez posadzié, ze go $ledze, ze go podejrzewam o zdrade i ze w ogdle zdolna
jestem do brzydkich postepkow.

Tym jednak razem postanowitam ztamac¢ swoje zasady. Blogostawie te decyzje, gdyz postapitam
stusznie.

Byt to list w diugiej, eleganckiej kopercie, zaadresowany duzym, eleganckim pismem. Nosit
stempel warszawski. Gdyby nawet koperta nie pachniata dobrymi perfumami, od razu poznatabym, ze
jest to list kobiecy.

Nigdy nie bylam zazdrosna i brzydze si¢ tym uczuciem. Rozsadek jednak nakazywal mi poznaé
niebezpieczenstwo, ktore mi grozi, a o ktorym ostrzegta mnie moja niezawodna intuicja. Zachowujac
wszystkie ostrozno$ci odkleitam koperte. List byt krotki. Brzmial, jak nastepuje:

Moj Drogi!



Przeczytatam uwaznie Twoje argumenty. Moze i przekonalyby mnie, gdyby nie wchodzity tu
w gre uczucia. Przeciez dlatego tu przyjechatam, dlatego szukatam Cie, Ze Cie zapomnie¢ nie
moge.

Ja rowniez nie chceg skandalu. Nie zalezy mi na tym, by zobaczy¢ Cie za kratkami
wieziennymi. Ale nie mam tez ani zamiaru, ani najmniejszej ochoty wyrzekac sie meza.

By¢ moze, nie postgpitam wowczas tadnie, opuszczajqgc Cie bez pozegnania, ale tak, jak Ci
pisatam w pierwszym liscie, sktonily mnie do tego okolicznosci niezwyktej wagi. Wprawdzie
uzywam teraz swego panienskiego nazwiska, nie zmienia to jednak faktu, Ze jestem Twojg
zong i Ze, mowigc po prostu, popetnites bigamie, zenigc si¢ z Twojg obecng towarzyszkq. To
sq zbyt powazne kwestie, bysmy je mieli roztrzgsac listownie. Totez prosze Cig, bys mnie
odwiedzil w hotelu. Bede na Ciebie czekata miedzy godzing 11 a 12 jutro rano.

Zawsze, a przynajmniej znowu

Twoja B.

Przeczytatam ten list niezliczong ilo$¢ razy. Czyz trzeba dodawac, ze bylam wstrzasnigta, ze bytam
nieprzytomna, ze bytam zdruzgotana! W trzy lata po $lubie dowiedzie¢ si¢, ze si¢ zostato haniebnie
oszukang, ze moj maz nie jest moim mezem, a ja nie jestem jego zong, ze czlowiek, z ktorym
mieszkalam pod jednym dachem, lada chwila moze znalez¢ si¢ w wigzieniu, ze tylko od kaprysu
jakiej$ wstretnej baby zaleze¢ moze mo6j dom, moja opinia, moja pozycja towarzyska!l... To przecie
straszne!

Sporo minelo czasu, zanim oprzytomniatam o tyle, ze zdotatam zebra¢ dos$¢ uwagi, by starannie
zaklei¢ list. Sama nie wiedziatam, co pocza¢. W pierwszej chwili chcialam jecha¢ szuka¢ Jacka i
zazada¢ od niego tlumaczen, potem przyszto mi do glowy, by natychmiast spakowa¢ swoje rzeczy i
przenies¢ sie do rodzicow, zostawiajac reszte na glowie ojca, wreszcie zatelefonowatam do mamy, na
szczeScie jednak ugryztam si¢ w jezyk i nie powiedziatam jej ani stowa o moim tragicznym odkryciu.

Ach, jakze samotnie czutam si¢ na §wiecie! Nie miatam nikogo, dostownie nikogo, przed kim
moglabym wyptaka¢ sie teraz, do kogo mogtabym sie zwrocié o rade. Zadna z moich przyjacidtek nie
potrafitaby utrzymac jezyka za zebami i nazajutrz cata Warszawa trzgstaby si¢ od plotek. Pozostawat
Toto.

Oczywiscie mogltabym mu zaufa¢ pod kazdym wzgledem. Jest najprawdziwszym dzentelmenem.
Ale c6z on mi tu pomoc moze? I tyle razy mowit mi, ze nie powinniSmy si¢ wzajemnie obarczaé
naszymi troskami. Zapewne, jest to troche egoistyczne z jego strony, ale zupekie stuszne. Nie, nie
wspomne mu ani stowem. Zreszta spalitabym si¢ ze wstydu. Z moich dawnych dobrych przyjaciot,
ktorzy mogliby mi poradzi¢, tez nikogo nie bylo w Warszawie. Mary§ Walentynowicz malowat i
polowat gdzie§ w Kanadzie, Jerzy Zalewski nudzil si¢ w Genewie, d'Aumerville miat wtasnie urlop, a
Dotgga-Mostowicz siedziat na wsi.

Ciesze sig, ze pani Renowicka zalicza mnie do swych dawnych przyjaciét. Dla uniknigcia jednak wszelkich
nieporozumien i sugestyj, ktore mogtyby si¢ nasuna¢ Czytelnikowi, zaznaczam, ze przyjazn nasza, aczkolwiek
istotnie dawna, gdyz datujgca si¢ od czasu gdy p. Hanka zaledwie ukonczyta gimnazjum, miata zawsze podktad
niejako braterski. W styczniu 1938 roku istotnie bawitem na wsi i o nieszcze$ciu, ktore spadto na dom panstwa
Renowickich, dowiedziatem si¢ znacznie pozniej. (Przypisek T.D.M.)

Oczywiscie nie posztam na fajf do Dubienskich, chociaz przystali mi nowg suknig¢, w ktorej mi
wyjatkowo do twarzy. Trzeba ja bedzie tylko skroci¢. Niewiele. O jakie$ pot palca. Moj Boze! Bytaby
to pierwsza w Warszawie suknia paryska w tym karnawale. W pigtek na pewno juz panie z ambasady
francuskiej pokaza si¢ w nowych modelach. Od pewnego czasu przesladuje mnie pech.

Wreszcie postanowitam nic nie robi¢ i czeka¢ na powrot Jacka. Nie wiedziatam jeszcze, czy zazadam
od niego wyjasnien. Stokro¢ wolalabym, by mi ich sam udzielil. Przeciez zawsze byl ze mna otwarty.
W ogole nigdy nic nie miatam mu do zarzucenia. Pobrali$my si¢ przeciez z mitosci i wiem, ze do dzi$

dnia nie przestat mnie kochac.

Wprawdzie mama twierdzi, ze Jacek mnie zaniedbuje, ale przecie jego kariera wymaga tych
ustawicznych wyjazdow, posiedzen i misji. Wiem, Zze zawsze o mnie pamigta, nie pomija zadnej



sposobnosci, by to podkresli¢. Databym glowe, Zze nie ma zadnej kochanki, ze na pewno mnie nie
zdradza. I teraz nagle dowiaduje si¢, ze przede mng miat inng Zong!

Po dhugich rozwazaniach dosztam do przekonania, ze musi tu kry¢ si¢ jakas$ tajemnica lub wrecz
mistyfikacja. Jacek - z jego solidno$cia, z jego opinia, z jego zasadami - i bigamia! To jest nie do
pomyslenia! Pod wptywem tych refleksji uspokoitam si¢ nieco. Autorka owego listu mogta by¢ po
prostu jakas wariatka czy szantazystka. I zreszta kiedy Jacek mialby czas si¢ z nig ozeni¢? Przeciez
wuj go zabral za granice zaraz po maturze i przez cztery lata studiow w Oksfordzie Jacek ani razu nie
byl w kraju. Autorka listu nie jest zadna cudzoziemka, gdyz zbyt dobrze pisze po polsku. Wigc
Kiedy?...

Im dtuzej nad tym zastanawialam si¢, tym bylam pewniejsza, ze chodzi tu o pomytke lub o
mistyfikacj¢. Bylam przekonana, ze lada chwila wréci Jacek, otworzy list, roze$mieje si¢, wzruszy
ramionami i powie mi: ,,Patrz, Haneczko, jakg zabawng rzecz otrzymatem!"

Stato si¢ jednak inaczej.

Jacek wrocit o 6smej. Przywital si¢ ze mng ze zwykla serdecznos$cia, przeprosil, Zze nie byt na
obiedzie, lecz zdawat si¢ nie zwrdci¢ uwagi na to, ze mu zakomunikowatam, iz rOwniez jestem bez
obiadu. Mial cokolwiek zmeczony wyraz twarzy i smutne oczy. Potem wszedl do gabinetu. Miatam
wielkg ochote wejs¢ tam za nim, lecz rozumiatam, ze nalezy czeka¢ go tutaj, w salonie. Wyszedt
dopiero po godzinie. Z jego rysOw nic nie mozna bylo wyczyta¢. Usiadl przy mnie, a gdy dotknat rgka
mojej, zrobit to ze zwyktym spokojem. Udajac zupelng swobod¢ zapytatam bez nacisku:

- Czy czytate$ juz listy?
- Tak - skingt glowa. - Nic waznego. Ludka za tydzien wyjezdza do Algieru, a ambasador przesyta
dla ciebie uktony.

Serce Scisneto mi si¢ w piersi. Starajac si¢ panowac nad sobg, by glos mi nie zadrzal, zauwazylam:

- Zdawato mi si¢, ze otrzymates jakas$ przykra wiadomos$¢, ktora cig zmartwita... Spojrzatam mu

wprost w oczy, a on usmiechnat si¢ z tak szczerym zdziwieniem, ze az nie
wierzylam sama sobie. Nie darmo moéwia, ze Jacek jest urodzonym dyplomata. Gdyby mnie zdradzat,
jestem przekonana, ze nigdy bym tego pozna¢ po nim nie umiata. Jak on potrafi si¢ maskowac.

- Woprost przeciwnie - odpowiedzial. - Raczej mam dobrg. Mianowicie w poselstwie butgarskim
odwotano obiad i bedg mogt caty wieczor spedzi¢ z toba.

Nie byt to wieczér mily, chociaz Jacek robit wszystko, by mi sprawié¢ przyjemno$é. Swiadomosé,
ze miedzy nami legla jego straszna tajemnica, nie opuszczala mnie ani na chwile. Dodawato mi sit
tylko to, ze czutam nad nim przewage. On nie mogt si¢ domysla¢, ze wiem o istnieniu jego pierwszej
zony. Miatam w reku atut, ktory w kazdej chwili mogt spas¢ na jego glowe jak cios nieodparty.
Zdawat si¢ go zupetnie nie spodziewac. Wpatrywatam si¢ wen, usitujac odgadnac jego mysli.

Teraz dopiero przypomniatam sobie szereg szczegotow, na ktére w ciggu ostatnich dni nie
zwracalam uwagi, a ktore byly przeciez zastanawiajace.

Od pewnego czasu Jacek nie zmienit si¢, bo to byloby za mocne stowo, lecz jakby zmatowiat. Jego
$miech stal si¢ cichszy, jego rozmowy telefoniczne z r6znymi osobami nabraly specyficznego tonu,
jakby rezerwy i ostroznosci. Tak. A na Sylwestra, gdy mdj ojciec oburzal si¢ na Swiezo wykryte
naduzycia w jakim$ tam urzgdzie i mowit wiele nieprzychylnych rzeczy o aresztowanym dyrektorze
Liskowskim, Jacek najniespodziewaniej stangt w jego obronie. Bylo to tym dziwniejsze, ze zawsze nie
lubit Liskowskiego, a wtedy powiedziat:

- Nie mozna zbyt pochopnie ludzi sadzi¢. Nie znamy kulis sprawy. Nie znamy motywow, ktérymi
si¢ ten czlowiek kierowal. Sa takie sytuacje w Zyciu, w ktorych czlowiek staje si¢ niewolnikiem
okolicznosci.

Zawsze odznaczal si¢ wyrozumiato$cia i dobrocia. Ale to juz byto zbyt jaskrawe. Czyzby juz
wowczas, bronigc tamtego, szukat usprawiedliwienia dla siebie?... Gdysmy wracali do domu, znowu
powrdécit do tej sprawy i powiedzial:

- Nie przyznaj¢ racji twemu ojcu, ze nie przyjat obrony Liskowskiego. Gdy sie jest adwokatem, a
w dodatku ma si¢ renomeg tak znakomitego obroncy, nie wolno odmawia¢ pomocy nieszczesliwemu.
Przeciez to natychmiast rozejdzie si¢ w sferach prawniczych i, zastanow si¢ tylko, jaki wplyw musi
wywrze¢ na sedziow. Kazdy s¢dzia sobie powie: ,,Jezeli mecenas Niementowski nie podjat si¢ obrony,
oskarzony jest oczywiscie winien".



Byl wyraznie przejety sprawa Liskowskiego, chociaz nie dotyczyta nas wecale, gdyz nie
utrzymywali$my z nim zadnych blizszych stosunkow.

Przypomniatam sobie teraz i inne objawy jego zmienionego nastroju. Na przyktad radio. Nie lubit
go slucha¢ i nastawiatl tylko wtedy, gdy zapowiedziana byla jakas enuncjacja Hitlera czy
Chamberlaina, czy innego meza stanu. Wyjatki robit dla koncertow najznakomitszych mistrzow.
Natomiast w ciggu ostatnich dni, ilekro¢ zostawaliSmy we dwojke, jakby dla uniknigcia rozmowy
wyszukiwat rézne audycje 1 przystuchiwat si¢ im z zainteresowaniem.

I jeszcze jedno. W stosunku do mnie moze nie stal si¢ czulszy, ale objawy jego uczué przybraty ton
namigtniejszy i gwaltowniejszy. Od dawna jego pocalunki i u$ciski nie byly tak porywcze. To
wszystko powinno byto juz dawniej mnie zastanowi¢, lecz oczy mi otworzyt dopiero ten okropny list.

Czego moge si¢ spodziewac? Jak mogto sie przedstawia¢ polozenie sprawy?

Obiektywnie wiedzialam, ze Jacek musiat kiedy$ zawrze¢ zwiazek matzenski z jaka$ kobiets.
Sadzac z jej charakteru pisma, z papieru listowego, ze sposobu wystawiania sig, ta kobieta jest kims§ z
towarzystwa.

Zreszta do innych Jacek po prostu nie mogt mie¢ dostepu. Nie przepadal za towarzystwem girls,
baletnic czy aktoreczek. Tedy ozenil si¢ zapewne z owa kobieta w zamiarze spgdzenia z nig catego
zycia. Dalej wiem co?... Wiem, ze go porzucita i ze az do ostatnich czasow nic nie wiedziat o jej
losach. Przypuszczalnie uciekta z jakim$ gachem, by teraz wrocic¢ i szantazowac Jacka.

I czegdz moze ona oden zada¢? Jedno z dwojga: albo pienigdzy, albo tego, by do niej powrocit.
Jezeli zdotata go wys$ledzi¢, na pewno dowiedziala si¢ rowniez, ze moi rodzice sg bogaci. Oczywiscie,
ojciec, dla unikniecia skandalu, zgodzi si¢ na kazda kwote. Z listu wszakze wnioskowa¢ mozna raczej,
ze tej obrzydliwej kobiecie zalezy na Jacku. W zadnym razie nie mozna do tego dopusci¢. Bylabym
skompromitowana.

Przygladatam si¢ mu. Im dtuzej si¢ przygladatam, tym bardziej bytam przekonana, ze nie oddam go
zadnej innej. Po prostu dlatego, ze go kocham, Ze juz nie wyobrazatabym sobie zycia bez niego. Nigdy
nie marzytam o lepszym megzu. Ten jego takt, to rowne usposobienie i ta reprezentacyjnosé. Gdy sie
wchodzi z nim do salonu czy do restauracji, niec ma kobiety, ktora by nan nie zwrocita uwagi, nie ma
mezczyzny, ktory by od razu nie powiedziat sobie: ,,C'est quelqu'un".

Wszystkie, absolutnie wszystkie zazdroscity mi go. Nawet Buba, ktora wyszta przeciez za ksigcia,
zamienitaby sie w kazdej chwili ze mna. Nie jest tadny, ale ma w sobie co$ z Gary Coopera. Ten
prawdziwy meski wdzigk.

Buba i inne domyslaja si¢ u niego jakich$ nadzwyczajnych uzdolnien i mozliwosci. Oczywiscie nie
wyprowadzam ich z btgdu. Ostatecznie ma juz lat trzydziesci dwa. Zreszta, czy si¢ od meza tylko tych
rzeczy wymaga? W kazdym razie nie zamienitlabym Jacka na zadnego innego. Taki na przyktad Toto,
chociaz jest potwornie bogaty, moglby zameczy¢ swoja neurastenia, swoimi dziwactwami, no i
nierobstwem. Gdyby mu odebra¢ pienigdze i tytut hrabiowski, zostatoby prawie zero. Jest oczywiscie
bardzo mity, tak, moze nawet niezastapiony jako przyjaciel i towarzysz zabaw, ale maz przeciez to
zupehnie co innego.

Za wszelkg ceng musiatam zdoby¢ oden informacje, lecz ile razy otwieralam usta, by zada¢ jakie$
pytanie, Jacek zawsze uprzedzal mnie albo jakim$ karesem, albo zaczynajac moéwi¢ o czym§
obojetnym. Przy kolacji ze wzgledu na ciotke Magdaleng rowniez o zadnych indagacjach nie mogto
by¢ mowy. Jacek pozornie byt w zwyktym dobrym humorze, zartowat z ciotka Magdalena, opowiadat
najnowsze anegdotki o réznych dygnitarzach i wypytywal ja o plotki towarzyskie. Po kawie
powiedziat:

- Mam jeszcze co$ do napisania...

Zbyt dobrze go znam, bym nie zrozumiata, co to miato znaczy¢. Dlatego tez przerwatam mu, nim
zdazyt dokonczy¢:

- Ale zaraz pdzniej przyjdziesz mi powiedzie¢ dobranoc.

Chciat jako$ si¢ wykrecié, ale z jednej strony nie wypadato mu, gdyz od trzech dni nie zyczyt mi
dobrej nocy, a z drugiej, powiedzialam to takim tonem i z tym opuszczeniem rzgs, ktore zawsze
dziataty nan nieodparcie.

- O, tak, Haneczko - szepnat z intonacja, majaca Swiadczy¢, ze o niczym innym nie marzyt.

Jacy ci mezezyzni sg jednak



bezbronni. Co prawda mam tylko dwadziescia trzy lata i jezeliby kto§ powiedzial mi, ze jestem
pickna, nie byloby to dla mnie nowoscia.

Tej nocy w jego pieszczotach bylo znowu tyle zaborczosci i chciwosci. Omal mu nie
powiedziatam:

»Przypominasz mi kogo$, kto pije wiecej, niz pragnie, jakby miat si¢ znalezé na bezwodnej
pustyni".

Tak. Niewatpliwie go kocham. Gdy tak lezy z zamknietymi oczami, usiluje wyobrazi¢ sobie tamta.
Czy jest tadna? Czy jest mtoda? Czy jest do mnie podobna? Zauwazytam, ze przyglada si¢ z
upodobaniem Lusi Czarnockiej, a Lusia jest wtasnie w tym samym typie co ja.

Zapytatam go niespodziewanie:

- Powiedz, Jacku, czy kiedy$ kochale§? Drgnety mu powieki, lecz uSmiechnal sie, nie otwierajac
ich.

- Kiedys i teraz, i zawsze.

- Nie wykrecaj sie, przeciez wiesz, o co mi chodzi. Pytam, czy kochates$ inna.

Milczat dlugo, wreszcie odpowiedzial:

- Raz... Bylo to dawno... Zdawalo mi si¢, ze kocham...

Serce zabilo mi mocniej: wiedzialam, ze mowi o niej. Nie uleglo watpliwosci: Jacek nie
podejrzewa, ze domyslam si¢ czego$. Nalezato ku¢ zelazo, poki gorace.

- Dlaczego powiedziate$, ze ci si¢ zdawato? - zapytatam lekko.

- Bo nie bylo to prawdziwe uczucie. Krétkie oszotomienie i tyle.

- Aona?

- Coona?

- Czy kochata cig? Wydat

wargi i powiedziat:

- Chyba... Nie wiem... Raczej nie...

- Byliscie kochankami? - zapytatam bez nacisku.

Spojrzat na mnie z ukosa.

- Daj spokoj, Haneczko - powiedzial. - Rozmowa o tym nie sprawia mi przyjemnosci.

- Dobrze - zgodzitam si¢. - Chce wiedzie¢ tylko, czy sie z nig widujesz.

- Skadze? - wzruszyt ramionami. - Nie widziatem jej od wielu lat.

Widocznie nie miat zaufania do mojej rezygnacji z rozmowy na ten temat, gdyz spojrzat na zegarek
1 orzekl, ze najwyzszy czas na sen.

Poszedl do siebie, a ja do péznej nocy nie moglam zasna¢, zastanawiajac si¢ nad tym, co mam
poczac i jak postapi¢. Najprosciej byloby rozmowic si¢ z nim szczerze, przyjs¢ i powiedzie¢ mu prosto
W 0oczy:

»~Popemitam rzecz brzydka. Otworzytam list adresowany do ciebie i dowiedziatam si¢ z niego, ze
jestes$ bigamista, ze miales juz zone i ze oktamate$ mnie, podajac si¢ za kawalera. Mam prawo chyba
zada¢ wyjasnien".

Jak zachowalby si¢ wowczas Jacek? Jacek z jego wrazliwoscia, z jego przesubtelnionym
poczuciem honoru?... Przede wszystkim z wlasciwg mezczyznom logika potepitby mnie za to glupie
otwarcie listu. A poza tym uczutby si¢ zdemaskowany, skompromitowany i ponizony. Moze
znienawidzilby mnie za to, ze podstgpem wdarlam si¢ w jego tajemnice. Moze porzucitby mnie i
wrocit do tamtej? Kto wie zreszta, czy po prostu nie palnatby sobie w teb?

Oczywiscie mogtabym przeciwdziata¢ temu, mogtabym go zapewni¢ o swoich niezmienionych dla
niego uczuciach i zaofiarowa¢ mu pomoc w walce z tg szantazystka. Ale w kazdym razie cala ta
brzydka sprawa legtaby na zawsze mi¢dzy nami jak brudny cien.

Mysl o tym, ze znam jego przestepstwo, wyrodzilaby si¢ w nim w konicu w niech¢¢ do mnie.
Przeciez nigdy nie moglby juz zrobi¢ mi zadnej uwagi. Batby si¢ przy kazdym stowie, ze mu
wypomng jego bigamig.

Nie. Stanowczo nie wolno mi wspomnie¢ mu bodaj stowkiem, ze co$§ wiem o tym.

Nad ranem dopiero przyszedl mi szczgsliwy pomyst: stryj Albin Niementowski to jedyny cztowiek,
do ktoérego sie mozna zwroci¢ o radg.



Sroda

Boze, co za straszny dzien! Oczywiscie poszedl. Cata moja przebiegto$¢ na nic si¢ nie zdata. Gdy
wychodzit przed jedenasts, prositam go, by odestal mi auto, gdyz mialam nadziej¢, ze od szofera
dowiem sie, w ktorym byt hotelu. Tymczasem Jacek w ogodle auta nie wzial i widziatam przez okno,
jak wsiadat do taksowki.

,»B" - to moze by¢ pierwsza litera tak dobrze nazwiska, jak i imienia. W gre wchodzi¢ moga, jak
sadze, trzy wielkie hotele: ,,Europejski", ,,Bristol" i ,,Polonia". W ktéorym ona mieszka? Zebym chociaz
wiedziata, ile ma lat lub jak wyglada.

Stryj Albin nie miat telefonu i musiatam jechaé az na Zoliborz, by sie dowiedzie¢, ze nie ma go w
domu. Czekatam na schodach przeszto godzing i okropnie zmarztam. Balam si¢ przy tym okropnie, by
mnie kto tu nie zobaczyl. Pickng awantur¢ urzadziliby mi rodzice. Zostawitam stryjowi kartke z
zawiadomieniem, ze bedg znowu o szostej.

Jacek przyszedt na obiad wyraznie zdenerwowany. Widziatam, ile wysitku kosztowalo go
udawanie, ze ma apetyt. Chciato mi si¢ ptakac. Po obiedzie najniespodziewaniej oswiadczyt:

- Dzi$ wieczorem wyjezdzam do Paryza.

Oniemiatam. Moglo to oznacza¢ co$ najgorszego. Musiat dostrzec, ze zbladtam, bo szybko
dorzucit:

- Jade tylko na trzy dni.

- Czy musisz? - zapytatam. - Czy musisz wtasnie teraz jecha¢? Udat

zdziwienie.

- Co znaczy ,,wlasnie teraz"?

Troche si¢ speszytam.

- Nic nie znaczy. Pytatam, czy nie mozesz odtozy¢ wyjazdu. Przeciez pamigtasz, ze mamy kilka
pilnych wizyt.

Palita mnie che¢¢ zapytania, czy jedzie sam. Najniedorzeczniejsze domysty tlukly mi si¢ po glowie.
Moze postanowit wrdci¢ do niej, moze uciekajg razem?... Moze réwniez by¢, ze
Jacek wyjezdza, by ukry¢ si¢ przed nig. Dlaczego nie chce by¢ ze mng otwarty?! Czy nie ma do mnie
zaufania?! | ta jego mina, ta mina, jakby czekal moich dalszych pytan, jakby z géry na nie miat gotowe
odpowiedzi. To zupetnie brzydkie z jego strony.

- Mam wrazenie - odezwal si¢ wreszcie - jakby$ byla zaskoczona moja podrdza. Przeciez jezdzg
bardzo czgsto.

- Ach, nie. Wcale nie jestem zaskoczona. Czy kaza¢ ci zapakowaé frak réwniez? Potrzasnat
glowa.

- Nie. Dwa ubrania. To wszystko. A poza tym nie chcg zabiera¢ kufra, bo prawdopodobnie wroce
samolotem.

- Zatrzy dni?

- Tak. Najdalej za cztery.

Powiedzial to takim tonem, Ze prawie si¢ uspokoitam. Gdy jednak w godzing pdzniej
przygotowatam dla Jozefa rzeczy do pakowania, przypadkiem wzigtam do r¢ki ksigzeczke czekowa
Jacka. I znowu moja nieszczgsna intuicja podszepnegta mi, by zajrze¢, czy nie podnidst ostatnio
wiekszej sumy pieniedzy. W grzbietowym odcinku pod dzisiejsza data figurowata kwota 52 000
ztotych. Omal nie krzykngtam. Dokladnie pamigtam, Ze na rachunku byto niewiele ponad t¢ sume.
Wigce podniost wszystko. Dlaczego?... Czy zeby oddac to jej, czy zeby zapewni¢ sobie na kilka
miesiecy moznos$¢ egzystencji gdzie$ za granica? Nigdy nie odprowadzatam Jacka na dworzec, totez i
dzisiaj nie mogtam sobie na to pozwoli¢ bez wzbudzenia jego podejrzen. A jednak musiatam tam by¢.
Musiatam zobaczy¢, czy istotnie wsiada do pociagu paryskiego i czy jest sam, czy nie wyjezdza z nig.
Nalezato wymysli¢ jaki$ pretekst. W glowie jednak miatam taki chaos, Ze nic rozsgdnego mi na mysl
nie przychodzito. Cata nadzieja w stryju Albinie.

Tym razem, na szczgs$cie, stryja zastatam. Sam otworzyt mi drzwi. Byt w trochg poplamionym, lecz
jeszcze bardzo eleganckim szlafroku. Potyskujac monoklem i wspaniatymi zebami, przywitat mnie z
takg swoboda, jakbysmy si¢ wczoraj widzieli, jakby nigdy miedzy nami nic nie zaszto.

- Jakze si¢ miewasz, mata? A co za wspaniate futro! Swietny kréj! No i ten polysk.
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(Nic si¢ nie zmienit. On si¢ zawsze zna na wszystkim i wszystko umie dostrzec. Niech mowig o
nim, co chcg, a jednak niepodobna mu odméwic tego, ze jest czarujacy. Moj Boze, ktoz jest bez wad!)

Stryj usadowil mnie na tapczanie 1 poczestowal winem. Usiadl oczywiscie obok mnie. Stanowczo
za blisko. On juz inaczej nie umie. Zreszta teraz, kiedy zalezalo mi na jego pomocy, nic moge sobie
pozwoli¢ na zadne nieprzyjemne dlan odruchy.

- Domyslam sie¢ - zaczat uwodzaco - ze nie tgsknota cie do mnie sprowadza. A szkoda. Jestes§
diabelnie tadna. Twoja poczciwa glupia mama musiata si¢ zapatrzy¢ na madonne Baldovinettiego albo
po prostu na jakiego$ gondoliera. Oni tam miewaja takie smoliste oczy i takie wlosy jak z mosiadzu.
Istny Baldovinetti! Czy nikt ci jeszcze tego nie powiedzial?

- Nie. I nawet nie wiem, czy to jest komplement, bo nigdy tego obrazu nie widziatam. Lekko

dotknat mojej reki.

- Przygladasz si¢ mu, malenka, co dzien po kilka razy: w lustrze. A juz sama osadz, czy to
komplement, czy nie.

- Stryj jest naprawdg niebezpiecznym cztowiekiem - zasmialam sig.

- Znajdujesz, ze jeszcze?...

Przyjrzalam si¢ mu. Pomimo siwych wlosow, zmarszczek koto oczu i kolo ust byl uosobieniem
meskosci w pelnym rozkwicie. Gdyby nie to, ze nigdy nie miatam pociagu do starszych panow i ze si¢
go jednak troche (miedzy nami mowiac) boje, kto wie, czy nie potrafitabym si¢ powazniej nim zajac.
Toz dopiero bylby skandal. Wyobrazam sobie ming
papy!...

- Nie jeszcze, lecz dopiero teraz - powiedzialam z umiarkowang zalotnoscia.

Musiatam go przeciez jak najzyczliwiej do siebie usposobic.

Zasmial si¢ z niejakim ukontentowaniem i, jaka klasa! Kazdy inny dyletant w dziedzinie
uwodzenia pozwolitby sobie w podobnym momencie na jaki$§ $mielszy gest. On przeciwnie. Wstat i,
powoli nalewajac sobie wino, przez par¢ chwil byt odwrécony do mnie plecami. Co za kokiet!

- Wyobraz sobie - zaczal tonem zwierzen - ze rzeczywiscie czuje si¢ diabelnie mtody. Zaczyna
mnie to niepokoi¢ nawet. Przeciez to juz pigcdziesigtka, a czlowiek zamiast by¢ powaznym i
czcigodnym dziaduniem, ma wciaz zielono w glowie.

Zaprzeczytam zywo:

- O, nie. Stryj nigdy nie miat zielono w gtowie. Stryj jest jednym z najrozumniejszych ludzi, jakich
znam. [ wlasnie dlatego do stryja przysztam.

- A to zabawna historia - uSmiechnat si¢. - Jeste$ chyba pierwszg kobietg na §wiecie, ktora przyszta
szuka¢ u mnie rozumu. Inne najmniej si¢ tym interesuja. Ale widze¢ z tego, ze musiatas wpas¢ w jakas
nieprzyjemna histori¢. Co?...

Usiadl znowu przy mnie i uwaznie patrzyt mi w oczy.

- No, przyznaj si¢ - méwil. - Ten twdj nudny Renowicki przytapat jakis list do ciebie od... Tota.

Czutam, ze si¢ zarumienitam z lekka. Skad on moze wiedzie¢? By nie da¢ po sobie pozna¢, ze mnie
zaskoczyl, wzruszytam ramionami.

- Ach, Toto juz od dawna zrezygnowal z zabiegow o moje wzgledy. A tu jednak stryj zgadl, ze
zaczelo si¢ od listu. Dowiedziatam si¢ o Jacku strasznych rzeczy. Jestem wprost w rozpaczy...

- O, az w rozpaczy? Zdradza ci¢?

- Gorzej, stryju, znacznie gorzej: on jest zonaty!

- No, ostatecznie, moja droga - z robiong powaga powiedzial marszczac brwi - to nie jest dla mnie
az takg nowing. Wprawdzie nie byliScie taskawi zaprosi¢ mnie na $lub, ale wiem, zescie si¢ pobrali.

Ach, stryju, tu nie chodzi o zarty! Jacek naprawdg jest Zonaty z jakas kobieta! Kiwnat glowa.

- To juz pocieszajace, ze z kobietg...

- Jak to? - nie zrozumiatam.

- Mogtoby si¢ okaza¢ na przyktad, ze jest zboczencem.

- Ach, stryju, to naprawde sprawa powazna. I jezeli stryj mi nie pomoze... Ja dostownie nie wiem,
co mam poczagé! Opowiem wszystko po kolei. Wige Jacek przez roztargnienie zostawil na biurku
otwarty list...

Stryj mi przerwat:
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- Jezeli zostawil, to znaczy, ze nie przywiazywat don wigkszej wagi.

- Alez przeciwnie. Ogromnie mu na nim zalezato.

- Skad wiesz, ze zalezato?

Nie bytam zadowolona z tej indagacji. W gruncie rzeczy nie nalezato to do sprawy.

- No, bo wrocit po ten list i byt bardzo zaniepokojony - powiedziatam.

- A c6z byto w licie?

- Rzecz straszna! Jakas$ kobieta pisata do Jacka jako do swego mgza.

Powtorzytam stryjowi tre$¢ listu, jak moglam najdoktadniej. Opowiedziatam nastepnie o dalszym
zachowaniu si¢ Jacka. Wystuchal mnie z wielka uwaga, nie odmowit sobie jednak przyjemnosci
wygloszenia uwagi.

- No, no, okazuje si¢ tedy, ze w naszej rodzince nie ja jeden jestem owa parszywa owca. Nic na to

nie odpowiedzialam. Przykro mi bylo, ze tak niedelikatnie dotkngt sprawy, o

ktorej wolatabym nie wspominac.
Autorka pamigtnika nie nadmienita tu, o co jej chodzi. Poniewaz dla znacznej liczby Czytelnikow rzecz przez to
moze ulec zaciemnieniu, uwazam za swoj obowiazek wyjasni¢, ze p. Albin Niementowski na osiem lat przed
opisanymi przez jego bratanic¢ zdarzeniami miat do$¢ przykra sprawe sadowa. Chodzito o uwiedzenie nieletniej,
panny L. Z., ktdrej rodzice byli z tego niezadowoleni. W wyniku rozprawy sadowej p. Albin zostal skazany na
dwa lata wigzienia. (Przypisek T.D.M.)

- I czy jesteS pewna - zapytat stryj - ze list ten nie jest zwykta mistyfikacjg?

- Najpewniejsza.

- Hm, a moze napisal go sam twoj kochany matzonek, by sprawdzi¢, czy nie zagladasz do jego
korespondenc;ji?

- Alez stryju! Czyz Jacek zdobylby si¢ na tyle przebiegtosci!

- To prawda. Nie wyglada mi na szczeg6lniej pomystowego.

- A zreszta list niewatpliwie pisany byl kobiecym charakterem pisma. Nie. Na pewno jest
autentyczny. Poza tym zachowanie si¢ Jacka utwierdza mnie w przekonaniu, ze sprawa jest catkiem
powazna.

- I powiadasz, ze on dzi§ wyjezdza do Paryza?

- Nie wiem. Tak mi powiedzial. Czy ja wiem, dokad wyjezdza? Przypadkiem udalo mi si¢
stwierdzi¢, ze podniost wszystkie pienigdze z banku.

Stryj Albin gwizdnal przeciagle.

- Wszystkie?... To znaczy ile?

- Cos$ piecdziesiat dwa tysiace.

- Psiakrew. Maja ludzie pieniadze - mimochodem zauwazyl stryj i dodal: - Nie zostawil ani
grosza?

- Owszem, co$ kilkaset ztotych. Ale to jest niewazne.

- W poréwnaniu z tamtg kwotg - oczywiscie. Powiedzze mi, moja mata, czys$ juz mowita o tym z
rodzicami?

- Alez niech Bog broni! Stryj moze sobie wyobrazi¢ co ojciec by zrobit!

- Tak, ten stary idiota, ma si¢ rozumie¢, narobitby alarmu. Postgpitas, kochanie, bardzo
inteligentnie, ze$ ani m¢zowi, ani rodzicom nie pisneta stowkiem o swoim odkryciu. Rzecz w istocie
wymaga najwigkszej dyskrecji.

Wzietam stryja za reke.

- Drogi stryjaszku, stryj mi pomoze. Prawda?...

Zamyslit sie i wreszcie skinat glowa.

- Nawet z duza przyjemnoscia. Ale pod jednym warunkiem.

- Och, stryju - zawotatam uszczgsliwiona - bylam pewna, ze stryj mi nie odmowi! Ja przecie
literalnie nie mam do kogo uda¢ si¢ o radg, o pomoc!

- Stuze ci, ale pod jednym warunkiem - podkreslit.

- Ale stryjaszek chyba nie postawi takiego warunku, ktory... na ktory...

Zmarszczyt brwi, lecz od razu si¢ rozpogodzit i obrzuciwszy mnie ironicznym spojrzeniem (on
jednak naprawde jest Swietny!) powiedzial:
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- Moja mata. Coz ty sobie wyobrazasz, ze ja, ja! musze ucieka¢ si¢ do takich sposobow dla
zdobywania kobiet?

Zaczerwienitam sie, a on dodat:

- Zdaje sig¢, ze przedwczesnie poczgstowatem cie komplementem o twojej inteligencji.

- Bardzo przepraszam, ale doprawdy stryj mnie zle zrozumiat.

- No, no, juz dobrze, mniejsza o to. Wiec sluchaj uwaznie. Chetnie wezmg t¢ sprawe w swoje rece.
Jednakze tylko w tym wypadku, jezeli zobowiazesz si¢ do catkowitego podporzadkowania si¢ moim
wskazdéwkom. Nie wolno ci nic robi¢ na wtasng reke. Absolutnie nic. Wierze wprawdzie w twdj spryt,
ale tu robota musi by¢ arcymisterna, tu jeden fatszywy krok moze zburzy¢ wszystko. Rozumiesz?

- Rozumiem - przyznatam bez namystu.
- I obiecujesz mi, ze bedziesz §cisle stosowata si¢ do moich dyrektyw?
Alez z najwigksza przyjemnoscia.

- Doskonale tedy. Otoz przede wszystkim chee ci powiedzie€, co o tym sadze. Nie mysle, by rzecz
byla tatwa i prosta. Najprawdopodobniej owa kobieta jest rzeczywiscie zong twego meza. I ma jakies
wyjatkowo wazne powody, dla ktérych go odszukata. To wspomnienie o rzekomo inwitujacych ja
uczuciach nie wydaje mi si¢ szczere. Zadna kobieta nagle, po kilku latach niewidzenia mezczyzny nie
przypomina sobie, ze go kocha.

- Wiasnie.

- Ot6z raczej dopatrywalbym si¢ tu proby szantazu.

- To jest bardzo prawdopodobne.

- Przede wszystkim - ciggnat stryj - trzeba ustali¢ fakty. Wiemy, Ze osoba podpisujaca si¢ literg B.
jest w Warszawie i mieszka w hotelu. Mieszka lub mieszkata, bo i to mozliwe, Zze razem z twoim
czarujagcym malzonkiem dzisiaj wyjezdza. Najpierw tedy trzeba stwierdzié, czy Jacek jedzie sam, czy
z nig. Musisz by¢ na dworcu i sprawdzi¢ to. Oczywiscie mozna bytoby wynaja¢ detektywa...

- I ja zastanawialam si¢ nad tym - wtracitam.

Stryj potrzasnat glowa przeczaco.

- Nie, to byloby zbyt ryzykowne. Detektyw mogtby wpasé na $lad istotny, to znaczy dowiedzie¢
sie, ze two] maz jest bigamista. Gdyby to nastapito, trzymatby go w reku i miatby moznosé
nieograniczonego szantazu. Nie. Tu nikomu nie mozna zaufa¢. Sprawa jest zbyt powazna. Odprowadz
swego matzonka na dworzec i bacznie uwazaj, czy nie szuka on wzrokiem owej damy. Jezeli nawet
jedzie z nig razem, mysle, ze zachowa wszystkie ostroznosci. Prawdopodobnie ulokuja si¢ nawet w
réznych wagonach.

Zaniepokoilam sig.

- Wigc stryj sadzi, ze on z nig chce uciec?

- Nic nie sadzg - wzruszyt ramionami. - Po prostuj przyjmuj¢ to jako jedng z ewentualnos$ci.

- To byloby okropne. I ¢6z ja wtedy mam zrobic?

- Musisz uciec si¢ do jakiegos$ podstepu, by go zatrzymac. Na przyktad postaraj si¢, by nie zdazyt
wsigs$¢ do pociggu. Rozumiesz, mata?

- Ale w jaki spos6b?

- Nie jeste$ doswiadczona - zasmial si¢. - To bardzo proste. Udaj zemdlenie. Bedzie ci¢ musiat
wowczas ratowac i1 zostanie. A wtedy bedzie czas na powzigcie jakich§ nowych decyzji. Ja ze swej
strony podejme proby odszukania tej kobiety. Przejrzg listy 0sob zamieszkatych w kilku wigkszych
hotelach. Nie jest to najlepszym sposobem, ale skoro nie ma innego... No, wiec dobrze. Wieczorem do
ciebie zatelefonuje, by sie dowiedzie¢, co si¢ stato z Jackiem.

- Ale jaki pretekst wymysli¢, by Jacka odprowadzi¢? Nigdy tego nie robig.

- Wigc nie odprowadzaj go, tylko zjaw si¢ na dworcu w par¢ minut po nim pod pozorem, ze$
zapomniata go prosi¢ o zalatwienie jakiego$ sprawunku w Paryzu.

Ten stryj Albin ma rzeczywiScie fenomenalng glowe. Oczywiscie najsécislej zastosowatam si¢ do
jego wskazoéwek. Zdazytam jeszcze na czas do domu przed Jackiem. Neseser i walizka byly juz
spakowane. W chwili kiedy przyszedl, zadzwonit telefon. Podniostam stuchawke i ustyszatam
nieznany kobiecy glos. Serce zabitlo mi mocnie;.

- Czy moge mowic¢ z panem Renowickim?
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Nie wiedziatam dlaczego, ale bylam przekonana, Ze to ona. Do Jacka telefonuje moc o0sob, ale tym
razem glowe databym, Ze to ona. Zapytatam:

- A kto prosi?

I w tej chwili Jacek najniespodziewaniej w sposob niemal brutalny wyrwat mi stuchawke méowigc:

- Pozwdl, to do mnie.

Wyszlam do sasiedniego pokoju, lecz zostawitam drzwi uchylone i doktadnie styszalam, co mowit.
Niestety, byt bardzo ostrozny. Poza stowami ,tak" i ,,nie" nie powiedziat nic. Rozmowa zresztg trwata
zaledwie jedng czy dwie minuty. Podszedl do mnie z najspokojniejszg w $wiecie ming i wyjasnit:

- To dzwonita sekretarka Laskowskiego.

Oczywiscie kltamal. Bezczelnie ktamatl. Jakze mi cigzko bylo nie powiedzie¢ mu tego w oczy.
Musiat jednak i tak zauwazy¢, ze mu nie wierzg. Zapewne dlatego zegnat si¢ ze mna bardzo czule i
powiedzial, ze bedzie tesknil za mna. Ile moze by¢ obtudy w mezczyznie!

Gdy tylko auto ruszyto sprzed domu, ubratam si¢ natychmiast i wybiegtam do takséwki. Nie wolno
mi bylo straci¢ ani jednej chwili. Gdy taksowka zatrzymala si¢ przed dworcem, niemal pedem
przebieglam sale, kupitam bilet peronowy i na szczgscie dopedzitam go. Szedt wzdluz pociagu za
tragarzem niosgcym walizki. Obserwowatam go uwaznie i widziatam, ze najwyrazniej kogos szukat,
za kims si¢ rozgladat. Nagle odwrocit si¢ 1 dostrzegt mnie.

Musiatam zachowa¢ si¢ troche nieprzytomnie i widocznie zbyt metnie thumaczytam mu, o jakie
ponczochy mi chodzi, gdyz patrzyt na mnie, nie ukrywajac zdziwienia. Potem jakby nigdy nic zapisat
W notesie te moje nieszczesne ponczochy i nie przestawat si¢ rozglada¢. Nie wytrzymatam.

- Czy szukasz kogos$? - zapytatam.

- Tak - skinat glowa. - Jedzie ze mng pan Melchior Wankowicz i boje¢ sig¢, by si¢ nie spoznit. Mamy
wspolny przedziat slipingu.

I o dziwo, okazato si¢, ze mowit prawde. Przed samym odejsciem pociggu istotnie zjawit si¢ pan
Melchior troch¢ zasapany z pospiechu, lecz jak zawsze szarmancki. Zasypat mnie komplementami. Z
tym wszystkim musialam mie¢ ghupia mine.

Przesztam przez wszystkie wagony i nie zobaczytam ani jednej kobiety, ktora mogltaby wchodzié¢ w
rachube. Nie. Jacek wyjezdzat bez niej. Wrécitam do domu znacznie uspokojona. Kolo dziesiatej
zdalam telefonicznie relacje stryjowi Albinowi i dowiedzialam si¢ od niego, Zze juz zaczal swoje
poszukiwania.

Byt to ogromnie denerwujacy dzien.

Czwartek

Toto jest kretynem. Wyobraza sobie, ze caly Swiat si¢ kolo niego kreci. Moje zdenerwowanie
thumaczy sobie tym, ze widziano go wczoraj w ,,Colombinie" z Muszka Zdrojewska. Ja mialabym by¢
zazdrosna o takg Muszke! A ten idiota przeprasza mnie i przysigga, ze nic go z nig nie tgczy. Alez
prosze bardzo. Niech ma sto Muszek i1 z kazda pigcioraczki kanadyjskie. Powiedziatam mu to. Ja tu
przezywam wielkg tragedig, a on z jakimi$§ Muszkami. Zresztg ona jest zezowata.

Bytam dzi§ z Totem i z Rysiem Platerem na $niadaniu w ,,Bristolu" i na kolacji w ,,Europie". Toto
naturalnie szcz¢$liwy. On zycia nie rozumie bez knajp.

Smia¢ mi si¢ chcialo, gdyz jestem pewna, ze mu si¢ zdawato, ze dlatego z nim posztam, by
odciagnac go od Muszki. Nie znam zarozumialszego cztowieka od niego.

Rozgladatam si¢ bardzo uwaznie. Jezeli ona mieszka w hotelu, na pewno tez jada w restauracji
hotelowej. Bylo rzeczywiscie i tu, i tam sporo mtodych i niebrzydkich kobiet.

Teraz dopiero zrozumiatam, jak wielkie pietrza przede mng trudnosci. Zwatpilam nawet, czy
pomoc stryja co$ wskora, chociaz miatam moznos$¢ stwierdzié, ze stryj nie proznuje. Widziatam go
mianowicie w hallu hotelowym. Siedzial, udajac, ze czyta gazetg. Na szczeScie nie uklonilt mi sie.
Spodziewam sie, ze jutro do mnie wstapi. Daj Boze, by z jakimi$ rezultatami.

Pigtek
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Tego mi tylko brakowato. Nie dos¢ mam wiasnych nieszczgs¢, jeszcze ta Halszka Kornitowska! |
jak mozna tak glupio wpas¢! Przyszta do mnie rozdygotana i podniecona, kiedy jeszcze siedziatam w
wannie. Od razu domyslitam si¢, ze ma jakie$ niezwykle zdarzenia romantyczne, i zapytatam:

- Zerwatas$ z Pawlem?

- Ach, c6z znowu, moja ztota. Przeciez wiesz, ze go kocham do szalenstwa. No i nigdy, nigdy go
nie zdradzatam. Ale wiesz, latem w Krynicy... No, ja sama nie wiem, jak si¢ to stato... Po prostu jakas
chwila stabosci... Wiesz, ze ty naprawde jeste$ przeslicznie zbudowana. To te masaze. Ja dostownie
nie mam czasu na masaz i Karol wscieka si¢ na mnie, ze musi optaca¢ masazystke, ktéra co dzien
odchodzi nic nie robigc. Im bardziej si¢ starzeje, tym staje si¢ skapszy. Ale nie o tym chcialam mowic.
Wigc w Krynicy poznatam pewnego mlodego czlowieka. No wiesz, sezonowa przygoda bez
znaczenia. Zreszta nie wiedziatam, kto to jest. Wiesz, prezentowat sie bardzo dobrze. Swietnie ubrany,
bardzo meski, typ sportowca. Znakomicie tanczyt. Stowem bez zarzutu. Czyz mogtam przewidziec¢, ze
to jakis niebieski ptak.

- Niebieski ptak?

- Okropnie!

- Jaki$ fordanser?

- Nie, nawet nie to. Ale co mnie to obchodzi. Wiesz, jak kocham Pawta. A ten mnie zmusza do
zdrady. Jestem w straszliwym potozeniu. Wpadlam w jego szpony. Grozi mi, ze wszystko powie
me¢zowi i Pawlowi.

- No, tak. To rzeczywiscie nieprzyjemne - zauwazytam. - A czy nie zada od ciebie pieniedzy?

- Ach, c6z tam pienigdze. Sto razy wolatabym mu zaptaci¢, ale on zakochal si¢ we mnie do
szalenstwa. Ty nie masz pojecia, jaki on jest drapiezny i bezwzgledny. A najgorsze to to, ze Pawet
zaczyna mnie $ledzi¢. Jestem w okropnym potozeniu.

Wzruszytam ramionami.

- Nie rozumiem ci¢, moja droga. Chociazby co$ naopowiadat twemu me¢zowi czy Pawlowi, to i tak
przeciez mozesz si¢ zaprze¢ wszystkiego w zywe oczy.

- Niestety nie - westchneta Halszka - bo popelnitam straszng nieostroznos¢. Ma moje listy. Ach,
gdyby ich nie mial, gdyby mi si¢ udalo wydobyc¢ je jakim$ podstepem, bylabym wolna. Ale on mnie
wlasnie szantazuje tymi listami. Jestem w rozpaczy.

- Wspdtczuje ci serdecznie - powiedziatam szczerze, pomyslawszy o tym, ze jesteSmy obie w
bardzo zblizonych sytuacjach. Moja jest oczywiscie znacznie gorsza. Ach, gdybym mogta jej to
opowiedzie¢. Zobaczytaby dopiero, co to znaczy przezywaé naprawde dramat.

Podczas gdy ubieratam sie, Halszka zaczeta mnie prosic:

- Moja kochana, poradZ mi, co ja mam zrobi¢. To jest straszne. Zy¢ w ciagtym niepokoju wérod
trzech zakochanych do nieprzytomno$ci mezczyzn. Ja nawet nie wiem, co oni we mnie takiego
nadzwyczajnego widza. Jestem taka jak kazda inna. Troche tej urody...

- Jestes bardzo tadna - powiedzialam, chociaz nie cierpi¢, by kto§ w tak natarczywy sposéb
dopominat si¢ o komplementy. Miatam wielkg ochot¢ dodac, Ze ci trzej panowie widocznie maja
szczegoblniejsze upodobanie do krzywych nog. Naprawde. Halszka ma z lekka krzywawe nogi, ale
obrazitaby si¢ $miertelnie, gdyby jej to powiedziec.

- Jeste$ przeciez mojg przyjaciotka i dlatego znajduje tyle taski w twoich oczach. Zbrzydtam w
ostatnich czasach. Cera mi si¢ psuje. Pani Adolfina stosuje przestarzale metody kosmetyczne. W
koncu przeniosg si¢ do tej twojej. Czy ona jest bardzo droga?

- Do$¢ droga, ale za to ma si¢ pewnos¢, ze nie ma w Warszawie lepszej kosmetyczki. A czy nie
probowatas mu wykras¢ tych listow?

- To jest beznadziejne. On je trzyma pod kluczem.

- A czy pamigtasz ich tres¢? Moze tam nie ma nic kompromitujgcego?

- Niestety. Wystarczytyby Karolowi jako powod do rozwodu. Moze i nie rozwiodiby si¢ ze mna,
bo jestem przekonana, ze nie potrafitby zy¢ beze mnie. Ale nie moge dopusci¢, by dostaly si¢ do jego
rak.

Spojrzatam na nig ze zdziwieniem. Czyzby naprawde nie wiedziala o tym, co jest tajemnicg
poliszynela, ze ten jej caty Karol od lat kocha si¢ w kim innym. Nie wie, czy tak Swietnie udaje?
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- W dodatku ten totr mieszka na Poznanskiej, o trzy domy od Pawla. Mozesz sobie wyobrazi¢, ze
drzg ze strachu, by si¢ nie spotkali...

- To rzeczywiscie straszne - przyznatam. - Ja na twoim miejscu chyba bym go zabila... A czy nie
probowatas poprosi¢ kogos, by si¢ z nim rozmowil? Przeciez twoj brat jest oficerem. To czlowiek
odwazny. Moglby po6js¢ do tego szantazysty...

- Ach, nie, nie. Nigdy w $wiecie nie odwazylabym si¢ przyzna¢ Wiadkowi. Czyz go nie znasz?!
On by ze mna zerwal wszystkie stosunki. Jestem przekonana, ze nigdy nie zdradzil zony. To taki
moralista. Daje ci stowo, ze wolatabym juz przyzna¢ si¢ Pawlowi.

Nagle wpadtam na $§wietny pomyst.

- Wiesz co, Halszko?! A gdybym ja z nim pomowita?

- Z Pawlem?

- Nie, z tamtym. Przeciez to nie moze by¢ totr bez czci i wiary. Postaram si¢ przemowi¢ mu do
sumienia.

- Nie, nie. To nie ma sensu - zaoponowata Halszka. - To jest cztowiek wyzuty z jakichkolwiek
ludzkich uczué. A zreszta mowig ci, ze tak mnie kocha...

- Moze by jednak zaryzykowac¢. Ostatecznie nie potknie mnie. Mam nadziejg, Ze to nie jest zaden
bandyta?

- Alez nie. Na pozor jest nawet dobrze wychowany.

- A ja jestem przekonana, ze mi si¢ uda zalatwi¢ to dla ciebie. Wiesz, ze umiem argumentowac.
Czy nie pamigtasz, jak przekonatam Lutg, by nie rozwodzita si¢ z mezem? Dostalam wtedy od niego
olbrzymi kosz storczykéw. Tak. Nie ma o czym mowic¢. Pojde do niego i zobaczysz, ze wszystko
przeprowadze jak najlepiej. Zreszta moge przeciez uzy¢ podstepu. Zapewni¢ go, ze ty go réwniez
kochasz, lecz ze nie mozesz dtuzej znosi¢ tej mgczarni, ze nie mozesz zy¢ pod ustawiczng grozba.
Rozumiesz? W ten sposob odzyskasz listy i swobodg.

Halszka zastanawiata si¢ jeszcze, lecz w koncu si¢ zgodzita. Podata mi jego nazwisko, telefon i
adres. Okazato sig, ze nazywa si¢ Robert Tonnor. Halszka przypuszczata, ze moze by¢ cudzoziemcem,
ale nie byla tego pewna. Zaklina mnie, bym nie zdradzita si¢ przed nim, bron Boze, Zze ona jego
postgpowanie nazywata szantazem.

- Zacialby si¢ wowczas 1 jeszcze by si¢ na mnie zemscit. To straszny czlowiek. Na mity Bog, badz
ostrozna!

Uspokoitam ja w tym wzgledzie. W gruncie rzeczy bytam bardzo zadowolona z tej misji. Boég wie,
co moze mnie jeszcze czeka¢ w moich sprawach, ktore przecie sa znacznie powazniejsze. Przyda mi
si¢ pewne dos§wiadczenie w podobnych kwestiach.

Okoto pierwszej miatam jecha¢ do Goussin-Catley, gdzie robiag mi dwie balowe sukienki.
Musiatam jednak miare odtozy¢, gdyz przyszedt stryj. Zaniedbuj¢ sie¢ w najpowazniejszych rzeczach.
Jeszcze mi ich na czas nie wykoncza z powodu Jacka. Swojg droga to straszne $winstwo z jego strony.
Wprost pojaé¢ nie mogg, jak czlowiek rozsadny jest w stanie popelni¢ bigamig. Nie trace nadziei, ze
jako$ uda si¢ to zatatwic, ale niech on sobie nie mysli, ze ja mu to kiedykolwiek przebacze. Juz bedzie
mial za swoje w kazdym razie.

Stryj Albin dokazat cudow. Mianowicie miat catg dtugg liste wszystkich pan mieszkajacych w
glowniejszych hotelach, tych pan, ktérych nazwiska lub imiona zaczynaja si¢ na B. Byto tego ponad
40 sztuk. Niektore z nich juz obejrzat, korzystajac z uprzejmosci portieréw lub chtopcow hotelowych.
Zadna z nich jednak nie wywotata podejrzen.

- A czym stryj kierowat si¢ przy ocenianiu, czy nie jest to wtasnie obchodzaca nas kobieta?

- Bralem pod uwage szereg szczeg6low hipotetycznych. Wigc przede wszystkim wiek. Skoro
Jacek zareczyl si¢ z toba plus minus przed pigcioma laty, na pewno juz wowczas byl przekonany, ze
dawna Zona nie begdzie go szukata, ze porzucita go na zawsze. By utwierdzi¢ si¢ w tym przekonaniu,
musiat wzia¢ pod uwage czas od dwoch do trzech lat. Wigc mamy minimum jakie$ osiem lat. Zostac¢
jego zong mogla majac najmniej lat osiemnascie. Osiemnascie plus osiem i mamy cyfre dwadziescia
sze$¢, czyli dolng granice jej wieku. Musimy jednak ustali¢ i goérng. Tu sprawa bedzie trudniejsza.
Przed o$miu laty Jacek mial dwadziescia cztery. Takim mtodziencom czgsto podobajg si¢ kobiety
znacznie od nich starsze. Na przyklad czterdziestoletnie. Ale mamy tu jedng wskazoéwke, ktorg
musimy wzia¢ pod uwage. Ot6z owa dama wkrétce po Slubie porzucita Jacka. A sama si¢ o tym
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przekonasz, gdy bedziesz si¢ starzata, ze starzejaca si¢ kobieta nie tak znoéw tatwo i nie tak chetnie
porzuca me¢zczyzne w ogole, a szczegblniej mezczyzne znacznie od siebie mtodszego.

- Stryj jest geniuszem - powiedziatam z przekonaniem.

- Nie jestes$ pierwsza osobg tego zdania - potwierdzit kiwnieciem gltowy. - Jeste$ drugg. Pierwsza
bylem ja sam. Ot6z uwazaj. Biorac to wszystko pod uwagg mozemy przypuscic, ze byla to wowczas
osoba w pelni rozkwitu 1 z wszystkimi szansami powodzenia. Nie mogla tedy liczy¢ wiecej niz lat
dwadziescia osiem. DwadzieScia osiem plus osiem daje nam trzydziesci sze$¢. Czyli poszukiwana
przez nas ,,pani B." jest w wieku od dwudziestu sze$ciu do trzydziestu szesciu lat. Teraz kwestia
wygladu. O ile si¢ orientuj¢, Jacek ma ustalony gust. Podobaja mu si¢ wysokie blondynki o ciemnych
oczach. Tu tez mamy pewna wskazoéwke. Poza tym mozemy zatozy¢, ze ,,pani B." nie jest osoba
brzydka i raczej wytworna. Mozemy tez nadmienié, ze nie jest pozbawiona ani taktu, ani dobrych
manier.

- Z czego stryj to wnioskuje? - zdziwitam sig.

- No bo gdyby byta wulgarng awanturnica, nie zwrdcitaby si¢ teraz do Jacka, lecz do ciebie.
Zrobitaby ci jaka$ sceng, najprawdopodobniej publiczng. Reasumujgc, mamy do czynienia z mloda,
wytworng i dobrze wychowang wysoka blondynka o ciemnych oczach. I takiej wtasnie szukam.

- Stryj jest aniotem!

- Do pewnego stopnia - przyznal. - Widzisz, moja mata, aniotowie, jako duchy niebianskie i
pozbawione ciata, a natomiast obdarzone mozliwo$cia przenikania przez $ciany, absolutnie nie
potrzebuja pieniedzy. I w swojej pracy detektywnej, jezeli juz maja si¢ nig zajmowac, nie musza
dawa¢ napiwkow ani przesiadywac w restauracjach hotelowych. Wszystko to kosztuje.

Zerwalam si¢ z miejsca, by przynies¢ torebke, lecz stryj zatrzymal mnie ruchem reki.

- O nie, moja mala. Pomagam ci z dwoch powodow: po pierwsze dlatego, ze mnie to bawi, po
drugie dlatego, Ze chce ci sprawi¢ przyjemnoéé. Zadnych pieniedzy od ciebie nie przyjme. I nie
wspominatbym o nich w ogole, gdyby nie to, ze w ostatnich czasach diabelnie mi Kkarta nie idzie.
Wszyscy grubsi partnerzy zamiast przychodzi¢ na gre, wydaja gotowke gdzie indziej. Taki na przyktad
twoj Toto. To cztowiek, ktoremu przegranie kilkuset ztotych nie robi zadnej roznicy. A miedzy nami
mowigc gra jak noga. Otz juz od dwoch tygodni nie zajrzatl ani razu do naszego klubiku.

Bylam zdumiona. Wiedziatam, ze Toto prawie codziennie bywa w Klubie Mysliwskim. Ale
znowuz wydalo mi si¢ nieprawdopodobienstwem, by wpuszczano tam stryja Albina. Na wszelki
wypadek zapytatam:

- Czy stryj mysli o Mysliwskim?

- Ach, c6z znowu - skrzywit si¢ ironicznie. - Klub Mys$liwski to jest przesztos¢, ktéra juz dla mnie
nigdy nie wroci. Mowie o takiej szulerni, ktora nosi szumne miano klubu i gdzie po cichu uprawiamy
hazard.

- Moj stryju! Po co stryj tam chodzi?! - powiedziatam z wyrzutem.

- O, tam bywa sporo oséb godnych szacunku. Wystarczy ci, jezeli powiem, ze nawet policja
zaglada tam co parg dni. Co prawda, nie dla przyjemnosci zagrania w pokera lub bridza, ale przeciez i
robienie rewizji w lokalu tez jest emocjonujaca gra.

W milczeniu opuscitam gtowe. Pomyslec, jak nisko upadt ten §wietny pan, ktory kiedy$ uchodzit za
jednego z najwykwintniejszych bonvivantdw, za wymarzong parti¢, za dzentelmena pierwszej klasy...

Potwierdzito si¢ to, co mowit ojciec: ten cztowiek zyje z szulerki. A w kazdym badz razie jezeli
nawet nie oszukuje przy kartach, utrzymywanie si¢ z nich nikomu nie przynosi chluby. Stryj poprawit
monokl i ogladajac swoje doskonale utrzymane paznokcie ciagnat:

- Mogtabys$ od niechcenia zapyta¢ Tota, czy ostatnio nie grywa. To przypomniatoby mu klub. Albo
na przyktad da¢ mu jaki$ banknocik i powiedzie¢, ze$ to znalazta na ulicy. Jezeliby$ do tego dodata
prosbe, by sprobowat szczescia z tym banknotem... Wigcej niczego od ciebie bym nie zadat.

Zrozumiatam. Chcial od mnie, bym stata si¢ jego wspdlniczkg i zajela si¢ zwabieniem Tota do
szulerni, by tam go ograno. Bylo to w gruncie rzeczy obrzydliwe. Od razu stracitam caty sentyment do
stryja. Stokro¢ wotatabym mu sama da¢ pienigdze i zaproponowatam to nawet z duzym naciskiem.
Odmowit jednak stanowczo.

Przyszto mi na mysl, Ze ostatecznie dla Tota taka przegrana istotnie nic nie znaczyla. A dobrze
byloby, gdyby cho¢ w taki sposob zostal ukarany za swa zarozumiatos$¢. No i za t¢ ghupig Muszke.
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Jednak po dluzszym zastanowieniu dosztam do przekonania, ze czutabym do siebie wstret, gdybym
wzigta udziat w tej machinacji. Stryjowi powiedziatam oczywiscie, ze si¢ zgadzam. Miatam juz
pomyst zaaranzowania tej sprawy w inny sposob.

Zaraz po wyjsciu stryja zatelefonowalam do owego Tonnora. Przyznam si¢, ze serce mi mocno
bito, gdy czekatam, az si¢ odezwie. Nigdy nie dzwonitam do nieznajomych mgzczyzn tego typu. W tej
chwili postanowitam sobie, ze zachowam wszystkie Srodki ostroznosci. W domu zostawig list z jego
adresem i z poleceniem, by mnie tam szukano, jezeli nie wroce do okreslonej godziny, a do torebki
wezmg rewolwer Jacka.

W stuchawce odezwat sie niski gltos meski. Zapytatam, czy méwie z panem Robertem Tonnorem, a
gdy potwierdzil, powiedziatam:

- Prosze pana, nie podam panu swego nazwiska, bo nie ma ono dla pana zadnego znaczenia i
pragnetabym je zachowaé w tajemnicy. Ale muszg¢ widzie¢ si¢ z panem. Mam do pana interes, interes
dos¢ wazny, zapewniam pana, by poswiecil pan mu kilka chwil czasu. Czy moglby mnie pan przyjac,
powiedzmy, jutro w godzinach rannych?

Byt widocznie zaskoczony, gdyz odpowiedziat:

- A czy ja mam przyjemno$¢ panig znac?

- Nie, prosz¢ pana.

- Moze z widzenia?...

- Nigdy pana nie widziatam.

- Wigc jakiego rodzaju moze pani mie¢ interes do mnie? Bo uprzedzam z gory, ze jezeli to ma by¢
odkurzacz, krawaty czy patentowana maszynka do golenia - to wszystko juz posiadam.

Omal nie za§miatam si¢ i powiedziatam mu, Ze to nie ma nic wspolnego z pieniedzmi. Wowczas on
zamyslil sie i o$wiadczyl, ze jutro nie dysponuje czasem. Natomiast moze mnie przyjac¢ dzisiaj o
osmej.

Nie miatam wyboru, poniewaz za$ chciatam sprawg tej biednej Halszki zatatwi¢ jak najpredzej -
zgodzitam sig.

Ubralam si¢ w czarng sukni¢ i nie wzigtam zadnej bizuterii (po takim czlowieku wszystkiego
przeciez mozna si¢ spodziewac). Wiozytam tylko obraczke i maty sznur peret. Perty ostatnio wchodza
znodw w modg. Napisatam list, znalaztam w szufladzie rewolwer Jacka, przezegnatam si¢ i wysztam.

Boég wie, co mnie moze spotkac.

Sobota

Opowiem wszystko po porzadku. Gdy wczoraj wchodzitam na schody jego domu, kolana trzesty
si¢ pode mng. Na drzwiach nie bylo Zadnej tabliczki. Przezegnatam si¢ i nacisngtam guzik dzwonka.
Az przerazitam si¢, gdyz drzwi niemal natychmiast si¢ otworzyly. Przede mng stal wysoki, barczysty
brunet o szarych przenikliwych oczach. Mial na sobie granatowe ubranie i czarny krawat. (Czyzby byt
w zatobie?) Wygladat zupehie przyzwoicie. Nawet przystojny.

Zmierzyl mnie uwaznym spojrzeniem i powiedziat:

- Prosze. Czekatem na panig.

Gtos mial niski i raczej przyjemny. I pomysle¢, ze takiego cztowieka mozna spotka¢ na ulicy czy w
kawiarni wcale nie wiedzac, ze jest to niebezpieczny szantazysta.

- Nie zajmg panu wiecej niz pie¢ minut czasu - powiedziatam, chcac przej$¢ dalej. Nie mogtam
przeciez zdejmowaé futra. On jednak z jaka$ bezczelng stanowczo$ciag po prostu wziglt mnie za
kolierz, moéwiac:

- Pani bedzie taskawa jednak zdja¢ futro, bo u mnie jest goraco i pézniej si¢ pani zazigbi. Czyz

mialam si¢ z nim szamotac? Straszny cztowiek. Mieszkanko bylo nieduze, ale
zupehie przyzwoicie urzadzone. Wskazal mi fotel i usiadtszy naprzeciw zapytat:

- Czym mogg pani stuzy¢?

- Jestem przyjaciotkg Halszki Kornitowskiej - zaczgtam niezbyt pewnie. Z

lekka podniost brwi, méwiac:

- Bardzo mi mito...
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- Nie chce, by pan mnie zle zrozumiat. Przysztam do pana, by mu wyjasni¢ pewne rzeczy.

- Wyjasni¢? Jakie rzeczy?

- To jest doprawdy bardzo intymne. Ale moze pan by¢ przekonany, ze umiem zachowac
tajemnice. Otoz, chociaz panu si¢ wydaje, ze Halszka stroni od pana, chce go upewnié, ze jest wprost
przeciwnie. Ona wcigz pana kocha.

Postaratam si¢ w te swoje stowa wtozy¢ jak najwiecej glebokiego przekonania. On jednak zrobit
jakas dziwna ming i powiedziat:

- By¢ moze, prosze pani. Ale to nie jest dla mnie znéw tak wielka rewelacja. Pomys$latam, ze

swojg droga nie brakuje mu bezczelnosci. Dlatego tylko, ze jest taki
przystojny i ze ma ten chtodny wyraz oczu, sadzi, ze kobiety musza si¢ w nim kocha¢, i uwaza to za
rzecz zwyczajng. Z przyjemnoscia rzucitabym mu wprost w twarz, ze Halszka go nienawidzi. Nalezato
jednak dyplomatyzowac.

- Tym lepiej, Zze pan o tym wie - zauwazylam. - Ja co do tego nie mam najmniejszej watpliwosci.
Jestem jej bliska przyjaciotka. Ale widzi pan, sa pewne szczegély, ktore zatruwajg wasza mitos¢.
Przyzna pan, ze grozba ustawicznego niebezpieczenstwa bynajmniej nie sprzyja szczesciu.

- O jakim niebezpieczenstwie pani mowi? - zapytal prawie ironicznie. - Nie nalez¢ do ludzi zbyt
strachliwych.

- Ach, to nie o pana chodzi. Chodzi o Halszke. Pan ma... pan jest w posiadaniu jej listow. Ja wiem,
ze przedstawiaja dla pana cenna pamiatke z okresu, gdy si¢ rodzilo wasze uczucie. Kt6z tego nie
rozumie?... Ja sama niechgtnie bym sie¢ takich listéw wyzbyta. Niechetnie bym si¢ ich wyzbyta nawet
wowczas, gdyby juz samo uczucie zgasto. Przeciez to tak mito jest mie¢ utrwalony na papierze dowod
czyjego$ oddania, czyje$ serdeczne wyznania milosne. Ale widzi pan, Halszka jest me¢zatka, jak to
panu wiadomo. Otéz §wiadomos¢, ze listy te w jaki$ sposob moga dostaé si¢ do rak jej meza, napeknia
ja przygnebieniem. Nie, niech pan mi nie przerywa. Wiem oczywiscie, Ze pan tego by nigdy nie zrobit,
ale przeciez, moj Boze, kto§ moze je panu wykras¢. Moze je pan zgubi¢. Moze pana spotkac jakis
nieszczesliwy wypadek. Trzeba si¢ z tym liczy¢é. Wtedy listy dostang si¢ do rak ludziom obcym i to
moze zrujnowac zycie kobiety, ktora pana kocha.

Usmiechnat si¢ i zapalajac papierosa, wygodniej rozsiadt si¢ w fotelu. Widziatam, ze cale moje
przemdéwienie nie wywarto na nim najmniejszego wrazenia. Czyzby miat tak kamienne serce?... Z
zupeing swoboda zapytat:

- Jezeli dobrze panig zrozumiatem, chodzi pani o to, bym zwrocit Halszce jej listy.

- Tak. I btagam pana, niech mi pan nie odmawia. Rozumiem to, Ze nie posiadam zadnego tytutu,
by apelowa¢ do szczegodlniejszej uprzejmosci ze strony pana (tu zrobitam don najczulszg ming, na jaka
bylo mnie sta¢ - bylby z drewna, gdyby tego nie odczut), ale niech pan speini moja prosbe.

Spojrzat na mnie spod wpotprzymknietych powiek i usmiechnat sie:

- Wprost przeciwnie. Uwazam, ze ma pani az nadto wiele tytutdéw do szczegoélniejszych wzgledow.
Nie rozumiem tylko, dlaczego Halszka zwraca si¢ o to przez pania. Nie robi¢ jej bynajmniej z tego
powodu zarzutéw. Jest mi bardzo mito, ze mogtem panig poznaé. Ale dlaczego nie zwroécita sig
bezposrednio do mnie?

- Ach, czyz pan nie wie, jaka ona jest wrazliwa. Moze nawet troch¢ histeryczka - dodatam po
namysle.

- O, czyz trochg?

- No, tak. Ale pan musi zrozumie¢, ze w takich warunkach trudno jest o spokoj nerwow.

- Na mity Bog, w jakich warunkach?! - zmarszczyt brwi jakby ze zniecierpliwieniem.

- No, wtedy, gdy w kazdej chwili grozi nieszczgscie.

- To jest zupelnie zabawne - powiedzial. - Moze pani zawiadomi¢ swojg przyjaciotke, ze zwrdce
jej listy.

Nie wierzylam wlasnym uszom, lecz juz w nastgpnej chwili przyszto mi na mysl, ze to podstep:
obiecuje mi, ze odda, a gdy tylko Halszka zwrdci si¢ don o to, na pewno ja wy$migje.

- Nie, prosze pana - odezwatam si¢ z naciskiem. - Moja przyjacidtka prosita mnie, bym ja te listy
odebrala.

Nic nie odpowiedzial. Wstal, podszedt do biurka, przez chwilg szukal miedzy wieloma papierami.
Gdy odwrdcit sig, trzymal w reku gruby plik listow.
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- Shuze pani - powiedziat.

Bytam wrecz oszotomiona. Poza tym nie mogtam zrozumie¢, dlaczego tych listow jest az tyle. Pan
Tonnor z ironicznym u$miechem dodat:

- A poza tym chcialbym panig prosi¢, by pani sktonita swoja przyjaciotk¢ do zaprzestania
pisywania tych listow. Mam na og6t duzo zaje¢ i na ten rodzaj literatury brak mi czasu.

- Jak to?

- Wigc niech pani przejrzy to. Nie brak tam niczego az do opisow przyrody wiacznie. Pani Halszka
niepotrzebnie trudzita pania. Dlaczego to zrobita, zupelie nie rozumiem.

Wzietam do reki listy. Niewatpliwie byt to charakter pisma Halszki. Czulam si¢ tak, jakbym
popetnita najwigkszy idiotyzm. Wprost nie umiatam znalez¢ stoéw. Gdy tak stalam zazenowana, ten
pan najniespodziewaniej w $wiecie, zanim moglam si¢ cofnaé, ujal rekami moja glowe i pocatowat
mnie w same usta.

- Jak pan $mial?! - zawotatam i spojrzatam nan groznie.

To bezczelny typ. Nie tylko si¢ nie zmieszat, lecz powiedziat z usmiechem:

- Bardzo przepraszam panig. To bylo z mojej strony swego rodzaju naduzycie. Lecz musze

skonstatowac, ze nie moge wzbudzi¢ w sobie z tego powodu uczucia skruchy. Zresztg to wina pani.

Bytam najszczerzej oburzona.

- Pan jest... Pan jest... To niestychane! Moja winal...

- Tak - mowit najspokojniej w $wiecie. - Nie tylko wina, ale i prowokacja. Niechze pani sama
osadzi. Pod jakim$ blahym pretekstem przychodzi pani do mtodego mezczyzny i w dodatku jest pani
sliczna. Takich rzeczy bezkarnie si¢ nie robi.

Wprost oniemiatam, a on méwit dalej:

- Byloby wprost nieuprzejmie z mojej strony, gdybym udawat, ze nie zrozumiatem pani intencji. I
jezeli za co$ Halszce jestem wdzigczny, to za to, ze wlasnie panig do mnie skierowata.

Wprost nie posiadatam si¢ z oburzenia. W pierwszej chwili chcialam natychmiast wyjs¢, lecz nie
moglam go przeciez zostawi¢ z przeswiadczeniem, ze jego podejrzenia sa uzasadnione. Ja, ja!
Miatabym si¢ ucieka¢ do takich sposobow, by poznaé jeszcze jednego mezczyzng!

Autorka pamietnika, jak sadze, myli si¢ tu w ocenie swoich pobudek. Swiadomym motorem jej dzialania,
tym, co sklonitlo ja do odwiedzenia p. Tonnora, oczywiscie byla chg¢é ratowania przyjacidlki. W jej
podswiadomosci jednak na pewno istnialo pragnienie poznania cztowieka, a $cislej biorgc, me¢zczyzny z typu
tzw. niebezpiecznych mezczyzn czy niebieskich ptakow. Nie robie p. Renowickiej bynajmniej z tego zarzutu i
proszg ja, by niniejszego komentarza nie uwazala za brak wiary w jej stowa. (Przypisek T.D.M.)

Gdy spostrzeglam, ze moje zapewnienia nie zdotaty go przekona¢, postanowitam doktadnie
powtorzy¢ mu moja rozmowe z Halszkg. Wystuchat mnie z duzym zainteresowaniem i, zdaje si¢, w
koficu uwierzyl. Smiat si¢ przy tym bardzo i upewnial mnie, ze bynajmniej nie jest jakims
tajemniczym a podstepnym potawiaczem serc, ze Halszki bynajmniej nie kocha i Ze pojac¢ nie moze
motywow tej catej intrygi.

Przeprosit tez mnie za swoje posadzenia, a przepraszal tak mito, ze stopniowo przestatam si¢ nan
gniewac. Dowiedziatam si¢ od niego kilku rzeczy, przy pomocy ktorych dat mi do zrozumienia, ze to
racze] Halszka go napastuje. (Swoja droga z tej Halszki ohydny klamczuch. Przypuszczam, ze
opowiedziata mi o tej sprawie tylko dlatego, by mi zaimponowac¢. A moze po prostu Pawel zrobit jej
scene zazdro$ci. Nie pojmuje, jak mozna interesowac si¢ takim Pawlem. Ale dla niej i on jest za
dobry).

Pozniej mowit o sobie. Okazato si¢, ze nie jest zadnym hochsztaplerem, lecz przedstawicielem
kilku firm zagranicznych, ze ma swoje biuro, ze czgsto wyjezdza do Francji, Anglii i Niemiec, Ze ma
wlasny samochod. Ta wariatka na pewno wiedziala o tym wszystkim i poja¢ nie umiem, dlaczego
zmyslita o nim tyle glupstw. Okazal si¢ przy tym bardzo dowcipnym i milym causeurem. Jedna tylko
prawde powiedziala o nim Halszka: ten czlowiek jest naprawde bezwzgledny. Na przyktad
rozmawiajac ze mng, kilka razy bral moja reke i trzymal w swoich. Wprost niepodobienstwem byto
uwolni¢ si¢. Trzymat i nie puszczal. Zdawat si¢ zupeklie nie zauwazaé tego, ze usituje wyswobodzi¢
reke. Gawedzito si¢ tak mito, ze ani si¢ spostrzegltam, gdy wybita dziesigta. Na szcze$cie on na to
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zwrocit uwagg, bo wstat 1 powiedziat, ze wlasnie o dziesigtej ma jaka$ sprawe do zatatwienia. Podajac
mi futro zapytat:

- Kiedy znowu panig zobaczg?

Oczywiscie odpowiedzialam, ze nigdy i ze ma bardzo tadne mieszkanie. Wtedy on powiedzial:

- Najczesciej koto szostej jestem w domu. Bede czekat na pani telefon.

- Zegnam pana - skinetam mu gtowg i wysztam.

Na schodach mineta mnie wcale tadna pani. Nie zwrécitabym na nig uwagi, gdyby nie to, ze byta
$wietnie ubrana. Zakiet trois quarts z szynszyli i bardzo zgrabny czarny kapelusik z
jaskrawoczerwonym piorem. Miata rude wtosy (oczywiscie farbowane) i swojg drobna sylwetka w
ogole przypominata Clare Bow.

Nie omylitam si¢: szta do niego. On musi by¢ strasznym kobieciarzem. Najgorsze z tego
wszystkiego to to, ze zapomniatam zabra¢ listy Halszki.

Trudno, bedg musiata jeszcze raz by¢ u niego. Gotéw Bog wie co o mnie pomysle¢, ale nie mam na
to sposobu.

Dzi§ w potudnie poszlismy z Totem na pokaz nowych modeli futer. Jeden zwlaszcza plaszcz z
nurkow szalenie mi si¢ podobal. Nawet zapytalam o ceng. Horrendalna: trzydziesci dwa tysiace.
Watpig, czy uda mi si¢ ojca na to naciagnac. Toto bylby szczesliwy, gdyby mogt mi te nurki kupié, ale
nie mogg od niego przyjmowac takich prezentow.

Bardzo sprytnie zalatwilam z nim sprawg stryja Albina. Dochodzg do przekonania, ze rzeczywiscie
nie brak mi inteligencji. Mianowicie daltam mu pieéset zlotych i poprositam, by na moj rachunek
zagral w pokera, bo $nito mi si¢, ze duzo dla mnie wygra. Poczciwy Toto nie domyslit si¢ zadnego
podstepu i zgodzit si¢ z entuzjazmem. Obiecat tegoz wieczora pdjs¢ do szulerni. Mysle, ze stryjowi
piecset ztotych wystarczy. Dzwonit koto trzeciej i zakomunikowal mi, ze zadnych konkretnych nowin
nie ma. Zmartwito mnie to szczerze. Pojutrze wraca Jacek i do tego czasu chciatabym juz co$
wiedzie¢. Jako$ orientowac si¢ w sytuacji. Do Halszki nawet nie zatelefonowatam, tak jestem na nig
oburzona. Zreszta wiedzialam, Zze spotkamy si¢ wieczorem na obiedzie u panstwa Gawronskich.
Ogromnie jestem cickawa, jak sa ze soba Topniewscy po tej awanturze z wyjazdem Loli na wie$ do
Frania Radziwitta. Zorz porzadnie si¢ wowczas o$mieszyt i wszyscy mowili o rozwodzie.

Zastanawialam si¢, co mam powiedzie¢ Halszce. Czy da¢ jej do zrozumienia, Ze teraz orientuje si¢
swietnie w tym, ze mnie oklamata? Na jej miejscu spalitabym sie ze wstydu. Jak ona mi w oczy
spojrzy! Z drugiej strony nie moge jej powiedzie¢ prawdy, bo to zepsuloby nasze stosunki, a wcale nie
chce z nig zrywaé. W gruncie rzeczy lubi¢ ja i wiem, ze jest dla mnie zyczliwa.

Na obiedzie bylo ponad dwadziescia osob. Jedzenie dali jak zwykle wy$mienite i doskonate wina.
Siedziatam vis a vis Zorza. Robil wrazenie przygngbionego. Za to Lola z wielkim oZzywieniem
flirtowata z panem domu. Zauwazylam, ze Halszka spoza stodkich u$miechow zerkala ku mnie
wyraznie zaniepokojona. Nedzna hipokrytka! I w dodatku ma nowy pierécionek z szafirem. Od kogo
mogta to dosta¢?

Gdy tylko wstali$my od stotu i znalazty$my si¢ przez chwilg na osobnos$ci, powiedziata szeptem:

- Nic mi nie méwisz. Umieram z ciekawosci. Nie bytas u niego?

Badawczo patrzyta mi w oczy, a ja zrobitam do$¢ oboj¢tng ming.

- Owszem, bylam.

- I co? Méwze predzej!

- Obiecal mi zwrdci¢ twoje listy.

- I myslisz, ze dotrzyma?

- Sadze, ze tak. Nie podzielam tylko twego zdania co do gatunku tego pana. Nie wydaje mi si¢
niebieskim ptakiem. Jest zupetnie kulturalny i zachowuje si¢ jak dzentelmen.

W oczach Halszki btysneto zaniepokojenie.

- Dlugo$ u niego byta?

- Kilka minut.

To ja jakby uspokoito.

- O, moja droga. Dlatego nie podzielasz mego zdania. Gdybys$ go poznata tak jak ja... Wzruszytam

ramionami.
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- O, zapewniam ci¢, ze na tym mi nie zalezy. Jest rzeczywiscie przystojny, ale sama wiesz
najlepiej, ze jestem wierna Jackowi.

Powiedziatam to umyslnie z naciskiem, by jg podrazni¢. Ostatecznie to, ze pokazywatam si¢ od

dluzszego czasu w towarzystwie Tota, nie moze by¢ dowodem mojej niewiernosci. Toto gltosno

opowiada wszystkim, Ze si¢ we mnie kocha, nie pomija zadnej okazji, by powtorzy¢ to samemu

Jackowi. Kiedy§ namowitam go, by prosit Halszke o wstawiennictwo u mnie. Powtorzyt mi cala

rozmowe. Zapewniat ja, ze umrze z rozpaczy, jezeli nie zdobedzie moich wzgledow. Halszka z

poczatku nie chciata wierzy¢, a pdzniej byta wsciekta. I do dzi§ dnia nie napomkneta mi o tej

rozmowie ani stowem. Do dzi§ dnia dreczy jg réwniez ciekawo$¢, czy mnie z Totem cos taczy, czy
nie. Dobrze jej tak.

- A w jaki sposob zwrdci te listy?

- Badz o nie spokojna - powiedziatam. - Sposob tu nie odgrywa roli. Moge posta¢ do niego Jozefa
lub zwyklego postanca.

Zrobilam pauze i dodatam:

- Ewentualnie wstapi¢ don sama.

Halszka usmiechneta si¢ zjadliwie.

- Och, widzg, Ze twoja misja nie sprawila ci przykrosci...

- Wiesz dobrze, ze dla ciebie gotowam na najwicksze. Ten pan wydawat si¢ bardzo zmartwiony,
ale ty jeste$ pewno szczesliwa, ze go juz nigdy nie zobaczysz?

- Dlaczego mam go nigdy nie zobaczy¢? - zdziwita si¢ Halszka.

Ach, jakaz ona jest nicopanowana i naiwna. Gdybym nawet nie wiedziata tego, co ustyszatam od
Tonnora, tymi kilku stowami rozwiataby wszelkie moje watpliwosci.

- Jak to dlaczego? - powiedziatam. - Przeciez to jasne. Zwrdciwszy listy nie bedzie mogt zmuszaé
ci¢ dtuzej, bys$ don przychodzita.

- Ach, oczywisScie - potapala si¢ Halszka. - Oczywiscie. W kazdym razie jestem ci bezgranicznie
wdziecza, Haneczko.

Rozmawiaty$my jeszcze chwile o rzeczach obojetnych (a propos: pierscionek dostata od swojej
babki). Potem wszyscy zasiedli do bridza. Nie przepadam juz za ta gra tak jak dawniej i po trzech
robrach o$wiadczytam, ze jestem zmeczona. Wyszlismy razem z Wackiem Gebethnerem i odwidzt
mnie do domu.

Poniewaz kazatam stuzbie jak najskrupulatniej zapisywaé wszystkie telefony, przede wszystkim
spojrzatam na kartke: byto kilka niewaznych, lecz mi¢dzy nimi stowa:

,,Dzwonili z hotelu «Bristol»".

Pomimo pdznej godziny musiatam obudzi¢ Jézefa. Dowiedziatam si¢ od niego, ze z ,,Bristolu”
dzwonit portier i zapytywatl, kiedy wraca pan Renowicki.

Nareszcie jakis wyrazny $lad! Wiec ona mieszka w Bristolu". OczywiScie portier z jej polecenia
telefonowal. No, teraz stryj Albin bedzie mial znacznie ulatwione poszukiwania. Od razu
zapowiedziatam, Ze jutro nie bede w domu ani na obiedzie, ani na kolacji. Musze¢ by¢ w ,,Bristolu".

Przyszto mi na mysl, ze Jacek mogt wyjechac za granice w zwiazku z tg sprawg. Wkrdtce musi si¢

to wyjasnic.

Niedziela

A to tadna historia! Rozbawito mnie to bardzo, a jednoczesnie zmartwilo. Czyz moglam
przewidzie¢ co§ podobnego. Jeszcze przed dziesiata zadzwonit Toto i zaproponowat, bysmy pojechali
na spacer do Jablonny. Zgodzitam si¢ ch¢tnie. Mrozu prawie nie bylo, a pogoda cudna. Jego olbrzymi
mercedes nosi jak kotyska.

Gdy usiadtam obok niego, wydobyt z kieszeni plik banknotdéw i podat mi z triumfujaca mina.

- Coto jest? - zdziwitam sie.

- Wygrana - odpowiedziat. - Miala§ dobre przeczucie. Karta mi szta, jak umartemu kadzidto.
Obebnitem wszystkich. Nawet tego twego marnotrawnego stryjaszka. Odtad nie siad¢ do gry bez
wzigcia od ciebie jakiejs kwoty na szczgscie.

- Toto! Serio wygrates? - nie wierzytam wtasnym oczom.
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- Stowo ci daj¢ - zasmiat si¢. - Przeszto trzy tysiace.

Nie chciatam przyja¢. Ttumaczylam mu, Ze nie mam do tych pieniedzy Zzadnego prawa, bo to on
wygral. Wreszcie chciatam, by si¢ ze mng podzielit, lecz zrobit obrazong ming i oburzyt sie:

- Gratem twoimi pieniedzmi, gralem dla ciebie i na twoje szcze$cie. Wygrana nalezy do ciebie.
Jezeli tego nie wezmiesz, wyrzucg przez okno.

Céz miatam poczaé. Ostatecznie taka kwota piechota nie chodzi. Kupi¢ dla Tota jaki§ drobiazg i
wszystko bedzie w porzadku. Ale co zrobi¢ ze stryjem Albinem? Przecie on rzeczywiscie, chcac
$ledzi¢ te kobiete, musi mie¢ ekstra wydatki. Nie méwigc juz o napiwkach, samo przesiadywanie w
restauracjach sporo kosztuje.

Po namysle zapytatam Tota:

- Czy ten pan Albin Niementowski duzo przegral? - (Na zyczenie ojca wszyscy w rodzinie, ilekro¢
nie mogli unikng¢ wzmianki o stryju, musieli go koniecznie nazywac ,,tym panem Niementowskim"
dla podkreslenia, Ze nic nas z nim nie taczy).

- Nie wiem, nie uwazatem, sadze, ze niewiele, jakie$ kilkaset ztotych. On si¢ nigdy nie hazarduje,
a gra znakomicie. | wiesz co? Teraz juz nie wierz¢ tym plotkom, ktéore o nim kraza. Gdyby byt
szulerem, nie przegratby przecie. Ludzie zbyt tatwo oczerniaja tych wszystkich, ktorym si¢ kiedy$
noga powingta.

Bardzo mi si¢ podoba u Tota ta jego wyrozumiato$§¢. Tym bardziej teraz bytam mu za nia
wdzieczna, bo nie ukrywam tego, ze lubi¢ stryja. Niestety, wiedziatam az nazbyt dobrze, ze Toto myli
sie. Mama mi moéwila, ze kiedy$ nawet przylapano stryja w jakim$ kasynie czy klubie. Podczas
rozdawania kart od niechcenia ktadt przed sobg zlota papierosnice, a ta byta tak wypolerowana, ze
widzial w niej jak w lustrze wszystkie karty. Wynikt wtedy skandal i stryja omal drugi raz nie
wsadzono do wiezienia. Skonczyto si¢ na tym, ze musiat zwrdci¢ wszystkie wygrane pienigdze i ze
zabroniono mu wstgpu do kasyna. Bylto to co prawda gdzie$ za granica, ale trudno tudzi¢ sig, ze w
kraju robi co$ innego. Nie mogg sobie wytlumaczy¢, dlaczego wczoraj przegrat.

Pani Renowicka myli si¢ sadzac, Ze szulerom nicodmiennie muszg sprzyjaé karty. Dos¢ czgsto si¢ zdarza, ze

z r6znych wzgledow nie udaja si¢ im rozne machinacje. Errare humanum est. (Przypisek
T.D.M.)

Po spacerze musialam wobec tego wroci¢ do domu i zrezygnowaé z kawiarni, na ktérag namawiat
mnie Toto. Przewidywalam, ze stryj Albin zatelefonuje, i nie omylitam si¢. Poprositam go od razu, by
natychmiast przyszedt.

Zjawit si¢ po kwadransie i miat bardzo kwasng mine.

- Na pewno juz méwit ci twoj cicisbej - odezwat sie, witajac si¢ ze mng - na pewno ci moéwil, ze
wczoraj zgratem si¢ do nitki?

- Owszem, wspominal, Ze nie szla stryjowi karta.

- Przesladuje mnie ostatnio pech. Przyznam ci sie, Ze jestem prawie bez grosza. Postanowitam

zmusi¢ go, by przyjat ode mnie pieniadze. Oczywiscie nie mogtam mu si¢
przyznac, ze jego przegrana znajduje si¢ w mojej torebce, ale zaproponowatam mu pozyczke.

- Przecie pozyczke stryj moze przyjac bez ztamania swoich zasad. Nie zrobi mi ona najmniejszej
roznicy.

- Nie, nie - upierat si¢ - od kobiety pieniedzy nie przyjmuj¢. Zreszta mozna pozyczy¢ tylko wtedy,
gdy si¢ ma pewnos¢, ze si¢ bedzie miato z czego oddac.

- Ach, stryju - perswadowatam. - Skadze ten pesymizm! Zwykle przecie stryj wygrywa. A dla
mnie ta rzecz wecale nie jest pilna. Moze mi stryj odda¢ za rok, za dwa, kiedy stryj bedzie mial. Przez
ten upor nasze Sledztwo si¢ opdzni. A poza tym, czy to tadnie ze strony stryja: ja nie zawahalam si¢
ani chwili, gdy prositam stryja o pomoc, a ode mnie stryj nie chce przyjac takiej drobnej ustugi jak
pozyczka.

Wreszcie dal si¢ przekonaé. Wregczylam mu tysiac ztotych, a on wypisal mi najnormalniejsze
pokwitowanie, chociaz usilowalam odwies¢ go od tego. I ci mezczyzni o$mielajg si¢ pokpiwaé z
kobiecej logiki! Uwaza za hanbg pozyczanie od kobiet, ale uwies¢ ktéra lub oszukac ja w grze, to dla
niego rzecz nie nastreczajaca zadnych obiekcji etycznych. Dziwne stworzenia.
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Teraz dopiero poinformowatam stryja o swoim odkryciu, o tym, Zze ona mieszka w ,,Bristolu". Ku
memu zmartwieniu nie uwazal tego za pewnik.

- Wcale nie wiadomo - pokrecit gtowa. - Przecie portier mogh rownie dobrze dzwonié z polecenia
ktoregos ze znajomych Jacka. Wielu waszych znajomych zatrzymuje si¢ w tym hotelu. Mogt to by¢
kto$ z dyplomac;ji albo jacys$ krewni ze wsi.

- Ale mogta by¢ roéwniez i ona.

- Zapewne. To tez nie oming, ma si¢ rozumie¢, tego $ladu, jak nie pomijam zadnego. Wprost stad
jade, by wypyta¢ portiera. Musisz mi jednak poda¢ dokladna godzine tego telefonu. Portierzy
zmieniaja si¢, maja swoje dyzury. Ich pomocnicy rowniez.

- Zaraz zapytam Jozefa - powiedzialam i omal nie nacisngtam dzwonka. Na szcze$cie w porg
przypomniatam sobie, ze nikt ze stuzby nie powinien wiedzie¢ o wizytach stryja u mnie. Natychmiast
dosztoby do ojca i miatabym okropng awanture.

Poprositam stryja, by czekat, i posztam wypyta¢ Jozefa. Niestety, nie pamigtal doktadnie, wiedziat
tylko, ze bylo to koto dziesiate;j.

Podczas gdy bytlam w kredensie, stato si¢ jednak to, co powinnam byla przewidzie¢: do salonu
wpakowala si¢ ciotka Magdalena. Zajrzata, powiedziala ,,przepraszam" i wyszla, ale na pewno zdazyta
przyjrze¢ si¢ stryjowi. Wprawdzie nie zna go i nigdy go przedtem nie widziala, ale jest taka plotkarka,
ze nie omieszka zrobi¢ z tego wielkiej historii. Zatuje teraz, ze zgodzitam sie, gdy Jacek mig prosit, by
sprowadzi¢ t¢ jego ciotuni¢ ze wsi. Ostatecznie gospodarstwem i tak zajmuje si¢ mato, a tyle przez nia
réznych kwasow w domu.

Gdy tylko wyprawilam stryja, juz czekala na mnie w gabinecie. Trzeba bylo szybko wymysli¢
jakies$ klamstwo...

- Kt6z to byt ten przystojny pan? - zapytata ciotka Magdalena.

- Ach, to nic waznego - odpowiedzialam tonem jak najbardziej oboj¢tnym.- Przyszedt w sprawie
tego placu na Zoliborzu. Powiedzialam mu, Ze meza nie ma w Warszawie i Ze ja sie w interesach nie
orientuje.

Ciotka spojrzata na mnie podejrzliwie.

- Nie wygladat na posrednika. Raczej na kogos z arystokracji.

Wzruszytam ramionami.

- Moja ciociu. Dzi§ wiele oséb z towarzystwa zarobkuje w dziwny sposob. A jezeli si¢
przyzwoicie wyglada, to prawdopodobnie tatwiej jest zarobkowac.

Chcac za$ obrzydzi¢ ciotce ten temat, dodatam:

- Szkoda, Ze mi ciocia nie powiedziata, ze ten czlowiek tak cioci¢ bardzo zainteresowat. Bytabym
go cioci przedstawita.

- Trzymajg si¢ ciebie niewczesne zarty - mrukneta ciotka Magdalena i wyszta. Poniewaz

umoéwitam si¢ z Totem na trzecia, postanowitam zrobi¢ mu porzadny kawat i
zatelefonowatam do Muszki Zdrojewskiej. Na szcze$cie zastalam jg w domu. Bytysmy dla siebie tak
stodkie jak dwa kawatki cukru. (Zawsze moéwitam, ze ona jest obtudna). Zaprositam jg na obiad do
,.Bristolu", nie wspominajac wcale o Tocie i mowiac, ze bedzie Dominik Mirski i moze ktos z jego
przyjaciol. Oczywiscie nie mogla mi odmowi¢c. W pot godziny pozniej zajechalam po nig
samochodem. Wprost nacieszy¢ si¢ nie mogtam jej wygladem: miata fatalnie zrobione brwi i wprost
niemozliwy kapelusz. Niechze Toto przyjrzy si¢ nam jednocze$nie. Wigcej niczego nie pragne.

Mirski i Toto czekali na nas w hallu, przy czym nastr6j od razu stat si¢ kwasny. Mirski jest
pedantem i irytowat si¢ z powodu naszego rzekomo poétgodzinnego spdznienia. Toto byt zaskoczony
zjawieniem si¢ wraz ze mng Muszki. Robil takie miny, jak indyk przelykajacy gatki. Na nic innego nie
zashuzyt.

Na sali byl niemozliwy tlok. Gdyby nie zarezerwowany stolik Tota, musielibysmy odejs¢ z
kwitkiem. Znajomych mnostwo. Zwtaszcza ze wsi. W takim tloku niepodobna bylo wypatrzy¢ osoby,
dla ktorej tu przysztam. Zajetam si¢ wobec tego Muszkg, obsypujac ja zachwytami tak przesadnymi,
ze trzeba by¢ tak naiwng jak ona, by wszystko wzig¢ za dobrg monete. Co pare zdan odwolywatam sie
do opinii Tota i on skrecat sie niby korkociag, a musiat przeciez potwierdza¢ moje komplementy. Bylta
to naprawdg¢ $wietna zabawa. Przerwala mi jg Danka, ktéra najniespodziewaniej zjawila si¢ w
»Bristolu", i to w towarzystwie narzeczonego i jego siostry. Okazato si¢, ze do tej ,,jaskini hulakow,
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prozniakow 1 marnotrawcow", gdzie nigdy nie postalaby ani jedna z czterech nog tej zakochanej pary,
przyszli na skutek klgski zywiotowej. Mianowicie Danka byla zaproszona na obiad do matki
Stanistawa, lecz ich kucharka dostata nagle okropnego zapalenia okostnej. W tych warunkach nie
chciala stysze¢ o przyrzadzaniu obiadu i matka Stanistawa wystata swoja trojke do ,,Bristolu".

Moje stosunki z Danka nigdy nie nalezatly do najserdeczniejszych. Stanowczo nie mogltybysmy
uchodzi¢ za wzor dla innych siostr. Nawet gdy bylySmy obie matymi dziewczynkami, obie z
jednakowa niechecig protestowaty$my przeciw noszeniu jednakowych sukienek. Chociaz dzieli nas
roznica tylko dwoch lat (Danka jest mtodsza, ale wszyscy twierdza, ze wyglada starzej ode mnie),
zardwno temperamentami, jak i usposobieniem réznimy si¢ od siebie diametralnie. Ona nigdy nie
lubita tanca, zabaw, podrézy. Do teatru chodzi tylko na ,,Dziady", na Wyspianskiego, uwaza za
arcydzielo ,,Przepioreczke" Zeromskiego i za szczegdlniejsza perte w tym arcydziele Juliusza Osterwe.
(Nie chce by¢ zle zrozumiana. Osobiscie przepadam za panem Juliuszem, czego zreszta nigdy przed
nim nie ukrywatam, ale na ,,Przepidreczce” bytam raz i nudzitam si¢ potwornie). Danka wreszcie nie
rozumie zycia innego niz jakie§ zebrania, wiece, stowarzyszenia, zjednoczenia i1 podobne
okropienstwa. Wcigz dazytaby ku... Wciaz pracowataby nad rozwojem... Wcigz uymowataby w ramy
organizacyjne...

Nie robi¢ jej bynajmniej z tego zarzutu. Ostatecznie kazdemu wolno robi¢ to, co mu sprawia
przyjemno$¢. Po prostu nie pasujemy do siebie. Nie sadzg, by po zalozeniu ogniska domowego
zapraszali mnie zbyt czesto do siebie. Ale wyobrazam sobie, jaka maching tortur bedzie ten ich dom
dla mnie. Bo z tym Stasiem dobrali si¢ w korcu maku. Moim zdaniem juz sama jego aparycja jest
irytujaca. Wysoki, chudy, nordyk, o tak zwanej ,,ptowej czuprynie" i wyniostym czole. On nigdy nie
moéwi. Zawsze albo gromi, albo potepia, albo podnosi, albo si¢ domaga, albo wskazuje. Robi takie
wrazenie, jakby w kazdej chwili byl gotéw wejs¢ z podniesiong gtowa na stos i bez mrugnigcia
powieka da¢ si¢ spali¢ wraz z bagazem swoich przekonan. Przyznam si¢, Zze nic mu nie mam do
zarzucenia. Jest bardzo przyzwoitym cztowiekiem, podobno $wietnie prowadzi swoja fabryke i robi
duzo dobrego ludziom. Co do jego kindersztuby, tez nie mozna mie¢ zastrzezen. To, ze pochodzi z
rodziny mieszczanskiej, dla mnie osobiscie nie odgrywa zadnej roli. Tak samo jak nie imponujg mi
moje arystokratyczne pokrewienstwa przez mame¢. Mowigc krotko, Stanistaw nie jest dla mnie
atrakcyjny. A juz taki Toto czuje si¢ w jego obecnosci wrecz poskromiony.

Poniewaz nie mogli znalez¢ wolnego stolika, musieli$my ich zaprosi¢ do swego. Jedyna pociecha
byla Lula, zwana przez ztosliwych ,$wieta Leonia" (imi¢ naprawde przygngbiajace!). Znatam ja
stosunkowo malo. Stanistaw rzadko si¢ z nig pokazywal. W kazdym razie byla bez watpienia
najmilszg z wszystkich starych panien, jakie udalo mi si¢ spotkac. Ogolnie wiedziano, ze w mlodosci
przezyta dramat, bo jej narzeczony zginat na froncie w 1920 roku i od tego czasu ani na dzien jeden
nie zdjeta po nim zatoby. Co za anachronizm! Zupeie historia Zywcem wyjeta z czasOw powstania
styczniowego.

Lula swoim wygladem przypominata posta¢ kobieca z ,,Polonii" Grottgera. W obcowaniu jednak
byta ujmujaca. Co za skarby subtelnosci muszg si¢ kry¢ w tej kobiecie! Nigdy nie widziatam jej
twarzy bez uSmiechu. Nigdy w jej oczach nie dostrzegtam ztosliwosci, niezyczliwosci lub chociazby
krytyki. W rozmowie byla uprzejma, tolerancyjna i dowcipna, tym cokolwiek staro§wieckim rodzajem
dowcipu, zanadto finezyjnym, okraglym i bezosobistym. Pomimo opinii ,,$wigtej Leonii" nie unikata
zadnych tematéw, a przynajmniej nie gorszyla si¢ nimi. Chociaz musiata juz przekroczy¢
czterdziestke, wprost bila od niej Swiezos¢.

Nad rozmowa od razu zadominowat Stanistaw, opowiadajac o ostatnich zdarzeniach politycznych.

O ile polityka zagraniczna interesuje mnie przez wzglad na Jacka, ktory czgsto ze mng mowi o
roznych zdarzeniach dyplomatycznych, o tyle na wewngtrznej si¢ nie znam, Stanistaw za$ po uszy w
niej siedzi.

Korzystajac z tego, ze rozmowa przybrata charakter ogolny, zapytatam Danke, co stycha¢ w domu.
Nie bytam u rodzicow juz prawie od tygodnia i poza kilku telefonami do mamy nie komunikowatam
si¢ z nimi. Danka o$§wiadczyta mi (Danka nigdy nie mowi, lecz zawsze o$wiadcza), ze ojciec czul si¢
urazony wyjazdem Jacka bez pozegnania. Poza tym Zadnych nowin. Ojciec prowadzi teraz jakis$
olbrzymi proces o rewindykacje dobr skonfiskowanych w 63 roku i jest tym calkowicie
zaabsorbowany. W przyszlym tygodniu wybiera si¢ na wies, gdzie ma by¢ wielkie polowanie na wilki.
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- Jezeli chcesz ojca zobaczy¢, musisz wpas¢ jutro do domu. Stanowczo bywasz w domu zbyt
rzadko.

W jej spojrzeniu byla nagana. Wiem dobrze, czego nie dopowiedziala. Chciata mi da¢ do
zrozumienia, ze bywam tylko wtedy, gdy sktania mnie do tego wiasny interes. Byloby strata czasu
thumaczy¢ jej, ze jest inaczej. Ze nie tesknie za domem, bo po pierwsze, mam wiasny, a po drugie,
nudze si¢ u nich. Bardzo szanuj¢ ojca i bardzo kocham mame. Zapewne, mama nie odznacza si¢
btyskotliwym umystem, ale to jeszcze nie powod, by, jak stryj Albin, uwazac ja za zupetnie ghupia.

Inna rzecz, ze sprawy ja zajmujagce moga mnie nie interesowaé. Czasami tez wpada w
roztargnienie, z ktérego pdzniej rodza si¢ anegdotki o niej. Ludzie skorzy sa do wySmiewania innych,
ilekro¢ nadarzy si¢ im ku temu sposobno$¢. Nawet o ojcu przeciez opowiadano, ze odpowiadajac na
toast podczas swego jubileuszowego bankietu zaczat od stow: ,,Wysoki Sadzie", a trudno wyobrazi¢
sobie powazniejszego czlowieka niz on. Czlowieka nie tylko zupelie pozbawionego $miesznostek, ale
wprost przytlaczajacego swoim dostojenstwem.

Mozna to ceni¢, mozna szanowac, ale wytrzyma¢ z tym jest naprawde troche trudno. Atmosfery
domowej miatam do$¢ do zamazpojscia. I poza wszystkim innym w razie katastrofalnego rozwigzania
sprawy Jacka dreszczem mnie przejmuje mysl, ze musiatabym wréci¢ do rodzicow.

Dzi$ juz chyba nie potrafitabym zy¢ w tych warunkach.

Ani w Warszawie, ani w Holdowie. W Hotdowie o tyle jeszcze jest lepiej, ze ma si¢ do czynienia
albo z mama, albo z ojcem. Bo albo mama wyjezdza do Vichy, albo ojciec do Karlsbadu. Za to
przyjezdzaja dos¢ mili sasiedzi. Sa zawsze jakie§ bridze, polowania i przynajmniej troche swobody.
Na Wiejskiej za§ wszystko sie celebruje. Taka Danka wyrosta w tej atmosferze i czuje si¢ w niej
znakomicie. Dlaczego ja jestem inna? Nieraz si¢ nad tym zastanawiatam.

Nie mam specjalnego pedu do zabaw i rozrywek. Raczej chodzi mi o ludzi. O inny typ ludzi. Zdaje
sobie sprawe, ze ci moi, obiektywnie rzecz biorac, s3 moze mniej wartosciowi. Moze ze spotecznego i
kulturalnego stanowiska wnosza w zycie mniej, ale sg swobodniejsi, sg weselsi i bez koturnow.

Ubieglej wiosny poznatam na Riwierze tego znakomitego Edwarda Heriot. Przeciez to jest tez
cztowiek bardzo powazny, kilka razy byl premierem, przewodniczgcym parlamentu, a nawet po
kadencji prezydenta Lebrun ma zaja¢ jego miejsce. A jednak w towarzystwie nie mowi o rzeczach
nudnych i potrafi by¢ bardzo zabawny. Dlaczego u nas tacy panowie uwazaja za swoj widocznie
swiety obowiazek obnosi¢ sie ze swoja powaga i przyttacza¢ nig wszystkich. Wyzbywaja si¢ jej tylko
wtedy, gdy sa sam na sam z kobieta, ktora emabluja. Mo6j Boze, jacyz bywaja wtedy $mieszni. Przez
sam kontrast. ,,Szalej¢ za panig", ,,Cale zycie moglbym catowaé takie nozki". Dobrze jeszcze, jezeli
nie mowig ,,Stoneczko ty moje" albo ,,Zjadlbym ci¢ z kosteczkami". Gdy za chwile kto§ wejdzie do
pokoju, taki pan chrzaka i juz jego twarz jest zakuta w marmurze.

Pekatam nieraz ze $miechu, wyobrazajac sobie ojca w takiej sytuacji. Nie wiem, czy ma teraz jakas
przyjaciotke, ale nie chce mi si¢ wierzy¢, by przez cate zycie byt wierny mamie. Nie chce mi si¢
wierzy¢ dlatego wlasnie, ze mama tak czgsto i z takim zachwytem o tym moéwi. Ta jego siwa brodka i
rogowe okulary, i te ruchy profesjonalne. Jakby to wszystko wygladalo w przytulnym mieszkanku
jakiej$ Dziubutki! Moze zreszta ma racj¢ mama, ze on jej nie zdradza. Nie znaczy to, by nie chciat,
lecz cztowiek przeciez moze by¢ uniesiony pragdem wilasnych przekonan w kierunku przeciwnym od
wiasnych upodoban.

Swoja droga wstapi¢ jutro do rodzicow. Przy sposobnosci zajrz¢ do biblioteki i znajde tam ten
paragraf. Ciekawa jestem, jaka kara grozi za bigamig.

Sala zaczgta si¢ przerzedza¢. Zobaczylam teraz stryja Albina. Siedzial z jakim§ mtodym
czlowiekiem o niezbyt zajmujacej powierzchowno$ci przy stoliku koto okna i co$ pisat na kartce.
Bytam przekonana, ze to jest co§ w zwigzku z nasza sprawa.

Istotnie, gdy$my wychodzili z hallu, boy wreczyt mi ztozong kartke. Zrobit to tak zrecznie, ze na
szczescie nikt nie zauwazyl. Udajac, ze szukam czego$ w torebce, przeczytalam ja. Zaledwie zdotatam
ukry¢ wrazenie. Stryj Albin pisat:

Mam wiadomosci. Osobg, ktora polecita portierowi telefonowac do Twego domu, byta miss
Elisabeth Normann, Angielka, nie wiladajgca zZadnym innym jezykiem poza ojczystym.
Przybyta do Warszawy dnia 22 grudnia ub.r. Turystka. Jedz do domu i czekaj na mdj telefon.
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Bylam rozczarowana. Albo portier informujgc stryja omylit si¢, albo zaszlo tu jakie$
nieporozumienie. Kobieta, ktora pisata do Jacka, znata doskonale jezyk polski. To jedno. Secundo,
podpisata si¢ literg B., podczas gdy jej inicjaty sktadajg si¢ z liter E. i N.

Oczywiscie poprositam, by natychmiast mnie odwiezli do domu, chociaz poczatkowo zgodzitam
si¢ na zaproszenie Stanistawa, by na kawe pojecha¢ do jego matki. Przyjetam to zaproszenie tylko
dlatego, ze Stanistaw czul si¢ zobowigzany do rewanzu, poniewaz w ,,Bristolu" wszystko zaplacit
Toto. Praktyczniej byto zgodzi¢ sie na czarng kawe, niz naraza¢ si¢ na to, ze przy swoim pedantyzmie
Stanistaw zaprosi nas kiedy$ na obiad. W domu nie czekatam dtugo na telefon stryja. Powiedzial mi
wszystko doktadnie. Otéz nie ulegato zadnej watpliwosci, ze o to, czy Jacek przyjechat, pytata owa
panna Normann. Portier przypominal to sobie z cata doktadnoscig. Natomiast zdaniem stryja byto
rzeczg bardzo mozliwa, ze panna Normann nie ma nic wspdlnego z interesujaca nas kobietg. Mogta po
prostu zna¢ Jacka za granica lub nawet spotka¢ go w Warszawie w jednej ambasad.

W kazdym razie nie nalezato porzucac tego $ladu i stryj obiecal, ze najdalej w ciggu dwudziestu
czterech godzin bedzie wiedziat z pewnoscia, kim jest panna Normann i jak wyglada.

Powiedziatam stryjowi:

- Przeczucie mi moéwi, ze jezeli to nie ona, to w kazdym razie w jaki$ sposob jest z nig zwigzana.
Niech stryj, na mily Bog, dobrze to sprawdzi. Bo ostatecznie taka szantazystka moze udawac, ze nie
umie po polsku. Niech stryj wierzy w moje przeczucia.

Zasmial si¢.

- W kazdym razie wezme je pod uwage, moja mata. To, co wiem o niej dotychczas, nie zdaje si¢
jednak twoich przeczu¢ potwierdzac. Zrobi¢ wszystko...

Nasza rozmowa zostata nagle przerwana. Wlaczyla si¢ stacja migedzymiastowa i zapowiedziata
Paryz.

Wigc jednak pojechat do Paryza!

Po kilku ,,halo", ,halo" - ustyszatam Jacka. Zapytal najpierw, jak si¢ czuje, pozniej powiedziat, ze
teskni za mng i1 ze przez caly czas byl bardzo zajety, zapowiedzial, ze wazne sprawy zatrzymajg go
jeszcze na dni kilka w Paryzu. Dotychczas jego telefon nie ro6znit si¢ niczym od zwyktych. Ale zaraz
poOzniej zapytat:

- Co6z tam u ciebie, Haneczko, nic nowego nie zaszto?

- Nic. A c6z by moglo zajs$¢?

Zawahat si¢ przez utamek sekundy i odpowiedziat:

- No, to w porzadku. Badz zdrowa, pamigtaj o mnie i nie mysl o mnie zle w zadnym wypadku.

To juz byto az nazbyt wyrazne.

- Dlaczego miatabym o tobie mysle¢ Zle?... I w jakim wypadku?...

Zmieszat si¢ troche. Jego glos zabrzmiat niepewnie:

- No moze sadzisz, ze ja tu sobie bawig¢ si¢ i dlatego odktadam powrot.

- Wcale tak nie sadze - odpowiedziatam, skandujac stowa. To

musiato go zastanowic, ale odezwat si¢ swobodnie:

- Jeste$ najcudowniejszg zong na $wiecie. I wierz mi, pracuje jak kon od rana do wieczora. Do
widzenia, kochana. I uktony od wszystkich znajomych. Pa, pa.

- Do widzenia, Jacku. Dzickuje ci.

Potozytam stuchawke i nie moglam powstrzymac¢ usmiechu. Wiec jednak nie uciekt ode mnie!
Wigc jednak mnie kocha! Kto wie, moze ta zwtoka w powrocie znajduje si¢ w zwigzku z tym jego
skandalicznym malzefistwem?... W kazdym razie rozmowa ta bardzo mnie uspokoita. Zreszta
op6znienie przyjazdu Jacka byto mi na rekg. Nie ze wzgledu, bron Boze, na Tota, lecz na t¢ panig. Czy
rzeczywiscie intuicja mnie zawiedzie? Czy owa miss Elisabeth Normann jest jego pierwsza zona?...
sprzecznym. Litera B. mogla powstac¢ ze skrotu, ze zdrobnienia jej imienia: Bessy, Betsey, Beth, Bes
lub Betty. Anglicy bardzo czgsto w ten sposdb zdrabniajg swoje Elzbiety. Jak wyglada - to
najwazniejsze. Starsza jest ode mnie na pewno, ale czy jest do§¢ tadna, by ze mng rywalizowac?
Nalezato bowiem bra¢ pod uwage, ze istotne dla sprawy bylto nie tylko to, czy ona da si¢ zlikwidowac
przez wplacenie jej jakiej$ wigkszej sumy pieniedzy, lecz i to, czy Jacek nie zechce do niej wrocic. Z
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telefonu mogtam wywnioskowa¢, ze nie ma takiego zamiaru. Kto wie jednak, czy ta okropna kobieta
nie potrafi wplyna¢ na zmiang jego postanowien? Tak czy owak, myli sig, jezeli sadzi, ze tatwo
zrezygnuj¢ ze swoich praw! W ostatecznej konieczno$ci nie zawaham si¢ nawet przed skandalem.
Nawet przed wciggnigciem w to ojca.

Moj dobry nastrdj zepsula refleksja: gdy ona przed laty opuscita Jacka, Jacek musiatl si¢ w niej
kocha¢ lub przynajmniej dziatala nan tak silnie, ze zostala w jego pamigci jako co$ zdobytego i
utraconego, a zatem tym bardziej pozadanego. Trudno przewidzieé, czy obecnie nie odzyje w nim to
uczucie?

W  rozmyS$laniach tych przeszkadzala mi ciotka Magdalena, ktéra uslyszawszy telefon
migdzynarodowy przyszla, by mnie zanudzi¢ swymi pytaniami: A co Jacek robi? a co mowit? a kiedy
wroci? Nie moglam si¢ jej pozby¢, a juz bylo pietnascie po szdstej. O szdstej przeciez miatam dzwonic
do pana Tonnora. Wreszcie znalaztam sposob na wystraszenie jej. Przypomniatam sobie, Ze okropnie
boi si¢ objawow choroby morskiej i powiedziatam:

- Wie ciocia, ze dzi$ na obiad musiatam zje$¢ co$ niedobrego. Odczuwam takie mdtosci...

Zrobilam przy tym ming, ilustrujaca moje zapewnienie az nadto dobitnie.

Przybladta z lekka i natychmiast wstata. Nie patrzac na mnie zawotata:

- Moja droga, wigc zazyj czym pregdzej jakie$ lekarstwo! I moze si¢ poldz. Albo wyjdz na Swieze
powietrze... Wybacz, ale mam co$ do zalatwienia.

Gdy juz byta przy drzwiach, udatam czkawke. Nie mogltam sobie odméwi¢ tej przyjemnosci.
Ciotka przys$pieszyta kroku jak kon podciety batem. Przy koncu jadalni juz prawie ktusowala.

Nie skreslajac tego ustgpu z pamietnika p. Renowickiej, pragne jednak wyraznie zaznaczyé, ze nie
pochwalam bynajmniej takiego wlasnie ustosunkowania si¢ autorki do ciotki wlasnego m¢za. W ogole straszenie
ciotek przy pomocy symulowania nieprzyjemnych objawow fizjologicznych jest metoda od dawna zarzucong i w
wigkszos$ci wypadkow, jak to nieraz mialem mozno$¢ sprawdzié, nieskuteczng. Ciotka, jako taka, z natury swojej
raczej sktonna jest do udzielenia pomocy osobom sobie bliskim w razie jakichkolwiek zaburzen w ich
organizmie niz do ucieczki. Czyni to - powiedziatbym - z do$¢ znaczng nawet luboscia. (Przypisek T.D.M.)

Batam sig, Zze go juz nie zastang. Jednak byt w domu i od razu poznat mnie po glosie. Powiedziat:

- Oczekiwatem pani telefonu.

- Niech pan nie sgdzi - zaakcentowatam - ze dzwonitabym do pana, gdybym nie zapomniata u pana
listow Halszki. Chodzi mi o nie i wyltacznie o nie.

- 0000 - odezwat si¢ swoim przyjemnym barytonem. - Nigdy nie osmielitbym si¢ przypusci¢, ze
zechce pani o mnie pamigtac z jakichkolwiek innych powodow.

W jego tonie wyczuwala si¢ pewnos¢ siebie i postanowitam go skarcic.

- Ta skromno$¢ dobrze swiadczy o panskim poczuciu rzeczywistosci. Ale to do rzeczy nie nalezy.
Mam wtasnie odrobing czasu. Nie chcialabym posyta¢ nikogo ze stuzby, gdyz na niczyjej dyskrecji nie
mozna polega¢. Wolatabym to zatatwi¢ sama.

- Ijajestem tego samego zdania, prosz¢ pani.

- Czy mogtabym do pana wstapic teraz? To znaczy za jakies$ pot godziny.

- Uprzejmie panig proszg.

Ubralam si¢ w t¢ mojg $liczng granatowa z niklym biatym deseniem sukienke. Wprawdzie miatam
ja juz na sobie kilkanascie razy, ale to w danym wypadku nie odgrywato roli, gdyz on jej nie widziat.
Do tego o trzy tony jasniejszy kapelusz, stylizowany wedlug kepi zuawow, i popielice. Popielice mnie
odmtadzajag. W brajtszwancach, w ktorych bylam u niego za pierwszym razem, wygladatam
wprawdzie znacznie szczuplej, ale i powazniej. Uperfumowalam si¢ ,,Voyage de noces". Maja dos¢
ostry i drazniagcy zapach.

Znowu sam otworzyl mi drzwi. Przywital mnie jak dobry znajomy. Ci uwodziciele zawodowi
umiejg jednak obchodzi¢ si¢ z kobietami. W jego oczach widziatam, ze zauwazyl kazdy szczegot
mego stroju i ze wszystko mu si¢ podobato. Od razu poczulam si¢ pewniej. W pokoju, w ktorym
bylam, tym razem panowal nietad. Na tapczanie, na stolikach, na fotelach lezalo wiele plyt
gramofonowych.
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- Przepraszam panig za nieporzadek. Wtasnie przed godzing otrzymatem nowe ptyty z Londynu. I
przegrywam je sobie. Zaraz to uprzatne. Niektore - znakomite. Lubi pani gramofon?

Nie miatam powodu zaprzeczyc¢.

- To dobrze, ze mamy jednakowe upodobania. Niech pani postucha tego. Puscit

rzeczywiScie tadna ptyte, ktorej jeszcze nie znatam.

- To s ostatnie rzeczy - wyjasnial, zbierajac pozostale i uktadajac je na potkach przy gramofonie.
- Sa ludzie, ktorzy uwazaja, ze do Spiewu najlepszym jezykiem jest wloski. Osobiscie nie podzielam
tego zdania. Kazda melodia, kazdy rodzaj faktury muzycznej wymaga innego jezyka. Niech pani sobie
na przyktad wyobrazi polskie kujawiaki $piewane po niemiecku albo hiszpanskie bolera po angielsku.
Prawda?... Czy to pani wlasno$¢ ten pickny mercedes, w ktorym panig dzi§ rano widzialem na
modlinskiej szosie?

- Widzial mnie pan?

- W przelocie. Obok pani siedziat dzentelmen, ktéremu jednak nie zdazylem sie przyjrzeé. Zatuje
bardzo. Poznatlbym pani gust. Niestety, mialem zbyt wielka szybkos$¢... I tak omal przez panig nie
wpadtem na furmankg.

Zrobitam obojetng ming.

- Jezeli pan przyglada si¢ wszystkim kobietom w mijanych samochodach, kiedys$ spotka to pana
na pewno.

- Widze, ze uwaza mnie pani za donzuana?

- Za donzuana?... O, prosze¢ pana. To juz bytaby bardzo wysoka ranga w tej kategorii. Powiedzmy,
za uwodziciela.

- Myli si¢ pani. W ciagu mego niezbyt krotkiego zycia poznalem wielu mezczyzn. Lecz nie
widziatem jeszcze ani jednego uwodziciela. Bylbym dumny, gdybym moégt siebie uwazaé za wyjatek.
Niechze mnie pani przynajmniej nauczy, co trzeba robi¢, ty w tej kategorii zyska¢ chociaz t¢ najnizsza
rangg.

Pochylit si¢ lekko do mnie i z u$miechem w oczach wygladal mi si¢ w jaki§ dziwny sposob.
Przywotatam siebie do porzadku i skierowalam rozmowe na bezpieczniejszy teren.

- Nie mam zdolnos$ci pedagogicznych. I zapewniam pana, ze nie w tym celu zabieram panu czas.
Przysztam tu by odebra¢ listy mojej przyjaciofki.

- Ach, prawda. Listy.

Wstat bez pospiechu i wyszedt do sasiedniego pokoju. Wrocit jednak nie z listami, lecz z butelka i
z dwoma duzymi kieliszkami.

- Co do listow - zaczal - sprawa si¢ nieco skomplikowata. Czy pozwoli pani filizanke kawy?...

Nie czekajac na moja odpowiedz, nacisnat dzwonek.

- Bardzo dzickuje panu, ale ja sie $piesze.

- Bralem to pod uwage i dlatego kawa juz jest gotowa. Wiec widzi pani, mialem najlepsza wolg
oddac¢ pani te listy. Niestety, zaszta okolicznos$¢, ktora pokrzyzowata moje plany. Czy pani moéwi po
francusku?

Potapatam si¢ od razu, dlaczego zadat to pytanie. Gdzie§ w glgbi otworzyty si¢ drzwi i po chwili
weszla pokojowka z tacg. Bylam zaskoczona jej wygladem. Stanowczo to jest nieprzyzwoitosc, by
kawaler trzymal u siebie takg pokojoéwke. Zapewne nie byta klasyczng pigknoscig (dziewczyny tego
typu bardzo wczesnie brzydng), ale teraz wygladata niestychanie dodatnio. Drobna brunetka o
zadartym nosku i $licznej karnacji. Zachowywala si¢ jak urodzona i wytrawna kokietka, chociaz nie
mogla jeszcze mie¢ lat dwudziestu. Co gorsza, kazdy jej ruch sprawial wrazenie zupetnie naturalnego.
Powinna by¢ wydana jaka$ ustawa zabraniajaca kawalerom korzystania z kobiecej ustugi, a zwtaszcza
ze sluzacych ponizej lat czterdziestu albo, jeszcze lepiej, pigédziesigciu. Muszg o tym pomowic z
ojcem i z senatorem Darnowskim. Najwigcej zrobi¢ by tu mogt Stanistaw, ale on jest takim idealista,
ze w samym fakcie nie widziatby nic zdroznego.

Ta mata matpka tak byla pewna siebie, ze nawet do mnie usmiechala si¢, uwazajac mnie widocznie
za niegrozng. Pan Tonnor zdawat si¢ nie zwraca¢ wcale na nig uwagi i mowit dalej po francusku:

- Bardzo polecam pani ten ptyn. To jest naprawde stary i dobry koniak, o jaki dzi$ juz trudno nie
tylko w Warszawie, lecz i w samym Paryzu. Dostalem go przypadkowo od jednego z przyjaciot.
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Wiec wracajac do listow pani przyjaciotki, zdarzyto si¢ co$ nieprzewidzianego. Mianowicie ona
sama dzi$ rano zechciata mnie odwiedzi¢ i zazadata, bym jej te listy oddat.

Nie moze pani sobie wyobrazi¢, z jaka przykro$cig musialem si¢ zastosowa¢ do jej Zyczenia.
Oczywiscie nie ze wzgledu na listy - dodat znaczaco.

To, co powiedziat, wprawilo mnie w takie zmieszanie, ze nawet nie zauwazytam, kiedy wyszla ta
rozpuszczona pokojowka. Nie watpitam, ze méwi prawde. Po Halszce wszystkiego mozna sie
spodziewaé. Dlaczego mnie nie uprzedzita? Przeciez narazita mnie na okropnie falszywa i przykra
sytuacje. Ten pan gotdw pomysle¢, ze wiedziatam o odebraniu listow i przysztam mimo to. Trzeba to
bylto koniecznie jako$ wyjasni¢. Gdy zdotatam sie skupi¢, powiedziatam:

- Ach, tak. Bardzo pana wobec tego przepraszam. Nic o tym nie wiedzialam. Halszka zreszta nie
miata czasu mi o tym powiedzie¢, bo dzi§ wcale nie bytam w domu. Jadtam obiad w ,,Bristolu", a
przedtem, jak pan wie, bytam na dtugim spacerze. Doprawdy nic o tym nie wiedziatam i bardzo pana
przepraszam.

Siggnetam po rekawiczki i torebke, lecz on zatrzymat mnie stanowczo.

- Niechze pani zaczeka. Wiem, ze stato si¢ to bez pani wiedzy. Mam nawet na to do$¢ zabawny
dowod.

- Ma pan dow6d? - zapytatam uszczesliwiona.

- Alez naturalnie, Halszka zrobita mi straszng awanturg. Poniewaz mam tagodne usposobienie i
boje si¢ awantur, omal nie wyskoczytem oknem ze strachu. I niech pani sobie wyobrazi, ze awantura
byta o pania.

- Jak to 0 mnie?!

- O, tak. Musiatem wystucha¢ najbardziej gorzkich wyrzutéw z powodu mojej niedyskrecji. Bo
tak okreslita Halszka mojg gotowo$¢ zwrdcenia jej listow w czyjes obce rece.

Mimo woli zaczerwienitam sig.

- Nic nie rozumiem. Gotowa jestem panu przysiac, ze Halszka prosita mnie, bym te listy od pana
odebrala. Zapewniata mnie, Ze nie ma innego sposobu wydobycia ich od pana. Czy pan moze mi
uwierzyc?

Zasmiat si¢ swobodnie.

- Alez wierze pani, $liczna pani Hanko.

Znal moje imi¢! Moze i nazwisko. Moze ta idiotka wszystko wygadata! W tadnym jestem
polozeniu. Bytam tak ws$ciekta na nig, ze gotowa bylam z kolei o niej opowiedzie¢ wszystko. Niech
pan Tonnor wie, ze ona go uwazala za szantazyste, ze opowiadata o nim jako o okropnym typie spod
ciemnej gwiazdy. Tylko swojej opanowanej naturze zawdzigeczam to, ze powstrzymatam si¢ w
ostatniej chwili.

- Skad pan zna moje imi¢? - zapytatam.

- Pani przyjaciotka w ferworze wymienita je. Ale niech si¢ pani uspokoi. Nic wigcej nie
powiedziata.

Tu spojrzat mi ciepto w oczy.

- Czy moze pan mi da¢ na to stowo?

- Mogg pani da¢ dziesiec.

- Chce panu wierzyC... - odetchnelam. - Wigc pan teraz rozumie, jak mi jest przykro.
Zaofiarowatam si¢ Halszce z pomoca, gdyz tego pragneta. Tymczasem widzg, ze si¢ kochacie 1 Ze ja
zupelnie niepotrzebnie wtracitam si¢ w wasze sprawy.

Wstat i z bardzo powaznym wyrazem twarzy ujat moja reke.

- Niech mi pani wierzy, ze ten traf byl jednym z najszcze$liwszych trafow w moim zyciu. I jezeli
do Halszki zachowam nie mitos¢, ktérej nigdy nie odczuwatem, lecz sympatie, to tylko dlatego, ze
mimo woli umozliwita mi poznanie pani.

Patrzyl mi prosto w oczy i mowit dale;j:

- Nic nie wiem o pani. Zamienitem z panig niewiele stow, ale i to wystarczyto, by si¢ przekonaé,
ze poznanie pani bedzie wazkim przezyciem dla mnie. Nie wiem, czy pani zechce podtrzymac nasza
znajomos$¢. Nie wiem, czy, zwlaszcza po tej groteskowej historii, nie bed¢ w oczach pani uchodzit za
osmieszonego. Nie wiem, czy jeszcze kiedy$ panig zobacze. Ale chociazby od tej chwili miedzy nami
wyrost mur nie do przebycia i tak na dlugie, dtugie lata pozostanie pani w mojej pamigci.
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Jego skupiony wyraz twarzy, oczy o powaznym i smutnym wyrazie, gorace dionie i ten niski glos,
nabrzmialy wewnetrzng tre$cig, potwierdzaly, ze mowi prawde, ze jest szczery, ze rzeczywiscie
wrazenie, ktore na nim wywartam, nie jest ani tuzinkowe, ani przemijajace.

Wydat mi si¢ nagle znacznie blizszy niz wielu innych ludzi, ktérych znatam od lat. M6j Boze, jakie
to dziwne! Przecie to jasne, ze sztam do niego jako do obcego, raczej wrogiego cztowieka, i nagle tych
kilka zdan przezen wypowiedzianych przeobrazito go tak bardzo.

Ach, teraz bardziej niz kiedykolwiek zrozumiatam, ze wszystko, co mi Halszka o nim opowiadata,
bylo klamstwem. Ona musi by¢ nim bardzo zajeta. W jego postgpowaniu jest tyle godnosci i
subtelnosci. A nic kabotynizmu.

- Wcale nie zamierzam zrywa¢ z panem znajomosci - odpowiedzialam. - Znajomos$¢ t¢ uwazam za
zupelnie mita.

Bez stowa podnidst mojg reke do ust i lekko, bardzo lekko dotknat jej wargami. Jeszcze przez
chwile mi si¢ przygladat jakby w zadumie, p6zniej usmiechnat si¢ i podal mi filizanke kawy,
przysuwajac jednoczesnie kieliszek z koniakiem.

- Halszka wprowadzita mnie w btad - zaczetam, lecz przerwat mi od razu.

- Nie méwmy juz o niej. Dla mnie nalezy ona do przeszto$ci, a przeszio$¢ nie powraca
nigdy.

Wyciagnat ku mnie swoj kieliszek i dodat:

- Wypijmy teraz na przysztos¢... By byta chociaz w drobnej czgsci tak pickna, jak jej sobie zycze.

- Sobie? Pan jest egoista.

- Nie w danym wypadku - zaprzeczyt. - Caty sekret ukrywa si¢ w tym, ze w tym wypadku mysl¢ o
przysztosci dwojga.

Zasmiat sie tak szczerze i tadnie, Ze i ja nie mogltam powstrzymac¢ usmiechu. Wtedy przysunat si¢
do mnie i lekko, bardzo lekko, niby ktadac reke na porgczy mego fotela, objat mnie. Nie mogltam
oderwa¢ wzroku od jego oczu.

W tym miejscu uwazam za stosowne przerwaé opis p. Renowickiej, jako nieistotny dla catosci pamietnika.
Zarowno mnie, jak i czytelnikowi wyda si¢ rzecza zupetnie normalna, ze podczas tej dwugodzinnej wizyty p.
Hanki u p. Roberta Tonnora zawigzaly si¢ migedzy nimi tak zwane ,nici przyjazni". Jestem przekonany
jednoczesnie, ze nie zaszlo tam wowczas nic, co by godzi¢ moglo w dobre imi¢ p. Renowickiej, jak rowniez w
nieskazitelng opini¢ dzentelmena, na jaka, jej wlasnym zdaniem, w petni zastugiwat p. Robert Tonnor. Grozna i
niepewna sytuacja, w ktorej znajdowala si¢ autorka pamietnika wobec odkrycia pierwszego malzenstwa swego
meza, czyni dla nas zrozumialy jej gtéd prawdziwej przyjazni i oparcia si¢ o mocne mgskie ramig.

Niejeden zapewne uczynilby p. Hance zarzut, ze zbyt lekko traktuje tragedi¢ wlasnego domu rodzinnego, ze
zbytnio rozprasza swoje zainteresowania na sprawy nie majace bezposredniego zwiazku z nadciggajaca burza.
Moim zdaniem niestusznie. P. Hanka miata zaledwie lat dwadzies$cia trzy, nature bogata chciwa nowych wrazen.
Powolne $ledztwo, prowadzone przez jej stryja, nie moglto wypelni¢ catkowicie czasu osobie tak zywej tak
impulsywnej t tak aktywnej. Jezeli p6zniej si¢ okaze, ze w wyborze $srodkoéw zaspokojenia swej aktywnosci
popetnia jakie$ btedy, nie zmienia to w niczym taktu, ze btedy te na jej miejscu bylyby udziatem setek kobiet do
niej podobnych.

Nie rzucajac tedy kamieniami potgpien ograniczmy si¢ do stwierdzenia, Ze owej niedzieli miedzy p. Hanka
Renowicka a p. Robertem Tonnorem zawarta zostata przyjazn. Dowodem tego moze by¢, ze musieli wspaniatym
koniakiem p. Tonnora wypi¢ bruderszaft, gdyz od tego dnia p. Renowicka w swym pami¢tniku nazywa go po
prostu Robertem. (Przypisek T.D.M.)

Powrécitam do domu oszotomiona tym wszystkim. Za duzo przy tym wypitam koniaku.

Jaki dziwny jest $wiat! Cztowiek nigdy nie wie, co go czeka, co go spotka¢ moze. Oby zycie witato
mnie zawsze takimi niespodziewankami. Robert jest cudowny!

Miatam jeszcze dwie godziny czasu i czym predzej wzigtam swoj kajet, by zanotowaé wszystko.
By jak najmniej uroni¢ z tego dnia. Koncze. Dzwoni telefon. Na pewno Toto z ,,Bristolu". Ze tez
zawsze musz¢ si¢ wszedzie spozniac.

Wtorek
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Przez wczorajszy dzien nie miatam chwili czasu, by pidro wzig¢ do reki. Teraz jest noc. Dokota
panuje zupeina cisza. R6zowe $wiatto lampy pada na papier, migkkim obiciem wybity buduar wydaje
mi si¢ jaka$ cichg i bezpieczng przystania, gdzie mi nic nie grozi. Zegar cichym cykaniem odlicza
sekundy. Nareszcie moge si¢ skupic. Spojrze¢ w zdarzenia ubieglych godzin i we wlasng duszg.

Wiec nareszcie ja zobaczytam!

Tak. Bo teraz nie ma najmniejszej watpliwosci juz, ze to jest ona. Nazywa si¢ Elisabeth Normann.
W paszporcie figuruje jako obywatelka belgijska, lat dwudziestu szes$ciu. Wyglada jednak co najmniej
na dwadzie$cia osiem, a databym glowe, ze ma trzydziesci. Trudno zaprzeczy¢ temu, ze jest fadna. Co
do jej wieku stryj Albin nie omylit si¢. Natomiast jego przewidywania co do jej wygladu zostaty
skompromitowane. Nie jest blondynka, lecz rudawa szatynka. Nie ma oczu niebieskich, lecz zielone.
Nie jest mojego wzrostu, lecz znacznie nizsza i drobniejsza. Oto mamy dowod statosci meskiego
gustu. Bog wie, w jakich jeszcze kobietach durzy¢ si¢ mogt Jacek. Teraz juz w nic nie wierze. Mogly
by¢ tam brunetki i rude, moze nawet Chinki czy Murzynki. Po me¢zczyznie wszystkiego mozna si¢
spodziewac.

W pierwszej chwili, gdy ja zobaczytlam, zdawato mi si¢, Ze jest ta, ktorg widziatam na schodach
Roberta podczas pierwszej u niego bytnosci. Okazato si¢ to jednak ztudzeniem. Po pierwsze tamta
byta catkiem ruda, po drugie nieco wyzsza, a po trzecie sam Robert, gdy go zapytatam, czy zna miss
Elisabeth Normann, powiedziat, ze nigdy o takiej nawet nie styszal. Byl nawet szczerze zdziwiony,
skad wytrzasngtam to nazwisko. Mam don wiele zaufania i z prawdziwa ulga opowiedziatabym mu
wszystko. Jestem pewna, ze tak dzielny czlowiek jak on znalaztby wyjscie z sytuacji. Potrafitby cos
doradzi¢, w jaki$§ sposob mi pomoéc. Niestety, najsolenniej obiecatam stryjowi nie zdradzi¢ si¢ przed
nikim ani stowkiem. Zresztg skoro stryj uwaza, ze nalezy milcze¢ - musi mie¢ racje. Trzeba polegac na
jego doswiadczeniu.

Podziwialam to jego doswiadczenie. Dzigki niemu odkryli§my to, cosmy zdotali odkry¢. Ale
opowiem wszystko po porzadku.

Wiec w niedzielg wieczorem przechodzac z Totem i z jego kuzynem Loboniewskim przez hall
,Bristolu" zobaczytam stryja pograzonego w lekturze jakiej$ gazety. Byl w smokingu. Notabene jest to
jedyny cztowiek, ktory w smokingu nie przypomina kelnera.

W trakcie kolacji poproszono mnie do telefonu. Oczywiscie nie byt to telefon, lecz stryj. Nie tracac
na prézno czasu, pokazat mi strzgpek papieru listowego.

- Czy poznajesz to pismo? - zapytal.

Poznatam natychmiast. Bylo to jej pismo. Poznatabym je w piekle. Okazato sig, ze stryj dal gruby
napiwek pokojowce sprzatajacej numer p. Normann, by dostarczyta chociazby kawateczka papieru z
pismem Angielki. Na skrawku widniaty stowa:

,...nd I now in Wars..."

Prawdopodobnie byt to urywek zdania: I jestem teraz w Warszawie. Zreszta papier byt ten sam.

- Ateraz - powiedzial stryj - czy chcesz jg zobaczy¢?

- Gdzie ona jest? - zaniepokoitam sig.

- Siedzi na sali. Maly stolik za drugim filarem. Jest sama, ubrana w ciemnozielong sukni¢ i w
pelerynke ze srebrnych lisow.

- Czy tadna? - zapytatam.

Stryj btysnat monoklem i powiedziat:

- Firts class.

Zrobilo mi si¢ przykro i pomys$latam, ze stryj przesadza. On jednak dodal:

- Opamigtaj si¢, mata, i nie rob tylko do niej zadnych min. W ogdle postaraj si¢ na nig jak najmniej
zwraca¢ uwagi. Mozesz popsu¢ wszystko. Chodzi o to, by si¢ nie spostrzegla, ze si¢ jej przygladasz.
Pomysl: wystarczy jej zapyta¢ kelnera o twoje nazwisko. Znajg ci¢ tu zbyt dobrze.

Najsolenniej obiecatam stryjowi pows$ciagliwosC. 1 najwyzej trzy lub moze cztery razy podczas
catej kolacji spojrzatam w jej strone. Nie mogtam tego robi¢ cze$ciej, gdyz siedziatam do niej prawie
tytem. Natomiast L.oboniewski najwyrazniej do niej robit oko. Niedtugo zresztg, gdyz natychmiast po
zjedzeniu kolacji wyszta. C6z moge o niej powiedzie¢? Jest dobrze zbudowana i zgrabna. Chodzi w
fadny sposob. Ubrana jest pierwszorzgdnie, chociaz model jej sukni raczej przypomina Wieden niz
Paryz.
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Toto przez catg kolacje zanudzal mnie wypytywaniem, co mi jest i czy nie jestem chora. Ach, ci
mezezyzni. Im nawet do glowy nie przyjdzie, ze w duszy kobiecej moga si¢ przewalaé cale §wiaty
przezy¢. Gdyby czytali Natkowska, zrozumieliby, co si¢ w nas dzieje. Nie mowi¢ juz o Tocie, ktory
oprocz ,,Jezdzca i Hodowey" nie bierze do rak drukowanego stowa. Ale ze taki Jacek ziewa przy
»Bogumile i Barbarze", to jest doprawdy skandal. Powiadajg o kobietach, ze sg zagadkami. Nie moga
nas zrozumie¢, a gdy maja mozno$¢ poznania nas przez literature kobieca, wolg gra¢ w bridza.
Ciekawa jestem, co Robert o tym sadzi. Musze kiedy$ z nim na ten temat pomdowic.

Nawet po powrocie do domu dzwonitam do niego, lecz nikt nie odpowiadal. Co prawda bylta juz
godzina druga. Mgt spa¢ i mie¢ wylaczony telefon. To nawet dobrze, ze to robi. Te kobiety go na
pewno zameczaja, telefonujac o Bog wie jakich godzinach.

Poniewaz od rana ciotka Magdalena dostala razy sprzatania, ze stryjem musiatam si¢ umowi¢ w
cukierence na rogu. Mogg si¢ tam z nim widywac bezpiecznie, gdyz nikt z towarzystwa do takich
cukierenek nie zaglada. Stryj byt zadowolony z siebie. Okazato si¢, ze w nocy szta mu dobrze karta, a
poza tym zebrat dalsze informacje o tej kobiecie.

Widziat jej paszport na wlasne oczy. Wiedzial, ze bardzo rzadko wychodzi z hotelu, ze nie wysyta,
przez stuzbe przynajmniej, zadnych listow i ze przybyta z Wiednia. (To i ja sama wiedziatam po tej jej
sukni. M6j wzrok nigdy mnie nie zawodzi).

- 1¢6z zrobimy dalej? - zapytatam stryja.

- Nie bedzie to rzecza tatwa - zaczal - ale teraz nalezy pdj$¢ w dwoch kierunkach. Przede
wszystkim trzeba zwroci¢ sie do jakiej§ belgijskiej wywiadowni czy tez do biura detektywow, by
dostarczono nam szczegdlowych informacji o tej pani. Zaraz wytlumacze ci, mata, dlaczego jest to
wazne. Ot6z miss Elisabeth Normann nie wydaje mi si¢ osobka tuzinkowa, zwyczajna, taka, jakich
tysigce mozemy spotkac.

- Dlaczego? - powiedziatam. - Czy dlatego, ze ma na rudo zrobione wtosy?

Usmiechnat si¢ i potrzasnat gtowa.

- Nie, kochanie. Nie dlatego. Zastanow si¢: czy normalna dziewczyna wkrotce po $lubie bez stowa
wyjasnienia porzuca swego meza? Czy normalna dziewczyna przez szereg lat nie daje o sobie znaé, by
poézniej wrocié, odnalez¢ meza wtedy, gdy on juz szczesliwie zawarl ponowne zwigzki matzenskie, i
domagac si¢ od niego, by odbudowat pierwsze swe ognisko domowe? Nie, kochanie. Tak si¢ nie
zachowuja zwykle panny. A czym si¢ r6znig zwyklte od niezwyklych? Ot6z tym, ze niezwykle maja
rowniez niezwykle zycie.

- Aha - domyslitam si¢. - Stryj sadzi, ze przez biuro detektywoéw dowiemy si¢ o tee kobiecie
rzeczy, ktore by ja kompromitowaty.

- Tak - potwierdzit. - A jezeli nie kompromitowaly, to w kazdym razie, ktore by nam umozliwity
zaszachowanie jej ze swej strony. Musimy wzia¢ pod uwage fakt, ze nie wiemy, w jakim stadium
pertraktacji znajduje si¢ z nig Jacek i jak si¢ do niej ustosunkowuje. O ile jednak moglem sobie
wyrobi¢ o nim sad, raczej sklonny jestem przypuszczaé, ze nic pozytywnego w tym Kierunku nie
zrobit. Zapewne ogranicza si¢ do perswazji, ktdre na nig maja tyle wptywu, ile groch na $ciang.

- Ija mysle tak samo.

- Wiasnie. W tych warunkach oczywiscie jego pozycja jest prawie beznadziejna. Natomiast jezeli
bedziesz mu mogla da¢ do reki jakie§ srodki walki, kto wie, czy rzecz nie przybierze zupetnie innego
zabarwienia. To jedno. Drugi kierunek naszych poczynan jest nie mniej trudny. Mianowicie bede
starat si¢ osobiscie poznac t¢ pania.

- Stryj?

- Tak, ja.

- Ale w jakim celu? By si¢ z nig rozmowic¢?

- Ach, bynajmniej. By ja pozna¢. Kazdy czlowiek ma jakie$§ stabe strony. A zwtaszcza kobieta.
Kazdy cztowiek moze si¢ z czym$ wygadac, a zwlaszcza kobieta. Kazdy czlowiek ulega nastrojom, a
zwlaszcza kobieta. Otoz wyzyskac¢ to wszystko bedzie moim zadaniem. Poniewaz za$ miss Elisabeth
Normann nie robi wrazenia ani osoby brzydkiej, ani odpychajacej, przypuszczam, ze podejmujac si¢
tego zadania, nie narazam si¢ na rzecz przykra.

- No, dobrze. A w jaki sposob stryj ja pozna?
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- Od razu powiedziatlem ci, Ze to nie bg¢dzie rzecza tatwa. Z zebranych dotychczas przeze mnie
wiadomos$ci wynika, ze dama ta nie widuje si¢ z nikim, nie telefonuje prawie wcale. Oczywiscie sa to
informacje shuzby hotelowej. Oczywiscie poza hotelem moze mie¢ znajomych, z ktorymi si¢ spotyka.
Dla poznania jej bede si¢ tedy musial uciec do jakiegos triku, do jakiej$ sztuczki.

- Ma juz stryj pomyst?

- Na razie mam ich za duzo i poki nie wpadng na wlasciwy, nic w tym kierunku nie
przedsiewezme w obawie przed zepsuciem calej sprawy.

Nastegpnie stryj wydobyt z kieszeni kartke, gdzie miat juz zanotowanych kilka adreséw biur
wywiadowczych w Brukseli. Po krotkiej naradzie wybraliSmy jeden z nich, wzbudzajacy najwicksze
zaufanie. Stryj sam miat zaja¢ si¢ korespondencja z tym biurem.

Zegnajac sie jeszcze ostrzegtam go:

- Trzeba pamigtac, ze ta kobieta na pewno zna moje panienskie nazwisko. A w kazdym razie
nietrudno bedzie jej si¢ tego dowiedzie¢. Otoz stryj nie moze jej si¢ przedstawic¢ jako Niementowski,
bo wowczas z miejsca nabrataby podejrzen.

Uspokoit mnie z ironicznym u$§miechem.

- Nie boj sig. Gdybym wszystkim kobietom przedstawial si¢ swoim nazwiskiem, od dawna
musiatbym zalozy¢ harem.

»Jaka szkoda - pomy$latam sobie - ze nie znatam go wtedy, gdy byl mtody. Przed o$miu laty byt
dla mnie uosobieniem pozeracza serc. Wszystkie moje kolezanki, ktore go znaty, byty tego samego
zdania. Pisywaly don listy, usilowaty zdoby¢ jego fotografie i wystawaty pod jego willg. Niestety, dla
biednej Lilki skonczylo si¢ to tak smutno. Ciekawa jestem, czy jej maz wie o tym. Styszatam, ze si¢
bardzo kochaja. Musze do niej kiedy$ napisac".

Po powrocie do domu zastatam bombe. Ledwie otworzylam drzwi wejsciowe, gdy do przedpokoju
whbiegta ciotka Magdalena i piorunujgc mnie spojrzeniem powiedziala szeptem:

- Dobrze, ze$ przyszta. Czeka tu kto$ na ciebie.

W pierwszej chwili przerazitam si¢. Chociaz Robert jest taki opanowany i taki rozsadny, mogto mu
nagle strzeli¢ do glowy, by tu wstapi¢. Wprawdzie nie powiedzialam mu swego nazwiska, ale zna moj
numer telefonu. Przez biuro numeréw nietrudno si¢ dowiedzie¢, do kogo nalezy. Prositam, by tego nie
robil, i obiecal mi, a w jego obietnice bezwzglednie wierze. Lecz rozumiem rowniez, ze sg takie
chwile, w ktérych mezczyzna nie moze zapanowac¢ nad swoimi porywami. (Jest to nawet ladne).
Mimo woli zaczerwienitam sig, lecz nastgpne stowa ciotki rozwialy moje obawy. Ciotka mierzac mnie
druzgoczacym spojrzeniem dodata:

- Przyszedl znowu posrednik w sprawie placu.

Zdumiatam. W zadnym wypadku nie mogt to by¢ stryj. Zostawitam go przeciez w cukierni.

- Dziwnie si¢ zmienit - sykneta ciotka. - Teraz wcale nie przypomina swojego poprzedniego
wygladu. A moze jest to jaki$ oszust-prestidigitator, ktory charakteryzuje si¢ do kazdej wizyty?

To powiedziawszy sapneta i wyszta do jadalni, z lekka trzasngwszy za sobg drzwiami.

Wesztam do salonu. Przy lustrze na brzezku krzesta siedzial maty, thusty jegomos$é, o czerwonych
policzkach i kartofelkowatym nosie. Gdy zerwatl si¢ na rowne nogi, wcale nie przybyto mu wzrostu.
Omal nie roze$miatam si¢ na mysl, ze stryj Albin moglby sie tak charakteryzowa¢. Maty, owalny
czlowieczek, idealnie tysy, mialby wielkie szans¢ wystepujac w panopticum jako cztowiek-jajko.

Dtugo i obszernie zaczat mi wyjasnia¢ sprawe placu na Zoliborzu, cen rynkowych i kandydatéw na
kupno. Moéwit szybko z tym niezno$nym ugrzecznieniem, ktére cechuje ludzi zle wychowanych.
Mysle, ze jest to ich bron przeciw wyrzuceniu za drzwi. Czlowiek narazony na obcowanie z takim
typem zniewolony jest do uprzejmosci pomimo odczuwanego wstretu.

Nie sluchatam zreszta tego, co mowil. Lamatam sobie glowe, jak wykreci¢ sie przed ciotka.
Wreszcie w tyrad¢ posrednika zdotatam wedrze¢ si¢ kilkoma stowami, wyjasniajac, ze absolutnie nic
nie wiem o placu i Ze ta sprawa obchodzi tylko mego meza.

Gdy wyniost sig, jak za dotknieciem rozdzki czarodziejskiej zjawita si¢ ciotka, triumfujaca i
karcgca samym wyrazem swojej twarzy.

- Nie wyobrazam sobie - zaczeta - co moze skloni¢ takiego posrednika do az tak jaskrawych
metamorfoz. Raz jest wytwornym, interesujacym dzentelmenem, drugi raz pospolitym osobnikiem, o

33



malo atrakcyjnym wygladzie. Raz nieomylnie zastaje ciebie w domu, innym znowu razem zawodzi go
intuicja i zjawia si¢ wowczas, gdy ciebie nie ma.

- Moja ciociu. To byl po prostu inny posrednik. Jezeli ciocia sadzi, ze w Warszawie jest tylko
jeden posrednik od handlu nieruchomos$ciami, ciocia bardzo si¢ myli.

Zamaszyscie potrzasneta glowa. Obawialam sig, ze jej wszystkie szpilki z wtosow wyleca.

- Moja kochana - powiedziata - byloby wszystko to wytlumaczalne, gdybym nie wiedziata, ze
Jacek powierzyl te sprawe jednemu, doktadnie jednemu posrednikowi. Nie trzem ani pieciu, lecz
wiasnie jednemu, temu, ktory stad wyszedt przed chwila.

Bylam przygotowana na ten argument.

- 1 ja wiem o tym. Ale wiem réwniez, ze posrednicy uciekaja si¢ do pomocy swoich kolegéw po
fachu, jezeli chodzi o szybkie znalezienie kupca. Poprzedni méwit mi witasnie, ze jednemu z jego
przyjaciol powierzono sprzedaz naszego placu i ze on znalazt ch¢tnego nabywce. Zreszta, jezeli ciocie
tak interesujg ludzie tej profes;ji, zatuje, ze mi ciocia o tym wczesniej nie powiedziata. Wtasnie zbliza
si¢ karnawal i z przyjemnosciag specjalnie dla cioci urzadzg Bal Posrednikow. Spodziewam sie, ze
ciocia nie bgdzie si¢ nudzita.

Wyszta obrazona i do wieczora nie odezwata si¢ do mnie ani stowem. Moze nareszcie wybilam jej
z glowy te niedorzeczne podejrzenia.

Dzi$ tylko na chwile moglam wpas¢ do Roberta. Po pierwsze, on jest bardzo zajety w zwigzku z
jakim$ bilansem czy czyms$ takim, po drugie, musialam by¢ u rodzicow. Ojciec jutro wyjezdza na
polowanie.

Robert jest czarujacy. I taki delikatny. Napomknetam, zupetnie od niechcenia, ze nie podoba mi sig¢
jego pokojowka, a natychmiast zgodzit si¢ ja odprawi¢. Oczywiscie zaprotestowatam. Wcale mi na
tym nie zalezy. Wystarcza mi to, ze przekonatam sie, jak malo przywiazuje wagi do jej obecnosci w
swoim domu. Jest zreszta rzecza zrozumiata, ze cztowiek o pewnych wymaganiach estetycznych woli
mie¢ shuzbg nie razacg swoim wygladem. Jacek przecie rowniez dba o to. I Jozefa, chociaz jest bardzo
niezgrabny, trzyma dla jego reprezentacyjnej aparycji.

U rodzicoéw zastatam generata Diugosza, kolege ojca z lat szkolnych. Jest to najmilszy jego kolega.
Rozpieszczal nas obie od dziecka. Zwlaszcza przepada za Danka. Jest to jeszcze dla mnie jeden
dowdd, ze w swojej naturze nie mam zazdrosci. Nie lubitabym go za to, ze wyraznie woli moja siostre.

Mama przyjeta mnie cala stertg historii i historyjek, ktéore mnie nic nie obchodzg. Dowiedziatam
si¢, o czym mowiono na fajfie u kanoniczki Walewskiej, o czym u panstwa Zdziechowskich i to
jeszcze, ze lekarze stwierdzili u wujka Kazia raka watroby. Matka zdawata si¢ by¢ tym bardzo
przejeta, chociaz wujek Kazio mieszka stale w Szkocji i nie widziata go od dobrych czterdziestu lat.

Swoja droga dziwi mnie u starszych ten nadmiar zainteresowan rodzinnych, to co stryj Albin z
abominacja nazywa ,,familienbadem". Zaré6wno ojciec, jak i mama pisujg moc listow do najdalszych
krewnych, kaza mi nazywa¢ wujkami pandéw, ktorych nigdy w zyciu nie widziatam, cmoka¢ w reke
jakies$ ciotki, dziesigta woda po kisielu, zajmowac si¢ malzenstwami i chrzcinami w paru setkach
domow, rozsianych po catej Polsce i Europie. Ojciec nazywa to wigzia rodzinng, stryj nazywat
uwiezia, a mama bez zajgknienia umiata powiedziec:

- To przeciez wcale nie jest cztowiek obcy, lecz wujeczno-cioteczny brat mojej rodzonej siostry
ciotecznej.

I z tego tytulu musiatam z jakim$ bubkiem by¢ na ty i wystuchiwac, jakie premie dostat za swoje
cieleta, hodowane gdzie$ na Podolu.

Ojciec krotko wypytal, jak si¢ czuje, zrobit dos¢ tagodng aluzje do wyjazdu Jacka bez pozegnalnej
wizyty 1 zaraz zabral generata, by mu przez godzing pokazywa¢ dwa nowe obrazy, ktore wiasnie
nabyt. Ach, te obrazy! Caly ogromny dom napekiony jest od sufitu do podlogi obrazami. Ojciec
uchodzi za mecenasa sztuki i nic nie mam przeciwko temu. Sama lubi¢ tadne widoczki czy glowki.
Ale nie mozna mieszka¢ w galerii obrazow.

Pamietam, co to byla za awantura, gdySmy z Jackiem urzadzali sobie mieszkanie. Ojciec
wielkodusznie ofiarowat kilka podobno wspaniatych ptocien. Jak zapewniata mama, przezyt niemal
tragedig, wyrzekajac si¢ ich dla ukochanej corki i zigcia. Do tego stopnia byt do nich przywigzany i tak
je cenil, ze kilka tygodni zwlekal z decyzja. Jakiez bylo oburzenie ojca, gdy si¢ przekonat, zZe
powiesilismy je w przysztym dziecinnym pokoju i u ciotki Magdaleny. Nie chcial stucha¢ zadnych
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wyjasnien, ze zrobiliSmy to tylko na razie. Nie mogl zrozumie¢, Ze w naszym nowoczesnym
mieszkaniu po prostu nie pasowatyby ani do salonu, ani do buduaru, ani do gabinetu. Przez prawie pot
roku byl na nas obrazony, a wiem od Danki, ze zdobyt si¢ na jedno tylko stowo potepienia:
,Barbarzynstwo!..."

W ogéle gtéwnym zarzutem wysuwanym przezen przeciw Jackowi byto niedocenianie przez Jacka
znaczenia literatury, muzyki i plastyki. Ojciec nie bierze tego pod uwage, ze Jacek ma moc innych
zainteresowan.

Jacek $§wietnie zna historig, uprawia prawie wszystkie sporty, $miato moze uchodzi¢ za jednego z
najlepszych automobilistow-dzentelmendéw w Europie, a poza tym mato kto zna si¢ tak na polityce
mig¢dzynarodowej jak on. Nie jest zreszta juz tak zupelnie obojetny na sprawy sztuki. Nie mozna
jednak przesadzaé. Jezeli chodzi o ojca, zawsze dziwitam si¢, kiedy mial czas zajmowac si¢ tym
wszystkim. Przeciez brat zawsze bardzo czynny udziat w Zyciu spotecznym, jego zajecia zawodowe i
olbrzymia praktyka pochtaniaty mu w kazdym dniu wiele godzin. Nie opuszczal przy tym zadnej
lepszej premiery w teatrze, na niektore koncerty specjalnie jezdzit za granice, umiatl na pamigé
kilometry wierszy polskich i obcych. Dziwni sg ci starsi ludzie.

Pod jednym wzgledem dom rodzicow jest niezastgpiony. Mysle o spokoju, ktéry w nim panuje.
Wpltywa na to nie tylko uregulowany tryb zycia ojca i mamy, Danki i nawet stuzby, lecz i cos
nieokre$lonego, co otacza mnie, ilekro¢ tam przyjde, atmosfera bezpieczenstwa, swiadomoscia, ze nic
tu nie moze stac si¢ nagtego, zaskakujacego, wytracajacego z rownowagi.

Wprawdzie nie twierdze, ze mogtabym zawsze przewidzie¢, co powiedzg mieszkancy tego domu
lub ich goscie. Wiem jednak z cata pewnoscia, ze nie powiedza nigdy nic wywolujacego gwattowny
sprzeciw ani nic draznigcego, Jezeli mam duzo taktu (Toto zapewnia mnie, ze jestem najtaktowniejsza
kobieta na §wiecie), sadze, ze zawdzigczam to tej temperaturze duchowej, jaka panowala zawsze w
domu rodzicow.

Zdaniem stryja mama jest glupia. By¢ moze, ze nie odznacza si¢ szczegodlniejszg inteligencja. Ale
w normalnym zyciu towarzyskim mozna si¢ nie obawia¢ z jej strony szczegOlniejszych biedow.
Zreszta, moj Boze, jezeli taki madry cztowiek jak ojciec mogl z nig wytrzymac przez tyle lat i nadal ja
kocha, a w kazdym razie szanuje i jest do niej przywigzany, nie mogg si¢ zgodzi¢ ze stryjem. Albo
musze przyjac, ze wsrdd zalet kobiecych zalety umystowe nie graja powaznej roli.

Probowatam na temat mamy mowi¢ z Danka, lecz ta dogmatyczka zawsze uchylata si¢ od dyskus;ji.
Niewatpliwie jest znacznie inteligentniejsza od mamy. Przysieglabym, ze musi dostrzegaé - jak to
nazwacé - ze mama jest ograniczona pod wieloma wzgledami. Konsekwentnie jednak udaje, ze tego nie
widzi. Calkiem serio zwraca si¢ do niej o radge w przeroznych kwestiach. Robi to nawet
namaszczeniem. Asystowatam nieraz przy tych ceremoniach i $mia¢ mi si¢ chciato obserwujac, jak
Danka podsuwa matce kolejno wlasne sugestie, a pdzniej z najwicksza powaga dzigkuje jej za rade,
ktorej przeciez wcale nie otrzymata.

Jezeli o mnie chodzi, od najwczesniejszych lat nie widziatam (widocznie pod$swiadomie) w mamie
zadnego autorytetu. Kocham ja oczywiscie i kochatam zawsze. Ale instynkt kierowal mnie zawsze w
chwilach krytycznych do gabinetu ojca lub w sprawach drobniejszej wagi do bony czy nauczycielki.
Miatam przy tym ten spryt, ze bynajmniej nie ukrywatam przed mamg swoich przezy¢, lecz méwitam
z nig o nich jako o rzeczach ciekawych, jednakowo nas obchodzacych, nie wymagajacych wszakze ani
pomocy, ani wskazowek. Dzigki temu miedzy mng i mama wytworzyla si¢ zwyczajna przyjazn, w
ktoérej zadna ze stron nie miata przewagi, przynajmniej poty, poki nie zaczelam mysle¢ samodzielnie i
nie nauczytam si¢ na §wiat patrze¢ krytycznie, juz nie przez okna mieszkania rodzicow, lecz wlasnymi
oczami. Od czasu mego zamazpojscia stosunek ten znacznie si¢ rozluznit z tej prostej przyczyny, ze
mialam juz Jacka, do ktorego inteligencji nigdy nie stracitam ufnosci, a ktory nader zywo interesuje
si¢ wszystkimi moimi sprawami.

Ojciec wybierat si¢ do Hotdowa na dziki. Miato by¢ duze polowanie, w czternascie strzelb, i mama
zdecydowata si¢ jecha¢ rowniez z tego wzgledu, ze niektorzy panowie przyjezdzali z Zonami.
Probowata wprawdzie jeszcze teraz namowi¢ mnie, bym ja zastagpita w Holdowie, lecz czyz moglam
bodaj na kilka godzin wyjecha¢ z Warszawy w tym okresie, gdy lada moment w sprawie Jacka nadejs$¢
miaty nowe wyjasnienia.
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Stosunkowo wczesnie wrocitam do domu. Okazato sig, Ze stryj nie telefonowat, za to Halszka az
pig¢ razy. Mniejsza o to. Nie mam jej nic do powiedzenia, a nie spodziewam si¢, by ona mogta mi
zakomunikowa¢ co$, co by mnie obchodzito. To jest zta i fatszywa kobieta. Bardzo dobrze, zZe los jg za
to tak ukaral. Niech si¢ trzyma swego idiotycznego Pawtla, ktéry tez na pewno ma juz jej powyzej
uszu.

Koncze pisanie, lecz jeszcze pewno dhugo nie zasng.

bzroda

Znowu miatam pecha. Okazuje si¢, ze nie mozna zbyt daleko posuna¢ si¢ w ostroznosci. Ciotka
Magdalena, ktora nigdy przed obiadem nie wychodzi z domu, tym razem poczuta przyptyw takomstwa
1 musiata wej$¢ do cukierni no ciastka. Oczywiscie siedzialam tam ze stryjem Albinem. Mys$latam, ze
si¢ babsko przewroci z wrazenia.

I wiasciwie moéwigc nie wiem, po co chciatam si¢ ze stryjem widzie¢, skoro mi przez telefon
powiedzial, ze nic nowego nie wskorat. Mam pecha, po prostu pecha. Teraz juz ciotka Magdalena nie
da sobie oczu zamydli¢ Zzadnymi posrednikami. Udawala wprawdzie, ze nas nie widzi, ale mego oka
nie uszlo, ze zachwiata si¢ w posadach. Kupita szes¢ ciastek. Trzy tortowe i trzy z kremem. To jest
obrzydliwe napycha¢ si¢ z rana stodyczami, zwlaszcza wowczas, gdy si¢ wie dobrze, ze grozi
cukrzyca.

W ciaggu dnia nie zamienita ze mng ani stowa poza zdawkowymi frazesami domowymi. Ona swego
Jacka uwaza za potboga i jezeli co$ mnie cieszy na mysl o grozacym skandalu, to perspektywa ruiny
$wigtyn, ktore ona wznosi kochanemu siostrzencowi. Chyba otrutaby si¢ weronalem. Nie na niej
zresztg jednej upadek Jacka zrobilby takie wrazenie. Wyobrazam sobie, ile osob, uwazajacych go za
zwierciadto cnot i zalet, musiatoby chowa¢ dudy w miech i zalamywac¢ rece nad jego przewrotno$cia.
Bylby to niezly rewanz za te bezsensowne gadaniny o tym, ze nie dorostam do Jacka i ze wart on jest
lepszej zony.

Cickawe, jaka zona bylaby lepsza! Ktora miataby tyle taktu, tyle walorow reprezentacyjnych, ktéra
potrafitaby stworzy¢ mu tak mily i tak powszechnie ceniony dom, prawdziwe ognisko rodzinne!
Ludzie sg podli.

A juz chcialabym zobaczy¢ taka, co w obecnej mojej sytuacji zdobytaby si¢ na maksimum umiaru i
dyskrecji. Inna poleciataby juz dawno albo do rodzicow ze skargami, albo do owej rudej wydry, by
zrobi¢ jej piekielng awanturg. No, rgcze, ze kazda bez wyjatku co najmniej jemu urzadzilaby
nieludzka sceng.

I tu moéwia, ze ja do niego nie dorostam. Ze wart jest lepszej. I to musi méwi¢ moja najlepsza
przyjaciotka, ta wstretna Halszka.

Dowiedziatam si¢ o tym od Muszki Zdrojewskiej. Byly razem z Zygmuntem Karskim w Cafe-
Clubie. Muszka na pewno nie kltamie. W tym wszystkim, co mowila, nieprawda bylo tylko to, ze
rozmawiaty o mnie przy Karskim. Zygmunt nie datby na mnie ztego stowa powiedzie¢. W ogole pod
tym wzgledem mezczyzni stokro¢ wyzej stoja niz kobiety. Taki na przyktad Robert, ktory przez
Halszke miat moc przykrosci, nigdy o niej Zle si¢ nie wyraza. Jest az nazbyt pobtazliwy. Dzi$ niestety
nie mogltam si¢ z nim zobaczy¢. Stale jest zajety.

Zdaje mi sig¢, ze w tych mgskich zajeciach musi by¢ sporo przesady. Kazdy z nich swoja pracg
uwaza za jaka$ $wigto$¢. Kazdemu z nich si¢ zdaje, ze gdy nam powie: ,,Mam mndstwo roboty" lub
tez: ,,Mam wazne posiedzenie", to juz tym samym odpadajg wszelkie mozno$ci innego spedzenia
czasu. Oczywiscie nie zawsze sa to z ich strony wykrety. Nawet sklonna jestem im wierzy¢. Ale po
prostu przeceniaja swoja prace. Swiat si¢ nie zawali, jezeli ktory z nich sp6zni sie na konferencje czy
nie pojdzie do biura.

W ubiegltym roku raz jeden tylko mialam powazne zaj$cie z Jackiem. Wybieraliémy si¢ na bal do
Leskich. Szalenie mi zalezato na tym, by by¢ tam przed jedenasta. Tymczasem Jacek mi dzwoni, ze
zebranie jakiego$ zwigzku czy stowarzyszenia przeciaga si¢, ze jakies wybory zarzadu, ze co$ tam
jeszcze 1 podobne glupstwa. Nie chcial mnie zrozumie¢, ze muszg by¢ przed jedenasta, bo pani
Kawinska sprawita sobie toalet¢ bardzo podobng do mojej i nie mogtam, no, wprost nic mogltam
zjawi¢ si¢ po niej. W tych subtelnos$ciach mezczyzni sg jak Slepi w lesie.
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Zreszta to moze i dobrze, ze Robert nie mial dzi§ czasu. Dzigki temu zostatam w domu, a wlasnie o
siodmej zatelefonowat Jacek z Paryza. Szalenie si¢ $pieszyl, powiedziat tylko, ze jeszcze nie moze
ustali¢ daty swego powrotu i ze przyjdzie adiutant putkownika

Korczynskiego, by zabra¢ zolta olakowana koperte, ktora lezy w $rodkowej szufladzie biurka.
Przypomniatam Jackowi, by mi przywiozt wigkszy flakon ,,Voyage de noces". Podejrzewam, zZe te,
ktore mozna dosta¢ w Warszawie, sg znacznie stabsze.

Oczywiscie natychmiast po rozmowie odszukatam w biurku owa koperte. Bytam niezmiernie
ciekawa, co zawiera. Niestety, olbrzymia pieczg¢ lakowa zupelnie uniemozliwiata jej otwarcie. Nie
sadze jednak, by wewnatrz bylo co$, co mogloby mnie zainteresowac. Raczej sadzg, ze byty tam jakie$
papiery urzedowe i to zapewne takie, do ktérych Jacek przywigzuje duze znaczenie. Na kopercie
napisane byto czerwonym otéwkiem: ,,L.K.Z. - 425". Ze tez oni zawsze majg swoje tajemnice.

Koto 6smej zjawil si¢ zapowiedziany adiutant, przystojny mtody oficer. Zaproponowatam mu
filizanke kawy, lecz odmowit. Byl bardzo grzeczny i dostrzeglam, ze mu si¢ podobatam. Lecz pomimo
to o$wiadczyt, ze si¢ bardzo $pieszy i ze przyszedt po zalakowang koperte, o ktorej musiat mi maz
telefonowa¢ z Paryza. Nie zatrzymywalam go tym bardziej, ze robit wrazenie zdenerwowanego.
Podzigkowat mi uprzejmie 1 wyszedt.

Gdy si¢ drzwi za nim zamknetly, obejrzalam jego karte wizytowa: porucznik Jerzy Sochnowski.
Zupelnie correct mtody cztowiek. Mozna go bedzie $miato zaprosi¢ na nasze fajfy. Jezeli to z tych
Sochnowskich z Podola, moze by¢ nawet dalekim krewnym Jacka. Trzeba bedzie mame o to wypytac.

Nie wiem, czemu jestem dzisiaj taka zmgczona. Nie chcialo mi si¢ nawet p6js$¢ z Totem na kolacje.
Zostatam w domu. Zupelnie nie miatam apetytu. Zjadlam tylko trzy szparagi i wypitam szklanke
herbaty z odrobina czerwonego wina. Ciotka Magdalena przygladata mi si¢ przy stole podejrzliwie,
dopatrujac si¢ prawdopodobnie w moim braku apetytu objawdéw zakazanej mitosci do rzekomego
posrednika. Niech ja Bog ma w swojej opiece. W istocie sprawa jest znacznie powazniejsza: przybyto
mi w ostatnim miesigcu kilo i czterdziesci deka.

Czwartek

Rzucam w pospiechu te kilka stow. Wczesnym rankiem przyszta depesza z Holdowa. Ojciec
niebezpiecznie chory. Mam zabra¢ profesora Wolframa i doktora Jarka i natychmiast jecha¢ do
Holdowa. Na szczg$cie obaj moga pozwoli¢ sobie na wyjazd. Jestem petna niepokoju o zdrowie i
zycie ojca. To rozpacz, ze nie moge zawiadomi¢ stryja Albina o swoim wyjezdzie. Tymczasem moga
tu przeciez zaj$¢ bardzo wazne rzeczy. Samochdd stoi przed brama.

Wtorek

Co sig¢ dziato, co si¢ dzialo!

Musze panowaé¢ nad swoimi mys$lami, gdyz inaczej nie potrafitabym systematycznie i jasno
opowiedzie¢ wszystkiego. Postrzelenie ojca, awantura, operacja, ta zolta koperta, ta ruda szantazystka,
stryj Albin, Jacek, porucznik Sochnowski, $ledztwo - wszystko to kreci mi si¢ w glowie jak w
kotowrocie. Na dodatek jeszcze ta zwariowana ciotka Magdalena. Biedny Robert! Pewno mysli, ze o
nim zapomniatam. Mialam szalong pokuse¢ wysta¢ z Hotdowa don list, lecz powstrzymatam si¢ w
ostatniej chwili. Przypomniato mi si¢ stare madre przystowie, ze nic tak nie plami kobiety jak
atrament. List zawsze moze trafi¢ w czyje$ niepowotane rece, jak ostatnio miatam tego dowod.

Tego by jeszcze tylko brakowato, by Robert znalazt si¢ na tapecie!

Ale od poczatku!

Wigc przede wszystkim rana ojca nie okazata si¢ wcale tak niebezpieczna, jak z poczatku myslano.

Ten Portugalczyk (nazwiska jego nigdy nie zapamigtam) na pewno nie miat zamiaru ojcu zrobic¢

zadnej krzywdy. Sam byl w rozpaczy i upart si¢, by pokry¢ wszystkie koszty kuracji. Ma si¢

rozumie¢, ojciec na to nie mogt si¢ zgodzi¢. Wobec tego Portugalczyk ofiarowat bardzo powazna
kwote na jaki§ dobroczynny cel. Oni tam w Portugalii nie maja polowan, totez gdy zobaczyt dzika,
strzelal za nim na wszystkie strony jak wariat. W rezultacie kula przebita ojcu na szczescie tylko
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migénie nad biodrem. Jednak sze$¢ dni siedzie¢ musiatam w Hotdowie. O wyjezdzie nie mogto by¢

mowy. Mama ze strachu zupelnie stracita przytomnos¢. A tu prawie dwadziescia osob! I jeszcze te

historie.

Ze ja sama nie dostatam pomieszania zmystow, to dziwne. Jeszcze nie moge przyj$¢ do siebie. Tym
bardziej ze poza stanem zdrowia ojca wszystko zdaje si¢ pogarszac.

Nazajutrz po swoim przyjezdzie do Hotdowa otrzymatam od stryja depeszg¢. Donosit mi w nader
oglednych i dla oséb nie wtajemniczonych zagmatwanych stowach, ze nadeszta z Brukseli
niepomys$lna wiadomo$¢. O tej babie tam nikt nic nie wie oprocz tego, ze zatrzymywata sie
kilkakrotnie w roznych hotelach.

Ustalono niezbicie, ze nie jest mieszkanka zadnego z wigkszych miast belgijskich. Biuro
przypuszcza, ze nie jest to osoba godna zaufania. Nie zaprzestato dalszych poszukiwan wprawdzie, ale
stryj wyraznie dawatl do zrozumienia, ze nie spodziewa si¢ zadnych istotnych informacyj.

Nie bylo to dla mnie pocieszajace. Gdybysmy o tej damulce wiedzieli co$ konkretnego, zupetnie
inaczej mozna by bylo z nig mowic. Cala nadzieja w stryju.

Na dobitek spadta na mnie nowa historia. Mianowicie w sobote rano do Hotdowa przyjechato dwu
panoéw. Gdy wysztam do nich i ze zdziwieniem stwierdzitam, Zze ich nie znam, przedstawili sig¢.
Okazalo sig, ze starszy z nich byt putkownikiem Korczynskim, a mtodszy ni mniej, ni wigcej tylko
jego adiutantem, porucznikiem Sochnowskim. Poniewaz nie chciatam w to uwierzy¢, gdyz ten nowy
Sochnowski wcale nie byt podobny do poprzedniego, pokazali mi swoje dokumenty. I teraz dopiero
wszystko wyszlo na jaw.

Meczyli mnie przeszio trzy godziny. Musiatam doktadnie opowiedzie¢, jak to byto z wizyta owego
pierwszego (fatszywego) adiutanta, $cisle poda¢ godzing jego wizyty i rysopis. Sprawa musiata by¢
powazna, gdyz putkownik slowo w stowo zapisywal moje zeznania, porucznik za$§ starannie
pozamykal drzwi, by nas nikt nie mogt stysze¢. Okazato si¢, ze w zottej kopercie byly podobno
niezmiernie wazne dokumenty. Na zdobyciu ich miato bardzo zaleze¢ jakiemu$ panstwu o$ciennemu.

Notabene ze wstydem musze si¢ przyznac, ze nie mam pojecia, ktére panstwo trzeba nazywac
osciennym. Ciagle w rozmowach mezczyzn pada to stowo, a ja krepuje si¢ zapytac. Przeciez nie
wypada mnie, jako zonie Jacka, tego nie wiedzie¢. Domyslam si¢ jednak, ze pod stowami ,,panstwo
oscienne" nalezy rozumie¢ Rosje.

Zwlaszcza w tym wypadku nabratam co do tego pewnosci. Putkownik bardzo si¢ interesowat, czy
ow rzekomy porucznik Sochnowski nie miat akcentu rosyjskiego. Zgodnie z prawda odpowiedziatam,
ze moOwil najczystsza polszczyzna. Obaj panowie robili mi wyrzuty, ze postgpilam lekkomyslnie,
wydajac kopertg bez sprawdzenia dokumentow cztowieka, ktory si¢ zgtosit.

To byto oburzajace. I datam im to do zrozumienia. Wigc jak to? Najpierw maz mi telefonuje z
Paryza, ze zjawi si¢ porucznik taki i taki, adiutant takiego i takiego putkownika po taki i taki
przedmiot. Potem zjawia si¢ pan w mundurze, nawet z jakimi$ orderami, w dodatku przystojny i
doskonale utozony, przedstawia si¢ i zada tego przedmiotu. Jakze miatam postapi¢? Przeciez to
zabawne, bym miata domagac si¢ jakichs$ papierow lub legitymowaé. Nie jestem policjantem. Na mysl
mi nie mogto przyjs¢, by miato w tym tkwié jakie§ oszustwo. Bo i skad wiedziatby kto$ obcy, ze Jacek
do mnie telefonowat i jakie wydat polecenie?

Putkownik bardzo si¢ $miat z tych moich dowodow i wyjasnit, ze w hotelu, z ktérego telefonowat
Jacek w Paryzu, juz znaleziono wczoraj lini¢ podstuchowa, dzigki ktorej szpiedzy wiedzieli o
poleceniu i natychmiast swoim warszawskim agentom kazali zdoby¢ koperte.

To okropne. Scierpta mi skéra na mysl, Ze i moje rozmowy z Totem czy Robertem tez mogg byé
przez kogo$ podstuchane. Natychmiast po powrocie do Warszawy wynajme takiego elektrotechnika
od telefonow, by rozkrecil nasz aparat i sprawdzil, czy tam nie ma jakiej$ linii. To jest bardzo
mozliwe. Jacek wprawdzie nigdy przez telefon o sprawach politycznych z nikim nie rozmawia, ale
szpiedzy moga mysle¢ inacze;j.

To jest ohydne, ta instytucja szpiegéw. Po prostu pojac¢ nie mogg, co oni sobie upatrzyli do Polski.
Czemu inne panstwa nasytaja nam wciaz tych szpiegéw? Dlaczego sg wszystkiego, co si¢ u nas dzieje,
tak ciekawe? Dlaczego my nie zajmujemy si¢ ich sprawami i nie wysytamy nikogo, by ich
podpatrywal, a oni nam spokoju nie daja. Rozumialabym jeszcze, gdyby ci szpiedzy zatatwiali swoje
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sprawy z m¢zczyznami. Ale to bardzo nie po dzentelmensku wplatywaé nagle kobiete z towarzystwa
w swoje brudne afery.

Putkownik zapowiedziat mi, Zze bede jeszcze wezwana, by rozpozna¢ wsrod wielu fotografii tego
falszywego porucznika. Tego jeszcze brakuje, bym tracila czas na r6zne glupstwa.

Zapytatam, w jaki sposob wyszto na jaw, ze oddatam te koperte. Putkownik mi wyjasnit, ze juz u
mnie w domu przeprowadzono dochodzenie. Badano ciotkg¢ Magdaleng i stuzbe. Na zakonczenie
zaczal dopytywac sig, kim jest ten starszy przystojny pan, ktory podawal sie¢ za posrednika sprzedazy
placow.

Tu juz opanowata mnie wscieklo$¢. Z trudem pohamowalam sig¢, by nie wybuchnaé. Ta glupia
ciotka znowu nawarzyla mi piwa. Gotowi jeszcze posadzi¢ stryja Albina, ze jest pomocnikiem
szpiegow. To niestychane, co ta baba wyprawia! Tak czy owak skonczy sie sprawa Jacka, ale po jej
skonczeniu postawi¢ mu warunek: albo odesle ciotke na wie$, albo ja z nim zrywam. (Oczywiscie o
prawdziwym zerwaniu nie myslatam ani na chwilg, ale moge go przeciez nastraszyc).

Powiedziatam tym panom, ze byt to prawdziwy posrednik i ze widziatam go wszystkiego dwa razy
w zyciu. Wtedy zaczeli dopytywac si¢, czy nie rozmawial ze mng o Jacku i o jego podrozy.
Zapewnitam, Ze nie, ale wydaje mi si¢, ze nie bardzo ich przekonalam i ze bedg si¢ starali odszukac
stryja Albina. By ich troch¢ utagodzi¢, zaprositam ich na obiad, lecz wymoéwili si¢ pilnymi sprawami i
wyjechali.

Dtugo nie mogtam przyjs¢ do siebie, a wieczorem przyszta depesza z Warszawy od -Jacka.

Okazato si¢, ze w zwiazku z ta ghipig koperta wezwano go i przyleciat aeroplanem na kilka godzin
1 ze zaraz wieczorem musi wraca¢ do Paryza. Byt widocznie tak zaabsorbowany sprawa szpiegow, ze
zapomniatl nawet zapyta¢ w depeszy o zdrowie ojca. Widziatam, jaka to przykro$¢ ojcu sprawito.

Bytam w fatalnym potozeniu, bo o wyjezdzie z Holdowa nie moglo by¢ mowy, a tymczasem Jacek
na pewno znajdzie do$¢ wolnego czasu, by si¢ zobaczy¢ z tg swoja wydra. Bog jeden wie, co moga
sobie uradzic.

Natychmiast po otrzymaniu depeszy wystatam po niego samochod i napisatam, ze stan ojca jest
fatalny i ze koniecznie musi przyjechac¢ bodaj na pot godziny. Przed wieczorem jednak szofer wrocit z
niczym, a raczej z kartkg od Jacka, ze absolutnie wyrwac si¢ z Warszawy nie moze.

Te wszystkie historie tak wytracity mnie z rownowagi, ze na noc musialam wzig¢ brom, chociaz
wiem, jak bardzo mi szkodzi na cer¢. W dodatku pod prawym uchem zrobit mi si¢ pryszczyk. A ta
roztrzepana Waleria rozlala lakier do paznokci i moje rece wygladaja fatalnie. Jeszcze nigdy nie
przezywalam tak ztej passy. Wszystko przeciwko mnie si¢ sprzysieglo.

Na szczescie dzi§ rano przyjechata Danka i mogtam natychmiast wroci¢ do Warszawy. Z ciotka
przywitatam si¢ w sposob az nader wymowny. Zdawkowy usmiech i sztywne podanie rgki. By jeszcze
dobitniej zaakcentowaé, ze ja tu jestem panig, kazatam pootwiera¢ wszystkie okna w jadalni, w
salonie, w szafirowym i w kredensie. To zupehie uniemozliwilto tej jedzy cyrkulowanie po domu. Inna
rzecz, ze zrobito si¢ okropnie zimno. Na szcze$cie musiatam zaraz wyj$¢, by zobaczy¢ si¢ ze stryjem.

Tak jak i przewidywatam, nie zastatam go w domu. Nie majac innego wyboru, usiadtam przy oknie
w malej obrzydliwej mleczarence naprzeciw jego domu i czekalam, popijajac herbate. Oprocz mnie i
pochrzakujacej za lada wilascicielki byt tylko jakis bardzo znuzony jegomo$¢ o nieciekawym
wygladzie. Nie zwrdcitabym nan w ogdle uwagi, gdyby nie to, Ze jego sposob jedzenia i zachowania
si¢ draznil w najwyzszym stopniu. Najpierw pochlonal olbrzymi talerz jajecznicy, a pdzniej ohydnie
dtubal w zebach, druga reka zastaniajac jameg ustna. Przy tym bezmyslnie gapit sie w okno z taka
ming, jakby zaraz mial si¢ rozptakaé. Nie rozumiem, po co tacy ludzie egzystujg na §wiecie.

Byla juz czwarta, gdy zobaczylam stryja. Zajechal taksowka i znikngt w bramie. Natychmiast
uregulowatam rachunek wysztam. Stryja dopedzitam, gdy otwierat drzwi.

Powital mnie jak zawsze komplementami. Byt w $wietnym nastroju i to juz nieco mnie uspokoito.

- Czy ma stryjaszek co$ nowego? - zapytalam pelna nadziei.

Poprawit monokl i zrobit do mnie oko.

- A jezeli dobry stryjaszek ma duzo, bardzo duzo nowin, to co za to dostanie?

- Usciskam stryjaszka, zwlaszcza w tym wypadku, jezeli nowiny beda tak dobre, jak on sam.

- WySmienite, ale honorarium inkasuj¢ z gory. To powiedziawszy objat mnie i pocatowal w usta.
Chociaz byto to catkiem niespodziewane, wcale nie mogg powiedzie¢, by bylo przykre. Ci starsi
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panowie majg jednak swoja klase w stosunku do kobiet i umiejg pozwoli¢ sobie nawet na bardzo
$miate gesty w sposob jakis naturalny i ujmujacy.

- Czy wiesz, skad wracam? - zapytal przysuwajac mi fotel.

- Skadze moge wiedziec.

- Oto6z bylem na uroczym spacerze, na przeuroczym spacerze z pewna czarujacg damg. Rzadko
ktora dziewczyna ma tyle wdzieku. A w dodatku inteligencja! Nieprzecietna, nic nie przesadze, gdy
powiem, ze nieprzecie¢tna. Jak na Angielke zwlaszcza. Bo ze smutkiem musze ci wyznaé, ze
dotychczasowe doswiadczenia nie wyrobity we mnie zbyt wygdérowanego mniemania o inteligencji
Angielek.

Serce zaczeto mi mocno wali¢ w piersi:

- Stryju - szepngtam - stryj ja poznat?

Zrobit zdziwiong ming.

- Te¢ pania, z ktora bylem na przechadzce?... Alez oczywiscie, moja mata. Czy wyobrazasz sobie,
ze damy, ktorych towarzystwa szukam, mogg naleze¢ do kategorii kobiet spacerujacych z
nieznajomymi panami?

- Niechze stryj mnie nie meczy - jekngtam Zzalosénie. - Czy ta pani to ona?.

- Nie wiem, kogo masz na mysli, ale nie potrzebuje z tego robi¢ zadnej tajemnicy. Angielka owa
nosi dzwigczne imi¢ Elisabeth 1 uzywa nazwiska Normann.

- Ach, m¢j Boze! I jakze stryj ja poznat? Jaka ona jest? Co mowita? Czy nie wspomniata o Jacku?

- Zaczekaj, mala - usmiechnat sie. - Najpierw ustalmy chronologie i hierarchie twoich pytan. Wiec
przede wszystkim jesteSmy z nig jeszcze (mam nadzieje, ze wolno mi uzy¢ pocieszajacego stowka
jeszcze"), jesteSmy z nig jeszcze na stopie bardzo oficjalnej. Jak si¢ pani podoba Warszawa?... Czy
pani duzo podrozuje? I tak dalej w tym guscie. Totez na jakie§ wspominanie o Jacku co najmniej za
weczesnie. Chociaz nastrgczala si¢ do tego wspaniata i catkiem niespodziewana okazja. Czy ty wiesz,
ze Jacek jest w Warszawie?

- Jak to jest? - zaniepokoitam si¢ powaznie.

- Najzwyczajniej w §wiecie. Widziatlem go przedwczoraj na wlasne oczy, gdy wsiadat w

,,Bristolu" do windy i nastepnie, gdy z tejze windy wysiadat wraz z miss Elisabeth Normann.

- Wigc widziat si¢ z nig!

- Sadzg, ze dos¢ doktadnie, i mam prawo przypuszczac, ze nie odmawia sobie tej przyjemnosci w
dalszym ciagu.

- Myli sig stryj - odpowiedziatam troche zirytowana. - Jacek bawit w Warszawie dostownie kilka
godzin. Wezwano go z Paryza w sprawie jakich$ dokumentow i musiat tegoz wieczora wracaé. Z cala
pewnoscia wiem, ze wyjechat.

- Mniejsza o to - zgodzit si¢ stryj Albin. - W kazdym razie widziat si¢ z nig. Z

wielkim trudem zdobytam si¢ na pytanie:

- A czy... czy dhugo byt u nigj?...

Stryj niedelikatnie zasmiat si¢.

- Ach, o to ci chodzi! No, jakby ci to okresli¢? Zabawit w jej pokoju cos okoto godziny. Znajac go
lepiej ode mnie, tatwiej wysnujesz z tego jakie§ wnioski.

Spojrzatam nan prawie ze ztoscig. Cieszyl si¢, najwyrazniej cieszyt si¢ moim niepokojem.
Widocznie wyobrazal sobie, ze jestem zazdrosna. Wcale nie jestem, ale to przecie nie nalezy do
przyjemnosci, gdy maz na calg godzing zamyka si¢ w numerze hotelowym z jakas$ ruda przybteda!

- Znowu si¢ stryj myli! - powiedziatam chtodno. - Wiem doskonale, ze Jacka z nig nie moze juz
nic faczyc...

- W najmniejszym stopniu nie zamierzam podwaza¢ twojej wiary w obyczaje matzonka -wtracit z
powaga zakrawajaca na szyderstwo.

- Bo nic jej nie zdota podwazy¢ - zaakcentowatam, lecz na wszelki wypadek, ostroznie, by stryj
tego nie dostrzegt, trzy razy stuknetam palcem w drzewo.

- Tym lepiej - skinat glowa. - Zreszta i ja w danym przynajmniej wypadku nie zywilem zadnych
podejrzen. Jacek wychodzac z nig byt blady, zty i widocznie z trudem panowat nad sobg. Robito to
takie wrazenie, jakby mieli wcale nie zanadto przyjemng rozmowe.
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- Tylko nie rozumiem, dlaczego - zauwazytam - odbywali t¢ rozmowg w numerze, a nie w hallu
Czy w restauracji.

- To mnie wcale nie dziwi - wzruszyt ramionami stryj. - Domys$lamy si¢, co byto tematem ich
rozmowy, a takie tematy, przyznasz, nie lubig naraza¢ si¢ na podstuchiwanie, chociazby ze strony
stuzby czy przygodnych sgsiadow. Jezeli o mnie chodzi, bynajmniej nie zmartwilem si¢ ich
spotkaniem.

- Dlaczego?

- Dlatego, moja mata, ze przy nadarzajacej si¢ sposobnosci, zapytam ja o Jacka.

- Powie stryj, ze go zna?

- Alez uchowaj Boze! Powiem, ze widzialem ja w towarzystwie mtodego dzentelmena, ktérego
czasami spotykam. I postaram si¢ z niej wydoby¢, co o nim sadzi. W ten sposdb nawigza¢ bedzie
mozna rozmow¢ na interesujgcy temat. Poniewaz za§ dam uroczej Betty do zrozumienia, ze moja
ciekawos$¢ ma podloze zazdrosci, w niedyskretnych pytaniach bede si¢ mogl posungé dos¢ daleko.

Omowilismy te sprawy jak najszczegotowiej. Gdy juz wychodzitam, stryj mnie zatrzymat.

- Aha, moja mata. Pozwdl, ze ci zwroce z podzigkowaniem pozyczke. Oto jest tysiac ztotych.

Woecale tego si¢ nie spodziewatam i probowatam oponowac.

- Alez, stryju, mnie wcale nie sg potrzebne teraz pienigdze. To wcale nie jest rzecz pilna...

- Nie, nie - upierat si¢. - Najpilniejsza. Gdyby nie to, ze na recepisie nadawczym trzeba podac
nazwisko wysylajacego, przekazatbym ci te pienigdze poczta do Hotdowa.

- Musialo sig¢ stryjowi ostatnio powodzi¢ - zauwazytam chowajac banknoty do torebki.

- Tak, kochanie. Widocznie tylko twoja obecno$s¢ w Warszawie przynosi szczescie w grze Totowi.
Obgbnitem go na wcale okragta sumke. Jego i jego przyjaciot. To sg nader poczciwi ludzie.

Teraz dopiero przypomniatam sobie Tota. Az sama si¢ zdziwitam, ze moglam o nim na tak dlugo
zapomnie¢. W istocie nalezato nad tym glebiej si¢ zastanowi¢. Wtasciwie méwigc Toto jest nudny. O
czym z nim mozna rozmawiac?... Interesuje si¢ sprawami, ktére mnie w gruncie rzeczy nic nie
obchodza. Zabawny bywa tylko wtedy, gdy udaj¢ obojetng, zamyslong czy zajeta kim$ innym. Wtedy
umie si¢ zdoby¢ na zywsze odruchy. Jeden ma walor niezaprzeczony: gest. Przed rokiem, gdySmy z
Jackiem byli w Taorminie i napisatam do Tota, Ze teskni¢ za Bloomsem (wowczas zyl jeszcze moj
kochany Blooms), Toto w przeciaggu jednego dnia wzigt paszport, wizy i przywidzt mi samolotem
Bloomsa. On, ktory tak nie lubi psa nawet w samochodzie! Wiez¢ go z Warszawy az na Sycyli¢. I nie
zapomniat o rurkach z kremem. Tak, on stanowczo ma swoje zalety. Ale nie potrzebuje ukrywac tego
przed soba, ze juz mi si¢ troche znudzil. Wowczas w Taorminie zaimponowat nawet Jackowi, ktory
ostatecznie przyzwyczajony jest do objawow adoracji dla mnie ze strony wielu mezczyzn. Pamietam,
ze powiedzial mi wowczas:

- Myslalem, ze on ci tylko nadskakuje, ale zdaje mi si¢ teraz, ze to musi by¢ jakie§ powazniejsze
uczucie. Nie posadzatem go o zdolnoé¢ do przezywania uczué¢ powazniejszych.

Odpowiedziatam mu krotko:

- Ja go i nadal nie posgdzam.

To uspokoito Jacka. Z powaga pocalowal mnie w reke, moéwigce:

- Zawsze wierzylem w twoj instynkt i w twoj dobry gust.

Poniewaz Toto wieczorem wyjechat z powrotem do Warszawy, wigcej juz o tym nie mowiliSmy.
To byt gest. Co prawda z Bloomsem w drodze powrotnej miatam moc klopotu. Zginat nam w Neapolu
i Jacek musial go przez caly dzien szuka¢. W rezultacie spozniliSmy si¢ na pociag. W Wenecji skoczyt
biedaczek do wody za jaka$ mewa, a poniewaz zblizal si¢ witasnie vaporetto i batam sig, ze go
przejedzie, Jacek i jeden pan z tamtejszego konsulatu wskoczyli do kanatu na jego ratunek.

To bylo bardzo rycerskie z ich strony. Przykro mi byto tylko, Ze na brzegu zebral si¢ thum glupio
rozesmianych ludzi. Co prawda obaj wygladali rzeczywiscie dos¢ $miesznie w ociekajacych woda
ubraniach. Wszystko si¢ skonczyto pomyslnie i cata podroz tacznie z klopotami, narobionymi przez
Bloomsa, zostawitaby mi najmilsze wspomnienia, gdyby nie zty humor Jacka. Nic mi wprawdzie nie
powiedziat, ale domyslalam si¢, ze znowu zaczeta go trapi¢ zazdrosé o Tota. Z tego powodu nawet dla
Bloomsa nabrat niecheci, a gdy Toto spotkat nas na dworcu w Warszawie, przywitat si¢ z nim z taka
ozigblg uprzejmoscia, ze Toto byt nawet troche wystraszony.
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Uktadatam sobie, ze wcale go nie zawiadomi¢ o swoim przyjezdzie z Hotdowa. Niestety, spotkata
mnie przykra niespodzianka: gdy zadzwonitam do Roberta, telefon odebrata pokojowka i
poinformowata mnie, Zze pan od dwoch dni jest poza Warszawa. Zdaje si¢, ze we Lwowie, ale ona na
pewno nie wie. Nie wiedziata rowniez, kiedy wroci. Poniewaz wieczor miatam wolny, poszlismy z
Totem na kolacje¢. A podzniej z wickszym towarzystwem do niego na kieliszek szampana.

Juz p6zna noca zjawil si¢ Wiadek Brzeski i przyprowadzit ze soba dwie tancerki, ktore kiedy$
wystepowaly w ,,Adrii", mlode i tadne Wegierki, bardzo zabawne. Zademonstrowaty nam kilka
tancow, takich oczywiscie, ktoérych nie mozna pokazywaé¢ w lokalach publicznych. Byto to porzadnie
nieprzyzwoite, ale bardzo interesujace. Tula upita si¢ nieludzko. Uparla si¢, ze ze starsza z tych
dziewczat zatanczy to samo. Oczywiscie wyszedt z tego koszmar. Panowie pekali ze $miechu.

Przyznam sie, ze mialam wielkg ochotg rowniez zaryzykowac, ale miatam treme, a poza tym po
nieudanej probie Tuli towarzystwo juz bylo zbyt rozbawione. Rozmawialam duzo z tymi Wegierkami.
Swoja droga ich rodzaj zycia jest niestychanie barwny i urozmaicony. Znaja juz caly $wiat bez mata.
Tanczyty w Tokio i w Bombaju, w Melbourne i w Ottawie, w
Limie i Bog wie gdzie. Poznajg tylu interesujacych mezczyzn, wcigz nowych. Dla jednej z nich
zastrzelit si¢ pewien farmer na Filipinach. Mlodsza porwal w Szanghaju jaki§ koreanski milioner,
ktory sie w niej zakochat. Obie sg mniej wiecej w moim wieku, a tyle juz zdazyly przezy¢é. W dodatku
pochodza z bardzo przyzwoitej rodziny wegierskiej. Mowily mi nazwisko, ale juz nie pamigtam. Ich
ojciec byl nawet ministrem. Co prawda Toto wy$miewal mnie, ze w to wierzg, ale dlaczego nie mam
wierzy¢. Sa doskonale utozone i bardzo rasowe.

Na droge kabaretu pchneto je bankructwo i ruina materialna. Miaty wowczas jedna szesnascie, a
druga osiemnascie lat. Pomys$lalam wowczas, jak potoczytoby sie moje zycie, gdyby na przyktad moi
rodzice umarli i stracili majatek. Naturalnie zaopiekowataby si¢ mna rodzina, ale mogloby si¢ zdarzy¢,
ze staloby si¢ inaczej. Moze musialabym sama zarabia¢ na chleb. Wowczas oczywiscie tysiac razy
wolalabym tanczy¢, niz siedzie¢ w jakim$ nudnym biurze i przepisywacé papiery czy na przyklad
zosta¢ nauczycielka. Od jak drobnych okolicznos$ci zalezy cata przysztos¢ czlowieka!

Za duzo pitam kawy tego wieczora i nielatwo mi bedzie zasngé. Na dworze jeszcze zupeie
ciemno, chociaz to juz szosta rano. Zostawitam w jadalni kartke, by w zadnym wypadku nie budzono
mnie przed pierwsza, ale obawiam si¢, ze ta jedza bedzie umySlnie trzaskata drzwiami. Stanowczo
musze zazadac od Jacka, by wymyslit jaki$ pretekst i babg wyprawit na wies.

Juz wole sama zajmowac si¢ gospodarstwem, chociaz okropnie to mnie mgczy. Ciotka z tego
tytulu, ze wyda pare dyspozycji stuzbie i zadzwoni do kilku sklepéw, uwaza, ze jest przepracowana.
To nie jest zadna praca. Jadwiga sama potrafilaby zatatwi¢ wszystko. Ostatecznie mozna wziac jakas
gospodynig. Za kilkadziesiat zlotych bede miata to samo bez perspektywy plotek i cigglego wtracania
si¢ do mego prywatnego zycia.

Trzeba si¢ bedzie nad tym zastanowic.

Sroda

Robert jeszcze nie wrocil. Tacy sa me¢zczyzni. Uwaza, ze moze wyjecha¢ nawet nie zawiadamiajac
mnie, dokad i na jak dlugo. Co prawda nie bylo mnie w Warszawie, a obiecal, Zze nie bedzie si¢
dowiadywat o moj adres. Moze nawet telefonowal, lecz ustyszawszy obcy glos odlozyt stuchawke.
Sama go o to prositam. Ale gdyby chcial, moglby przeciez wymysli¢ jaki§ sposob. I pdézniej od nas
zadaja wiernos$ci!

Zrobilam dzisiaj ciotce kawat. Zaprositam te Wegierki, Tota i Leszka Chominskiego. Poniewaz
ciotka nie zna angielskiego ani niemieckiego, a rozmawialiSmy w tych dwoch jezykach, czula si¢
fatalnie. Juz przedtem umowitam si¢ z Leszkiem i z Totem, ze przedstawimy te dziewczyny jako panie
z dyplomacji, z najwyzszego high life'u budapesztenskiego.

Uwierzyta! Stroita takie miny, jak na dworskim przyjeciu w Buckingham. RobiliSmy powazne
miny, ale w duszy pekaliSmy ze $miechu. Poczatkowo miatam zamiar poprosi¢ Wegierki, by na
zakonczenie tego etykietalnego przyjecia zademonstrowaly nam swoj wczorajszy taniec. To by byla
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bomba. Ciotke trafitaby apopleksja! Korcito mnie nieludzko, ale Leszek za nic nie chciat si¢ zgodzi¢ i
moze miatl stusznos¢.

Wezwano mnie na jutro do putkownika Korczynckiego. Znowu mnie bgda meczy¢. Mialam tez w
zwiazku z tym nowg przykros$¢. Spotkatam Wtadka Morskiego, ktory przyjechat na urlop z Rzymu.
Nie przypuszczajac, ze to co$ tak waznego, opowiedziatam mu o swoich przykrosciach w zwiazku z tg
obrzydliwg z6lta koperta, ktéra mi zatruwa zycie. Ten ghupi gaduta musiat oczywiscie wygadac si¢ z
tym w ministerstwie czy gdzie$ indziej, gdyz juz w dwie godziny pdzniej zjawil si¢ u mnie porucznik
Sochnowski (ten prawdziwy) i zaczat mi robi¢ wyrzuty, ze mowie z ludzmi o tej sprawie. Powiedzial,
ze to jest niestychanie wazne, by cala afera zostala w tajemnicy, ze wzgledu na jakie§ tam ich
kombinacje. Byt prawie nieuprzejmy. Totez odpowiedziatam mu chtodno:

- Nic mnie to nie obchodzi. | nie rozumiem, dlaczego panowie wplatali mnie w t¢ przykra afere.

- Przyznaje pani, ze jest przykra, i w imieniu pana putkownika najusilniej prosze, by nikogo o niej
pani nie informowata.

Zabawne. Ja kogo$ informuje¢. Rzecz zastuguje na wzruszenie ramion i tyle. Znacznie gorsze jest
to, Ze nieobecno$¢ Roberta zmusza mnie do czestszego widywania si¢ z Totem, Méj Boze! Zeby juz
predzej wrocit Jacek.

A Roberta tak ukarze, ze w ogoéle si¢ do niego nie odezwe. Gdy przyjedzie i do mnie zadzwoni, co
najmniej trzy dni poczeka na spotkanie.

Od stryja znowu zadnych wiadomosci. Byloby rzecza komiczna, gdyby ta ruda Angielka ucigta
sobie z nim romans. To jest bardzo prawdopodobne. Nawet chciatabym tego przez wzglad na Jacka.
Niech naocznie przekona si¢, co to za kobieta. Przyjechata niby do niego, a korzysta z pierwszej
sposobnosci, by uwodzi¢, i to kogo, stryja jego zony. Oczywiscie nie byloby to najwazniejsze, ale
jezeli daloby si¢ jako§ zaaranzowacé, przylapanie ich na goragcym uczynku nie zaszkodzitoby na pewno.
Tylko watpig, czy stryj Albin na to si¢ zgodzi. Me¢zczyzni lubig duzo moéwic o swojej ofiarnosci, gdy
jednak maja okazje dac jej dowod, zastaniajg si¢ jakimi$§ nieistotnymi pretekstami. Pelne majg usta
wowczas takich stow, jak honor, dane stowo, godno$¢ osobista i tak dalej.

Spotkatam na Krakowskim Halszke. Szta z Pawtem i z mg¢zem. Poczatkowo chciatam udac, ze jej
nie widze, ale spostrzeglam, Ze ma nowa wspanialg torebke ze skory jakiego$ weza. Nie widziatam
jeszcze takiej i musiatam ja zapytaé, gdzie to dostata.

Gdyby byta sama, oczywiscie nie powiedzialaby mi prawdy. Ona jest taka zazdrosna o swoje
rzeczy, i to wszystko dlatego, ze ja jej nic mowie, skad sprowadzam swoje pantofle. Wolno mi
przeciez mie¢ chociaz co$ oryginalnego. Trudno chodzi¢ w rzeczach obnoszonych przez wszystkie
panie. Teraz jednakze, poniewaz przy panach nie mogta mnie oktamaé, musiata powiedzie¢, ze kupita
jau,,Madame Josette".

Dziwig sie, jak mogtam si¢ z nig przyjaznic.

Czwartek

Poniewaz, gdy wracalam od Loloéw, droga wypadta mi przez Poznanska, wstgpitam do Roberta.
Nie spodziewatam si¢ wprawdzie go zasta¢, ale wstapitam tak sobie. I okazato si¢, ze bardzo dobrze
zrobitam. Ladnych rzeczy dowie si¢ ode mnie o tej swojej pupilce. Niech tylko wroci!

Juz na schodach stycha¢ bylo gramofon. Na otworzenie drzwi czekalam dobre pig¢ minut.
Wreszcie raczyla ustysze¢ dzwonek. Od razu poznatam, co si¢ $wigci. Miata wypieki i wlosy nie w
porzadku. Chociaz zagrodzita mi tak droge, bym nie mogla wejs¢, kazatam si¢ jej usuna¢ i wlasnie
wesztam.

Databym glowe, Zze kto$ uciekl z pokoju w glab mieszkania. Niestety nie moglam przeciez
rewidowa¢ wszystkich ubikacji. Na stole staty dwie filizanki nie dopitej kawy i owoce. Korzystajac z
tego, ze pana nie ma w domu, ona tu przyjmuje swoich amantow, ktorzy pozniej okradng go lub
zamorduja. Przeciez ciagle si¢ o tym czyta w gazetach. Powiedzialam
jej:

- Coz to, panienka ma gosci? Bezczelnie

spojrzata mi w oczy i sklamata:

- Zadnych goéci nie mam, prosze pani.
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- Czy pan Tonnor pozwala panience uzywac gramofonu?

- Nigdy mi nie zabrania, prosz¢ pani.

Nie mogtam juz dtuzej patrze¢ na jej wyzywajaca ming i przysi¢glam sobie, ze na glowie stang, a

przeprowadze u Roberta wyrzucenie jej za drzwi. Powinien sobie wzig¢ lokaja. Co to jest, by

mtody mezczyzna nie miat lokaja. To nawet jest w ztym guscie. A jezeli juz stuzaca, to niech
wezmie jakas starsza, powazng kobiete.

Najgorsze byto to, ze przed ta gesia nie mogltam wytlumaczy¢ sie, po co przysziam.

To jednak jest zastanawiajace, jak wazna jest rzecza pretekst.

Nie wiem, czy ktokolwiek si¢ nad tym kiedy zastanawial. A szkoda. Warto by o tym napisac cala
rozprawe. Dla cztowieka pierwotnego pretekst jest rzecza zbyteczng. Swoje dziatania przeprowadza on
brutalnie, nie szukajac zadnych uzasadnien prawdziwych czy pozornych. My, ludzie kulturalni, w
tysigcznych wypadkach musimy si¢ ucieka¢ do pretekstu. Np. w czasach przedwojennych upuszczato
si¢ chusteczke, by interesujacy nas mezczyzna ja podniost. Dzis ten sposob jest juz oczywiscie nie do
uzycia i za kazdym razem trzeba wymysla¢ co$ nowego. Nie nalezy to do rzeczy tatwych.

Czasami kwestia zblizenia si¢ z kim$ uzaleznia si¢ od takiego drobiazgu jak to, czy dany pan
znajdzie pretekst, by kobiete wzia¢ za rgke. Chodzi tylko o ten pierwszy krok. Dalej rzecz rozwija si¢
inercjonalnie. Bed¢ musiata pomoéwi¢ o tym ze stryjem. Robert tez jest bardzo inteligentny, ale mam
wrazenie, ze dla niego kwestia pretekstu raczej nie istnieje. Ma typ mezczyzny na wskro$
nowoczesnego. A kto wie, czy nowoczesno$¢ nie polega wlasnie na pierwotnosci. Tak przynajmniej
twierdzi ojciec. Ci starsi panowie miewaja czasami racje.

Nawet stryj Albin nie zachwyca si¢ nowoczesnoscia. Kiedy$ mi powiedziat:

- Najpigkniejsza rzeczag w mitosci jest gra wstepna. Zdobywanie wzgledow kobiety, opanowywanie
jej wyobrazni, misterna gra na jej nerwach, budzenie w niej pierwszych drgnien zmystow. Jezeli nie
jestem wirtuozem w tej grze, w kazdym razie zasluguje¢ na miano co najmniej do$¢ utalentowanego
dyletanta. I c6z z tego mam dzisiaj?... Kobieta nowoczesna nie daje mi moznosci, nie daje mi czasu na
rozwinigcie calego wachlarza mojej wiedzy, wprawy i umieje¢tnosci. Kobieta nowoczesna rzuca si¢ na
mito$¢ jak zglodniate zwierzg na jadlo. Caty precyzyjny mechanizm tak zwanego uwodzenia zostaje
na boku, niepotrzebny, wycofany z obiegu, nawet troch¢ $mieszny. Zrozumiatbym jeszcze, dlaczego
wyrzec si¢ go moga mezczyzni. Ale kobiety powinny ceni¢ ten rzekomy anachronizm nad wszystko.
Tak czy owak, ta czy inng droga pojdzie dalsza feminizacja $§wiata, jedno pozostanie niezaprzeczona
cecha typowo kobieca: pragnienie, by ja zdobywano.

Niewatpliwie stryj ma duzo stusznosci. Nie bierze jednak pod uwage tempa dzisiejszego zycia.
Dzisiaj po prostu nie ma si¢ czasu na te wszystkie gierki. Ojciec starat si¢ 0 mame przez trzy lata.

Okropne i $mieszne stowo: starat si¢. Zawsze, gdy stysze to stowo, wydaje mi si¢, ze widzg psa
przywigzanego tancuchem, ktory, zziajany i z wywieszonym jezykiem, stara si¢ naciagna¢ tancuch tak,
by dosiegna¢ do kosci lezacej daleko. Stara si¢. To skojarzenie przychodzi mi mimo woli, ilekro¢
styszg, ze ta lub ta panna ma jakiego$ starajgcego si¢. Wyobrazam go wowczas sobie na tancuchu i z
wywieszonym jezykiem.

To tez anachronizm. Dzi$§ nikt o nikogo si¢ nie stara. Po prostu ludzie pobieraja si¢ lub nie. Albo
si¢ kochaja, albo Zenig si¢ z rozsadku. Jacek rowniez nic staral si¢ o mnie. Poznal mnie, stwierdzit, ze
odpowiadam mu sferg, stanem majatkowym, wiekiem, uroda, inteligencja, no 1 wtedy mogl si¢ juz we
mnie zakocha¢. A gdy si¢ zakochal, po prostu powiedzial mi o tym. Bylby $mieszny, gdyby
postgpowal inaczej lub inaczej rozumowat.

Wszystko razem trwalo dwa tygodnie. Czasami zdarza si¢ wprawdzie, ze dany epuzer nie podoba
si¢ pannie. Wtedy oczywiscie stara si¢, ale nie o nig. Stara si¢ przekonac ja, ze jest lepszy, milszy i
wierniejszy, niz si¢ jej na pozor zdawalo. Tak zwane zabieganie o wzgledy kobiety nie przynosi
zaszczytu jej, a poniza m¢zczyzne.

Poza tym na te faramuszki brak czasu. Przynajmniej w zyciu miejskim. Dawniej wszyscy ludzie z
towarzystwa mieszkali na wsi. Miasto bylo tylko terenem ich spotkan. Owe karnawaly, wyScigi, corsa
i inne przezytki. Dzi§ ludzie poznajg si¢ na dansingu lub w kawiarni, ewentualnie na fajfie u
znajomych. Mlody cztowiek nie musi wcale prezentowac si¢ miesigcami rodzinie panny, bo i tak
rodzina wszystko wie o nim z plotek. Dziwie sie tylko, ze za dawnych czaséw, kiedy podobno
plotkarstwo byto jeszcze wigksze, nie kontentowano si¢ tymi wiadomos$ciami.
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Jestem dzisiaj bardzo filozoficznie usposobiona. Potwierdza si¢ to, co mowi ojciec, ze przez
oderwanie si¢ od spraw biezacych czlowiek otwiera sobie droge do tych poktadow wiasnych mysli, o
ktorych istnieniu tak tatwo zapomina si¢ w gwarze intensywnego zycia. Lubi¢ czasami zaglgbiac si¢ w
takie docickanie. Wtedy widzg, jak bardzo goruje umystem nad wieloma takimi pustymi kobietami,
jak Halszka czy Muszka. Jestem przekonana, ze zadna z nich nie jest zdolna do abstrakcyjnego
myS$lenia. Nie pisz¢ tego bynajmniej w jakim$ celu. Nie jest moim zamiarem sugerowanie
czytelnikowi, ze jestem czym$ nadzwyczajnym. Przeciwnie. Upewniam wszystkich, ze nie jestem
zarozumiata. Moje walory duchowe i ten poziom intelektualny zawdzigczam po prostu wilasnej
naturze.

Nie ma w tym mojej zadnej zashugi. Od dziecka miatam usposobienie raczej kontemplacyjne.
Zawsze czytalam duzo. Znam wszystkie powieSci Wandy Mitaszewskiej 1 wszystkie wiersze
Kazimierza Wierzynskiego. Te zreszta przeczytatam na zto$¢ ojcu. Pojaé¢ nie umiem, dlaczego mu si¢
nie podobaja. Wiersze, jak wiersze. Ale sam autor jest przeciez czarujacy.

Ma tyle wdzigku i jest bardzo przystojny. Skoro juz mowa o poezji, to znacznie przewyzsza uroda
wszystkich poetow, jakich znam.

Nigdy nie zapomng jego przecudnego wiersza o jesieni:

Przyszta ciszqg mitosierna ksieni:
Siodma jesien - najzlotsza, najstodsza Z
wszystkich ztotych i stodkich jesieni.

Moja jedna - jedyna - kochana.
Przyszia ciszq - drogqg dlugich cieni,
Naszych cieni od dawnych jesieni,
Iwszeptatla sie w nas, zadumana...

Nawet Toto, ktory jest zupelie impregnowany przeciw wszelkiemu picknu, zachwycat si¢ tym
wierszem.

Aczkolwiek w zupelnosci podzielam zachwyt autorki pamietnika dla wyzej cytowanego wiersza, chcialbym
dodaé tu male sprostowanie. Mianowicie jest to wiersz, a raczej poczatek wiersza pod tytutem ,,Siédma jesien"
Juliana Tuwima. Pani Renowicka popetnita btad przypisujac go komu innemu. (Przpisek T.D.M.)

Czytam mnéstwo poezji. Nawet gdy gdzie$ wyjezdzam, zawsze zabieram ze sobg ,,Toi et moi"
Geraldiego.

Mo¢j Boze! Juz dziewiata, a ja si¢ jeszcze nie przebratam. O dziesigtej miatam si¢ spotka¢ z Totem.
Znowu bedzie robit kwasne miny.

Powinien w ogole Bogu dziekowac za to, ze si¢ chce z nim widywac.

Czwartek

Nareszcie przyjechat Jacek. Musial w Paryzu bardzo duzo pracowa¢ albo lumpowac, bo zmizerniat
i stat si¢ bardziej nerwowy. Przyjechat bardzo wcze$nie, kiedy jeszcze spatam. Dowiedziatam si¢ od
Jozefa, ze zaraz po wzigciu kapieli mowil z kim§ przez telefon prawie godzineg. Nietrudno bylo mi si¢
domysli¢, ze mowit z nia.

Pierwsze $niadanie jedliémy razem w buduarze. Jacek powiedziat:

- Nie chce cig martwic, ale zdaje si¢, ze bed¢ musial podac si¢ do dymisji. Oniemialam. Jacek,

ktory tak kocha swoja prace, ktory jest na drodze do naj$wietniejszej
kariery, ktoremu wszyscy przepowiadaja wspaniala przyszios¢, miatby wyrzeka¢ si¢ swego
stanowiska. Od razu domyslitam si¢, ze to przez t¢ kobiete. Widocznie zagrozita mu denuncjacjg i on
nie znalazt innego sposobu unikni¢cia skandalu. Jezeli ta baba spetni swoje pogrozki, skandal bedzie i
tak. Tego si¢ nie da unikng¢, ale Jacek juz nie jako osobistos$¢ oficjalna, lecz jako cztowiek prywatny,
przynajmniej nie skompromituje swego urzedu.
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- Czy mozesz mi powiedzie¢ szczerze - zapytalam - tak zupelnie szczerze, co ci¢ sktania do
dymisji?

Nadatam swemu glosowi barwe¢ najserdeczniejszej przyjazni i myslatam, ze wreszcie ten skryty
czlowiek pomowi ze mng otwarcie. On jednak znowu uciekt si¢ do wykretow. Powiedziat:

- To przeciez jasne. Z mojej winy nader wazne dokumenty panstwowe dostaty si¢ do rak
sZpiegow.

Spojrzatam nan niemal z pogarda.

- Jak to? Wiec chcesz we mnie wmowic, ze grozi ci dymisja za te jaka$ ghupig koperte?!

- Po pierwsze, koperta wcale nie bylta glupia. Po drugie, nie miatem prawa jej trzymaé¢ w domu, a
w kazdym razie bylo moim obowiazkiem nie zapomnie¢ o niej przed wyjazdem do Paryza i odda¢ ja
putkownikowi Korczynskiemu. Wprawdzie dokumenty pisane byly szyfrem, jednak jest bardzo
prawdopodobne, ze ci, ktorzy je zdobyli, zdotaja znalez¢ klucz. Poniewaz za$ zdobyli w tak prosty i
fatwy sposéb, w oczach moich zwierzchnikow bede uchodzil, a moze juz uchodz¢ za czlowiecka
naiwnego i lekkomys$lnego, ktoremu nie mozna powierzaé¢ tajemnic panstwowych, bo ich nie potrafi
ustrzec. Jezeli bowiem...

Przerwatam mu:

- Moj drogi! Przede wszystkim ty tu nie ponosisz zadnej winy. Przeciez to ja wydatam koperte. 1
tylko idiota jaki§ moze obarcza¢ ci¢ odpowiedzialno$cig za to, co zrobitam ja. Po drugie, jezeli ty
nazywasz to tatwym sposobem, to ciekawa jestem, jaki sposdb nazwalby$ trudnym. Jezeli zjawia si¢ u
mnie w domu oficer w mundurze, przedstawia si¢ biletem wizytowym i mowi, ze jest adiutantem
putkownika Korczynskiego, a wszystko si¢ to dzieje zaraz po twoim telefonie paryskim, to ja nie
wiem, czy najprzebieglejszy czlowiek na moim miejscu zawahatby si¢ przez chwile w wydaniu mu
tych papieréw. Nie, mdj drogi. Rozumiem, ze moze istnieja jakie$ inne powody, ktérych nie chcesz
wyjawic, a ktore sktaniajg ci¢ do zrezygnowania z kariery dyplomatycznej, ale nie wmawiaj we mnie,
ze za takie glupstwo, popelione w dodatku nie przez ciebie, lecz przeze mnie, mieliby ci¢ usuwac.
Wielka rzecz dokumenty. Wystarczy napisa¢ inne i wszystko bedzie w porzadku. Juz nie wiem, jakie
bylyby tajne, to i tak zawsze mozna co$ wymysli¢. O, na przyktad oglosic w prasie, ze to byly
dokumenty juz nieaktualne. A zreszta, dlaczego si¢ tym przejmujesz? Ja zawinitam, niech mnie
pociagaja do odpowiedzialnosci. I juz badz spokojny. Ja im wszystko wytlumacze i przemowi¢ im do
rozsadku.

Jacek bardzo posmutnial. Nie mogt przeciez zaprzeczy¢, ze moje argumenty sg nieodparte.
Mruknat tylko:

- Nie znasz si¢, kochanie, na tych rzeczach. To paradne. Takie rzeczy nie wymagaja zadnego
znawstwa. Wystarczy zwykla logika. A jezeli si¢ ma przy tym odrobing sprytu, odréznienie pretekstu
od istotnych powoddw nie nastrgcza juz zadnej trudno$ci. Pomimo wszystko postanowilam nie godzi¢
si¢ na dymisj¢ Jacka. Nie ze wzgledow finansowych. Ostatecznie jestesmy dos¢ zamozni na to, by nie
liczy¢ si¢ z takimi drobiazgami jak jego uposazenie stluzbowe. Ale po prostu byloby nonsensem
wyrzekanie si¢ stanowiska i §wietnych perspektyw wowczas, gdy z ta calg Elisabeth Normann by¢
moze uda si¢ zalatwi¢ sprawe po cichu. Jacek ma za mato hartu woli i uporu w charakterze.

- Styszeé nie chcg o twojej dymisji. I to sobie zapamietaj, ze uwazatabym taka rezygnacje za
nielojalno$¢ w stosunku do mnie. Bo i co bys$ robil, czym zajalbys$ sie, kim bylby$ po wyjsciu z
ministerstwa?... Nigdy si¢ na to nie zgodze. Poza tym uwazam twoje zamiary za przedwczesne.

- Jak to przedwczesne? - zdziwit sie.

- No, na razie ci nic przeciez nie grozi - nadmienitam wymijajaco.

Zmarszczyl brwi i powiedziat sucho:

- Grozi mi to, ze moga mi sami udzieli¢ dymisji.

- Moga, ale nie wiadomo, czy udziela. W kazdym badz razie nie widz¢ juz w tym tak wielkiej
roéznicy, czy ty sam poprosisz o zwolnienie, czy oni ci¢ zwolnig. A przez zbytni pospiech mozesz
catkiem niepotrzebnie straci¢ stanowisko. Przyrzeknij mi zaraz, ze w kazdym razie nie
przedsiewezmiesz nic w tym kierunku bez narady ze mng.

Wzruszyt ramionami.

- To ci mogg obiecac.
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O nic wigcej mi nie chodzilo. Ulozytam sobie juz caly plan dziatania. Pomowie¢ dzi$ z kilkoma
paniami, ktore majg bardzo duzo w ministerstwie do powiedzenia. Po pierwsze dowiem sig, jakie tam
panuja nastroje co do Jacka, czy rzeczywiscie mowi si¢ co$ o tej nieszczgsnej kopercie, a po wtore
zmobilizuj¢ sojusznikow na wypadek, gdyby istotnie pekta bomba z ta wstrgtng Angielka. Nie ulega
watpliwosci, ze Jacek ceni mnie i kocha. Jednak i on pojgcia nie ma, jakg ma zong. I ta kretynka
opowiada pozniej, ze nie dorostam do Jacka! Jezeli teraz uratuj¢ mu stanowisko i uwolni¢ go od tej
szantazystki, bedzie mnie i tylko mnie wszystko zawdzigczal.

Jaka szkoda, Ze nie moge si¢ nikomu zwierzy¢. Trzeba by¢ bardzo ostrozna.

Przed potudniem musiatam by¢ w biurze u putkownika Korczynskiego. Przyjal mnie nad wyraz
serdecznie. Wcale nie byt tak ponury jak w Holdowie. Postanowitam zacza¢ od niego i wytlumaczy¢
mu, ze wing za dostanie si¢ koperty w rece szpiegdéw ponosze wytacznie ja. Byl tak uprzejmy, ze si¢ z
tym nie zgodzit.

Powiedzial mi nawet, ze to jest tylko przykry zbieg okolicznosci. Oto byt jeszcze jeden dowod
nieudanej przebiegltosci Jacka z wysuwaniem koperty jako pretekstu do dymisji.

Putkownik poczgstowat mnie herbata i niestychanie mito gawedzit ze mng o réznych rzeczach
towarzyskich. Pytal, u kogo bywam, czy dobrze si¢ bawi¢. Okazuje si¢, ze zna moc 0sOb z naszego
swiata 1 ze podziela moje poglady co do ich atrakcyjnosci. Wspomnial nawet mimochodem o stryju
Albinie, ale widocznie musial by¢ réwniez poinformowany o jego przykrej przesztosci, gdyz moje
milczenie uszanowat i nie napomknat juz o stryju wigce;.

W trakcie rozmowy do gabinetu wszedl wysoki, przystojny pan, ktérego putkownik przedstawit
jako swego przyjaciela. Nazwiska nie dostyszatam, ale wygladat bardzo nobliwie. Rowniez prosit o
filizanke herbaty. Przesiedzielismy tak z pot godziny na mitej pogawedce. Otéz tak jest z
mezczyznami. Jacek usitowal mnie nastraszy¢, ze w biurze u pulkownika czekaja mnie same
nieprzyjemnosci. Ze tez oni zawsze muszg przesadza¢. Na samej sobie przekonatam sig, ze te
urzedowe sprawy wcale nie sg ani trudne, ani megczace. W ich ustach slowo ,konferencja" nabiera
jakiego$ niebotycznego patosu, a ja wlasnie miatam konferencje i teraz wiem, Ze nie rdézni si¢ ona
niczym od zwyklej salonowej rozmowy.

Przyjaciel putkownika wyszedl, przy pozegnaniu zapewniwszy mnie, ze bedzie szczgsliwy, jezeli
mnie kiedy$ spotka. Mity i kulturalny cztowiek.

Gdy znowu zostali$my sami, putkownik powiedziat:

- Ach, na $mier¢ zapomniatem o tym, ze miatem panig prosi¢ o przejrzenie tych fotografii. Mam tu
sporo fotografii moich dawniejszych i obecnych wspotpracownikow...

- Jak to? Wigc nie chodzi o szpiegéw? - zawotalam zdumiona.

- Wecale nie, prosze¢ pani - zasmiat si¢ putkownik. - Poczatkowo myslelismy, ze istotnie to sprawa
szpiegowska, przyszliSmy jednak do przekonania, ze poniewaz dokumenty te w istocie rzeczy
dotyczyly pewnych spraw personalnych... rozumie pani?... Kwestie awansu, przesuni¢¢, nominacji...

- Oczywi$cie rozumiem - skinetam glowa.

- Wiec nie mogto to wszystko obchodzi¢ szpiegéw. Tu raczej mamy do czynienia z czyja$ zbyt
daleko posunieta ciekawoscig. Prawdopodobnie ktory$ z zawiedzionych w swoich nadziejach panoéw
zrobit kawat i1 przebrat si¢ w mundur oficerski, by udawa¢ porucznika Sochnowskiego. Sprawa przez
to nie przestata by¢ przykra ani wazna. Zdaje pani sobie sprawe z tego, ze podobnych wybrykow
tolerowac nie moge i musze wysledzi¢ winowajcg. Dostanie za to porzadna reprymende, a moze i pare
tygodni aresztu.

Uspokoito mnie to zupelnie. Wigc z takiego drobiazgu Jacek robil wielkie rzeczy. Powiedziatam
putkownikowi:

- A niech pan sobie wyobrazi, ze m6j maz tak wzial sobie do serca t¢ sprawe i tak ja wyolbrzymit,
ze chcial nawet z tego powodu podac si¢ do dymisji. Niech pan oczywiscie bedzie taskaw nie mowic¢
mu, ze wspomniatam o tym.

Putkownik jakby spowazniat, lecz tylko na mgnienie oka, i zaraz u§miechnat sig:

- Niech Bog broni. Gdyby to byla nawet najpowazniejsza sprawa, wina pana Renowickiego nie
jest tego gatunku, by mogta pociggnaé za sobg dymisje. Moze pani powtorzy¢é mezowi, ze styszata
pani ode mnie, ze widziatem si¢ z jego zwierzchnikami, ktorzy sg tego samego co i ja zdania.
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- Od poczatku bylam o tym przekonana, panie putkowniku. M6j maz jest przesadnie skrupulatny
na punkcie odpowiedzialnosci nawet w tych wypadkach, gdy cata odpowiedzialno$¢ spada na mnie.

- Na niepomyslny zbieg okolicznos$ci - powtorzyt putkownik z uklonem. - Pan Renowicki przeciez
majgc tak inteligentng i tak wyrobiong zone, ktorej pozazdrosci¢ by mu mogt niejeden dyplomata, nie
miat powodu do liczenia si¢ z ewentualno$cig az tak przebieglych podstepow ze strony niepowotanych
0sOb. Ale wlasnie a propos osdb niepowotanych mam do pani serdeczng prosbe. Wspominano mi, ze
pani rozmawiala o sprawie owej koperty z jednym z kolegéw meza. Widzi pani, gdyby sie
wiadomos$ci o tym rozeszly po miescie, sprawiloby to mi ogromng przykro$¢. Dotknetoby mnie
osobiscie. Powiedziano by, ze w moim biurze wéréd moich podwtadnych sa ludzie zdolni do tak
nieodpowiednich i po prostu brzydkich psikusow... Moze jestem przewrazliwiony na punkcie mego
biura, ale prosz¢ panig, bardzo prosze, jako o grzeczno$¢ w stosunku do mojej osoby, by pani
zechciata nikomu, ale to absolutnie nikomu o tym nie mowic¢ wigcej.

Oswiadczytam mu natychmiast, ze w ogole nie jestem plotkarka, Zze sprawy personalne jego biura
nic mnie nie obchodza, Zze jego uwazam za czarujacego pana, ktoremu niczego nie umiatabym
odmowié. Przyrzekltam tez zapomnie¢ o calej tej historii. To ukontentowato go zupelie. Pocatowat
mnie trzy razy w reke, oswiadczyt, ze liczy na mnie jak na Zawisze, i powiedziat:

- Teraz pokazg pani galeri¢ moich podwladnych. Wyjal z szuflady biurka moc fotografii
najprzerdzniejszego formatu. Od matych amatorskich zdje¢ az do duzych gabinetowych. Przejrzatam
je wszystkie bardzo uwaznie, niektore po kilka razy, lecz nie znalaztam wérdd nich fatszywego
porucznika Sochnowskicgo. Natomiast ubawita mnie szczerze jedna fotografia. Przedstawiata ona
jakiego$ listonosza czy gajowego (nigdy nie mogtam nauczy¢ si¢ rozrdznia¢ tych mundurow. Danka
umie je wszystkie na wyrywki), mtodego cztowieka z wasikami a la Adolf Menjou i hiszpanska
brodka. Byt ogromnie podobny, ale to ogromnie do Roberta. Gdyby nie zarost, nie ten mundur i nie
okulary, wygladatby jak jego blizniak. Mimo woli przytrzymatam te fotografi¢ troche za dtugo w reku
i to zwrocito uwage putkownika.

- Czy pani zna tego czlowieka? - zapytat.

Lekko si¢ przestraszylam i najkategoryczniej zaprzeczytam:

- Ale skadze, prosze¢ pana?! Skadze ja mogg znac jakiego$ listonosza?

- Moze on pani kogo$ przypomina? Kogos ze znajomych?

Zasmiatam si¢ juz zupelnie swobodnie.

- Upewniam pana, ze nikogo. Staram si¢ dobiera¢ znajomych jak najmniej podobnych do
listonoszow.

Smieli$my sie oboje, a chociaz nie znalaztam owego falszywego porucznika, putkownik widocznie
wcale si¢ tym nie zmartwit. Ja w glebi duszy bylam nawet z tego zadowolona. Nie chcialabym si¢
przyczyni¢ do jakich$ przykrosci, na ktéore bym narazila owego falszywego czy niefatszywego
porucznika, gdybym go rozpoznata migdzy fotografiami.

Chociaz przez niego miatam poczatkowo sporo klopotdéw, nie zwyklam dlugo chowaé zalu do
nikogo. Msciwos¢ nie lezy w moim charakterze. Jezeli ten mity chtopak zdota wykreci¢ sie od kary -
bede naprawde rada.

Teraz, kiedy spadta mi z glowy cala ta historia, bede¢ mogta catkowicie poswieci¢ si¢ sprawie
bigamii Jacka.

Za kazdym razem, gdy wymawiam to wstretne slowo, przeraza mnie ono. Mysle wowczas, ze
Jacek byt cztowiekiem podlym, Zenigc si¢ ze mng. I nawet nie uprzedzajac mnie o tym, ze juz byt
zonaty, ze podto$¢ swa posuwa bardzo daleko, nie chcac mi si¢ teraz zwierzy¢ i zostawiajac mnie w
catkowitej niepewnos$ci, w ciaglym lgku przed czyms$, co moze obuchem spas¢ na mnie i zniweczyc,
jezeli nie cate moje zycie, to w kazdym razie moja pozycj¢ towarzyska, moje dobre imig itd.

Wroécitam do domu bardzo rozgoryczona i bardzo Zle usposobiona do Jacka. Podczas gdy ja
zalatwiam jego sprawy, gdy narazam si¢ na jakie§ wizyty w wojskowych biurach, gdy odbywam
konferencje i dbam o jego karier¢, on uwaza mnie za istot¢ obcg, ktorej nie chce wyznaé prawdy, z
ktorg nie chce mowi¢ o kwestiach, od ktorych zawista nasza przysztosc. To nie jest lojalne. To nawet
nie jest uczciwe. Doprawdy niewiele brakowato, bym tego wszystkiego nie powiedziata mu prosto w
oczy. Doswiadczenie jednak nauczyto mnie panowania nad najsilniejszymi impulsami.
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Spokojnie i rzeczowo opowiedziatam mu o swojej bytnosci u putkownika. Wyraznie ucieszyt sig,
gdy powtorzytam, co putkownik mowit o jego dymisji. Nie uszto mojej uwagi, ze ta rado$¢ byla
sztuczna. Musiat juz do konca gra¢ komedig. Cickawa jestem, jaki nowy pretekst wymysli, by odsuna¢
si¢ od zycia publicznego?... Niby od niechcenia zapytatam go, dlaczego podnidst pieniagdze z banku.
Ach, jaki on jest opanowany! Ani mrugnat. Widocznie byt przygotowany na to pytanie.

- Prosil mnie Stanistaw - powiedziat spokojnie - bym mu pozyczyt. Miat jakie§ niespodziewane
trudno$ci finansowe w zwigzku z inwestycjami w swojej fabryce.

Od razu wydalo mi si¢ to nieprawdopodobne. Narzeczony Danki zawsze ma moc pieniedzy. Wiem
nawet, ze do spdtki z moim ojcem finansowali niedawno jaki§ wynalazek. Zreszta nie bedzie nic
latwiejszego - myslalam sobie - jak sprawdzi¢ to u samego Stanistawa. Jacek jednak okazat sig
przebieglejszy ode mnie, bo zaraz dodat:

- Badz taskawa, kochanie, nie mowi¢ o tym nikomu, gdyz Stanistaw bardzo mnie prosit, by o tej
pozyczce nikt si¢ nie dowiedzial. Chodzi mu zwlaszcza o twego ojca.

Nie mogtam si¢ powstrzymac od rzucenia luznej uwagi:

- To bardzo dowcipnie pomyslane.

- Mianowicie co? - udat zdziwienie.

- No, cala ta historia Stanistawa. Ale mniejsza o to. Wziat

mnie za reke.

- Postuchaj, Hanko - zapytal z uSmiechem - a moze sadzisz, ze ja te pieniadze przehulalem w
Paryzu?

Wzruszytam ramionami.

- Nie mam prawa wtracac si¢ do twoich pieniedzy. Gdybys$ je nawet przehulal, o co ci¢ zreszta nie
posadzam, mialbys$ ku temu wszelkie prawa. Wiesz dobrze, ze pienigdze mnie nie interesujg. Bylo mi
tylko troche przykro, ze nie uwazales$ za stosowne powiedzie¢ mi o tym ani stowa. W ogoéle ostatnio
zrobites si¢ tajemniczy. Ty wlasciwie wcale ze mng nie rozmawiasz. Nie moge pozby¢ si¢ wrazenia,
ze co$ ci¢ gnebi 1 ze ukrywasz to przede mng. Jacek bardzo spowaznial i milczat przez dtuzsza chwilg.
A potem zaczat mowicé:

- Moja Haneczko, nie chcg przed toba ukrywac niczego, co by w jakimkolwiek stopniu moglo
dotyczy¢ nas obojga. I jezeli widziata§ symptom mojej rzekomej skrytosci w tym, ze nie wspomniatem
ci o pieniadzach pozyczonych Stanistawowi, to zaraz ci to wyjasnie. Owe piecdziesiat tysigcy
podniostem i datem Stanistawowi w dniu swego wyjazdu do Paryza. W dniu tym dostownie nie
mialem chwili wolnej 1 zajety bytem tysiacznymi sprawami. Sama o tym wiesz dobrze. Jezeli za$
chodzi o to, ze co$ mnie gnebi...

Tu zrobit pauze i dodat nie patrzac mi w oczy:

- Musze ci przyzna¢, ze intuicja ci¢ nie zawiodla. Istotnie mam pewne przykrosci. Nawet dos¢
powazne przykrosci. Nie dotycza one ani naszego zycia, ani mojego stanowiska, ani w ogole
terazniejszosci.

Umilkt znowu, a ja zatrzymatam oddech.

- Widzisz, kochanie - méwit - kiedys, kiedy bytem jeszcze miody i niedo§wiadczony, popehitem
pewna lekkomyslnos¢é. Miatem wszelkie podstawy do mniemania, ze nastgpstwa tej lekkomyslnosci
zostaly juz dawno calkowicie unieszkodliwione. Obecnie, najniespodziewaniej w $wiecie, zjawity si¢
pewne echa mego nieopatrznego czynu i echa te sprawiajg mi niejakie trudnosci. Wolatem o tym
wszystkim zamilcze¢ przed toba. Wigcej. Uwazam to milczenie za konieczne z bardzo wielu
wzgledow.

Potrzasnetam glowa.

- Nie uznaj¢ Zzadnych wzgledéw, ktéore miedzy mezem i Zong wznoszag mur tajemnic. Maz
powinien uwazaé¢ zon¢ za najwierniejszego swego przyjaciela, jezeli ja oczywiscie kocha.

Jacek uklgkt przy mnie i patrzac mi w oczy zapytat:

- Czy mozesz watpié, ze cie kocham? Ze kocham cie najmocniej i najglebiej?

Byl po prostu cudowny z tymi wilgotnymi oczami i z tym lekkim drzeniem w glosie. W jednej
chwili zrozumiatam, ze musze mu wierzy¢, ze nie tylko on mnie kocha, lecz i ja go jedynego i ponad
wszystkich kocham najgorecej. Bytam juz sklonna zrezygnowac¢ z wszystkich podejrzen, wyrzec si¢
wszystkich pytan i dociekan, lecz jakis duch przekory kazat mi powiedzie¢:
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- Wiem, ze mnie kochasz, tylko nie wiem, dlaczego nie chcesz mi da¢ na to zadnych dowodow.

- Hanko! - zawotat. - A jakichze jeszcze dowodow ode mnie zadasz?

- Nie zadam niczego. Ale wolno mi oczekiwa¢ od ciebie otwartosci. Wzigt

moje rece i Sciskajac je mowit:

- Musisz mi wierzy¢, gdy ci¢ zapewniam, ze zanadto ciebie szanuj¢, bym miat teraz, zanim nie
zdotam tej sprawy zatatwié, zabrudza¢ twoja wyobraznie i twoje czyste mysli tymi wstretnymi
rzeczami.

- Az wstretnymi?...

- Tak. Gdy juz wszystko przeminie, a mam prawo tego si¢ spodziewac¢, zupeinie inaczej bede ci
mogt to przedstawic i ty to zupelnie inaczej przyjmiesz.

Mowit jeszcze dlugo i tak przekonywajaco, powotywal sie¢ na swoja uczciwo$¢ w stosunku do
mnie, ktorej rzeczywiscie nie moglam zaprzeczy¢, ze w koncu musialtam uwierzy¢ w jego dobre
intencje.

Pomimo to ani przez chwile nie zastanawialam si¢ nad tym, czy pozostawi¢ sprawe Jackowi,
rezygnujac z dochodzen na wtasng r¢ke. Po dzisiejszej mojej bytnosci u putkownika Korczynskiego
jeszcze bardziej utwierdzitam si¢ w przekonaniu, ze wszystko potrafi¢ lepiej zatatwi¢ niz Jacek.
Niepokoi mnie brak telefonu od stryja Albina. Ta ruda wydra gotowa mu jeszcze tak zawrdcié w
glowie, ze zapomni o tym, w jakim celu ja poznat. Wprawdzie jest patentowanym kobieciarzem, ale
najsprytniejszy mezczyzna w tych sprawach wobec kazdej tadnej kobiety staje si¢ bezbronnym
jagnieciem. Trzeba tylko umie¢ z nimi postepowaé. A juz ta Angielka na pewno nie z jednego pieca
chleb jadta.

Jednego pojac¢ nie moge, dlaczego porzucita Jacka wkrétce po $lubie? Przeciez on jest naprawde
czarujacy i dla kazdej kobiety bytby doskonatg partia.

Wieczorem mielismy kilkanascie oséb na obiedzie. Wszystko udalo si¢ doskonale. Toto, ten
przysiegly smakosz, powiedzial, ze takiego combra sarniego nie jadl jak zyje. Krem z kasztanami tez
byt znakomity. Tylko na maderze nikt si¢ nie poznal, chociaz byla bez poréwnania lepsza niz na
Ostatnim obiedzie u ministra. Nie warto byto wycyganiac jej od mamy.

Nareszcie rozeszli si¢ okoto dwunastej i mogg teraz spokojnie spisa¢ wrazenia ubieglego dnia. W
sypialni u Jacka siedzi ciotka Magdalena i zanudza go jakimi$ opowiadaniami. Juz mniej mam zalu do
niej, gdyz przyjecie naprawde si¢ udalo. Jak bardzo si¢ ciesze, ze Jacek jest juz w Warszawie.
Powiedziatam Totowi, ze bed¢ mogla znacznie rzadziej si¢ z nim spotykaé. Zmartwit si¢ szalenie. I to
bardzo dobrze. Niech mu si¢ nie zdaje, ze wszystko w zyciu przychodzi tak tatwo.

Co bedzie jutro? Kazdy dzien teraz przynosi mi co§ nowego i frapujacego. Niewiele kobiet moze
si¢ pochwali¢ zyciem tak bogatym jak moje. Myslatam o tym, ze moze kiedy$ napiszg powies¢ o
sobie. Gdy dzi$ wieczorem powiedzialam to Witkowi Gombrowiczowi, bardzo mnie do tego zachgcal.
Jak to on okreslit?... Aha! Ze spowiedZ Renana zblednie przy mojej powiesci. (Nie jestem pewna, czy
Renana, czy Rousseau, a moze Rimbauda. W kazdym razie jakiego$ francuskiego pisarza na R).
Bardzo to tadnie powiedzial. Musze¢ koniecznie przeczytac jakas jego ksigzke, chociaz Muszka czytata
1 twierdzi, Ze nic z tego zrozumie¢ nie moze. Zawsze bytam zdania, Ze nie jest inteligentna. Jak mozna
nie zrozumie¢ ksigzki. Ja rozumiem wszystko, nawet te astronomiczne rzeczy Jeansa.

Muszg jutro koniecznie kaza¢ sobie zwezi¢ karakuty i zmniejszy¢ klosz u dotu.

Nareszcie ciotka poszta do siebie. Prawde mowiac stesknitam sie za Jackiem.

Pigtek

Przyjechal Robert. Miatam prawdziwie mila niespodzianke, gdy w sluchawce zamiast glosu tej
jego rozwydrzonej pokojowki ustyszatam jego cieply baryton. To mi poprawito humor na caty dzien,
bo obudzitam si¢ w fatalnym nastroju. Kazda na moim miejscu bylaby wsciekta. Czy tak powinien
postegpowaé maz po tak dlugiej swojej nieobecnosci? Juz kiedy wesztam wczoraj do jego sypialni, nie
raczyl zauwazyé, ze mam nowy, przeSliczny szlafroczek. Trzy razy mi go przerabiano, zanim
wykonczono. Prawdziwe cudo: bialy, matowy jedwab, bardzo gruby, skrojony na wzor
franciszkanskiego habitu. Z kapiszonem i z niestychanie szerokimi rekawami. Fatduje sie
nadzwyczajnie i daje niestychanie efektowng oprawe dla glowy. Gdybym mogla w nim pokazaé si¢
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Robertowi, oszalatby z zachwytu. Trzeba by¢ absolutnie pozbawionym zmystu estetycznego, by tego
nie dostrzec.

A Jacek w odpowiedzi na moj pocatunek zapytat:

- Czy nie masz mi nic do powiedzenia?

Ton jego byt lodowaty, a w spojrzeniu miat jakby nagang.

- O co ci chodzi? - zapytatam.

Juz w tej chwili co§ mnie tkneto, Ze ciotka musiata na mnie naplotkowa¢. W zachowaniu si¢ Jacka
podczas calego dnia byto tyle serdecznosci i nagle taki ton!

- Chodzi mi o to - powiedziat - Ze wole nie dowiadywac si¢ od 0sob trzecich o tym, ze moja Zzona
podczas nieobecno$ci meza przyjmuje kogos, kogo ja nie znam, widuje si¢ z jakim§ panem w jakichs
knajpkach itd. Nie chce, by$ mnie Zle zrozumiata. O nic ci¢ nie podejrzewam. Uwazam jednak, ze jesli
masz jakie$ flirty, zwykta przyzwoito$¢ nakazuje ci poinformowa¢ mnie o tym.

Bytam tak oburzona, Ze z trudem powstrzymatam si¢ od powiedzenia:

»Jakim prawem ty, ty, ktory jeste§ bigamistg dajesz mi tutaj jakie§ nauki moralne?!"

Ale opanowatam si¢ i zapytatam:

- Czy chcialbys, zebym wierzyla rowniez wszystkim plotkom, jakie kto§ moze wymysli¢ o tobie?

Jacek poczerwieniat. (Moze on oprocz tej rudej wydry ma jeszcze co$ na sumieniu?) Zmarszczyt
brwi i potrzasnat glowa.

- Tu nie chodzi o plotki, lecz o rzeczy konkretne.

- Wiem, wiem. To ta twoja kochana ciotunia. Ubrdata sobie, ze posrednik od sprzedazy placow
jest moim kochankiem. To jest nie do uwierzenia, ile wstrgtnych rzeczy siedzi w glowie takich
starych, zjetczalych panien! Naturalnie! Teraz juz jestem zdemaskowana, mam kochanka posrednika,
drugiego kominiarza i trzeciego zamiatacza ulic. Nie wspomniata ci ciotka czasami o szwadronie
kawalerii?!

- Uspokdj sie, kochanie - powiedziat Jacek. - Wcale nie méwita, ze masz kochanka. Niestusznie ja
posadzasz o tak niedorzeczne podejrzenia. W ogoéle jak mozesz uzywac takich przykrych stow? Po
prostu twierdzila, ze dwa razy widziata ciebie z jakim$ panem, ktérego okreslita jako bardzo
przystojnego, gentleman-like, ktory absolutnie nie wygladat na posrednika.

- Nie wiem, czy ciotka posiada jakie$ specjalne przepisy na wyglad posrednikéw -wzruszylam
ramionami. - Ja w kazdym razie na to nie mam zadnego wptywu.

- Jednak ciotka Magdalena twierdzi, Zze pozniej byt prawdziwy posrednik...

- Twoja ciotka jest kretynka. W glowie jej si¢ nie moze pomiesci¢ fakt, ze w Warszawie moze
istnie¢ dwoch posrednikow od handlu placami.

- Tak. Ale ja powierzytem sprzedaz naszego placu temu grubemu Laskotowi.

- M¢j drogi. Jestes prawie tak nudny jak twoja ciotka. Wigc czy nie mozesz wyobrazi¢ sobie, ze
ten twoj Laskot, czy jak si¢ on tam nazywa, z kolei powierzyl sprawe jakiemus$ innemu Drapaczowi?

- Drapaczowi?

- Ach, wszystko mi jedno, jak si¢ ci posrednicy nazywaja. Chyba nie zamierzasz mnie zmuszac¢ do
prowadzenia ksigg heraldycznych posrednikdéw warszawskich!

Jacek zreflektowat sie i powiedziat:

- Masz racje¢, kochanie. Jezeli w ogole wzigtem pod uwage to, co mi opowiedziata ciotka, to tylko
dlatego, ze$§ mi wcale nie wspominata o tym, ze widziata$ si¢ z jakimkolwiek posrednikiem. Nie
rozumiem tylko, dlaczego spotykata$ si¢ z nim w jakiej$ knajpce?...

- Wiasnie w knajpce! Cudowne prawdopodobienstwo! Oczywiscie ciotka Magdalena chodzi po
knajpach. Jeste$s zupelnie nieprzytomny, jezeli mozesz w to uwierzy¢. Najzwyczajniej w $wiecie
wychodzitam z domu po ciastka i spotkatam tego posrednika w bramie. Towarzyszyl mi do cukierni na
rogu 1 to wszystko. Jezeli za§ nie wystarczajg ci moje wyjasnienia i bedziesz si¢ dalej upierat przy tym
temacie, wiedz jedno: jezeli jeszcze raz ustysze stowo ,,posrednik" - pakuje swoje rzeczy i wyjezdzam
do Hotdowa.

Bytam wsciekta, wprost wsciekta!

- | jeszcze jedno - dodatam. - Mam do$¢ ciotki Magdaleny. O jedna z nas jest tu za duzo. Nie
zycze sobie mie¢ tej pani w domu. Albo ona si¢ wyprowadzi, albo ja. Wiedz o tym, Ze nie zmieni¢
swego postanowienia.
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To powiedziawszy wysztam do swego pokoju i demonstracyjnie przekrecitam klucz w zamku. Stat
z pig¢ minut pod drzwiami, przepraszajac mnie i btagajac, bym si¢ nie gniewata. Nie odpowiedziatam
ani stowa. Ma si¢ rozumie¢ przez pot nocy nie zamkngtam oczu. Z rana nie przywitatam si¢ z ciotka.
Nalewala kaw¢ w jadalni i przesztam obok niej jak obok sprzgtu. Widziatam, ze si¢ przerazita. Ja te
idiotke naucze jeszcze rozumu! Jackowi na dzien dobry powiedziatam tonem wtascicielki pensjonatu,
ktéra zwraca si¢ do nowego goscia:

- Co pozwolisz na $niadanie?

Byt skruszony i smutny, ale nie zdotal mnie wzruszy¢. Bytam ciekawa, czy przestal wierzy¢ w
idiotyzmy ciotki, ale niestety, wytelefonowano go do ministerstwa. Wtedy wilasnie zadzwonitam do
Roberta.

I to poprawito mi nastroj. Ciekawa bytam, jak mnie powita. Uméwilis§my si¢ na piata.

Miatam jeszcze jedng przyjemnos¢. Mianowicie przypomnialam sobie, ze dzi§ witasnie mamy
proszone $niadanie u Halszki. Wiedzialam, jak bardzo jej zalezy na mnie. Umyslnie urzadzata to
$niadanie, bym mogta poznac tego prezesa Hucula, ktéry widzial mnie kiedy$ nad morzem i teraz
specjalnie z Katowic przyjedzie, by mnie poznac. Jej mgzowi bardzo zalezy na Hucule, ze wzgledu na
jakies interesy. Oczywiscie obiecatam, ze bede, i dopiero przed samg druga zadzwonitam, ze okropnie
mnie boli glowa i nie przyjd¢. Wyobrazam sobie, jak ten Hucut bedzie wsciekly. Dobrze jej tak.

Z zachowaniem wszystkich ostroznosci (Jacek zdaje si¢ powaznie mnie podejrzewa) pojechatam na
Zoliborz. Stryja nie zastatam. Co si¢ z nim dzieje?!... Coraz bardziej sie niepokoje. Wrécitam do domu
skwaszona i wpadtam w ramiona Danki. Wszyscy juz wrocili z Hotdowa. Ojciec, dzigki Bogu, ma si¢
lepiej. Za kilka dni bedzie juz mogl chodzi¢. Portugalczyk przystat (dziwny rodzaj ekspiacji) cztery
skory pum, upolowanych rzekomo przez niego gdzies w Potudniowej Ameryce. Wtasnie ojciec chce
mi je da¢. Naturalnie. Ja mam u siebie urzadza¢ sktad wszystkich niepotrzebnych rzeczy. Chyba te
skory potoze w pokoju ciotki Magdaleny, by jej do reszty zycie obrzydzic.

Punktualnie o piatej bylam juz na Poznanskiej. Stanowczo Robert jest najbardziej czarujacym
mezcezyzng, jakiego kiedykolwiek znatam. Ciekawa bylam, jak usprawiedliwi swoj wyjazd, lecz on
jest wierny swemu stylowi. W ogdle nie wspomniat o tym ani stowem. Tylko powiedziat:

- Nareszcie!

Jak wiele tresci moze zawiera¢ jedno stowo. To jest zdumiewajace. Byt tak ujmujacy, ze nawet
postanowitam nie wspomnie¢ mu o tej pokojowce. Niech tam. Ma w oczach jakie$ zlote ogniki. Na
pewno jest marzycielem, tylko ukrywa to przed ludzmi. Jaki on jest romantyczny. Cudownie
spedziliSmy te dwie godziny. Jezeli mialabym mu co$ do zarzucenia, to jego przesadne zamitowanie
do muzyki. Ciagle kaze mi podziwia¢ jakie$ nowe plyty z Bachem, Beethovenem itd. Powiedzial mi:

- Warto wyjezdzac, gdy sie wie, ze kto$ czeka na nasz powrot.

On ma takie cudowne powiedzenia. Nie ma w nim nic banalnego. Toto przy nim przypomina
manekina z papier-mache. Niewatpliwie jezeli chodzi o maniery i o mozliwosci finansowe, bez
poréwnania przewyzsza Roberta. Ale nie ma w sobie tresci. W tym cztowieku zawsze si¢ czuje glebie.
Nie ma w nim nic powierzchownego. Przy nim idzie si¢ w nieznane. To daje dreszczyk jakiegos
nieokreslonego niebezpieczenstwa i jednoczesnie ufnosci. Kazda kobieta mnie zrozumie. Nigdy nie
wiem, o czym on mysli. Nigdy nie wiem, co powie, jak si¢ zachowa.

Napisatam, ze jest marzycielem, ale to wcale nie znaczy, ze jest sentymentalny. Raczej przeciwnie.
Tym wlasnie rozni si¢ od Jacka. Uczuciowos$¢ Jacka ma w sobie wiele migkkos$ci, co tez nie jest
pozbawione uroku. Obaj jednak s3 podobni do siebie pod wieloma wzgledami. Sadzg, ze Robert
rowniez mogtby by¢ dobrym dyplomatg. Wyczuwam jednak w nim, chociaz tego niczym nie objawia,
zdolno$¢ do czynow gwaltownych, moze nawet okrutnych. Dziwne, ze taki czlowiek zajmuje si¢
rzeczg tak prozaiczng jak handel. Nie chciatabym go widzie¢ targujacego si¢ czy rozmawiajacego o
sprawach jakich$ dostaw towarow itp. To zepsuloby mi pejzaz jego duszy.

I on umie shuchaé. Jak zywo reaguja jego oczy i rysy, gdy mu opowiadam o sobie. Opowiedziatam
mu o wypadku ojca i catg histori¢ z ta koperta. Komu jak komu, ale jemu przeciez mogtam §miato o
tym powiedzieC. Jestem przekonana, ze jezeli istnieje dyskretny mezczyzna, to on jest nim wiasnie.
Bardzo si¢ przejal moimi przejsciami i $miat si¢ szczerze, gdy powtorzylam mu mojg ostatnig
rozmowe z putkownikiem Korczynskim.

- No i pokazal ci w koncu te fotografie? - zapytat.
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Teraz przypomniatam sobie owego listonosza (czy gajowego) i powiedziatam:

- Alez oczywiscie. 1 wyobraz sobie, jaka zabawna historia: wsrod tych fotografii byla jedna
niestychanie podobna do ciebie.

- Do mnie? - zdziwit sig.

- Tak. Bardzo ci¢ przepraszam, ale myslatabym, Ze to jeste$ ty, gdyby nie ubior. Jaki$ uniform -
nie gniewaj si¢ - listonosza czy czego$ w tym rodzaju. Tylko si¢ nie obrazaj. Kiedy§ w Paryzu u
Wortha widzialam modelke, ktora byta do ztudzenia podobna do mnie. Czy ty nosites kiedy$ zarost?

Niecierpliwie wzruszyt ramionami.

- Nigdy. Dlaczego o to pytasz?

- Bo ten jegomos$¢ na fotografii miat wasy 1 hiszpanska brodke.

- Ato picknie wygladat - zadmiat si¢ Robert. - I c6z dalej z ta fotografia?...

- Jak to co? - zapytatam.

- No, czy powiedziata$ temu putkownikowi, ze znasz kogo$ podobnego? To

mnie ubawito.

- Ach, ty naiwny chlopcze! Oczywiscie nic nie powiedziatam.

Zapytat mnie jeszcze, o ktorej godzinie bytam u putkownika. Nie miatam pojecia, dlaczego go to
interesuje. Potem zaraz spojrzat na zegarek, przeprosit mnie na chwile i wyszedt z kuchni. Wrocit
jakby troche zdenerwowany i powiedzial, ze niestety, nie moze mnie dtuzej zatrzymac, bo spodziewa
si¢ wizyty jednego interesanta, o ktorym na $mier¢ zapomnial. Byt jakby troche¢ zwarzony. Moze
niepotrzebnie mu powiedzialam o tym podobienstwie. Nikomu nie sprawia przyjemnosci
podobienstwo 0sob nie z towarzystwa. Postaralam si¢ zatrze¢ to wrazenie i zdaje sig, ze to mi si¢
udato. Pozegnal mnie bardzo czule i prosil, bym jutro zadzwonita.

Wracatam do domu w §wietnym nastroju. Zabawne, jak si¢ czasem pamigta niektore twarze.
Wychodzac od Roberta spotkalam na ulicy tego jegomoscia, ktory obzeral si¢ jajecznicag w
mleczarence na Zoliborzu. Sadze, ze dlatego zapamigtalam tak dobrze jego rysy, Ze jest to chyba
najbardziej bezmys$lna twarz, jaka w zyciu widziatam.

W domu przekonatam si¢, ze Jacek naprawde wziaglt do serca to, co mu powiedziatam. Juz w
przedpokoju Jozef mi zakomunikowal, ze ciotka Magdalena jutro rano wyjezdza na wie$. Nareszcie
pozbede sie z domu tej obrzydliwej kobiety. Predko wzigtam kapiel i pojechalam do fryzjera. Dzi$
mamy bal w ambasadzie francuskiej.

Niedziela

To straszne! Do tej chwili nie moge si¢ otrzasngé z wrazenia. Jakie szczgscie, ze Jacek o niczym
nie wie! Do $mierci nie zapomne putkownikowi tej jego delikatnosci. Jest naprawde dla mnie bardzo
dobry. Nie wyobrazam sobie, o co Jacek moglby mnie posadzi¢, gdyby si¢ dowiedzial. W kostnicy
omal nie zemdlatam.

Dowiedziatam si¢ o wszystkim wczoraj rano. Gdy zadzwonitam do Roberta po wyjséciu Jacka,
ustyszatam jaki$ zupelnie obcy glos. Odlozytam stuchawke, co bylo rzecza zupetnie zrozumiata. Kiedy
jednak po paru minutach wzigtam jg ponownie do reki, przekonatam sig, ze tam si¢ nie roztagczono.
Poniewaz miatam pilng sprawe do Toli Woszczewskicj, zaczgtam si¢ irytowac, tym bardziej ze wcale
nie zalezalo mi na tym, by moj aparat byl potaczony z aparatem Roberta. Trwato to prawie pdl
godziny, zanim mogtam uzyska¢ potaczenie z Tola. A w pie¢ minut pozniej zjawili si¢ jacy§ dwaj
panowie. Tu rozgardiasz, ciotka wyjezdza, a oni mi pokazujg jakie§ legitymacje i zaczynaja
wypytywac, czy to ja telefonowatam pod numer pana Roberta Tonnora. Oczywiscie zaprzeczylam
kategorycznie. Bytam przerazona. O$wiadczyli mi wowczas, ze wszyscy domownicy muszg byé
natychmiast przestuchani, bo kto§ z mego aparatu telefonowat do pana Tonnora. Nie miatam wobec
tego innego wyjscia i przyznatam si¢, ze to ja. Ostatecznie telefon jest rzeczg zwykla. Telefonuje si¢
tak samo do r6znych o0sob, z ktérymi nas nic nie taczy, poza znajomoscia czy doraznym interesem.

Wtedy poprosili mnie, bym ubrala si¢ i pojechata z nimi. Gdy powiedzialam, Ze nie mam czasu,
starszy z nich us$miechnat si¢ i najspokojniej w $wiecie powiedziat:

- W takim razie bgd¢ musial panig aresztowac.

Zmartwiatam. Mnie aresztowac?!

53



- Pan oszalal?! Jestem Zong radcy Jacka Renowickiego.

- Choc¢by pani byla zong samego ministra, nic by to nie pomogto. Daj¢ pani pi¢¢ minut czasu na
ubranie sig¢.

Chciatam zadzwoni¢ do Jacka, by mnie ratowal, lecz nie pozwolili. Gdyby nie to, ze miatam
$wiezo zrobione oczy, rozptakatabym sig.

- Za co... za co mnie panowie aresztuja? Co ja ztego zrobitam?!...

- Wecale pani nie aresztujemy. Musi pani tylko ztozy¢ zeznania. | prosze si¢ §pieszy¢.

Céz miatam poczac? Pojechatam z nimi na wpot przytomna ze strachu. Uspokoitam si¢ nieco
dopiero wtedy, gdy skonstatowatam, ze przywiezli mnie do biura putkownika Korczynskiego. Tu juz
wiedziatam, ze nic mi zlego nie zrobig. Putkownika jednak nie byto. Wprowadzono mnie do innego
gabinetu i tam przyjal mnie ten jego przyjaciel, ktérego niedawno poznatam. Byl teraz w mundurze
majora. Przywitat mnie bardzo chtodno. Wprost nie ten sam cztowiek. Zapytal surowo:

- Od jak dawna pani zna Alfreda Vallo?

Zrobitam wielkie oczy.

- Vallo? Wcale nie znam takiego czlowieka.

- Wigc wszystko jedno. Od jak dawna pani zna Tonnora? Na

wszelki wypadek powiedziatam:

- Tez go nie znam... To jest znam go bardzo mato. Major

zmarszczyl brwi.

- Uprzedzam pania, ze musi pani méwi¢ bezwzgledng prawde. Cztowiek, o ktérego panig pytam,
jest wysoce niebezpiecznym szpiegiem. Nic mnie nie obchodzi sprawa pani intymnych stosunkdw.
Obowigzana jest pani natomiast z cata $cistoscia odpowiada¢ na pytania, ktore pani zadam. Wigc od
jak dawna pani go zna?

- M¢j Boze! Poznatam go na poczatku tego miesiaca.

- Gdzie?

Nie mogtam mu przeciez opowiada¢ calej historii z Halszka, wiec powiedziatam:

- Juz teraz sobie nie przypominam... Zdaje si¢, ze w jakiej$ restauracji czy kawiarni. Poznalam
wowczas kilka 0sob, a migdzy innymi pana Tonnora.

- Kto panig z nim poznajomit?

Z jakaz przyjemnosciag wpakowatabym w to wszystko Halszke. Niech i ona mialaby takie
przyjemnosci jak ja. Bo to przeciez wszystko z jej winy. Kto mogtby pomysle¢, ze Robert jest
szpiegiem? Straszni ludzie. Jak oni umiejg si¢ maskowac.

- Zupelnie nie moge sobie przypomnie¢ - zapewnitam majora. - Musiat to zrobi¢ kto$ przygodny.

- Czy Tonnor znat rowniez pani m¢za?

- Ach, bron Boze!

- Jak czesto pani go widywala?

Prawie wcale. Czy ja wiem? Moze dwa razy w zyciu... Major
przygladat mi si¢ z wyraznym niedowierzaniem.

- Prosze pani. Musi mi pani méwi¢ bezwzgledng prawde. Jezeli si¢ okaze, ze pani naprawde nic
nie wiedziata o tym, kim istotnie jest Tonnor, o pani zeznaniach nikt si¢ nie dowie. Jak czesto pani
bywata u niego?

- Nnno... kilka razy...

- Czy on rowniez bywat u pani?

- Alez uchowaj Boze!

- Czy pan Tonnor rozmawial z panig o zajeciach pani m¢za? Czy w ogole wiedzial, jakie
stanowisko zajmuje pan Renowicki w ministerstwie?

- Wcale si¢ tym nie interesowat.

- Czy pani przypomina to sobie z calg pewnoscia?

- Z absolutng pewnoscig - potwierdzitam. - Nigdy nie rozmawiali$my o polityce czy o czyms$
takim, co moze by¢ wazne dla szpiegoéw. Mnie te rzeczy rowniez nie zajmujg. Oczywiscie nie mialam
pojecia o tym, ze on byt szpiegiem. Robit wrazenie bardzo przyzwoitego i porzadnego cztowieka. I
teraz mi trudno uwierzy¢, ze byt szpiegiem. Wiedziatam, ze ma przedsiebiorstwo eksportowe czy tez
importowe, ktore si¢ miesci na Elektoralne;.
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Major skinat glows.

- To przedsigbiorstwo stworzone zostalo dla zamaskowania jego wtasciwej roli. Kiedy ostatnio
pani widziata Tonnora?

- Zdaje si¢, wczoraj.

- O ktorej godzinie?

- Wieczorem, miedzy piatg a sibdma.

Major nacisngl guzik dzwonka i na progu zjawit si¢, ku memu zdziwieniu, ten wstretny jegomosc,
ktérego widziatam w mleczarence na Zoliborzu. Nie powiedziat ani stowa, tylko przyjrzat mi si¢ i
kiwnat glowa.

Major ruchem reki kazat mu odej$¢ i spojrzat na mnie juz jakos tagodnie;.

- Widze, ze pani mowi mi prawde. Niechze pani dalej trzyma si¢ tej metody. Zapewniam pania, ze
my wiemy bardzo duzo. I jezeli pani poda nam co$ nieprawdziwego, z tatwoscig to wykryjemy.

Bytam tak wystraszona, ze ani mi do glowy nie przychodzito uciekac si¢ do jakichs wykretow.
Drzatam tylko na mysl, ze oni moga powiedzie¢ o wszystkim Jackowi. To sa bardzo niebezpieczni
ludzie. Major zaczat mnie wypytywaé, o czym ostatnio rozmawiatam z Tonnorem. Najbardziej
interesowato majora, czy nie wspominat o zamiarze wyjazdu, czy nie wymienial jakiegos$ panstwa albo
miasta, czy nie obiecywat napisa¢ do mnie.

Powiedziatam, ze wcale nie zamierzal wyjezdzac i ze na pewno jest w Warszawie, bo dopiero co
wrocil z jakiej$§ podrézy handlowej. Major zamyslit sie i po dluzszej chwili odezwatl si¢ do mnie
bardzo surowo:

- Ten cztowiek uciekt. Musi jednak przebywac jeszcze w Polsce. Wszystkie punkty graniczne sa
scisle pilnowane. I nie ulega watpliwosci, ze wczesniej czy pozniej zostanie ujety. Spodziewam si¢
jednak, ze bedzie sie staral jako§ skomunikowaé z panig, jezeli stosunek, ktéry panstwa laczyl,
zawierat jakie$ glebsze elementy uczuciowe...

- Alez panie majorze... - przerwatam. - Mnie nic z nim nie tgczyto. Daj¢ panu na to stowo honoru.

Z jego miny wywnioskowatam, Ze mi nie uwierzyl, ale zrobil niecierpliwy ruch re¢ka.

- To mnie mato obchodzi, prosz¢ pani. Zalezy mi natomiast na tym, by pani natychmiast data mi
zna¢, gdyby Tonnor przystal pani depesze Iub list. Czy pani zna jego charakter pisma?

- Nie.

Major potozyt przede mng kilka arkusikoéw papieru. Kazdy byt zapisany innym pismem.

- Oto sg probki. Jezeli pani otrzyma list pisany jednym z tych charakterow, musi pani natychmiast,

nie otwierajac koperty, przynie$¢ mi list tutaj do biura. Jezeli Tonnor zatelefonuje do pani, musi

pani postarac si¢ o to, by si¢ od niego dowiedzie¢, gdzie si¢ znajduje. W zadnym za$ razie niech
pani nie odktada stuchawki na widetki. Rozumie pani? Da to nam mozno$¢ sprawdzenia, z jakim
aparatem pani byla potaczona. Przypuszczam, ze mam prawo ufac pani i wierzy¢, ze zastosuje sie
pani $cisle do tych instrukcji. W przeciwnym razie musiatbym zarzadzi¢ kontrolg pani
korespondencji i telefonu, co oczywiscie nie nalezy do rzeczy przyjemnych.

Zapewnitam go, ze moze zupelie na mnie polega¢. Wtedy mnie zapytat, czy widywatam kogo$ u
Tonnora. Powiedziatam mu, Ze absolutnie nikogo, za wyjatkiem pokojowki.

- Czy zdotataby ja pani rozpoznaé?

- Oczywiscie.

Gdy zaczat nakltada¢ ptaszcz, domyslitam si¢, ze mamy jecha¢ do wigzienia. Okazato si¢ jednak
znacznie gorzej.

Samochod zatrzymat si¢ przed kostnica. Boze, jakiez to straszne wrazenie! Przeprowadzono mnie
przez ponurg salg, w ktorej lezalo wiele zwlok poprzykrywanych bialymi prze$cieradtami. W
powietrzu panowal nieznos$ny zaduch. Bylam bliska omdlenia. Jeszcze nigdy czego$ rownie
okropnego nie widziatam.

Gdy odstonigto jej twarz, poznatam jg od razu. Byta bardzo sina i miala otwarte powieki.

- Tak, to ona - powiedziatam. - Czy... czy ja zabili?

Major potrzasnat przeczaco gtowa. A gdySmy wyszli z kostnicy, wyjasnit:

- Otruta si¢ sama w chwili, gdy ja aresztowano na dworcu.

- Otrula si¢? Dlaczego? Czy ona byla tez szpiegiem?

- Tak. Jej wspolnik zdazyt zbiec tylko dzigki charakteryzacji. Ona wolata $§mier¢ niz wigzienie.
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Bylam zupetnie roztrzesiona. Wrécitam do domu i potozytam si¢ do tozka. Moj Boze, jakie
okropne rzeczy dziejg si¢ na $wiecie. Jakie to wszystko ohydne i podle. Nie lubitam jej, ale przeciez
byla mloda i $liczna. Ci zbrodniarze wciagaja w bagno swoich glupich spraw kobiety. To jest
nieludzkie. Gdybym byla prezydentem panstwa, zabronitabym kategorycznie wpuszcza¢ do Polski
szpiegow. W dodatku jeszcze mnie w to wszystko wplatano. Do $mierci tego nie przebaczg Halszce.
Mrowie mi przechodzi po skorze, gdy sobie uprzytomnie, co za potworny skandal mogtby wynikna¢,
gdyby ujawniono moje zeznania. Dla Jacka bylby to prawdziwy cios. A ojciec!... lepiej nawet o tym
nie myslec!

Drzg¢ teraz na mys$l, ze Tonnor moze do mnie zadzwoni¢. Mdj Boze, nie zyczg mu zle, ale juz
wolatabym, by go wczeséniej ztapali.

Najpraktyczniej bytoby wyjecha¢. Chociazby do Hotdowa. Ale przeciez nie moge. Podczas mojej
nieobecnosci Bog wie, co by si¢ moglo zdarzy¢ migdzy Jackiem a tg kobieta. Musze wszystkiego sama
dopilnowac¢. Jutro rano trzeba bedzie pojechac¢ do stryja Albina. Poja¢ nie mogg, dlaczego nie daje o
sobie znaku zycia.

A teraz spac, spac za wszelka cene.

Poniedziatek

Jacek jednak nie ktamatl. Naprawde pozyczyl te pieniadze Stanistawowi. Przekonatam si¢ dzi$ o
tym na wlasne oczy. Jacek przy mnie otworzyl koperte przyniesiona przez urzednika z fabryki. W
kopercie byty weksle na piecdziesiat tysiecy.

Z tego powodu powiedziatam stryjowi:

- Watpie, czy ta kobieta byla szantazystka. Gdyby zadata od Jacka pieniedzy, on na wszelki
wypadek chciatby je zachowac i nie pozyczalby ich nikomu. To mnie niepokoi coraz bardzie;.

- Dlaczego cig niepokoi? - zdziwit si¢ stryj.

- No, bo jezeli nie zalezy jej na pieniadzach, to prawdopodobnie zalezy na nim samym. Stryj

zamyslit si¢ i pokrecit gtows.

- Dotychczas nie udato mi si¢ zorientowaé w jej zamiarach. Widziatem ja pie¢ czy szes¢ razy, lecz
jeszcze jesteSmy na bardzo oficjalnej stopie. Nie mialem jeszcze mozliwosci gruntowniejszej
rozmowy. Gdy jej nadmienitem, Ze znam z widzenia tego mtodego czlowieka, z ktérym wysiadata z
windy, pozostawita mojg uwage bez odpowiedzi. To jest kobieta bardzo wyrobiona towarzysko.
Swietnie umie méwic o niczym.

Bytam troche¢ rozczarowana.

- Spodziewatam si¢ wigcej po talentach stryja.

- 1 ja sie wiecej spodziewatem - uSmiechnat si¢. - A wierzaj mi, ze to bardzo interesujaca kobieta i
bynajmniej nie zatuje, ze ja poznatem.

- Ale niepodobna przeciez, by z czym$ si¢ nie wygadata. Przeciez musiata co$ nieco$ o sobie
moéwic?

- Tak - przyznat stryj. - Ale watpie, czy te informacje na cos si¢ nam przydadza. Powiedziata mi,
ze jej ojciec byl zonaty z Belgijka i gdzies pod Antwerpig mial zaktady przemystowe. Po $mierci
rodzicow zlikwidowata wszystko i najpierw ksztatcila si¢ w Akademii Sztuk Pigknych w Paryzu, gdyz
chciala zosta¢ malarka, pozniej podrézowata, bardzo duzo podrézowala. Z jej opowiadan wnioskowac
mozna, ze zna prawie caly $wiat. Chociaz warunki materialne dawaty jej niezalezno$¢, byta nawet
przez pewien czas dziennikarka i wysytata korespondencje do pism amerykanskich z réznych krajow.
Najwiecej czasu spedza na Riwierze francuskiej. Zatrzymuje si¢ jednak zawsze i wszgdzie w hotelach.

- No, to jednak powiedziata stryjowi do$¢ duzo.

- Pozornie duzo. Ale z tego wszystkiego niewiele da si¢ dla nas wyciagnaé. Oczywiscie
najskrupulatniej przestalem wszystkie te informacje do biura detektywow w Brukseli. Watpi¢ jednak,
by im na co$ si¢ przydaty.

- Wigc ¢6z poczniemy?

- Musimy uzbroi¢ si¢ w cierpliwos¢. Trzeba liczy¢ na przypadek.
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- Czy stryj probowal po prostu ja upoi¢?

Zasmiat sig.

- Niestety, wszystkie proby tu na nic si¢ nie zdadza. Miss Elisabeth Normann twierdzi, ze jej
organizm ma idiosynkrazje do alkoholu. Kiedys, kiedy byla jeszcze malg dziewczynka, wypita
kieliszek szampana i dostata takiego zatrucia, ze omal nie umarta.

- Czy to moze by¢ prawda? Stryj Albin wzruszyl ramionami.

- By¢ moze, ale to i tak nie ma zadnego znaczenia dla sprawy. Co za$ do twego spostrzezenia, ze
nie zalezy jej na pieniadzach, wydaje mi si¢ ono zupelnie stuszne, gdyz ta kobieta jest na pewno
bogata. Ma wspaniala bizuterig, wartos$ci kilkuset tysiecy, bardzo drogie futra i najlepsze toalety.
Znam si¢ na tym trochg. Musi rozporzadza¢ duzym majatkiem. Poza tym jest najnormalniejsza w
swiecie. Ma zywa wyobrazni¢, wszechstronne zainteresowania, zna si¢ na muzyce, na malarstwie, na
architekturze, na urbanistyce. Lubi poznawac¢ nowych ludzi.

- Czy stryj przedstawil jej kogos?

- 0, tak. Kilku panow.

Przerazitam sig.

- Jakze stryj mogt sobie pozwoli¢ na taka nieostrozno$¢?! Przeciez oni w rozmowie z nig moga
wymieni¢, na pewno wymienig nieraz nazwisko stryja. Wowczas ona od razu si¢ potlapie, ze 10
nieprzypadkowo pan, ktérego poznata, nosi to samo nazwisko, co moje panienskie.

- O to mozesz si¢ nie martwi¢ - uspokoil mnie stryj. - Dla tej kobiety, ktora nie wtada zadnym
jezykiem stowianskim, wszystkie nasze nazwiska sg nie tylko nie do zapamietania, ale nawet nie do
wymowienia. Przekonatem si¢ o tym niejednokrotnie.

- Ale jednak to ona pisala do Jacka i pisata najczystsza polszczyzna. Stryj

kiwnat glowa.

- To jest jeszcze dla mnie niewytlumaczalng zagadka. Jestem przekonany, ze pisata albo ona, albo
jakas osoba znajaca jezyk polski. Jezeli ona sama - to sklonny jestem raczej przypuszczaé, ze
przepisata to z cudzego r¢kopisu, niewolniczo nasladujac litery i nie rozumiejac tresci. Jedno jest
pewne: ona nie zna polskiego jezyka. Robitem na ten temat setki eksperymentow. Na przyktad udajac
w restauracji, ze zle zrozumiatem jej zamiary, wydawatem kelnerowi inne dyspozycje. Na przyktad
niespodziewanie wtracalem jakie§ polskie stowo albo w rozmowie prowadzonej przy niej rzucatem
jakie$ zdanie o niej. Musze wierzy¢ swemu do§wiadczeniu. Ani razu w jej wzroku czy rysach, w jej
zachowaniu si¢ czy w wyrazie twarzy nie byto najmniejszej, ale to najmniejszej reakcji. Ona nie moze
zna¢ jezyka polskiego. To jest dla mnie aksjomatem.

Zamyslitam si¢ i potrzasnetam glowa.

- A jednak pozostaje dla mnie niewyttumaczalne w takim razie, dlaczego pisata do Jacka po
polsku?... Jezeli musiata sobie zada¢ tyle trudu, by niewolniczo nasladowac czyje$ pismo, dlaczego w
liscie nie uzyta najzwyczajniej w $wiecie jezyka francuskiego czy angielskiego, ktore zna?... Przeciez
musiata wiedzie¢, ze Jacek zna je réwniez?... Nie, stryju, cala ta sprawa wydaje mi si¢ bardziej
tajemnicza i bardziej skomplikowana, niz stryj ja widzi. W ogdle na $wiecie dzieja si¢ rzeczy bardzo
skomplikowane i niespodziewane...

Miatam wielka ochote opowiedzie¢ stryjowi o moich przezyciach w zwigzku z tym nieszczesnym
Tonnorem. Musiatam jednak milcze¢.

Stryj przyznal mi racj¢, ze wyglada to bardzo podejrzanie. Widziatam, ze si¢ nawet mocno
zafrasowat. Poderwato to mocno moja wiare w niego.

Wrocitam do domu mocno przygnebiona. Na dobitek dowiedzialam si¢ od Jacka, Zze bedzie
ogromnie teraz zajety. Do Polski przyjezdza marszalek Goring. Ma zabawi¢ w Warszawie par¢ dni, a
pozniej udaje si¢ na polowanie do Biatowiezy. Bedziemy na raucie w ministerstwie i na przyjeciu w
ambasadzie niemieckiej.

Ciekawa jestem, czy Goring mnie pozna. Gdy w zesztym roku poznatam go w Berlinie, bardzo
dlugo ze mng rozmawiat i byt nad wyraz ujmujacy. Do ambasady musze¢ si¢ gladko uczesa¢. Oni tam
lubig, by kobiety wygladaty jak najskromniej. Jacek, zdaje si¢, bedzie musial pojecha¢ do Biatowiezy.

Wyczuwam z pétstowek Jacka, ze ta wizyta Goringa jest ogromnie wazna. Chodzi podobno o
Austrig, bySmy nie przeszkadzali jej polaczyé si¢ z Niemcami. Wtedy Niemcy nie bedag nam
przeszkadzaty w posuni¢ciach nad Baltykiem. Osobiscie nie rozumiem, po co mielibySmy im
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przeszkadza¢. Nigdy nie odczuwatam do wiedenczykéw zadnej niecheci. Przemili, weseli ludzie.
Nigdzie tak si¢ nie bawig jak w Wiedniu.

Natomiast usitowatam Jackowi wytlumaczy¢, ze poja¢ nie moge, dlaczego u nas ludzie przywigzuja
tak wielkag wage do tego Baltyku. Rozumiem, ze handel morski, ze Gdynia, ze z punktu widzenia
ekonomicznego to przedstawia wielka wartos¢. Ale jezeli chodzi o spoteczenstwo, to nie odnosi ono z
tego prawie zadnych korzysci. Rzadko zdarza si¢ taki rok, by nad polskim morzem mozna byto
wysiedzie¢ dwa miesigce. Woda nieludzko zimna, czesto pada deszcz, o komforcie poza Jurata nie ma
€0 marzy¢, a znowuz w Juracie straszliwe towarzystwo. Sama plutokracja najgorszego gatunku.

W umiejetny sposob staratam si¢ przekonac Jacka, by korzystajac z obecnosci Goringa podsunat
mu mysl, by w zamian za nasze desinteressement co do Anschlussu raczej dali nam dostep do Morza
Czarnego. Gdzie§ migdzy Rumunig a Rosjg pewno jest takie miejsce, gdzie mozemy ten dostep
znalez¢. Jacek wprawdzie udawal, ze pokpiwa z moich sugestyj, ale mam wrazenie, ze
zaimponowalam mu tym pomystem. Nie poprzestang zresztg na Jacku. Dzi$ na fajfie u pani Sobanskiej
pomoéwie o tym.

Tyle spraw, a jeszcze musz¢ troszczyC si¢ o przyszios¢ Panstwa.

Wtorek

Jezus Maria, co ja teraz poczng?! Jak mam postapi¢? Wiem, ze jezeli zrobie tak, jak nakazuje mi
sumienie - popetni¢ zbrodnig. Jezeli tak, jak nakazuje mi obowiazek - popetni¢ podtosé, i to podtos¢ w
stosunku do czlowieka, ktéry nie tylko mi nigdy nic ztego nie zrobit, lecz ktéry kocha mnie tak
prawdziwie i tak gleboko.

Z rana przyszta paczka z poczty. Zdziwitam si¢ bardzo z dwoch powodow. Po pierwsze, paczka
byta zywno$ciowa, a po drugie, nadana zostata z Kowla przez jaka$ zupelie mi nie znang Zofi¢
Patrycz. To mnie tak zaintrygowalo, ze postanowitam otworzy¢ ja sama. Moje zdumienie jeszcze
bardziej wzrosto, gdy wewnatrz znalaztam dwie oskubane kury. Juz chciatam zawotaé¢ Jozefa, by to
zabral do kuchni, gdy migdzy tymi obrzydliwosciami dostrzegtam kopertg. Serce zabito mi mocno. W
tej chwili juz wiedziatam, ze to Robert. I nie omylitam sig.

Przez dtuga chwile wahalam si¢, co mam z nig zrobi¢ (z ta koperta). Nie bylo na niee adresu.
Obejrzatam jeszcze raz opakowanie paczki. Stanowczo adresowat ja kto$ inny. Jaka$ kobieta o
niewprawnym charakterze pisma. W dodatku ohydnym anilinowym oléwkiem.

Na dobitke kury pachniaty surowym migsem czy tez po prostu nie byly juz §wieze. Zrobito mi si¢
mdlo. Zostawitam je w jadalni i zamknetam si¢ w buduarze.

Stanowczo miatam prawo otworzy¢ kopertg. Tu ani major, ani putkownik nie mogg zywi¢ do mnie
zadnych pretensji. Skadze mam przypuszczac, ze to od Roberta. Jaki mezczyzna wysytatby damie z
towarzystwa zdechlte kury?

Rozerwalam koperte i wypadt z niej kluczyk. Maly, precyzyjny kluczyk. Oprocz tego wewnatrz
byla jaka$ legitymacja i list. Poniewaz nie wiem jeszcze, jak postapi¢ i co z tym wszystkim zrobie, a
list ten jest jednym z najpigkniejszych, jakie kiedykolwiek w zyciu otrzymatam, przepisuj¢ go ponize;j:

Hanko!

To jest straszne, gdy mezczyzna, gdy silny mezczyzna musi wyciggac rece o pomoc do
kobiety, ktorq pragngtby otoczyé pancerzem bezpieczenstwa, ostoni¢ przed wszystkim, co
zrani¢ by mogto jej subtelng wrazliwosc, zaktocic jej spokodj, wnies¢ dysonans w pogode jej
dni. Rozpacz mnie ogarnia, Ze musze to zrobié, i nic na Swiecie nie usprawiedliwia mnie,
nawet to, ze Cig tak bardzo, ze Cig tak do szalenstwa kocham. Raczej moze to by¢ uwazane za
jeszcze jeden kamien, ktory spada na mojg biedng gtowe i na moje zdruzgotane Zycie. Musze
tak postgpic.

Wystuchaj mnie teraz. Niespodziewanie zwalilo sie na mnie nieszczescie. Nieszczescie,
ktorego rozmiarow ja sam jeszcze ogarngc¢ nie moge. Musiatem nagle, dla ratowania
wlasnego zycia, ucieka¢ z Warszawy. Nie zdgzylem zabrac¢ nawet podrecznej walizki. Nawet
pieniedzy. Dzieki przypadkowo spotkanym ludziom nie umartem jeszcze z glodu. Co sig¢ ze
mnq stanie jutro czy za godzing - przewidzie¢ nie moge. A tu jeszcze ta mitos¢, ktora przepala
mi serce, ta ogromna i beznadziejna tesknota za Tobq. Ta mitos¢, ktorg musze narazi¢ na tak
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brutalng probe. Wiem, ze mi nie odmowisz. Lecz wiem jednoczesnie, zZe wystawiam Ciebie,
Jjedyna, ktora jestes moim najwigkszym skarbem, na mozliwe przykrosci. Dlatego btagam Cie,
zachowaj jak najdalej posunietq ostroznosé. Niech nikt nie wie, zaklinam Cig, o tym liscie ani
stowa.

Prosba moja jest taka: w Banku Potnocno-Wschodnim mam sejf. Przysylam Ci kluczyk od
niego. Zalgczam rowniez legitymacje z hastem. Pojdz tam i wyjm calq zawartos¢. Sg to dwie
paczki. W jednej znajdujq sie papiery inzynierskie z planami pewnej fabryki, ktorg
zamierzatem budowaé, w drugiej pienigdze. Zabierz to do siebie i ukryj starannie. W drodze
do banku i w samym banku staraj sie nie zwracac¢ na siebie uwagi. Odzyskanie tych paczek
przedstawia dla mnie niestychang wartosc¢, moze wartos¢ mego zycia.

Jezeli postyszysz o mnie cos zlego, mozesz wierzy¢é wszystkiemu. Mozesz mnie potepic |
wyklgé ze swojej pamieci. Jestem na wszystko gotow. Moze jestem nawet tego wart, chociaz
znam Cie i wiem, zZe nikogo nie osqdzisz nie wystuchawszy go przedtem, nie poznawszy tego
splotu tragedii, ktory pchngé go moglt w innym kierunku, niz pragnetoby jego serce. Wiele
klesk przezytem w Zyciu, najwigkszq jednak przezywam teraz, gdy zawista nade mng groza
utraty Ciebie, wlasnie w tym momencie, gdy zamierzatem usungc wszystko to, co nas dzieli¢
mogto. Kocham Cig, i jezeli dowiesz si¢ o mojej smierci, wiedz o jednym: jezeli umre, umre z
Twoim imieniem na ustach. - Robert.

Trzesty mi sig¢ rece, gdy konczytam czytanie tego listu. Wige jednak nie zawiodlam si¢ na tym
cztowieku. Wiedziatam, co w nim ceni¢. To jest prawdziwy mgzczyzna. Pomysle¢ tylko, ze wowczas,
gdy mu si¢ dobrze powodzito, ani razu nie powiedzial mi, ze mnie kocha. A mogt przeciez wtedy
liczy¢ na bardzo wiele. I z listu tego wynika, ze wigzat ze mna duze nadzieje. Moze spodziewat sie, ze
dla niego si¢ rozwiode. Odwazyt si¢ wyzna¢ mi mito$¢ wtedy dopiero, gdy juz wszelkie nadzieje
zostaty przekreslone. To jest cztowiek z charakterem.

Czulam, ze powinnam bez namystu zrobi¢ wszystko, o co mnie prosi. Tego zadat mdj instynkt
kobiecy. Jeden Bog wie, jakie okropienstwa mogly go pchnaé na ztg droge. Jeden Bog wie, ile dobra
moge mu wyswiadczy¢, utatwiajac mu powrdt do uczciwego zycia.

Czy wolno mi nawet zastanawia¢ si¢ nad tym?...

Z drugiej jednak strony strach mnie przejmuje na mysl, ze mialabym w domu te jego papiery i
pieniadze. Kto$ ze stuzby czy Jacek moga to znalez¢. 1 dlaczego Zzada, bym je zabrata do siebie?
Przeciez bezpieczniejsze sa w banku.

A poza tym ten major. Tyle grozby bylo w jego spojrzeniu, gdy wymagatl ode mnie, bym
natychmiast zawiadomita go, jezeli tylko Robert da o sobie zna¢. Widocznie nie sa to bagatelne
sprawy, skoro tamta biedna dziewczyna popehita samobojstwo. Zdaje mi si¢, ze wciaz widzg przed
soba jej zsiniala twarz. To okropne, ze ludzie si¢ zajmuja tymi wszystkimi ohydnymi sprawami. [
dlaczego ja, wlasnie ja musz¢ by¢ w nie wmieszana?! Jak postapic?...

Stryjowi Albinowi nie moge si¢ z tym zwierzy¢. Zreszta stracitam wiare w jego rozum od chwili,
gdy nie umiat rozwikta¢ zagadki owego listu.

Jezeli o mnie chodzi, jestem przekonana, najmocniej przekonana, ze ta sprytna kobieta wodzi go za
nos, jak sama chce i umie $wietnie si¢ maskowaé. Moze w ogdle nie jest zadng cudzoziemka.
Megzczyzni wobec sprytnej kobiety traca caly swoj krytycyzm i dajg si¢ wyprowadzi¢ w pole, jak mate
dzieci. Zdaje mi sig, ze polega to na tym, ze motywy i pobudki naszego postepowania komentuja
wedtug wilasnej logiki. A to jest najzawodniejszy sposob.

Nie mogg si¢ oderwa¢ myslami od Roberta, ktory gdzie§ na dalekiej prowincji musi kupowac
niezywe kury, by moc mi da¢ zna¢ o swojej tragedii, by moc mi wyzna¢ swoje uczucia, by moc prosi¢
mnie o ratunek.

Robercie! Jezeli kiedy$ - kt6z moze wiedzie¢ - jezeli kiedy$ bedziesz czytat te stowa, pamigtaj, ze
catym sercem bylam przy tobie. Nie wiem jeszcze, jak postgpi¢. Sama nie umiem zdoby¢ si¢ na
decyzje. Ale czuje, ze gdyby mi nie zabrakto hartu i sity, spetnitabym twoje zadania.

Moj Boze, juz pierwsza, a o dwunastej] mam miarg. Z tego wszystkiego jeszcze mi nie wykoncza
sukni na bal w ambasadzie.
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Wtorek, wieczorem

Nareszcie kamien spadl mi z serca. Pozostata po nim gleboka rana. Bo nigdy siebie nie rozgrzesze
za to, co zrobitam. Pociesza mnie tylko to, ze cze$é winy spada na Romka Zeranskiego. Ze tez
moglam o jego istnieniu zapomniec¢ i tylko dzieki przypadkowi los pozwolit mi skorzysta¢ z jego rady
i pomocy.

A wlasciwie tylko on jest najdyskretniejszym mezczyzng w Warszawie. W dodatku zawsze
wierzylam w jego trzezwy sad i w jego rozum. Juz nie mdéwigc o tym, ze Romek wolatby sie
zastrzeli¢, niz sprawi¢ mi najmniejsza krzywde. Wzrusza mnie jego wiernos¢. Dotychczas si¢ nie
ozenil, chociaz juz minely trzy lata, odkad zostalam zong Jacka. W ciagu tych trzech lat widziatam go
zaledwie dwa razy, i to z daleka. Usunat si¢ zupehie z tego towarzystwa, gdzie mogt spotykac Jacka.

Nie dziwi¢ mu si¢ zresztg. Jacek najniewinniej w §wiecie wyzwat go wtedy na pojedynek i zranit w
reke. Zaden z nich nie miat wowczas jeszcze mojego stowa i zardwno jeden, jak i drugi mogt na
rownych prawach zabiega¢ o moje wzgledy. Rozeszli si¢ niepojednani. Dwaj najblizsi przyjaciele stali
si¢ najzawzigtszymi wrogami.

Bog mi go teraz zestal. (Bo i to wazne, Ze Romek nie widujac ludzi z naszego kotka, przed nikim
nie wygada si¢). Wychodzitam wlasnie od miary, gdy natkngtam si¢ na niego. Niemal krzyknetam z
radosci. On z lekka przybladt (jak to tadnie z jego strony), a poniewaz spotkalismy si¢ bec a bec, nie
wypadato mu si¢ wykreci¢ samym uktonem. Zreszta juz wyciagnelam do niego reke.

Powiedziatam mu, ze zmezniat i wyprzystojnial. Byla to zreszta prawda. Dawniej mial nieco za
waskie ramiona, byt troche za szczuply i w jego sposobie bycia odczuwalo si¢ jakby naiwnos¢. Teraz
szybko opanowal wzruszenie i od razu zgodzit si¢, ze mnie odprowadzi. Umyslnie sztam bardzo
wolno, by mie¢ czas na opowiedzenie mu wszystkiego.

Wigc powiedziatam mu, ze asystowal mi pewien pan, ktéry w koncu zostal zdemaskowany jako
szpieg. Poniewaz widywano go w moim towarzystwie, wladze wojskowe przypuszczaty, ze chociaz
uciekt z Warszawy, bedzie si¢ starat ze mng skomunikowac. Zobowigzano mnie, bym natychmiast
data zna¢, gdyby to miato nastgpi¢. Potem powtdrzytam Romkowi jak najdoktadniej tre$¢ listu Roberta
i zapytatam, jak mam postapi¢. (Oczywiscie o kurach mu nie wspominatam, bo to nieistotne, a odbiera
calej sprawie aureolg romantyzmu).

Wystuchawszy mnie z uwaga, Romek oswiadczyt:

- Jak mozesz nawet zastanawia¢ si¢ nad tym! Gdyby$ nawet chciata spelni¢ prosbeg tego szpiega,
nie moglabys tego przeprowadzi¢, a sama wplatalaby$ sie w porzadna kabatg.

- Dlaczego?

- To bardzo proste. Po jego ucieczce oczywiscie ustawiono kogo$, kto pilnuje jego skrytki w
banku. Byliby bardzo naiwni, gdyby tego nie zrobili. Kazdy, kto by usitowal skrytke otworzy¢,
zostatby natychmiast aresztowany.

Wzdrygnetam sie.

- To straszne!

- Ja sadze. Tym bardziej ze wowczas uwazano by cig, i stusznie, za wspolniczke szpiega.

Spojrzatam nan z niedowierzaniem.

- Chyba zartujesz? Przy stanowisku mego meza?...

- Nawet gdyby maz twdj byl ministrem, nie uchronitoby ci¢ to od wiezienia i od skazujacego
wyroku.

- Wigc co mam zrobié?

- Jak najpredzej oddaj ten list, tak jak tego od ciebie zadano.

- Ale to moze by¢ réwnoznaczne z wydaniem tego cztowieka na $mier¢!

- Tym lepie;j. Jest szpiegiem i musi by¢ unieszkodliwiony.

Rozumujesz zbyt po mesku - odezwatam sie po chwili. - Sprawa wcale nie jest taka prosta. Nie
bierzesz pod uwage, ze stosujac si¢ do twojej rady wydam cztowieka, ktory nikogo poza mng jedng nie
ma na $wiecie. Cztowieka, ktory mi zaufal. Inaczej by$ traktowat t¢ sprawe, gdybys to ty byt na jego
miejscul.

Romek usmiechnat sig.
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- Nie moglbym by¢ na jego miejscu z dwoch przyczyn. Po pierwsze, nie wyobrazam sobie takiej
sytuacji, w ktorej chcialbym ciebie narazi¢ na jakie§ niebezpieczenstwo, a po drugie, nie jestem
szpiegiem. Natomiast ty przede wszystkim musisz liczy¢ si¢ z tym, ze jeste$ Polka, zong polskiego
dyplomaty. Jakze mozesz zastanawia¢ si¢ nad tym, czy wspotdziata¢ z kims, kto jest wrogiem
panstwa?!

Nie mogtam odméwi¢ mu stusznosci. Zreszta najprawdopodobniej sama postapitabym tak, jak mi
radzil. Alg przeciez to nie moze zmieni¢ faktu, ze mam prawo cierpie¢ z tego powodu.

Romek doprawdy bytby interesujacym chlopcem, zupeklie interesujacym, gdyby nie ta jego
powaga, gdyby nie ta dziwna mania dopatrywania si¢ w zwyktych zyciowych i przecietnych sprawach
jakich$§ wielkich przeznaczen. Jestem przekonana, ze gdybym go pocatowala, gdy mnie Zzegnat w
bramie (a moéwiac nawiasem, miatam na to ochote), uwazalby, ze jest to réwnoznaczne z
postanowieniem rozwodu, 1 natychmiast pojechatby do krawca, by zamowic sobie $lubny frak. Romek
nie uznaje zadnych potowicznosci. Jestem przekonana, Ze nie rozumie, co to jest flirt, a romans
moglby pojac tylko jako czysty zwigzek dusz, i to koniecznie na Capri. Naturalnie zwigzek dozgonny.
I Zeby by¢ pochowanymi we wspolnym grobie. Pomysle¢: ile ten chlopak traci przyjemnosci, jakie na
pewno nie omingtyby go, gdyby nie ta jego mordercza serio postawa wobec zycia.

Szkoda.

Zabratam wszystko. Tak mi major kazal przez telefon. Kury, opakowanie i list. Gdy tylko zjawitam
si¢ w biurze w pokoju majora, zaraz przyszedt tam putkownik Korczynski i jeszcze jakich§ dwoch
pandow po cywilnemu. To straszna rzecz, co oni wyprawiajg. Ogladali wszystko przez lupy, nie
wylaczajac kur. Badali papier, sznurki, klej, atrament. Co$§ tam zabierali do prze§wietlenia,
nieszczesne kury pokrajali scyzorykiem, jakby si¢ spodziewali, ze i w nich moze si¢ co$ znalez¢. Na
zakonczenie major zatart rece i powiedziat:

- Wszystko doskonale si¢ sktada. Prosze, niech pani wezmie ten kluczyk.

Przestraszytam sig.

- A po co mi ten kluczyk?

- Wiasénie zaraz pani to wszystko wyjasni¢. Dzi$ juz jest za pdzno, ale jutro rano péjdzie pani do
banku. Otworzy pani kasetke. Jest to ostatnia kasetka z prawej strony w trzecim rzedzie od dotu.
Wyjmie pani jej zawarto$¢, schowa do torebki i bedzie pani pieszo wracata do domu.

- Alez proszg pana - oburzytam si¢. - Dlaczego ja to mam robic?!

- Zaraz i to pani wytlumaczg. Ot6z Tonnor, a raczej Vallo, ma jeszcze nadzieje, ze nie zdotalisSmy
wytropi¢ jego sejfu. Jezeli jeszcze jest w Warszawie, nie chcial wszakze narazac¢ si¢ na aresztowanie.
Postanowit postuzy¢ sie panig. Moglby wprawdzie uzy¢ do tego kogo$ ze swoich wspdlnikow, ale
majac do wyboru ryzyko przytapania tegoz wspolnika i pani, wolat wybraé pania.

- Nie rozumiem pana majora... - spojrzatam nan ironicznie. - Po pierwsze, mogg pana zapewnié, ze
zaden kochajacy mezczyzna, majac jaki§ wybor, nie narazatby kobiety, ktora, platonicznie wprawdzie,
ale tak bardzo kocha. Po drugie, w jakiz sposob moze by¢ w Warszawie, skoro paczka przyszia z
Kowla.

- Mniejsza o to - powiedziatl major.

Wiasnie mezczyzni sg tacy. Gdy ich sie przytapie na jakim$ nonsensie, wowczas moOwig ,,mniejsza
o to".

- Ale dlaczego ja si¢ mam tym zajmowac?

- Dlatego, prosze pani, by nie sploszy¢ ptaszka. Przed bankiem, czy tez wewnatrz, na pewno
czatuje ktory$ z jego wspoOlnikow. Jest on oczywiscie poinformowany przez Tonnora, Zze pani ma
oprozni¢ skrytke. Przeciez Tonnor po to jedynie obarczyt panig swoja prosba, by mogl bezpiecznie
odebra¢ od pani swoje rzeczy p6zniej. To poézniej moze by¢ dwojakie: albo zglosi si¢ kto§ do pani do
domu po te rzeczy, albo nie tracac czasu, wtedy, gdy bedzie pani szta z banku do domu. Watpig, by
mial to by¢ sam Tonnor. Nawet w charakteryzacji nie odwazylby si¢ zjawi¢ teraz na ulicach
Warszawy. | to jednak nie jest wykluczone. Otoz jezeli na ulicy podejdzie do pani kto$ i bedzie chciat,
by pani mu oddata paczke dla Tonnora, niech pani mu jg odda.

- Odda¢?

- Naturalnie. Za panig bedg szli nasi agenci, niech si¢ pani niczego nie obawia. Trzeba jednak by¢
przygotowana na wszystkie ewentualno$ci. Najsprytniej z ich strony byloby zaaranzowanie zwyklej
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kradziezy ulicznej. Niespodziewanie podbieglby do pani ktos, wyrwatl torebke¢ i zaczat uciekac.
Oczywiscie zlapalibySmy go zaraz, ale wowczas nie mielibySmy przeciwko niemu dowodow, ze
nalezy do szajki szpiegowskiej. Rozumie pani, mogtby udawa¢ zwyklego zlodziejaszka. Totez niech
pani idac do banku w ogodle nie bierze z sobg torebki. Spodziewam si¢ ze ma pani jakas$ kieszen w
futrze?

- Owszem, mam w karakulach.

- Doskonale. To sg nieduze paczki. Z tatwoscia je pani zmiesci w kieszeni. Oto jest wszystko, o co
panig proszg.

Gdy pani wréci do domu z paczkami, bgde tam na pania oczekiwal i bede shuzyt dalszymi
instrukcjami.

Tego juz bylo dla mnie za duzo. Nie tylko miatam zdradzi¢ Roberta, wydajac jego list, ale jeszcze
wspotdziata¢ w catej okropnej machinacji!

- Nie, panie majorze - powiedziatam stanowczo. - Do takich funkcji moze pan uzywaé, kogo si¢
panu podoba, ale nie mnie. Nie jestem przyzwyczajona do podobnych rzeczy. Pan major zdaje si¢ nie
liczy¢ z tym, kim jestem.

Nie speszyt si¢ wcale.

- Licze si¢ z tym, Ze jest pani jedyng osoba, ktora, bez wzbudzenia podejrzen u szpiegéw, moze
przyczyni¢ si¢ do ich ujecia.

- Tak, ale ja si¢ na to nie zgadzam. To nie jest moim obowiazkiem. I tak juz zrobitam wiele rzeczy
nie fair. Niech pan uzyje do tego policjantow, zandarmoéw czy kogo pan chce. Ja odmawiam
kategorycznie.

Major zmierzyl mnie nieprzyjemnym Spojrzeniem.

- A jednak bardzo pania prosze, by pani nie odmdwita nam swej pomocy. Zajmie to pani najwyzej
pot godziny czasu.

- Nie 0 czas mi chodzi - oburzytam si¢ - lecz o to, ze chce pan ze mnie zrobi¢ wywiadowce
policyjnego.

- Ach, po co pani uzywa tak przesadnych okreslen. Po prostu sadze, ze pani jako dobra
obywatelka panstwa polskiego nie moze odmowi¢ mu pomocy.

- Niestety, odmawiam - powiedziatam stanowczo. Major

roztozyt rece.

- Ha, trudno - westchnat - widocznie nie umiem zbyt przekonywajaco argumentowac. C6z?... Nie
zostaje mi nic innego, jak zwroci¢ sie¢ z tym do meza pani. Moze on zdota panig namowic...

Przerazitam si¢ naprawde.

- Przeciez obiecali mi panowie, ze mgz w zadnym wypadku o niczym si¢ nie dowie. Nie mam
przed nim nic do ukrywania, ale, pan rozumie, nie chce go naraza¢ na przykrosci. Nie chcg, by bodaj
przez chwile potraktowat t¢ rzecz w ztym $wietle...

- Rozumiem panig - przerwal mi. - Lecz skoro stawia mnie pani w sytuacji bez wyjscia, bede
musiat uciec si¢ do tego $rodka. Niech pani bedzie przekonana, ze méwi¢ to bynajmniej nie w celu
wywarcia presji, lecz dlatego, ze wierze, iz maz pani przyzna mi racj¢ i sktoni panig do spetnienia mej
prosby.

Przygryztam wargi. C6z moglam mu odpowiedzie¢? Musiatam si¢ zgodzi¢. Przejmuje mnie
wstretem mysl o tym, co jutro mnie czeka. Drogi Boze! Zeby go wreszcie zlapali czy zeby zdotat
uciec. Niech si¢ to juz skonczy!

Zastatam kartke od stryja Albina. Zawierata tylko dwa stowa: ,,Nic nowego".

Jedno wiem, zZe tak dtuzej zy¢ nie potrafie.

Sroda
Wszystko odbylo si¢ wedlug szczegdtowo utozonego planu. O godzinie jedenastej posziam do

banku. W sali sejfow i w przedsionku byto ze dwadziescia osob. Blada z emocji, otworzytam skrytke.
Trzesty mi si¢ rece. Wewnatrz istotnie byly dwie nieduze paczki. Schowatam je do kieszeni.
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Co to za obrzydliwa rzecz by¢ $ledzong. Wprawdzie nie wiedzialam, kto z tych ludzi mnie $ledzi,
ale wprost czuwam na plecach $widrujace spojrzenia. Chociaz zapewnili mnie, ze nic mi nie grozi,
opanowal mnie strach. Przypomnialy mi si¢ nagle wszystkie filmy gangsterskie i szpiegowskie. Lada
chwila skads$ z boku czy z tytu rozlegng si¢ strzaty rewolwerowe...

Nic podobnego jednak si¢ nie stato. Wysztam na ulicg, przesztam na druga strone. Obejrzatam sie.
Za mng byli zwyczajni przechodnie, nie r6zniacy sie od tych, ktorych widywatam codziennie. Pomimo
to wciaz przy$pieszatam kroku.

Gdy znalaztam si¢ wreszcie w domu, uginaty si¢ pode mng kolana. Czekat tu juz na mnie major w
cywilnym ubraniu. Jakie to szczgécie, ze nie byto Jacka. W jaki sposéb wyklamatabym sie przed nim z
obecnos$ci majora?! Wziat z moich rak paczki, przyjrzat si¢ im doktadnie i powiedziat:

- Muszg je zabra¢ ze soba. Za parg¢ godzin otrzyma je pani z powrotem.

- Alez po co mi one? Nie chcg tego! - zawotatam przerazona.

- Musza by¢ u pani. Tonnor albo sam po nie si¢ zgtosi, albo przysle kogos. Pani funkcje ogranicza
si¢ tu do wydania tych paczek. Jezeli to bedzie dzien, natychmiast po wyjsciu tego cztowieka odstoni
pani firanke na tym oknie w taki sposob.

Tu mi pokazal, jak mam jg odstonic.

- Jezeli za$ - mowit - bedzie juz ciemno, zapali pani 1 zgasi trzy razy §wiatlo. Moi ludzie bedg juz
wiedzieli, co to znaczy.

Wiedziatam dobrze, ze wszelkie prosby i wykrety na nic by si¢ nie zdaty. Musialam si¢ zgodzi¢.
Ogarneto mnie tylko oburzenie na mysl, Ze z tej racji bede musiala stale siedzie¢ w domu. Przeciez nie
mogtam dopusci¢ do tego, by Robert lub jego wystannik zjawil si¢ tu podczas mojej nieobecnosci i
trafit - co jest bardzo mozliwe - na Jacka.

Powiedziatam to majorowi, lecz ten mnie uspokoit.

- Co do tego nie ma zadnych obaw. Upewniam panig, ze ten, ktory si¢ zglosi, bedzie doskonale
poinformowany o tym, czy pani jest w domu i nawet, czy jest sama. Takich rzeczy na §lepo oni nie
robia.

Siedzieli$my wtasnie z Jackiem przy obiedzie, usitujac oboje udawaé swobodnych i wesotych, gdy
w przedpokoju rozlegt si¢ dzwonek. Zerwatam si¢ jak oparzona. Ja chyba dostang szatu od tych
dzwonkéw. Wcigz pedze, by sama otwieraé drzwi. Jacek patrzy na mnie z coraz wigksza
podejrzliwoscia. Niech sobie mysli, co chce.

Tym razem byta to jaka$ dziewczyna, ktora mnie zapytata:

- Czy to pani Renowicka?

Gdy powiedziatam, ze tak, skingta glowa i wreezyta mi niewielki pakuneczek.

- Przysyla to pani pan major. Wprost z przedpokoju przesztam do tazienki i ukrytam paczke za
wanng. Tam na pewno nigdy nikt nie zaglada.

- Co ci jest, kochanie? - zapytat Jacek, gdy wrocitam do stotu. Bytam bliska ptaczu. C6z mu
moglam odpowiedzie¢?

- Kazdy ma swoje zmartwienia... - szepngtam.

Nie wypytywat wigcej. On jest taki subtelny. Przyjat aluzje i uznat za stosowne nie domagac si¢ ode
mnie wyjasnien, skoro sam o swoim zmartwieniu nie chce ich udziela¢. Niemal z rado$cia
dowiedziatlam sig, ze przez cate popotudnie bedzie zajety. Wieczorem mamy bal. P6zniej przyjde
zmgczona i na pewno zasng.

Przecigtna kobieta na moim miejscu dostataby juz pomieszania zmystow.

Czwartek

Nie bytam na balu. Dostalam tak silnej migreny, ze nie pomogly zadne proszki. Dzi§ mam oczy
podkrazone i wygladam staro. Jak zwykle po proszkach Zle spalam. W tym zmgczeniu jest jednak i
dobra strona. Mianowicie wszystkie zdarzenia, wszystkie grozace niebezpieczenstwa, caly $wiat
zewngtrzny, wszystko to wydaje mi si¢ mniej wazne, znacznie obojetniejsze. Postanowilam caty dzien
spedzi¢ w domu, w szlafroku. Na pigta zaprositam kilka os6b i Tota. Siedzieli do siddmej. Wydali mi
si¢ nudni, a ich rozmowy byly tak pelne banalow i codziennosci, ze po ich wyjsciu odczulam
prawdziwg ulge.
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Wiasciwie mowigce nie wiem, co mnie trzyma przy Tocie. To dziwne, ze jeszcze utrzymuj¢ z nim
stosunki. Chyba robi¢ to dlatego, by ta ge$, Muszka Zdrojewska, nie wyobrazala sobie, ze Toto
porzucit mnie dla niej. Naprawde bytoby to dla mnie zupelnie obojetne.

Jacek wrocit na kolacje. Byl jaki§ weselszy i dat mi do zrozumienia, Ze jego sprawy osobiste moga
przybra¢ pomyslniejszy obrot. Dla mnie byl wyjatkowo czuly. On jest naprawde jedynym
cztowiekiem, ktorego mogg kocha¢. Nawet mu to powiedziatam. Byt tym tak wzruszony, jak wtedy
gdy zgodzitam si¢ zosta¢ jego zona.

Pigtek

Jacek wyjechal do Biatowiezy. Nasza pozegnalna noc byta cudowna. I jakby dla podkreslenia tej
nocy, dzien, ktory po niej przyszedl, jest przepickny. Z rana spadt §wiezy $nieg. Wszystko dokota
wybielit. Nad bialym §wiatem lazurowa kopula nieba bez najmniejszej chmurki. Stonce $wieci tak
intensywnie, ze wprost oslepia.

Obudzitam si¢ radosna i jakby pewna, ze co$ niezwykle milego mnie spotka.

Nie omylitam si¢: ledwie zdazylam zje$¢ $niadanie (smakowalo mi bardzo), gdy zadzwonit stryj
Albin. Az krzykn¢tam ze zdziwienia, gdy ustyszalam nowing: biuro detektywoéw w Brukseli znalazto
slad miss Elisabeth Normann. Oni sa wrecz genialni. Zdotali stwierdzi¢, ze przed trzema laty
mieszkata w Biarritz, w willi ,,Flora" z panem Folkstonem i sama podpisywata si¢ jako Mrs. Folkston.
Spedzili tam caty sezon i uchodzili za kochajace si¢ matzenstwo. O dowody i o §wiadkdéw nie bedzie
trudno.

To juz byto w kazdym badz razie co$. Okazato si¢, ze ta pani wcale tadnie si¢ prowadzi. Najpierw
ucieka od meza, a pdzniej szaleje z jakim$ obcym cztowiekiem, udajac jego zong.

Umoéwilam si¢ ze stryjem w cukierence, by si¢ naradzi¢. Nie mialam juz powodu unikaé
cukierenki. Nie grozilo niebezpieczenstwo ciotki Magdaleny. Stryj byl tez w doskonatym humorze.
Wiadomos$¢ z Brukseli otrzymat przed samym wieczorem i juz ja zdotatl sprawdzi¢. Mianowicie
zaprosit t¢ wydre na kolacje i podczas kolacji skierowat rozmowe na Biarritz. Poniewaz bywal tam
nieraz i znal calte baskijskie wybrzeze doskonale, udato si¢ mu migdzy innymi napomkng¢, ze kiedys
przezyt tam interesujaca przygode. Z pewnag bardzo urocza Hiszpanka, ktéra mieszkata w willi
,,Flora".

- Opowiadatem jej o tym - mowil stryj - w takim rozczulajagcym przyplywie wspomnien, ze si¢
data ztapa¢ na haczyk. Powiedziata mi:

- ,Flora"?... To zabawne. Niech pan sobie wyobrazi, ze i ja kiedy$ wynajmowatam te willg. Jest
$licznie potozona.

To juz stryjowi w zupelnosci wystarczyto. UradziliSmy natychmiast depeszowa¢ do Brukseli, by
trzymano si¢ tego $ladu i postarano si¢ dowiedzie¢ jak najwigcej o owym panu Folkstonie.
Jednoczesnie stryjowi przyszedt do glowy wcale niezlty pomyst, by skomunikowac si¢ z wujem Jacka,

ktoéry wowczas byt ambasadorem i pod ktérego opieka Jacek przebywat za granicg. Od niego na
pewno mozna si¢ bedzie czego$ dowiedziec.

Tak si¢ zapalitam do tej mysli, ze od razu z cukierni zadzwonitam do Tota z zapytaniem, czy nie
wie, gdzie obecnie przebywa pan Wlodzimierz Dowgird. Toto nie wiedzial, lecz o§wiadczyt mi, ze w
Klubie Mys$liwskim wiedza na pewno i za p6t godziny bedzie mogt mi stuzy¢ informacja.

Odkad wuj Dowgird dostal jakiego$ szczegdlniej zlosliwego reumatyzmu, zrezygnowat ze stuzby
dyplomatycznej i albo przebywa gdzie$ na potudniu, albo u siebie na wsi pod Leczyca. Wuja
Dowgirda znatam bardzo malo. Dwa czy trzy razy byt u moich rodzicow podczas mego
narzeczenstwa, pdzniej na naszym $lubie i wreszcie przed rokiem spotkatam go w Heluanie. Podobno
wlasnie Egipt najlepiej wpltywa na jego reumatyzm.

Pomimo tego, ze bardzo niewiele si¢ znamy, lubi mnie naprawde. A i ja dla niego zywitam zawsze
sympati¢. Ujmuje juz samg swojg powierzchowno$cig. Mniej przypomina dyplomatg. Przynajmniej
nie ma typu miedzynarodowego, lecz wybitnie polski. Podobny jest bardzo do pana Edwarda Platera z
Osuchowa i do Wojciecha Kossaka.

Z niecierpliwoscig czekatam na telefon Tota i1 szalenie si¢ ucieszytam, gdy mi o$wiadczyl, ze wuj
Dowgird jest w Kocincach pod Leczyca.
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- Ach, to $wietnie - zawolalam, a poniewaz u mnie decyzje przychodza niestychanie szybko,
powiedziatam: - Wiesz, mam szalong ochote odwiedzi¢ go. Czy nie pojechalby$ ze mna?

Totowi takiej propozycji nie trzeba bylo dwa razy powtarza¢. On nigdy nie umie dtugo usiedzie¢
na miejscu. W godzing p6zniej zajechat po mnie swoim wozem. Bytam juz gotowa. Zajrzatam tylko w
pospiechu za wanng. Paczka byla na swoim miejscu. Uspokojona zamknelam lazienke na klucz, a
klucz schowatam miedzy stare ilustracje lezace w hallu.

Toto przygladat si¢ temu ze zdziwieniem.

- Co6z to za dziwne manipulacje? - zapytal.

Zbytam go $miechem. Wszelkie podejrzliwosci Tota nalezy zbywaé $miechem. On przy jednej
myS$li nie moze wytrwa¢ dluzej niz par¢ minut. Chyba ze chodzi o konie, o polowanie lub o
samochody. Gdy siadatam do wozu, rozgladatam si¢ uwaznie, czy nie dostrzege owych agentow,
wpatrzonych w moje okna, lecz nie udalo mi si¢ zauwazy¢ nikogo. Pewno znudzito si¢ im juz to i
zrezygnowali z dalszego $ledztwa.

Dopiero kiedy si¢ wyjedzie za miasto w taki mrozny, $niezny dzien, widzi si¢, jak wiele tracimy
migdzy murami kamienic. Boze, jakze tu pigknie!

Toto opowiadal mi o jakiej$, wedtug niego, niezwykle waznej transakcji, ktorg w ostatnich dniach
przeprowadzit. Sprzedal ze swojej stadniny dwadziescia klaczy arabskich do Ameryki. Nie chodzito
mu w danym wypadku o dobra ceng, ktéorag za konie otrzymal, lecz o sam fakt, ze hodowca
amerykanski jego stadning uznaje za najlepsza w Europie. Stucham tego jednym uchem, myslac
jednoczesnie o picknie przyrody i o tym, dlaczego wlasciwie nie pisze wierszy.

Od dziecka bylam niezwykle wrazliwa na pigkno kwiatéw, wschodow i zachodow slonca,
zasniezonych pol i wszystkich tych rzeczy. Juz w trzeciej klasie probowatam pisa¢ wiersze. Mamusia
moéwila, ze byly bardzo dobre. Mialam ich co$ trzy zeszyty. Niestety, gdzie$ si¢ zapodzialy. A w tym
rozgwarze, w jakim zyje, tak rzadko zdarza mi si¢ godzina wolnego czasu, by moc usiasé i utozy¢
wiersz.

Jezeli lato spgdzac bede w Holdowie, zabiore si¢ do tego koniecznie.

W Kocincach jeszcze nigdy nie bytam, chociaz wlasciwie powinna bym si¢ nimi zainteresowac,
gdyz kiedys, po najdtuzszym zyciu wuja Dowgirda, dostang si¢ nam w spadku.

Do Kociniec wjezdzato si¢ przez dluga alej¢, a pozniej przez gesty park. Sam patac nie sprawiat
przyjemnego wrazenia. Byl to jednopigtrowy cigzki budynek, przypominajacy jaki§ pruski dworzec
kolejowy. Gdy$Smy si¢ zatrzymali przed drzwiami, a na trabienie zdawal si¢ nikt nie reagowac,
mysleliSmy nawet przez chwilg, zeSmy zabladzili i trafilismy gdzie indziej. Ale wlasnie od tytlu
nadbiegl lokaj 1 wyjasnit, ze wejscie gtowne w zimie jest zamknigte, gdyz dotu si¢ nie opala. Wobec
tego podjechaliémy do bocznego wejscia.

Po dos¢ szerokich schodach weszliSmy na goére. Wuj Dowgird powital nas u weescia w dos¢
oryginalnym stroju: na glowie miat futrzang czapke, na ramiona zarzucong bekiesze na biatych
barankach, a na nogach kraciaste niemieckie bambosze z futerkiem. Jak ten cztowiek si¢ zmienit!
Pamietatam go zawsze jako wytwornego, szczuplego pana z monoklem w oku, z tym monoklem, ktory
tak swietnie pasowal do dlugiej szczupltej twarzy o suchych, ostrych liniach. Przytyt, policzki mu z
lekka zwisaty, na nosie miat grube szkta. Od dawna nie przystrzygane wasy przedstawiaty sie jak duza
siwa szczotka.

Toto, tytutujac wuja w kazdym zdaniu, przypominat ,,szanownemu panu ambasadorowi", ze kiedys
mial go zaszczyt poznac. Jak $mieszni sg ci mgzczyzni w swoim rangowaniu $wiata. Dla Tota, ktory
przeciez od nikogo nie jest zalezny, wuj Dowgird wciaz byl osobisto$ciag wazna i jego obecno$¢ tak
Tota absorbowala, ze zdawat si¢ zapomina¢ o mnie. Istotnie wuj Dowgird odgrywal kiedy$ duza role
w zyciu politycznym i towarzyskim. Do dzi§ dnia w wazniejszych momentach podobno uciekajg si¢
do jego rady. Ale dla mnie jest jasne, ze wuj Dowgird po prostu jest tylko starszym panem o milej
aparycji i o do$¢ oryginalnym sposobie bycia.

Nie wiadomo skad wysypato si¢ jeszcze pigc czy sze$¢ osob. Jakie$ dalekie kuzynki, emerytowany
general, jaki§ mlody czlowiek, ktory kordialnie przywitat Tota. Przeszlismy do duzej biblioteki,
cokolwiek zapuszczonej, lecz bardzo tadnej. Hamburski empire w najlepszym guscie. Fotele
wyScietane florencka skorg i stot nakryty grubym zielonym suknem.

65



Stryj zdawal si¢ uszcze$liwiony naszym przyjazdem. Dreptal w swoich bamboszach, dlugo
dysponowat lokajowi, co ma by¢ na $niadanie, odwotujac si¢ do rady generata i Tota. Nie przestat by¢
smakoszem. Toto, zachwycajac si¢ sztychami rozwieszonymi na $cianach, juz skrecat na rozmowe o
koniach, gdy datam mu do zrozumienia, ze mam z wujem do omowienia wazne sprawy.

Gdysmy przeszli do gabinetu, wuj uwaznie wpatrzyl si¢ we mnie swymi matymi, nieco
wyblaktymi oczyma i zapytat:

- Coz tam, moja kochana? Jak sprawuje si¢ mdj siostrzeniec? Domyslam sie, ze musial cos
spsocic.

- Alez bynajmniej - zaprzeczylam. - Jacek jest nieodrodnym siostrzencem swego wuja. Czyz
moégtby popethic cos ztego lub nietaktownego?

Wuyj sktonit si¢ szarmancko i z uémiechem powiedziat:

- Jeste$, moja kochana, zawsze dla mnie zbyt dobra, ale w tym wypadku sklonny jestem
przewidywac najgorsze rzeczy. Jezeli zdecydowatas si¢ na taka martyrologie, jak odwiedzenie mnie,
starego nudziarza, musiato zaj$¢ co$ ekstraordynaryjnego.

Musiatam sprawe potraktowaé bardzo dyskretnie. Oczywiscie nie moglam otwarcie wujowi
powiedzie¢, o co mi chodzito, a chciatam go wybadac.

- Sprawa zupelnie zwykta - powiedziatam. - Wuj wie, jaka jestem zazdrosna.

- Nie uwierze, by Jacek dawat ci powody do zazdrosci! - zawotat z udawanym oburzeniem.

- Ach, nie, wujaszku. Ale ja jestem nawet zazdrosna o jego przeszto$c.

- Powinno mu to pochlebiac.

- Bylby moze zadowolony, gdyby o tym wiedzial, ale wierze, ze nasza rozmowa zostanie mi¢dzy
nami.

Wuyj skinat glowa.

- Pod siedmioma pieczg¢ciami tajemnicy.

- Wiec, wujaszku, chodzi mi o zamierzchta przesztosé. Czy wujaszck nie przypomina sobie
kobiety imieniem Elisabeth Normann?

- Elisabeth Normann?

Zmarszczyt brwi i zamyslit sig.

- Tyle nazwisk si¢ styszy... Elisabeth Normami?... W jakim wieku jest ta dama?...

- Obecnie ma mniej niz trzydziestke.

- A jak wyglada?

Opisatam ja jak najdokladniej, uwzgledniajac oczywiscie to, ze woOwczas musiata wygladaé
znacznie mtodziej. Wuj potrzasnat glowa.

- Zahuje bardzo, lecz nie przypominam sobie.

- Jednak wuj musiat jg zna¢. W swoim czasie Jacek byt nig bardzo zainteresowany... Podniost

brwi.

- Och... Zdaje sig, ze co$ sobie przypominam... Bardzo przystojna panna... Bylo to mtodziutkie i
zupeie urocze... Tak, tak. Jacek jg wprowadzit na przyje¢cie do ambasady... No, naturalnie. Nazywata
sie Betty, Betty Normann. Szatynka o zielonych oczach. Jej ojciec, bardzo comme il faut starszy pan,
byt wlascicielem przedsigbiorstwa zeglugowego czy czegos takiego. Przyjmowani byli w najlepszych
domach. Naturalnie. Pamigtam, Betty Normann. Podobno nawet skuzynowana z lady Northelife...
Wtedy Jacek zdawat si¢ nig by¢ bardzo
zajety...

Z usmiechem wzigt mnie za reke i dodat:

- Ale chyba o to nie mozesz mie¢ do niego pretensji?... To byto tak dawno...

- Kt6z mowi o pretensjach? Najzwyczajniej w §wiecie chcialabym si¢ o niej czegos dowiedziec.

Wuj zamyslit sig.

- Owszem, pamigtam, Betty Normann. Piekielnie fadna dziewczyna. I taka przymilna. Zdaje sig,
ze byla powaznie zainteresowana Jackiem. Aha, naturalnie. Uczyta si¢ nawet polskiego, co nie jest
takie zwykle, jezeli chodzi o cudzoziemki. Byta bardzo zdolna. Pézniej jako$ znikta z horyzontu. Byto
to zresztg zrozumiale. Jacek wyjechal na kilka miesiecy do Ameryki, a ona wracala do Belgii, do
rodzicow. Tak, bywata bardzo czgsto w ambasadzie. Mita, bezposrednia natura. Zachwycali si¢ nig
WSZysCy.
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Miata nawet t¢ niezwykla ceche, Ze interesowaty ja sprawy polityczne. Ale to dawne czasy... Czy
spotkatas$ jg ostatnio?...

,»INO wigc oczywiscie ona pisata ten list - skonstatowatam w mysli. - Oczywiscie stryj Albin dat si¢
wyprowadzi¢ w pole". Cata sprawa zaczynala by¢ dla mnie jasna. Skoro nie bylo jej wowczas, gdy
Jacek wyjechat do Ameryki, oczywiscie nie pojechata do zadnych rodzicow do Belgii, lecz whasnie z
nim. Teraz rozumiem, dlaczego Jacek zawsze pomija milczeniem swoj pobyt w Stanach
Zjednoczonych. Sadzitam nawet przez dluzszy czas, ze nigdy tam nie byt Dopiero kiedys w
poselstwie szwajcarskim, gdy spotkat jednego pana, ktdrego poznal w Chicago, dowiedzialam sie, ze
Ameryke zna do$¢ dobrze.

Swoja droga stryj Albin miat $wietny pomyst, by porozumie¢ si¢ z wujem Dowgirdem.

Tlo sytuacji zaczeto mi si¢ zarysowywaé wyrazniej. Wedlug wszelkiego prawdopodobienstwa
Jacek po cichu wziat z nig $Slub, a wyjazd do Ameryki byt wiasnie podroza poslubng. Jedno wciaz
pozostaje dla mnie rzeczg zupelnie niezrozumialg: dlaczego ta kobieta porzucita go?...

Jest to taka sama zagadka jak i jej przyjazd do Polski teraz, po tylu latach. Nie tudzi si¢ chyba, ze
Jacek zgodzi si¢ do niej wroci¢ bodaj pod grozba denuncjacji. I jak nalezy rozumie¢ to, co mi Jacek
powiedzial, ze jego sprawy uktadajg si¢ lepiej?... Czyzby mialo to oznaczaé, ze zdotal z nig osiagnac
jakie$ porozumienie?... W kazdym razie nie sprawia ona wrazenia kobiety ustgpliwej. Wyglada raczej
na uparta, moze nawet zawzieta. Kobiety tego typu umieja nie cofac si¢ przed niczym.

Wuj Dowgird nie umiat mi udzieli¢ wiecej informacji. I te jednak, ktoére uzyskatam, byly nader
wazne. Ciekawa jestem, jaka mine zrobi stryj Albin, gdy mu zakomunikuje, ze ta jego Angielka umie
po polsku.

Sniadanie dano znakomite i byto do§¢ przyjemnie.

Gdy$my o zmierzchu wracali do Warszawy, tuz przed samym t.owiczem Toto zawadzit blotnikiem
o jakas$ furmanke. Bardzo si¢ wystraszytam, ale na szczescie nikomu nic si¢ nie stato. To jest skandal,
ze na naszych drogach wciaz jeszcze petno jest furmanek!

| czego ci chtopi wciaz jezdza? Pojac nie mogg, co za interesy moga mie¢ chlopi. Tyle si¢ mowi o
motoryzacji, a tym si¢ nikt nie zajmie.

Po powrocie do domu miatam sporo ktopotu z kluczem od tazienki. W zaden sposob nie mogtam
sobie przypomnieé, gdzie go schowatam. Wraz ze stuzbg przewrdcitam dom do gory nogami i dopiero
wtedy, gdy postatam po $lusarza, Jozef znalazt klucz migdzy gazetami.

Na szczg$cie paczka lezata na swoim miejscu nietknigta. Juz troche si¢ uspokoitam. Mysle, ze
Robert wcale si¢ po nig nie zglosi.

Dzi$ id¢ z mama do opery. Bedzie tez Stanistaw i Danka. Juz moge sobie wyobrazi¢, jak si¢
wynudze!

Sobota

Stryj Albin byt bardzo zaskoczony wiadomos$ciami. Nie odméwilam sobie przyjemnosci zrobienia
paru ztosliwych uwag o jego sprycie. Przyjat je z pokorag i powiedzial:

- W takim razie jest to piekielnie przebiegla kobieta. Wierz mi, mata, Zze nie nalez¢ do ludzi
naiwnych ani prostodusznych. Jezeli zdotata wprowadzi¢ mnie w btad, dowodzi to, Ze jest kuta na
cztery nogi i ma jaki§ bardzo wazny powdd, by kry¢ sie ze znajomoscia polskiego jezyka.

- Ale jaki?...

- Pojecia nie mam. Przeciez nie ukrywa tego, ze wilada kilkoma innymi jezykami. Zna oprocz
angielskiego francuski, niemiecki i wloski. Dlaczego jej tak bardzo zalezy na ukryciu tego jednego
jezyka?... Moze po prostu chce mie¢ t¢ przewage nade mng, by rozumie¢, co moéwi¢, moze przed
stuzbg udaje po to, by wiedzie¢, co o niej sadza.

Zaniepokoilam sie.

- A moze stryj wygadat si¢ z czyms$ przed nig?

- O, badz spokojna. Na to jestem zbyt ostrozny. Wigc Spowiadasz, ze pan Dowgird jest o nigj
dobrego zdania?

- Nic zlego w kazdym razie o niej nie powiedziat.
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- Ha, na jego opinii mozemy polegac¢. Kiedy$ uchodzit za jednego z najlepszych dyplomatow.
Us$miechngtam si¢ ironicznie.

- Tak jak stryj uchodzi za jednego z najlepszych znawcow kobiet.

- Moja mata - powiedziat - twoje szyderstwo trafia w prozni¢. Kazdy znawca kobiet wie wlasciwie
o kobietach tylko jedno: Zze kryja w sobie dowolng ilo§¢ niespodzianek. W tym zreszta lezy wasz
najwickszy urok. Ale mowmy powaznie. Nie wiem, czy nie nalezatoby z lekka odstoni¢ karty. Czy nie
nalezaloby powiedzie¢ jej przynajmniej tego, ze maskarada z ukrywaniem znajomosci jezyka
polskiego jej si¢ nie udata.

- A po co jej to mowic? - Chociazby po to, by modc z kolei zapyta¢, dlaczego to robita.

- Sadze, ze lepiej poczekaé. A przede wszystkim trzeba wysta¢ zaraz do Brukseli te wiadomosci,
ktoére zebratam u wuja Dowgirda. To im ogromnie ulatwi dalsze poszukiwania.

- OczywiScie - przyznal stryj. - Zaraz do nich napisze. W kazdym razie wiemy juz sporo o tej
damie. Widzg, Ze si¢ niecierpliwisz, ale niepotrzebnie. Po$piech tu nie jest wskazany.

Potrzasnetam glowa.

- Jestem przeciwnego zdania.

- Mylisz si¢, moja mata. Gdyby Jackowi z jej strony miato grozi¢ jakie§ powazne
niebezpieczenstwo, gdyby si¢ jej $pieszyto, od dawna zrobitaby uzytek z tej broni, ktéra ma w swym
reku. Widocznie jednak nie zalezy jej az tak bardzo na skompromitowaniu Jacka. Prawdopodobnie
prowadzi z nim pertraktacje.

- Ale o co?

Stryj wzruszyt ramionami.

- Tego nie wiem. Skoro nie o pieniadze, przypuszcza¢ wolno, ze chodzi jej o odzyskanie Jacka. Bo
o0 c6z wiecej mogloby chodzié? W kazdym badz razie jest zastanawiajace, Ze go nie nagli. Ze zgodzila
si¢ na jego wyjazd do Paryza, a teraz do Bialowiezy. Wspominata mi nawet, Zze zamierza wkrotce
spedzi¢ kilka dni w Krynicy, gdyz rzekomo interesuje si¢ nig od czasu, gdy byli tam nastepczyni tronu
holenderskiego i ksiaz¢ Bernard. Zapytatem ja przedwczoraj, jak dlugo zamierza zabawi¢ w Polsce.
Powiedziala mi, ze si¢ nad tym nie zastanawiata. Wynika stad, ze w kazdym razie o szybkim
wyjezdzie nie mysli. Mamy czas i mozemy czekaé bez zbytniej obawy.

- Ale na co czekac¢?

- Przede wszystkim na wiadomos$ci z Brukseli. Jestem przekonany, ze wkrotce zdotamy sig
dowiedzie¢ czego$ interesujacego, czego$, czym bedziemy mogli skutecznie miss Normann
zaszachowac.

Pozegnatam si¢ ze stryjem zniech¢cona. Czekac i czekac... Abstrahujac juz od tego, Ze czekanie nie
lezy w moim usposobieniu, chce nareszcie co$ wiedzie¢. Przychodza na mnie takie chwile, kiedy mam
ochote wprost pdjs¢ do tej kobiety i w cztery oczy sprawe postawié¢ jasno. Mam przeciez do tego pelne
prawo.

Powiedzie¢ jej:

,,Czego pani chce od mego meza? Dlaczego go pani szantazuje?! 1 jezeli istotnie taczyly was kiedys
jakies uczucia, nie zdota mi pani wmowié, ze jeszcze je zachowata". Ciekawa jestem, co mogtaby mi
na to odpowiedziec.

Pod kazdym wzgledem mam nad nig przewagg. Jedynie z prawnego punktu widzenia ona ma
pierwszenstwo.

Po potudniu przyjechat Jacek. Opowiadat mi duzo o polowaniu i o swoich rozmowach z Niemcami.
Oczywiscie nie wspomnial im o Morzu Czarnym. Z tego powodu nawet troche poktocilismy si¢. Jacek
usitowal wmowi¢ we mnie, ze kobiety nie powinny interesowac si¢ polityka, gdyz na niej si¢ nie
znajg. Smieszny argument! Taka ciotka Magdalena czy mama nie znaja si¢ na pewno. Ale wezmy
chociazby Danke.

Kobiety nie znaja si¢ na polityce! Zupetnie pognebitam Jacka mowiac:

- A kt6z byt wickszym politykiem niz Katarzyna Wielka, niz Elzbieta angielska, niz krolowa
Wiktoria. Gdy rzadzity, ich kraje doszly do najwigkszego rozkwitu i potegi. Ta tylko roznica, ze miaty
korony na gltowie. Gdybym ja byta krolowa polska, a ty na przyktad moim ministrem czy nawet
ksigciem matzonkiem, bez sprzeciwu musiatby$ stosowaé si¢ do moich dyrektyw. I upewniam cig, ze
rezultaty bylyby znacznie lepsze niz za rzadow meskich.
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Jacek na to o$wiadczyt:

- Wlasnie za rzadéw meskich kobiety zanadto wtracaja si¢ do polityki i dlatego czgsto popetniane
bywaja bledy. Za czaséw Katarzyny rzadzili jej faworyci, za czasow Elzbiety rowniez mezczyzni,
ktérych co prawda umiata dobierac, a z Wiktorig ksigze Albert robit, co chciat.

- 1 c6z z tego wynika? - zapytatam.

- Wynika to - sztucznie usmiechnat si¢ z udawana galanterig - ze powinnys$cie nam krolowac, ale
nie rzadzi¢ nami.

Wzruszytam ramionami.

- Przykro mi, ze nie znasz historii. Wszystkie te trzy monarchinie wlasnie rzadzily, a tylko na ich
plus w polityce zapisa¢ nalezy to, ze umiaty sobie dobiera¢ faworytow. Gdybym ja byla krolowa,
wybratabym sobie...

Tu niestety, musz¢ przerwaé tok opowiadania p. Hanki Renowickiej. Autorka mianowicie wyliczyta w tym
miejscu kilka nazwisk, nalezacych do osobistosci powszechnie znanych. Wprawdzie nie watpie, ze kazdy z tych
pandéw bytby uszczgsliwiony tytutem faworyta tak czarujacej monarchini, nawet w tym wypadku, gdyby
monarchinig nie byta, ale wigkszo$¢ z nich to ludzie Zonaci.

Czytelnik z fatwos$cig zrozumie, ze publikujac pamigtnik p. Hanki nie moge naraza¢ tych szanownych i
mitych ludzi na domowe przykroci. Zony niejako z reguty nie lubig, by ich mezowie bywali faworytami,
chociazby in spe.

Drugim motywem, ktory mi kazal skres$li¢c podane przez p. Hankg¢ nazwiska, bylo to, ze nie chcialbym
polskiemu ogoétowi sugerowaé potrzeby tych zmian w zyciu publicznym, ktére bylyby prosta konsekwencja
opinii p. Hanki. Zmiany te objetyby tak szeroki zakres, doprowadzityby do tak ryzykownych przesuni¢¢ na
réznych wysokich stanowiskach, ze grozitoby to powaznym zamieszaniem.

Dos¢ powiedzieé, ze sprawy kultury i sztuki dostatyby sie pod kierownictwo pewnego, §wietnego zreszta,
rotmistrza jednego z najlepszych pulkéw kawalerii, sprawy narodowosciowe objatby pewien miody hrabia,
wladajacy biegle wieloma jezykami, obrona kraju bylaby powierzona znanemu lekkoatlecie, a gldwne
kierownictwo panstwa spoczg¢toby w rekach jednego z najlepszych aktoréw warszawskich, ktory tak $wietnie
grat rolg Juliusza Cezara. Nie chce jednak w najmniejszym stopniu kwestionowaé stusznosci pogladéw p. Hanki
i proszg ja, by mi wybaczyta to mate skreslenie w jej pamietniku. (Przypisek T.D.M.)

- BadZz spokojny - dodatam - pod moimi rzgdami nie byloby na przyktad bezrobocia. Wy,
mezczyzni, uwazacie za rzeczy trudne takie problemy, ktére same nasuwajg wlasne rozwiazania. Co6z
fatwiejszego jak zlikwidowaé bezrobocie? Wystarczy oglosi¢, ze kazdy, kto nie chce pracowac,
pojdzie do wigzienia. Albo na przykltad te spory z Ukraincami. Juz nie bdj si¢: jakbym ja z nimi
pomoéwila, to na pewno zdolalabym ich przekonaé, zeby siedzieli spokojnie. A juz nie méwi¢ o
dyplomacji. Reczg ci, ze gdyby na miejscu Brianda na przyktad Danielle Darrieux organizowata Stany
Zjednoczone Europy, juz dawno mieliby$my takie stany, a wszystkie wojny zostatyby skasowane.

Jak zwykle nie przyznal mi stusznos$ci i wykrecit si¢ jakimi$ zarcikami. Z nim nie mozna powaznie
pomoéwié. Gwattem chce utrzymaé sig¢ przy prze§wiadczeniu o wlasnej wyzszosci w dziedzinie
polityki. Ostatecznie moge mu zostawi¢ to ztudzenie. Widocznie jest mu potrzebne do szczescia.

Zresztg, jezeli mam by¢ szczera, nie miatlabym do$¢ cierpliwo$ci, by zajmowac si¢ codziennie i
stale polityka. Juz nie moéwigc o tym, ze trudno by mi bylo znalez¢ na nig do$¢ czasu. Kilka razy
przystuchiwatam si¢ dyskusjom w Sejmie. To jest potwornie nudne. Wychodza na trybun¢ rozni
panowie i godzinami méwig o rzeczach absolutnie nieinteresujacych.

Dobrze jednak, ze przypomniata mi si¢ Danielle Darrieux. Nie bytam jeszcze na jej ostatnim filmie,
a wiem od Muszki, ze Toto byt dwa razy. Jest naprawde przesliczna, ale jednak ma nos nietadny. Po
takim wariacie jak Toto wszystkiego mozna si¢ spodziewaé. Potrafi pojecha¢ dla niej chocby do
Hollywood. I tak by to mu nic nie pomogto, bo przeczytatam w ,,Kinie", Zze jest zame¢zna i w mezu
zakochana. A pienigdze Tota jej nie zaimponuja. Sama zarabia miliony.

Nieraz juz przychodzito mi na mysl, Ze i ja mogtabym gra¢ w filmach. Jezeli chodzi o urodg, to na
pewno nie ustepuje zadnej z naszych gwiazd 1 moge rownac si¢ z wieloma zagranicznymi. Przy moim
wzroscie 160 cm 1 wadze 53 kg nie wygladalabym mniej zgrabnie od najlepszych. Jestem réwniez
fotogeniczna. Ma si¢ rozumieé, nie pragne wcale zosta¢ aktorka, ale zagra¢ raz, na przyktad pod
pseudonimem, bardzo bym chciata. Sadzg, ze 1 Jacek nic nie miatby przeciwko temu. Przeciez kiedy$
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grata ksiezna Sapiezyna i inne panie z najlepszego towarzystwa. Na pensji nieraz bralam udziat w
przedstawieniach amatorskich i nasz polonista (a on si¢ znat na tym) twierdzit, ze niewatpliwie mam
talent.

Idea ta tak mnie opanowata, ze natychmiast postanowitam zatelefonowa¢ do Tota, by wsrod swoich
stosunkow wyszukat kogos, kto mogtby mnie wprowadzi¢ do filmu. Na nieszczescie Tota nie zastatam
w domu.

PojechaliSmy z Jackiem na godzinke do kawiarni ,,Europejskiej", gdzie spotkaliémy sporo
znajomych. Wszystkich naméwitam na kino, a p6zniej poszlismy do ,,Bristolu" na kolacje.

Juz wchodzac na sale zobaczytam ja: siedziata ze stryjem Albinem, z mecenasem Nieprzyckim i z
takim jednym panem od wys$cigdw. Z uwaga przygladatam si¢ z ukosa Jackowi. Udawal, Ze nie patrzy
w tamtg strong, lecz przybladt z lekka i czut si¢ skrepowany. Nietrudno byto domysli¢ sig, dlaczego.

Juz to, ze zobaczyt ja niespodziewanie, musiato go wytraci¢ z rownowagi. Na dobitek przerazi¢ go
musiato jej towarzystwo: stryj Albin. Wprawdzie Jacek sam nie utrzymywal z nim stosunkow i
wiedzial, ze nikt z rodziny ze stryjem si¢ nie komunikuje, jednak musialo go to przestraszyc.
Skombinowatam to sobie od razu.

Prawde mowiac troszeczke spodziewatam sig, ze ja tu zastaniemy i cickawa bytam reakcji obojga.
Ot6z miss Normann zachowywata si¢ zupelnie swobodnie. Gdy kilka razy spojrzala w naszym
kierunku, zrobita to z pozorng obojetnoscia i mozna bylo odnie$¢ wrazenie, ze wcale Jacka nie zna.
Raz jednak ich oczy spotkaty si¢. Skupitam catag uwage, by nic nie straci¢ z tej chwili. W spojrzeniu
Jacka byt jakby gniew, jej oczy przesliznely si¢ po nim bez zadnego wyrazu.

To musi by¢ niebezpieczna kobieta.

Umyslnie zaczetam przymila¢ si¢ do Jacka. Robitam to bardzo demonstracyjnie, zmuszajac go tym
jednocze$nie do wzajemnych czulosci. Usilowal wprawdzie jako§ mnie zmoderowaé, lecz nie
ustgpitam. Wreszcie powiedziatam mu, ze chce zatanczy¢. Gdy ociagat si¢ przez moment, z obawy, by
nie wymyslit jakiego wykretu, wstatam i wyciggnetam don reke.

Widziatam, ze byt zty, bo usmiechat si¢ nienaturalnie. Totez gdy znalezliSmy si¢ wsrdd tanczacych
par, odezwatam si¢ don potglosem:

- Nie rozumiem, co si¢ z tobg stato?

- Ze mng? - zapytal, zeby zyska¢ na czasie.

- Dawniej tak lubites$ taniec.

- Dlaczego dawniej? - udat oburzenie. - Zawsze przepadam za tancem z toba.

- Dlaczego w takim razie masz ming taka, jakby ci¢ prowadzono na szafot?

- Co ty wygadujesz?! - za§miat si¢ nieszczerze.

- Trzymasz mnie sztywno, wygladasz tak, jakby$ przez grzeczno$¢ poprosit mnie do tanca. Jacek

skrzywit sie.

- Masz do mnie jakie$ dziwne pretensje. Jestem trochg zmeczony. To wszystko. Wtasnie mijaliSmy

stolik tej kobiety. Pieszczotliwym ruchem palcéw pogladzitam jego
dton. Ona wprawdzie tego nie dostrzegta, lecz Jacek poczerwieniat i widziatam, jak mu si¢ zacisngty
szczeki. On si¢ musi ba¢ tej kobiety. Powiedziatam perfidnie:

- Zachowujesz si¢ tak, jakbys chciat zademonstrowaé, ze nudza ci¢ i me¢cza moje czutosci. Jacek z

lekka zmarszczyt brwi 1 zmuszajac si¢ do przyjemnego wyrazu twarzy baknat:

- Sama wiesz, ze to nieprawda.

- By¢ moze - nalegatam. - Ale ty chcesz, by wszyscy tu na sali pomysleli, ze to prawda.

- Zapewniam ci¢, Haneczko, ze to urojenia.

- A ja ci¢ zapewniam, zZe juz nigdy z tobg nie zatancze.

- Doprawdy ci¢ nie rozumiem. Masz do mnie pretensje o to, co wcale nie istnieje. A poza tym
moglaby$ si¢ zdoby¢ na tyle wyrozumiatosci, by uznaé, ze kazdemu wolno czasami nie mie¢
usposobienia do tanca.

- Owszem, uznaje¢ to. Ale w takim razie dlaczego prosites mnie do tanca? Jacek przygryzt wargi.

- Wybacz, ale to ty chciatas.

- Wige coz z tego?... Mogles przeciez powiedzie¢, ze nie masz ochoty, ze ci juz zbrzydtam do
reszty, ze... Czy ja wiem... Ze wstydzisz si¢ ze mng tanczy¢, ze...
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Przerwal mi cokolwiek za mocnym $cisnigciem mojej reki. Byl bardzo zty. Nie wiem dlaczego, ale
opanowato mnie takie rozdraznienie, ze nie moglam powstrzymac przykrych stow:

- Jezeli chcesz, bym krzykneta z bolu, Scisnij mi reke mocnie;.

- Shuchaj, Haneczko - odezwat si¢ sttumionym glosem - co ci zawinitem?... Przyznajg, ze nie
chcialem tanczy¢, i gdybys$ nie wstala, prositbym, by§ wybrata innego tancerza. Poniewaz jednak juz
wstata$, nie wypadato mi zrobi¢ nic innego, jak wsta¢ réwniez.

- Tak - przyznatam. - By¢ moze. Ale czy nie uwazasz, ze wypada tez, tanczac z zona,
przynajmniej udawac, ze nie jest to dla ciebie tortura.

Orkiestra skonczyla gra¢ i wrdciliSmy do stolika, pordznieni i podnieceni sprzeczka. Przez
tchorzostwo Jacka (a moze i1 przez moje rozdraznienie) caty plan mi si¢ nie udat. Zalezato mi na tym,
by pokaza¢ tej wydrze, ze Jacek jest we mnie zakochany. Tymczasem wyszto co$ wrecz przeciwnego.
Nawet przy naszym stoliku wszyscy spostrzegli, zeSmy si¢ kitocili, i kto§ na ten temat zrobit kilka
niemadrych dowcipow.

Podczas nastgpnego tanca zjawit si¢ Toto. Oczywiscie zaraz mnie poprosit, lecz odmowitam.

I tu Jacek wykazal si¢ swoja klasa! Gdy nastgpnie zagrano walca, usmiechniety wstat i sktonit sig
przede mna. Widocznie przetamat w sobie obawe przed ta kobieta albo zlakt si¢, ze ja si¢ na niego
powaznie pogniewatam. W kazdym badz razie dat nowy dowdd, jak bardzo mnie kocha. Ach, gdybym
mu mogta powiedzie¢, jak wiele tej chwili odczuwatam dlan wdzigcznosci.

Byt niezréwnanie szarmancki, a poniewaz walca tanczy znakomicie, zwracaliSmy na siebie
powszechna uwage. gdy w drugiej potowie zwolnilismy tempo, pochylit si¢ nad moim uchem i
szepnat:

- Czy juz teraz dobrze?

Wrodzony updr kazat mi nie poddawac si¢ od razu.

- Tak powinno byto by¢ juz wtedy - powiedziatam.

- Masz racje, kochanie. Tylko widzisz, wtedy bytoby to nieszczere, a teraz jest najszczersze.

Milczat chwile i dodat:

- Kocham cig¢ tak, jak juz nigdy nikogo kocha¢ nie bedg.

Bylam zupehie szczesliwa. 1 z tego, co mi moéwil, i z tych spojrzen, ktérymi wodzili za mna
mezezyzni, 1 z tego, ze tak tadnie wygladatam, i z tego, Zze mialam przesliczng sukienke, ktorej
skromno$¢ podkreslata jeszcze bardziej moja milodo$¢ w poroéwnaniu z tg ruda wydrg. Miala
wprawdzie na sobie bardzo szykowna sukni¢ wieczorowa z pekiem storczykow, ale wygladata co
najmniej na trzydziestke. Na dobrze zakonserwowang trzydziestke.

Musiata ona to odczué, gdyz wkrotce wstata i calym towarzystwem przeniesli si¢ do cocktail-baru.

Poczciwy Toto w catej swojej naiwnosci zapytat, zwracajac si¢ do mnie i do Jacka:

- Czy nie wiecie, kto to jest ta dama w towarzystwie pana Niementowskiego? Jacek zmieszat sig, a

ja powiedziatam:

- Skadze mozemy wiedzie¢? Przeciez nie jest dla ciebie tajemnica, ze z panem Niementowskim
nie utrzymujemy zadnych stosunkow.

Toto najniezrgczniej w $wiecie mruknat:

- Przepraszam...

Coraz bardziej si¢ dziwie, co ja mogtam w nim widzie¢.

Zawsze cenitam u ludzi lotng inteligencje. Wyobrazam sobie, jaki bylby Toto, gdyby nie pochodzit
ze swojej sfery, gdyby nie mial swojej kindersztuby. I czym by mogl si¢ wowczas zajmowac?
Zostalby groomem lub kamerdynerem. Gdy si¢ ich obu widzi razem, Toto nie wytrzymuje
najmniejszego porownania z Jackiem. Jacek jest czuly, wrazliwy i goracy. Jego opanowanie, jego
dyskretny sposob bycia nikogo uwaznego nie zwioda. Najlepiej go okreslit Jarostaw Iwaszkiewicz.
Powiedziat mi kiedys:

- To romantyk w skorze klasyka.

Co prawda niezbyt dobrze orientuj¢ si¢ w sensie tego okreslenia, ale nie ulega watpliwosci, ze jest
swietne. Ilekro¢ komus je powtarzam, wszyscy przyznaja mi racj¢. Wrécilismy do domu w
najwickszej zgodzie.

71



Niedziela

Nie cierpi¢ niedziel. Sg nudne, jednostajne i bezbarwne. A przy tym swoja wyjatkowoscig
zaklocaja normalny bieg zycia. Nagle przypomina cztowiek sobie, Ze nie moze p6j$¢ do miary, ze nie
moze kupi¢ réznych rzeczy dlatego tylko, ze ludzie $wigtuja. Poza tym wszyscy krewni uwazaja
niedziele za najlepszy dzien do odwiedzin i telefonow. To straszne, jak wielu czlowiek ma krewnych.
Wiasciwie méwiac, krewni sg prawdziwa udreka. Zastanawiatam si¢ nad tym, jak by wygladal swiat,
gdyby jako$ ograniczy¢ pokrewienstwa. Na przyktad zostawi¢ tylko ojca i matke. No i oczywiscie
dzieci.

llekro¢ pomysle o dzieciach, zawsze mi si¢ robi przykro. Halszka ma cudna coreczke, ktorej
oczywiscie nie umie wychowywaé. Wyrosnie z niej na pewno rarég. Muszka ma dwoch synow.
Wspaniate chtopaki. Wszystkie pytajg mnie, dlaczego dotychczas nie mam dzieci. Przyznam sig, ze
zardwno cieszy to mnie i martwi. Sadze¢, ze nie umiatabym bawi¢ si¢ i zajmowac si¢ sobg, gdybym
miata dziecko. To jest co$ tak rozkosznego, ze zesrodkowalabym w nim cate swoje zycie. Z drugiej
jednak strony jestem przeciez bardzo mtoda i tak niewiele dotychczas miatam od zycia. Ogarnia mnie
rados¢, ze jeszcze jestem wolna, ze nie grozi mi konieczno$¢ przestrzegania jakiejs diety i nie wyrasta
przede mng perspektywa dlugotrwatego wycofania si¢ z zabaw i1 z normalnego trybu egzystencji. A
jednak zazdroszcze 1 Halszce, i Muszce. W dodatku Jacek juz kilka razy wspomniat o tym, ze nasz
dziecinny pokoj jest pusty.

Posiadanie dziecka sprawia wprawdzie wiele klopotow, ale ma tez i plusy. Mgzczyznom to si¢
bardzo podoba. Pami¢tam w Rimini takg Dunke czy Holenderke, ktora chodzita na promenade ze
swoim pigcioletnim chtopczykiem. Wprost kokietowata nim wszystkich. Ubierata go cudownie w
aksamitny granatowy garniturek lub w bialy pikowy. Musiata go wytresowac. Inaczej nie zaczepiatby
wszystkich panow. Ale robit to z takim wdzigkiem, ze zaden z nich nie potrafit si¢ oprzec.

W rezultacie wciaz byla otoczona prawie tak jak ja.

Mo¢j Boze! Tak mysle o posiadaniu dziecka, a jeszcze sama nie wiem, czym nie powinna
blogostawic¢ tego, ze jestesmy bezdzietni. Przeciez jeszcze nie wiadomo, jak skonczy si¢ sprawa z tg
belgijska Angielka. Stryj dzi$ nie telefonowal. Widocznie nie ma zadnych nowych wiadomosci. Jacek
przez caty dzien byt w domu, tylko koto szdstej namoéwitam go, by poszedt do moich rodzicow.
Ostatecznie naprawde czuli si¢ urazeni tymi kilkoma wypadkami jego nieuwagi.

Podczas jego nieobecno$ci wyjetam zza wanny paczke Roberta i schowatam jg w bielizniarce. On
tam nigdy nie zaglada. Co za$§ dotyczy stuzby, mogg przeciez chowac klucz do toalety.

Swoja drogg postgpitam moze zbyt lekkomyslnie, domagajac si¢ od Jacka, by skionit ciotke
Magdalene do wyjazdu. Mam teraz mnéstwo idiotycznych spraw na gltowie. Przeciez to jest nonsens,
bym zajmowata si¢ dysponowaniem, pilnowaniem termindéw prania itp., zwlaszcza teraz, gdy gnebi
mnie tyle nieszczg$¢. Gosposia, ktorg wzigtam, jest szczytem niezaradno$ci. Wcigz zwraca si¢ do mnie
z pytaniami o jakie$ glupstwa. A juz mowy nie ma o tym, by umiata utozy¢ menu, czy wiedzie¢, jak
rozsadzi¢ gosci. Jacek dzi§ po raz trzeci dostal na pierwsze $niadanie herbate, ktdrej nie znosi. Jak
duza sprawito mu to przykros$¢, w tym najlepszy dowod, ze sam mi to powiedzial.

Kto wie, czy nie byloby wskazane napisa¢ do ciotki Magdaleny. Ostatecznie jej wyjazd zatatwiony
zostal w sposdb zupelnie przyzwoity 1 wszyscy wzajemnie mozemy udawac, ze nasze rozstanie nie
byto wynikiem Zadnych nieporozumien, lecz po prostu checia, by ciocia odpoczgta.

Muszg si¢ naradzi¢ z Jackiem.

Poniedziatek

Wprawdzie stryj Albin mi o tym wspomnial, ale zupelnie nie bylam na to przygotowana. Miss
Elisabeth Normann wczoraj wieczorem wyjechata do Krynicy. Prawdopodobnie nie na dtugo, gdyz
nadal zatrzymata swoj numer w hotelu. Stryj dat mi do zrozumienia, ze miatby roéwniez wielka ochote
pojechaé za nig, lecz nie pozwalajg mu na to rézne sprawy. Domys$lam si¢, ze po prostu brak mu
gotowki.

A zreszta nie zalezy mi na tym, by stryj do Krynicy jechat. Moze byloby rzecza najrozsadniejsza,
gdybym ja si¢ tam udata. W tamtejszych warunkach, gdzie si¢ zawiera wiele przygodnych znajomosci,
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nietrudno byloby zblizy¢ si¢ do niej nie wywotujac jej podejrzen, ze tyle wiem o niej. Jestem
przekonana, ze znacznie lepiej niz stryj potrafitabym skloni¢ t¢ panig do zwierzen. Na przyktad stryj
nie potrafi przycisna¢ jej do muru w zwigzku z jezykiem polskim. Twierdzi, ze niepodobna skierowac
rozmowy z nig na ten temat.

W rezultacie wszystko spada na mnie. Ja musz¢ o wszystkim mysle¢, wszystko przewidywac.
Znikad nie mam zadnej pomocy.

Jacek znowu jest bardzo zajety. Na $wiecie dzieja si¢ wazne rzeczy. Bez ustanku przyjezdzaja
kurierzy dyplomatyczni. Jacek mowi, ze wybuch wojny jest bardzo mozliwy. Tego by jeszcze
brakowato! Wprawdzie sadzg, ze bylo wiele przesady w opowiadaniach ludzi starszych o ubiegtej
wojnie, ale jednak pozostaje niezaprzeczonym faktem, ze trzeba byto jadaé jakie$s Swinstwa, gdyz
produkty zdrozaty, no i mowy nie byto o sprowadzaniu czego$ z zagranicy.

Jezeli wojna wybuchnie, Jacek bedzie musial i§¢ na front, a Toto rowniez. Utozytam juz sobie
razem z Tulg, ze wstagpimy do Czerwonego Krzyza jako siostry milosierdzia. W kornecie, ktory tak
swietnie uwydatnia owal mojej twarzy, wygladam wregcz przeslicznie. A poza tym strdj siostry
mitosierdzia daje kobiecie un cachet de virginite.

Przeraza mnie tylko mysl o maskach gazowych. Nie dos¢, ze si¢ w nich potwornie wyglada, ale na
dodatek cztowiek si¢ po prostu dusi. I wchtania wstretny zapach gumy. Po co ludzie urzadzaja wojny?
Rozumiem jeszcze, gdyby urzadzali takie pickne i malownicze jak za czaséw Napoleona czy Kmicica.

Ale niedawno przeczytatam w ,,The London News" opis przysztej wojny. To wstretne. Mezczyzni
beda siedzieli w okopach i zasypywali si¢ wzajemnie gradem pociskow, a kobiety w miastach beda
musialy wcigz ukrywac si¢ w schronach przeciwlotniczych przed bombami, gazami, bakteriami
cholery 1 innymi okropno$ciami. Woda w rzekach bedzie zatruta i zakazona r6znymi epidemiami.
Wszystkie samochody zostang zarekwirowane. Koleje tez beda wylacznie na ustugi wojska. 1
pomysle¢, po co to wszystko?! Po to, ze jeden kraj drugiemu chce odebrac jaki§ kawatek ziemi. Gdyby
to ode mnie zalezato, wolalabym przenie$¢ Polske gdzies na odlegly koniec §wiata, na przyktad do
Australii. Tam nareszcie mieliby$my spokdj.

Wacek Mianowski byt konsulem w Australii i mowit, ze tam jest bardzo przyjemnie. Sg teatry,
kina, zawody sportowe, kluby i wszystko jak w Europie. Najdziwniejsze jest to, ze mieszkancy
Australii to sami przestepcy. Anglicy wywozili ich tam tysigcami i wypuszczali na wolnos¢. To
znacznie lepszy system niz nasz. U nas si¢ niepotrzebnie trzyma ich w wiezieniach catymi latami.
Oczywiscie po wyjsciu z wigzienia znowu powracajg do swego procederu. I tak w kotko. W Australii
natomiast od razu porzadnieja. Wacek byt tam zdaje si¢ trzy lata, a zapewniat mnie, ze ani razu go nie
okradli.

Swoja droga to musi by¢ niestychanie ciekawe, takie spoteczenstwo sktadajace si¢ z samych
zbrodniarzy. Nie dziwie si¢ tym dziewczetom angielskim, ktore chetnie zgadzaja sie jecha¢ tam
catymi partiami i wychodzi¢ za nich za maz.

Musze o tym wszystkim pomoéwié dzisiaj na balu w ambasadzie brytyjskiej. Mam suknig z bialego
tiulu z prawdziwymi koronkami. Wyglagdam w niej bardzo efektownie. Ciekawa jestem, czy pani de
Rochendier bedzie miata tadniejsza. Toto moéwit mi, ze otrzymatl z Londynu ostatni model
kothierzykow frakowych o monstrualnie wygietych rogach. Radzitam mu, by tego nie nakladal.
Megzczyzna dobrze ubrany powinien zawsze w modzie spoézniac si¢ przynajmniej o miesigc. Pod tym
wzgledem Jacek ma racje.

Wtorek

Wigc stato si¢ to najgorsze, czego mozna byto si¢ spodziewac!

Postaram si¢ opowiedzie¢ wszystko spokojnie 1 systematycznie. Poniewaz z balu wrocitam po
szoOstej, spatam prawie do pierwszej. Gdy wstalam, Jacka juz nie bylo w domu. Za duzo pitam
szampana i dlatego troch¢ mnie bolata glowa. Postanowilam wigc do wieczora nie wychodzi¢ i w
zwigzku z tym nie ubiera¢ si¢. Po zatatwieniu kilku telefonéw, zamierzalam wiasnie zajac sie
uporzadkowaniem moich notatek, gdy przyszedt Jozef i zameldowal, Zze w przedpokoju czeka jakis$
postaniec z listem, ktory mu kazano odda¢ mi do rgk wtasnych.
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W pierwszej chwili pomyslatam, ze Toto wykombinowat dla mnie jaki$ nowy prezencik. On lubi
takie niedorzeczne niespodzianki. Nie przeczuwatam nic ztego.

W przedpokoju stat najzwyklejszy postaniec: stary, zgarbiony cztowiek z siwa brodka i z czerwona
czapka w reku. Nie przyjrzatabym mu si¢ nawet, gdyby nie to, ze powiedziat:

- Moze szanowna pani z taski swej zamknie drzwi.

Obejrzatam si¢. Rzeczywiscie zostawitam za sobg otwarte drzwi do gabinetu. Troche sig¢
zaniepokoitam.

- Dlaczego mam zamkna¢?

- Zaraz to szanownej pani wyjasnie.

Spojrzatam nan nieufnie, lecz pomyslalam sobie, ze przeciez taki staruszek nie moze mie¢ zadnych
ztych zamiaréw. Gdy zamknetam drzwi, wyciagnal do mnie reke i szepnat:

- Haneczkol...

Omal nie krzyknetam z przerazenia. Odskoczylam w tyt. O ile moge sobie przypomniec, raczej
zdawato mi si¢, ze mam do czynienia z wariatem. No, bo proszg sobie wyobrazi¢: przygarbiony
starzec o niechlujnym wygladzie zewngtrznym i zmierzwionych, siwych wtosach wyciaga reke i
szepcze do mnie tak, jakby$Smy byli w najintymniejszych stosunkach. W dodatku ma jeszcze czerwone
obwodki dookota oczu. Przeciez to okropne!

- Wigc nie poznajesz mnie? - powiedziat.

I teraz wlasnie go poznatam. To byt Robert. Ale jak okropnie si¢ zmienil! Jakie straszne musiaty
by¢ jego przejScia, skoro wygladal naprawde staro, niezaleznie od charakteryzacji, i ta
charakteryzacja! Moglabym przyglada¢ mu si¢ godzinami i nie wiedzie¢, ze to on.

- Nie poznajesz mnie? - powtorzyt.

Ze strachu i wrazenia nie mogtam z siebie wydoby¢ glosu. Rece mi drzaty.

- Poznaje - zdotatam wymowic.

- Nie mam wiele czasu, kochana. Przyszedtem tylko po to, by odebraé, cos$ wyjeta z sejfu. Innym,
razem, za dwa, trzy dni, zatelefonuj¢ do ciebie. Czy masz t¢ paczke?

Skinetam glowa

- Owszem, mam.

Serce walito mi jak mtotem.

- To dobrze - mowil. - To doskonale. Jestem ci niewymownie wdzigczny. A teraz prosze cie,
Haneczko, $piesz sie. I postaraj si¢ tak przynies¢ mi te paczke, by nikt z domownikoéw nie widziat.
Bardzo mi na tym zalezy. Gdzie j3 masz?

- W sypialni, w bielizniarce.

- Wigc $piesz sie.

Trzgsty si¢ pode mna nogi i krecito mi si¢ w gltowie. Jak na ztos¢ nie mogtam znalez¢ kluczyka od
bielizniarki. Mingto chyba dobrych pi¢¢ minut, zanim wydobytam paczke i wrocitam do przedpokoju.

Przywital mnie niemal gniewnie:

- Cos$ robita tak dtugo?! Moéw zaraz, cos robita! Gdzie masz telefon?

Gwaltownie $cisngt mnie za reke.

Bytam tak oszolomiona, Ze nie wiedziatam, jak zareagowac.

- Prosz¢ mnie pusci¢ - szepnelam. - Szukatam tej paczki. Zapodziat mi si¢ gdzie$ klucz od
bielizniarki.

- Gdzie masz telefon? - zasyczat, coraz mocniej $ciskajgc moja reke.

- Tutaj obok, w gabinecie.

Patrzyl mi w oczy groznie i nienawistnie. Wygladat strasznie. Ilez okrucienstwa musi by¢ w tym
cztowieku! Odsungt mnie w sposob brutalny i wszedt do gabinetu. Dopiero stwierdziwszy, ze
rzeczywiscie tu znajduje si¢ telefon, uspokoit si¢ nieco i zaczat rozpakowywac paczke.

Nagle z jego ust wyrwato si¢ obrzydliwe przeklenstwo i z furig cisnat paczke o ziemig. Na dywanie
rozsypaty si¢ skrawki gazet. Spojrzal na mnie z wsciektoscia i powiedzial przez zaci$nigte zgby:

- To wszystko przez ciebie! Dlaczegos$ nie poszta do banku tego dnia, gdy$ otrzymala moj list?
Zdazyli znalez¢ 1 zamieni¢. Dlaczegos$ nie poszta od razu?

Zblizyt swoja twarz do mojej 1 wprost ze strachu sktamatam:

- Alez posztam. Od razu...
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- Klamiesz! - prawie krzyknal. - Poszta$ nazajutrz o jedenastej. Bytem idiota, ze tobie powierzylem
to zadanie!

Kopnat nogg rozrzucone gazety mowiac:

- Zresztg juz teraz to jest wszystko jedno. A teraz stuchaj: Masz milcze¢ jak grob. Gdyby$ mnie
wydala, Ze tu bylem, zabitbym ci¢ z zimng krwig. Pami¢taj, Zze umiem dotrzymywaé swoich obietnic,
rozumiesz?

- Rozumiem.

- Nikomu nie powiesz?

- Nikomu.

Pogrozil mi piescia i dorzucit:

- Pamigtaj!

To powiedziawszy odwrocit si¢ i bez stowa pozegnania wyszedt.

Jakze trudno znalez¢ wyrazy na to, by okreslic¢, co si¢ wowczas we mnie dziato. Wiem jedno, ze
ulegtam calkowicie pierwszemu przemoznemu wrazeniu: oto ten cztowiek byt kim$ zupelie innym.
Wraz z powierzchownos$cia zmienit swojg tres¢. On, ktory umial obdarza¢ mnie najcudowniejszymi
stowami pieszczot, dzis mowit do mnie jak do najwigkszego wroga. Patrzyt na mnie jak na martwy a
nienawistny przedmiot. Wowczas tylko to zrozumiatam. Ogarnal mnie przede wszystkim jakis$
bezbrzezny, przejmujacy wstyd, wstyd zdeptanej ambicji, wstyd wlasnej tatwowiernosci, wstyd, ze
mogtam wierzy¢ temu cztowiekowi.

Potraktowal mnie jak stuzaca. Jeszcze gorzej. Trzask zamykanych drzwi wyjsciowych odezwat sig
we mnie echem rzeczywistosci. Nie wiem, po co pobiegtam do salonu, nie wiem, czy obudzita si¢
wowczas che¢ natychmiastowej zemsty, czy po prostu zrobilam to odruchowo. Wiem, ze z cala
wyrazisto$cig pamigtalam o instrukcji majora. Nalezalo podejs¢ do okna i da¢ znak poruszeniem
firanki. Co prawda uprzytomnitam sobie rowniez, ze widocznie od dawna zaniechano obserwacji
moich okien. Nie widywatam na ulicy nikogo, kto by si¢ w nie wpatrywal. W pragnieniu ukarania
Roberta zrodzit si¢ teraz zal do majora. Dlaczego go nie pilnowali? Oto teraz mieliby go w reku.

Nigdy dotychczas nie przezywatam takiego wzburzenia. Czutam si¢ wrecz zniweczona, dotknigta w
najbolesniejszy sposob, upokorzona. Wiec ktamat, ze mnie kocha, wigc oszukiwat mnie bezczelnie!
Wiec chceiat mnie uzy¢ tylko jako narzedzia swoich podlych machinacji. Jakze szczesliwa bytam teraz,
7e przynajmniej machinacja ta si¢ nie udata. Zastuzyt na to. Zashuzyt, by go ujeto. ,,Co robic?" -
myslatam gorgczkowo. Juz od okna chciatam zawrocié i biec do gabinetu, by telefonowac do majora,
lecz zdatam sobie sprawe, ze i tak nie zdaza.

W tej wiasnie chwili ujrzalam Roberta na dole. Przechodzil przez jezdni¢. Nagle sposrod
przechodniow wysunat sie jaki$ niski, gruby pan i skierowat si¢ w jego strong.

Woéweczas stalo sie co$ strasznego. Robert btyskawicznym ruchem wydobyt z kieszeni rewolwer.
Rozlegt si¢ jeden strzal, pozniej drugi i trzeci.

Przechodnie w panice uciekali we wszystkie strony. Teraz zobaczylam, Zze ze stojgcego opodal
samochodu roéwniez strzela jaki$ jegomo$¢ w bragzowym kapeluszu. Robert rzucit si¢ w bok i zaczat
biec w strong skrzyzowania ulic. Za nim pedzito dwu czy trzech ludzi. Oni strzelali do niego, on raz po
raz odwracat si¢ 1 rowniez do nich strzelat.

W powietrzu rozlegata si¢ kanonada i skad$ z daleka gwizdki policyjne. Otworzylam okno i
wychylitam sig.

Na rogu Robert zobaczyt widocznie biegnacych naprzeciw policjantow, gdyz zatrzymat sie. Tej
jednej chwili wystarczyto. Musialo go ugodzi¢ kilka kul naraz, gdyz upadt jak $ciety kosa.

Wokot niego, na $niegu, szybko zaczela rosng¢ czerwona plama krwi. Wstrzasngtam si¢ i odeszlam od
okna. Zrobilo mi si¢ mdto. Przed oczami wirowaly mi czerwone ptatki. Caly pokdj wokot mnie sig
zataczal.

Zdotatam dobrna¢ do kanapy i tu upadtam nieprzytomna.

Dopiero w godzing pdzniej stuzba mnie tu znalazta. Jozef nakrywajac do stotu w jadalni spostrzegt,
ze spod drzwi od salonu ciggnie zimno. Domyslit si¢, Ze w salonie musi by¢ otwarte okno i dlatego
tam wszedl. Stracili tak gtowe, Ze pobiegli po lekarza. Wszakze nim lekarz nadszedt, gosposia zdotata
mnie ocuci¢. Najgorsze z tego wszystkiego byto to, ze przelezatam przeszto godzing w wyzigbionym
pokoju, majgc na sobie tylko szlafroczek. Katar juz jest pewny, oby tylko nie przyplatata si¢ grypa.
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Tak nie lubi¢ chorowa¢. Gdy mam katar, nie moge pokazywac si¢ nikomu, bo koniuszek nosa robi mi
si¢ czerwony.

Na szczescie przed przybyciem Jacka zdgzytlam oprzytomnie¢ o tyle, Zze uprzatnelam z gabinetu
skrawki gazet, rozsypane przez Roberta. Natychmiast po tym potozytam si¢ do t6zka.

Caly dom jest zemocjonowany uliczng strzelaning. Kazde ze stuzby przyniosto inng relacjg. Na
szczesdcie nikt z nich nie taczyt zdarzenia z postancem, ktéry byl u mnie, a ktoérego zreszta widziat
tylko Jozef. Poniewaz Jozef zdazyt wybiec na ulice juz wtedy, gdy bylo po wszystkim, moge nie
obawiac si¢ jego gadatliwo$ci. Twierdzit, ze na ulicy postrzelono cztowieka, ktory chcial obrabowac
sklep jubilerski. Pokojowka zapewniata, ze miat tu miejsce jaki$ dramat mitosny, gdyz pewien pan
strzelat do kobiety, idacej w towarzystwie drugiego mezczyzny. Gosposia od naocznych $wiadkoéw
wiedziata, ze byl to napad na policjanta. Kucharka natomiast utrzymywata, ze wynikta zwykta
awantura mi¢dzy pijakami.

Z tej strony miatam wigc spokdj. Zreszta Jacek przyszedlszy na obiad nie okazal wigkszego
zainteresowania tym zaj$ciem. Przestraszyl si¢ tylko faktem mego omdlenia i robil mi wyrzuty, ze
wygladatam podczas strzelaniny oknem.

- Te ciekawo$¢ mogtas przeciez przyptaci¢ powaznym skaleczeniem - mowit.

Dobrze si¢ zlozyto, ze mial jeszcze jakas konferencje na miescie. Musiatam zosta¢ sama. Musialam
zebra¢ mysli i zastanowi¢ sie nad tymi wstrzasajacymi zdarzeniami.

Dosztam do przekonania, ze w pierwszej chwili niestusznie tak surowo osadzitam Roberta.
Ostatecznie jego zachowanie si¢ az nadto da si¢ usprawiedliwi¢. Mozna kogo$ bardzo kocha¢, ale w
takim momencie, gdy grozi nam $mier¢, nie zapanowac¢ nad nerwami i powiedzie¢ co$§ ostrego lub
nawet nieuprzejmego. W chwili gdy Robert przyszedl, nie zdawatam sobie jeszcze sprawy z sytuacji,
w jakiej sie znajduje. Pomysle¢ tylko: w brudnym ubraniu postanca, z przyklejong broda i w peruce
przemykac¢ si¢ ulicami nie wiedzac, czy pierwszy lepszy przechodzien nie czyha na jego zycie.

W dodatku spotyka go taki zawod. Spodziewatl si¢ odzyskaé swoje rzeczy, ryzykowal dlatego
glowg i gdy otwiera paczke, wewnatrz znajduje skrawki gazet. Trzeba by¢ aniotem, by w takich
warunkach zapanowa¢ nad soba.

Nie, stanowczo osadzitam go niesprawiedliwie. Uprzytomnitam teraz sobie, ze przywital mnie
przeciez niezwykle serdecznie. Wybucht gniewem dopiero wtedy, gdy spotkal go zawod. A nie
pozegnat si¢ po prostu dlatego, ze przeczuwal widocznie wiszace w powietrzu niebezpieczenstwo.
Naturalnie. Skoro stwierdzil, ze zawarto$¢ paczki zamieniono, mégl tatwo si¢ domysli¢, ze §ledzono
rowniez tego, kto paczke z sejfu zabrat, czyli mnie. A skoro mnie §ledzono - tak musial rozumowac -
obserwowano tez dom, w ktérym mieszkam.

Biedak. Czul si¢ na pewno jak zaszczute zwierzg, na ktore czatujg mysliwi.

I co si¢ z nim stalo? Czy zostat zabity, czy tylko ranny? Gosposia mowita, ze zabrano go do karetki
pogotowia. Z tego nalezatoby wnioskowac, ze jeszcze zyt. Tyle jednak byto krwi na $niegu. I c6z mu
zresztg przyjdzie z zycia? Skaza go i tak na $mier¢ albo na dozywotnie wi¢zienie, skoro byt az tak
niebezpiecznym szpiegiem. | dla mnie byloby moze znacznie lepiej, gdyby nie zyt. Kto wie, czy nie
wzywano by mnie jako $wiadka do sadu. Wolatabym otru¢ si¢, niz kompromitowaé si¢ w takim
procesie.

Wszystkiego na pewno dowiem sig¢ jutro z gazet. Zastanawiatam si¢ bardzo nad swoim sumieniem.
Czy jestem 1 w jakim stopniu winna temu, co spotkato Roberta. Mam chyba prawo sadzi¢, ze statam
si¢ tylko mimowolng sprawczynia jego nieszczescia. Bo gdybym o niczym nie dawata znaé
putkownikowi i tak wypadki potoczylyby si¢ tym samym torem. Gdybym, tak jak tego Robert zadat w
liscie, poszta do skrytki banku, §ledzono by mnie i mdj dom. W zysku miatabym tylko to, Ze uznano
by mnie za wspodlniczke szpiega. I bylabym zgubiona.

Nie. Nic sobie nie mam do wyrzucenia. | jakze bardzo si¢ ciesze, ze Robert wyszedt ode mnie, nie
podejrzewajac mnie wcale o kontakt z putkownikiem. O ile ci¢zej byloby mu umiera¢, gdyby wiedzial,
ze kobieta, ktorg kocha, jest w zmowie z jego przesladowcami.

Przyszto mi nawet na mysl, Zze Robert narazit si¢ na $mier¢ nie tylko dlatego, by odebra¢ te paczke.
Co6z w niej byto? Jakie$ plany fabryki i1 pienigdze. Kt6z dla takich drobiazgdéw naraza wlasne zycie?

Nie powiedzial mi tego, ale teraz juz jestem pewna, ze gtowng pobudka jego powrotu do Warszawy
byta che¢ zobaczenia mnie. Najwyrazniej] mowit, ze przyszedt na minute, lecz wkrotce bedzie mogh
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widzie¢ si¢ ze mng dtuzej. Jego pdzniejsze zdenerwowanie bylo najzupehniej usprawiedliwione. Musze
przeciez wzig¢ pod uwagg i to, jak si¢ zachowatam. Bytam tak zaskoczona, Ze nie zdobytam si¢ nawet
na jedno ciepte stowo.

Mial prawo mysle¢, Zze jestem przerazona jego wizyta, ze jestem z niej niezadowolona. To go
rozdraznito jeszcze bardziej. Trzeba umie¢ wejs¢ w duszg mezczyzny, by ocenic trafnie pobudki jego
postgpowania. Wiekszo§¢ kobiet nie umie si¢ na to zdoby¢. Gdybym byla przecietng istota o
powierzchownym sposobie myslenia, zostalabym na pewno przy swoich pierwszych wrazeniach i
odsadzitabym Roberta od czci i wiary, jego, ktory przez najwigksze niebezpieczenstwa przedzierat sig,
by mnie zobaczy¢.

Rozumiem teraz, dlaczego trzeba by¢ tak ostrozna w sadzeniu innych.

O szodstej zmierzytam temperature. Moje przewidywania sprawdzily sie. Mam trzydziesci siedem 1
pige¢. A poniewaz wcigz odczuwam chidd i dreszcze, nie ulega watpliwosci, ze goraczka wzrasta.
Ladna historia. B¢d¢ musiata spedzi¢ kilka dni, a moze nawet i tydzien w 16zku. Oby z tego nie
wywigzala si¢ zadna powazna choroba. Wprawdzie ptuca mam zupehie zdrowe, ale nigdy nic nie
mozna wiedzie¢. Mama bardzo si¢ przestraszyta i przyjechata do mnie, przywozac z soba doktora
Jareckiego. Ona tylko jemu wierzy. Ja zreszta tez mam do niego peilne zaufanie, a poza tym jest
niestychanie mity.

Zbadat mnie bardzo skrupulatnie i orzekt, ze na razie trudno jest przewidzie¢, co z tego moze byc.
Sadzi jednak, ze bedzie to zwykta grypa, ktora szybko minie. Ma si¢ rozumie¢ zabronit mi wstawac z
16zka i zapisat lekarstwa. Pozwolit jada¢ wszystko i przyjmowaé wizyty. Zwlaszcza z tego jestem
zadowolona. Lezg teraz w $licznej pidzamie z kremowego jedwabiu i wygladam bardzo tadnie. Po
miescie, wsrdd znajomych rozeszta sie juz wiadomos¢ o mojej chorobie. Kilkanascie osob dzwonito z
zapytaniem, jak si¢ czuje. Zainteresowanie to tym jest wicksze, ze wszyscy wigza moje zachorowanie
ze strzelaning, o ktorej juz sie¢ tez zdazyli dowiedziec.

Gdybyz przypuszczali, gdybyz mogli domysli¢ si¢ prawdy! Urostabym od razu na bohaterke dnia.
To jednak bardzo przyjemnie czu¢ si¢ kim$ znacznie wigkszym, niz domysla si¢ otoczenie. Ma si¢
wowczas przewage nad ludzmi, przewage wewngtrzng.

Z niecierpliwoscia czekam jutrzejszego ranka i gazet. Moglabym wprawdzie juz dzisiaj zadzwonic
do majora czy do putkownika i dowiedzie¢ sig, co si¢ stalo z Robertem. Obawiam si¢ jednak, ze gdy
si¢ odezwe, znowu obarcza mnie jaka$ misjg. A poza tym gotowi przypuscié, ze troszcze si¢ o niego.
Lepiej uzbroic¢ si¢ w cierpliwosc¢ i czekac.

Toto oczywiscie przyniesie mimoz¢. Chwilami podejrzewam, ze ma on kalendarzyk z przepisami,
co i kiedy nalezy ofiarowywac kobiecie. Taki podrgcznik savoir vivre'u dla nie umiejacych
samodzielnie myslec.

To jest naprawde dziwne, ze moze mnie z nim co$ taczy¢. Polega to chyba na tym, co czytalam
niedawno ,,Trzech sercach" Mostowicza. Mianowicie, ze doskonalo$¢ nie poszukuje bynajmniej
doskonatosci. Tylko kobieta o miernych wartosciach szuka uzupetlnienia w wysokich wartosciach
mezczyzny. Swoja droga stgsknitam si¢ za nim. Co tak dtugo robi na wsi? | kiedy wreszcie przyjedzie?
Tak lubi¢ jego ostry dowcip. Gdyby nawet nie byl znanym powiesciopisarzem, mam wrazenie, zZe
zywilabym dla niego tyle samo niezmiennej sympatii i serdeczno$ci. Lubi¢ nawet, gdy pokpiwa sobie
z mojej inteligencji, bo wiem, ze w gruncie rzeczy ceni jg bardzo wysoko. Nie lubi tylko tego
okazywaé. Miedzy nami pozostat ten peten szarmu stosunek swobodnej przyjazni. Napisze dzis do
niego. Wlasnie, to jest $wietna mysl. Napisz¢ do niego dtugi list i poprosze, by przyjechat.

Koncze, bo w przedpokoju dzwonek.

Sroda

Niewygodnie jest pisa¢ w t0zku. Mam dzi§ trzydziesci osiem i dwie dziesigte. Ale czuj¢ si¢
wybornie. Jacek zartowal, ze utyje z powodu choroby. Rzeczywiscie przy gorgczce mam zawsze
wiekszy apetyt. Doktor powiada, ze to jest dowod zdrowego organizmu, ktory przy intensywniejszej
przemianie materii zgda wiekszych uzupehien.

Kazatam kupi¢ wszystkie dzienniki. Znalaztam w nich niestety tylko krotka i jednakowo brzmiaca
wzmianke, ktorg tutaj wklejam:
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STRZELANINA NA ULICY MONIUSZKI

Wczoraj okoto potudnia wywiadowcy stuzby §ledczee usitowali zatrzymaé na ulicy Moniuszki podejrzanego
osobnika, ktory w odpowiedzi na zadanie wylegitymowania si¢ dobyt rewolweru i oddat w kierunku
funkcjonariuszow policji szereg strzatow.

W wyniku strzelaniny osobnik ten zostat trzykrotnie ranny i w stanie beznadziejnym przewieziony do szpitala
wigziennego na Mokotowie.

Ze znalezionych przy nim dokumentéw okazalo sig, iz jest to od dawna poszukiwany listami gonczymi
bandyta Jan Gasior, na ktérym cigzy szereg zbrodni, jak wlamania, napady rabunkowe i morderstwa. W trakcie
operacji, dokonanej natychmiast celem wyjecia kul, Gasior zmart.

To bardzo nietadnie z mojej strony, ale przeczytalam wiadomos¢ o jego $mierci z uczuciem ulgi.
Jednak jestem egoistkg. Sadze, ze wystarczajaca ekspiacja z mojej strony bedzie to, ze gdy
wyzdrowieje, dowiem si¢, gdzie jest pochowany, i zawioze na jego grob kwiaty. Mysle, ze
najodpowiedniejsze bgdg czerwone roze. (A propos 1oz - Toto oczywiscie przynidost mi wczoraj
ogromny wieche¢ mimozy. Powiedziatam mu kilka dokuczliwosci).

Nie wiem, dlaczego z Roberta zrobiono bandyt¢. Trudno mi uwierzy¢, by oni go nie poznali, skoro
nan czatowano. Najprawdopodobniej dano taka wzmianke do prasy, gdyz nie chciano ujawniac, ze
zabitym jest szpieg osciennego mocarstwa. Nie jestem zreszta pewna, czy Robert byl szpiegiem
wlasnie o$ciennego mocarstwa.

To jest naprawde tragiczne, ze nigdy si¢ nie dowiem, co pchnelo go na te droge. Swoja tajemnice
zabral do grobu. Musiaty to by¢ przezycia niezwykle ciezkie i fascynujace. Biedak. Tak mato mu da¢
mogtam, a tyle ode mnie oczekiwat. To jednak nie moze by¢ rzecza przypadkowa, ze na swojej drodze
spotykam zawsze ludzi niezwyktych (bo i Toto w pewnym sensie jest cztowiekiem niezwyklym).

Przed potudniem telefonowat stryj Albin i méwil, Ze otrzymat kartke od miss Normann z Krynicy.
Nie zawierala nic ciekawego poza szablonowym pozdrowieniem. Dla mnie jednak jest rzecza jasna, ze
sam fakt przystania kartki stanowi wymowny dowodd jej przebiegtosci. Niewatpliwie zna moje
panienskie nazwisko i nie moze jej nie zastanowi¢ fakt, ze starszy pan o identycznym nazwisku tak
bardzo si¢ nig interesuje. Jezeli nawet po wyjezdzie stara si¢ nie utraci¢ z nim kontaktu, $wiadczy to o
jej zamiarze utrzymywania z nim stosunkéw. Jakie stad wyciagna¢ wnioski?... W kazdym razie jest to
dziwna kobieta. Trudno mi zrozumie¢, co jg sktania do przewlekania sprawy z Jackiem.

Przekonatam si¢ dzisiaj, ze Jacek jest poinformowany o pobycie miss Normann w Krynicy. Gdy
wspomniatam mu, ze po powrocie do zdrowia zamierzam wyjecha¢ na kilka dni do Krynicy, bardzo
mi odradzatl. Zalecat Zakopane, ktorego wiem, ze nie lubi. Ciekawa jestem, czy on z nig koresponduje.
Przed obiadem nawet wstatam na chwilg i bardzo systematycznie przeszukatam szuflady w jego
biurku. Jest jednak bardzo ostrozny. Nie znalaztam absolutnie nic. W kalendarzu byla jednak notatka:

,,«Patria» - 6 - 8".

Mozna si¢ bylo domyslié¢, ze miato to jakis zwigzek z miss Normann. Przypuszczam, ze oznacza to,
ze zamieszkata w ,,Patrii" i Ze mozna dzwoni¢ do niej migdzy szostg a 6smg. Powzigtam nieztomne
postanowienie: natychmiast po wyzdrowieniu jade do Krynicy i1 tez zatrzymam si¢ w ,,Patrii".
Czytatam dzi§ w gazetach, ze ma tam przyjecha¢ Kiepura z zona. Jego juz poznatam przed dwoma laty
w Paryzu. Ale jej jestem bardzo ciekawa. Ma naprawde przesliczny glos. Kilka osdéb nawet mi
moéwilo, Ze jesteSmy do siebie podobne, ale nie zgadzam si¢ z tym wecale.

Wystatam wczoraj list do Mostowicza. Wiem, Ze nie cierpi pisywania listow, ale przynajmniej
depesza mi odpowie na pewno. Jemu bed¢ mogla si¢ zwierzy¢ z niektorych moich przezy¢ i zapytac
g0, co o nich sadzi.

Dzi$ bede miata cigzki pasztet: ojciec zapowiedziat si¢ na wieczor. By jako$ ulzy¢ atmosferze,
zaprositam jeszcze kilka osob.

Rano byla Danka. Organizuje teraz jakie§ nowe stowarzyszenie, ktore ma zajg¢ si¢ zle
prowadzacymi si¢ dziewczegtami. To zabawne, ze Zle prowadzace si¢ dziewczeta nie rewanzuja si¢ i
nie zaktadajg zwigzkow opiekujacych si¢ pannami, ktore si¢ dobrze prowadza.

Nie rozumiem, dlaczego ludzie w ogole wtracaja sie do zycia innych. Kazdy sobie organizuje zycie,
jak sam chce, 1 ponosi tego konsekwencje. Oczywiscie zachowuje sobie prawo wypowiadania opinii,
ale nie mam zadnego na usprawiedliwienie wscibstwa.

78



Czwartek

Sama hie wiem, jak doszto do tej rozmowy. Zapamietatam z niej kazde stowo. Nie umiem sobie
tylko uprzytomnié, co sklonito Jacka do mowienia. Zdaje si¢, ze sprowokowat go do tego ojciec,
bardzo surowo potepiajac Tonig Potocka za jej stosunek do meza.

Gdy wieczorem wszyscy wyszli, Jacek usiadt przy moim t6zku i powiedziat:

- Zastanawia mnie, dlaczego ludzie tak rzadko rozumiejg innych. Wydaje mi si¢, ze na $wiecie
byloby znacznie mniej niesprawiedliwo$ci, gdyby jedni zechcieli ujawnia¢é motywy swoich dziatan, a
drudzy wnika¢ w nie i ocenia¢ wedlug sumienia.

Mowit jakby do siebie. Byl zamyslony i smutny. Odezwatam si¢ luzno:

- Ludzie sg zbyt zajeci soba...

- Przeciwnie - potrzasnal gtowa. - Zajmuja si¢ swoimi bliznimi, ale zajmuja si¢ powierzchownie.
Stad tyle falszywych opinii i tyle jadu. Jestem najbardziej przekonany, ze w niebie znajdzie si¢
znacznie wigcej 0sob, niz my przypuszczamy. Pomyslatam o Robercie i przytaknegtam:

- Naturalnie. Catkowicie podzielam twoje zdanie. Nigdy przeciez nie wiadomo, jakie straszliwe
czy po prostu nieprzychylne okolicznos$ci ztoza si¢ na czyj$ zty postepek.

Spojrzal na mnie uwaznie.

- Na serio tak my$lisz?

- Zupehhie serio. Kazdy moze popetni¢ blad.

Jacek pocatowal mnie w reke.

- Cieszg sie, ze myslisz w ten sposéb. Tym bardziej si¢ ciesze, Haneczko, ze wyrozumiato$¢ jest
cecha tak rzadka, zwlaszcza u kobiet. Wiesz, miewatem czasami rézne mysli o tobie. I nigdy nie
mialem najmniejszej watpliwosci, ze jestes mi zupelie wierna. Ale zastanawiatem si¢ nad tym, co
zrobilbym, jak bym postgpit, co czutbym, gdybym si¢ dowiedzial, ze mnie zdradzasz.

Zasmiatam sig.

- Nigdy si¢ o tym nie dowiesz. Jezeli ci¢ zdradzeg, zrobig to tak przebiegle, ze nawet si¢ nie
domyslisz.

Us$miechnat si¢ i zerknat z ukosa na mnie niezbyt pewnie.

- Wiem, ze zartujesz, kochanie. Ale ja chce poméwi¢ o tym powaznie. Otéz przede wszystkim
rozméwiltbym si¢ z tobg. Musialbym sprawdzi¢, czy wina nie lezy po mojej stronie. W iluz wypadkach
tak bywa. Maz zaniedbuje Zone, poswieca jej zbyt mato czasu czy obojetnieje na jej sprawy. Nie
interesuje si¢ jej zyciem wewngtrznym... Ach, istnieje przeciez wiele motywoéw... Na przyktad,
mezowie czesto lekcewazaco wyrazaja si¢ o swoich zonach, czesto pozwalajg sobie na kokietowanie
innych kobiet w ich obecno$ci. Zupetie dobrze zdaje sobie sprawe z tego, ze kazdy z tych motywow
w znacznym stopniu usprawiedliwiatby zdradg ze strony Zony.

Spojrzatam nan zdziwiona.

- Dlaczego o tym mowisz?

- Ach, zupehie bez konkretnych powoddéw. Otéz w takim wypadku zaczatbym od poszukiwania
winy w samym sobie. Nie potrafitbym osgdzi¢ ciebie, nie osadziwszy wprzod
swego postgpowania.

Zamyslit sie i dodat:

- To samo dotyczy przesztosci.

- W jakim sensie?

- W tym, jak na przyktad bylo u Zdzisiostwa Jaworowskich. Nie znasz ich i pewno o tym nie
styszata$. Zdzi$ ozenit si¢ z nig z prawdziwej mitosci. Lili byta pod kazdym wzgledem przyzwoita
panna. Kochata si¢ w nim bardzo. Mogli stuzy¢ jako wzér dobranego matzenstwa.

I w rok po $lubie Zdzi$ przypadkowo dowiaduje si¢ o tym, ze Lili jeszcze za swoich pensjonarskich
czasOW miata romans... to jest wlasciwie co§ w rodzaju romansu... stowem, bywata w garsonierze u
pewnego pana.

- To tadna historia... No i c6z on zrobit?

- Moim zdaniem postgpit brutalnie i niesprawiedliwie. Najpierw przez kilka miesiecy dreczyt ja
indagacjami i urzadzal codzienne sceny, chociaz mu od razu si¢ przyznata. Byla jeszcze prawie
dzieckiem. Nie miata pojgcia o zyciu. Zdawalo si¢ jej, ze pokochala owego pana. Nie miata do kogo
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zwréci¢ si¢ o radg. Jej matka zajeta byta wlasnym zyciem... Coz dziwnego?... W tych warunkach
kazda lub prawie kazdg dziewczyng moze to spotka¢. Gdy w kilka lat pdzniej wychodzita za Zdzisia,
juz wcale nie pamigtata o tamtym.

Przerwatam mu:

- No, w to trudno uwierzy¢.

- Nie wpieram si¢ przy tym. Moze pamigtata. Moze nawet przywigzywala wieksza wage do swego
btedu mtodosci...

- Dlaczego w takim razie nie wyznata wszystkiego m¢zowi przed §lubem? Jacek

potrzasnatl gtowa.

- O wilasnie! Widzisz! Tu nie podzielam twego zdania. Mogta przeciez wierzy¢, ze tamte jej
przezycia nigdy nie wyjda na wierzch. Po c6z miata zatruwa¢ kochanemu cztowiekowi mysli, po co
miata mu psu¢ wiarg we wlasng czystos¢ i uczciwosc¢, skoro, zostajac jego zong, we wlasnym sumieniu
czula si¢ czysta i uczciwa. Zapewne, z rygorystycznego punktu widzenia ty masz stusznos¢. Ale zycia
nie mozna traktowa¢ rygorystycznie. Nie mozna zmienia¢ ludzi w paragrafy. Gdyby przed $lubem
wyznala Zdzisiowi wszystko, na pewno zerwaltby zargczyny.

- Nie wiadomo, moj drogi. Jezeli ja tak bardzo kochat... Jacek

wzruszyt ramionami.

- Alez kocha ja do dzi$. A jednak jg porzucil. Zepsut szczgscie swoje i jej, bo nie umiat zdoby¢ sig
na wyrozumialos¢, bo poddat si¢ egzaltacji, bo chcial widzie¢ w niej aniota, nie za$ cztowieka, ktory
mogl pobtadzié. Zastanow sig tylko, kochanie, ile krzywdy wyrzadzit sobie i jej...

- No, ale i tobie nie bytoby przyjemnie dowiedzie¢ si¢ czego$ podobnego na przyktad o mnie.

- Zapewne - skingt glowa. - Ale nie rozdymalbym tego do rozmiaréw tragedii. Potrafitbym
zrozumie¢ 1 przebaczy¢. Naprawde przebaczy¢. Przebaczy¢ w sobie. I badz przekonana, Zze nie
zostatoby we mnie najmniejszego zalu, najmniejszej goryczy.

Zapanowata cisza i dopiero po dhuzszej chwili odezwatam si¢:

- Dlaczego, Jacku, méwisz o tym ze mng?

Nic odpowiedzial od razu. Widziatam, ile wewnetrznego wysitku kosztuje go to, ze chce mi si¢
szczerze przyznaé. Wreszcie powiedziat:

- Bo widzisz, zastanawiatem si¢ tez i nad odwrotng sytuacja.

- Jak to nad odwrotng?

- No, na przyktad, gdybys si¢ ty dowiedziata o mnie czego$ ztego z mojej przesztosci... Serce

uderzylo mi mocniej. Wigc jednak sam uznatl za swoj obowiazek dotknigcie tego
tematu. Postanowitam nie wypusci¢ go z reki.

- Ach, mgj drogi. Nigdy nie mys$latam, ze przed naszym $lubem byles $wietoszkiem. Jestem
przekonana, ze jak ogromna wiekszo$¢ mezczyzn, miate§ sporo przygod i na pewno niejeden
powazniejszy romans. Ale nie mam ci tego za zte.

Jacek przygryzt wargi.

- Ach, pod tym wzgledem oczywiscie. MyS$lalem wszakze o czym$ innym. Myslatem, jak by$
przyjeta wiadomo$¢ o tym, ze kiedys$ popetnitem czyn nieetyczny.

- To zalezy, jakiego rodzaju - zauwazytam bez nacisku.

- Nie chodzi o rodzaj.

- Mnie owszem. Powiedzmy, inaczej ocenitabym fakt, Zze kogo$ zabite§ w gniewie, a inaczej, ze$
okradl kogo lub na przyktad, ze$ byl na utrzymaniu u jakiej$ starej baby. Co innego obrabowac bank, a
co innego uwies$¢ dziewczyne i porzucic j3 z dzieckiem. Nie mowig o wielkos$ci zbrodni, lecz o rodzaju
jej smaku. Chce, zeby$ mnie dobrze zrozumiat. Sg takie postepki, ktore na zawsze zmienityby ciebie w
moich oczach. Sa takie, ktére umiatabym odczu¢ i przebaczy¢.

Jacek nie patrzac na mnie zapytat:

- Jak dzielisz je na te dwie kategorie? Zamyslitam si¢ i

powiedziatam po dtuzszej pauzie:

- Sadze, ze umiatabym przejs¢ do porzadku dziennego nad czynem nieetycznym popetnionym
pod wptywem jakich§ uczué. MiloSci, nienawis$ci, naglego gniewu, zazdroSci. Sadzg, Ze nie
znalaztabym wytlumaczenia dla wszelkiej premedytacji, dla przebieglosci, dla podstepu i moze jeszcze
dla krzywdy wyrzadzonej stabszym.
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Jacek znowu dlugo nie odpowiadal. Jego pigkne brwi $ciggnety si¢ w tuk o jakim$ bolesnym
wyrazie. Z lekka poruszatl wargami jakby zatrzymujac stowa, ktore si¢ same z ust wyrywaty.

W obawie, ze moja definicja moze go powstrzyma¢ od zwierzen, dodatam:

- Zreszta to tak trudno okresli¢, gdy sie nie ma do czynienia z konkretnym faktem. Czy ja wiem?...
Moze to, co odepchngtoby mnie zdecydowanie od jednego cztowieka, u ciebie na przyktad
pogodzitoby si¢ z jakimi$ cechami twego charakteru i nie tworzyloby tak razacego obrazu.

Zdawat si¢ nie stysze¢ tego, co powiedziatam, i wpatrujac si¢ w jeden punkt na $cianie powiedziat:

- Bywaja czyny nieetyczne, ktorych nie da si¢ uja¢ w ramy takiego podziatu. Przechylitam si¢ ku

niemu i serdecznie wzigtam go za r¢k¢. Drgnat i na jeden moment, na
krociutki moment podnidst na mnie oczy. Wiedziatam, ze ta tagodng pieszczotg utatwig mu mowienie.
Pochylit jeszcze bardziej gtowe i zaczal. Nareszcie zaczat!

- Widzisz, Haneczko, chciatem ci co$ wyzna¢. Odgadtas od razu, Ze nie bez powodu skierowatem
rozmowe na te sprawy. Chcialem ci si¢ przyznaé¢ do czego$, co jak ciern tkwi w moim sumieniu...

- Shucham cig, Jacku - odezwalam si¢ z zapartym tchem.

- Kiedys, kiedy bytem jeszcze bardzo miody i niedo§wiadczony, pokochatem pewna dziewczyne.
Pokochatem ja tak bardzo, ze gdyby zazadata ode mnie dokonania najstraszniejszego czynu, zrobitbym
to bez wahania. Powiedzialas, ze posadzasz mnie o niejeden romans w owych czasach, gdysmy
jeszcze nie byli razem. Otz jest to niestuszne. Przezylem tylko jeden romans, ktory w dodatku nie byt
romansem. Gdy szukam w mysli stosownej nazwy dla niego, przychodzi mi stowo ,.farsa", ,,dramat",
»tragedia", ,komedia pomylek", co chcesz, tylko nie romans. Wspominatem ci niedawno, ze pewne
nad wyraz przykre sprawy odezwaty si¢ teraz. Uzylem wyrazenia zbyt fagodnego. Nie byly to przykre
sprawy, lecz wrecz przybijajace. Teraz, gdy zarysowuja si¢ przede mna dwie wyrazne alternatywy,
kiedy wszystko uporzadkowatem w sobie, moge o tym z toba mowi¢ szczerze. Wiem, ze potrafisz
mnie wystuchaé i ze bedziesz si¢ starata nie sagdzi¢ mnie zbyt surowo.

- Mozesz by¢ tego pewny.

- Dzigkuje ci.

- Wiedz, Jacku, Zze nie masz lepszego przyjaciela ode mnie.

- I nie chce mieC lepszego. I wilasnie jako do przyjaciela zwracam si¢ do ciebie, Haneczko, z
najgoretsza prosba. Nie masz pojecia, jak ciezko jest mi mowié. I dlatego prosze cig, proszg cie
bardzo, by$ przyjeta to, co ci powiem, jak obiektywng i bezwzgledna prawdg. By$ zrozumiata, ze
mowi¢ ci wszystko, co powiedzie¢ mogg. By$ nie zadawala mi dalszych pytan. Czy mozesz mi to
obiecac?

- Obiecuje ci - zapewnitam go powaznie. - Przeciez pamigtasz, ze nigdy nie dregczg ci¢ pytaniami
w sprawach, o ktorych nie chcesz czy nie mozesz mowic.

Zrobit taki ruch, jakby chciat siegna¢ po moja reke, by ja ucatowac, lecz cofnat si¢. Widocznie
uktuta go mysl, ze przed wyznaniem prawdy bytoby to niejako naduzycie mojej nie§wiadomosci.

Biedny Jacek! Gdybym mu mogta da¢ do zrozumienia, ze jego zwierzenia nie beda dla mnie az tak
wielka niespodziankg. Gdybym mu mogta powiedzie¢, ze z gory sklonna jestem przebaczy¢ mu
wszystko!... Nalezato jednak milcze¢. Nalezato uzbroi¢ si¢ w cierpliwo$¢ i w pancerz surowosci. Badz
co badz byloby rzecza ze wszech miar niewskazang da¢ mu przebaczenie natychmiast, da¢ mu poznac,
Ze jego nieopatrzny i skandalicznie $miaty postepek, ktory przeciez bezposrednio godzit we mnie, w
moje szczeScie, w moja dobra opini¢, nie zastluguje na najostrzejsze potepienie. Znowu z calg
wyrazisto$cig stangto przede mng zrozumienie ogromu klesk, jakie spadtyby na mnie i na moich
rodzicow, w wypadku ujawnienia tego, ze Jacek jest bigamistg.

Wiedziatam, jak musze¢ si¢ zachowac. Nalezato utatwi¢ mu wyznanie, nalezalo wydoby¢ z niego
jak najwiecej, zostawi¢ mu dalekg perspektywe ewentualnego przebaczenia, lecz zachowac¢ rezerwe
obrazonej godnosci wlasnej i zal doznanej krzywdy.

Jacek zaczagl mowié:

- Bylo to przed o$miu laty. Pomimo tego, ze konczytem wtasnie dwudziesty czwarty rok zycia, a
inni moi rowiesnicy nieraz odznaczali si¢ juz duzym wyrobieniem i powazng sumg wiadomosci o
swiecie, ja, jak to obecnie widze, nalezatem do takich, ktorzy nie grzeszyli doswiadczeniem, zbyt
fatwo poddawali si¢ impulsom i zbyt lekkomys$lnie brali od losu to, co im dawat. Mowiac po prostu,
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bylem naiwny. Konczac studia uniwersyteckie pozostawatem pod opieka wuja Dowgirda, ktérego
zapewne pamig¢tasz, bo byl na naszym $lubie.

- Pamietam go - potwierdzitam. - Bardzo mitly cztowiek.

- Zawsze go wysoko cenitem. I gdybym wowczas bardziej zaufat jego doswiadczeniu, na pewno
wiele rzeczy ulozyloby si¢ inaczej, a dzi$ nie ponositbym konsekwencji éwczesnych bledow. Wuj
zreszta, zajmujac wysokie i nader absorbujace stanowisko ambasadora, byt niestychanie zajety i mnie
po$wieca¢ mogt niewiele czasu. A i ja sam nie chcialem go wciagaé w moje sprawy, po pierwsze
dlatego, ze uwazatem siebie za zupelnie dojrzalego, po drugie z tej przyczyny, ze konczac witasnie
studia uniwersyteckie miatem ambicj¢ jak najszerzej pojetej wolno$ci. W tym to okresie poznatem
pewna panne. Poznatem w sposob dos¢ niezwykty i, jak mi si¢ woéwczas wydawato, wskazujacy na
przeznaczenie. Mianowicie, gdy ruszylem samochodem sprzed patacu ambasady, mtodziutka i bardzo
fadna dziewczyna omal nie wpadta mi pod kota. Bylta tym tak przerazona, ze prawie nieprzytomng
musiatem ja odwiez¢ do domu, a raczej do hotelu ktorym mieszkala razem z ojcem. Znajomos¢
zawarta w ten sposob szybko przerodzita si¢ we wzajemne uczucie Ojciec tej panny byt
cudzoziemcem, ktory przyjechat tam dla zatatwienia swoich interesow handlowych. Corke zabral, by
poznata wielka stolice i jej kota towarzyskie. Poniewaz bylem zaprzyjazniony z wieloma
dyplomatami, uprositem jedng z pan z naszej ambasady, by moja dziewczyne wprowadzita do
wszystkich tych salonéw, w ktérych bywalem. Wszedzie wywarta jak najlepsze wrazenie i
powszechnie zaczeto taczy¢ nasze nazwiska. Jacek umilkt na chwile i powiedziat krétko:

- Zostali$my kochankami.

- 1 c6z dalej? - zapytalam tagodnie.

- Dalej sprawy potoczyly si¢ biegiem, ktorym juz nie kierowata ani moja §wiadomos¢, ani wola.
Jedno wynikato z drugiego. Ambasada miala wlasnie wysta¢ kuriera dyplomatycznego do
Washingtonu z jakimi$§ waznymi dokumentami. Poniewaz u§miechata mi si¢ podr6z do Ameryki, a w
dodatku i ta dziewczyna, ktorej o tym wspomniatem, entuzjazmowata si¢ projektem wyjazdu,
zdotatem naméwi¢ wuja, by mnie powierzono t¢ misje. Ojciec Betty - na imi¢ jej bylo Betty -
oczywiscie nic nie wiedziat o tym, ze jedziemy razem. Zapomniatem jeszcze dodaé, ze Betty w swoim
kraju miata narzeczonego. Malzenstwo ich bylo od dawna ulozone i nie moglo by¢ zerwane ze
wzgledow materialnych i rodzinnych. Chee by¢ z tobg szczery, Haneczko, i dlatego przyznam ci sig,
ze jakkolwiek moje uczucia dla tej dziewczyny w owym okresie wydawaty mi sie, a moze i naprawde
byly wielka miloscia, to jednak cieszylem si¢ w duchu z faktu, ze nic zostan¢ jej mgzem. Bywaty
jednak chwile, gdy zazdros$¢ o jej narzeczonego zdolna byta doprowadzi¢ mnie do kazdego kroku.

- Czy go znales? - zapytalam.

Przeczaco potrzasnat gtowa.

- Nie. Widziatem tylko jego fotografi¢. Byt to bardzo przystojny m¢zczyzna. Mniejsza zreszta o to.
Byl to poczatek kwietnia, gdysSmy odptyneli do Ameryki wielkim liniowcem. W Stanach
Zjednoczonych mielisSmy zabawi¢ kilka miesi¢cy, podrozujac i bawiac si¢. Eskapada ta moze dlatego,
ze byla pierwsza eskapada tego rodzaju w moim zyciu, wydawata mi si¢ czyms$ przepigknym. Bylem
catkowicie pod urokiem jej romantyzmu, a moje uczucia do Betty wzrastaty i umacnialy si¢ w miare
licznych stwierdzen, ze megzczyzni wokoét zazdroszcza mi jej i zasypuja ja komplementami.

- Czy rzeczywiscie byta taka pigkna?

- Byla pigkna. Miata lat osiemnascie 1 bardzo wiele wdzigku. W Ameryce, gdzie mlode panny
zachowuja si¢ na og6t bardzo swobodnie, nasza przyjazn i wspdlna podréz nie wydaly si¢ nikomu
niczym nadzwyczajnym. Niezaleznie od moich znajomych w tamtejszych kotach dyplomatycznych
mialem tam jeszcze sporo przyjaciot i kolegow uniwersyteckich ze sfer dobrze sytuowanych.
Bawilismy si¢ wybornie. Mimo woli dostosowalem si¢ do tamtejszych zwyczajow. Noce spedzalismy
na hulankach. Nauczylem si¢ wtedy pi¢. Niemal codziennie wracato si¢ nad ranem w stanie
nietrzezwym. Pewnego dnia otrzymatem z Washingtonu zapytanie, czy nie zamierzam wraca¢ do
Europy, gdyz jezelibym wyznaczyl swoj powr6t na dni najblizsze, ambasada waszyngtonska
skorzystataby z tego, by powierzy¢ mi przewiezienie nader waznej poczty dyplomatycznej. Poniewaz i
Betty musiata juz wraca¢ do kraju, chetnie si¢ zgodzitem. Woéwcezas nastgpito nasze pierwsze
rozstanie. Nie chciata ze mng jecha¢ do Washingtonu po te papiery, wolata zosta¢ w New Yorku i tu
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na mnie czeka¢. Nasze rozstanie trwato zaledwie trzy dni, lecz przekonato mnie, jak bardzo jestem do
niej przywigzany...

Jacek przerwat i zwrocit si¢ do mnie tonem skruchy:

- Wybacz, ze mowie ci to. Wiem, ze to jest niedelikatne. Ale musze¢ o$wietli¢ ci moj dwczesny
stan psychiczny gdyz w nim tkwi uzasadnienie popetionego przeze mnie czynu.

- Stucham cie, Jacku, mow dale;j.

- Ot6z po powrocie do New Yorku jak grom spadta na mnie wiadomo$¢: Betty otrzymata depesze,
ze przyjezdza jej narzeczony. To mnie zupelnie wytracito z réwnowagi. Mialem wrazenie, Ze i ona
byla zrozpaczona. W gronie kilku znajomych piliSmy przez cala noc, a nad ranem Betty mi
powiedziata:

»Nie ma innego wyjscia. Albo bedziemy musieli rozsta¢ si¢ na zawsze, albo musimy mego
narzeczonego i catg mojg rodzing postawi¢ przed faktem dokonanym". Jacek przetart czoto i dodat:

- Rozumiesz, ze takim faktem dokonanym mogt by¢ tylko §lub.

Nie powiedziatam ani stowa. Jacek za§ nerwowo gnioth w palcach od dawna nie tlacy si¢

niedopatek papierosa.

- Wiesz - zaczat - jak prosto i tatwo, te sprawy sa zatatwiane w Ameryce. Mam wrazenie, ze oboje
byli$my po prostu pijani. Samochodem jednego z dalekich kuzynéw Betty, ktdéregosmy spotkali w
Ameryce, pojechaliSmy do najblizszego urzedu stanu cywilnego. Gdy$my si¢ obudzili nazajutrz po
potudniu, nie moglem sobie uprzytomnié, czy to, co zrobitem, nie byto snem.

Czekalam tego wyznania, wiedzialam, ze nastapi, a jednak slowa Jacka wywarly na mnie
wstrzasajace wrazenie. Wiec jednak to wszystko bylo prawda! Wiec jednak ten cien nadziei, ktory
zywilam, ze ze strony Elisabeth Normann jest to jaka$ mistyfikacja, okazat si¢ zludzeniem.

Céz, po raz pierwszy zarysowala si¢ przede mna sprawa Jacka w sposob tak prosty i nie
pozostawiajacy zadnych watpliwosci. Popehil przestepstwo Zeniac si¢ ze mng. Popetnit podtosé,
zatajajac prawdg.

Zzytam si¢ przeciez od dawna z tg mysla, ale dopiero w tej chwili z przerazliwa jasnoscia ujrzatam
rzeczywisto$¢ w jej nagich, ostrych konturach, pozbawiong zawoalowan tajemniczosci i tych barw,
ktore jej nadawaty uczucia. I nagle zmienit si¢ radykalnie moj wewngtrzny stosunek do Jacka. Jezeli
dotychczas dyktowany byt raczej wspotczuciem i goracym pragnieniem zatrzymania go przy sobie, to
teraz patrzytam na tego czlowieka jak na kogo$ niemal obcego, ktory wyrzadzit mi w dodatku
krzywde.

Nie byt to teraz Jacek, najblizszy mi cztowiek, z ktérym spedzitam trzy szczesliwe lata zycia, lecz
po prostu maz. Osobnik spelniajacy funkcj¢ meza, zajmujacy wprawdzie nadal oficjalne stanowisko w
mojej egzystencji, lecz tylko stanowisko oficjalne, z ktorego uleciata cata uczuciowa tres¢. Oczywiscie
nadal zalezato mi na mozliwie poufnym zlikwidowaniu sprawy, oczywiscie nadal pragnetam uniknac
skandalu, ale juz z catkiem osobistych, egoistycznych motywow.

Gdyby pomimo wszystkich wysitkow skandalu nie dato si¢ unikngé, bytoby mi juz zupetie
obojetne, czy Jacek zostanie za bigami¢ skazany na wiezienie, czy nie. Czy w rezultacie zostanie przy
mnie, czy wroci do tamtej, ktora, jak sie teraz wygadal, kochat kiedy$ do szalenstwa i na pewno nie
przestatby kochaé, gdyby ona go nie porzucita. Wszystko to jest ohydne.

Wyzej napisalam moze niezbyt zgodnie z prawds, ze przyj¢tabym obojetnie powrdt Jacka do
tamtej. Na podobng rezygnacje nie umiatabym si¢ zdoby¢. Ale wylacznie ze wzgledow
ambicjonalnych. W gruncie rzeczy nie zalezato juz mi na nim. Nie chciatabym tylko, by dostal sig¢ tej
wlasnie kobiecie.

Tak byt zajety tym, co mowit, ze na pewno nie zdawat sobie sprawy z tej olbrzymiej przemiany,
jaka zaszta we mnie w przeciggu tych paru minut. Nie wiedzial, Ze méwi juz do calkiem innej istoty,
ktora wysluchuje go juz tylko jako cztowieka referujacego szczegdly jakiego§ wspolnego
niepowodzenia w interesach. Jako cztowieka, ktory ponosi odpowiedzialno$¢ za to niepowodzenie.
Jacek mowit:

- Niestety, nie byl to sen. Stopniowo przypomniatem sobie wszystko. Malzenstwo zostato
formalnie zawarte i klamka zapadla. Mozesz mi wierzy¢, Haneczko, ze od pierwszej chwili
wiedziatem, Ze popehnitem biad.

Wzruszytam ramionami.
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- Dlaczego btad?... Byla az tak oszotamiajgco pickna, jak mowisz, kochate$ ja do szalenstwa,
pochodzita z rodziny odpowiadajacej ci pod wzgledem towarzyskim, w dodatku zamozna... Nie widze
tu biedu.

Spojrzat na mnie z rozczuleniem, ktére odczutam jak obraze.

- Dzigkuje ci, ze jeste$ tak wyrozumiata - powiedziat.

- To nie jest zadna wyrozumiato$¢, moj drogi, lecz po prostu niewiara w to, ze byles
niezadowolony.

- Jak to?... Nie wierzysz mi?...

Zasmialam sie¢.

- Szkoda, ze nie mogte$ stysze¢ wlasnego tonu. W twoim pytaniu brzmiato takie oburzenie,
jakby$ byl cztowiekiem najbardziej zastugujacym na wiare, jezeli nie na catlym S$wiecie, to
przynajmniej w srodkowej Europie.

- Ach - przygryzt wargi - w ten sposob to rozumiesz.

- Wiasnie w ten. A jakiz inny doradzitby$ kobiecie, ktora po trzyletnim pozyciu matzenskim
dowiaduje si¢ nie czego§ tam kompromitujacego z przeszto$ci me¢za, lecz tego, ze pomimo slubu,
ktory byt oczywiscie fikcja, jest tylko kochanka... czy raczej utrzymanka...

Jacek poczerwieniat i zwiesit gtowe.

- Masz prawo najsurowiej mnie potepié, ale nie przypuszczatem, ze zechcesz by¢ az tak okrutna.

- Ach, bynajmniej. Nigdy nie bytam dalej do jakichkolwiek okrutnych zamiarow niz teraz. Jestem
gotowa najspokojniej wystucha¢ ci¢ do konca. I nie grozg ci przecie zadnymi represjami. Uwazatam
jedynie za swoje prawo przywola¢ ci¢ do porzadku wowczas, gdy zadales ode mnie bezwzglednej
wiary w te ostodzonka i upigkszenia ktorymi ubierasz swe zwierzenie.

Zmarszczyt brwi.

- Wiec dobrze. Bedg juz unikat jakichkolwiek komentarzy.

- To bedzie najrozsadniejsze. Wigc stucham cie.

Mowit teraz szybko i glosem sttumionym, ktéry mu zatamywat sie raz po raz.

- Tegoz dnia wyjechaliémy do Europy juz jako malzenstwo. Wybacz, ze musze jeszcze na chwilg
wroci¢ do momentu, ktory wzbudzit uzasadniong czy nieuzasadniong twoja niewiarg. Mianowicie,
mniejsza 0 moje Owczesne uczucia, ale wiedziatem, ze popehitem blad chociazby ze wzglgdu na
wuja. Jak ci juz wspomnialem, Betty nie podobata si¢ wujowi Dowgirdowi. Gdy bywata w
ambasadzie, gdzieSmy mieszkali, prawie codziennym gosciem i wuj nie mogl nie zauwazy¢, ze Betty
mnie interesuje, wymogt na mnie przyrzeczenie, ze nic blizszego taczy¢ mnie z nig nie bedzie.

- Ach, wiec jeszcze jedno dotrzymane przyrzeczenie - zauwazytam do$¢ lekkim tonem.

- Dalem to przyrzeczenie na odczepnego. Po prostu sadzitem, ze wuj ma jakie$§ nieuzasadnione
kaprysy. Probowatem wydoby¢ z niego, co ma Betty do zarzucenia, i zbyl mnie ogélnikami. Przez
pewien czas nawet domyslatem sig, ze jego niechg¢ do niej powstala na skutek osobistego
niepowodzenia. Wuj, nie ma co ukrywac, zawsze byl kobieciarzem. Tak czy owak, od chwili gdysmy
si¢ zblizyli z Betty, ukrywatem to przed wujem starannie, nie chcgc go drazni¢. O naszym wspolnym
wyjezdzie do Standéw Zjednoczonych rowniez oczywiscie nie wiedziat.

- I dlaczego tak bardzo z nim sig¢ liczytes?

- To jest zupeklie proste: bytem calkowicie od niego zalezny. Przede wszystkim materialnie.
Wiesz przecie, ze mdj ojciec, pamigtajac 0 swoim nieszczesliwym pozyciu nieboszczka mama, zrobit
ten dziwaczny testament. Zapisal wszystko wujowi Dowgirdowi z tym, Zze ja mam otrzymaé spadek
dopiero w dniu mego $lubu.

- Nie rozumiem - przerwatam mu - skoro byles$ juz po $lubie, miates prawo wej$¢ w posiadanie
spadku. Wtasnie dzigki temu, co nazwate$ btedem, stawale$ si¢ usamodzielniony.

- Nic, gdyz wedlug testamentu moje matzenstwo wymagato zgody wuja.

- Ach, wigc chodzito ci o pieniadze!

- Nie tylko o pienigdze - spojrzat na mnie gniewnie. - Liczytem si¢ z wujem i dlatego, ze zywitem
dlan wiele wdziecznosci. Wychowat mnie przecie od matego chlopca. Poza tym mialem si¢ poswieci¢
karierze dyplomatycznej i tu rowniez wszystko zalezato od wuja. Stowem, jak widzisz, nazajutrz po
lekkomys$lnie wzigtym $lubie mogltem uwazaé, ze popetnitem btad.
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Zmierzytam go chlodnym spojrzeniem.

- Czy nazajutrz po naszym slubie nie dreczylo ci¢ to samo?

- Haneczko! - jeknat. - Jak mozesz tak zngca¢ si¢ nade mng! Przeciez wiesz, ze bylem
najszczesliwszym cztowiekiem na ziemi!

- Niestusznie. Wlasnie wtedy powiniene$ byl wiedzie¢, ze popeliasz nie tylko biad, lecz i
zbrodni¢. Teraz dopiero ci¢ poznatam. Woéwczas gdy malzenstwo grozilo ci utratg pieniedzy i
przeszkoda w karierze, rozpaczale§. Wtedy za$, gdy narazalo na $miesznos¢ i kompromitacje mnie,
byles szczesliwy.

Sita mojej argumentacji byta nieodparta. Jacek zwiesit glowe i siedziat zupelnie zgnebiony. Jeszcze
przed pot godzing wzruszyloby mnie to, ale teraz powiedziatam obojetnie:

- Wigc ukryle$ przed wujem fakt swego malzenstwa?

- Tak. Przed nim i przed wszystkimi, ktérzy mogliby mu o tym donies¢.

- Nie bylo to zapewne rzeczg tatwa?

- Owszem. ZamieszkaliSmy w matej wiosce w poblizu Kadyxu, gdzie nie moglismy spotkac
nikogo znajomego...

- Szczgsécie w cichym zakatku - wtracitam.

- Byla to namiastka szczgécia dla nas obojga, bo i Betty gryzta si¢ wewngtrznie réwniez. Przecie i
ona musiala dla mnie zerwa¢ z rodzina. Nie mowiliSmy ze sobg o tym nigdy, ale pomimo nadrabiania
minami oboje wiedzieliSmy juz, ze popehiliSmy szalenstwo. Na usprawiedliwienie mieli§my tylko to,
ze bylismy bardzo mtodzi, a §lub wzieliSmy, co tu obwija¢ w bawelne, po pijanemu.

- No i to, zeScie si¢ kochali - podkreslitam.

Nie zaprzeczyt. Siedziat przez chwile w milczeniu i powiedzial:

- Pewnego dnia, wrociwszy do domu, nie zastatem jej. Wyjechata. Nie zostawila mi najmniejszego
sladu. Nie bede ci opisywat tych sprzecznych uczué, ktore wowczas przezywalem. To nie nalezy do
sprawy i nie ma na nig zadnego wptywu. Jezeli poszukiwalem jej wszedzie, robitem to z poczucia
obowigzku. Wszystkie poszukiwania jednak nie daty rezultatu, chociaz nie zatowatem ani staran, ani
pienigdzy. Tak mijaly lata i badZ przekonana, ze nie przerwatem poszukiwan az do dnia naszego
$lubu. Pamictasz na pewno twoje wlasne niezadowolenie z kilkakrotnego odktadania tej daty.
Musiatem to robi¢ w obawie, ze Betty niespodziewanie si¢ odnajdzie. Ale gdy mingto lat pig¢,
doszedtem do przekonania, ze albo umarta, albo w ogdle juz nigdy nie da znaku zycia. Przyznaj sama,
czy nie miatem prawa tak rozumowac.

- Przypusémy, ale w zadnym razie nie miate$ prawa zataja¢ tego przede mna!

- Tu jest mdj najwiekszy grzech, ale, Haneczko, wejdz w moje potozenie. Kochatem cie do
szalefnstwa i balem sig¢, ze gdy wyznam ci prawde, nie zechcesz zosta¢ moja zona.

Wzruszytam ramionami.

- Dzi$ nie wiem, jak postgpitabym w takim wypadku, ale nie zmniejsza to twojej winy. Po prostu
popehnites oszustwo w stosunku do mnie i do moich rodzicéw. Musiate$ chyba w dodatku sfalszowac
swoje dokumenty, by moc uchodzi¢ za kawalera?

- Nie, w dokumentach nigdy nie miatlem Zadnej adnotacji. Nie mysl tez, ze nie robitem wysitkow,
by uzyska¢ formalny rozwod. Te jednak rowniez spetzly na niczym.

- Dlaczego?... Skoro ci¢ porzucila, skoro przez tyle lat nie data nawet zna¢ o sobie, kazdy sad, a
szczegOlniej amerykanski, udzielitby ci rozwodu.

- To prawda - przyznat Jacek. - Zeby jednak rozwie$é sie, trzeba najpierw by¢ zonatym. To jest
przedstawi¢ sadowi $wiadectwo malzenstwa. A ja takiego $wiadectwa nie posiadalem. Zabrala je
Betty.

- No, ale przecie mogte$ uzyska¢ odpis w tym urzedzie, gdzie wam dano $lub. Jacek u§miechnat

si¢ smutno.

- Niestety, nie wiedzialem, w jakim urzedzie. Takie miasto jak New York posiada ich mnostwo.

Ludzie wynajeci przez mego adwokata przeszukali ksiegi, jak mnie zapewniat, we wszystkich.

Reczyt mi stowem, ze zrobili to bardzo sumiennie. I nie znalezli. C6z miatem poczac?...

Znajdowalem sie w takiej sytuacji, ze cale moje malzenstwo rozptywato sie w jakiejs fikcji. Nie

miatem ani zony, ani zadnego dowodu, ze kiedykolwiek bratem $lub. Czyz w tych warunkach,
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zwlaszcza ze minat tak dhugi okres czasu, nie mogtem nabra¢ pewnosci, ze juz nic z tamtego nie

wroci, ze si¢ nie odezwie?... Potrzasnetam glowa.

- Przyznaje¢ ci pod tym wzgledem stuszno$¢, ale twoim obowigzkiem byto poinformowaé mnie o
tym.

- Tysigc razy zastanawialem si¢ nad tym. Bywaty chwile, gdy nawet dochodzitem do przekonania,
ze pomimo wszystko zgodzitaby$ si¢ wyj$¢ za mnie. Ale 1 wtedy zjawialy si¢ refleksje: Po co mam
zaktocac twoj spokoj? Po co mam miedzy nas wprowadzac ten przykry ferment?... Po co naraza¢ cie
na przewidywanie niebezpiecznych komplikacji, w ktorych ewentualno$¢ juz dawno sam przestatem
wierzyc?...

- A jednak zjawily sie teraz, gdy tego najmniej si¢ spodziewales?!...

- Tak. Nie spodziewatem si¢ ich wcale. Minglo osiem lat. Osiem lat! Kt6z by mogt przypuszczaé,
ze ta kobieta przypomni mnie sobie, ze zjawi si¢ znowu na mojej drodze?...

- Gdzie ona jest?

- Ach, to nie ma zadnego znaczenia - powiedzial wymijajaco. - Wazne jest tylko to, ze w ogoble
jest, ze istnieje.

- | czego ona chce od ciebie?

- Chce, bym do niej wrocit.

- Chyba jest szalona! Jak to? Przez osiem lat gdzie$ wtoczyta si¢ po $wiecie, prowadzita sie, jak
mam prawo przypuszczac, nie jak westalka i teraz na jej skinienie palcem masz do niej wracac?...

- Twierdzi, ze mnie kocha.

Za$mialam sie¢.

- Aty w swojej naiwnosci oczywiscie jej wierzysz?

- Bynajmniej, ale to w niczym nie zmienia mego potozenia. Ona wie, ze jestem zonaty, ze
zostatbym skazany za bigamig, i tym trzyma mnie w reku.

- Wiec wrd¢ do niej! - zawotatam, juz nie panujac nad nerwami. Spojrzat

na mnie ponuro.

- Wolatbym palng¢ sobie w leb.

Powiedziat to niewatpliwie szczerze 1 poczutam don znowu lekki przyptyw sympatii.

- Wobec tego nie rozumiem tej kobiety. Przecie nie moze si¢ tudzi¢, ze nawet wrociwszy do niej
formalnie, b¢dziesz miat dla niej jakiekolwiek uczucie poza nienawiscig.

- Ona to rozumie.

- Wiec czego chce? Pieniedzy?

- Ach, bron Boze - zaprzeczyt Jacek z takim ozywieniem, jakby ja brat w obroneg.

- To tadnie z twojej strony - powiedzialam - ze tak gorgco ujmujesz si¢ za nig. Nie zmieni to
jednak faktu, Ze ta pani zachowuje si¢ jak szantazystka.

- Mylisz si¢. Kazdy szantaz polega na tym, ze grozac jakimi§ ztymi konsekwencjami za
zaniechanie akcji w tym kierunku, zada si¢ jakich$ korzysci dla siebie. Trudno mi za$ przyjac, by na
przyktad to, czego ona ode mnie zada, byto jakas korzyscig dla niej. Gdybym do niej wrdcit, nie
odniostaby z tego zadnego zysku, ani moralnego, gdyz jej nie kocham, ani materialnego, gdyz jest, o
ile mogg sadzi¢, znacznie ode mnie bogatsza. Poza tym w sposobie stawiania przez nig wymagan nie
widze elementu szantazu. Szantazysta stawia zwykle ultimatywnie jaki$ termin i precyzuje doktadnie
rodzaj represji, jakie zastosuje w razie niedotrzymania terminu. Tu tego nie ma. Podkreslitbym nawet
duza sktonnos¢ tej kobiety do zatatwienia sprawy bez terroru i bez pospiechu. Poniewaz wierzy, ze
zdota mnie przekonaé, zostawia mi duzo czasu do namystu i do spodziewanej likwidacji mojego
dotychczasowego zycia.

- C6z? - wzruszytam ramionami. - Zatem przystepuj do likwidacji. Z mojej strony nie spotkaja ci¢
zadne przeszkody. Nie narazaj tej szlachetnej, wyrozumiatej i zakochanej kobiety na zbyt dlugie
oczekiwanie.

Wiedziatam, ze kazde moje stowo bolesnie rani Jacka. Ale przeciez zashuzyl na to. Powinien
cierpie¢, powinien odpokutowaé swoja bezprzyktadng lekkomyslnosé.

- Nie, Haneczko. Pomimo to, ze zastuguje na twdj surowy sad, nie wierze, by$ tak myslata
naprawde. Natomiast mam nadzieje, ze wszystko da si¢ jeszcze w jakis sposob utozy¢. Otuchy dodaje
mi wilasnie ten brak zlej woli ze strony Betty.
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Nie umialam powstrzyma¢ wybuchu gniewu.

- Brak ziej woli! Doprawdy mam wrazenie, ze chwilami tracisz zdrowy sens. Brak ztej woli!
Porzuca ci¢ przez Bog wie ile lat, ma Bog wie ilu kochankéw i1 nagle najbezczelniej w $wiecie grozac
ci wigzieniem domaga si¢ by$ wrocil do niej, jakby nigdy nic nie zaszto. To jest perfidna, zta,
fatlszywa i wstretna kobieta. 1 chociaz jeste$ tak zarozumialy, ze uroile$ sobie jej wielka mitosc,
upewniani cig, ze ukrywa ona w zanadrzu jakie$ tajdactwo!

- Nie mam powodu do najmniejszych przypuszczen w tym kierunku.

- Ale ja mam! Mam swojg intuicje, ktora mnie nigdy nie zawodzi. To nie ma znaczenia, ze ona jest
bogata. Sg bardzo chciwi bogacze. Zaproponuj jej pieniadze, a zobaczysz, czy ich nie przyjmie. Jezeli
zostawia ci tyle czasu, to jedynie po to, by utwierdzi¢ ci¢ w przeswiadczeniu, ze nie wykrecisz si¢
tanim kosztem. Z tego, co mi o niej powiedziate$, zdotatam przenikna¢ ja na wskro$. To jest wstretna,
przebiegla baba! Zaproponuj jej pienigdze. Naturalnie nie dawaj jej ani grosza, poki nie zlozy ci na
pismie o$wiadczenia, ze zgadza si¢ na rozwdd, biorgc wing na siebie. I nie wrgczy ci owego
swiadectwa S$lubu, ktére zabrata.

To przekonanie, z jakim méwitam, musiato podziatac i na Jacka.

- Nie mamy - powiedzial cicho - az tak wielkiej iloSci pienigdzy, jakiej na pewno by zazadala,
gdyby jej o pieniadze chodzito.

- Wigc trudno. Sprzedasz moja kamienice, pozyczymy jeszcze co$ od rodzicow. Do skandalu nie
wolno nam dopusci¢. W ostatecznym wypadku powiemy wszystko ojcu, jestem przekonana, ze bez
chwili wahania da, ile bedzie mogl, byle tylko zatuszowac te ohydna sprawe.

Jacek przez kilka minut siedziat w milczeniu.

- Moze i1 masz stusznos$¢ - odezwal si¢ wreszcie. - Zastanowie sie nad tym. Na szczescie nic nie
nagli.

Oburzytam sie.

- Jak to nic nie nagli?! A czy ty myslisz, ze to jest wielka dla mnie rozkosz zy¢ w takiej
atmosferze? W cigglym oczekiwaniu awantury?!

Jacek usmiechnat si¢ blado.

- 1 dla mnie to nie jest rozkosza. Gdybys mogta wiedzie¢, jak przygniatajaco ci¢zkie byty dla mnie
te dlugie tygodnie... Nie mowitem ci o tym, gdyz miatem nadzieje, ze uda mi si¢ predzej te rzecz
zatatwi¢. Teraz jednak uznatem za konieczne wyznanie ci prawdy. Jestem juz taki zmgczony...
Chciatem twej rady i dzickuje ci za nig. Jestes bardzo dobra dla mnie, chociaz sadzisz, Zze na to nie
zashuguje.

Wstat i dodat:

- Postgpisz, jak bedziesz uwazata za stosowne. Pamigtaj tylko o jednym, ze powierzenie tej
tajemnicy komukolwiek rownatoby si¢ ogloszeniu jej calemu miastu.

- Nie obawiaj si¢. Rozumiem to sama.

- Gdyby to byto mozliwe, nalezatoby przede wszystkim zwrdci¢ si¢ o pomoc do twego ojca. On,
jako znakomity prawnik, moze umiatby znalez¢ jakie$ wyjscie.

- Tak - przyznatam. - Ale pogrzebatoby ci¢ to w jego oczach na zawsze.

- Wiedzialem o tym. I dlatego jeste$ jedyna istota, ktorej si¢ zwierzytem.

- Szkoda, Ze nie przed trzema laty - odpowiedziatam, najchtodniej, jak umiatam.

Nic nie zostato z jego zwyklej swobody. Czutam, Ze nie odchodzi, gdyz nie wie, w jaki sposob si¢
ze mng pozegnac. Zapytal jeszcze, czy czego nie potrzebuje na noc, potem szybko pocalowal mnie w
reke 1 wyszedt.

Byla juz prawie pierwsza. Oczywiscie o zasni¢ciu nie mogltam nawet marzy¢. Moze to i lepiej.
Przynajmniej udato mi si¢ zaraz ,,na gorgco" spisa¢ calg rozmowe.

Juz siédma rano. Przez szpary w zastonach wciska si¢ §wit do mojej sypialni. Jeszcze zmierze
temperature 1 zasng. Dopiero jutro jako$ sobie utoze to wszystko w glowie i zastanowie si¢ nad
wnioskami, jakie z tego trzeba bedzie wyciggnaé. Juz teraz wiem tylko dwie rzeczy: to, ze Jacek mniej
zastuguje na potepienie, niz myslatam, i to, Zze mniej wart jest mojej mitosci, niz mi si¢ zdawato. Jak
on mogt tak bardzo kocha¢ t¢ wydre!
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Sobota

Wczoraj miatam tak wysokg temperature, ze nawet pisa¢ mi sie nie chciato. Doktor byt dwa razy.
To taktowne ze strony Jacka, ze nie narzucal mi swego towarzystwa. Chociaz doktor przypisuje
goraczke normalnemu rozwojowi choroby i twierdzi, Ze nie ma to nic wspdlnego z nerwami, jestem
przekonana, ze to skutek nocnej rozmowy z Jackiem. Powiedziatam mu to zreszta.

Mama siedziata przez caty czas przy mnie porzadnie wystraszona. Miarg tego moze by¢ chociazby
to, ze przez pomytke data mi cala tyzke wody utlenionej, zamiast mikstury. Na szcze$cie spostrzegtam
si¢ 1 nie przetknetam, Swoja droga stryj Albin moze i ma troche racji w swoich pogladach na
inteligencje mamy. Wieczorem podobno majaczytam. To prawdziwie pomyslny zbieg okoliczno$ci, ze
wowczas oprocz mamy nikogo w pokoju nie bylo. Z jej relacji wiem, ze méwitam jakie$ rzeczy o
Robercie, o strzelaninie i o niezywych kurach. Wymieniatam podobno jeszcze duzo innych imion. Na
prozno jednak wypytywalam mame. Nie umiata niczego powigzaé. Tym lepiej. Czasami niezbyt
wyostrzona inteligencja moze si¢ przydac.

Dzi$ jestem ostabiona, lecz znacznie spokojniejsza. Na przezycia swoje z ostatnich tygodni patrzg
jakby z perspektywy spraw odleglych i nie dotyczacych mnie bezposrednio.

Przerywam teraz pisanie. Przyjechat Dolega-Mostowicz i za godzing ma mnie odwiedzi¢. Jak to
dobrze! Nareszcie znalaztam kogo$, komu moge zaufa¢ i u kogo mogg zasiggna¢ rady. Z gory sobie
powiedziatam, Ze postapig tak, jak on powie.

Muszg teraz kaza¢ zmieni¢ posSciel i sama si¢ przebraé. Szczesliwym trafem mam jeszcze pot
flakonu ,,L'Aimant". On tak lubit te perfumy. (Nawiasem méwigc sg juz niemodne).

Wyobrazam sobie, jak go zadziwi¢ moimi straszliwymi przezyciami. Mam prawo sadzi¢, ze nigdy
mnie nie uwazal za ges, i on jednak nie moze przypuszczaé, by mogly mnie spotka¢ az tak niezwykte
zdarzenia.

Sobota, wieczor

Wigc byl u mnie. Wtasnie w przedpokoju spotkat sie z Jackiem, ktory wychodzit. Styszatam, jak
zamienili kilka konwencjonalnych zdan. Mam wrazenie, ze Tadeusz nie lubi Jacka, chociaz nigdy mi o
tym nie wspomniat ani nawet nie dat do zrozumienia. Stosunki miedzy nimi od poczatku, gdy sie
poznali, uktadaly si¢ na plaszczyznie towarzyskiej uprzejmosci.

Autorka pamietnika tutaj si¢ myli. Nie mam najmniejszego powodu i nigdy nie miatem, by czu¢ jaka$
nieche¢ do p. Renowickiego. Uwazalem go zawsze za czlowieka pod kazdym wzgledem correct, obdarzonego
duzymi zdolnos$ciami i nieprzeci¢tnym gustem, o czym $wiadczy¢ moze chociazby jego wybodr zony. Jezeli nie
zblizylismy si¢ w ciggu kilku lat naszej znajomosci, byto to skutkiem dwodch przyczyn: po pierwsze, zakres
naszych zainteresowan byt dos$¢ rézny, po drugie, to wlasnie p, Renowicki dawat mi odczu¢ pewien chtod i
rezerw¢ w stosunku do mnie. Nie bior¢ mu zresztg tego za zle, zdajac sobie sprawe z niestusznych wprawdzie,
lecz dla niego, by¢ moze, uzasadnionych motywow niecheci. (Przypisck T.D.M.)

Jacek wprowadzil go do mego pokoju. Nie wiem, czy si¢ domyslat, ze wprowadza czlowieka,
ktoérego opinia zadecyduje o moim dalszym postgpowaniu, w kazdym razie zdobyl si¢ na nie
pozbawiona glebszej tresci uwage, przyprawiona swobodnym usmiechem.

- Oto jeszcze jeden lekarz: specjalista od spraw duszy. Doktorze! Oddaj¢ panu w opieke moja
pacjentke.

Mostowicz widocznie w tym powiedzeniu dopatrzyt si¢ lekkiej ztosliwosci, gdyz odpowiedziat:

- Wigcej miatby pan racji, nazywajac mnie znachorem.

Z kolei Jacek wydobyt z siebie kilka zdawkowych komplementow na temat powiesci ,,Znachor", a
ja dodatam, ze znachorom bardziej wierzg niz dyplomowanym lekarzom, po czym Jacek pozegnat si¢ i
wyszedl.

- Z listu pani, pani Haneczko, wywnioskowatem - zaczat siadajgc - Ze tu nie jeden znachor, lecz
cate consilium facultatis jest potrzebne. Czy pani przytrafito si¢ istotnie co$ tak nieprzyjemnego?
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- To jest sprawa bardzo powazna. Ale nie potrzeba mi ani lekarzy, ani znachoréw. Tu pomoc mi
moga dwaj ludzie: przyjaciel i czlowiek rozumny. Poniewaz za§ w panu, panie Tadeuszu, obaj si¢
Tacza, postanowitam zwroci¢ si¢ do pana.

Zasmiat sig.

- Na wszelki wypadek niech pani dobierze kogo$ rozumnego. Ale choroba pani nie ma zwiazku z
przej$ciami, o ktérych mi pani wspominata?

- Itak, i nie. Mam zwykla grype. Ale zazigbilam si¢ wskutek tych wtasnie przej$¢. Niech pan sobie
wyobrazi, ze zemdlalam przy otwartym oknie i przez godzing marztam, zanim mnie znaleziono.
Zreszta to zdarzenie nie miato zadnego zwiazku z ta zmora, ktéra zawista nade mna od poczatku
biezacego roku, a méwiac $cislej, od Bozego Narodzenia.

Tu z cala dokladno$cia, nie pomijajac zadnego szczegdtu, opowiedziatam mu wszystko od
poczatku. Z rysoéw jego twarzy widzialam, jak wielkie to na nim wywarto wrazenie. Stuchat ze
skupieniem i czesto w jego wzroku dostrzegatam zdumienie.

Jest dla mnie rzecza niestychanie wazng sprostowaé tu pewng niescisto§¢ w stowach p. Hanki Renowickie;j.
Widocznie nie dopisuje jej pami¢é, gdy twierdzi, ze podata mi sprawe z najdrobniejszymi szczegétami. W istocie
z pospiechu lub tez z powodu choroby opuscita ich wiele, co w znacznej mierze przyczynito si¢ do nieco innego
naswietlenia jej dramatu niz len jego obraz, ktéry poznatem dopiero w rok po6zniej z niniejszego pamigtnika.
Gdybym tak orientowat si¢ w okolicznos$ciach, jak w nich orientuj¢ si¢ obecnie, na pewno moje poglady na cata
sprawe oraz wynikajace z nich rady i wskazéwki poszlyby w innym kierunku. Przypiskiem tym chce
usprawiedliwi¢ siebie. Nie zamierzam jednak bynajmniej wing za te powiklania, ktore nastapity, obciaza¢ mojej
uroczej informatorki. (Przypisek T.D.M.)

Gdy juz opowiedziatam mu wszystko, p. Tadeusz zadat mi jeszcze kilka pytan w zwiazku ze
sprawa Roberta, zrobil kilka uwag o mojej lekkomys$lnosci i przechodzac do Elisabeth Normann
powiedziat:

- Biorgc rzecz prosto, nie macie innego wyjscia: pan Renowicki musi rozwies¢ si¢ z ta damg i
gdzie§ po cichu wzig¢ powtdrnie §lub z panig. Wtedy rzecz pod wzgledem prawnym bedzie
uregulowana.

- Powtornie? - przestraszylam sig. - Alez po co?!

- Oto6z widzi pani, droga pani Haneczko, wasz $lub wobec Kosciota, o ile si¢ nie myle, jest wazny i
pozostanie nim nadal. Natomiast wobec prawa nie ma zadnego znaczenia, gdyz maz pani, jako
cztowiek Zonaty, nie mogt slubu otrzymaé¢. Musi tedy dosta¢ rozwdd, a nastepnie powinniscie wzigé
$lub cywilny. Wtedy wszystko bedzie w porzadku.

- To straszne, ile tu kltopotéw - powiedziatam. - Najwazniejsze jednak jest to, ze ta okropna
kobieta nie zechce si¢ zgodzi¢ na rozwod. Niech pan powie, jak ja do tego zmusi¢?

Roztozyt rece.

- Ha, nie jestem adwokatem.

- Ale jest pan powieSciopisarzem. Niech pan sobie wyobrazi, ze w powie$ci ma pan podobng
sytuacj¢ do rozwigzania. Jak by pan sobie z nig poradzit?

Mostowicza rozbawito to widocznie, gdyz $miat si¢ dtugo. Potem zamyslit si¢ i powiedziat:

- Fabularne rozwigzanie takiej sytuacji byloby moze tatwiejsze niz w zyciu, ale wymaga roéwniez
dos¢ ryzykownych pociagnieé¢ i pewnych usprawiedliwien.

- Cala zamienitam si¢ w stuch...

- Wigc mamy w dramacie trzy osoby dzialajace: pania, ja i me¢za. Obie kobiety chciatyby go
zatrzymac dla siebie. On wyraznie woli pania, ale ta trzecia posiada bron, przy pomocy ktoérej moze go
zmusi¢ do kapitulacji lub zgubié. Jak wobec tego powinna postapi¢ pierwsza kobieta, czyli pani?...
Musi postarac si¢ o to, by wytraci¢ rywalce jej bron.

- To znaczy?...

- To znaczy zawladnaé¢ dokumentami, stwierdzajagcymi, ze wchodzacy w gre mezczyzna byt juz
poprzednio zonaty. Samo zawtadniecie nie zamyka jednak sprawy. Pozbawiona dokumentu ta trzecia,
jezeli tylko pamieta nazwe i adres instytucji, ktora dokument wystawila, zdota uzyskac¢ odpis. Korzys¢
tedy ogranicza si¢ do przedtuzenia sprawy, gdyz musimy zatozy¢, ze owa osoba bylaby istotg naiwnag,
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gdyby nie przegladata kilkakrotnie $wiadectwa $lubu. Na brak pamigci tedy z jej strony autor liczy¢
nie moze. Jest jednak i druga korzys¢. Mianowicie, maz majac w rgku $wiadectwo moze natychmiast
wszczac¢ kroki rozwodowe. W powiesci datoby si¢ to zatatwié¢ z piorunujacg szybkoscia. Po prostu
telefonuje do swego adwokata w New Yorku i wydaje polecenie. W praktyce natomiast musialby
prawdopodobnie sam pojecha¢ do Ameryki. Lecz nie odstgpujmy od powiesci. Otéz nagromadzone
przez pierwsza kobiete, czyli przez pania, informacje o burzliwym zyciu drugiej, jak tez i fakt
porzucenia meza, wystarczg w zupetno$ci do rozwodu bez zadnego odszkodowania. Wiecej jeszcze.
Proces z koniecznosci odstoni burzliwe zycie owej damy, zapewne obfitujace w takie szczegoty, na
ktorych ujawnieniu wcale jej nie zalezy. Rozumie mnie pani?...

- Niech pan méwi, niech pan méwi... Boze, co to za szczgécie, ze zwrdcitam sie do pana, kochany
panie Tadeuszu!

- Tak kierujac akcjg, jakaz miatbym sytuacje w powiesci? Oto zasadniczo zmieniong. Wprawdzie
druga kobieta posiada nadal swa grozng bron, lecz musi dlugo si¢ namysli¢, zanim jej uzyje, gdyz
obecnie i przeciwnicy nie sg bezbronni.

- To znaczy ja i Jacek? - zapytatam.

- Wiasnie. Jezeli pierwszej kobiecie i mgzczyznie zalezy na ukryciu faktu popetnionej przez niego
bigamii, to owej trzeciej zalezy na ukryciu swoich skandalicznych przezy¢. W takich warunkach juz
znacznie latwiej o niezbyt zaszczytny wprawdzie dla stron obu, lecz tym niemniej przez obie strony
pozadany kompromis. Juz widze swoja bohaterke (t¢ trzecia), jak z nienawisciag w spojrzeniu godzi si¢
na zatajenie bigamii, jest bowiem niewatpliwie kobieta z towarzystwa, ktorej musi zaleze¢ na jako
tako dobrej opinii. M¢zczyzna rzuca si¢ w ramiona tej pierwszej i nastgpuje happy end.

- O, nie tak tatwo - zawolalam. - Duzo wody uptynie, zanim przebacze Jackowi.

- Zle pani zrobi, droga pani Haneczko. Zepsuje mi pani caly efekt koncowy.

- Oby taki efekt byt w ogole mozliwy.

- Bal... W powiesci nalezatoby jeszcze spietrzy¢ wiele trudno$ci, by podrazni¢ wyobrazni¢
czytelnika i trzymaé jego uwage w napigciu. Natomiast powiem pani w sekrecie, ze zycie w swoich
rozwigzaniach bywa znacznie prostsze.

- Jedno wydaje mi si¢ w tym wszystkim niewykonalne: jak wydoby¢ od niej ten dokument?

Z niepokojem przygladatam si¢ panu Tadeuszowi. Nie tracitam jednak nadziei. Przeciez on w
swoich utworach nieraz musiat przeprowadzac takie rzeczy, jak ja. Nieraz jeden bohater wydobywat
od drugiego jakie$ wazne papiery. Na pewno i w tym wypadku znajdzie skuteczny sposob.

Nie zawiodtam si¢, bo oto zaczat mowié:

- Zwykle autorzy postuguja sie jednym z trzech sposobow: albo wynajety bandyta terroryzuje
posiadacza dokumentu i odbiera to, na czym autorowi zalezy, albo autor spaja posiadacza do
nieprzytomnosci, a wtedy inny jego bohater ma juz zadanie utatwione, bo po prostu wykrada
dokument, wreszcie trzecim sposobem, uzywanym przez autorow, nie lubigcych latwizn, jest
wyludzenie w sposob podstepny i skomplikowany.

- Aha, to tak - zawotatam - jak ci okropni szpiedzy wydobyli ode mnie te z6ttg koperte.

- Wiagnie. Swiadczy to o ich tworczej inwencji. Ja, co prawda, w swojej powiesci, gdybym miat
podobng sytuacje, nigdy nie uciekalbym sie do tego sposobu. Wyglada mi na efekciarstwo. Raczej
proste rzeczy przemawiaja do czytelnika i wydaja mu si¢ wiarogodne.

- Wigc jakze tu nalezy postapi¢? Zaznaczam, ze ta kobieta w ogole nie uzywa alkoholu.

Mostowicz potrzasnat glowa.

- Nic nie szkodzi. Obgdziemy si¢ tu bez alkoholu. Nie chciatbym tak szlachetnego plynu mieszac¢
w tak me¢tne sprawy. Powiedziata pani, Ze ta panna czy tez pani Normann bawi obecnie w Krynicy?

- Tak. Mieszka na pewno w ,,Patrii".

- Swietnie. Ot6z na pewno nie siedzi tam catymi dniami w swoim pokoju, lecz uzywa nart, sanek i
podobnych sportow. Normalna kobieta, wybierajgc si¢ na narty, nie zabiera z sobg dokumentéw ani
nawet pieniedzy. Otoz w powies$ci wyobrazatbym to sobie w ten sposdb: podczas jej nieobecnosci pod
jakims$ pozorem wchodzi si¢ do jej pokoju i rewiduje si¢ jej rzeczy. W dziewigc¢dziesieciu dziewieciu
powiesciach na sto rewizja taka daje wspaniale rezultaty.

- Ba! Ale jak sie dosta¢ do takiego pokoju?!
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- To juz powinno by¢ zostawione pomystowosci wykonawcy. Beletrystyka rozporzadza w tej
dziedzinie niezliczong kolekcja chwytow, zaczynajac od wytrychow i podrobionych kluczy, a konczac
na przekupieniu shuzby. Wszystko zalezy od warunkow lokalnych i od tego, kto ma dokonaé
ekspropriacji.

- A czy sg ludzie, ktorych mozna do tego wynajacé? - zapytatam. Mostowicz wybuchnat §miechem.

- Oczywiscie. Chociaz nie sg zrzeszeni w zadnym cechu ani zwiazku zawodowym. Gdybym ja
jednak komponowat taka rzecz do powiesci, funkcje te powierzytbym swojej pierwszej bohaterce.

- Mnie?!

- Naturalnie. Trzeba si¢ wystrzega¢ niepotrzebnych zawitosci w kompozycji. Po co wprowadzaé
nadmiar os6b dziatajacych? Zawsze bylem zwolennikiem surowej ekonomii srodkow.

- Ba! Ale ja nie potrafie!

- Wigcej ufnosci we wlasne sily, kochana pani Hanko.

- Ale ja bym umarta ze strachu na mysl, ze mégtby mnie kto$ przytapa¢. Wzigto by mnie jeszcze

za ztodziejke!

- Nie ma obawy. W najgorszym wypadku posadza panig o kleptomani¢. Wystarczy zalicza¢ si¢ do
towarzystwa i1 by¢ dobrze sytuowanym materialnie, a mozna kras¢, ile dusza zapragnie. Kazdy powie:
,Biedactwo! Cierpi na kleptomani¢... " To straszna choroba i tylko ludzie biedni nigdy na nig nie
choruja.

- Drogi panie Tadeuszu! Niechze mi pan powie jak ja mam to zrobi¢.

- Hm - zastanowit si¢. - Pani potrafi by¢ tak uroczo roztrzepana. Przeciez moze zdarzy¢ si¢ pani
pomylka, ze zabierajac z portierni klucz zamiast swego, wezmie pani klucz od jej pokoju.

- A jezeli portier to zauwazy?

- Watpie. W duzych hotelach zbyt wielki panuje ruch. I zbyt ufaja swoim lokatorom. Zreszta,
jezeli zrobi to pani zaraz w pierwszych dniach po swoim przybyciu na miejsce, nie bgda jeszcze
dobrze pamigtali pani wygladu.

- Wigc przypusémy, ze mi si¢ uda. I co dalej?

- Bohaterka, zaciskajac w drzacej dtoni zdobyty klucz, rozglada si¢ po korytarzu, a uchwyciwszy
moment, gdy nikt jej nie widzi, otwiera szybko drzwi pokoju groznej wampirzycy. Tam przeprowadza
rewizj¢, znajduje bezcenny dokument, zaciera po sobie $lady, zamyka drzwi, a klucz odnosi na doét,
proszac o wymienienie go na wilasciwy. Nie zwlekajac dluzej natychmiast pakuje swoje manatki,
reguluje rachunek i wyjezdza najblizszym pociagiem.

Pokrecitam glowa.

- Wszystko to w opowiadaniu wyglada bardzo tatwo. Ale na przyktad jak pan sobie wyobraza taka
rewizj¢?! Przeciez ona na pewno ma mnéstwo rzeczy, waliz, pudet. Na przeprowadzenie doktadnej
rewizji nalezatoby mie¢ nie kilka chwil, lecz kilka godzin.

- Totez nie trzeba rewidowaé¢ wszystkiego. Trzeba szukaé¢ tylko tam, gdzie mozna dokument
znalez¢.

- Wigc gdzie?

- Tego to juz nie wiem. Ale sadze, ze gdy bohaterka numer znajdzie si¢ w pokoju bohaterki numer
2, instynkt wskaze jej kierunek.

- Jak to instynkt?

- Mowiac po prostu, zastanowi si¢ pani, droga pani Hanko, nad pytaniem: ,,Gdzie na jej miejscu ja
bym schowata ten papier?... "

- Czy sadzi pan - powiedzialam nieco obrazona - Ze jestem tak podobna do innych kobiet, ze nie
zdobylabym si¢ na nic oryginalnego?

- Och, przeciwnie. Jestem zdania, Zze pani wynalaztaby niezwykle oryginalny schowek, ale musimy
wzig¢ pod uwage, ze bohaterka numer 2, pragnac ukry¢ tak wazny dla niej dokument, na pewno
maksymalnie wysilita swojg inteligencj¢ 1 pomystowosc.

- Wiec dobrze. A jezeli w bielizniarce go nie bedzie?

- Poszuka go pani za wanna.

- Ach, prawda. Moze by¢ jeszcze za wanng!

- No, widzi pani. Przyjdzie pani zreszta na mysl jeszcze kilka innych miejsc, ktére rownie dobrze
stuzy¢ mogg temu celowi.
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- A co znaczy zatrze¢ §lady?

- No, trzeba po skonczeniu poszukiwan doprowadzi¢ wszystko w pokoju do stanu takiego, w jakim
znajdowato si¢ poprzednio. Nie jest wskazane pozostawianie na miejscu swoich rekawiczek, torebki,
pantofli, kapelusza czy jakiejkolwiek innej czgsci garderoby, ktore autorzy powiesci kryminalnych
nazywaja biletami wizytowymi przestepcy.

- Boje sig, okropnie si¢ bojg, czy mi si¢ to wszystko uda. Ale jestem panu niezmiernie, wprost
niewymownie wdzigczna za te wskazowki. Jak to dobrze mie¢ takiego przyjaciela...

Tu skreslam pani Renowickiej kilkanascie wierszy z pamietnika. Nie sg one istotne ani dla opisu zdarzen, ani
dla charakterystyki autorki. Zawieraly natomiast wyszczegodlnienie objawdéw jej wdziecznosci dla mnie,
opatrzonych tyloma niezasluzonymi komplementami pod moim adresem, ze byloby dla mnie rzecza zenujaca
podawanie ich w druku... Jezeli chodzi o odtworzenie naszej rozmowy z owego czasu, przyzna¢ musze p.
Renowickiej wyjatkowa pamig¢ i niemal zupelng Scistos¢. Poniewaz jednak magis amica veritas, musz¢
nadmieni¢, ze p. Hanka opuscita te kilka gorzkich stéw reprymendy, ktore padly z moich ust za jej
lekkomyS$lno$¢ w zawieraniu znajomosci z takimi osobnikami jak Tonnor. Nie jestem hotdownikiem
skostnialego konwenansu, lecz z wlasnego do§wiadczenia wiem, ze znajomosci przygodne najlepiej likwidowaé
natychmiast. To wlasnie powiedziatem p. Hance. (Przypisek T.D.M.)

A wigc klamka zapadta. Nieodwotlalnie jade do Krynicy. Jade natychmiast, gdy tylko doktor mi
pozwoli. Tadeusz dobrze mi radzi, by nie zabiera¢ stryja Albina. To mogloby tylko skomplikowac
moja sytuacje. Jak to dobrze by¢ powiesciopisarzem! Taki uktada sobie wiasne zycie wedlug zasad
kompozycji powiesci i wlasciwie nic nieprzyjemnego nie moze go spotkac. Jezeli za§ zdarzy si¢ jakas
niespodzianka, zawsze znajdzie wyj$cie, by spraweg zakonczy¢ pomyslnie.

Usitowatam to wytlumaczy¢ temu biedakowi. Toto przyszedt zaraz po Mostowiczu i teraz dopiero
z calg wyrazisto$cig zrozumiatam, Zze nie zastuguje on na to, bym si¢ nim interesowala chociaz
odrobing.

Mowie mu, ze natychmiast po wyzdrowieniu jade do Krynicy, a on nawet si¢ nie zdziwil, nawet nie
zapytat, co sig¢ stato. Jest niemozliwie gruboskorny. Przyjat to jako co$ zupelnie naturalnego.

Tu znowu, niestety, muszg autorce pamigtnika skresli¢ spory ustep. Tym razem przez wzglad na pewna, dosé¢
znaczng liczbe czytelnikow. Mianowicie p. Hanka Renowicka wypowiedzialta w nim sporo nieprzychylnych
uwag o ziemianstwie i arystokracji.

Wiem z do$wiadczenia, jaki to miatoby efekt. Mowie o drazliwosci kastowej. Nie tylko zreszta kastowej, lecz
i 0 profesjonalnej.

Ilekro¢ wprowadzatem do swoich powiesci jaki$ ujemny typ, zawsze znalazta si¢ grupa ludzi oburzonych, Z
roznych stron kraju nadchodzily listy pelne niezadowolenia, ironii i uszczypliwych zapewnien, ze tak zle mogg
sadzi¢ dane srodowisko tylko dlatego, ze go nie znam. W ten sposob w ciggu lat kilku dowiedzialem si¢, Ze nie
znam ziemianstwa, chlopow, dentystow, robotnikow, adwokatow, przemystowcow, fryzjerow, szoferow,
inzynieréw, pisarzy gminnych, kolejarzy, literatow, wiascicieli magli parowych, rzeznikow, akuszerek,
dziennikarzy, radioamatoréow. Zydéw, bankowcow, hydraulikow, aktoréw, kominiarzy, kobiet, mezczyzn i
dzieci. Jezeli dotychczas nikt nie zakwestionowal mojej erudycji w §wiecie niemowlat, to tylko dlatego, ze
niemowle¢ta nie umiejg pisaé listow.

Pewien znajomy redaktor opowiadal mi, ze kiedy$ zglosita si¢ don delegacja zwiazku akuszerek z
ptomiennym protestem przeciw wprowadzeniu przeze mnie do jednej z powiesci postaci akuszerki, zajmujacej
si¢ niedozwolonymi sprawami. Wtedy dopiero zrozumiatem, ze w Polsce ,,czarnym charakterem" moze by¢
tylko analfabeta lub niemowle.

Trudno mi si¢ oprze¢ przeswiadczeniu, ze ta nadwrazliwo§¢ zawodowa czy kastowa jest objawem
najzwyklejszego kompleksu nizszosci, i ogarnia mnie przerazenie, gdy musz¢ stwierdzi¢, jak powszechnym
zjawiskiem jest w Polsce kompleks nizszosci. Doszto juz do takiego idiotyzmu, ze nazwy pewnych profesji
trzeba bylo pozmienia¢. Z wielu tysigcy strézo6w kamienicznych w ciggu paru lat nie zachowat si¢ ani jeden.
Zostali sami dozorcy, chociaz w zaden rozsadny sposdb nie umialem sobie wytlumaczy¢, czym dozorca
przewyzsza stréza. Jedynym strézem pozostat nadal tylko Aniot Stro6z. Lecz czy na dtugo?...

Dalej, by nakarmi¢ kompleks nizszosci stuzby domowej, potulnie si¢ zgodzono nie uzywaé terminu
,shuzaca" i1 zastgpi¢ go nazwa ,,pomocnica domowa". Rowniez lokaj wyszedt z obiegu. Lokaj woli by¢ stuzacym.
Co za kadryl kretynizmow!

W tym smutnym pejzazu najsmutniejsze jest to, ze jest prawdziwy i ze z nim liczy¢ si¢ trzeba. Dlatego
wolatem uchroni¢ p. Hanke Renowicka przed konsekwencjami jej wypowiedzi o ziemianstwie i arystokracji.
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Nie chciatbym, by otrzymata w druku i w listach tyle skarg i protestow, ztosliwosci i potgpien, co ja po wydaniu
swoich ,,Wysokich progéw" (Przypisek T.D.M.)

Poniedziatek

Obudzitam si¢ dzi§ w doskonalym nastroju. Goraczki ani $ladu. Troch¢ zmizerniatam, ale
wygladam z tym interesujaco. Blgkitnawe cienie pod oczami dodaja mojej cerze bardzo wiele
delikatnosci. Nie pisze tego, by sie chwalié, ale tak delikatnej cery nie widzialam jeszcze nigdy. Nawet
Norblin mi to kiedy$ powiedziat. A on juz chyba si¢ na tym zna. Bede musiata pozowa¢ mu drugi raz,
gdyz Toto koniecznie chce mie¢ moj portret. Juz wiem, jak sie ubiore. Biata tunika empire i gtadka,
zlota obregcz na gltowie. Tunika naturalnie z rozcigciem od biodra. Tak, by cata noga byta widoczna.
To bedzie $liczne.

Dzi$ juz wstalam, a pojutrze bede mogta wyjs¢. W czwartek wyjezdzam do Krynicy. Rozmyslnie
nie powiedziatam o tym dotychczas Jackowi. Nie chciatabym by mi odradzal, by (kto go wie!?) dat jej
znag, ze ja przyjezdzam. Moglby pokrzyzowac wszystkie moje plany, utozone tak pracowicie.

Zastanawialam si¢ nad tym, czy nie pomowi¢ o nich ze stryjem Albinem. Dosztam jednak do
przekonania, ze lepiej nie. Niepokoi mnie tylko, Ze stryj od tak dawna nie dzwonit.

Bardzo ciekawie utozyly si¢ moje stosunki z Jackiem. Zachowujemy si¢ niby zupelnie normalnie.
Rozmawiamy o potocznych sprawach biezacych, widujemy si¢ przy stole, ale do tamtych historii nie
wracamy ani jednym stowem. Zupehnie tak, jakby byta miedzy nami w tym wzgledzie jakas nie pisana
umowa.

O ile znam Jacka, musi si¢ czu¢ przygnebiony. Pojecia nie ma, co o nim mysle i jak zamierzam
postagpi¢. Dla niego zawsze bede tajemnica. Rozmyslnie zreszta. Mgzczyzna poty interesuje sie
kobieta, pdki jej nie zna i poki nie jest pewien, czego si¢ moze po niej spodziewaé. Co prawda i my,
kobiety, moglybySmy o sobie powiedzie¢ to samo. Nic zresztg dziwnego. C6z moze by¢ nudniejszego
niz czlowiek, o ktorym si¢ wszystko wie. Gdy patrzg na Tota, chce mi si¢ ziewaé. Nie omylg si¢ nigdy,
przewidujac, co powie lub co zrobi. Pod tym wzgledem najzabawniejsi sa jeszcze arty$ci wszelkiego
rodzaju. Poeci, aktorzy, muzycy, pisarze. Ale u nich juz to dochodzi do przesady.

Myslac o Jacku, nie moge zaprzeczyC, ze jakkolwiek wyjscie na jaw tej skandalicznej afery
sprawito mi wiele bolu i smutku, to jednak on sam - co tu ukrywaé - podniost si¢ w moich oczach.
Oczywiscie, nie z punktu widzenia etyki, lecz tej tresci, ktorej nie umiem nazwac.

Jezeli chodzi o etyke, to w ogodle wydaje mi sig, ze ludzie zbyt wiele przywigzuja do niej wagi. Ma
si¢ rozumie¢, ztodzieje, oszusci 1 inni przestgpey zastugujg na potgpienie. Ale nie zmienia to faktu, ze
czesto wsrdad tych potepionych spotykamy jednostki wysoce interesujace lub wrecz czarujace. Wezmy
chociazby takiego Roberta, takiego Jacka czy stryja Albina. Albo nawet owego szpiega, ktory udawat
adiutanta putkownika Korczynskiego. Zeby Toto, ktéry jest zwierciadtem wszystkich cnét, miat
chociaz czastke ich szarmu! Moglby by¢ naprawde zajmujacym przyjacielem.

To dobrze, ze wyjezdzam. Od tak dawna nie ruszatam si¢ z Warszawy. Obmierzly mi juz wciaz te
same twarze. Trzeba odetchna¢. Muszka, ktdra snobuje si¢ na przewrazliwione nerwy, powiedzialaby,
ze jej dusza wiednie w miescie. Kabotynka. Moja dusza nie wigdnie. Po prostu si¢ nudze, gdy zbyt
dtugo siedze¢ na jednym miejscu.

Konczg juz. Mamy dzisiaj wieczorem na obiedzie dwadziescia dwie osoby 1 musze si¢ zajac¢ tym
nieszczgsnym gospodarstwem. Powiedziatam dzi$ Jackowi, by napisal do ciotki Magdaleny. Niech juz
sobie przyjedzie.

Wtorek

Cudna pogoda! Bytam na spacerze z Totem. Przy Belwederze wysiedlismy 1 przysztam pieszo az
na Kredytows, gdzie mi chcial pokaza¢ u jubilera jakie§ okazyjne kolczyki. Wcale mi si¢ nie
podobaty. Jezeli si¢ nie myle, stanowily one wlasno$é¢ Zuczki Olszynowskiej. Czyzby z nimi bylo tak
zle, ze musza wyprzedawac si¢ z bizuterii?!

Wczoraj obiad si¢ nie udal. Bytam wsciekta. Jednak dobrze, Zze postanowilam sprowadzi¢ ciotke
Magdalene.
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Mam dzi§ urwanie glowy. Oczywiscie okazato si¢, ze wszystkiego mi brak. Nawet narty mi si¢
rozeschty bo je polozyli na pawlaczu obok przewodu kominowego czy czegos$ takiego. Na gwalt
musiatam uzupeilnia¢ swoja garderobe. Nie mogg przeciez w Krynicy pokaza¢ si¢ w swoich
zeszlorocznych rzeczach z Davos. Wobec tych obostrzen dewizowych wiele oséb spedza zime w
kraju.

Sprzyjato mi szczescie. Gdy jechatam do stryja Albina, spotkatam go na Miodowej. Powiedziat mi,
7e na calg sprawe zapatruje si¢ optymistycznie. Jego zdaniem ta kobieta nie ma zlych zamiarow, w
przeciwnym bowiem razie nie odkladalaby sprawy, lecz staralaby si¢ wywrze¢ jak najpredzej
skuteczny nacisk na Jacka.

Siedzieli$my u ,,Loursa" i irytowal mnie tym, ze robit oko do jakiej$ egzotycznej brunetki, ktora
jednak nie byla Zydoéwka. W rzeczywistosci miata tylko ladne oczy. Ci mezczyzni s3 szalenie
niewybredni. Nawet tacy doswiadczeni jak stryj Albin. Gdybym mu zrobita najmniejsze awanse,
oczywiscie oszalalby ze szczgécia. To dziwne, Ze czasami o tym mysle. Catkowita wina za to spada na
Tota. Jak to dobrze, ze nie bede go widziata przez czas dtuzszy.

Sroda

Jutro wyjezdzam. Powiedzialam to dzi§ Jackowi przy obiedzie, dodajgc, ze wyjazd zostat zalecony
przez lekarzy. Spodziewatam si¢ jakich$ protestow lub przeszkod, lecz zachowal si¢ zupeinie
normalnie. Zawsze w nim ceni¢ to opanowanie odruchow. Przy slowie ,Krynica" nie drgnety mu
nawet powieki. Nie moglo go to zreszta zdziwi¢, gdyz wszyscy jada do Krynicy. Spotkam tam
mnostwo znajomych.

Od Tota dowiedziatam sig, ze jest tam rowniez Romek Zeranski. To bardzo dobrze. Moze na tle
uzdrowiska straci co$ ze swojej eternalnosci. Moze zmadrzeje. Przez pot godziny szukatam w
bibliotece ,,Sezonowej mitosci”" Zapolskiej. Dam mu to do przeczytania. O ile sobie przypominam, ta
powies¢ moze mu da¢ do zrozumienia, ze mgzczyzna powinien traktowac mitos¢ sezonowo. Opowiem
mu tez, co mowil mi kiedy$ Dolega. Twierdzit, Ze zna trzy rzeczy wieczne: wieczne pidro, wieczng
mito$¢ 1 wieczng ondulacj¢. Jego zdaniem najtrwalsze z tych trzech rzeczy jest wieczne pidro.

Nie mogg pojaé, dlaczego ci dwaj ludzie si¢ przyjaznig. Romek bywa na wszystkich czwartkowych
przyjeciach u Mostowicza i zdaje si¢, ze widuja si¢ jeszcze poza tym. A propos tych czwartkéw. Nie
moge odmowi¢ Tadeuszowi. Jutro bed¢ musiata zjawic si¢ u niego. Jezeli mam by¢ szczera, nie cieszy
mnie to wcale, chociaz spotkam wielu znajomych. Jedyng rzecza, ktdra mnie sktania do podjscia na
»~czwartek", jest to, ze w ten sposob dam do zrozumienia Jackowi, ze si¢ z jego uprzedzeniami nie
licze.

Nie wiem jeszcze, jak postapie. W kazdym razie Tadeusz okazuje mi zawsze tyle zyczliwosci i
zachowat dla mnie niezmienng przyjazn.

Czwartek

Siedzg¢ w pociagu. Kto nigdy w pociagu nie pisal, nie wie, jak to trudno. Litery wychodza niewyraznie,
niektore sa zupetnie znieksztatcone. Jestem ciekawa, czy kiedys, jezeli zdecyduje si¢ moje notatki
uporzadkowa¢ i wyda¢ w formie pamigtnika, sama to zdotam odczyta¢. Swoja droga byloby rzecza
frapujacg wydaé swdj pamietnik.
Obserwuj¢ twarze pasazerow. Przygladaja mi si¢ jak zwyklej tadnej kobiecie. Czyz ktory z nich
moze si¢ domysla¢, ile treSci kryje si¢ w mojej duszy?! Ja rowniez na nich patrzg, jak na ludzi
zwyklych, przecietnych. Ten tysawy brunet jest pewno handlowcem lub fabrykantem. Ten gruby
wyglada na bankiera. Starsza pani o utlenionych wlosach musi by¢ Zong jakiego$ dygnitarza
kolejowego. Nie sprawia wrazenia pasazerki, ktora moze sobie pozwoli¢ na pierwsza klas¢. Na pewno
ma bilet darmowy. Mtody cztowiek o aparycji sportowca ma wiele pryszczy na twarzy. Jest
obrzydliwy. Prawdopodobnie pracuje w jakims dzienniku i tez ma gratisowy przejazd.
Tak ich okreslitam. A czyz mogg wiedzie¢, kim sg naprawdg? Spojrzatam na grubasa. Moze jedzie,
by zastrzeli¢ swoja niewierng zong, i juz za dwa dni bedzie siedzial w wigzieniu? Ta kobieta moze by¢
ksigzng krwi, a nieciekawy milodzieniec jakim$§ znakomitym cudzoziemcem. Przeciez ksiecia

94



Windsoru wzielam kiedys$ za komiwojazera. Nic nigdy nie mozna wiedzie¢. Kazdy cztowiek kryje w
sobie jakie$ tajemnice. Ma swoje wilasne zycie. Ludzie wtasciwie nigdy si¢ nie znajg i nie mogg mie¢ o
sobie zdecydowanie sprawiedliwego zdania. Lysawy brunet, ktéry mi si¢ wydaje cztowiekiem
zupehie pospolitym, moze mie¢ w duszy cate pieklo lub cale niebo. Dopiero nieszczgscia, ktore
spadaja na ludzi, ujawniajg przed innymi ich skarby i ich ubostwa.

Naprawde powinnam to przerobi¢ na pamie¢tnik. Coraz bardziej si¢ przekonuje, ze wiele cennych
my$li, ktére mnie nawiedzaja, zasluguje w zupetnosci na opublikowanie. Ilez kobiet, ba, iluz
mezezyzn skorzysta¢ z nich moze! Najwieksza trudnoscia, jaka przewiduje przy ukladaniu takiego
pamigetnika, sg nazwiska. Oczywiscie nie mogtabym da¢ swego ze wzgledu na rodzicow i na Jacka. A
wymysli¢ jakie§ nazwisko jest rzecza niestychanie trudna. Zreszta, jak mowi Gombrowicz, najbardziej
nieprawdopodobne nazwisko, wykomponowane przez autora, zawsze moze znalez¢ swego prawnego
posiadacza. A to pono¢ naraza autora na wiele przykrosci.

Autorka pamigtnika, a raczej Witold Gombrowicz, ma tu zupeing racj¢. Sam zanotowatem wiele podobnych
wypadkow. Prawny posiadacz jakiego$ nazwiska nie ma nic przeciw temu, jezeli si¢ danego bohatera tym
nazwiskiem ozdabia. Czyta powies¢ w blogim zadowoleniu. Dopiero wowczas gdy bohater popetnia jakie$
swinstwo, prawny posiadacz gwattownie protestuje.

Miatem na przyktad taki wypadek: w jednej z powiesci obdarzytem nazwiskiem lks (nie chcg go tu
wymienia¢, by nie wywotywa¢ nowych komplikacji) dwie panny, ktére - poniewaz byto mi to na rgke -
zaliczytem do arystokracji. Nazwisko zreszta brzmiato tadnie i dobrze po polsku. Powiesé, jak wszystkie moje
powiesci, przed wydaniem ksigzkowym byla drukowana w odcinku jednego z dziennikéw warszawskich. Ot6z
poki o pannach byto tylko to, Ze sa §wietnie ulozone, tadne i obracaja si¢ w najwyzszych sferach towarzyskich,
nikt nie protestowat.

Jednej z nich zdarzyt si¢ wszakze przykry wypadek. Rozstata si¢ mianowicie w okolicznos$ciach dosé¢
zabawnych z tym, co tradycja nasza, wbrew wszelkim oczywisto§ciom, uwaza za nieodlgczny atrybut
panienstwa. I jakiez skutki?... Nie czekatem na nie dtugo. Po dwoch dniach otrzymatem od jakiego$ adwokata
Fensterglassa grozny protest. Jego klient nosit wtasnie to samo nazwisko.

Adwokat w imieniu klienta grozit mi jakimi$ paragrafami, jezeli w przeciagu itd. nie zmieni¢ nazwiska Iks na
jakie$ inne, gdyz obraza to rodowe honory Iksoéw, ze jedna z Iksdbwien wyczynia dziwne rzeczy.

P. Hanka Renowicka ma tedy racje, ze dobor nazwisk dla bohaterow przedstawia wielka trudnos¢ dla autora.
Nie tylko juz chodzi o czarne charaktery, lecz i o ,biate". Nazwie si¢ na przyktad ktéregos z szlachetnych
adonisow nazwiskiem, zdawaloby si¢, tak nieprawdopodobnym jak Cynjan. I jaki skutek?... Nie mija miesiac, a
oto cala prasa si¢ trzesie od wiadomosci, ze nie jaki Cynjan sprzedat kmiotkowi kolumne Zygmunta, tramwaj i
dworzec gtéwny za kilkaset zlotych. Nazwisko Cynjana-oszusta staje si¢ synonimem pomyslowosci
ztodziejskiej. I jakze wowczas wyglada moj Skrzetuski, obarczony takim mianem?!

To samo odnosi si¢ rowniez do nazw miejscowosci. Raz otrzymalem od burmistrza jednego z matych
miasteczek najformalniejsze sprostowanie. W jego Pikutkowie nigdy nie mieszkal zaden pan Aleksander
Powarycki, a zatem nie mogl nago przebiegac ulic tego miasta ani podpali¢ stajni strazy ogniowe;.

Wobec tego musze si¢ przyznaé, ze sporoSmy si¢ naglowili z p. Hanka, zanim wymyslilismy dla niej
nazwisko ,,Renowicka" i kilka innych nazwisk do jej pamigtnika. Jezeli chodzi o p. Tota zdecydowalismy w
ogoble nie dawa¢ mu nazwiska. By jednak unikng¢ wszelkich nieporozumien, z catym naciskiem chcg podkreslic,
ze Toto z ,,Pamigtnika pani Hanki" nie ma nic wspdlnego z ksigciem Totem Radziwittem, chociaz moze nie jest
mniej znany od niego na terenie Warszawy i niektorych dzielnic Polski. (Przypisek T.D.M.)

Postanowitam zatrzymac¢ si¢ w Krakowie na jeden dzien. Bawi tam wlasnie ciocia Baworowska i
wypada ja odwiedzi¢. Nie widziatam jej od swoich lat dziecinnych.

To zabawne, ze musze nazywac ja ciocia, gdy jest ode mnie o dwa lata mlodsza. Na szcze$cie ja nie
jestem niczyja ciocig. To ogromnie postarza. Nie zdolam jednak tego unikng¢. Danka juz dzi$
zapowiada, ze bedzie miala co najmniej sze$cioro dzieci. Okropne! Zreszta ten Stanislaw na to
wyglada. Wyobrazam go sobie jako ojca rodziny, niezno$nie powaznego i patriarchalnie gtaskajacego
glowki swoich szesciu pociech. Jestem przekonana, ze podczas karesow oboje beda bardziej mysleli o
potrzebie zwiekszenia przyrostu naturalnego w naszym kraju niz o czym$ innym. Zycie w gruncie
rzeczy jest nieprawdopodobnie §mieszne.

Na ,,czwartku" jednak nie bylam. Troche mnie korcilo, ale ze wzgledu na zatrzymanie si¢ w
Krakowie i na ciotkg Baworowska mialam doskonate usprawiedliwienie wobec siebie 1 wobec
Tadeusza. Wyjechatam popotludniowym pociggiem, a jutro wieczorem juz bede w Krynicy.
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Dretwiej¢ na mysl o zadaniach, ktére mam tam do spetnienia. Odchodzi mnie cata pewnos¢ siebie,
gdy zdam sobie sprawe, ze bede sie musiata tam zmierzy¢ oko w oko z tg niebezpieczng kobieta. Czy
zdotam by¢ przebieglejsza od niej? Czy zdotam zdoby¢ to nieszczesne §wiadectwo Slubu?

Nie jestem wprawdzie religijna i w dziedzinie praktyk mam wielkie zaleglosci, ale jednak w
Krakowie dam ofiar¢ na jaki$ kosciol, by mi si¢ powiodto. Zawsze lepiej jest zaasekurowaé si¢ na
wszelki wypadek.

Zastanawialam si¢ nieraz nad kwestiag wiary. Wiasciwie moéwiac nic nie miatabym przeciw temu,
by by¢ dobra katoliczka. Ale po prostu nie mam na to czasu. Modlitwy i chodzenie do koSciota,
spowiadanie si¢ i tak dalej, wszystko to, jezeli ma by¢ porzadnie zrobione (a nie lubi¢ Zzadnego
niechlujstwa), wymaga wielu godzin dziennie. Mysle, ze Pan Bég w swoim nieograniczonym
mitosierdziu zechce mi to wybaczy¢.

Sobota

Jestem w Krynicy. ,,Patria" przepemiona. To szczescie, ze Toto zaméwit dla mnie pokoj. Niestety,
wigksze apartamenty wszystkie sa zajete. Moc znajomych. Wszyscy zapewniaja, ze bawia si¢
znakomicie.

Pierwsza osoba, jaka spotkatam w hallu ,,Patrii", byta... miss Elisabeth Normann. Schodzita wtasnie
do sali restauracyjnej na kolacje. Zdazyta juz si¢ opali¢. Nie bez przykro$ci musze stwierdzié, ze
wyglada interesujaco. Przekonatam si¢ jednak, Zze jej rude wlosy sa ufarbowane. Kobiety rude nie
opalaja si¢ tak dobrze, a najczgsciej dostaja piegdw, ktorych zyczylabym jej z catego serca.

Albo nie pamicta mnie z Warszawy (widzialySmy si¢ w ,,Bristolu" zaledwie kilka razy), albo
swietnie umie udawac. Jej zielone oczy przesliznety si¢ po mnie z doskonalg obojetnoscia. Zdazytam
si¢ juz dowiedzie¢, ze mieszka na pierwszym pigtrze i oczywiscie ma apartament. To mi troche
zepsuto humor. Dyrektor obiecal, ze gdy tylko zwolni si¢ apartament na drugim pigtrze, gdzie mieszka
obecnie jaki$ bogaty Niemiec z Gornego Slaska, przeznaczy go dla mnie.

Jestem troche zmeczona podrozg i krakowskimi wizytami. Cztowiek nawet nie wie, ilu ma dalekich
krewnych.

Jednak ten Toto ma gest. Powiedziatabym nawet, ze zrobilo to dobre wrazenie w hotelu: w moim
pokoju oczekiwat mnie wielki bukiet r6z. Musiat to zatatwi¢ telegraficznie.

Kolacje zjadtam u siebie. Teraz notuje te kilka stow by czym predzej wziac kapiel i potozy¢ sie do
1ozka. Z dotu dolatujg dzwigki orkiestry. Jestem ciekawa, czy ta cata Betty porobita juz tu znajomosci.
Wyobrazam sobie, jakie ma stroje! Jednak nie sadze¢, bym si¢ data zdystansowac.

Sobota

Spotkatlam Romka. To jednak jest przyjemnie, gdy kto$ przy kazdym spotkaniu ze mng czerwieni
si¢ jak pensjonarka. Umacnia to mnie w wierze we wlasne wartosci. Zatrzymatam sanki i zawotatam
go. Stat przed jakim$ sklepem. Potknat si¢ o kupe $niegu na brzegu chodnika. Zachowat si¢ wprost
niezdarnie, co przy jego klasie ma duzy urok. Ubrany zreszta byt, jak zawsze, pierwszorzednie. To
jego ogromna zaleta. Nie cierpi¢ mezczyzn zle ubranych. Taki na przyklad Leszek Ponimirski
programowo ubiera si¢ fatalnie. Podejrzewam nawet, ze bardzo rzadko si¢ kapie. Romek pocatowat
mnie w rekawiczke 1 powiedzial:

- Och, nie przypuszczatem, ze jeste§ w Krynicy. Gdyby... Nie

dokonczylt, wigc zapytatam:

- Gdybys o tym wiedzial?...

Zrobitam mu miejsce obok siebie. Gdy juz konie ruszyly, powiedziat z emfazg:

- Gdybym o tym wiedzial, nie przeklinalbym tak swego lekarza za to, ze mnie tu wystat. Czy...
jestes sama?

- Tak, Jacek siedzi w Warszawie. A ty?...

- Ja?... - przerazit si¢. - Az kimze mogtbym tu by¢?!

Zasmiatam sig.
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- No, moj drogi Romku. Przeciez nie bedziesz we mnie wmawial, ze wiecznie zyjesz w celibacie.

Odwrocit glowe. Te wszystkie kwestie ogromnie go peszg. Czasami chce mi si¢ $mia¢ na mysl, ze
ten chlopak w ogole nie wie jeszcze, co to jest kobieta. Co prawda moze byc¢ to zupelnie interesujace.
Wyobrazam sobie jego zachowanie si¢ w takich okolicznosciach. Wszystkie panie ogladajg si¢ za
naszymi sankami. Nie dziwi¢ im si¢. Romek musi podobaé si¢ kazdej. To zabawne. Na pewno
niejedna go atakuje. A ten biedak broni si¢ jak lew.

- Nie stroni¢ od ludzi - powiedziat po dlugim namysle.

- Tylko od ptci odmienne;j?...

Spojrzal na mnie surowo i oznajmit mi tonem wyroku sagdowego:

- Zmienita$ si¢ bardzo.

- Na niekorzy$c¢?

Odwrocit gtowe 1 niemal gniewnie powiedziat:

- Tak.

To wszystko zaczynato mnie bawic.

- Czy zbrzydtam?

- Nie o tym mowig.

- Przytytam?

- Ach, nie. Udajesz, ze mnie nie rozumiesz. W twoim sposobie bycia... Inaczej patrzysz na zycie
niz dawniej, niz wtedy, gdy...

- Gdy co?

- Gdy tak wiele nadziei wigzatem z toba.

To nieszczgscie, jak bardzo ten chlopak jest patetyczny. Gdyby nie korcita mnie jego
niewzruszalna niewinno$¢, juz czutabym si¢ znudzona. Jestem ciekawa, co zrobitby taki cztowiek,
gdyby si¢ dostal we wprawne raczki takiej na przyklad Betty Normann. Byloby to nad wyraz
komiczne. Ona oczywiscie dostroitaby si¢ do jego tonu. Ja jestem zbyt wielkg sybarytka, by zadawac
sobie tyle trudu. Jezeli szokuje go moje zachowanie si¢, niech si¢ mgczy. Albo straci sentyment do
mnie, albo zdota przystosowac si¢ do mojego facon d'etre. W gruncie rzeczy tak bardzo mi na nim nie
zalezy 1 moge zdoby¢ si¢ na to ryzyko. Powiedziatam mu:

- Mo¢j drogi Romku. Nie jestem juz gesiag. A ty, zdaje sie, do konca zycia zamierzasz nosi¢ gtowe
w chmurkach, szuka¢ polnego kwiecia i gra¢ na fujarce. To moze zajmujace poty, poki sie ma
osiemnascie lat. Ale zastanow sie, ze kiedys, jako minister czy inny prezes z brzuszkiem, bedziesz
wygladat z ta maniera do$¢ zabawnie.

Czulam, jak pod wplywem moich stéw kurczy si¢ caly. Jego sposob bycia wynika
najprawdopodobniej z nieSmiatosci. Chcialabym pozna¢ jego marzenia. Na pewno sa
przeciwienstwem tego, czym zyje. W marzeniach tych musi by¢ wiele zuchwatych podbojow
mitosnych. Moze nawet cynizm.

- Staram si¢ nie mie¢ zadnej maniery - powiedzial wzburzony.

- Wiec moze Zle si¢ wyrazitam. Po prostu twoje podejscie do zycia jest piekielnie niewygodne.

- Jak to rozumiesz?

- Chodzisz na koturnach. Robi to wiele stuku, ale krepuje swobode ruchow.

- Stuku?

- No, tak - zdobytam si¢ na otwarto$¢. - Swoja cichos$cig i brakiem agresywnosci robisz dookota
siebie reklamowy hatas. Kazesz si¢ zdobywac.

Niecierpliwie ruszyt ramionami.

- Wecale nie chce by¢ zdobywany.

- Tym gorzej.

- Nie zalezy mi na tym.

- A jednak takie sprawiasz wrazenie - brngtam naprzod. - Oto czlowiek nie z tego $wiata,
zazdro$nie strzegacy skarbow swego serca, zakleta krolewna, niedostepna forteca, czy jak tam chcesz
to nazwac, ktora czeka na zwycieska zdobywczynie.

Zasmial si¢ nieszczerze.

- Upewniam cig, ze nie czekam. W ogole te sprawy zbyt mato zajmujg miejsca w moim zyciu,
bym mial im poswigcaé wigcej uwagi.
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- Aha, chcesz mi przez to da¢ do zrozumienia, ze ja zbyt wiele o nich mysleg.

- Nie miatem tego zamiaru, ale, skoro juz o tym méwimy... nie mogg zaprzeczyC. Rzeczywiscie
wydaje mi si¢... Moze mi si¢ wydawac, ze poswigcasz im zbyt wiele czasu.

- Czy mozna zbyt wiele czasu poswigci¢ mito$ci?!

Znowu si¢ zarumienit i odpowiedziat jakim$ zupetie innym tonem:

- Milo$ci mozna poswieci¢ cale zycie.

To dziwne, ze ten Romek przy jego urodzie jest taki powazny. Przygladatam si¢ jego profilowi. Ma
w sobie co$ z Savonaroli. Jaki§ zacigty wyraz i klasyczne linie czota, nosa, podbrodka. Umiatby by¢
okrutny. Gdyby si¢ we mnie nie kochal, na pewno bym si¢ go bala. To jednak dziwne, jak wielka
wladze da¢ moze uczucie. Siedziatam obok niego, méwitam mu rzeczy przykre i draznigce, wiedzac,
Ze nic mi nie grozi, ze jeden moj usmiech, jedno dotknigcie reki moze go uszczgsliwic.

- Zycie bytoby niestychanie nudne - powiedziatam - gdybym na nie patrzyta twoimi oczami.

- Nudne? - zdziwit si¢. - Wcale si¢ nie nudze.

- Bierzesz je zbyt powaznie.

- Tak, jak na to zastuguje.

- Wcale nie zastuguje. Otdz to wlasnie, ze nie zastuguje. Czy ty, na przyklad, wiesz, co to jest
przygoda?

Wzruszyt ramionami.

- Miatem wiele przygod.

- Watpie. W kazdym razie nie zrobite$ na pewno nic by na nie si¢ narazi¢. Wszystko u ciebie musi
by¢ uplanowane i przygotowane. Przynajmniej to, co jest Swiadome. Jakas mordercza konsekwencja.

- Nie rozumiem ciebie.

- To bardzo proste. Zawsze wiesz, co zrobisz. Wiesz co i dlaczego.

- Sadzg, ze kazdy cztowiek wie, co i dlaczego robi.

- Bynajmniej. Ten, kto zna urok zycia, lubi czu¢ si¢ jak 16dz bez steru na falach.

- 00000... Niesiona w dowolnym kierunku?!

- Nie. Ogolny kierunek mozemy jej nadawaé. Ale pewne dywagacje sa czym$ koniecznym, co
chroni nas przed nuda.

Romek przygryzt dolng wargg. To jeszcze bardziej podkreslito w jego twarzy rys zacigtosci.

- Bardzo ci¢ przepraszam, Haneczko, ze nie umiem by¢ zabawnym towarzyszem -powiedzial. -
Przepraszam, ze ci¢ nudzitem. Jezeli pozwolisz, tu wysiagd¢. Wlasnie u tego fotografa mam co$ do
zatatwienia.

Za$mialam sie¢.

- Nieprawda. Nic nie masz do zalatwienia i wcale nie jeste$s nudny. A raczej twoj rodzaj nudy jest
zupehnie zabawny.

Spojrzat na mnie prawie z nienawiscig.

- Masz do$¢ oryginalny stownik.

- Dzigkuje za komplement.

- To wecale nie miat by¢ komplement. Wrecz przeciwnie. C6z to za dziwny sposéb dzielenia ludzi
na takie dwie kategorie, jak: nudny i zabawny.

- A jakie sg inne kategorie?

- Moj Boze. Warto$ciowy, prozny, wlasciwy, etyczny... Tysigce okreslen. Uczutam

si¢ z lekka dotknieta ta uwaga.

- Czyli chcesz przez to powiedzie¢, ze kategorie mego rozumowania sg plytkie?

- Chce przez to powiedzie¢, ze nie zadajesz sobie trudu, by ujmowac glebiej zagadnienia.

Zmierzytam go ironicznym spojrzeniem.

- Zagadnienia?... Czy naprawde sadzisz, ze jeste§ dla mnie zagadnieniem?

Zaczerwienit si¢ bardzo i mruknat:

- Nie méwitem o sobie.

- Ale ja méwitam o tobie. Bardzo ci¢ lubig, moj drogi, nie ukrywam zreszta tego, ale nie jeste$ dla
mnie Zzadnym zagadnieniem. Widzg ci¢ na wylot. Znam ci¢ doskonale...

- Moze zanadto jeste$ pewna swego sadu.
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- Wecale nie zanadto. Ty jestes$ catkowicie zrobiony z jednego materiatu. Jezeli byly w tobie jakies
domieszki, postarates si¢ je usungc.

Zamyslit si¢ 1 nic nie mowit. Odezwal si¢ dopiero po dluzszej pauzie:

- Nie wiem. Moze i masz racj¢. W takim razie rzeczywiscie musze ci¢ nudzic.

- Alez wcale nie - zaprotestowatam. - Chciatabym tylko, by$ si¢ troche zmienit. Spojrzat na mnie

Wystraszonymi oczyma.

- Bym si¢ zmienil?

- Och, jestes nieludzko powazny. Czy$ ty nigdy nie zrobil Zadnego ghupstwa?

Zastanowit si¢ i odpowiedziat:

- Owszem. Jeden raz.

- Zdumiewasz mnie.

- Jeden raz, gdy poznawszy ciebie nie ucieklem na drugi koniec swiata...

Bardzo to tadnie powiedzial. To zastugiwato juz na nagrode. Zdjetam rckawiczke i1 lekko
pogtaskalam go po twarzy. On jest naprawde bardzo zabawny. Cofnat si¢ tak gwattownie, jakbym go
dotkneta rozpalonym zelazem. To jednak jest frapujace.

- Przepraszam - powiedziatam. - Nie chciatam zrobi¢ ci przykrosci...

Miat zaci$niete szczeki i pod naciagnieta skora twarzy graty mu migsnie. Niewielu znam mezczyzn
réwnie tadnych tg prawdziwie meska, niebezpieczng uroda. Umie $wietnie panowac nad soba, ale jego
mito$¢ musi by¢ jak burza, jak orkan. Ile gwattownosci kryje si¢ pod tym pozornym spokojem!

Dobrze jednak zrobitam, Ze nie zostalam jego zona. Bylby §wietny wtasnie jako przygoda. Ale na
state, na codzien byltoby to zbyt monotonne. A w dodatku niebezpieczne. Odczutam to wyraznie, ze
batabym si¢ go. Nie umiatby mi zostawi¢ chwili czasu, nie wypetnionej soba. Taka zachtanno$¢ musi
pociagac i na pewno pocigga w nim niejedng, ale a la longue staloby sig to tortura.

Jak mu to wszystko wytlumaczy¢? Mezczyzni o psychice tego typu nie sg zdolni do zrozumienia
czego$, co nie jest wieczne, ostateczne, niecodwolalne. On jest bezapelacyjny. I ma tak wspaniale
zarysowane nozdrza, ktére poruszaja mu si¢ ledwie dostrzegalnie. Opanowala mnie nagle
nieprzezwyci¢zalna ochota, by go pocalowa¢. Mocno, w same usta.

Sanki mingty ostatnie zabudowania. Droga byta pusta. To okropne mie¢ do czynienia z m¢zczyzng
tak wysokim, ktoéry nie ma najmniejszego zamiaru pochyli¢ si¢, by utatwi¢ mi zadanie. Przeciez trudno
bym si¢ nan wspinata. A nieludzko mnie korcito. Wprost musiatam go pocatowac.

Od czego jednak inwencja. Upuscitam r¢kawiczke po swojej prawej stronie gdzies migdzy futrzany
fartuch a siedzenie. Musial przechyli¢ si¢ przeze mnie, by po niag siggna¢. Wowczas jego policzek
znalazt si¢ tuz przy mojej twarzy. Maty ruch glowy wystarczyt, by dotkng¢ wargami kacika jego oka.
Zrobitam to bardzo ostroznie i natychmiast cofngtam si¢ w obawie, ze znowu si¢ zachnie i moze mi
nadwerezy¢ zeby. Moja ostrozno$¢ zostata nagrodzona. Istotnie unikngtam niebezpieczenstwa w sama
pore. Romek za$§ z wrazenia wypuscit z rak rgkawiczke, ktora wlasnie zdazyt wylowi¢. Ta mata
przygoda uwolnita mnie od jakichkolwiek wyjasnien. Trzeba bylo zatrzymaé konie i woZnica pobiegh
po rekawiczke.

Romek siedziat jak skamieniaty.

- Jakaz $liczng mamy pogode - powiedziatam swobodnie. - Lubi¢ mroz, gdy pod ptozami tak
$piewa i gdy $wieci oslepiajace stonce.

Spojrzatam nan z ukosa i troche si¢ przelgktam. Moze postgpitam jednak zbyt lekkomyslnie.
Gotow natychmiast zazada¢ ode mnie, bym porzucita Jacka i uciekla z nim co najmniej do Ameryki
Pohludniowej. Albo sam si¢ spakuje i natychmiast wyjedzie, zostawiajac mi patetyczny list.

- Po co to zrobitas? - odezwal si¢ gtucho po dobrych pigciu minutach milczenia. Udatam

zdziwienie.

- Co zrobitam?... Ze ci¢ pocatowatam?... Mo6j Boze, czy ja wiem?... Przyszta mi nagla ochota.
Jestes tadny 1 zawsze mi si¢ podobates.

- Czy... to tylko kaprys?...

- By¢ moze. To jest takie nudne zastanawianie sie nad kazdym swoim postepkiem. Analizowanie
wszystkich drobiazgdw...

- Wiedziatlem, ze dla ciebie jest to drobiazgiem - wyrzucit z siebie takim tonem, jakby mi
oznajmial: ,,Wiedziatem, ze$ wytruta catg rodzing i zamordowata sze$cioro niemowlat".
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Zirytowato mnie to troche.

- A czymze ma dla mnie by¢? Czym jest, obiektywnie rzecz biorgc, zwykty pocatunek?

- Czy... czy 1 w stosunku do innych mezczyzn... zachowujesz si¢ tak samo? Bytam

juz zta.

- Tak. W stosunku do wszystkich, bez wyjatku. Ale upewniam ci¢, ze zaden dotychczas nie zrobit
mi o to awantury.

- Bo zaden z nich ci¢ nie kocha - wybuchnat.

- Zaiste, masz dziwne wyobrazenie o mitosci. Zawsze sadzilam, ze atrybutem tego uczucia raczej
jest pocatunek niz wymowki i impertynencje.

Z calej sity chwycit mnie za reke i spojrzat mi gleboko w oczy. Byt z tym gniewem, niepokojem i
nadziejg wspaniaty. Mity Boze! Czemuz jest taki ghupi?! Zapytal przerywanym glosem:

- Jak mam to rozumie¢... Haneczko, jak mam to rozumie¢?... Czy... ty moglaby$ mnie...
pokochaé?

Potrzasnetam glowa.

- Nie mogtabym. Nie mogtabym wlasnie dlatego, ze ty tak powaznie bierzesz te sprawy. Nie
cierpi¢ przywigzywania wickszej wagi do przezy¢, niz na to zastuguja. Boj¢ si¢ wszystkich klesk
zywiotowych. Nie pocigga mnie trzgsienie ziemi. Po prostu go si¢ boj¢. Stokro¢ wole pogode i cisze. |
jezeli mam by¢ szczera, dlatego ci¢ wlasnie nie pokochatam.

Znowu odsunat si¢ ode mnie i zastygt w milczeniu. Na szczgécie byt wlasnie ostry zakret i cheac nie
chcac musiat si¢ do mnie przytuli¢. By zlagodzi¢ swoje stowa, powiedziatam:

- Zreszta, moj Romku. Mowitam ci, ze nie lubi¢ zaglebia¢ si¢ w analize swoich postepkow czy
uczué. Czyz to nie jest zupetnie proste?... Podobasz mi sie, zywimy dla siebie bardzo wiele przyjazni.
Dlaczego nie mialabym ci¢ pocatowac?

- Dlatego, ze to, co dla ciebie jest tylko chwilowym kaprysem, dla mnie moze by¢ rozdarciem nie
zagojonych blizn.

- I znowu przesadzasz. Nie, Romku. Musimy o tym wszystkim pomowi¢ wyczerpujaco. Moze
podczas takiej rozmowy i ja zdolam sobie uswiadomi¢ moj stan wewnetrzny. Jezeli chcesz zrobi¢ mi
prawdziwa przystuge, przyjdz dzisiaj o piatej do mnie. Mieszkam w ,,Patrii".

Nic nie odpowiedzial. Sanki wlasnie zatrzymaty si¢ przed fryzjerem, u ktdérego miatam zamoéwiong
godzing. wysiadtam i zegnajac si¢ z Romkiem dodatam:

- Bedg czekata.

Zrobitam przy tym umyslnie jak najbardziej zalotng mine. Nie lubig¢ spraw, ktore si¢ przeciagaja.
Chciatam mu wyraznie da¢ do zrozumienia, ze jezeli zdecyduje si¢ przyjs¢, przyjdzie do jaskini lwa.
Jezeli za$ sadzi, ze kalam jego uczucia, rozdzieram blizny i robi¢ duzo innych, rownie nieestetycznych
rzeczy - niech sobie wyjedzie.

Pierwsza osoba, ktdra zobaczylam u fryzjera, byla Betty Normann. Obstugujacemu ja fryzjerowi
usitowata wytlumaczy¢, o jakie uczesanie jej chodzi. Postugiwata si¢ przy tym angielskim, francuskim
1 niemieckim, lecz ten jej nie moégl zrozumie¢. Niewiele pomagata tez ustuzna interwencja dwoch pan,
ktore widocznie nie wladaty dobrze zadnym z tych jezykow. Serce zabitlo mi mocniej. Oto nadarzata
si¢ wyborna okazja do nawigzania znajomosci.

- Czy pani pozwoli - odezwatam si¢ do niej po angielsku - ze bedg stuzyta jako ttumacz? Musiata

od razu poznac¢ po akcencie, ze znam $wietnie angielski, gdyz u$miechneta si¢ do
mnie nad wyraz przyjemnie i odpowiedziata:

- Jestem pani bardzo wdzigczna. To naprawde wyjatkowo uprzejme ze strony pani. Zazdroszcze
pani, ze nauczyla si¢ pani jezyka polskiego.

- Nie potrzebowalam si¢ uczy¢. Jestem Polka.

- Niepodobienstwo! Méwi pani jak rodowita Angielka. Ja w Polsce bawi¢ od niedawna, a wasz
jezyk jest taki trudny.

Wytlumaczyta mi, o co jej chodzilo, a ja z kolei powtdrzytam to fryzjerowi. Swoje miejsce zajgtam

prawie nieprzytomna z wrazenia. Badz co badz chociaz nieformalnie, zdotatam jg poznac. Jakie

beda tego nastepstwa?...
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Oczywiscie przy kazdym spotkaniu bedziemy si¢ sobie ktaniaty, a mozliwe, Zze ona w jakim$
innym przypadku zwroci si¢ jeszcze o moja pomoc. Musze si¢ mie¢ na bacznosci. Moze jednak
wytelegrafowa¢ wuja Albina?...

Na razie tego nie zrobig. Zobaczg, jak bedg si¢ uktadaly stosunki. Ona ostatecznie nie robi tak ztego
wrazenia. By¢ moze (nie marze¢ jeszcze o tym) polubi mnie i sama zrozumie, jak brzydkie jest to, co
chce mi zrobi¢. Ostatecznie pewno tez ma jakie$ serce. A mnie kobiety na ogét lubig. Nawet Muszka
Zdrojewska, ktora peka z zazdrosci o Tota.

Gdy wesztam do sali restauracyjnej, bylo juz tam prawie petno. Sporo znajomych. Chociaz mi
niektorzy dawali znaki, bym siadla przy ich stoliku, udatam, ze tego nie spostrzegam. Wiem z
doswiadczenia, jak to jest niewygodnie w réznych uzdrowiskach, gdy si¢ czlowiek od razu na
poczatku sprzegnie z jakim$ towarzystwem. P6zniej trudno jest odczepi¢ sig, chociaz moze chciatoby
si¢ przebywa¢ z kim innym. Nie zblize si¢ tu do nikogo, zanim si¢ nie rozejrzg. Musze zreszty
zobaczy¢, z kim tu przestaje Betty Normann.

Weszta w par¢ minut po mnie i rowniez usiadta przy osobnym stoliku. Gdy dostrzegta mnie, znowu
si¢ usmiechnela. Zachowuje si¢ zupetnie przyzwoicie. Na usprawiedliwienie Jacka muszg stwierdzic,
ze jest ona comme il faut. Poja¢ tylko nie mogg, dlaczego tak uporczywie udaje, ze nie zna polskiego
jezyka.

Z przyjemnoscia skonstatowatam, ze na pewno nie jestem gorzej ubrana od innych pan. Zobacze,
jak bedzie wieczorem. Chociaz jezeli o mnie chodzi, na wieczorowe toalety ktade najmniej nacisku.
Uwazam, ze kobieta prawdziwie elegancka musi si¢ wyr6éznia¢ smakiem strojow rannych i
popotudniowych. Oburza mnie taka Halszka, ktora ubiera si¢ gorzej niz $rednio, a wieczorowe toalety
sprowadza z Paryza. To najlepszy dowod nouveau richelostwa.

Gdy wrocitam do numeru, zastatam zabawna niespodzianke: Romek przystal mi wigzankg mimozy
1 kartke z przeproszeniem, ze nie bedzie mogt przyjs¢, gdyz zatrzymujg go wazne sprawy.

Coz za sensat! I ta mimoza! To takie do niego podobne przysyla¢ wtasnie mimoze. Pewno w
jezyku kwiatow cos to znaczy. Szkoda, ze nie mam babci. Zadepeszowatabym do niej po wyjasnienia.
Za czasOw naszych bab¢ ludzie bali si¢ uzywac jezyka do wyluszczenia swoich intymniejszych spraw.
Postugiwali si¢ w tym celu kwiatami. Jakie szczgécie, ze nie zylam w tamtej epoce. Pgkatabym ze
$miechu, co prawda, ale umartabym z nudéw.

Mimoza! To pewno ma znaczy¢, ze nie o$mieli si¢ mnie tknaé. Coz za zabawny chtopak. Kolor tez
pewno ma jakie$ znaczenie. Romek bylby zupelnie na miejscu w ,,fin de siecle'u". Swoja drogg i tak
duzy moj sukces, ze nie wyjechal. Ukrywac si¢ przede mng moze bardzo dtugo, gdyz nieopatrznie nie
zapytatam go o to, gdzie mieszka.

Ciekawa jestem, czy ta Betty wie, ze ma do czynienia z zong Jacka. Udaje nieswiadomos$¢, ale
sadzg, ze juz dzisiaj wieczorem potrafi¢ to wybada¢. Co tez sobie mysli Jacek... Poniewaz wie, ze
mieszkamy w jednym hotelu, na pewno boi si¢, ze miedzy nami moze dojs¢ do nieporozumien. Jezeli
tak jest rzeczywiscie, albo przyjedzie tu pod jakim§ pozorem, albo bedzie telefonowal, by si¢
dowiedzie¢. W kazdym razie nie wyobrazam sobie, by spedzat czas pogodnie. Dobrze mu tak. Niech
wie, ze kazdy grzech wymaga pokuty.

Konczg juz pisa¢. Musze si¢ przebra¢ do kolacji.

Poniedziatek

Wczoraj nie pisatam, bo nie miatam czasu. A zresztg nic si¢ nie zdarzyto. Betty Normann nadal
zdaje si¢ nie szuka¢ ze mng zblizenia. Klaniamy si¢ sobie z u$miechem. To wszystko. Dzi$
zauwazytam, ze zapuszcza sieci na generata Koczyrskiego. Dziwny gust. Koczyrski ma wprawdzie nie
wigcej niz lat piecdziesiat, ale jest zupelnie brzydki. I nieszykowny. Czyzby jej imponowato to, ze
zajmuje jakie$ dygnitarskie stanowisko? Byli razem w Zegiestowie i wrocili przed samym wieczorem.

Moj kostium narciarski robi furore. Podobny, ale w znacznie gorszym gatunku (rzuca si¢ to w
oczy), ma jakas pani Retz czy Rentz z Lodzi. Poza tym w catej Krynicy nic cieckawego. Nigdy sobie
nie daruj¢, ze nie nauczylam si¢ dobrze jezdzi¢ na tyzwach. Te dwie smarkate Holdynéwny sa
formalnie oblgzone. Rzeczywiscie jezdzg bardzo tadnie. Kostium tyzwiarski jest niestychanie
twarzowy. Gdy tylko idg na §lizgawke, wali tam pot Krynicy.
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Spotkatam bardzo zajmujacego cztowieka. Jest to pan Joe Larsen Knidle, dyplomata amerykanski z
Moskwy. Przyjechat tu, by wypoczaé. Spgdzam z nim sporo czasu. Bylam dumna, ze lepiej jezdz¢ na
nartach od niego. I jemu to zaimponowato. Okazato sig, ze Jacka zna jeszcze z Ligi Narodow, a z
Totem polowat kiedy$ w Kongo. Bardzo mity, swiatowy czlowiek. Nie zuje gumy i nie opowiada co
trzecie zdanie o wspaniatosciach Ameryki. Z tym wychwalaniem swego kraju Amerykanie na og6t sg
nuzacy. Wszystko, co amerykanskie, jest dla nich superlatywem. Gdy chce taki zrobi¢ mi komplement,
mowi:

- Alez panig mozna wzia¢ za Amerykanke. Okropne! Za Amerykanke! Nie przecze, ze przewaznie
sa tadne, wysportowane i dobrze utrzymane. Ale ich sposob bycia z paleniem papieroséw przy zupie, z
wldczeniem si¢ po nocnych klubach z przygodnie poznanymi ludzmi, ich, méwiac po prostu, brak
kultury i oglady towarzyskie;j... Br... Nie umiatabym tak samo, jak zy¢ w epoce babek. Jacek twierdzi,
ze Europa stopniowo amerykanizuje si¢. We Francji amerykanizm zrobit juz znaczne postgpy. Na
szczeScie do nas jeszcze nie doszedt.

Okazuje si¢ jednak, ze i Amerykanie mogg si¢ zeuropeizowaé. Najlepszym dowodem jest Larsen.
Romek nie daje znaku zycia. Méwil mi kto$, Ze widzial go z panig Zéttowska na spacerze. Od niej
jego cnocie nic nie zagraza. Pani Z6towska ma sze$¢dziesiat lat. Tacy sg dzisiaj mezczyzni.

Wtorek

Spotkaty$my si¢ na schodach bec-a-bec. Gdy ja zobaczytam, od razu przeczutam, ze poznanie musi
nastapi¢. Zatrzymata si¢ i z usmiechem wyciagneta do mnie reke.

- Czy pani pozwoli, ze si¢ przedstawi¢ - powiedziata po angielsku. - Nazywam si¢ Elisabeth
Normann.

Wymienitam swoje nazwisko rownie uprzejmie.

- Styszatam od generata Koczyrskiego - mowita - najprzyjemniejsze rzeczy o pani.

- Generat jest bardzo mity. A jakze si¢ pani podoba Krynica?...

- Nadzwyczajnie. Dla kogo$, kto juz jest zblazowany komfortem roéznych zagranicznych
miejscowosci kuracyjnych, Krynica ma urok mitego prymitywu.

Najwyrazniej w §wiecie chciata podtrzymac i przedtuzy¢ rozmowg. Teraz juz nie ulegato dla mnie
watpliwos$ci, ze wie ona, kim jestem. Zaczyna si¢ niebezpieczna gra. Ano dobrze. Nie cofne si¢ przed
niag. Zapytatam z zainteresowaniem:

- Pani na pewno duzo podrézuje?

- O, tak - odpowiedziata. - Podroze to moja pasja.

- A stale pani mieszka w Londynie?

Zadatam jej to pytanie, by upewnic ja, ze nic o niej nie wiem. Jacek - 0 ile go znam - na pewno z
nig o mnie nie moéwil. Jezeli za§ mowit, to tylko w tym sensie, ze pragnalby oszczgdzi¢ mi zmartwien
Z powodu tych spraw.

Miss Normann potrzgsne¢ta przeczaco glowa.

- O, nie. Wlasciwie moéwigc nigdzie stale nie mieszkam. Najczesciej jeszcze w Paryzu. Spedzam
tam co roku dwa lub trzy miesigce.

- Zazdroszcz¢ pani - powiedzialam. - Ale raczej pani jest Angielka niz Amerykanka. Sadzac z
akcentu i ze sposobu bycia.

- Dzigkuje pani - usSmiechngta si¢. - Rzeczywiscie jestem Angielka. Urodzilam si¢ w Birmingham 1
w Anglii spedzitam swoje mlode lata. Ale pdzniej tak jako$ sie zlozyto, ze w ojczyznie swej bywatam
niezmiernie rzadko. Moi rodzice z jakichs powodow przyjeli obywatelstwo belgijskie.

- A w Polsce pani jest po raz pierwszy?

- O, tak. Kiedy$ bawitam tu przejazdem zaledwie par¢ godzin. Tego nie mozna liczyé. Prawda?
Ale 1 pani, zdaje si¢, duzo podrézuje? Przynajmniej general wspominal mi, Ze maz pani jest
dyplomata, a stuzba w dyplomacji taczy si¢ z czestym zmienianiem miejsca pobytu. Nieprawdaz?

- Oczywiscie - przyznatam. - Nie podrozowatam jednak tyle, co pani. Teraz za$ juz od dluzszego
czasu siedzimy w Warszawie.
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Wymienily$my jeszcze kilka zdan zdawkowych uprzejmosci i miss Normann poszta do siebie.
Sprawia zupelie mite wrazenie. Jestem ciekawa, dlaczego nie wspomniala ani stowa o stryju Albinie.
Stryj na pewno nie zwierzyt jej si¢ z tego, ze rodzina nie utrzymuje z nim stosunkow.

Zagadkowa kobieta. Nie mogg pozby¢ si¢ jakiegos podswiadomego przeswiadczenia, ze ukrywa
ona w sobie tajemnice znacznie grozniejsze od tych, ktore znam.

Nie uktadatam jeszcze zadnych planow. Cieszg si¢ jednak z tego, ze teraz bgde mogla bez
wzbudzenia jej podejrzen wstapi¢ ktdrego$ dnia do niej i1 rozejrze si¢ w jej apartamencie. Musze
koniecznie zdoby¢ sobie identyczny o pigtro wyzej. W razie przylapania mnie, bed¢ mogta si¢
thumaczy¢ pomytka o pietro.

Rozmawialam z dyrektorem i obiecat mi, ze apartament za dwa dni bedzie wolny.

Pan Larsen przychodzi teraz na obiady do ,Patrii" i jemy razem. Jest nader interesujagcym
interlokutorem.

Sroda

To musi co§ znaczyC. Poniewaz wiem, ze w Biarritz postugiwala si¢ kiedy$ jakim$ cudzym
nazwiskiem (a wlasciwie swego panienskiego tez uzywa nieprawnie, gdyz powinna nosi¢ nazwisko
Jacka), sktonna jestem raczej wierzy¢ pamigci Larsena niz zachowaniu sig¢ tej kobiety.

Byto to tak.

JedliSmy wtasnie z panem Larsenem obiad, gdy do sali restauracyjnej weszta miss Normann.
Przechodzac obok mego stolika pozdrowita mnie moze nawet z wigksza doza serdecznosci, niz na to
pozwalala nasza krotka znajomos$¢. Odpowiedziatam jej tym samym. Larsen wstat i uklonit sig
rowniez. Odpowiedziala mu ledwo dostrzegalnym skinigciem glowy. Gdy juz zajeta miejsce po
drugiej stronie sali, Larsen powiedziat:

- Nie moge oprzec¢ si¢ wrazeniu, ze znam t¢ dame. Kto to jest?

- Nazywa sie miss Elisabeth Normann.

- To dziwne - mruknat. - Przysiagtbym, ze kiedy$ nazywala si¢ inaczej. I Ze spotykatem ja
stosunkowo czg¢sto.

Spojrzat w jej strone i dodat.

- Moze wtedy miala wtosy innego koloru i... Chciatem powiedzie¢ cos niedorzecznego.

- No, niech pan powie - nalegatam ogromnie zaintrygowana.

- Kiedy to naprawdg jest bezsensu.

- A jednak!...

- Nie moge pozby¢ si¢ wrazenia, ze widziatem ja tanczaca w bardzo ekscentrycznym kostiumie.

- Naj akiej § maskaradzie?...

- Bynajmniej. W jakim$ kabarecie.

- Nie rozumiem?...

- Oczywiscie nie mogg dowierza¢ swojej pamigci. Ale zdaje mi sig, ze kto$ ogromnie podobny do
tej damy byt tancerka w kabarecie... Gdzie to bylo, juz sobie nie przypominam. Ani kiedy.
Przepraszam panig za te aluzje w stosunku do jej znajome;j.

Wzruszytam ramionami.

- Znam t¢ pania od bardzo niedawna. Nie wydaje mi si¢ jednak rzecza prawdopodobna, by mogta
wystepowac jako tancerka w kabaretach. Niewatpliwie jest osoba bogata, nie wyglada za$ na to, by
zrobila taka rzecz dla kaprysu. Sprawia wrazenie kobiety zréwnowazonej 1 przyzwoitej. Ale
zaciekawil mnie pan. Czy nie moze pan przypomnie¢ sobie, jak si¢ tamta nazywata?

Zmarszczyl brwi i po paru chwilach powiedziat:

- O ile si¢ nie myle, nazywata si¢ Sally Ney... Tak. Sally Ney. Jeden z moich kolegdéw interesowat
si¢ nig blizej. Stad zapamigtatem to nazwisko... Alez naturalnie. Teraz wiem doskonale. Bylo to przed
czterema laty w Buenos Aires. M¢j kolega poswiegcal jej wiele uwagi. Oczywiscie mdéwi¢ o tancerce,
nie o tej damie, ktora jest do niej podobna. Tamta na pewno byta brunetka. Raczej typ potudniowy.

- I jakze si¢ to skonczyto?
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- Niestety, szybkim rozstaniem. BawiliSmy wowczas w Buenos Aires dla zawarcia traktatu
handlowego. W stosunkowo krotkim czasie ukonczyliSmy pertraktacje i musieliSmy wraca¢ do
Stanow Zjednoczonych.

- Chcialam pana o co$ prosi¢ - us$miechnetam si¢ do niego przymilnie. - Czy nie mogtby mi pan
da¢ nazwiska i adresu tego swego kolegi?

- Bytoby mi do$¢ trudno, proszg pani, po tym, co juz o nim powiedziatem.

- Przeciez pan nic zlego o nim nie powiedzial.

- Jednak jest to cztowiek zonaty... - bronit si¢ Larsen.

- Ach, moj Boze. Napisze w sposob najbardziej dyskretny. Jezeli moj list dostanie si¢ nawet w
rece jego zony, nie bedzie miata powodu do podejrzewania go o niewierno$¢. A naprawde bytabym
panu za to bardzo obowigzana.

- Wigc jednak sadzi pani, Ze ta dama mogta istotnie by¢ tancerkg kabaretowa?

- Och, bynajmniej. Ale widzi pan, dotyczy to prawdopodobnie jej siostry. Ona ma takg
marnotrawng siostr¢. Nie mogg zreszta panu da¢ blizszych wyjasnien, gdyz sama wiem niewiele.
Niechze pan mi nie odmawia.

Wabhat sig jeszcze chwile i wreszcie si¢ zdecydowal.

- Wigc dobrze. Polegam jednak na pani dyskrecji.

- Moze pan by¢ jej pewny.

Wydart z notesu kartke i napisat na niej: Charles B. Baxter Burgos Hotel , Continental”,
Espana. Przeczytatam to ze zdziwieniem.

- Przeciez Stany Zjednoczone nie utrzymuja stosunkéw dyplomatycznych z generatem Franco?

- Oficjalnych - nie. Baxter bawi tam w charakterze obserwatora dyplomatycznego.

- No, widzi pan - zauwazytam. - Panskie obawy okazaly si¢ nieuzasadnione. Bo na pewno jest tam
bez zony.

- Przeciwnie. Sg tam razem.

- Jak to? I nie bat si¢ narazac jej na niebezpieczenstwa wojny?!

- W Burgos jest dos¢ bezpiecznie. Samoloty rzadowcoéw rzadko tam docieraja. Zreszta wojna
prawdopodobnie niedlugo si¢ skonczy. Sowiety coraz oszczedniej pomagaja rzagdowcom i przewaga
powstancow staje si¢ coraz wyrazniejsza.

- M6j maz twierdzi - powiedzialam - ze wojna hiszpanska swym okrucienstwem znacznie
przewyzsza $wiatowa.

- Zapewne - przyznat Larsen. - Dzieje si¢ tak zawsze, ilekro¢ w gre wchodza motywy ideowe.

Poza tym narodowy temperament Hiszpanow tez nalezy wzia¢ pod uwage. Nie zapominajmy, ze

Hiszpania jest ojczyzng najkrwawszej inkwizycji, walki bykow i podobnych §winstw.

Rozgadat si¢ bardzo obszernie na ten temat, co byto mi nie na reke, gdyz przed napisaniem listu do
owego Baxtera chcialam jeszcze z Larsena wyciagna¢ jakie$ informacje o tej tancerce, gdyz bytam
niemal pewna, ze chodzito tu nie o kogo innego, jak wiasnie o Betty Normann.

W jej zachowaniu si¢ w stosunku do Larsena nie dostrzeglam jednak nic, co wskazywatoby na to,
ze go juz kiedy$ w zyciu widziata. Zresztg i to jest prawdopodobne. Mogta kiedy$ dla kaprysu tanczy¢
w kabarecie. Ja sama w jakim$ bardzo dalekim mies$cie, gdzie mnie nikt nie zna, umiatabym si¢ na to
zdoby¢. Po prostu po to, by mie¢ sprawdzian swojego wdzigku i powodzenia. Tanczac w kabarecie
poznaje si¢ oczywiscie setki me¢zczyzn. Zupekie jest zrozumiate, ze mozna pozniej wigkszosci z nich
nie pamietac.

Po skonczeniu obiadu znowu przechodzita koto naszego stolika i znowu bardzo uprzejmie
usmiechnela si¢ do mnie, nie zwracajgc Zadnej uwagi na mego towarzysza. Po jej wyjéciu Larsen
powiedzial:

- Nie. Tamta byta na pewno nizsza...

- A czy jej konduita byta tego rodzaju, co u ogoétu tancerek kabaretowych?

- Raczej nie. O ile oczywiscie moge sadzi¢. Znatem bardzo mato. O ile sobie przypominam
jednak, Baxter uwazat to za jej wielki plus.

Wigcej nic istotnego wydoby¢ zen nie moglam. Natychmiast po powrocie do swego numeru
zabratam si¢ do pisania listu. Napisatam tak:
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Szanowny Panie! Nasz wspolny przyjaciel p. Joe Larsen Knidle wspominal mi o pewnej
dziewczynie, ktora z czysto osobistych wzgledow bardzo mnie interesuje. Poniewaz od lat
stracitam jq z oczu, bytabym Panu niezmiernie wdzigeczna za udzielenie mi o niej
Jjakichkolwiek informacji. Ogromnie mi na tym zalezy.

Nazwisko jej brzmi Elisabeth Normann. Wystepujgc jednak w kabarecie uzywata
pseudonimu Sally Ney. Niektore wiadomosci o niej mowily mi, Ze bawita przed czterema laty
w Buenos Aires.

Czy nie wie Pan, gdzie si¢ ona znajduje obecnie? Gdzie byla poprzednio? Jakie miata
zamiary? Czy nie wyszta za mqz? Czy nie zamierza zmieni¢ zawodu? Wszystko, cokolwiek Pan
o niej napisze, bedzie obchodzilo mnie jak najbardziej. Jezeli przypadkiem posiada Pan jej
fotografie - btagam o przystanie jej. Solennie obiecuje, ze jg zwroce.

Oczywiscie nikt, oprocz p. Larsena, nie bedzie wiedzial o tym, ze do Pana pisze, ani o catej
sprawie. Z gory najserdeczniej dzigkuje Panu za dobro¢ i najmocniej przepraszam za
zabieranie Mu cennego czasu.

H. Renowicka

Sama zaniostam list na poczte 1 wystatam go jako ekspres polecony. W powrotnej drodze przyszto
mi na mysl, ze nawet w wypadku, gdyby ten Amerykanin nie chciat odpisa¢ lub odmowit informacji,
zostaje mi jeszcze inna droga: mianowicie znalazlszy ten nowy $lad moge zawiadomi¢ o tym
brukselskie biuro detektywow. Dla nich sprawdzenie tego w Buenos Aires nie bedzie przedstawiato
szczegoOlniejszych trudnosci.

Ach, gdybym mogla przesta¢ im jej fotografie!

I tu nagle doznatam ol$nienia. Przeciez w Krynicy na kazdym kroku fotografuja przechodniow. Od
fotograféw po prostu si¢ roi. Jest niepodobienstwem, by jej nie sfotografowano ani razu. Trzeba tylko
przeszukac¢ wigksze zaktady fotograficzne, a niewatpliwie znajdg to, czego mi trzeba.

Poswigcitam temu cztery bite godziny i oczywiscie znalaztam. Znalaztam dwa zdjecia. Zupeknie
wyrazne, z doskonale uchwyconym podobienstwem. Poniewaz obawiatam si¢, ze nie zechcg mi ich
wyda¢, postgpitam troche nietadnie, ale nie miatam innego wyjscia. Gdy panienka odwrdcita si¢, oba
zdjecia ukrytam w torebce. By nie byli na tym stratni, kazatam zrobi¢ powigkszenie swojej fonografii,
ktoéra tu rowniez znalaztam. Teraz ci w Brukseli bedg mieli zadanie znacznie utatwione. Moze zdotaja
wykry¢ i inne jej §lady.

Poczekaj, moja pani. Przekonam cig, ze nie tak tatwo jest odebra¢ meza kobiecie, ktdra umie sobie
da¢ rade w zyciu i ma dos¢ wytrwatosci, by przeprowadzi¢ walke z cata konsekwencja.

Sroda

Wigc nareszcie Romek si¢ odnalazt. Bylo to bardzo zabawne. Ale zanim to opiszg, musze
zanotowac rzeczy wazniejsze. Mianowicie wystatam wczoraj list do Brukseli wraz z fotografig. Druga
zostawitam sobie. Schowatam ja migdzy chusteczkami w szafie. Detektywom napisatam, by nie
szczedzili kosztow, zrobili z fotografii wiele odbitek i rozestali podobnym biurom w réznych krajach.

Teraz sprawa pojdzie innym tempem. Jezeli od Baxtera otrzymam potwierdzenie moich podejrzen,
bede i tak juz miata do$é kompromitujacego dla niej materiatu. Smiato bede mogta powiedzieé, ze jest
migdzynarodowg awanturnicg, o bardzo skandalicznej przesztosci. Kto wie zreszta, czy ona sama nie
jest bigamistka. Moze si¢ jeszcze okazaé, ze ten pan, z ktorym mieszkala w Biarritz, byl jej
prawdziwym mezem.

Spotkatam jg dzi$ rano w hallu. Miatam doskonaty pretekst do zaczgcia rozmowy, gdyz wilasnie
przenoszono moje rzeczy do apartamentu na drugim pigtrze, potozonego nad jej apartamentem.

- Sasiadujemy teraz ze soba - powiedziatam. - Ale niech si¢ pani nie obawia. Nie bed¢ u siebie
urzadzata tancoéw ani biegéw na przetaj.

- Gdyby nawet - odpowiedziata uprzejmie - pani jest tak leciutka, Zze nie zrobitoby to zadnego
hatasu.

Poniewaz obie miaty$my do zatatwienia jakie$ sprawunki, wyszlySmy razem. Wiele ze spotkanych
0s0b ktaniato mi si¢ i Betty zauwazyta:
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- Pani ma tu moc znajomych.

- O, tak. W zwigzku z ograniczeniami dewizowymi wiele 0os6b nie moze wyjecha¢ za granicg i z
koniecznosci przyjezdzaja tu na wypoczynek. A pani, zdaje si¢, spedza czas dos¢ samotnie?

- Tak. Nie przepadam za wigkszym towarzystwem. Poznatam zaledwie kilku panéw i kilka pan.
Ach, $wietnie, ze mi pani przypomniata. Musze tu wstapi¢ do tej kawiarenki i przeprosi¢ mego
partnera narciarskiego za to, ze nie przysztam dzi$ z rana na trening. Czy wejdzie pani na chwile ze
mna? To jest bardzo mity chtopiec.

Oczywiscie zgodzitam si¢ natychmiast. Po pierwsze bylam ciekawa, jaki gust ma ta kobieta, po
drugie ten pan mogt by¢ jej amantem. Nie nalezato wyrzekac si¢ zadnej sposobnosci do poznania jej
spraw intymnych.

I nagle ta przekomiczna niespodzianka! Wchodzimy, a tu na widok Betty od stolika zrywa si¢ -
Romek! Omal nie wybuchn¢tam §miechem.

- Alez my si¢ znamy doskonale! - zawotatam.

Romek czerwony jak mak polny, zmieszany, omal nie przewrocit si¢ przez krzesto. Wygladat jak
sztubak przylapany w spizarni na wyjadaniu konfitur. Chetnie ucieklby przez okno. Jego sytuacja
rzeczywiscie nie byta do pozazdroszczenia. Bo z jednej strony, jego ukrywanie si¢ na nic si¢ nie zdato,
a z drugiej, mogto wygladac na to, ze romansuje z Betty, udajac mitos¢ dla mnie.

Oczywiscie wiedziatam, ze to nie jest prawda. Znam go zbyt dobrze. O romansie mi¢dzy nimi
mowy nie ma. Sg naprawdg tylko partnerami od sportu. Jednak, jezeli mam by¢ szczera, nie sprawito
mi specjalnej przyjemnosci, ze zajeli si¢ soba. Nie jest to z mojej strony, bron Boze, zazdros¢. Nie
zamierzam rywalizowa¢ o wzgledy zadnego mezczyzny, a tym bardziej Romka. Uwazam, Zze moge
sobie jeszcze na to pozwoli¢. Ale dlaczego on wlasnie z nig si¢ spiknat?!

Poniewaz wiedziatam, ze zalezalo mu na tym, bySmy jak najpredzej zostawily go samego,
najspokojniej w §wiecie siadtam przy stoliku i kazatam sobie da¢ herbaty. Rozmowa pokierowatam w
ten sposob, ze musieli go bra¢ diabli. Za kazdym razem zwracatam si¢ do nich obojga. ,,Co panstwo o
tym sadzg", ,,Co panstwo robig", ,,Jakie macie zamiary na najblizsze dni".

Betty nie dostrzegta w moim zachowaniu si¢ zadnej ztosliwosci, gdyz nie mogla wiedzie¢
Otym, co bylo migdzy mng a Romkiem. On za to skregcat si¢ wewnetrznie. Nie robitam tego wylacznie
przez ztosliwos¢. Wiedziatam dobrze, ze Romek wolatby wszystko, niz zostawi¢ mnie w
przeswiadczeniu, ze jest kochankiem tej kobiety. Juz teraz nie bed¢ potrzebowata go szukaé. Zgtosi sig
sam, bo bedzie musiat da¢ mi wyjasnienia. By go dobi¢, powiedziatam:

- No, nie bede juz panstwu dtuzej przeszkadzata. Zycze mitej sjesty. Jest juz tak pdzno, a ja
jeszcze mam moc rzeczy do zatatwienia.

Romek probowat zapewnien, ze on rowniez si¢ §pieszy, lecz nie datam mu dojs$¢ do stowa
1wysztam.

W po6t godziny po obiedzie zatelefonowat do mnie, pytajac, czy moze mnie widziec.

Powiedziatam:

- Alez zawsze, Romku. Z przyjemno$cig. Panna Normann zwykle wypoczywa po obiedzie u
siebie. Wiec bedziesz miat chyba troche wolnego czasu o tej porze.

W jego glosie byta prawie wsciektosc.

- Nic mnie nie obchodzg wypoczynki panny Normann. I méj czas nie jest w zaden sposob z nig
zwigzany.

- Nie rozumiem, dlaczego tak gwattownie zapierasz si¢ zazylszej znajomosSci z osobg tak urocza,
jak panna Normann. Catkowicie akceptuj¢ twdj wybor.

Juz mys$lalam, Ze przeholowatam. Milczal, trzymajac shluchawke, przez dobre podt minuty.
Widocznie wahat si¢, czy nie skonczy¢ na tym rozmowy. Lecz cheé przekonania mnie przemogta.
Zapytat sucho:

- Czy mozesz mnie przyjac teraz?

- Prosze ci¢ bardzo. Bedg cig czekata za jakis kwadrans. Musze si¢ trochg wypigknic, bo nie chce
by¢ zbyt razgcym kontrastem...

Przerwat mi:

- Dobrze, bede za kwadrans.
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Co za $mieszny chtopak! Nie bede jednak twierdzilta, Ze mi zupeie nie imponuje. Nieztomnos¢
jego charakteru jest nader meska. Tym lepiej. Nie sztuka zdoby¢ takiego, ktory leci na skinienie palca
byle idiotki. Nigdy nie bytam zwolenniczkg tatwych zwycigstw. A w tym wypadku upartam sig, gdyz
wchodzita w gre jeszcze ta kobieta. Przysiggltabym, Ze nic ich nie taczy, ale jednak musiata mu si¢
troche chociaz podobaé. Ze on sie jej podoba, to dla mnie nie ulega watpliwosci. On musi sie podobagé
kazdej kobiecie, cokolwiek zblazowanej. Zreszta widziatam, jak na niego patrzy. Przez chwilg nawet
zastanawialam sie, czy nie poprowadzi¢ wrecz odmiennej strategii. Gdyby sie zajeta nim powaznie,
moze dalaby spokoj Jackowi. Dosztam do wniosku, ze taka kobieta powaznie nim si¢ nie zajmie. A
rezygnujac uznam tylko jej przewage.

Romek przyszedt ze swojg zabdjcza punktualno$cia. Zdazyt si¢ juz opanowac i przywital mnie
zupelnie spokojnie. Poniewaz zblizat si¢ zmierzch, zastonitam okna gdyz przy sztucznym $wietle
zawsze latwiej wytwarza si¢ intymny nastrdj. Kazalam poda¢ kawe, a od dawna juz miatam
przygotowany ulubiony koniak Romka.

Usiadl na najmniej wygodnym krzesle, chrzaknat i powiedziat:

- Przede wszystkim chciatbym si¢ usprawiedliwi¢, dlaczego nie przyszedtem wowczas...

Przerwatam mu:

- Alez daj spokodj, Romku. Nie mam prawa zada¢ zadnych usprawiedliwien. Wyznaje, ze bylo mi
trochg przykro, bo... Widzisz, nawet twoj koniak miatam przygotowany... Ale trudno od kogo$
wymagaé, by wolat moje towarzystwo niz towarzystwo kogo$ milszego.

Sprobowat si¢ usmiechnac.

- Ostrze twojej zto§liwosci, Haneczko, nie moze mnie zrani¢, gdyz wiem doskonale, Ze ani przez
chwile nie mozesz na serio bra¢ tego, co mowisz.

- Na serio? - zdziwitam si¢. - Ale ja wcale nie twierdzg, by twoja przyjazn z miss Normann byta
czyms az tak bardzo serio.

- Nie ma mowy o zadnej przyjazni.

- Ach, wiec wszystko jedno, jak to nazwiesz. Powiedzmy - liaison.

- Tym bardziej nie. Usmiechnetam sie

pojednawczo.

- Dajmy spokdj temu tematowi. Drazni cig, a zreszta to nawet niedelikatnie z mojej strony, ze si¢
w to wtracam. Po prostu zaciekawila mnie ta sprawa dlatego...

- Na mity Bog! Tu nie ma Zzadnej sprawy. Poznatem t¢ panig i od czasu do czasu robimy wycieczki
narciarskie. To wszystko.

- Chetnie ci wierz¢, Romku. Chociaz ta pani w nieco inny sposob méwita o tobie.

- Zato, co kto§ o mnie moéwi, nie moge ponosi¢ odpowiedzialnosci.

- Och, co za mocne stowo - za§miatam si¢. - Az odpowiedzialno$¢! Sadze, ze nie pochlebitoby to
miss Normann, ze tak gwaltownie i rozpaczliwe wypierasz si¢ jej jak ducha zlego. Osobiscie uwazam,
ze jest to naprawdg czarujgca i bardzo przystojna osdbka. Wiem jeszcze jedno: ze jest bardzo bogata.
Coz byloby dziwnego, gdyby mtody cztowiek w twoim wieku zainteresowat si¢ taka kobieta.

- Zapewne. Nie byloby w tym nic dziwnego. Ale ja si¢ nig nie interesuj¢. Nie jestem stworzony do
zadnych flirtow. I sama najlepiej wiesz, dlaczego.

- Ja?... Pojecia nie mam. Opuscit

powieki i powiedziat:

- Gdybym ci tego nawet nigdy nie mowit i tak musiataby$ wiedziec.

Przyniesli wlasnie kawe i z koniecznosci musielismy przerwac¢ rozmowe. Po wyjsciu pokojowe;j
powiedziatam:

- Wiem, co chcesz mi da¢ do zrozumienia. Twierdzisz, ze mnie kochasz. Dlugo zastanawiam si¢
nad tym. I wiesz, do jakiego dosztam przekonania?... Ze tych uczué, jakie zywisz dla mnie, w zadnym
razie nie mozna nazwac mitoscig.

Na jego ustach zjawit si¢ ironiczny u$miech.

- Nie mozna?...

Odpowiedziatam z przekonaniem:

- Stanowczo nie mozna.
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- Wigc jakze to nazwiesz?... Jak nazwiesz to, Ze nic mnie nie pocigga do Zadnej innej kobiety, ze
mysle tylko o tobie, ze kazda godzina mego Zycia jest petna ciebie? Jak to nazwiesz?

Wzruszylam ramionami.

- Nie wiem. W kazdym razie nie nazw¢ miloscig czegos, co jest zupelnie abstrakcyjne, czego$, co
nie dgzy do realizacji. Unikasz mnie. Unikates stale.

- Unikalem ci¢ odtad, odkad sie przekonatem, ze wybrata$ innego.

- Alez moj drogi. Czy nie wyobrazasz sobie, ze miedzy mezczyzng i kobieta wcale niekoniecznie
musi by¢ cos co wigze ich na cate zycie i pakuje w finale do wspdlnego grobu?! Dlaczego na przyktad
nie mogliby$my by¢ przyjaciéimi? Dlaczego nie mieliby$Smy si¢ widywac, mie¢ mozno$¢ wymiany
mys$li, uSmiechow, smutkow, rado$ci?... Przeciez istniejg tysigczne formy i zabarwienia przyjazni,
tysigczne rodzaje sympatii. Dlaczego na przyklad uwazasz za przyjemne i mozliwe obcowanie z miss
Normann, a za niemozliwos$¢ -obcowanie ze mng?

- To catkiem proste. Ona jest dla mnie osobg catkiem obojgtna.

- Ach, wigc tak?... Wigc tak. Wigc osob, dla ktorych zywimy jakie§ wicksze uczucia, musimy
planowo unikac?...

- Tak - skingt glowa. - Skoro ich nie mozemy zdoby¢ na wlasnos¢, lepiej unika¢ ich, by nie ranic...

- ...sobie serca - dokonczytam nie bez szyderstwa.

Przygryzt wargi.

- Prawda, jakie to Smieszne?

- O, nie - zaprzeczytam. - To wcale nie jest $mieszne. To jest oburzajgce. Oburza mnie mysl, ze
pozbawiasz mnie swego towarzystwa dla jakich$ urojen. Czy ty naprawde nie widzisz braku logiki w
swoim rozumowaniu? Wigc jezeli ci na przyktad kto$ proponuje kotlet cielgcy, zrywasz si¢ i uciekasz,
bo mozesz przyjac tylko cale ciele. Z kopytami i z ogonem. Ani odrobing mniej.

- To poréwnanie nic nie mowi.

Zmarszczyt brwi.

- Owszem. Widze tu zupelna analogie. Chce dac¢ ci przyjazn, jak najwiecej serdecznosci.
Pocatowatam cie¢

nawet, co musz¢ przyznaé, nie sprawito mi wcale przykrosci. A ty zgadzasz si¢ ofiarowaé mi
trochg czasu tylko na warunkach dozgonnych po wsze czasy, az do Sadu Ostatecznego. Zastanow sig,
Czy nie jest to irytujace. Owszem, wierze ci, ze miss Normann nie przedstawia dla ciebie zadnych
szczegblniejszych wartosci. Chetnie w to wierzg. Ale protestuje przeciwko bojkotowaniu mnie.

Potrzasnat glowa.

- Nie chcesz mnie zrozumie¢, Haneczko.

- Wigc naucz mnie - wzigtam go za regke.

- Nie potrafi¢. Widocznie nie zdotamy si¢ porozumie¢ nigdy.

- Znowu stowo ,,nigdy"! Naucz mnie. Sprobuj. Przeciez kiedy$ rozmawialiSmy ze sobg godzinami
1 nie uskarzate$ si¢ na brak inteligencji z mojej strony. Moze i teraz uda si¢ nam znalez¢ wspolny
jezyk.

Podnidst na mnie swoje oczy pelne smutku i milczat. Stangtam tuz obok niego i zaczgtam koncami
palcow glaskac jego wlosy. Myslatam, Ze si¢ cofnie, on jednak tylko powiedziat:

- Proszg ci¢. Nie rob tego.

- Masz takie migkkie wlosy - odezwatam si¢ cicho. - Podobno ma to oznacza¢ dobro¢. Dlaczego
jeste$ dla mnie niedobry?... Tak wiele obiecywatam sobie po naszym przypadkowym spotkaniu w
Krynicy.

Przesunetam dlonig po jego policzkach i dodatam:

- Moze i kochasz mnie, lecz na pewno mnie nie lubisz... Powiedz, dlaczego mnie nie lubisz? |
teraz, kiedy dotykam twoich ust, zdaje mi sig, Ze raczej grozi mi niebezpieczenstwo niz pocatunek.

Glos jego brzmiat glucho przez zacisnigte zgby:

- Hanko... Igrasz z ogniem.

Omal nie rozesmialam si¢. Brzmialo to jak zywcem wyjete z przedwojennej powiesci. A byto tym
zabawniejsze, ze niewatpliwie szczere.
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Pragne doda¢ tu do pamigtnika p. Renowickiej pewne wyjasnienia. Otdéz odezwanie si¢ p. Romana
Zeranskiego niewatpliwie brzmi w naszej potocznej mowie jak anachronizm. Literatura nowsza, film i scena
unikaja w miar¢ moznosci podobnych sformutowan. Jednakze - polecam to Panstwu jako eksperyment -
gdybysmy podstuchali rozmowy zakochanych, tych prawdziwych, znalezlibySmy tam wszystko, zaczynajac od
zdziwienia, ze kwiaty pod stopami nie rosna, a konczac na ewokacji: ,,Ty maju! Ty raju! Ty wiosno!" Pod tym
wzgledem sztuka wyprzedza zycie. Nie nalezy zreszta dziwi¢ si¢ temu. Przeciez ludzie zakochani w bardziej
emocjonujagcych momentach nie majg czasu zastanawia¢ si¢ nad nowoczesnym sposobem wyrazenia swych
uczué. Dlatego chciatbym, by Czytelnicy nie stracili sympatii do p. Zeranskiego z racji tej jednej jego
wypowiedzi. (Przypisek T.D.M)

- Niestety - powiedziatam - ile razy jestesmy przy sobie, odnosz¢ wrazenie, ze mam do czynienia z
lodem. Dlaczego jeste$ dla mnie taki chtodny?

- Hanko, ty nie wiesz, do czego mnie mozesz doprowadzi¢ - méwil juz prawie niewyraznie.

Glos mu si¢ zatamywat i drgal.

To byto bardzo zabawne. Ja miatam nie wiedzie¢! Boze. jacyz naiwni sg c¢i m¢zczyzni! (Co prawda
nie wszyscy).

Leciutko przytulitam si¢ do niego. Wtedy nareszcie stalo si¢. Rzucit si¢ na moja r¢ke jak zglodniaty
wilk. Jeszcze nikt w zyciu tak mnie w reke nie catowatl. To byto zupehie frapujace i zdawalo si¢
wrozy¢€ rzeczy niespodziewane. Zerwat si¢ i z rdwna gwaltownoscia pochwycil mnie w ramiona.

Ta uwaga przeznaczona jest wylacznie dla autorki pamietnika. Chee tu podkresli¢, ze p. Hanka, ktora przed
chwila $miala si¢ ze stéw p. Romana, sama uzywa przezytego zwrotu ,,pochwycit mnie w ramiona".
Przyganianie garnkowi nie zawsze jest wskazane.

Na usprawiedliwienie p. Renowickiej musze doda¢ to, ze istotnie w wyrazaniu stowami pewnych uczué¢ czy
czynnoS$ci ludzkich sam, jako pisarz, nieraz spotykam duze trudnosci.

Cyzelator stylu, jakim byl Flaubert. megczyt si¢ godzinami nad czyszczeniem swej wspanialej prozy z
wszelkich niedoktadnosci, usterek 1 banatow. Dzisiejsze tempo Zycia uniemozliwia takg benedyktynska prace.

Nieraz z rumiencem wstydu odnajduje w prozie wiasnej tak kardynalne horrenda, jak na przyktad
mimowolne rymy. Powiedzmy takie zdanie:

»Irudnosci i przeszkody nie mogly ostabi¢ zapedoéw jego miodosci, bo Anzelm byl przeciez miody!...
Jedyne, co mnie pociesza, jest to, ze wylowienie podobnej peretki z ktoérego$ z moich utworéw napetnia
niepodrabiang radoscig wielu moich kolegéw po piodrze, juz nie méwiac o panach krytykach i recenzentach.

Wracajac teraz do kwestii szablonowych zwrotéw, pragnatbym zaznaczy¢, ze wynalazczo$¢ w tej dziedzinie
jest minimalna i bardzo rzadko trafna. Ulepszanie techniki pisarskiej prowadzi czgsto do dziwactw i wykrzywien
stylu, ktore sa zaprzeczeniem prostoty. A wilasnie prostote uwazam za pierwszy i glowny nakaz w kazdej
tworczo$ci. Po ukazaniu si¢ pierwszych moich ksigzek, z wielu stron, przyjaznie lub nieprzyjaznie, klepano mnie
po ramieniu za t¢ wlasnie prostote.

W Polsce po Przybyszewskim i Zeromskim, a za czasow Kadena Bandrowskiego uwazano, ze prostota ma
zamkniete drzwi do artyzmu. Wierzono w to tak §wigcie, ze nawet nie dostrzegano istnienia Prusa, Sienkiewicza
i,,Pana Tadeusza", tych wielkich wzorow prostoty. Dziwiono si¢ pdzniej bardzo, dlaczego na Zachodzie wydane
bardzo starannie dzieta Zeromskiego nie maja absolutnie powodzenia. Czytelnik angielski czy francuski nie
umiat ich po prostu strawié¢. Byly dlan czym§ zbyt egzotycznym, zarowno w swej formie, jak i w tematyce. Ze
wzgledu na niejaka poczytno$é moich utwordw krytyka taskawie potaczyta ich popularno$¢ z prostota jezyka,
znajdujac dla mnie wytlumaczenie, jako dla ,,karmiciela szerokich mas". By¢ moze, krytyka ma tu racje. Ale c6z
na to poradze, ze mnie to bynajmniej nie martwi, Marzeniem Mickiewicza bylo, by jego ksiegi trafily pod
strzechy. Jezeli wielkiemu wieszczowi wolno bylo o tym marzyé, niechze i mnie, skromnemu
powiesciopisarzowi, na to taskawie pozwola.

Przepraszam Czytelnikow za zajecie ich uwagi moimi osobistymi sprawami. Jezeli nie czuj¢ z tego powodu
zbyt usilnych wyrzutdéw sumienia, to tylko dlatego, ze wigkszo$¢ czytajacych na pewno przerzuci ten mgj
komentarz, by dorwac si¢ do dalszego biegu zdarzen ,,Pamigtnika". Czym predzej tedy oddaje glos jego autorce.
(Przypisek T.D.M.)

"

- Doprowadzisz mnie do szalenstwa... Do szalenstwa - szeptat zdyszany.

Sciskal mnie coraz mocniej i przyznam sie, ze weale nie byto to przykre. To zdumiewajace! Gdy
na przyktad w podobny sposob sciska mnie Toto, nie wywiera to na mnie zadnego wrazenia. Mysle o
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zgniecionej sukni i 0 tym, Ze moge mie¢ since. W tym wypadku widziatam tylko potprzymknigte oczy
zarzgce si¢, o dtugich, rozedrganych rzesach.

- Wigc jednak kochasz mnie - szepngtam.

- Jak wariat! Jak wariat!...

Mowit cos jeszcze, lecz juz zupethie nie mogtam rozroznic¢ stow. A szkoda! Moze znalaztabym w
nich takie kwiatki jak owo ,,igranie z ogniem". Pdzniej juz nic nie mowit, tylko calowat mnie.

Mito jest poddawac si¢ nagle takiemu huraganowi. Ma si¢ pelne uczucie jakiego$ niebezpiecznego
bezpieczenstwa. Wprost oblewat mnie goracym oddechem.

- Opamietaj sie, Romku - szepngtam niebacznie tonem, ktéry nawotywat do czego$ wrecz
przeciwnego. Ten szaleniec jednak nie zwrodcil najmniejszej uwagi na ton, natomiast tresci uchwycit
sie, jak ostatniej deski ratunku!

Nagle, w momencie gdy si¢ tego najmniej moglam spodziewac, odskoczyt ode mnie jak oparzony,
nieprzytomnym ruchem zwichrzyt sobie wlosy, druga r¢ka przekrzywit krawat i
jeknat:

- Boze, Boze...

Zanim zdazytam si¢ zorientowac 1 cokolwiek przedsigwzig¢, porwat kapelusz, palto i wybiegt na
korytarz. C6z miatam poczac? Nie moglam go przeciez goni¢. Ogarnialo mnie tylko przerazenie na
mysl, ze spotka na korytarzu kogos$ i wowczas domystom czy plotkom nie bedzie konca. Ostatecznie
nie przyczynia si¢ do dobrej opinii kobiety to, ze z jej pokoju wylatuja nieprzytomni mezczyzni w
panicznej ucieczce.

Swoja droga to dziwne, Ze najnieprzytomniejszy mezczyzna, ktory pod wptywem niezwyktych
przezy¢ zapomina o $wiecie bozym, zapomina o formach towarzyskich, zapomina o konieczno$ci
zachowania pozorow - nie zapomina nigdy o swoim kapeluszu i palcie.

Wiasciwie mowiac, cala ta historia bardziej roz§mieszyla mnie, niz zirytowata. Z goéry bylam
przekonana, ze tak si¢ zachowa. Gluptas. By nie mys$le¢ wiecej o tym, zabralam si¢ do czytania
magazynow, ktore juz przed paru dniami nabylam w ,,Ruchu". Pomimo wszystko ten Romek popsut
mi humor. Nie moglam skupi¢ mysli. Ten chlopiec powinien byl urodzi¢ si¢ za czasow trubadurdw i
nosi¢ na helmie rgkawiczke damy swego serca. W dzisiejszej epoce taki typ jest zupelnie
bezuzyteczny. Tak jestem nan zta, ze w pamietniku chciatam go umiesci¢ pod jego prawdziwym
nazwiskiem. Dopiero Dolega-Mostowicz mi to wyperswadowal. Twierdzil, ze byloby to
niesprawiedliwe. Moze 1 miat racje.

Napisatam listy do matki i do Jacka. Oczywiscie ani stowkiem nie wspomnialam w nich o miss
Normann.

Nie chciato mi si¢ schodzi¢ na kolacje, tym bardziej ze p. Larsena dzi§ nie ma, a przyjechali
Skoczniewscy. Wypadatoby usia$§¢ z nimi i nudzi¢ si¢ przez caty wieczor. Kazatam przynie$¢ sobie
co$ do zjedzenia na gore. Siedze teraz i pisz¢. Ciekawa jestem, kiedy otrzymam odpowiedz z Burgos.

Czwartek

Miatam dzisiaj bardzo urozmaicony dzien. Z rana telefonowal Jacek. Telefonowal z Krakowa,
gdzie bawi z jakim$§ szwedzkim ministrem, ktory zwiedza Polske. Rozmowa byla zupehie
stereotypowa, na zasadzie uprzejmosci i matzenskiej troskliwosci. Miatam co prawda wielka ochote
powiedzie¢ mu co$ cieplejszego, ale nalezato utrzymacé styl. Moze i1 oczekiwal, Ze powiem mu co$ o
tej rudej, bo bardzo szczegdlowo wypytywal, kto bawi w Krynicy. Umys$lnie méwitam mu bardzo
dlugo o Romku. Niech ma za swoje. O Romka zawsze byl zazdrosny. Dostatby szatu, gdybym
powiedziata mu o liscie, ktory dzi$§ rano otrzymatam. Zlitowatam si¢ jednak nad nim.

Wigc ten list. Przyniesiono mi go wraz ze $niadaniem. Romek pisat:

Zaczynam bez naglowka, gdyz nie mam prawa uzyé tych stow, ktore mi sig cisng pod pioro.
A stow konwencjonalnych uzy¢ nie chce, nie moge. Juz idgc do Ciebie wczoraj, chciatem sie z
Tobg powaznie i ostatecznie rozmowic. Przekonatem sig jednak, ze przerasta, to moje sity. W
Twojej obecnosci trace panowanie nad nerwami i nad sobq, co doprowadza do tak
karygodnego zachowania sig, jak moje wczorajsze. Najusilniej i najserdeczniej przepraszam
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Cig za to. Gdys mnie przywotata do porzqdku, zrozumiatem, zZe jedynym ratunkiem dla Twojej
czci i dla mego honoru, to jest dla dwoch swigtosci, ktore najbardziej cenig na ziemi, bedzie
natychmiastowe opuszczenie Twego pokoju.

To jednak nie zatatwito niczego i pozostawito moj dramat, mojq tragedie nie dokonczong.
Pragne, musze jg skonczy¢ w ten czy w inny sposob. Niestety, nasze zapatrywania na zZycie
rozniq si¢ diametralnie. Nie mysi, Ze jestem tak naiwny. Zdaje sobie sprawe z tego, Ze nie
jestem Ci catkiem obojetny. Przykro jest pisa¢ o tych rzeczach, ale czuje si¢ do tego
zmuszony. Otoz poznatem, ze sama pragnetas zblizenia miedzy nami, zblizenia takiego, ktore
uwtaczatoby zarowno Twojej godnosci, jak i mojej mitosci ku Tobie.

Pragnetas, a raczej zdawato Ci sig, ze pragniesz. Znam Cig zbyt dobrze, by to rozumie¢. W
Twojej jasnej duszy, w Twoim dziewczecym swiecie wyobrazni, cos niegodnego moze zjawic
sig tylko jako przelotny i przypadkowy gosé, jako kaprys, wynikajgcy z przekory, jako
przemijajgcy bunt przeciw tym regutom moralnym, w ktorych wyrostas i ktore staly sie Tobq.

Jestem mezczyzng i moim obowiqzkiem jest wiedzie¢ to wszystko, gdyz ja i tylko ja za
wszystko ponosze odpowiedzialnos¢. Tym surowiej potepiam siebie za to, zZe datem sie przez
moment opanowac szalenstwu. Byto to z mojej strony staboscig nie do przebaczenia.

Ale blogostawie te chwile, gdyz - moze pisze to zbyt Smiato - przyniosta mi iskierke nadziei.
Daruj, Ze mowig otwarcie. Przekonalem sig, ze Zywisz dla mnie nie tylko przyjazn i sympatie,
jak mowilas, ale masz - i jeszcze raz prosze o wybaczenie tego stowa - masz i pocigg do mnie.
Do smierci nie zapomne tej cudnej chwili, gdys drzata w moich ramionach. Nie zapomne
Twoich zamknigtych powiek i rozchylonych ust. To jednak nie mogly by¢ tylko zmysty. Nie
mam wprawdzie w tym kierunku szczegolniejszego doswiadczenia, ale przysiegam Ci, Ze jest
niepodobienstwem tak przezywac te chwileg szalenstwa, jak mysmy jq przezyli, i nie rozumiec,
ze dla nas obojga oznacza to cos znacznie wigkszego niz zwykly pocigg zmystow, niz to, co w
nas jest najmniej wazne. Mowie: dla nas obojga. I jestem tego pewien.

Jedyna! Zaklinam Cie na wszystko, co dobre i pigkne, zaklinam Ci¢ na Ciebie samg!
Zajrzyj w swojq dusze i zapytaj siebie, czy to nie jest rodzqce si¢ w Tobie uczucie glebsze,
wazniejsze i istotniejsze niz wszystko, co przezywasz.

Jezeli mi odpowiesz, zZe nie wiesz, ze jeszcze nie wiesz, zostawig¢ Ci tyle czasu, ile sama
zechcesz. Nie nagle Cie. Jezeli bedziesz mogla odpowiedzie¢ mi twierdzqco, natychmiast
wyjedziesz na wies, do swoich rodzicow, a ja zajme sie formalnosciami uniewaznienia Twego
matzenstwa. Mam nadzieje, ze w Rzymie zatatwig to dos¢ predko. Mam tam przez krewnych
mojej Sp. Matki duze stosunki. Przez catq noc nie spatem, spalajqc sie w tych marzeniach. Ale
teraz juz jestem przytomny i blagam Cie, bys gruntownie i powaznie zastanowita si¢ nad
swojq decyzjq, ktora bedzie dla mnie wyrokiem.

Do jutra, do godziny dwunastej bede oczekiwal Twojej odpowiedzi. Jezeli nie otrzymam
zadnej, zrozumiem to jako odpowiedz odmownq. Wyjade i nie zobacze Cie juz nigdy w Zyciu.

Jakze trudno jest wybrac stowa do zakonczenia takiego listu, gdzie rownie dobrze mozna
napisac Smiertelne i krotkie ,, Zegnaj", jak i petne radosnego oczekiwania ,, Do jutra”.

Catuje Twoje rece. Catuje z najglebszq czcig i mitoscig.

Niezmiennie i na zawsze Twoj

Roman

Miatam zy w oczach, gdy skonczytam czytanie tego listu.

Tak pigknie jeszcze nikt mnie nie kochal. To doprawdy nieszczgscie, ze on ma te swoje zasady.
Jestem pewna, ze czuliby$my si¢ zupelnie szczesliwi.

Nie pojmuje, jak mozna tak sobie utrudnia¢ zycie. Przeciez czlowiek zyje nie dla zasad, tylko
wlasnie zasady powinny stuzy¢ zyciu. Biedny Romek! Oczywiscie nie odpisz¢ mu ani stowa. Tak
bedzie najlepiej. Rozwod z Jackiem jest czym$ nie do pomyslenia. W gruncie rzeczy przeciez tylko
jego jednego kocham.

Nie wyobrazam sobie zycia bez Jacka. Gdybym go nawet musiata straci¢, nie wysztabym jednak za
Romka. W mojej naturze, jak w kazdej wybitniejszej indywidualnosci, lezy gtod swobody. Natomiast
Romek ze swojg zazdroscia, z zasadami i z catym tym bagazem uniemozliwialby mi korzystanie z tej
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wolnosci, z jakiej korzystatam zawsze, odkad zostatam me¢zatkg. Nie. Nic mu nie odpisz¢. Posle mu
tylko kwiaty. To bedzie tadnie.

Kiedys, kiedy oboje z Jackiem bedziemy juz starzy, pokaz¢ mu list Romka. I inne listy. Musi
przeciez kiedys si¢ dowiedzie¢, ile wdzigcznosci jest mi winien za to, ze nie chciatam go opuscic.

W Krynicy robi si¢ troche nudnawo. Wszyscy panowie sg do niczego. Siedza obtozeni stosami
gazet i maja ponure miny. Na prozno ich zapewniam, ze wojny nie bedzie. Komu jak komu, a mnie
mogliby uwierzy¢. Gdyby zanosito si¢ na wojne, Jacek by pierwszy o tym wiedziat i przyjechatby po
mnie. Hitler zajmie Austri¢ i wszystko na tym si¢ skonczy.

Jedyne, co mnie martwi, to point de reveries dla Ottona Habsburga. On jest taki przystojny. W
ubiegltym roku bylam mu przedstawiona w Mentonie. Wyobrazam sobie, jak wspaniale wygladatby w
stroju koronacyjnym. Nawet mu to powiedziatam.

W ogole to nie jest dobrze, ze wszgdzie porobiono republiki. Niech mi kto powie, po jakim
prezydencie zostanie Wersal, Sans-Souci, Windsor czy chociazby Wilandw i Lazienki. A poza tym te
wszystkie malownicze uroczystosci dworskie, mundury, tytuly. To wszystko jest bardzo pickne. W
rezultacie, chociaz nie ma monarchii, w republikach tez wprowadzono przy prezydentach ceremonialy
dworskie. Moj ojciec mowi, ze to jest idiotyzm. I bardzo si¢ irytuje, ilekro¢ w towarzystwie z tego si¢
wysmiewaja. Twierdzi, Ze to jest smutne, a Smiech oznacza pewna forme pobtazania.

Tu autorka pamigtnika przytoczyta kilka przyktadow, ktore uznatem za nadajace si¢ do skreslenia, mogtyby
bowiem dotkna¢ niektore glowy panstwa wzglednie ich matzonki, doprowadzajac do konfliktow
miedzynarodowych. Zreszta, przytaczanie podobnych rzeczy w druku jest zupelnie zbedne, skoro i tak krazy na
ten temat mnostwo anegdot. (Przypisek T.D.M.)

Moim marzeniem byloby jeszcze by¢ na dworze angielskim. Obiecatl mi to zreszta hrabia Edward.
Wtedy jeszcze gdy mowito si¢ o przeniesieniu Jacka na state do Holandii. Bal dworski, to musi by¢
co$ wspaniatego. Ogromnie si¢ ciesze, ze pani Simpson nigdy na takim balu nie bedzie. Nie cierpi¢ jej.

Poniewaz p. Renowicka, jak sama dalej wyznaje, nie zna osobiscie p. Simpson, a raczej ksi¢znej Windsoru,
uwazatem, ze bedzie lepiej, gdy jej osobiste zdanie o tej damie pozostanie nadal jej wylaczna wiasnoscia.
(Przypisek T.D.M.)

Miatam dzisiaj dziwna niespodzianke. Zgingta mi gdzies fotografia Betty. Przeszukatam wszystko,
przewracajac rzeczy do gory nogami. Jak kamien w wode. Zupetnie nie rozumiem, w jaki sposob to
si¢ stalo. Przy przenosinach zging¢ nie mogla, gdyz umyslnie sama przeniostam chusteczki i
sprawdzitam, ze fotografia miedzy nimi byta. Czyzbym przez pomytke w pospiechu wzigta t¢ witasnie
chusteczke, w ktorej ja ukrytam?... Wydaje mi si¢ to jednak niemozliwe. Jutro ponowi¢ poszukiwania.
Na szcze$cie wowcezas dostatam dwie odbitki.

Namoéwitam p. Larsena, by pojechal do Krakowa zwiedzi¢ Wawel i tak dalej. Przy sposobnosci
przywiezie mi ponczochy w lepszym gatunku, niz tu mozna dosta¢. To niewiarygodne, jak szybko
niszcza si¢ porzadne ponczochy.

Pigtek

Dzi$ po raz pierwszy bytam u miss Normann. Udato mi si¢ sprowokowaé ja do zaproszenia.
Spotkatysmy si¢ w chwili, gdy wtasnie wchodzita do siebie. Powiedziatam:

- U pani juz sprzatniete? Bo u mnie wlasnie sprzatajg i musze przesiedzie¢ te pot godziny w hallu.

Nie wypadato jej zrobi¢ nic innego, jak zaproponowac:

- Mito mi bedzie, jezeli pani zechce ten czas spedzi¢ u mnie.

- O, nie chcialabym pani krgpowac!...

- Alez nie mam nic do roboty. I naprawde bedzie mi przyjemnie.

Apartament jej niczym si¢ nie rézni od mojego. Przekonatam si¢ tylko, ze ma bardzo pigkne
articles de voyage 1 ze panuje tu wzorowy porzadek. Poczgstowata mnie czekoladkami i powiedziata:
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- Nigdzie na §wiecie nie jadtam tak dobrych czekoladek jak w Polsce. Jezeli chodzi o czekolade
gorzka, lepsza jest moze holenderska. Wasza jednak jest wy$mienita.

- Tak - przyznatam. - Nieraz stysz¢ od cudzoziemcoéw pochwaty dla naszej czekolady i dla ciastek.
Gdy polska ambasada w Londynie sprowadza z Warszawy ciastka, Anglicy si¢ nimi zajadaja.

- O, tak, wszystkie angielskie ciastka sa okropne. Czy pani to zauwazyta?

Tak rozmawiaty$my o niczym. Ja przy tym miatam sposobnos$¢ doktadnego obejrzenia wszystkich
katéw. Nabratam przekonania, ze jezeli to §wiadectwo slubu jest gdzie§ ukryte, to na pewno bedzie
albo w bielizniarce, albo w neseserku, stojacym za fotelem w sypialni. Jest jednak bardzo
prawdopodobne, ze znajduje si¢ w szufladzie biurka. Gdy otwierala ja by pokaza¢ mi co$, zobaczytam
tam duzo papierow.

Stanowczo od jutra musze si¢ stara¢ o sposobnos$¢ samotnej wizyty w apartamencie miss Normann.

Sobota

Dzisiaj wszystkie usitowania spelzly na niczym. W portierni przez caly czas byl ten wasaty
staruszek, ktory nieomylnie podawat mi za kazdym razem moj klucz, chociaz wskazywatam klucz p.
Normann.

- Ach, tak. By¢ moze. Omylitam si¢ - méwitam na swoje usprawiedliwienie. A ten cymbat z

usmiechem pelnym galanterii zapewnial mnie:

- Naszym szanownym go$ciom wolno si¢ myli¢. Ale mnie nie wolno. Zaczeta si¢ odwilz. Na

ulicach jest troche btota. Z lekka zaczyna mi si¢ nudzic.

Niedziela

Boze, jakie straszne przezylam emocje! Brrr... Nie potrafitabym zosta¢ zawodowym ztodziejem.
Ale opowiem wszystko od poczatku.

Wszystko zdawato si¢ uktadac jak najpomyslniej. Gdy z rana schodzitam na dét, zobaczytam Betty
wsiadajaca do sanek z jakim$ panem. Musieli jecha¢ gdzie$ dalej, gdyz zabrata wiasny pled. W tej
chwili powzietam postanowienie: teraz albo nigdy. Staruszek portier widocznie poszedt na msze do
kosciota, gdyz zastgpowal go pomocnik, wysoki dryblas, o dos¢ tepym wyrazie twarzy. Ta zamiana
byta dla mnie niezwykle pomyslna.

Przez kwadrans przegladalam ,,Vogue", po czym, starajac si¢ zachowac jak najzimniejsza krew,
zblizylam si¢ do dryblasa i kazalam poda¢ sobie mdj klucz. Wskazalam przy tym na klucz od
apartamentu miss Normann. Dat mi bez najmniejszego wahania.

Korytarz na pierwszym pi¢trze byt zupetnie pusty. Szczgscie mi sprzyjato. Szybko otworzytam jej
drzwi i wesztam do $rodka. Serce walito mi w piersi jak oszalale. To jednak trudno jest by¢
ztodziejem.

Najpierw stwierdzitam, ze zarowno w szufladzie, jak i w bielizniarce tkwig klucze. To mnie bardzo
uspokoito. W bielizniarce panowat idealny porzadek. Jaka ona ma cudowng bielizng! Chociaz kazda
minuta grozita mi najwickszym niebezpieczenstwem, nie mogltam sobie odméwi¢ przyjemnosci
obejrzenia jej kombinezek. Ach, gdybym miata czas na skopiowanie niektérych! Dwie zwlaszcza byly
cudowne, z prawdziwymi koronkami. Nocne komplety wspaniate. Na pewno amerykanskie. Te cuda
musiaty kosztowaé majatek.

Systematycznie przeszukatam potke za potkg. Nic jednak nie znalaztam. Zajrzatam nawet do
butierki, pelnej pantofelkow. Ile ona tego ma! Poniewaz jedna para byla bez prawidetek, zwrocita
mojg uwage. Wsunetam palce do $rodka i omal nie krzyknetam z wrazenia. Wewnatrz byt jakis,
przedmiot, owinigty w papier. Gorgczkowo rozwingtam to i doznalam rozczarowania. Byt to
miniaturowych rozmiaréw rewolwer, wyktadany ztotem i emalia.

Odtozytam to w jak najwigkszym porzadku i zabratam si¢ do neseseru. Tu znalaztam jedynie
papier listowy, ten sam, na ktérym pisata do Jacka. Skoro trzyma go w neseserze, widocznie teraz z
Jackiem nie koresponduje.

Przystapitam do rewizji biurka. Byta tu spora paczka r6znych papieréw, dokumentow, prospektow i
rachunkow. Przejrzatam wszystko bardzo doktadnie, nie znalaztam jednak ani dokumentu, ktoérego
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szukatam, ani nic takiego, co mogloby mnie na jaki$ $lad naprowadzi¢. Bytam wregcz przygngbiona.
Zbadatam jeszcze wszystkie katy, zajrzatam pod dywan i pod materac, na szatg i za kaloryfer - bez
rezultatu.

Ta przebiegla kobieta na pewno wszystko nosi z sobg lub zdeponowata w Warszawie w hotelowym
sejfie.

W chwili gdy juz bylam zrezygnowana i chciatam wyj$¢, nagle zapukano do drzwi. Serce we mnie
zamarto. O ucieczce nie moglo by¢ mowy. Apartament ma tylko jedne drzwi. W pierwszej chwili
przyszedt mi pomyst ukrycia si¢ w lazience. Byloby to jednak nic nie pomoglo. Wchodzac,
zamknetam drzwi na klucz od wewnatrz. Jezeli pukata pokojowka, to miata swoj klucz i z tatwo$cia
przekonataby sig, ze kto$ jest wewnatrz.

Pukanie rozlegto si¢ ponownie.

- Kto tam? - zapytalam po angielsku, usilujac podrobi¢ glos miss Normann.

Odetchnetam z ulga, gdy odpowiedzial mi meski glos, rowniez po angielsku:

- Czy tu mieszka miss Elisabeth Normann?

Miatam wigc do czynienia z kim$ nie znajacym terenu. Co mialam odpowiedzie¢? Zalezato mi
przeciez tylko na tym, by oddalit si¢ od drzwi na moment, wystarczajacy na moja ucieczke. Nalezato
go wysta¢ do portiera. W tym celu powiedziatam:

- Nie. Omytka.

Ten cztowiek jednak nie ruszyt si¢ od drzwi, doprowadzajac mnie tym do zupelnego przerazenia.
Wreszcie powiedzial przyciszonym glosem:

- Jutro.

Potem ustyszatam oddalajace si¢ jego kroki.

Co to mogto oznacza¢? Najwyrazniej styszalam ,jutro". Czy chcial przez to powiedzie¢, ze
przyjdzie nazajutrz, czy miato to znaczy¢ co innego?

Nie mialam juz czasu zastanawia¢ si¢ dluzej nad tym. Szybko otworzylam drzwi. Po dwodch
minutach bylam juz na dole, oddatam klucz i wrocitam do siebie. Z emocji rozbolata mnie gtowa.
Musze napisa¢ do Tadeusza, ze jego plan nie powiddt sie. Nie mam juz tu wiasciwie nic do roboty.
Mogtabym wraca¢ do Warszawy. Zatrzymuje mnie tylko spodziewany list od Baxtera.

W kazdym razie powinien odpisa¢. Dzentelmen nie zostawia damy bez odpowiedzi. Muszg si¢
uzbroi¢ w cierpliwos$¢.

Moja eskapada zupelie mnie rozstroita. Wziglam troch¢ bromu i potozytam si¢ do 16zka. W
dodatku nie jestem pewna, czy nie zostawitam w pokoju Betty jakich$ sladow swojej bytnosci i
niepokoi mnie ten jegomo$é ze swoim niedorzecznym ,jutro". Swiat wydaje mi sie smutny i
nieciekawy. To pogoda tak usposabia. Zeby chociaz byl mroz.

Poniedziatek

Ten Toto to prawdziwy wariat. Podobny pomyst! Jednak to mite z jego strony. Przyjechali szeSciu
samochodami. Co$ dwudziestu paru panéw. Na samochodach wywiesili tabliczki z napisem: ,,Zimowy
rajd do pani Hanki". Cata Krynica o niczym innym nie mowi. Statam si¢ od razu najpopularniejsza tu
osoba. Wyobrazam sobie, jak wszystkie baby skrecajg si¢ z zazdrosci na korkociag.

Przyjechali o dziesigtej rano, a poniewaz wszyscy byli gltodni, pierwsze $niadanie zmienito si¢ w
jaki§ dziki bankiet. W sali restauracyjnej zestawiono stoly i o pierwszej, gdy zaczgto podawac
normalny obiad, dyrektor musiat btaga¢ Tota, bySmy si¢ przeniesli do baru na dot. Tu Toto kazal
sprowadzi¢ orkiestre 1 bawiliSmy si¢ wyS$mienicie az do szostej wieczor, kiedy zawiani i zmeczeni
poszli wreszcie spac.

Toto jednak jest niestrudzony. Ani stysze¢ nie chciat o $nie, chociaz od Warszawy az do Krynicy
prowadzil woz. Niejeden mezczyzna mogtby mu pozazdrosci¢ zdrowia. PoszliSmy na $lizgawke, gdzie
rozgrywano wilasnie mecz hokejowy z Lotyszami.

Toto oczywiScie przywiozt cata fure czekolady 1 wybornego porto, ktore tak lubi¢. On jednak ma
swoje zalety.
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Kolacje jedlismy razem na dole. Cata sala wpatrywata si¢ w nas jak sroka w gnat. | nic dziwnego.
Toto zachowywat si¢ niczym zakochany paz. Nie zwracal najmniejszej uwagi na to, ze wszyscy nas
widzg. Dopiero przy deserze spostrzegt miss Normann i powiedziat:

- Spojrz no, Haneczko. Zdaje si¢, ze widywaliSmy t¢ pania w Warszawie. Czy nie wiesz, kto to
moze byc¢?

- Owszem. To Angielka. Nazywa si¢ miss Normann.

- Znasz ja?

- Poznatam tutaj. Czy tak ci si¢ podoba?

Zasmial si¢ nieszczerze.

- Czyz przy tobie moze si¢ podobac jakakolwiek inna kobieta?

Zmierzytam go zimnym spojrzeniem.

- Komus$ niewybrednemu podoba si¢ kazda.

- Ale mnie chyba za takiego nie uwazasz?

- Czasami rzeczywiscie nie.

- Tylko czasami?

- No, naturalnie. Przepadasz przeciez za tg glupiag Muszka Zdrojewska. Zastanawiatam si¢ nieraz
nad tym, o czym wy mozecie ze sobg méwi¢. Co6z to musi by¢ za sympozjon intelektu, wiedzy i
zainteresowan.

Uczut si¢ dotkniety. Wiedziatam, Zze nic go tak nie boli, jak ironia na temat jego poziomu
umystowego. Zirytowal mnie jednak tym przygladaniem si¢ miss Normann.

- Jezeli uwazasz mnie za ghlupca - powiedziat - nie wiem, dlaczego pozwalasz mi widywac¢ siebie.

Wzruszytam ramionami.

- Wcale nie uwazam ci¢ za glupca. Ale przeciez sam wiesz, ze prochu nie wymys$lisz. Toto

poczerwieniat.

- Teraz widze, ze rzeczywiscie niepotrzebnie tu przyjechalem. Spotykaja mnie same przykrosci.

- Wynagrodze ci je z wielka przyjemnosciag - powiedziatam i wstalam, by przywita¢ si¢ z
wychodzaca wtasnie miss Normann. Zrobitam to pod wptywem jakiego$§ niedorzecznego impulsu, ale
juz nie moglam si¢ cofng¢. Miss Normann zatrzymatla si¢. Przedstawitam jej Tota i poprositam, by
usiadta z nami na chwile. Obserwowatam jego ming. Udawat naraz tyle odmiennych uczu¢ i robit to
tak nieudolnie, ze widziatam go na wskro$. Udawat oburzenie moim postgpkiem, obojetnos¢ na urode
miss Normann (ona jest jednak naprawdg¢ niebrzydka), udawat chtodne zainteresowanie i znudzenie.
W koncu jednak uznatl za stosowne zademonstrowaé to jeszcze dobitniej. Po pigciu minutach
konwencjonalnej rozmowy usprawiedliwit si¢ zmgczeniem, pozegnat si¢ i poszedt spac.

Myslat pewno, ze zatelefonuj¢ do jego pokoju lub ze przyjde. Dtugo na to poczeka.

Sama nie wiem wlasciwie, dlaczego tak mnie zirytowat. Ale w jego sposobie patrzenia na t¢ Betty
bylo cos$ obrzydliwego.

Nie bed¢ mogla dlugo zasnaé ze zto$ci. UmyS$lnie wylgczylam telefon i nie odpowiadalam na
pukanie do drzwi. Najmadrzej bym zrobila, gdybym jutro wyjechata wczesnym rankiem. To bylaby
dobra nauczka dla Tota. W tej chwili, gdy to pisze, znowu puka do drzwi. To juz trzeci raz. Nic mu to
nie pomoze. Niech sobie idzie do tej rudej wydry. Jutro bedzie skruszony i pokorny. Na nig okiem nie
rzuci. Naturalnie w mojej tylko obecnosci. Zupehnie niepotrzebnie ich poznajomitam. Juz dwunasta.
Ide spac.

Wtorek

Migdzy mng i Totem wszystko skonczone. Jestem z tego powodu bardzo zadowolona. Nalezato tak
postapi¢ juz dawno. Stato sie to tak.

Obudzitam si¢ bardzo wcze$nie 1 wigczytam telefon. O 6smej przyszed! fryzjer, w kwadrans potem
zadzwigczal dzwonek aparatu. Wzigtam shuchawke, lecz okazato sig, ze to dzwoni Mirski. Nic nie
wiedziat o tym, zesSmy si¢ wczoraj z Totem poprztykali, gdyz zapytat, jakie mamy (to znaczy Toto i
ja) projekty na dzisiejszy dzien. Odpowiedzialam mu, Ze jeszcze nie wiem, gdyz Toto $pi.

- Jak to $pi? - zdziwit si¢. - Przeciez byl tu u mnie przed godzing.
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Oniemiatam. Wiec wstat i nie zatelefonowat do mnie. ,,Ano, dobrze - pomyslalam sobie. -Obrazites
si¢, wigc si¢ sam przeprosisz". Zaproponowatam Mirskiemu przejazdzke sankami. Zgodzit si¢ z
radoscia. O dziesiatej juz bylismy na dole.

W chwili gdy przejezdzaliSmy koto kina, minety nas sanki. Nie uwierzytam wilasnym oczom.
Siedziat w nich Toto obok miss Normann. Toto speszyt si¢ troche, ale uktonit mi si¢ z chtodng emfaza.
Poniewaz ta wydra nie patrzytla w nasza strong, mogtam i ja sobie pozwoli¢ na demonstracj¢: ani
drgnetam. Mirski zauwazyt, ze nie odklonitam sig, lecz o nic nie zapytat. To byto bardzo taktowne z
jego strony.

Takiego zachowania si¢ nie moglam juz Totowi przebaczyé. Przeholowal. Wprost nie umiem
opisa¢ swojej wsciektosci. Nie o niego mi oczywiscie chodzilo, lecz o moja ambicje. Tak mnie
skompromitowac! I jeszcze afiszowac si¢ publicznie! W pierwszej chwili powziglam postanowienie,
by natychmiast wyjecha¢, gdy si¢ jednak troch¢ uspokoitam, dosztam do przekonania, Ze byloby to
niezreczne. Datoby do zrozumienia Totowi, Ze mi na nim zalezy. Musze¢ zosta¢ tu co najmniej dwa
dni. Nawet Zle zrobitam, ze mu si¢ nie odkltonitam. No, ale trudno. Stato sig.

Po powrocie do hotelu napisatam dtugi i bardzo serdeczny list do Jacka. To jest najlepszy cztowiek,
jakiego znam. Gotowam mu nawet wybaczy¢ te bigami¢. Przynajmniej z jego strony nie czekaja mnie
takie niespodzianki, jak ze strony Tota.

Jadtam obiad z Larsenem. To szczescie, ze on przyszedl. Ogromnie utatwito mi to sytuacje. Ta
wydra byla sama, a cale moje towarzystwo hatasliwie ucztowato w koncu sali. Udawatam rozbawiona,
czym zdaje si¢, mdj towarzysz byl troche przestraszony, gdyz opowiadal mi nudne rzeczy o Rosji i
tamtejszych stosunkach.

Toto widocznie rozmy$lnie usiadt plecami do sali. Ciekawa jestem, w jaki sposéb on im tlumaczy,
Ze nie jestesmy razem. Na pewno wymyslit jakie§ bardzo glupie klamstwo. Mniejsza zreszta o to.
Wrécitam do siebie. Bytam bliska ptaczu. Co$ niedobrze jest z moimi nerwami. Nie mam si¢ czemu
dziwi¢ co prawda. Kazda inna kobieta na moim miejscu po tylu przezyciach dostataby pomieszania
zmystow. A tu jeszcze ten Toto.

Wreszcie o piatej raczyt do mnie zatelefonowac"

- Czym mogg shuzy¢? - zapytatam zupetnie spokojnie.

- Czy moge wstagpi¢ do ciebie na chwilg? Chciatbym z tobg pomowic.

- O czym? - powiedziatam takim tonem, ze musiat przyjac¢ to jako stwierdzenie faktu, ze zupelie
nie mamy o czym ze soba mowic. Zamilkt tez na chwile, a pdzniej odezwat si¢ niepewnie:

- No, przeciez w jaki§ sposoéb musimy si¢ porozumie¢. Juz wprost dlatego, by nie wygladalo to
dziko. Ze wzgledu na ludzi.

- Wiec dobrze - zgodzitam si¢. - Pod jednym wszakze warunkiem...

- Mianowicie?...

- Obiecasz mi, ze nie bedziemy moéwili o niczym innym, jak tylko wtasnie o formie zakonczenia
naszej przyjazni.

- Przyrzekam ci to.

W pig¢ minut pdzniej przyszedl. Po raz pierwszy przyjrzalam mu si¢ zupekhie obiektywnie. Wprost
poja¢ nie umiem, jak mogtam mie¢ z nim co$ wspdlnego. On jest po prostu wulgarny. Oczywiscie na
pewnym poziomie. Ale wulgarny. Superkoncentrat pospolitosci. Mogltby stuzy¢ jako foremka do
fabrykowania takich wlasnie ludzi jak on, pozbawionych jakiejkolwiek wewnetrznej tresci,
szablonowo utozonych, dobrze urodzonych i niepotrzebnie istniejacych.

Uklonit si¢ i nie wyciagnat reki, widocznie w obawie, ze mu swojej nie podam. Obawa byta bardzo
uzasadniona. Wskazatam mu fotel i sama usiadtam.

- Wiasciwie - zaczal - po twoim nieodklonieniu si¢ nie miatem juz prawa odzywac si¢ do ciebie.
Przyznasz jednak...

- Znajduje - przerwatam - Ze nie miate$ prawa juz wczesniej.

- Co przez to rozumiesz?

- Rozumiem, Zze mogle§ uprzedzi¢ o tej manifestacji, ktora wobec wszystkich ludzi zrobites,
afiszujac si¢ z tg lafiryndg. Narazile§ mnie na to, ze Mirski zorientowat si¢ blednie w sytuacji. W jego
oczach wygladam na nieszcze$liwa 1 porzucong przez ciebie, godng pozatowania istotg. Tak si¢ nie
postepuje. Oczywiscie nie mam nic przeciwko temu, by$ przed cata Krynicg popisywal si¢ swoimi

116



sukcesami u wszystkich migdzynarodowych awanturnic, jakie tylko sa na swiecie. To twoja sprawa.
Ale mogles przynajmniej mnie o tym uprzedzi¢. Tak przynajmniej ja rozumiem przyzwoitos¢.

- Niestety, odebratas mi mozno$¢ takiego uprzedzenia - powiedziat. - Wczoraj mato piecdziesiat
razy telefonowalem. Nie raczytas§ nawet podnies¢ shuchawki. Kilka razy pukatem do drzwi. Nie
raczyta$ odpowiedzie¢. C6z wigc miatem zrobic?

- Mogles zatelefonowac rano...

- Ach, tak? Rano... I po co?... By przekona¢ sie, czy ci zty humor nie przeszedt. Jakaz miatem
gwarancje, ze zdobedziesz si¢ na tyle taski i zechcesz ze mng mowic? Przyjezdzam do ciebie i tylko
dla ciebie. Mecze sie, nie $pi¢, a ty mnie tak przyjmujesz. Nie, moja droga. Nic sobie nie mam do
wyrzucenia.

- Mniejsza o to. Ja jestem odmiennego zdania. Ale to juz nie jest wazne.

- Wilasnie - przyznat bezczelnie.

- A zatem?...

- Jakkolwiek czujemy do siebie zal... - zaczat.

Przerwatam mu:

- Nie czuje¢ do ciebie zadnego zalu.

- Wiec wszystko jedno, jak to nazwiemy.

- Wcale nie wszystko jedno. Wychodzac z tego zalozenia, mozesz swoim przyjaciotom
opowiedzie¢, jak rozpaczam.

- Hanko - spojrzal na mnie z wyrzutem. - Wiesz przeciez dobrze, ze nigdy bym czego$ podobnego
nie powiedzial. Ze nigdy i z nikim o tobie nie méwilbym w sposéb inny, jak tylko w najprzyj
azniejszy.

- Nie mam na to najmniejszej gwarancji.

- Wigc daje ci stowo. Nie wiem, dlaczego mnie znienawidzita$ tak nagle, ale ja zachowam dla
ciebie te same uczucia, ktore zywitem zawsze.

Podniostam brwi.

- Ach, co za rewelacja. Zywite$ dla mnie jakie$ uczucia? Nigdy bym tego nie przypuszczata.

Toto poruszy? si¢ nerwowo na fotelu i odezwat si¢ tonem juz zupetnie obrazonym:

- Mieli$my nie moéwic o przesztosci.

- To ty zaczates.

- Niech i tak bedzie. Ale juz koncze. Zatem chce ci zaproponowaé, bySmy nasze stosunki utozyli
W sposOb nie rzucajacy si¢ ludziom w oczy. Spotykamy si¢ przeciez tak czgsto. Nie mowi¢ juz o
Krynicy, gdzie mieszkamy w jednym hotelu. Ale i 0 Warszawie. Po co mamy dawac zer plotkarzom?
Sadzg, ze nie sprawia ci to szczegolniejszej przykrosci. Przeciez i tak witasz si¢ z wieloma osobami
obojetnymi lub z takimi, ktorych nie lubisz. Unikniemy gadania. A to najwazniejsze. Chodzi mi tylko
0 zachowanie pozorow.

- To niezbyt zrgcznie do tego si¢ zabrates. Picknie zachowujesz pozory, gdy tak gwattownie i
publicznie atakujesz t¢ rudg Angielke. A nie zadajesz sobie trudu podczas obiadu, by si¢ ze mnag
przywitac.

Zaprotestowat gwattownie:

- By$ ponownie nie odpowiedziala na moj uklon? Badzze sprawiedliwa. A jezeli ci sprawia
przykrosc¢, ze spedzam troche czasu z tamtg panig, mogg z tego zrezygnowac.

- Mnie?... Mnie przykrosc¢!... Jeste§ paradny. A c6z mnie to moze obchodzi¢? Miej z nig nawet
czternascioro dzieci. Twoja zarozumiato§¢ przechodzi wszelkie granice. Ja miatabym martwic si¢ z
tego powodu, Ze ty asystujesz komus, czy zabiegasz o czyjes wzgledy.

Byt okropnie zly, lecz nic nie odpowiedzial. Wobec tego o§wiadczylam:

- Wigc dobrze. Zgadzam si¢ na twojg propozycj¢. Przy spotkaniach bedziemy si¢ zachowywali tak
jak dawniej. Oczywiscie tylko w obecnos$ci ludzi. Podkreslam tylko, Zze nikogo tym nie wprowadzimy
w btad, jezeli jednoczesnie bedziesz si¢ afiszowat z tg kobietg. To wyrzeczenie si¢ niewiele by cie¢
nawet kosztowato. Zabawig¢ tu najwyzej jeszcze dzien lub dwa.

- Nie kosztowatoby mnie w zadnym razie, chociazby dlatego, ze ja wyjezdzam jeszcze dzisiaj.

- Wyjezdzasz? - zdziwitam si¢. - Dlaczego?
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- Co za dziwne pytanie. Przyjechalem tu przeciez dla ciebie.

Spojrzatam nan podejrzliwie.

- A ona? Rowniez wyjezdza?

Wyraznie si¢ zmieszat.

- Nie mam pojecia. Skadze moge wiedzie¢?

- Bylby to bardzo zabawny zbieg okolicznosci - zasmiatam sie.

- Jak to? - zawotal z oburzeniem. - Podejrzewasz, ze umoéwilem si¢ z miss Normami i ze
wyjezdzamy razem?!

- Nie interesuje mnie to - wzruszytam ramionami.

- Nie masz za grosz serca.

- O, nie, moj drogi. Mam go az za wiele. Jezeli czego$ mi brak, jezeli czego$§ byto mi brak, to
wlasnie rozsadku, gdy to serce zle lokowatam. Nigdy nie umiate$s mnie docenic.

Zerwal si¢ oburzony.

- Ja nie umialem? Ja? Badzze sprawiedliwa, Hanko.

Nikogo i niczego nie cenitem tak w zyciu, jak ciebie. I ty o tym wiesz najlepiej.

Co prawda mial stuszno$é. Nawet zanadto popisywat si¢ swojg mito$cig do mnie. Ostatecznie nie
zastugiwat az na tak bezwzgledne potraktowanie tego wybryku z mojej strony. Ani przez chwile, ma
si¢ rozumie¢, nie mys$lalam o przebaczeniu. Doznatam od niego zniewagi, a o zniewagach mi
wyrzadzonych nie umiem zapominaé, chociaz bynajmniej nie jestem msciwa. Powiedziatam:

- Przypu$émy, ze tak bylo istotnie. Ale mieli§my mowi¢ wylacznie o zachowaniu decorum. Wigc
c6z?... Czy nie sadzisz, ze byloby wskazane, bym sie pokazata przy kolacji z toba i z calym twoim
towarzystwem?

- Jak to przy kolacji? Przeciez przed kolacja wyjezdzam.

- No, tak. Miate$ taki zamiar. Ale nic ci¢ nie zmusza do tak naglego powrotu.

Zawahat sig.

- Oczywiscie nic... Chociaz z drugiej strony... wlasciwie... niektdre sprawy wymagaja mojej
obecnosci w Warszawie. Ma przyjecha¢ pan Gotgbiowski ze sprawozdaniem. Sam mu wyznaczytem
jutrzejszy dzien... Nie wypadatoby...

- Pan Golebiowski bywa w Warszawie co dwa tygodnie - zauwazytam chtodno - i siedzi w
Warszawie po kilka dni. Moze poczekac.

- Sg zresztg 1 inne rzeczy. Wolalbym wyjecha¢ dzisiaj.

- Wiec wyjedz. Niech ci si¢ nie zdaje, ze ci¢ zatrzymuje. Doskonale mozesz to zrobi¢ po kolacji.

Krecit si¢ na fotelu, jakbym go przygwozdzita widelcem. Teraz juz nie mialam najmniejszej
watpliwosci, ze chodzi o miss Normann. Najprawdopodobniej obiecal jej, ze ja zabierze swoim
samochodem. Do tego zadna miarg nie mogtam dopusci¢. Bylby to dla niej triumf zbyt juz wielki.

- Kazalem juz spakowac swoje rzeczy - westchnat Toto.

- Wigc teraz kazesz je rozpakowac.

- Wymowitem pokdj. Przy tym ttoku nie wiem, czy juz kto§ nan nie czeka. Nie miatbym gdzie
nocowac.

- Po c6z masz nocowac? Wyjedziesz przeciez na noc.

Postanowitam by¢ nieustgpliwa. Niech ta wydra wie, ze jeszcze ja tu mam co$ do powiedzenia.
Toto byt zupelnie zaktopotany. Zerkal w moja strong¢ niepewnie i w duchu przeklinat pewno swoj
pomyst rozmdéwienia si¢ ze mng. Wiedziatam, Ze nie starczy mu odwagi na postawienie sprawy
otwarcie. Nienawidze tego ciamajdy. Prawdziwy mezczyzna na jego miejscu oswiadczytby mi po
prostu:

- Nigdy nie zmieniam swoich plandéw. Jezeli za$ chcesz zachowac pozory, stuzg ci. Zejdziemy
teraz razem na podwieczorek i pokazemy si¢ wszystkim.

Toto krecit guzik przy marynarce i milczal. Zapytatam go:

- To chyba wszystko, co§my mieli do omowienia. Nieprawdaz?

- Tak. Ale... Z tym moim wyjazdem...

Udatam oburzenie.

- Jak to? Robisz kwesti¢ z kilku godzin?... Wymagasz, bym dla zachowania pozoréw zmuszata si¢

do obcowania z toba, bym $wiecita oczyma przed wszystkimi po afroncie, ktory mi wyrzadzites, a

118



sam nie mozesz si¢ zdoby¢ nawet na taka drobna ofiarg jak odtozenie wyjazdu do wieczora?!

Wybacz, ale to juz jest zbyt razace! Wstatam i dodalam stanowczo:

- Mniejsza zresztg o to. Rozmowg uwazam za skonczong. Gdy zejde na kolacje i nie zastang ciebie
w sali restauracyjnej, zrozumiem, ze nie zalezy ci na decorum. Wtedy oczywiscie zostawiam sobie
wolng reke w o$wietleniu wobec znajomych, zaréwno tu jak i w Warszawie, przyczyn zerwania naszej
Znajomosci.

Kiwngtam mu gtowa, odwrdcitam si¢ i wesztam do sypialni.

Jezeli mam by¢ szczera, wcale nie wiedzialam, jak postapi Toto. Schodzac na kolacje, bytam nawet
bardzo podniecona oczekujacg mnie niewiadoma sytuacja.

Na schodach koto pierwszego pigtra zobaczytam co$, co napetito mnie niektamang rado$cig. Omal
nie $mialam si¢ gltosno: do pokoju miss Normann stuzba wnosita jej walizy. Zagadnetam stuzacego:

- Czy to wprowadza si¢ kto$ do panny Normann?

- Nie, prosze¢ pani - odpowiedziat mi. - Tylko ta pani zamierzala wyjechac, a teraz si¢ rozmyslita i
zostaje. Wyjezdza dopiero nocnym pociagiem.

Awanturnica! Myslata, ze wystarczy jej palcem kiwnac, by sprzatna¢ mi Tota sprzed nosa. Nie tak
fatwo, moja pani. Cickawa jestem, co Toto wymyslil, by usprawiedliwi¢ si¢ przed nig, czego
naktamal? Juz on i jego dyplomacja! Na pewno poznala si¢ na wszystkich wykretach, a chociazby sig i
nie poznala, to zobaczy mnie przy jednym stole z Totem, co powinno juz jej wystarczy¢. A wieczorem
moze sobie spokojnie wyjezdzaé, gdyz postanowitam Tota zatrzymaé przez caly jutrzejszy dzien w
Krynicy.

Przy duzym stole w koncu sali siedzial stropiony, przygnebiony, poskromiony. Musiat tu juz
czeka¢ dos¢ dtugo. Mirski i inni tez byli na swoich miejscach. Gdy zblizytam si¢ do ich stotu, wstali i
moze zbyt dobitnie manifestowali swoja rado$¢ ,,z powodu zazegnania konfliktoéw". Zwrécitam si¢ do
Tota, tak jakby migdzy nami nigdy nic nie zaszto:

- Jestem ogromnie glodna. I wypitabym kieliszek jarzgbiaku czy czego$, co juz mi sam
wybierzesz.

Byt tak zaskoczony moja swobodg i usmiechem, ze zdotat wybakaé tylko parg sylab. Rozruszat si¢
dopiero pod koniec kolacji.

Miss Normann w ogole na dot nie zeszta. Pewno jadta u siebie lub ze ztosci je$¢ nie chciata.
Pokazatam jej, ze nie jestem byle gesia. I jezeli w tej drobnej sprawie nie udalto si¢ jej nic wskorac,
musi liczy¢ si¢ ze mna jako z powazna przeciwniczka w sprawie wazniejsze;j.

Na dole w barze siedzieliSmy do trzeciej w nocy. Co6z to za naiwny cymbat z tego Tota!
Rozkrochmalit si¢ zupelnie, zapomnial o wyjezdzie i przewracat do mnie oczy jak za najlepszych
czasow. Dalabym glowe, Zze obiecywal sobie bardzo wiele. Chcialabym widzie¢ jego ming, gdy
dowiedzial sie, ze posztam spaé. Wysztam na chwilg z baru, zapowiadajgc, ze zaraz wrocg. No i
oczywiscie nie wrocitam.

Nastuchiwatam dos¢ dtugo, czy nie zapuka do moich drzwi, widocznie jednak zrozumiat i nawet
nie probowat.

Jutro wieczorem wyjedziemy razem.

Sroda

Nareszcie przyszedt list z Burgos. Z niecierpliwos$cia otwieralam dtuga, waska koperte
amerykanskiego typu. Na wstepie spotkato mnie rozczarowanie. Wewnatrz byl tylko list, zadnej
fotografii.

Baxter pisat:

Szanowna Pani! Niestety, nie bede mogt Pani stuzy¢é obszerniejszymi ani szczegotowszymi
wiadomosciami, dotyczgcymi osoby interesujgcej Panig. Znajomos¢ moja z panng Sally Ney
byta znajomoscig wybitnie przypadkowq i przelotng. Istotnie, przed czterema laty stuzbowo
bawitem w Buenos Aires i tam spotkatem dziewczyne tego nazwiska. O ile mnie pamigé nie
myli, nie byt to jej pseudonim, uzywata go bowiem nie tylko na afiszu jako tancerka, ale i w
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zyciu prywatnym. Utwierdza mnie w tym przekonaniu to jeszcze, ze mowilismy o jej rodzinie
osiadtej od wiekow w potnocnej Irlandii.

Od czasu mego pobytu w Buenos Aires nie widzialem wigcej tej pani i nie
korespondowatem z nig. Zachowalem jednak dla niej jak najwiecej przyjaznych uczud,
wspomnienie osoby mitej, dobrze wychowanej, inteligentnej i kulturalnej. W swoim trudnym
zawodzie tancerki, obracajgc si¢ w srodowisku z natury swej raczej nie sprzyjajgcym
kultywowaniu dobrych obyczajow, zachowala Swiezos¢ i uczciwoS¢ dziewczyny z dobrego
domu.

O ile wiem, tancem musiata sie¢ zajgc¢ na skutek ruiny materialnej jej rodzicow. Los swoj
znosita pogodnie, chociaz marzyta o matzenstwie. Z calq pewnosciq wowczas nie byla
mezatkq. Poniewaz zasiegata mojej rady w zwigzku ze sprawami wizy, miatem w reku jej
dokumenty, wystawione przez wiladze angielskie na nazwisko Sally Ney.

Wspominata mi o tym, ze proponujq jej wystepie w kasynie w Cannes, z czego bardzo sig
cieszy, gdyz jej brat pracuje w Nicei w jednym z angielskich przedsigbiorstw przemystowych.
Nie jestem tego pewien, lecz zdaje sie, Ze na na imi¢ James.

W Buenos Aires panna Ney mieszkala wraz ze swojg ciotkq, panig Collars, szanowng,
starszq damq o nienagannych manierach i zywym usposobieniu. Obie kochaty sie bardzo.

Wszystko, co wiem o pannie Ney, zdaje si¢ Swiadczy¢, iz zachodzi tu pomytka i Ze nie o nig
Szanownej Pani chodzi. Wszystko moglaby wyjasni¢ fotografia. Niestety, ani jednego zdjecia
panny Ney nie posiadam.

Przy sposobnosci prosze Paniq uprzejmie o zalgczenie mych przyjacielskich pozdrowien
Larsenowi i pozostaje

Z powazaniem Ch. B.
Baxter

List przeczytatam bardzo uwaznie. Tylko pozornie stanowit on zaprzeczenie moich podejrzen. To,
ze Betty Normann mogta si¢ postugiwa¢ falszywym paszportem, wygladalo na bardzo
prawdopodobne. Pochodzac z przyzwoitej rodziny, nie chciala zapewne, by ktokolwiek wiedziat, ze
wystepuje w kabaretach. Jezeli w Biarritz mogla postugiwaé si¢ cudzym nazwiskiem i jezeli dzi$
postuguje si¢ swoim panienskim, zamiast prawnie jej przystugujacego nazwiska Jacka, moge uwazac
za pewnik, Ze jej poglady na autentyczno$¢ dokumentow wcale nie sg rygorystyczne.

Teraz kwestia tej ciotki i brata. Ciotka oczywiscie mogla by¢ prawdziwa. Tym bardziej ze ogdlnie
jest przyjete nawet dalsze krewne nazywac ciotkami. Natomiast brat zostat przez nig zmyslony. Jacek,
a takze wuj Dowgird najwyrazniej mowili o niej jako o jedynaczce. Sama mi zresztag wspominata, ze
jest zupelnie samotna.

Przeczucie méwilo mi, ze sie¢ nie myle. Zreszta ci belgijscy detektywi wszystko sprawdza.
Spodziewam si¢ wkrotce ich odpowiedzi. Co za pech, Zze zgingta mi ta fotografia miss Normann.
Postatabym ja Baxterowi i za par¢ dni miatabym juz pewno$¢. Jeszcze raz i bardzo starannie
przeszukalam wszystko. Fotografii jednak nie znalaztam. Postanowitam znowu zrobi¢ wyprawe do
tych zaktadow fotograficznych, w ktorych bytam poprzednio. Teraz, gdy miss Normann nie ma w
Krynicy, mogg $miato mowic, ze robie to z jej polecenia i zabra¢ wszystkie nie wykupione zdjecia.

Toto pokornie zatelefonowatl z samego rana. Powiedziat, ze glowa go boli, gdyz wczoraj pil za
wiele i sam nie wie, o ktorej potozyt si¢ do t6zka. Zorientowatam si¢, ze umysSlnie mowi o rdéznych
rzeczach, unikajac intymniejszego tonu, gdyz nie wie, jak si¢ ja do niego ustosunkuj¢. Bardzo dobrze.
Niech nie wie. Wlasnie najlepiej bedzie utrzymac¢ go w nie§wiadomosci.

Postanowitam za zZadng cen¢ nie dopusci¢ do jego zblizenia si¢ z ta ruda awanturnica
miedzynarodowa. A wiem dobrze, ze nawet przy nieduzym wysitku zdotam utrzymaé go przy sobie.
Nie przez wzglad na niego, lecz na nig. Wystarczy, gdy w momentach oddalania si¢ zrobi¢ mu jakies$
niewielkie awanse. Poza tym Toto boi si¢, ze go osSmieszg wsrdd znajomych. Nie mam po co ukrywac,
ze zrobitabym to z prawdziwg przyjemnoscia i potrafitabym zrobi¢ gruntownie.

Zaraz po $niadaniu zabratam Tota i udatam si¢ na poszukiwanie fotografii. Po pierwsze dlatego, ze
lepsze towarzystwo Tota niz zadne, a po drugie z tej przyczyny, ze musialam si¢ z nim pokazac, by
zatkng¢ buzie plotkarzom. Wczoraj wszyscy wiedzieli, ze Toto wyjezdza, wiedzieli réwniez, ze
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wyjezdza ta baba. Nie ulega watpliwosci, ze taczyli te dwa wyjazdy. Niechze si¢ przekonajg, ze zostat
1 ze zostat dla mnie.

Pomimo najusilniejszych poszukiwan i przejrzenia paru tysigcy odbitek nie znalaztam ani jednej
fotografii miss Normann. Okazato si¢, ze przed swym wyjazdom wykupita wszystkie wlasne zdjecia.
Zdziwito mnie to bardzo, gdyz ilekro¢ bytySmy razem na ulicy, widziatam, Zze zawsze usilowala
unikna¢ fotograféw. Twierdzita, ze ma taki przesad. W jej apartamencie réwniez nie znalaztam ani
jednej fotografii. Dlaczego tedy tak skrupulatnie wykupita wszystkie?...

Toto nasza wedrowke przechodzil jak torture, powiedziatam mu bowiem (musialam to jakos
wyttumaczy¢), ze szukam fotografii dla niego. Przy obiedzie troche si¢ rozruszat. Ustalilismy wyjazd
na szésta. Zatrzymamy si¢ w Krakowie na dzien lub dwa. Namowitam Mirskiego, by jechat z nami. W
jego obecnosci Toto nie bedzie moéglt pozwoli¢ sobie na zadne proby poufalszego zblizenia. Zostawie
mu tez moznos$¢ ztozenia mojej rezerwy na karb dyskrecji wobec Mirskiego. Konczg w pospiechu.
Moje rzeczy juz zabrano do samochodu. Oba kufry ma wieczorem portier wysta¢ pociggiem.

Wyjezdzam z Krynicy nie osiggnawszy wprawdzie tego, po co tu przyjechatam, ale z duzym
zapasem nowych wiadomosci.

Czwartek

Jestem bardzo z siebie niezadowolona. Za duzo pitam u Guciéw na obiedzie. Jeszcze dotychczas
szumi mi w glowie. Gdyby nie ten wstretny szampan, nie zrobitabym na pewno tego ghlupstwa.
Szampan i te nudy w Krakowie. Tu naprawd¢ nie ma co robi¢. Wszystko sobie popsutam. Catg moja
strategie.

Toto znow gotéw sobie Bog wie co wyobraza¢. Trzeba bedzie jutro zastanowi¢ si¢ nad nowa
taktyka. Dzi$ nie mam do tego zdrowia. Taka cisza dookota. Godzina pierwsza. Krakoéw juz od dawna
$pi. Zeszlej nocy drzematam wprawdzie w samochodzie, ale jestem ogromnie zme¢czona i oczy mi si¢
kleja.

Miatam jeszcze co$ waznego do zanotowania. Nie moge sobie przypomnie¢. Aha, juz wiem: Toto
dawal mi do zrozumienia, ze moze liczy¢ na duze awanse ze strony tej rudej. Czy to jego
zarozumiatos¢, czy prawda?...

Pigtek

Dzi$ bedzie wielki bal u Potockich. Caty high life matopolski, a oprocz tego mtody Esterhazy,
ktory, zdaje si¢, zabiega o rgke Lusi. Jestem bardzo ciekawa, jak on wyglada. Na amatorskich
fotografiach robi bardzo dobre wrazenie. Szalenie mnie proszono, bym zostata. I Toto namawiat mnie
usilnie. Liczyl, ze Esterhazy, ktory przed dwoma laty byl u niego na wilkach, zrewanzuje si¢ i zaprosi
go do siebie na muflony.

Wiasnie dlatego ze Toto tak nalegat, nie zgodzitam si¢. Wyjedziemy dzi§ wieczorem przed balem.
Jeszcze mam tu par¢ wizyt. Rozmawiatam przez telefon z Jackiem. Ucieszyl si¢ szczerze, ze
przyjezdzam. Coraz bardziej przekonuje si¢, ze jego tylko kocham.

Niedziela

Doktor powiedzial, ze szrama na czole zagoi si¢ bez $ladu. Drzg na mysl, Zze moze si¢ na tym nie
zna¢, chociaz podobno jest jednym z najlepszych specjalistow w Europie od kosmetycznych operacji.
W dodatku prawy bok tak mnie boli, ze mogg leze¢ tylko na lewym.

Mirski ma rozkwaszony nos. Wyobrazam sobie, jak bedzie wygladat, gdy wyzdrowieje. Najgorzej
jest z Totem. Przed chwila mialam telefon, ze stwierdzono skomplikowane ztamanie lewej reki.
Zastuzyt na to w zupetlos$ci. Szosa byta Sliska. Dwa razy go prositam, by jechat wolniej. A on ze
ztosci wcigz dodawat gazu. To musiato si¢ skonczy¢ katastrofy. Cale szczescie, ze drzewo padajgc nie
przygniotto auta. BylibySmy wszyscy trupami. Naturalnie z mercedesa zostata kupa zelastwa.
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Ci ludzie z nizszych sfer zazdroszcza nam, ze jezdzimy samochodami. Gdyby wiedzieli, na jakie
niebezpieczenstwo narazamy si¢, dzickowaliby Bogu, ze los kazal im korzysta¢ z tramwajow,
pociagéw i innych furmanek.

Jacek daje mi tyle dowodow swoich uczug, jest tak uwazny, tak we mnie wpatrzony. Powiedziat mi
dzi$ rano, gdy martwitam si¢, czy nie bedg miata szpetnej blizny:

- Wstydze si¢ swego egoizmu, ale wyznam ci, ze moze bym nawet tego pragnal, bys$ zbrzydta, bys
bardzo zbrzydta, by$ nie podobata si¢ nikomu, tylko mnie.

- Obawiam sig, ze i tobie przestatabym si¢ podobaé. Zasmiat si¢

tak szczerze, ze nie moglam mie¢ watpliwosci.

- O, nie - zawotat. - Czytatem niedawno wcale nie ghupig ksigzke jakiej$ angielskiej autorki. Zdaje
sie, ze nosi tytut ,,Technika matzenstwa". Znalaztem w niej nie pozbawiong stusznosci obserwacje, ze
po kilkuletnim pozyciu maz i zona juz nie widza swojej powierzchownosci. Tak si¢ do niej
przyzwyczajaja, jak dziecko do najpickniejszych zabawek. Wtedy zaczyna odgrywac rolg tres¢ i tylko
trescé.

- Jezeli ta tre$c istnieje - zauwazytam.

Spojrzat na mnie z najwigksza czutoscia.

- A czyz w samym matzenstwie jej nie ma?

Miatam wielka ochote przyzna¢ mu stusznosé, lecz przez pamig¢é na jego nie zmazang dotad wing
wobec mnie powiedziatam:

- Ze tres¢ taka byta - to wiem... Czy wroci - nie wiem...

Byt szczesliwy z przerwania rozmowy, gdyz wlasnie przyszia mama. Byla strasznie zaaferowana i
ledwie zdazyta mnie ucatowac, gdy zaraz zawotata:

- Styszeliscie juz?

- O czym? - spokojnie zapytal Jacek.

- No, ze juz zostata postanowiona wojna europejska. Niemcy sa wsciekli na Czechow, ze podobno
Rotszyld, wiecie, ten, u ktorego bawil ksigze Windsoru, uciekl do Pragi, powiedzieli, ze albo im
wydadza Rotszylda, albo zabiorg im Karlsbad. No i w Paryzu juz postanowili zrobi¢ wojne.

Jacek zasmiat sie.

- Co tez mama opowiada! To sa jakie§s nieprawdopodobne plotki zmyslone przez kogos, kto
absolutnie nie orientuje si¢ w polityce miedzynarodowej. Po pierwsze, Rotszyld nie uciekt, a po
drugie, gdyby nawet stu Rotszyldow ucieklo do Pragi i Czechostowacja udzielita im azylu, nie bytoby
0 to wojny.

Mama ucieszyla sig.

- To cale szczescie! Czy tylko jestes$ tego pewien?

- Najzupelniej pewien.

- Bo pani Sarnicka twierdzila, ze wie z najblizszego zrddta, jakoby Hitler chcial zajac
Czechostowacje. Podobno ma czgé¢ odda¢ Wilochom, czes¢ nam, ale najwigksza czg$¢, razem z
Karlsbadem, zabra¢ sobie. L.adnie bym wygladata! Oni tam nie majg masta w Niemczech. A ja sobie
wprost nie wyobrazam zycia bez Swiezego masta. Jak myslisz, czy pozwoliliby mi sprowadza¢ masto
z Polski?

- A dlaczego6z mieliby zabronic¢? - powiedziatam.

Jacek trochg si¢ zniecierpliwit.

- Moja mamo, wszystko, co mama mowi, nie ma najmniejszych podstaw. Po pierwsze, Niemcy nie
odwazyliby si¢ siggna¢ po Czechoslowacje. Zreszta nie chcieliby. Hitler dazy do zjednoczenia
Niemcow 1 wlasnie za zadne skarby nie chciatby mie¢ w granicach Rzeszy Niemieckiej jakichkolwiek
obcych narodowosci. Gdyby jednak miat nawet apetyt na Czechostowacje, nigdy by jej nie dostal.

- Dlaczego? - zaoponowata mama. - Pani Sarnicka twierdzi, ze mogltby ja zawojowaé w przeciagu
kilku tygodni.

- Moglby, gdyby inne panstwa na to pozwolitly. Ale Czechostowacja zwigzana jest sojuszami
wojskowymi z Rosja i z Francja. Za Francja za$ stoi Anglia i Ameryka. I to jeszcze nie wszystko.
Czechostowacja, jako cztonek Matej Ententy, moze zawsze liczy¢ na poparcie Rumunii i Jugostawii.
Absurdy opowiadane przez panig Sarnicka zashuguja tylko na Smiech.
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- Czy aby tylko jestes tego pewien?

- Mamusiu - powiedziatam z oburzeniem. - A kt6z moze by¢ bardziej poinformowany niz Jacek?...
Przeciez oni w dyplomacji wszystko z gory wiedza.

- Moze mama spac¢ spokojnie - dodat Jacek. - Karlsbad ani masto mamie nie uciekng. Najlepszy
mama ma dowdd, jak niemadra jest mamy informatorka, jezeli twierdzita, ze Wlochy tez maja
zagarna¢ czes¢ Czechostowacji. Wlochy przeciez nie maja wspolnej granicy z tym panstwem. A poza
tym Wlochy nigdy nie zgodzityby sie na to, by Niemcy zawladneli Czechami.

- Dlaczego nie zgodzityby si¢? Przeciez Hitler i Mussolini sg przyjaciotmi?...

- Widzi mama, w polityce miedzynarodowej jest tak, ze zaden przyjaciel nie pragnie, by drugi
zanadto wzrdst w potege. Nadmierna potega Niemiec bylaby wysoce niebezpieczna dla
Wioch.

Zawsze podziwiam Jacka, jak on logicznie i rzeczowo wszystko umie uzasadni¢. Jak spokojnie
potrafi rozwazy¢ najzawilsze zagadnienie polityki migdzynarodowe;.

- Widzi mama - mowit dalej - Niemcy, zwlaszcza teraz, po zajeciu Austrii, musza z koniecznos$ci
gospodarczych dazyé ku basenowi Morza Srodziemnego. Juz obecnie wplywy niemieckie w
Jugostawii sg dos¢ silne i Wlochy po cichu przeciwstawiaja si¢ tym wptywom. Obecno$¢ Niemiec nad
Adriatykiem bylaby dla Wtoch klgska. Istnieja wprawdzie mozliwosci, o ktorych nie moge teraz
szczegOlowiej mowic¢, a ktore przewiduja pewne zmiany w ustroju Czechoslowacji, te jednak
zatatwione zostana bez wojny, droga rokowan. Chodzi o pewne ulgi dla ludno$ci niemieckiej na
terenie Sudetow. A wojna? Wojna w ciagu najblizszych paru lat jest nie do pomyslenia z tej prostej
przyczyny, ze ani Niemcy, ani mocarstwa zachodnie nie sa do niej dostatecznie przygotowane. Zreszta
wszystkimi panstwami rzadzi obecnie pokolenie, ktore juz przezylo Wielka Wojne. Pokolenie to do
wojny nowej wcale nie tgskni.

Mama dala si¢ przekonac i orzekla, ze Jacek zdjat jej kamien z serca.

Zaraz po obiedzie zaczeli si¢ schodzi¢ znajomi 1 krewni. Widocznie zroédlem plotki nie byta pani
Sarnicka, gdyz wszyscy juz o tym mowili. Bytam bardzo zadowolona, ze mogltam autorytatywnie
zaprzeczy¢ tym bzdurom. Z tego powodu zastluzytam nawet w oczach Stanistawa (bo i on przyszedt
wraz z Danka) na pochwale. Stanistaw powiedzial:

- Jestes$ bardzo rozsadna i widze, ze te sprawy nie sg ci obce. Niepotrzebnie u nas wyolbrzymia si¢ site
Niemiec i pomniejsza si¢ znaczenie Francji. Wprawdzie obecnie w tym panstwie panujg stosunki
godne pozalowania, ale to dtugo nie potrwa. Narod ten juz nieraz w ciggu historii dal dowod, ze potrafi
otrzasna¢ si¢ z przejsciowej stabosci. I teraz w razie niebezpieczenstwa wydobedzie si¢ tatwiej, niz
myslimy, spod jarzma Zydow, socjalistow i masonow.

Stanistaw jest specjalista od masonerii. Z ojcem umie godzinami o tym rozmawiac.
Przystuchiwatam si¢ nieraz ich rozmowom. Byloby straszne, gdyby rzeczywiscie nad $wiatem
panowali masoni. Wedlug Stanistawa niemal wszystkie wybitne osobistosci w Polsce i za granica
naleza do masonerii. Nie rozumiem tylko dlaczego, jezeli sg tak potezni i postuguja si¢ srodkami
takimi, jak skrytobdjstwo, nie zdotali dotychczas pozby¢ si¢ wszystkich swoich wrogdéw, juz nie tylko
pomniejszych, jak na przyktad Stanistaw, ale takich jak Hitler i Mussolini.

Swoja drogg Polska jest naprawde w nieszczegdlnym polozeniu, majac do wyboru albo
bolszewikow, albo hitlerowcow, albo masonoéw. Z kim si¢ tu przyjazni¢? Odetchngtabym z ulga,
gdyby Jacek zostat ministrem spraw zagranicznych. Z jego glowa na pewno datby sobie rad¢. Chociaz
z drugiej strony cata jego sprawa z miss Normami databy si¢ na pewno lepiej zalatwié, niz on to robi.

Chyba jutro bed¢ musiata zadzwoni¢ do Mostowicza, bysmy odbyli nowg narad¢ wojenna. Z tym
bandazem na czole wygladam zupekie tadnie. Przypomina to troche taka srebrng czapeczke.

Wtorek

Dzi$ wstalam po raz pierwszy. Wiasciwie nic mi nie dolega, jednak to jest tak przyjemnie by¢ na
prawach chorej. Ciotka Magdalena obchodzi sie ze mna jak z jajkiem. Ona ma jednak naprawde dobre
serce. Poniewaz Jacek byt dzi§ przez caly dzien zajety, spedzitySmy wiele godzin z nig na rozmowie.
Opowiedziata mi po raz pierwszy, dlaczego zostala stara panng. Nigdy nie przypuszczalam, by mogla
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przezy¢ co$ podobnego, by mogla przezy¢ wiasnie ona. Jednak sg na §wiecie uczucia trwate. Ciotka
Magdalena zapewnia, ze kocha go i dzisiaj rownie gorgco, jak kochata wtedy.

Miata wowczas zaledwie osiemnascie lat. Po skonczeniu pensji, poniewaz rodzice jej nie zyli,
pojechata do swej starszej siostry, pani Sutyhwowej. Sulyhwowie mieszkali w swoim majatku na
zapadtym Polesiu. Mieli juz dwoch synow. (Znam obydwoch. Jeden jest w marynarce wojennej, a
drugi zajmuje jakie$ wybitne stanowisko w przemysle na Slasku). Wtedy mieli co$ po 10 czy 12 lat.
Sutyhwo, znacznie starszy od zony, zajety catkowicie gospodarstwem, nie interesowal si¢ rowniez
wychowaniem dzieci. Do chtopcéw byt wzigty guwerner i1 nauczyciel w jednej osobie, pan Anzelm.
Poza tym w duzym, ponurym dworze, oprdcz nielicznej shuzby, nie byto nikogo.

Ciotka Magdalena juz wkrotce po przyjezdzie zorientowala si¢ w sytuacji: miedzy jej siostrag Aniela
a nauczycielem jej syndéw istniaty stosunki inne, niz tego moglby sobie zyczy¢ pan domu. Zdawato si¢
jednak, ze nie dostrzegat tego.

Sasiedztwa prawie nie mieli. A i ci znajomi, ktorzy mieszkali w promieniu pi¢tnastu czy
dwudziestu kilometréow, unikali domu Sulyhwow. Panowata tam przygnebiajaca atmosfera milczenia.
Gospodarz, gdy tylko nie miat zajg¢, zamykat si¢ w bibliotece. Chtopcy, poza lekcjami, spgdzali czas
na swoich cichych zabawach, w ktore nikogo nie wtajemniczali, Aniela snuta si¢ po domu jak cien.
Woéwczas jeszcze nie byla brzydka. (Ja poznatam jg juz wtedy, gdy byta sparalizowang staruszka). Czy
migdzy nig a panem Anzelmem byl romans, ciotka Magdalena do dzi$ dnia nie wie. Przypuszcza, ze
raczej nie. Byla to jakas mito$¢ niezdrowa, nienormalna, ktora wyrosta na tym odludziu niejako z
koniecznosci.

- Dzisiaj moze - mowita ciotka Magdalena - dzi$, kiedy znam swiat i setki ludzi, inaczej bym
spojrzata na pana Anzelma. Jednego wszakze jestem pewna: zawsze zwrocitabym nan uwage, gdyz
byt to cztowiek niezwykty. Mial nie wigcej niz lat trzydziesci, a rozporzadzat wprost ogromna wiedza.
Ukonczyt dwa fakultety, zwiedzilt mndstwo krajow. Zasieg jego zainteresowan wskazywat na
niepospolity umyst i na wybitng inteligencj¢. Z tym wszystkim byt absolutnie niezdolny do zycia.
Czlowiek w tym wieku i o takim zasobie kwalifikacji gnu$niat na tej zapadtej wsi jako nedznie
optacany guwerner, byle jak spetniat swoje obowiazki, zbierat r6zne rosliny, z ktorych kazda umiat
nazwac, lecz zbierat nieporzadnie i w koncu wyrzucat je do $mieci. I tak byto ze wszystkim. Jedyna
jego rozrywka, jezeli mozna to bylto rozrywka nazwaé, pozostawalo kilka codziennych partyj szachow
z Sulyhwa. Wygrywat zreszta zawsze. Wieczorami, gdy juz wszyscy uktadali sie do snu, pan Anzelm
zostawal w matym saloniku z Anielg. Czytal jej wowczas wiersze lub grat na starym fortepianie, ktory
sam nastroil. O czym ze sobg mowili i czy mowili w ogole - nie wiem. Aniela wracata do siebie
bardzo p6zno. Codziennie styszatam jej powro6t, gdyz deski na korytarzu skrzypiaty.

- A czy ciocia nie zapytata cioci Anieli o to, co ich faczy?

Ciotka Magdalena potrzasneta glowa.

- Nie. Najpierw mnie to nic nie obchodzito. Zaj¢ta bytam korzystaniem po raz pierwszy w zyciu ze
swej wolnosci. Robitam, co chciatam. Nikt na mnie nie zwracat uwagi. Zresztg, miedzy mng i Anielg
nigdy nie zawigzata si¢ ni¢ blizszego kontaktu. Réznica wieku, usposobien, warunkoéw, w jakich
wychowywaty$my si¢, wszystko to nas dzielito. Pewnego dnia spotkalam pana Anzelma w odleglej
alei zapuszczonego parku. Spedzilismy dwie godziny na rozmowie. Od tego si¢ zaczgto. Byta to
jesien...

- Zakochata sie ciocia w nim z miejsca.

-Nie. Nie jeszcze. Ale nadeszta zima. Musze ci wyjasni¢, ze bytam dos¢ stabego zdrowia i nasz
stryj zyczyl sobie, bym przynajmniej przez rok odpoczela na wsi, zanim przyjad¢ do niego. Skazana
na zamknigcie w czterech §cianach smutnego domu, coraz bardziej lgngtam do tego czlowieka.
Wszyscy zdawali si¢ tego nie dostrzega¢ z wyjatkiem Anieli. Stala si¢ dla mnie przykra, czasami
szorstka. Kiedy$ powiedziatam panu Anzelmowi, ze nie powinnis$my spedzac zbyt wiele czasu razem,
gdyz to drazni Aniele. On nic nie odpowiedzial, lecz w niczym nie zmienil swego postepowania.
Nadal szukal mego towarzystwa. A raczej nieprawda: to ja szukatam towarzystwa pana Anzelma. On
nie unikat go wecale. Byt bierny. Pokochalam go do szalenstwa. Wprost znienawidzitam Aniele.
Zaczetam ich szpiegowaé. Nic jednak nie wykrytam. Pewnego dnia wesztam do jego pokoju. Byt to...
byt to nasz pierwszy i jedyny pocatunek. Nagle zastukano do drzwi. Anzelm odruchowo przekrecit
klucz w zamku. Wowczas Aniela zaczgta gwattownie tomota¢ w drzwi piesciami. Jej krzyk napehnit
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caty dom alarmem. Na dole, w bibliotece, siedziat jej maz. Tuz obok w sasiednim pokoju byli chtopcy.
W jadalni stuzba sprzatata po obiedzie. Nikt jednak nie przyszedt, nikt nie dat znaku zycia. Wtedy
odbiegla od drzwi. Ja, przeczuwajac nieszczgscie, pobiegtam za nig. Gdy wpadtam do jej sypialni,
trzymata rewolwer w reku. Przyszlam w samg pore, by uniemozliwi¢ jej popetnienie szalenstwa.
Podczas szamotania si¢ padt strzat. Kula ugodzita pana Anzelma, ktory stat w otwartych drzwiach...
Upadt... Byl tylko ranny... Ale ona o tym nie wiedziata. W kilka minut p6Zniej Antoniowa znalazta ja
wiszaca na strychu. W pore przecigto petle. Odratowano ja. W nocy wykradlam sie¢ z domu i
dobrngtam przez zaspy do najblizszej wioski. Tu wynajetam konie... Nigdy juz wigcej go nie
widziatam.

- I nie wie ciocia, co si¢ z nim stato?

W milczeniu przeczaco potrzasneta glowa. Przygladatam si¢ z przerazeniem tej zasuszonej, matej
kobiecie. Czyz mogtam kiedykolwiek przypuszczaé, by takie straszne przezycia mogta przejs¢ kiedys
ta zgorzkniala istota, ten zywy katechizm konwenansu. Brrr. Jak powinnam by¢ wdzigczna Bogu, ze
los mi nie kazal znalez¢ si¢ w podobnych warunkach.

Opowiadanie ciotki Magdaleny wstrzasneto mng do glebi. Jak bardzo taki jeden moment szczerych
zwierzen zmieni¢ moze nasze wyobrazenie o jakim$ cztowieku! Dotychczas uwazatam ja za nudng i
zupehie nieinteresujacg istotg, pozbawiong cienia zycia indywidualnego. Ot, stara panna, ktorej nikt
nie chciat, ktora osiwiala, nie znalazltszy takiego mezczyzny, ktory bodaj z litosci zajatby si¢ nia.

Wydawalo mi si¢ to troche dziwne z tego powodu, ze fotografie ciotki Magdaleny niedwuznacznie
swiadczyly o urodzie, w kazdym razie nieprzeci¢tnej. Jej brak powodzenia i staropanienstwo
thumaczytam sobie tym usposobieniem, ktére na co dzien stawato si¢ dla otoczenia meczace. Sadzitam,
ze adoratorzy musieli od niej uciekaé, gdy ja tylko blizej poznali.

Czyz mogtam przypuszczaé, ze to ona odsuwata si¢ od nich? Ze to ona unikala mezczyzn,
pielegnujac w sobie t¢ chora i niedorzeczng mitos¢ do jakiego$ wykolejenca. Mitos¢ niespetniona,
dziwng i ponurg. Nie powiem, bym po wyznaniach ciotki nabrata do niej wigkszej sympatii. Raczej
przeciwnie. A to z tego wzgledu, Zze sama poczutam si¢ wobec niej jakas plytsza i mniej warto§ciowa
kobieta. Wiem, Ze to uczucie jest bezzasadne, ze minie mi z czasem. Nie zmienia to wszakze postaci
rzeczy: patrzac na nig, zmuszam si¢ do hamowania swych zbyt arbitralnych moze, zbyt
nonszalanckich wypowiedzi.

Ciekawa jestem, czy wszyscy ci starsi i obojetni mi ludzie, ktorych mijam jak sprzety codziennego
uzytku, majg réwniez, jak ciotka Magdalena, zapadte w swych duszach nie dogasajace gtownie jakichs$
przezy¢? Chyba nie wszyscy. Ale taki, na przyktad, Romek... C6z ja wiem o nim? Skad wiedzie¢
moge, czy nie pozostang w jego pamieci wieczng i nie gojaca sie rang. Naprawde postepowatam z nim
lekkomyslnie. Ach, gdyby cztowiek mogt si¢ rozdzieli¢, gdybym mogta jakims zakleciem rozszczepié
si¢ na kilka istot! Na pewno znalaztabym w sobie i taka, ktora posztaby z Romkiem, i taka, ktéra by
zostata przy Jacku, i taka, co ptakataby nad grobem biednego Roberta... Mndstwo.

Gdy patrzg w siebie, widzg, jak jestem skomplikowana. Z ilu dobrych i ztych, préznych i
rozumnych jednostek sktada si¢ moja indywidualnosc.

Niestety, nie umiem podzieli¢ ani swego ciala, ani swojej duszy. A $wiat kazda probe takiego
podziatu nazywa kradziezg. Zmusza do ukrywania jej pod tysigcznymi pozorami, do przystaniania
woalkami obtudy, do paczenia swego charakteru ktamstwem i wybiegami. Czemu w duszy cztowieka,
czemu w mojej wlasnej duszy tkwi ta przekleta zadza wytacznosci?...

Jacek, z ktorym kiedy$ o tym rozmawiatam, ttumaczy to do$¢ prozaicznie wrodzonym kazdemu
stworzeniu instynktem posiadania, poczuciem wiasnosci. Dlaczego mitos¢ nie moze by¢ tak jak
powietrze, ktorym oddychaja wszyscy i ktorego nikt innym nie zazdros$ci, nie odbiera, nie wzbrania? A
przeciez mitos¢ jest jak powietrze. Wypelnia caty $wiat, poczynajac od roslin, a konczac na ludziach.

Niewatpliwie i to, co czutam dla Tota, bylo pewnym rodzajem mitoséci. Mito$¢ ma tyle form i tyle
nasilen. Tyle gatunkdéw i roznych wartosci. Jakze tu je segregowac i szacowaé, jak oceni¢ chociazby
milo$¢ ciotki Magdaleny do owego czlowieka o dziwacznym imieniu Anzelm, o imieniu
zaczerpnigtym z jakiej$ fredrowskiej komedii, jakby dla kontrastu do swego typu, wyrwanego zywcem
z rosyjskiej literatury.
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Wiem, Ze nie bed¢ mogta dlugo otrzasnac si¢ z wrazenia, ze dlugo nie zapomne tej makabrycznej
historii. Mostowicz, ktoremu to opowiedziatam, wyrazit zdanie, Ze nie zaszkodzi mi takie zajrzenie od
czasu do czasu ,,zyciu w zanadrze".

- To zmusza do refleksji - mowit - i poglebia nasze wiadomosci o sobie. Nie jest bowiem wazne, co
nami wstrzas$nie, lecz to, jakie reakcje w nas obudzi i do jakich wnioskow doprowadzi.

Poczutam nawet z tego powodu trochg zalu do Tadeusza. Czyzby on, ktéry zna mnie tak dobrze,
posadzal mnie o powierzchownos¢ i o nieumiejetnos$¢ glebokiego przezywania wrazen?

Ale do$¢ juz o tym. Zdatam Tadeuszowi doktadne sprawozdanie z mego pobytu w
Krynicy. Pokazatam list Baxtera i zakomunikowatam, ze oczekuje z Brukseli odpowiedzi biura
detektywow. Nie dal mi zadnej rady. Zapytat tylko, czy miss Normann nie widuje si¢ z Jackiem.
Powiedziatam mu, ze raczej nie, gdyz Jacek jest spokojniejszy. Wobec tego poradzit mi czekac.
Potwierdzit rowniez moje przypuszczenia, ze wedtug wszelkiego prawdopodobienstwa miss Normann
1 tancerka nazwiskiem Sally Ney sag jedng, i ta samg osoba.

- Osoby tego typu czgsto znajduja si¢ w kontrastowych sytuacjach. Ta pani mogla zosta¢ tancerka
kabaretowa nie tylko dla wtasnego kaprysu, ale i z koniecznosci. Ludzie, ktoérzy nie znaja ograniczen
w wydatkach, nie sg rowniez wybredni w wyborze zrédet dochodu.

- To jest bardzo prawdopodobne - zauwazytam. - Ta Betty w Krynicy od razu zwachata, ze Toto
jest monstrualnie bogaty. I juz zarzucala nan swe sieci.

Tadeusz spojrzal na mnie z uSmiechem.

- Ale pani udaremnita jej zabiegi?...

- Ja? - oburzytam si¢. - A c6z mnie Toto obchodzi? Nie ruszytabym palcem, gdyby nie che¢ dania
jej po nosie.

- Droga pani Hanko - powiedziat Tadeusz, catujac mnie w reke. - W piekle poznatbym pania...

Nie wiem, co przez to chcial powiedzie¢. W kazdym razie zawsze po rozmowie z nim czuj¢ si¢
spokojniejsza i pewniejsza siebie. Jak to dobrze mie¢ przyjaciela, przed ktorym nie ma si¢ zadnych
tajemnic.

Musze tu skorygowac stowa p. Renowickiej. Nie chcg bynajmniej twierdzi¢, by nie zywita dla mnie tej
przyjazni, o ktorej mowi, a za ktora jestem jej niezmiernie wdzigczny. Chodzi o to, ze w ogdle i w zasadzie
uwazam za niepodobienstwo istnienie takiej przyjazni, w ktorej obie strony wyplacaja si¢ sobie réwna i
catkowita otwarto$cig. Zawsze pozostaja pewne niedopowiedzenia, zawsze najblizszy przyjaciel ukrywa przed
drugim pewne swoje tajemnice. Totez i p. Hanka nie powiedziata mi wszystkiego. Wydaje mi si¢, ze w
przeciwnym wypadku umiatbym jej juz tego dnia da¢ radg, zarowno trafng jak skuteczna. Moze mi zreszta
wydaje si¢ tak obecnie, gdy juz do konca przeczytatem jej pamietnik i gdy znam dalszy bieg zdarzen. (Przypisek
T.D.M.)

Pigtek

Dzi$ po raz pierwszy mogtam wyj$¢ z domu. Opatrunek zdjeto mi juz wezoraj. Na czole pozostata
dos$¢ wyrazna, mocno zar6zowiona blizna. Teraz jednak i ja wierze, ze zniknie, jak zapewniaja lekarze.
Musiatam ojcu da¢é stowo, ze juz nigdy ,,z tym niepoczytalnym mtodziencem w §rednim wieku" nie
sigde do samochodu.

Toto $miat si¢ jak bawol, gdy mu to powtdrzytam. Jest na pewno najbardziej z siebie zadowolonym
czlowiekiem na $wiecie, a przynajmniej w klinice. Gdy don przyjechatam, nie moglam si¢ zblizy¢ do
16zka. Ze wszystkich stron byl obstawiony tacami z niezliczong iloscig przekasek i potraw. Jadh
wlasnie obiad. Jego Antoni od czasu do czasu wyciagatl z kieszeni butelke koniaku i napeial
szklaneczke.

- Jak widzisz - $miat si¢ Toto - wszystkie ostroznosci sg zachowane. Wczoraj doktor Hurbowicz
wyrzucil mi prawie pelng butelke starego ,,Boulestin" przez okno do ogrodu szpitalnego.

- Jeste$ gluptasem - powiedziatam wstrzemiezliwie. - Miesigcami ci si¢ to nie wygoi. Alkohol
ogromnie przy tym szkodzi.

- Jeszcze bardziej szkodzi brak apetytu - oswiadczyt Toto. - A bez czego$ mocniejszego zupetnie
jes¢ mi si¢ nie chce.
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Byla to zresztg nieprawda. Toto zawsze obzera si¢ nieludzko. Nawet na $niadanie potrafi zjes¢ tyle,
ile wystarczyloby trzem Anglikom naturalnej wielko$ci. Chodzi mu po prostu o sptatanie psikusa
lekarzowi. On jest jeszcze bardziej dziecinny niz inni me¢zczyzni. Moze na tym wlasnie polega jego
wdzigk.

Oczywiscie przepraszal mnie bardzo za katastrofe, gesto sypiac wykretami. Gdy wreszcie Antoni
znikl wraz z tacami, powiedziat:

- To wszystko twoja wina. Bytem wsciekly na ciebie. Jeszcze nikt nigdy tak mi nie dokuczyl.
Upatrzytas sobie co$ do tej miss Normann, ktéra mnie ani zigbi, ani grzeje.

Usmiechng¢tam si¢ ironicznie.

- A od kogo masz te kwiaty? - zapytatam, wskazujac pek r6z w zupetnie tadnym wazonie
Gallet.

- Od Muszki Zdrojewskiej - odpowiedziat bez zajaknienia.

- 000 - zauwazytam. - To bardzo tadnie z jej strony. Nie posadzatam jej o takg largesse.

- A widzisz - wydat wargi. - Widocznie nie dla wszystkich jestem czyms$ bezwartosciowym.

Miat to by¢ przytyk do tego, ze nie postalam mu kwiatow. Nie postatam mu rozmyslnie, chociaz
przystat mi dwa duze kosze. Nie mialam najmniejszego powodu do wyrazania wspotczucia. Jednak
wydato mi si¢ niezbyt prawdopodobne, by wlasnie Muszka zdobyta si¢ na tak kosztowny dowod
pamigci.

- Chyba o$wiadczyla ci si¢ przy tej sposobnosci?

Wybuchnat §miechem.

- Przy o$wiadczynach przystataby mi caty ogrod botaniczny.

- No, wiec przynajmniej musiata napisa¢ bardzo czuly list.

Musiat by¢ przygotowany na t¢ moja uwage, gdyz siegnat i spod papierosnicy wyjal kartke
wizytowa, corpus delicti. Byla to istotnie kartka Muszki, a na odwrocie kilka zdawkowych stow z
zyczeniami zdrowia. Jednak ja naprawde stworzona jestem na detektywa. Inna na moim miejscu na
pewno nie zwrocitaby na to uwagi: spojrzatam na datg i juz wiedziatam wszystko.

Data byta sprzed czterech dni!

Rzucitam okiem na roze. Wygladaty zupetnie §wiezo. Bylo niepodobienstwem, by zostaty Scigte
wczesniej niz dzi§ rano. Moja my$l pracowata zupelnie logicznie. Muszka przystata kwiaty swoja
droga, lecz juz zwiedly i zostaly wyrzucone, a te wraz z wazonem pochodza oczywiscie od miss
Normann. Mam tak zdyscyplinowane nerwy, ze nie datam po sobie poznaé irytacji, ktora mnie
ogarneta.

Bez stowa zwrocitam mu kartke, a on zapytat:

- No, teraz nareszcie mi wierzysz?

W jego glosie zabrzmiata nutka triumfu. Zmierzytam go pogardliwym spojrzeniem i
odpowiedziatam:

- O, tak. Wierze ci bezgranicznie. Ogarngly go

widocznie jakie$ watpliwosci.

- Przeciez znasz jej charakter pisma?

- Alez naturalnie.

- No, wiec widzisz - odetchnat z ulga.

Wewngtrznie trz¢stam sie z wsciektosci. Agresywno$¢ tej kobiety wyprowadzitaby z rownowagi
kazdego. A c6z dopiero mnie! Jaka$ dziwna predylekcja do moich me¢zczyzn. Poluje na kazdego, z
ktérym wlasnie mnie co$ taczy. Usiluje odebra¢ mi Jacka, kokietowala Romka, a teraz zawziela si¢ na
Tota. To jest obrzydliwa baba. Zabitabym jg z przyjemnoscia.

Nie wiem, co bym dala za to, bym mogta wygarng¢ mu tu zaraz, co sadz¢ o nim i co wiem o nie;j.
Niestety, nalezato by¢ cierpliwa i madrze politykowac. I skad ta wydra dowiedziala si¢, ze Toto miat
wypadek i ze lezy w klinice? Przeciez w gazetach na mojg prosbe nie bylo o katastrofie ani stowa.
Jacek przez swoje stosunki o to si¢ postaral. Twierdzil, ze byloby mu przykro, gdyby ogodlnie
wiedziano, ze jechatam nocg sama z dwoma obcymi panami. Jacek ma jeszcze przestarzate poglady na
te sprawy i1 nie moze oduczy¢ si¢ hipokryzji. Skoro zgadza si¢ na to, bym bywala w podobnych
sytuacjach, niechze si¢ tego nie wstydzi przed ludzmi.
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Oczywiscie Toto kazal Antoniemu zatelelonowa¢ do niej do ,,Bristolu". Albo jeszcze
prawdopodobniej zrobit to na jego prosbg Mirski. To juz bytby skandal! Wtajemniczanie Dominika w
to, ze mnie zdradza, byloby ze strony Tota takim brakiem delikatnosci, jakiego mogtabym sie¢
spodziewa¢ po cztowieku pozbawionym wszelkich zalet taktu i subtelnosci. Moze i ma racj¢ Jacek, ze
uwaza go za gruboskornego.

Tym niemniej nie bytabym soba, gdybym przez moment pomy$lata o rezygnacji. To si¢ po mnie
nie pokaze. Powiedziatam:

- Wyobraz sobie, ze nic dzi§ nie mam do roboty i nie bardzo chce si¢ pokazywaé ludziom z ta
szramg na czole. Moze po potudniu odwiedze ci¢ znowu.

Gdybym nawet dotychczas o nic go nie podejrzewala, teraz nie miatabym juz zadnych watpliwosci.
Speszyt sie, zrobit kilka ghupich min i baknat:

- O, bytoby mi bardzo przyjemnie... Ale nie chcg ci¢ trudzic.

- To zaden trud dla mnie. Nawet podobno gdzies w niebieskich ksiggach wpisuje si¢ nawiedzanie
chorych jako zastugg.

- Jeste$ dla mnie szalenie dobra - skrzywit si¢. - Ale widzisz... Ja przez catg noc miatem do$¢ silne
bole w reku i prawie nie spalem. Pewno bedg bardzo $piacy...

- O, to nic nie szkodzi. Posiedze i poczytam ksigzke. Chrzaknat rozpaczliwie 1 zdawato mu sig, ze
trafil na §wietny pomyst.

- Bo wiesz, mozliwe tez jest, ze wpadnie tu do mnie cata hatastra moich przyjaciot klubowych,
ktorzy zechca opowiedzie¢ mi jakies nowe kawaty. Nawet dzwonit Zulek Tyszkiewicz...

- Tak? Bardzo chetnie go zobacze.

Dobrze wymierzylam i nieomylnie trafitam. Jezeli z rana przystalta mu kwiaty, na pewno
zapowiedziata swoje przyj$cie na popotudnie. Zachowywatam si¢ w ten sposob, ze Toto w zadnym
razie nie mogt mnie podejrzewac o nic.

- Jeste$s wyjatkowo dobra dla mnie - sapnat. - To naprawde czarujace z twojej strony... Sama wiesz
najlepiej, ze z nikim si¢ tak cudownie nie czuje, jak z toba...

Szukat goraczkowo jakiej§ nowej przeszkody, tym samym utwierdzajgc mnie w przekonaniu, ze
umowit si¢ z miss Normann, jak dwa a dwa cztery. Nie pozostawato mi teraz nic innego, jak upewnic¢
g0, ze nie przyjde.

- Ach, prawda - zawotatam. - Na $mier¢ zapomniatam, ze musze¢ dzi$ by¢ u rodzicow. Obiecatam
solennie. Ojciec w jakich§ sprawach wyjezdza za granic¢ i musz¢ si¢ z nim pozegna¢. Chyba nie
bedziesz o to si¢ gniewat na mnie?

Toto zrobit przesadnie smutng ming.

- Serio? Musisz koniecznie by¢ u rodzicow?

- Koniecznie.

- Zmartwila§ mnie tym okropnie. To pech, Zze nie mam tu w pokoju telefonu. Moglibysmy chociaz
telefonicznie pomowic. Ale moze by$ wieczorkiem, tak po 6smej, znalazla czas?

Zaprzeczytam stanowczo:

- Nie, nie. O tej porze to juz nie bedzie wypadato.

- Bardzo zatuje.

- Zobaczymy si¢ jutro. Zrobit do

mnie stodkie oczy.

- Ale jutro za to wczeéniej przyjdziesz?

- Tak, kochanie. Postaram si¢ jak najwcze$niej.

Gdy wyszlam, odetchnat z ulga. ,,Pokaze ja mu to wezesniejsze przyjscie” - pomyslatam sobie.

Plan uktadat si¢ sam przez si¢. Jedyng przeszkoda byto to, ze w poblizu kliniki znajdowaty si¢

wylacznie domy mieszkalne. Ani jednej cukierni czy kawiarni, w ktérej mozna bytoby zaczekac.

Jednego bytam pewna: ta kobieta przed pigta do niego nie przyjedzie. Najwczesniej o wpot do

szostej.

Podczas obiadu Jacek zauwazyl, ze jestem podniecona. Zapytal mnie nawet, czy nie spotkato mnie
nic przykrego. Powiedziatam mu:

- Ach, przeciwnie. Spotka mnie dzisiaj raczej co$ przyjemnego.
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Spojrzat na mnie z tym wyrazem obawy w oczach, ktory obserwuje u niego od czasu, gdy zdobyt
si¢ na wyznanie. Nic jednak nie powiedzial.

Pigtnascie po piatej wzictam taksowke na placu Napoleona. W kilka minut pdézniej bytam juz na
miejscu. Kazatam szoferowi stang¢ o dwa domy za klinikg. Miatam stad doktadny widok nie tylko na
cala ulicg, lecz i na wejscie do kliniki. Moje przewidywania mnie nie zawiodty.

Uptyneto zaledwie dwadzie$cia, moze dwadzieScia pie¢ minut, gdy przyjechata. Ile ta kobieta ma
ptaszczéw! Byla teraz w granatowym, przybranym bardzo efektownie niebieskim lisem. Swoja droga
ma §wietna sylwetke i duzo harmonii w ruchach. To prawdziwe szczgscie, ze przynajmniej Jackowi sig
nie podoba.

Pozostawal do rozstrzygniecia problem: jak dlugo pozostawi¢ ich sam na sam?... Czy pozwoli¢ im
na dojscie do jakiej§ rozmowy bardziej intime, czy raczej przeszkodzi¢ w tym natychmiast?...
Pierwsza ewentualno$¢ databy mi niewatpliwie wigkszg satysfakcje. Byloby to co$ w rodzaju
przytapania in flagranti. Moglabym si¢ nacieszy¢ jej ming i speszeniem Tota. Z drugiej jednak strony
nie mogtam dla drobnej satysfakcji poswigca¢ spraw wazniejszych. Chodzito mi przeciez o to, by nie
dopusci¢ do zatriumfowania tej migdzynarodowej awanturnicy nade mna.

Tak. Dla przyzwoito$ci odczekatam pie¢ minut z zegarkiem w reku i wesztam do kliniki. Nie
uktadatam sobie wcale tego, co im powiem i jak si¢ zachowam. Dzigki Bogu, mam do$¢ przytomnosci
umystu, by umie¢ zachowaé sie w kazdej sytuacji. Nie cierpi¢ na esprit de l'escalier, tak jak na
przyktad Toto, ktory w wypadku zaskoczenia nie umie znalez¢ odpowiednich stow. Dopiero nazajutrz
po dtugim i ciezkim mysleniu wynajduje dowcipna i cigta odpowiedz. (Dowcipng i cigta oczywiscie w
jego mniemaniu).

Stanelam przy drzwiach. Drzwi byly cienkie. Wyraznie styszatam ich §miech.

»Ja wam si¢ tu po$mieje!" - zacisngtam zgby.

Musiatam jeszcze wstrzymac si¢ przez chwilg, gdyz ogarngta mnie nagle taka ztos¢, ze gdybym
weszta w tym nastroju, nagadatabym im nieludzkich impertynencyj i tylko bym si¢ skompromitowata.
Mogliby wtedy podejrzewa¢ mnie o to, ze czatowatam na miss Normann i ze jestem zazdrosna.

Lekko, lecz zdecydowanie zapukatam do drzwi. Dluga pauza - i wreszcie glos Tota:

- Proszg.

Nacisngtam klamke i wbiegtam do pokoju z taka swoboda, jakby mnie tu od dawna oczekiwano.

- Ach, c6z za spotkanie - zawotatam. - Jakze si¢ cieszg, ze panig widz¢! Co pani powie, miss
Normann, temu lekkomy$lnym mordercy i samobdjcy, ktory omal siebie i mnie nie pozbawil zycia?!
Jak to fadnie ze strony pani, ze go pani odwiedzita!

Na twarzy miss Normann poza uprzejmym wyrazem nie zna¢ byto zadnego wzruszenia. Natomiast
rysy Tota zesztywniaty w jakim$ przekomicznym i wstretnym grymasie. Wygladat tak, jakby potknat
jajko na twardo 1 jajko staneto mu w przetyku.

Skonstatowatam od pierwszego rzutu oka dwie rzeczy: ta baba siedziata na fotelu w przyzwoitej
odlegtosci od 1ozka, natomiast najbezczelniej w $wiecie zdjeta nie tylko palto, lecz i kapelusz. Ta
poufato$¢ byta oburzajaca. Jezeli zamierzata tu zosta¢ Bog wie jak dilugo, wyperswaduje jej to z
latwoscia.

Udajac, ze nie dostrzegam jego zmieszania, zwrdcitam si¢ do Tota:

- Wyobraz sobie, jak szczgsliwie si¢ stato! Ojciec odlozyl swoj wyjazd 1 mam czas dla ciebie.
Przyniostam ci grylazowe czekoladki, ktore tak lubisz.

Toto skrecit si¢ pod moim wzrokiem jak piskorz.

- Jakze si¢ czujesz? - trzepatam beztrosko i pieczolowicie. - Nie bardzo dolega ci r¢ka?... Moze ci
wyzej podnie$¢ poduszki?... Nie ma pani poje¢cia, jak niezaradni i bezbronni sa wszyscy mezczyzni
podczas choroby. Ja, co prawda, dopiero od trzech lat jestem me¢zatka, ale musze w tym wzgledzie
mie¢ wieksze doswiadczenie niz pani. Toto, kochanie, czy tu nie za goragco? Moze ci okno otworzyc¢?

Z ust Tota wydobyt si¢ jaki$ nieartykutowany betkot, ktory miat oznaczaé, ze istotnie jest mu za
gorgco. Miedzy nami mowigc, nie zdziwitam si¢ tym wcale. Bedzie mu jeszcze gorgce;j!...

Okrytam go z najwickszg starannoscig i otworzytam okno. Na dworze co prawda byto prawie tak
ciepto jak w pokoju. Czutam wcigz na sobie wzrok miss Normann. Przygladata mi sie badawczo, gdy
zaczetam robi¢ porzadek na stoliku przy t6zku. Jestem ciekawa, czy moje zachowanie si¢ w stosunku
do Tota nie postuzy dla niej jako argument w przekonywaniu Jacka, by do niej wrocit.
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Oczywiscie Jacek absolutnie nie wezmie tego pod uwage. Po pierwsze, wierzy mi bezgranicznie, a
po drugie, nie ukrywatam przed nim nigdy (a przynajmniej w ostatnich czasach) tego, co mysle o
walorach Tota. Smiat sie nieraz do tez, gdy opowiadatam mu o nim rézne historyjki. Jestem
przekonana, ze jeszcze bardziej rozbawiloby go czyjes posadzenie, podsuwajace mu mysl, ze migdzy
Totem a mng istnieje co$§ wigcej poza zwykla przyjaznig. Tym bardziej nie uwierzytby miss Normann.
Ona jednak nie moze o tym wiedzie¢ i dlatego prawdopodobnie bedzie probowata intrygi.

Tym swobodniej, tym demonstracyjniej nadawatam swemu zachowaniu si¢ pozory najwigkszej
poufalosci. Przezwyciezajac wrecz odwrotne pragnienia, poglaskalam nawet Tota po twarzy.
Stwierdzitam przy tym, ze $wiezo kazat si¢ ogoli¢. To wszystko dla miss Normann. W tym krzataniu
si¢ zwrocitam si¢ do niej:

- Jaki §liczny wazon - powiedzialam. - Gdzie go pani dostata?

Toto rzucit si¢ na t6zku i przetknat $line z takim hatasem, jakby wtasnie si¢ dusit. Ona, chociaz nie
mogta tego nie dostrzec, odpowiedziata ku jego przerazeniu:

- Zbyt malo znam Warszawe. Nie mogtabym okresli¢. To na takiej dlugiej ulicy, w takim bardzo
duzym sklepie.

- Slicznie dobrany do koloru réz - skinelam glowa. - Musisz uwaza¢, Toto, by zawsze w tym
wazonie byly takie witasnie roze. Jakze?... Jakze pani si¢ czuje po powrocie z Krynicy?

- Och, dzigkuje pani. Doskonale.

- Czy nie spotykala pani w Warszawie pana Zeranskiego?

- Kogo? - zapytata z szczerym zdziwieniem.

- Pana Zeranskiego, ktéry byl partnerem pani w wycieczkach narciarskich. Och, miss Normann,
ma pani, jak widze, krotka pamie¢, jezeli chodzi o pani adoratorow.

- O, bynajmniej - zaprzeczyta zywo. - Tylko z polskimi nazwiskami jest mi trudno. Wszystkie
wydaja mi si¢ podobne do siebie. Jezeli chodzi o pana Romana, pamigtam go doskonale. W
Warszawie jednak go nie widzialam. Zdaje si¢, mial zamiar wyjecha¢ do Szwajcarii.

- To czarujgcy chiopak. No i naprawde pickny. Nie znajduje pani?

Miss Normann bez zajgknienia potwierdzita. Jednak ona ma dobrg klase. Powiedziala swobodnie:

- Bezsprzecznie to jeden z najtadniejszych mezczyzn, jakich widzialam w zyciu. Miatam teraz

szalong ochotg powiedziec jej, ze Roman kocha si¢ we mnie jak szaleniec juz
od lat i ze gdybym kiwnela palcem, wrocilby juz nie z Szwajcarii, ale z konca $wiata. Musiatam
jednak sobie odmowic tej satysfakcji. Zalezato mi na pognebieniu Tota. Znajac jego prostodusznosc,
bylam pewna, Zze od tej chwili nie ma juz najmniejszej watpliwosci co do tego, ze miss Normann i
Romka taczyt romans.

Dla Tota jest rzecza niezrozumiala, by jakikolwiek mezczyzna mogt przebywac i pokazywac sie z
kobieta z jakichkolwiek innych przyczyn i w jakimkolwiek innym celu. Zreszta znat przeciez Romka i
nieraz miat mozno$¢ zazdrosci¢ mu sukceséw. Oczywiscie na my$l Totowi nie przyszioby, ze Romek
sukcesow tych nie realizuje.

W tej chwili prawie nienawidzitam tego ghupca. Zmarnowat mi najlepsze lata mojego zycia! Przez
ten czas moglabym si¢ zaja¢ kim$ wartoSciowym, cztowiekiem o wybitnym intelekcie, wymieniaé z
nim mysli, a tym samym nie tylko wzbogaca¢ wlasng umystowos¢, lecz i jego. Taki Toto, jestem
przekonana, z tak dlugiej znajomosci ze mng wyciagnal zaledwie mate korzysci. Zapewne troche
zmadrzal, ale niestety, tylko troche.

Chetnie pomoéwitabym o tym otwarcie z miss Normann. Nie sprawia wprawdzie na mnie wrazenia
szczegoOlnie inteligentnej, ale dos¢ jest sprytna i wyrobiona zyciowo, by poznac si¢ na Tocie. I co ona
w nim widzi?... Gdyby chodzilo jej o pienigdze, rozumiatabym jeszcze, ale na tym jej przeciez nie
zalezy. Jako obiekt do flirtu Toto bynajmniej nie jest pociagajacy. O ile zdazytlam zapamigtac, jego
repertuar uwodzicielski sktada si¢ z trzech sloganow:

1) Pani jest dzi$ oszotamiajaca.

2) Gdybym miat prawo panig pokochaé, bytbym najszczesliwszym z ludzi.

3) Jezeli nie przyjdziesz o piatej, oszaleje.

Takich mezczyzn jak on sg setki. Moglby ja neci¢ tytut rodowy i pozycja towarzyska. Ale nie jest
chyba tak naiwna, by sadzi¢, ze Toto si¢ z nig ozeni. Pod tym wzgledem, na szczescie, ma duzo
zdrowego rozsadku. Rozsadku i pychy. Gdyby dostat za zon¢ ksiezniczk¢ z domu panujgcego, jeszcze
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nie uwazalby, ze zrobiono mu taske. Zreszta kobiety typu miss Normann, zwlaszcza w jej wieku, po
zaznaniu kilku lat zupelnej swobody nie tesknig do matzenstwa. Jezeli zada teraz od Jacka, by do niej
wrocit, jest to wynikiem albo jakiego$ kaprysu, albo prawdziwego uczucia, ktore si¢ nagle w niej
obudzito. To ostatnie zwlaszcza wydaje mi si¢ mozliwe, chociaz wyglada na nieprawdopodobienstwo.

- Pani, zdaje si¢, takze zamierzala wyjecha¢ do Szwajcarii? - zapytaltam i nie czekajac na
odpowiedz, ktora oczywiscie bylaby zaprzeczeniem, méwilam dlugo i szeroko o Szwajcarii i jej
urokach.

Musiata spostrzec si¢ w intencjach, jakimi si¢ kierowatam, gdyz usmiechneta sie kacikiem ust. Z
kolei zaczetam mowi¢ o inteligencji i szerokich zainteresowaniach Romka. Kazde moje stowo w tej
oracji byto jakby szpilka dla Tota. Rozmyslnie przesadzatam, by mu sprawi¢ przykros¢.

Miss Normann stuchata uprzejmie, podczas gdy on wciaz ocieral pot z czota, nie mogac zdoby¢ sig
nawet na jedno zdanie sprzeciwu, chociaz Romka nie lubit i nazywatl go sensatem.

Pozniej zaczetam z miss Normann rozmowe o najnowszej beletrystyce francuskiej. Toto, do
ktoérego opinii odwolywatam si¢ umyslnie, nie majac o tym pojecia, bakat niewyraznie. Wreszcie miss
Normann uznata, ze wizyta jej przeciaga si¢ zbyt dlugo i wstata. Gdy zaczeta si¢ zegnaé, ja zrobitam to
samo. Nieszczesny Toto, ktory na pewno drzat na mysl, Zze zostanie ze mng sam na sam i ze bgdzie
musiat kaja¢ si¢ w pokorze, ze szczgécia odzyskat troche przytomnosci i zdobyt si¢ na pare okraglych
zdan.

Wyszly§my razem. Nie wypadatam z roli i nadal zachowywatam si¢ wobec niej jak naiwna
trzpiotka. Nie mialam wprawdzie nadziei zwies$¢ jej w ten sposob, lecz uniemozliwiatlam rozpoczecie
prawdziwej rozmowy. PozegnalySmy si¢ przy postoju taksowek. Wrécitam do domu dumna z siebie.
Tak zatatwi¢ podobnej sprawy nie potrafi byle kobieciatko.

Sobota

Chociaz nie miatam najmniejszego zamiaru odwiedzenia Tota, z rana zatelefonowatam do kliniki i
powiedziatam Antoniemu, by zakomunikowal swemu panu, ze wstapie do niego. W ten prosty sposob
zakorkowatam Tota na caly dzien.

Niedziela

Przed potudniem postatam Jacka do kliniki i kazalam mu zapowiedzie¢ moja wizyte na po
obiedzie. Niech czeka. Mam dzi$ fajf u ministrowej Goryckiej, a wieczorem jad¢ na wielki obiad
proszony do Nieborowa. Mam cudng sukni¢ od Chanel. Kosztowala piekielnie drogo, ale za to
wygladam w niej uroczo.

Poniedziatek

Z rana Jacek zapukat do mojej sypialni i powiedziat troch¢ zdziwionym tonem:

- Dzwoni do ciebie jaki§ cudzoziemiec, ktory nie chce podac¢ swego nazwiska. Czy zechcesz z nim
mowic?

W pierwszej chwili przyszedt mi na mys$l Robert i zrobito mi si¢ okropnie przykro. Dopiero po
sekundzie uswiadomitam sobie, ze przeciez biedny Robert nie zyje. Dlaczego jednak ten cztowiek nie
chce poda¢ swego nazwiska? Z zadnym cudzoziemcem, ktorych znam przeciez tylu, nie tacza mnie
takie stosunki, bym musiata z nich robi¢ tajemnice.

- Moze to jaki§ komiwojazer - wzruszytam ramionami. - Oni czesto uciekaja si¢ do podobnych
bezczelno$ci. Zapytaj go, w jakiej sprawie.

Jakbym przeczuwata, ze to bedzie co$ waznego, wyskoczytam jednak z tozka i nalozylam
szlafroczek.

Jacek wrocil z oznajmieniem:
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- Ten jegomos¢, nieszczeg6lnie zreszta mowiacy po francusku, z jakim$ jakby holenderskim
akcentem, twierdzi, ze musi si¢ z toba rozmowi¢ w sprawie, ktora ci¢ bardzo obchodzi. Oswiadczytem
mu, ze jestem twoim me¢zem, lecz pomimo to zadat rozmowy z toba.

Podchodzac do aparatu nie miatam pojecia, o co chodzi, lecz gdy tylko odezwatam si¢, ustyszatam
pytanie:

- Czy to pani korespondowala z moim biurem w Brukseli w sprawie pewnej damy?

- Tak, tak. To ja.

- Z polecenia szefa przyjechatem do Warszawy by pani przedstawi¢ rezultaty naszych poszukiwan.

- Stucham. Stucham pana.

- Rzecz nie nadaje si¢ do rozmowy telefonicznej. Prosilbym pania o wyznaczenie mi godziny i
miejsca spotkania.

Zawahatam si¢. Pokazanie si¢ gdziekolwiek publicznie z jakim$ detektywem byloby zupetnie nie
na miejscu. Juz i tak do$¢ najadtam si¢ przykrosci przez randki ze stryjem Albinem. Zaprosi¢ go do
siebie nie mogtam przez wzglad na Jacka. Nie bylto innej rady. Musiatam zdecydowac si¢ na pojscie
do niego.

Zapytatam:

- Gdzie si¢ pan zatrzymat?

- Hotel ,,Polonia". Numer 136. Czy moge pania czeka¢ u siebie?

- Tak. Bede o dwunaste;.

Odlozytam stuchawke i przez chwile nie odchodzitam od telefonu. Jacek z sasiedniego pokoju
styszat cala rozmowe. Co z niej mogt zrozumiec?... Tylko to, ze umowitam si¢ z jakims$
cudzoziemcem u niego w hotelu. Nie mogtam mie¢ zludzen: Jacka to nie zachwycito. Niepodobna
bylo ostrozniej méwi¢ przez telefon, wobec czego, nie majgc moznosci udzielenia Jackowi wyjasnien,
nalezato ich po prostu odmowic.

Przesztam do jadalni i kazalam sobie poda¢ $niadanie. Jacek usiadt naprzeciw przy stole, udajac, ze
przeglada gazety. Po chwili nie wytrzymat.

- Ktéz to telefonowal? - zapytat.

Spojrzatam nan karcaco.

- Moj drogi, czy ja ci¢ pytam, gdy do ciebie dzwonia jakie$ panie?

- Nie. Przepraszam cig, nie sadzitem, ze to jaka$ tajemnica.

- Wiasénie tajemnica. Kazdy moze mie¢ swoje tajemnice. Wyobraz sobie na przyktad, ze ten pan
jest... moim pierwszym mezem, z ktorym potajemnie wzigtam $lub.

Cios byl bolesny. Jacek przybladt, wstal i wyszedt z pokoju. Zrobilo mi si¢ go troche szkoda.
Biedak i tak chodzi po domu jak banita, ktéremu lada dzien grozi wygnanie. Od czasu swoich
zwierzen nie odwazyl si¢ ani razu zwroci¢ si¢ do mnie z pieszczotami. Zawsze byl zanadto
przesubtelniony. Oczywiscie ja nie mogtam go zachg¢ca¢ do poufatosci, chociaz mi czasami - wyznaje
- bardzo tego brakowato.

Par¢ minut po dwunastej bytam juz w hotelu. Przyznam sie¢, ze doznatam mitego rozczarowania.
Nie wiem dlaczego, ale wyobrazalam sobie takiego detektywa jako tlustego cztowieka w $rednim
wieku, o matych przenikliwych oczkach i Zle ogolonej twarzy. Tymczasem zastalam wysokiego,
bardzo przystojnego miodzienca, typ skandynawski: szczupty, blondyn o pogodnych, niebieskich
oczach 1 wyrazistych zmystowych ustach. Ubrany byt doskonale, a jego formy nie pozostawiaty nic do
zyczenia. Ogarnal mnie zaciekawionym spojrzeniem i zapytat:

- Pani Renowicka, nieprawdaz? Pani pozwoli, ze si¢ przedstawie: van Hobben.

- Gdzies juz styszalam to nazwisko - powiedzialam, gdyz istotnie tkwilo w mojej pamigci.

- To bardzo mozliwe, prosze pani, jezeli bywata pani we Flandrii.

- Ach, tak - rozjasnito mi si¢ w gtowie. - Naturalnie. Zamek Hobben. Sliczny, $redniowieczny
zamek.

Mtody cztowiek pochylit glowe.

- Byt kiedys siedzibg moich przodkow.

Na pewno nie ktamat. Kazdy szczegoél jego powierzchownos$ci, kazdy ruch, a nawet sposob
moéwienia zdradzaty dobrg rase. Przysunat mi fotel. Siadajac zapytatam:
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- A teraz ma pan biuro detektywow?... Czy to dla sportu?... Zasmiat si¢ swobodnie:

- Gdziez tam, prosz¢ pani. Jestem zaledwie jednym z pracownikow tego biura. A jezeli chodzi o
ustosunkowanie si¢ do moich zajec... zapewne, pod niektorymi wzglgdami zadecydowata o tym zytka
sportowa.

- Pan jest jeszcze bardzo mtody - zauwazytam.

Rzeczywiscie wygladal najwyzej na lat dwadzie$cia dwa, dwadzie$cia trzy. Gdyby nie usta, ktore
chwilami uktadaly si¢ w smutny i sarkastyczny jakby u$miech, pomyslatabym, ze mam przed soba
niedowarzonego studencika.

- Nie zawsze jest to rownoznaczne z brakiem doswiadczenia - powiedziat znaczaco. Widocznie

jednak moja uwaga sprawita mu przykros$¢, gdyz chrzaknat i siggnat po teczke,
z ktorej wydobyl plik papierdw.

- Przystapmy jednak do rzeczy - zaczat. - Ot6z przede wszystkim musze¢ pani zakomunikowacé, ze
miss Elisabeth Normann i tancerka kabaretowa Sally Ney sg jedna i ta samg osobg. Szereg o0sob
rozpoznato ja w Buenos Aires. Nie moze by¢ co do tego najmniejszej watpliwosci.

- Wigc jednak? - zawotatam triumfujgco.

- Tak. Nie omylita si¢ pani. Zresztag osoba ta, jak udato si¢ nam ustali¢, uzywala w réznych
miejscowosciach globu r6znych nazwisk. Dotychczas naliczyliSmy ich dwanascie.

- Czy miedzy innymi nie uzywata mego nazwiska? - zapytatam z niepokojem. Spojrzat na mnie

bardzo uwaznie.

- Czy miataby ku temu jakie$ podstawy?

Wzruszytam ramionami.

- Jezeli kto§ uzywa wielu nazwisk, mozna by¢ pewnym, ze robi to bez zadnych podstaw
prawnych.

Przeczaco potrzasnat gtowa.

- Jako madame Renowicka nie wystgpowata nigdzie. Raz tylko, w ubieglym roku w Rzymie, a
nastepnie podczas podrozy po Libii, postugiwata si¢ polskim nazwiskiem...

Pochylit si¢ nad papierami i z trudem wyrecytowat:

- Halina Jaszczott. Strasznie trudne nazwisko.

Us$miechnat si¢ do mnie porozumiewawczo. - Czy Polakom tez z taka trudnos$cia przychodzi
wymawianie nazw cudzoziemskich?

- O, nie - zaprzeczytam. - Chyba ze sa to nazwy na przyklad flamandzkie. Nigdy sobie nie
umiatam z nimi poradzic.

- Chetnie podjatbym si¢ lekeji, gdyby pani kiedy$ zawitala do nas. - Sktonit si¢ nie bez kokieterii.

- Z tego wynika, ze pan niedtugo zabawi w Warszawie?

- Musze stad wyjecha¢ jak najpredzej. Mam dwie bardzo pilne sprawy. Jedng w Gdansku, a druga
w Kopenhadze. Warszawe widzg po raz pierwszy. Z przyjemnoscig zostalbym tu dtuzej. Zaro6wno
miasto, jak i jego mieszkancy bardzo mi si¢ podobaja.

Jego zachowanie si¢ 1 sposob moéwienia $§wiadczyly o duzym wyrobieniu 1 zdawaty si¢ przeczy¢
jego mtodosci. Wyznam, ze nie lubi¢ takich mtodych chlopcow. Wtasciwie mezczyzna zaczyna si¢ od
trzydziestki. Nie rozumiem na przyktad Toli, ktéra przepada za smarkaczami. Taki mtodzieniec albo
$miesznie pozuje na zblazowanego i udaje cynika, co wyraza si¢ obrzydliwym brakiem dyskrecji, albo
chce ,,prawdziwej, wielkiej mitosci", wylacznosci, pisze sazniste wyznania, czatuje po bramach,
wzdycha do telefonu i robi podobne $§miesznosci.

Pamigtam co$ w rok po $lubie poznatam mtodszego de Godant. Zatanczyt ze mng dwa razy na balu
»Latarni", a nazajutrz przyszedt w zakiecie do Jacka, by mu wyzna¢, ze mnie kocha i ze jako lojalny
dzentelmen chce Jacka uprzedzi¢, ze bedzie walczyl o zdobycie moich uczué¢, W konicu poptakat si¢ i
co$ przez miesigc przysytal mi codziennie kwiaty. Skonczyla si¢ ta sielanka dopiero wowczas, gdy
wzigto go do podchorgzowki.

Pan van Hobben jednak nie robit wrazenia mlokosa. Jego mlodzienczos¢ pelna byla jakiejs tresci
tajemniczej 1 skomplikowanej. Juz sam fakt, ze wybrat sobie tak dziwny fach, jak zawod detektywa,
musiat zaciekawiac.
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- Szkoda, ze pan wyjezdza - powiedziatam, nadajac glosowi umyslnie ciepta barwe. -Niezaleznie
od naszych interesow chciatabym, by pan mi opowiedzial co§ o swoich przygodach. To musi by¢
niestychanie frapujace. Kocha pan to zajecie?

- Stowo ,.kocham" nie byloby tu trafne. Przyzwyczaitem si¢ don jak alkoholik do napojow
wyskokowych. Jest to swego rodzaju natog. I nie wiem, czy si¢ go kiedy pozbeds.

- Czesto pan bywa narazony na niebezpieczenstwa? Skinat

glowa.

- O, tak. Lecz wlasnie to pociaga. To i przewidywania. Gdy tylko dostane jaka$§ sprawe, przede
wszystkim, wzorujac si¢ na Sherlocku Holmesie, buduj¢ sobie szereg hipotez. Z nich wylania si¢
koncepcja $ledztwa. Wtedy dopiero zabieram si¢ do roboty. Gdy mi szef polecil zaja¢ sie powierzong
nam przez panig sprawa, przyznam si¢, ze bardzo si¢ nig zainteresowalem. To nie jest rzecz
tuzinkowa. Spodziewam si¢, ze pod nazwiskiem miss Elisabeth Normann kryje si¢ kto$ zupetnie
niebezpieczny.

- Tak pan sadzi? Ale niebezpieczny pod jakim wzgledem?

- Nie mam jeszcze zadnych danych. Wyglada to mi jednak na handel narkotykami, na przemyt czy
co$ w tym rodzaju. Osoby tak czgsto zmieniajace miejsce zamieszkania i nazwisko nie robig tego
zazwyczaj w uczciwym celu.

- I mnie co$ podobnego przychodzito na mysl - skingtam gltowa. - Czy pan wie, ze ona jest obecnie
w Warszawie?

- Naturalnie - odpowiedziat z usmiechem. - Przyjechalem wczoraj wieczorem i przede wszystkim
zajatem si¢ odszukaniem tej pani. Mieszka w hotelu ,,Bristol", nieprawdaz? W ciggu dnia dzisiejszego
postaram si¢ ja obejrze¢. Bytoby bardzo wskazane w jaki§ dyskretny sposob przeszukac jej rzeczy.
Przypuszczam jednak, Ze jest zbyt sprytna, by na to pozwolic.

- Wiec niech pan sobie wyobrazi, ze wcale nie jest tak sprytna. W Krynicy, to jest taka nasza
miejscowo$¢ kuracyjna, skad przestatam panom jej fotografig, miatam moznos¢ zrewidowania pokoju
tej pani. Nie znalaztam nic, co by moglo naprowadzi¢ na jaki$ $lad. Zadnej korespondencji, zadnych
dokumentow. Nic.

Spojrzat na mnie szczerze zdziwiony.

- Jak to? I to pani sama rewidowala jej rzeczy?

- Ja sama.

Zrobit niewyrazny ruch reka.

- No tak, widzi pani. Ale pani nie mogta tego zrobi¢ fachowo. Tego rodzaju rewizje daja jakies
rezultaty w tym jedynie wypadku, jezeli dokonuje ich kto$§ obeznany z podobnymi zadaniami. Poza
tym zdarzaja si¢ szczegoty, ktore dla niefachowca nic nie znacza, fachowcowi natomiast dajg od razu
wiele poszlak. Ale wré¢my do mego sprawozdania. Otdz zdotaliSmy ustali¢, ze kobieta, ktorg pani zna
pod nazwiskiem Elisabeth Normann, przez przeszto poét roku penita obowigzki stewardesy na
niemieckim transatlantyku ,,.Bremen", pod nazwiskiem Karoliny Bunsche. W kilka miesi¢cy pozniej
odnajdujemy ja w Barcelonie. Jest bibliotekarkg w archiwum rzadu katalonskiego. Wystepuje jako
wdowa po stynnym lotniku amerykanskim Howardzie Peats, przy czym uzywa swego obecnego
imienia Elisabeth. Na przeszto trzy miesigce tracimy jg znowu z oczu. Nastepnie mieszka w Nicei w
hotelu ,,Negresco" z rzekomym swym mezem, emigrantem wtoskim Paulino Danieli...

Stuchatam i nie wierzytam wtasnym uszom. Tyle informacji! Jaka to niebezpieczna rzecz takie
biuro detektywow. Dostatam wprost gesiej skorki na mysl, ze kto§ mogtby w podobny sposéb mnie
sledzi¢. Przed tymi ludZzmi nic si¢ nie ukrywa. Naprawde bytlam zawsze zanadto lekkomyslna, trzeba
bardziej na siebie uwazac.

Van Hobben sypat szczegotami jak z rekawa. Podawal daty, nazwy miejscowosci, nazwiska. Przy
tej okazji dowiedziatam sig, Ze ta anielica ma przynajmniej siedem niewatpliwych romansow, ktore si¢
dadza udowodnié. To wystarczy kazdemu sagdowi na udzielenie rozwodu.

Pod wzgledem kryminalnym tez na pewno nie ma czystej ewidencji. Pan Hobben ma racje,
podejrzewajac ja o handel narkotykami, bo skoro widywano ja w Szanghaju w towarzystwie znanego
handlarza opium, nie ulega watpliwosci, ze miata z nim konszachty zawodowe. Na tym niecnym
procederze zrobita prawdopodobnie wielki majatek, sprzykrzyla si¢ jej teraz wieczna witoczega i
przypomniata sobie Jacka.
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Sthuchajac sprawozdania tego czarujacego van Hobbena drzalam jednak na mysl, ze mogli oni
wysledzi¢ rowniez fakt matzenstwa tej wydry z Jackiem. Wprawdzie van Hobben w Zadnym wypadku
nie wygladal na szantazyste, przypominat raczej O6w niezwykle atrakcyjny typ dzentelmena-
wlamywacza, jednak bardziej dzentelmena niz wlamywacza. Nalezato wszakze wzia¢ pod uwage fakt,
ze jego szef moze by¢ zwyklym szantazysta, a nie wiadomo, czy Hobben zachowatby przed nim w
tajemnicy fakt amerykanskiego matzenstwa mego meza. Gdyby zechcial mi obieca¢ dyskrecje, chetnie
wyznatabym mu i to. Moze takie zwierzenie utatwitoby mu dalsze poszukiwania.

W tej chwili z calg jasno$cig zrozumiatam, ze w zadnym wypadku nie moglabym liczy¢ na
dyskrecje Hobbena inaczej, jak tylko wtedy, gdyby w stosunku do mnie miat jakies zobowiazania
moralne, najzupetniej prywatnej natury, gdyby nas taczyla przyjazn, mito§¢ czy chocéby przygoda.
Ostatecznie musze si¢ nad tym powaznie zastanowic. Przeciez tyle juz poswiecitam dla dobra Jacka,
dla uratowania jego honoru i opinii... Jacek nigdy nie domysli si¢, do jak wielkich ofiar jestem dla
niego zdolna.

Nie bede tu przytaczata tych wszystkich wiadomos$ci o miss Normann, ktore podat mi pan Hobben.
Nie mialoby to racji, gdyz szczegoty te same przez si¢ nic istotnego nie wnosza. Wazne moze by¢
tylko to, ze ta kobieta w swojej ryzykownej karierze miata wyjatkowe szczescie: nigdy nie zostata
przylapana na zadnym przestgpstwie i nie udalo si¢ stwierdzi¢, by siedziala w wigzieniu. Raz tylko
aresztowano ja przed dwoma laty w Singapoor, lecz po przestuchaniu natychmiast wypuszczono.

Zastanawiajace byto rowniez, ze mieszkata przez rok niemal w Pradze czeskiej, w niezwykle
skromnych warunkach. Odnajmowaia pokéj przy rodzinie jakiego$ sierzanta, jadala w ubogiej
garkuchni, pracowala w jednym z hoteli jako telefonistka. Trudno mi uwierzy¢, by kobieta z
towarzystwa (trudno, nie mogg jej tego odmowié), kobieta przyzwyczajona do zbytku i do absolutnego
nieliczenia si¢ z wydatkami, bez konieczno$ci utrzymania si¢ przy zyciu, mogta zdoby¢ si¢ na tak
dhugie i straszne wyrzeczenie si¢ wszystkiego. Van Hobben wszakze jest zdania, Ze raczej nalezy
przypusci¢ ewentualno$¢ przeciwng. Jego zdaniem miss Normann musiata w ten wlasnie sposob
ukrywac¢ w Pradze swoje machinacje przestgpcze.

Bylo juz po drugiej, gdy skonczyt swoje relacje. Powiedziatam wowczas:

- Nie, panie van Hobben. Za zadne skarby nie zgodze si¢ na to, by pan zostawil mnie teraz samej
sobie. Pan mi moze tu ogromnie pomoc. Niech pan zostanie chociaz na dwa tygodnie... Na tydzien!...

W jego pigknych oczach blysnal na chwile ognik, po ktorym juz niemal bytam pewna jego zgody.
Juz chceiat powiedzie¢ co$ obowiazujacego, ale chrzaknat tylko i po chwili roztozyl rece:

- Niestety, madame, wspomnialem pani juz o czekajacych mnie zadaniach w Gdansku i
Kopenhadze.

- M¢j Boze - oburzylam si¢. - A czy koniecznie musi to pan zatatwi¢? Czy panskie biuro nie moze
tam wysta¢ kogo$ innego?

- Teraz juz nawet nie mogtoby, gdyz wiasnie ja posiadam wszystkie potrzebne materiaty.

- Ach, prosze pana... Widocznie bardzo si¢ panu nie podoba w Warszawie. Chce pan z niej jak
najpredzej uciec. Coz dla pana znaczy prosba jednej z jakichs$ dalekich i przelotnych klientek...

- Och, niechze pani tego tak nie traktuje - odpowiedzial z niewatpliwa szczeroscig w glosie. -
Prosze mi wierzy¢, madame, ze dla dobra takiej klientki, jak pani, zostalbym nie tylko w Warszawie,
ale nawet na Biegunie Potnocnym poty, poki tego by chciata.

Us$miechnetam sie ze smutkiem.

- Panska uprzejmos¢ jest tylko werbalna. Niestety...

- Niestety - podchwycit - nie mam zadnej mozliwosci, by pani udowodni¢, Ze to nie jest
bynajmniej uprzejmo$¢ z mojej strony. I ze raczej, jezeli chodzi o werbalizm, pokrywa on u mnie tres¢
znacznie istotniejsza, niz to pani raczy przypuszczac.

- Gdybym mogta w to wierzy¢, sadzitabym, Ze nic prostszego, jak wystac te papiery, ktére pan ma
przy sobie, do Brukseli.

Pan Hobben zamyslit sie.

- Istotnie - odezwat si¢ po chwili - nie wiem wszakze, czy w Brukseli bedg mieli kogos, kto by
mogl zaraz wyjecha¢ do Kopenhagi i Gdanska. Widzi pani, wraz z wiosng zaczyna si¢ u nas
najgoretszy sezon.

- Dlaczego wraz z wiosng? - zdziwitam sig.
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- To bardzo proste. Powierzaja nam przewaznie swoje sprawy zawiedzeni m¢zowie lub zazdrosne
zony. Rozumie pani? Sprawy, ktorych nie mozna odda¢ policji, gdzie zalezy na dyskrecji. Otoz z
wiosng tych spraw bywa najwigce;.

Us$miechngtam sig.

- Wobec tego musza panowie dobiera¢ bardzo dyskretnych wspotpracownikow.

- O tak - zapewnil mnie z najwigkszym naciskiem. - Niepowsciagliwos¢ jezyka z naszej strony
mogtaby wypetni¢ skandalami calg Europe. Zreszta w interesie wltasnym nasze biuro zatrudnia
wylacznie ludzi o pewnym poziomie towarzyskim i etycznym.

To zapewnienie z jego strony przedstawilo mi go jeszcze sympatyczniej. Nie mogltam miec
watpliwo$ci, ze pomimo swego bardzo miodego wieku ten chlopak w zupetno$ci zashuguje na
zaufanie. I ja musiatam na nim zrobi¢ duze wrazenie. W jego sposobie patrzenia, w tembrze jego
glosu, w catym jego zachowaniu si¢ byto to widoczne. Pochlebiam sobie, Zze znam si¢ na tym trochg.

W rezultacie zgodzit si¢ na moja prosbe. Oczywiscie wyjasnitam, ze wszystkie wydatki, jakie z
tego tytulu poniesie biuro, pokryj¢ bez zastrzezen. Poniewaz musiatam spieszy¢ do miary, nie mogtam
od razu z nim wszystkiego omowic¢. Postanowilismy tylko, ze przyjde do niego o siddmej wieczor i
utozymy caly plan dziatania.

Poniedziatek, wieczorem

Przygladat mi si¢ jak wilk jagnigciu. Rzeczywiscie w nowej sukni wygladatam niestychanie
efektownie. Te toalety wieczorowe bez ramigczek, jak utrzymuje Dominik, zawsze sprawiajg u
mezczyzn wrazenie ,,dostgpu utatwionego". Oczywiscie nie nalozytam tego dla pana Hobbena.
Poniewaz jednak obiad u Kaziéw byl o 6smej, nie mialabym juz po wizycie u Hobbena czasu na
przebranie sig¢, wolatam wigc przyjechaé¢ do niego w tej sukni.

Mam pewien niezawodny sposob postgpowania z megzczyznami, ktory przy pomocy mego
»Pamietnika" chce ofiarowa¢ moim Czytelniczkom. Otdz pozwalam sobie na tym wigkszg zalotnosé, a
nawet zaczepno$¢, im skromniej jestem ubrana. W zapigtym pod szyj¢ kostiumie i w bucikach
sportowych staje si¢ frywolna i przystgpna. Natomiast im wigkszy mam dekolt, tym jestem
skromniejsza, naiwniejsza, bardziej niewinna. W kostiumie kgpielowym zachowuje¢ si¢ juz prawie jak
pensjonarka z Sacre-Coeur.

Ten system, zapewniam, daje znakomite efekty. Pozwala na jednakowo silne oddzialywanie na
wyobrazni¢ mezczyzny i w rezultacie zapewnia niezmienne powodzenie.

Autorka pamigtnika szerzej rozwija tu swojg teori¢. Aczkolwiek jednak jej filozofia powodzenia moze by¢ ze
wszech miar interesujgca dla pan, uwazatlem za stosowne skresli¢ reszt¢ wywodow. Pamigtnik dostanie si¢ w
rece nie tylko kobiet, lecz i mgzczyzn. Uwazatbym za$ za wielka strate dla tych ostatnich, gdyby przez poznanie
zakulisowej maszynerii urokéw niewiescich doznali rozczarowania i nabrali sceptycznych pogladow na
spontaniczno$¢ pobudek kierujacych kobiets. Sadze, ze kilka stow, wypowiedzianych na temat powyzej przez p.
Renowicka, Czytelniczkom jej wystarczy w zupelnosci do rozwinigcia jej teorii w praktyce z nalezytymi
wynikami. (Przypisek T.D.M.)

Nasz plan ulozyliSmy w nastepujacy sposob: pan Hobben zamieszka od rana w ,,Bristolu", w
pokoju przylegajacym do pokoju miss Normann. Umozliwi to mu szereg dziatan. A wigc poznanie jej,
zrewidowanie jej rzeczy, a mozliwe, ze nawet stwierdzenie, kto u niej bywa i o czym z nig moéwi.

Dotychczas juz zdazyt ja zobaczy¢ tak, ze go nie widziata. Byto to konieczne ze wzgledu na to, ze
miss Normann musi by¢ przekonana o tym, Ze on przyjedzie wlasnie jutro rano. Poda si¢ za agenta
jednej z duzych firm holenderskich, ktory przybyt do Polski dla zatatwienia interesow. Oczywiscie
my, to znaczy ja i pan Hobben, bedziemy udawali, Ze si¢ nie znamy. Najwigkszym jego marzeniem
jest dosta¢ pokdj bezposrednio nad pokojem miss Normann. Nie jest jednak pewien, czy mu si¢ to uda.

Na pozegnanie po raz pierwszy pocatowal mnie w reke. Zrobit to z takim szacunkiem, jakbym byta

krolowa. Ma niezwykle draznigcy dotyk warg. Skad tyle szarmu u tego smarkacza?!

Na obiedzie byto dos¢ wesoto. Nawet Jacek bawit si¢ dobrze, co w ostatnich czasach zdarzato mu
si¢ rzadko. Kaziowa kokietowata go zawzigcie. To mnie tylko pobudzato do $miechu. Biedna idiotka!
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Zdawalo si¢ jej, ze moze mie¢ u niego jakie§ szans¢ z tymi sztucznymi z¢bami i ze swojg trzydziestka.
U niego! Ktory ma takg zong, a raczej takie dwie zony!

Poznatam nareszcie owego przemystowca §lgskiego, ktory si¢ od tak dawna dobijal, by zosta¢ mi
przedstawionym. Wcale mily pan. Typ amerykanskiego selfmademana w londonowskim guscie. To
jest zupelie inny gatunek niz dorobkiewicze europejscy, ktdrzy sg nie do zniesienia. Pan Jurgus nie
pozuje na dobre maniery. Ma swoje wlasne. Kanciaste i prymitywne, ale whasnie dlatego do przyjecia.

Nie umie mowi¢ komplementéw. Nie zanudza jednak opowiadaniami o swoich interesach. Zaczat
karier¢ jako chtopak na wislanym statku. Pozniej pracowal w kopalniach diamentéw w Afryce
poludniowej. Posadzony o kradziez, zastrzelil tam kogo$ i zbiegl do Brazylii czy tez Chile, gdzie stat
sie wspotwlascicielem kopalni miedzi. Od kilku lat jest w Polsce i prowadzi wielkie interesy na
Slasku. Na prawym policzku ma do$¢ glgboka szrame, $lad od kuli. Wyglada na czterdziesci lub
czterdziesci pig¢ lat. Przez caly obiad i p6zniej byl wylacznie mna zajety. Nawet gdy rozmawiatam z
kims$ innym, z daleka przygladat si¢ mi bez przerwy. Nigdy nie znatam jeszcze mgzczyzny tego typu.

Wyobrazam sobie, ile niespodzianek kry¢ musi jego pozornie nieskomplikowana natura.

W pewnym momencie powiedzial zupetie zwyczajnym tonem:

- Chciatbym pania widywaé czeéciej. Moje sprawy wigza mnie ze Slaskiem, moge jednak swoja
centralg przenies¢ do Warszawy. Co pani o tym sadzi?

Za$mialam si¢.

- Alez panie, ja si¢ zupetnie nie znam na interesach.

- Pani wie, Ze nie chodzi tu o interesy - mruknal, nie patrzac na mnie. Zblizyt si¢ do nas w tej
chwili Jacek i musieliSmy przerwa¢ rozmowe. Dopiero gdysmy wychodzili od Kaziow, pan Jurgus
zapytat mnie polgtosem:

- Czy zechce mi pani poswigcic¢ jutro dziesie¢ minut czasu?

- Alez z przyjemnoscia - odpowiedziatam. - Niech pan jutro odwiedzi mnie o piatej.

- Czy bedziemy mogli mowi¢ swobodnie?

- Najzupehnie;.

Dziwny czlowiek z niego. Halszka pgknie z zazdrosci, ze zdotatam go poznac bez jej posrednictwa.
Muszg si¢ jej jutro zaraz pochwali¢. Wtasciwie mowiac, brak mi jej trochg. Jest niemozliwie ghupia,
fatszywa i zazdrosna, ale ostatecznie to moja najlepsza przyjaciotka.

Juz konczeg. Ogromnie chce mi si¢ spa¢. Pan Hobben obiecal zadzwonié, z samego rana.

Wtorek

Umyslnie wstatam bardzo wcze$nie. Nie chcialam, by telefon odebrat Jacek. On ostatnimi czasy po
prostu czatuje przy aparacie.

Pan van Hobben zadzwonit przed dziesigta. Okazato si¢, ze na razie zamieszkat na trzecim pigtrze,
od dzi$ wieczor jednak obiecano mu pokoj, o ktory mu chodzi. Poniewaz byt bardzo pigkny dzien,
zaproponowalam mu spacer, na $mier¢ zapomniawszy o tym, ze w razie spotkania miss Normann
wszystkie nasze plany przez to mogly by¢ pokrzyzowane. Na szczg$cie on o tym pamigtat. Poniewaz
jednak warto byto si¢ rozmowi¢ co do niektorych kwestii, obiecatam, ze go o czwartej odwiedzg.

Dzisiejszy dzien to istna gora zajec. Nie wiem, jak to wszystko zdaze utozy¢ i zmiesci¢. Przede
wszystkim zadzwonitam do Halszki. Jakby nigdy nic. Miatam zreszta wygodny pretekst, gdyz, jak
wiedziatam, maz jej ponidst jakies$ straty w swym przedsiebiorstwie. Halszka byta wrecz oczarowana.
Powiedziatam jej, ze si¢ za nig stesknitam i ze zdziwilam si¢ jej nieobecno$cia na wczorajszym
obiedzie u Kaziow. To byla szpilka dobrze wymierzona. Halszka na glowie stawata, by dosta¢ kiedy
zaproszenie do nich. Taka z niej snobka. Zupetnie ja dobitam natomiast mowigc:

- Ach, wyobraz sobie, moja droga, poznalam tam wczoraj tego pana Jurgusa. To bardzo
interesujacy cztowiek. Nie wyobrazatam sobie, by jaki§ mezczyzna, znajac kogos tylko z widzenia i z
fotografii, mogt juz by¢ w nim az tak zakochany. Powiadam ci, nie odstgpowat mnie ani na sekunde.

Rozmawiaty$my z pot godziny. Ona jest taka gadatliwa. W kazdym badz razie pdjde do nich na
jutrzejszy fajf.

Oczywiscie spoznitam si¢ do van Hobbena. Na szczg$cie ani w hallu, ani w windzie nie spotkatam
miss Normann. Jaki on zabawny! Na stole stala butelka madery i taca z ciastkami. W wazonach
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kwiaty. Usciskalabym go za t¢ naiwng romantyczno$¢. W istocie ciastka przydaty mi si¢ bardzo, gdyz
nie mialam czasu na zjedzenie obiadu. Musiatam za$ wciaz pamigtac, ze na pigta zaprositam do siebie
pana Jurgusa. Taki cztowiek na pewno przychodzi punktualnie z wybiciem zegara.

Van Hobben ma na imi¢ Frod, Fred van Hobben. Freddie. Ladnie to brzmi. Poniewaz miat na r¢ku
pierscionek, niewatpliwie pierécionek damski, zapytatam go, czy jest zareczony. Zywo zaprzeczyk:

- Nie, prosz¢ pani. To jest pierscionek po mojej matce. Bardzo kochatem moja matke. A to jest
jedyna po niej pamiatka.

W jego glosie nie bylo szczegolniejszego akcentu smutku, ale wyraz jego oczu $wiadczyl, ze kazde
wspomnienie o matce przezywa z najglebszym wzruszeniem. To bardzo tadne. Przekonatam si¢ juz, ze
ci mezczyzni, ktérzy otaczaja szczegoélniejszym kultem swoje matki, sa najlepszym gatunkiem
mezczyzn. Tacy nie bywaja ani gruboskorni, ani lekcewazacy w stosunku do kobiet. Moga nawet by¢
brusque po wierzchu, lecz wewngtrznie sa delikatni i subtelni. Zdobywaja si¢ na wiele czutosci,
przywiazania, sg zdolni do wielu po§wigcen. Van Hobben na takiego mi wtasnie wygladat. Przez kilka
minut méwili§my o jego matce. Okazalo si¢, ze umarta przed trzema laty. Ojca stracit juz dawnie;j.
Poczatkowo pomagata mu rodzina, pozniej juz musiat sam mysle¢ o sobie.

W ciggu tej krotkiej rozmowy zawigzaly si¢ miedzy nami nici prawdziwej przyjazni. Jedyng
niewygoda przestawania z tak mlodym czlowiekiem jest ta nieSmiatos$¢, ktora cechuje wszystkich
ludzi nie posiadajacych jeszcze dostatecznego doswiadczenia. Kazdemu z nich zdaje sie, ze
jakakolwiek agresywnos¢ w stosunku do kobiety obrazalaby jej godnos¢. Oczywiscie mowie o
agresywnosci utrzymanej w granicach dobrego wychowania. Hobben nie pozwolit sobie nie tylko na
jakis odwazniejszy ruch, ale nawet nie zdobyt si¢ na stowa, ktore, jak widziatam, cisnelty mu sie do ust.

Ta narzucona sobie rezerwa sprawia jednak, ze przestawanie z takim mlodziencem ma swoisty
charme. Stanowczo zrobitam dobrze, nalegajac, by zostat w Warszawie. Zapytatam
go:

- Ale ma pan oczywiscie jaki$ urlop.

- Naturalnie, prosz¢ pani. Latem spgdzam zwykle beztroski miesigc w Spaa, w Ostendzie lub
Scheweningen.

- Tak? - powiedziatam. - Bardzo wigc mozliwe, ze si¢ spotkamy. Ja rowniez lubi¢ lato spedza¢ nad
Polocnym Morzem.

Spojrzal na mnie wymownie.

- Bytoby to dla mnie wigcej niz pomys$lne zdarzenie.

- Ach, niechze pan nie Zartuje.

- To pani zartuje, udajac, ze posadza mnie o nieszczerosc.

Przygladalam mu si¢ przez dtuzsza chwile, wreszcie potozytam reke na jego dtoni.

- Owszem, wierzeg, ze mowi pan szczerze. Po chwili za§ dodatam:

- I chce wierzy¢.

Gdy podnioést moja reke do ust, przesungtam niby nieumys$lnie palcami po jego wargach.

- Juz muszg i$¢ - powiedziatam. - Oczekuje kogos u siebie o piate;.

Byt tym zaskoczony. Najwidoczniej znacznie wigcej sobie obiecywat po mojej wizycie. Nie dziwig
mu si¢ zresztg. Miatam prawdziwy beau jour i1 nie wyobrazam sobie zadnego mezczyzny, ktory w
takiej sytuacji z lekkim sercem zgodzitby si¢ na pozegnanie. Niestety, musiatam.

- Cale szczg$cie, ze zdgzytam wroci¢ do domu w niespetna pig¢ minut po pigtej. Pan Jurgus byt juz
oczywiscie na miejscu. Bawita go ciotka Magdalena, czym nie wydawat si¢ specjalnie zachwycony.
Gdy poszta, by wydac¢ polecenia stuzbie (pan Jurgus prosit o whisky i wod¢ sodowa), powiedziat mi:

- Od bardzo dawna chciatem panig poznac.

- Ja rébwniez o panu styszatam.

Nie wiem, co pani o mnie styszata. Pragnatbym natomiast, by pani wiedziata o mnie wszystko.

- Tak trudno jest wiedzie¢ o kim$ wszystko - zauwazytam.

- Tak. Jezeli kto$ robi tajemnice. Ja bede zupehie szczery. Oto6z, prosze pani, jak juz méwitem to
pani wczoraj, wiele przezytem. Zjezdzitem niemal caly $wiat. Wiele nauczylem si¢ 1 wicle
zrozumiatem. [ dlatego wlasnie nie jestem szcze$liwy, chociaz dopigtem tego celu, ktéry sobie
postawitem. Przekonalem sig, Ze ten cel byl nic niewart.

- Zaciekawia mnie pan. Do czegdz pan dazyt?
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- Do majatku, proszg pani. Postanowitem sobie, ze bed¢ milionerem. Urodzony i wychowany w
nedzy, wyobrazitem sobie, ze najwyzsze szcze$cie daje pienigdz. Niech pani nie sadzi, bym byt
kiedykolwiek tak ptytki, bym o pienigdzu myslat jako o samym bezptodnym bogactwie. Nie
traktowatem go rowniez jako $rodka umozliwiajacego beztroskie i luksusowe zycie. Myslatem o nim
jako o potedze, ktéra daje posiadaczowi. Marzylem, a raczej zle mowig, bo marzy¢ nigdy nie umiatem,
ukladatem sobie plany, ze bede =zakladal fabryki i przedsiebiorstwa, ze stane si¢ dusza
zorganizowanych rzesz ludzkich, ktorym wpaja¢ bed¢ moje pojmowanie $wiata, moje ideaty i tak
dalej.

- To bardzo szczytne - powiedziatam.

Skinat glowa.

- Tak sadze. Tak sadzitem zawsze. I tak pewno bede myslat do konca zycia. Otéz cel swoj
osiggnatem. Dzi§ mam wiele milionéw. Kieruje wieloma przedsi¢biorstwami. Tysigce ludzi
wychowuje wedtug swoich przekonan. A jednak przekonalem sig, Ze to nie jest szczgscie.

- | dlaczego? - zapytatam.

Na jego wysokim czole zarysowaly si¢ giebokie pionowe bruzdy.

- Widzi pani, dlatego ze kazdy mezczyzna, jak przypuszczam, ma w sobie dwoch ludzi: jeden to
jest cztowiek, drugi to jest me¢zczyzna. Nie umiem si¢ wystawia¢, nie mam zadnego wyksztatcenia, ale
pani i tak mnie zrozumie. Otdz jako czlowiek jestem szcze$liwy. Wiem, ze pracuje z pozytkiem dla
spoteczenstwa, wiem, ze przedstawiam mniejsza lub wicksza, ale na moje wymagania wystarczajaca
warto$¢, ze otacza mnie uznanie i szacunek. Gdybym dzi$§ umarl, zalowano by mnie jako uczciwego
kontrahenta, jako sprawiedliwego pracodawce, dobrego obywatela. Ale widzi pani, nikt by po mnie
nie ptakal.

- Czy pan jest tego pewien?

- Najzupehiej. Nikogo nie mam bliskiego. Jako cztowiek prywatny jestem zupelnie sam. Jako
mezczyzna jestem sam. Rozumie mnie pani? Nie mam zony, nie mam rodziny, nikogo.

- Ach, moj Boze - zaprotestowatam. - Przeciez nieposiadanie zony nie wyklucza jeszcze uczud,
ktore mozemy zywi¢ dla kogo$ z nami nie zwigzanego, uczué, ktorymi ten kto§ nam odpowiada.

- Rozumiem, co pani chce powiedzie¢. Otoz ja si¢ do takich rzeczy, prosz¢ pani, nie nadaj¢. Nie
umiem tego. Prosz¢ mi darowac brutalng szczeros$¢. Ale nie chce maskowac si¢ przed panig. Nigdy nie
miatem kochanki. To znaczy nigdy nie miatem kobiety, ktora taczytlby ze mna najmniejszy bodaj
sentyment. Nie lubi¢ potsrodkow. Nie lubie komedii. Te kobiety, z ktorymi si¢ stykalem, podobnie na
te rzecz patrzyty. Ja ptacilem, one braty pienigdze.

- To straszne. Nie uwierze, by to panu wystarczato.

- Przez diugie lata wierzytem, ze mi wystarcza. Ale... Urwat nagle, gdyz weszta ciotka Magdalena,
a za nig Jozef z tacg. Gdy Jozef wyszedl, pan Jurgus zwrocit si¢ do ciotki Magdaleny:

- Bardzo szanowng panig dobrodziejke przepraszam, ale wtasnie mam tu z paniag Renowickg wazna
1 zupehnie. prywatng rozmowe, ktorg muszg szybko skonczy¢, gdyz moéj pociag za godzing odchodzi.
Niech si¢ pani taskawie na mnie nie obraza za szczero$¢.

W ciotke jakby piorun strzelil. Poczerwieniata, rybim ruchem poruszyla kilka razy wargami,
zerwata si¢ z krzesla i mamroczac jakie§ stowa, ktorych niepodobna byto rozrézni¢, wybiegta
drobnym kroczkiem z pokoju. Gdyby ten cztlowiek wiedzial, ile trudu mnie kosztowato powstrzymanie
si¢ od $miechu. Jak zyje, jeszcze nie widziatam, by kto§ w taki sposob w obcym domu potrafit
wykurzy¢ badz co badz starsza dame!...

Zaczal méwic tak, jakby nic, ale to absolutnie nic waznego nie zaszto:

- Przekonatem sig, Ze ten drugi Jurgus, Ze ten Jurgus prywatny, co siedzi we mnie zapomniany i
zahukany przez pierwszego, tez ma rowne prawa i tez domaga si¢ swego szcze$cia.

- Przypuszczam, ze nawet na nie zastluguje. Podniost na mnie oczy i zapytat:

- Czy pani mowi powaznie?

- Alez najzupetnie;j.

- A dlaczego pani tak sadzi?

- No, nie zamierzam panu robi¢ komplementow, ale jest pan mtody, dzielny... Powiedziatabym,
bardzo meski. Zastuguje pan na osobiste szczescie.
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Nic nie odpowiedzial. Zdawat si¢ szuka¢ stow, od ktorych zacza¢. Wewngtrznie wprost trzgstam
si¢ z niecierpliwosci, chociaz oczywiscie domyslalam si¢, co mi chce powiedzie¢. Wreszcie odezwat
sig:

- Kiedys zobaczytem panig. Od tej chwili nie umiatem pani zapomnie¢. P6zniej u jednej z pani
przyjacioltek przypadkiem zobaczylem pani fotografic. Wiele razy przyjezdzatem do Warszawy w
nadziei, ze uda mi si¢ panig poznac.

Nalat sobie do szklanki whisky i widocznie zapomnial o wodzie sodowej, gdyz przechylit szklanke
jednym haustem.

Pod drzwiami rozleglo si¢ skrzypniecie. Bytam niemal pewna, ze jezeli kto$ nas podstuchuje, to
tylko ciotka Magdalena. Tym razem nie miatam czego ukrywa¢. Owszem. Niech postyszy, niech wie,
jakim si¢ ciesze powodzeniem. Niech nawet powtdrzy to, co ustyszata, Jackowi. Do pewnego stopnia
byto mi to nawet na reke, totez gdy pan Jurgus zapytat mnie, czy moze mowi¢ zupetnie swobodnie
(widocznie do jego uszu tez dotart ten dzwick od drzwi), zapewnilam go, ze nikt nas nie styszy.

Zaczal méwi¢ wolno, jakby kazde stowo przychodzito mu z najwickszym trudem:

- Nie umiem tych rzeczy... Zdaj¢ sobie sprawg z calej absurdalnosci mego zachowania si¢. Ale nie
mam innego wyboru. Pani jest me¢zatka. To juz jedno wystarczyloby, by mi zamkna¢ usta. Ani przez
chwile nie chce w oczach pani uchodzi¢ za zarozumialca. Wolno mi przypuszczac, ze jest pani z
matzenstwa swego zadowolona, widze zaledwie jedna szans¢ na tysigc, ze moze by¢ inaczej. Do
$mierci nie darowatbym sobie jednak niesiggnig¢cia po t¢ jedna szanse. Ma si¢ rozumie¢, wszelkie
porownania bylyby tu nonsensem. Mysle o poréwnaniach, jakie mogtaby pani przeprowadza¢ migdzy
swoim mezem a mng. W tych rzeczach nie moze by¢ poréwnan. Po prostu albo si¢ co$§ przyjmuje, albo
nie. Wszelkie argumenty i racje musza tu milcze¢...

Podniodst na mnie oczy i po krétkiej pauzie rzekt dobitnie:

- Czy godzi si¢ pani zosta¢ moja zong?

Powiedziat to tonem tak suchym, ze niemal ostrym. Mdj Boze! Ilez dziewczat, ile kobiet byloby
szczesliwych, gdyby moglo ustysze¢ podobne pytanie. Jestem przekonana, Ze niewiele znalazloby si¢
takich, ktore by odpowiedzialty odmownie. Zapewne, gminne pochodzenie tego czlowieka mogto don
zrazaC. Jego nazwisko réwniez nie nalezalo do przyjemnych. Ale c6z to za wspanialy mgzczyzna.
Zone swoja na pewno uczynitby swoim béstwem. Przez cale zycie odczuwataby wokot siebie te jego
bezpieczna sitg, madra, Smiata i postuszng. Posluszng wytacznie jej. Tak mato znatam go, lecz w tych
rzeczach sam instynkt przemawia. Wiedziatam, ze nie ma w nim nic banalnego, nic taniego, nic, co by
nie bylo napelnione trescig. Jego charakter musi by¢ taki jak jego bary i mig$nie... Powoli zapalit
papierosa, a ja my$latam:

,»Czym jestem naprawde? lle jestem warta? Czy nie za mato szanuj¢ siebie? Bo musze¢ przeciez
reprezentowac jakies istotne, jakie$ gtebokie walory, jezeli z taka tatwoscig zdobywam uczucia takich
mezczyzn. Takich jak on, jak Jacek, jak Romek czy Robert. Przeciez ci ludzie nie pragneliby mnie tak
bardzo, gdyby im chodzito tylko o mojg urode. Niech mi tysigc razy powtarzajg zawistne przyjaciotki,
ze cale moje powodzenie opiera si¢ wylacznie na mojej urodzie - nie uwierze im! Zgodze si¢, jezeli
chodzi o istoty tak plytkie jak Toto. (Chociaz tez niezupelnie! Toto réwniez ocenia moje wartosci
wewnetrzne). Ale ci, ci madrzy mezczyzni, oni dostrzegaja zalety mojej duszy. I dlatego takim
wzruszeniem mnie napetnia kazdy hotd, taki jak ten".

Tak zamyslitam sig, ze az drgnetam, gdy odezwat si¢ znowu:

- Podobno me¢zczyzni w takich wypadkach prosza o nieudzielanie od razu odpowiedzi. Ja jednak
nie umiem i nie lubi¢ si¢ tudzi¢. Wolg najgorsza prawde od najpigkniejszych mrzonek. A poniewaz
wiem, ze w podobnych sprawach albo od razu serce przemawia, albo nie przeméwi juz nigdy, wigc
prosze panig, by zechciata mi odpowiedzie¢ zaraz.

I jak to byto tadnie z jego strony, ze niczego mi nie obiecywat, niczym nie starat si¢ mnie zjednac,
niczym pociggna¢ ani nawet zacheci¢. Catkiem po prostu przyszedt i zapytal, czy go chce. Zapytat,
chociaz sam rozumial, Ze ma jedng szans¢ na tysigc. C6z mogtam poczaé¢?... Tak przykro mi byto
wydoby¢ z siebie odmowe. Zaptaci¢ mu za jego uczucie chtodnym ,,nie"... Powiedziatam po chwili
milczenia:

- Moj drogi panie. Jestem naprawd¢ wzruszona... Gdybym wyznanie panskie ustyszata wtedy, gdy
jeszcze bytam wolna, kto wie, czy nie uwazalabym tego za szczeScie. W zupetnosci doceniam pana
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warto$¢. Muszg panu powiedzie¢, ze niewielu udato mi si¢ w zyciu spotka¢ ludzi, dla ktorych tak
wiele chciatabym zywi¢ przyjazni i szacunku... Zreszta pod kazdym wzgledem zastuguje pan na
najlepszy los. Ja jednak mam meza. Mam meza, z ktorym wigzg mnie nie tylko przysiggi ztozone
przed ottarzem, lecz i mitos¢, i przywiazanie...

- Rozumiem - gtos mu si¢ zatamat. - Jest pani szcz¢s$liwa... Wiedziatem to zreszts... Potrzasngtam

przeczaco glowa i uSmiechnetam sie boles$nie:

- Nie jest to rownoznaczne z tym, co powiedziatam. Kocha¢ kogo$ i zachowa¢ dlan wierno$¢, nie
zawsze jest szczesciem.

Podnidst na mnie zaniepokojony wzrok. Nie wymowit ani stowa, lecz wiedziatam, co mysli.
Wiedziatam, co daje mi do zrozumienia: ze w kazdej chwili gotéw jest stang¢ w mojej obronie, przyjs¢
mi z pomoca, zosta¢ moim mezem, cho¢bym go nie kochata.

Opanowat si¢ jednak, wstat i powiedzial:

- Przepraszam panig za to najscie. Nigdy bym si¢ na nie nie zdobyl, gdyby nie konieczno$¢
wewngtrzna, ktéra mnie do tego zmusita...

Zawahat si¢ 1 dodal:

- I dzigkuje¢ pani za szczeros¢. Dzigkuje za to, ze jest pani taka... jakg sobie panig wyobrazalem i
jaka bede mogt...

Nie dokonczyt. Uklonit si¢ nisko i niezgrabnie, ledwie dotknal ustami mojej reki i wyszedt.
Nacisnetam dzwonek i styszalam jeszcze, jak w przedpokoju Jozef otwieral mu drzwi.

Wieczorem przyniesiono mi ogromny kosz kwiatow bez zadnej kartki.

Gdy juz polozytam si¢ do tozka, nie moglam czyta¢. Wreszcie rozptakatam si¢. Jacek, ktory
przyszedl powiedzie¢ mi dobranoc, zapytat, czy nie spotkato mnie co$ przykrego. Jakze on nic o mnie
nie wie! Jakze on mnie nie rozumie! Wydal mi si¢ pospolity i staby. Mam zupelnie rozstrojone nerwy.

Z tego dnia wyniostam jeden wielki pozytek: nicodwotalnie i ostatecznie postanowitam zerwac z
Totem. Niech go bierze miss Normann, Muszka lub pierwsza lepsza. Nic juz to mnie nie obchodzi.
Umyslnie pisze te stowa, by na papierze mie¢ swoja decyzj¢ i by nie moc si¢ cofngc.

Dzi$ triumfuje¢. Okazato sig, ze moja rewizja przeprowadzona zostata bez zarzutu. Pan van Hobben
musial mi to przyzna¢, gdyz sam w pokoju miss Normann nie znalazt absolutnie nic interesujgcego.
Caly plon jego poszukiwan ograniczyt si¢ do wynotowania firm krawieckich, w ktorych ubierala si¢ w
réznych miastach.

Przyznatam oczywiscie, ze to jest pewien §lad, wyrazitam jednak watpliwos¢, a pan Freddie nie
moégt mi zaprzeczyé, ze niewiele si¢ to przyczyni do i tak bogatego zasobu informacji, jaki o niej
zdotaliSmy zebrac.

Na rewizje wystarczyto mu poét godziny. Dopilnowat chwili, gdy miss Normann wyszta. Mogt
jednak $miatlo siedzie¢ w jej pokoju chocby i dwie godziny. Wiedziatam, gdzie ona jest. Nietrudno to
zresztg byto sprawdzi¢. Po prostu zadzwonitam do lecznicy i zapytatam, czy juz przyjechata do Tota
taka pani z rudymi wlosami.

Gdy otrzymatam odpowiedz twierdzaca, pomimo wszystko zirytowatam si¢. Ta si¢ zawzigta na
niego. Na szczesécie o zadnych karesach migdzy nimi nie moze byé mowy ze wzglgdu na stan reki
Tota.

By go ukara¢, pojechatam do ,,Bristolu", chociaz wcale nie miatam po co widzie¢ si¢ z panem
Fredem. Bytam nieco zdziwiona, gdy na moje pukanie dlugo nikt nie odpowiadat. Juz myslatam, ze go
nie ma, gdy niespodziewanie otworzyt drzwi. Wygladal na z lekka zaaferowanego. Przez jedno
mgnienie pomys$latam, Zze moze jest u niego jaka$ kobieta. Gdy jednak przyjal mnie radosnym
usmiechem i zaprosit do $rodka, podejrzenie to okazalo si¢ bezsensowne. Byt sam.

Starannie zamknat drzwi od korytarza i zapytal:

- Czy wie pani, czym bylem zajety?

Glos jego brzmial tajemniczo. Poniewaz wiedziatam jednak, Zze nic u miss Normann nie znalazt,
bytam naprawdg zaintrygowana.

- Zaraz pani pokaze - przymruzyt oko z ming sztubaka, ktory wtasnie szykuje jaka$§ dowcipna
psote.

Znikl na chwile w tazience i ukazat si¢ z powrotem, trzymajac w reku jakie§ patyki zelazne o
bardzo skomplikowanych formach.
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- Coz to jest? - zapytalam zdumiona.

- To sg $widry i rurki do zabezpieczenia $cianek otworu.

- Boze, jakiego otworu?!

Na to bez stowa odprowadzit mnie ze $rodka pokoju i odstonit dywan. Wowczas w samym centrum
podtogi ujrzatam kupe wiorkdéw i otwor objetosci palca. Jeszcze nie moglam si¢ zorientowac.

- Po co pan zrobit t¢ dziurg?

- Jak to po co?... Po to, by moc widzie€ i stysze¢, co si¢ dzieje w pokoju tej czcigodnej damy,

ktora mieszka 6 pietro nizej.

- Aha - zawotatam radosnie. - No, wie pan, ale to przeciez genialne. Zasmiat

si¢.

- Nie tak bardzo. Zawsze sig¢ to robi.

- Zawsze?... Czytalam wprawdzie o tym nieraz w ksiazkach, nigdy mi jednak do gtowy nie
przyszto, by i w zyciu stosowano podobne rzeczy. Myslalam, ze to tylko tak dawniej byto.

- Bedzie tak zawsze - usmiechnat si¢ - poki ciekawo$¢ ludzka bedzie istniata. Czy nie przeszkodzi
pani, jezeli si¢ zabior¢ do dalszej roboty?

- Alez proszg. To jest bardzo frapujace.

- Przerwatem ja, gdy pani zapukala. A musze si¢ $pieszy¢. Obawiam si¢ bowiem, ze miss
Normann, czy jak si¢ tam ona nazywa, niedlugo wroci. Wowczas szmery, ktore si¢ nie daja uniknac
przy borowaniu, moga zwroci¢ jej uwage i udaremni¢ caty moj plan.

- Niech si¢ pan nie obawia - zapewnitam go. - Tak predko nie wroci. Wiem, u kogo jest.

- Pani wie? - zdziwit sie.

- Tak. Jest u pewnego pana, na ktoérego poluje. Nie wiem tylko, czy na niego, czy na jego miliony.

Pan Fred zamyslit sig, przerwat robote i zerknagwszy na mnie, powiedziat:

- Rozumiem. To o niego pani chodzi.

Nie mogtam nie zauwazy¢, ze powiedziat to smutnym glosem. Totez zasmiatam sig:

- Alez uchowaj Boze. Mogg tego pana ofiarowac jej gratis z opakowaniem.

Podniost si¢ i spojrzat na mnie z wdzigcznoscia.

- To bardzo tadnie ze strony pani.

Juz teraz nie miatam watpliwosci, ze zalezy mu na mnie. Gdy znowu pochylit si¢ nad swoja dziurka
w podtodze, pogtaskatam go po gtowie. Mial wlosy troche szorstkie, ale suche i przyjemne w dotyku:

- Tak si¢ pan trudzi - powiedziatam.

Pobladt z lekka i widocznie wahat sie, czy na moj awans nie odpowiedzie¢ w sposob agresywny,
lecz opanowalt si¢ i zauwazyt tylko:

- Gdyby ten trud nie byt moim obowiazkiem, podjalbym si¢ go z przyjemnoscia i tak, gdyz trud ten
jest dla pani.

Po pauzie za$ dodat:

- Nie wiem wprawdzie, dlaczego interesuje si¢ pani ta podejrzang dama, do jakiego celu pani dazy,
ale prosz¢ mi wierzy¢, ze chciatbym zrobi¢ wszystko, by utatwi¢ pani jej zamiary.

- Pan jest bardzo... Pan jest wyjatkowo mity.

W tej wihasnie chwili powzigtam postanowienie: powiem mu wszystko. Gdy wyrazilam cheé
wyznania mu prawdy, przerwal swoje zajecie i usiedliSmy na kanapie. Systematycznie i doktadnie
punkt po punkcie opowiedziatam mu histori¢ od pierwszego listu miss Normann az do ostatniego dnia
przed jego przyjazdem. Na zakonczenie dodatam:

- Rozumie pan, ze nie podejmowatabym tych wszystkich krokow, gdyby nie wzgledy rodzinne i
towarzyskie. Gdyby nie opinia, z ktoéra musze si¢ liczy¢.

- No i gdyby nie maz - wtracit - ktorego by pani musiala utracic.

Spojrzatam nan ze smutnym usmiechem.

- Czyz naprawd¢ moze pan przypuszczac, ze jakakolwiek kobieta, posiadajgca poczucie wlasnej
godnosci, przywigzywataby wartos¢ do cztowieka, ktory jg tak haniebnie zawiodt?... A gdyby nawet.
Czy moze pan sobie wyobrazi¢, ze po ujawnieniu takiego stanu rzeczy mozna dla danego cztowieka
Zywic te same uczucia co przedtem?...

Moje stowa na panu Fredzie zrobily duze wrazenie, powiedziat jednak krétko:

- Rozumiem pania.
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- Wigc zdaje pan sobie sprawe, co przezywalam i co przezywam?... Moze pan sobie wyobrazi¢, ze
codziennie drzaltam na mysl, Ze ta tajemnica stanie si¢ wlasno$cig publiczng. Ze dotrze do kogos
niedyskretnego, kto rozplotkuje ja grzebigc tym samym moja opini¢, zadajac $Smiertelny cios mojej
ambicji, memu honorowi... Spojrzat na mnie z niepokojem.

- Mam nadziejg, Ze nie zwierzala si¢ pani z tym nikomu.

- Oczywiscie nikomu. Pan jest pierwszym i jedynym, komu moge w zupetos$ci zaufa¢. Komu
nawet musze zaufaé, gdyz potrzebuj¢ panskiej pomocy, skazana na samotne wysitki w tej tak trudne;j
dla mnie sprawie.

Pan Fred zmarszczyt brwi.

- Dziekuje pani. I moge pani zareczy¢ stowem van Hobbena, ze absolutnie nikt nie dowie si¢ ode
mnie ani stowa. Prosz¢ mi tez wierzy¢, ze od tej chwili pomagam pani nie jako ptatny funkcjonariusz
brukselskiego biura detektywow, lecz jako dzentelmen, ktory uwaza za swdj obowiazek pomoéc
kobiecie.

Wyciagnetam don obie rece gestem podzigkowania. Ujat je mocno i podniost do ust. Nie mogtam
watpi¢, ze posunatby si¢ dalej, lecz w jego naturze widocznie lezata nieSmiato$¢ lub tez przyczyna
jego powsciagliwosci byt mtody wiek i maty zasob doswiadczenia.

Z tym wigkszg za to gorliwo$cig zabral si¢ natychmiast do wiercenia tej swojej dziury w podiodze.
Swider juz si¢ zaglebiat na dobre dziesie¢ centymetrow, wiec zaniepokojona zapytatam Freda:

- Czy nie obawia si¢ pan, ze ostrze tego narzedzia przebije tynk sufitu na dole i zasypie tam
podtoge? Wowcezas na nic si¢ cata robota nie zdata. Wystarczy miss Normann spojrze¢ do gory, by
nabra¢ podejrzenia, ze kto$ z pigtra wyzej chce ja podstuchac¢ czy podgladac.

Zas$mial si¢ swobodnie.

- Niech si¢ pani nie obawia. Na to mamy swoje sposoby. Po pierwsze, wszystko doktadnie
wymierzylem. Borowana przeze mnie dziura wypadnie akurat migdzy lampami zyrandola.

- Atynk?

- Zabezpieczytem. Do tego celu istnieja specjalne plastry. Ani okruszyna tynku nie spadnie na
podtogg. Zreszta mam juz wprawe.

- Czegsto pan takie rzeczy robit? - zapytatam zaintrygowana. Skinat

glowa.

- O, tak. Wiele razy. Nie jest to zapewne zajecie najodpowiedniejsze dla dzentelmena, ale
poniewaz przewaznie chodzi wlasnie o obrong czyjego$ honoru lub czyjej$ czci, czyjego$ majatku lub
czyich$ praw, pocieszam si¢ tym, ze cel uswigca srodki.

- A gdyby pana przylapano na tym?

- Ha - zasmiat si¢. - Wowczas bylbym narazony na wielkie przykrosci. Przede wszystkim zarzad
hotelu, p6zniej policja... Musiatbym si¢ gesto thumaczy¢.

Machnat rekg i dodat:

- Posiedziatbym tez pewno parg¢ dni w areszcie, az do wyjasnienia sprawy.

- Doprawdy, naraza si¢ pan dla mnie na tak straszne rzeczy...

- Miejmy nadzieje, ze wszystko pojdzie dobrze. Przerwat borowanie i dajac mi rgkg znak, bym si¢
nie odzywata, przytozyt ucho do dziury.

- Nie. Zdawalo mi si¢ tylko. Do wieczora wszystko bedzie gotowe. Zatozy si¢ mikrofon,
wzmacniajacy dzwieki, bedzie pani moglta wygodnie, siedzac tu na kanapie ze sluchawkami na
uszach, stuchac tego, co si¢ dzieje na dole, jak audycji radiowe;.

- To nadzwyczajne! A czy réwniez mozna bedzie widzie¢?

- To byloby znacznie trudniejsze i wymagatoby dtuzszych zabiegdw. Nie mam zreszta ze sobg
odpowiedniego aparaciku, skonstruowanego na zasadzie peryskopu. Uwazam jednak, ze $wietnie si¢
bez tego obejdziemy, gdy podzielimy role. W wypadku, gdy bedzie nam zalezato na stwierdzeniu, kto
jest u tej pani, pani moze shuchac tutaj, a ja zejde o pigtro nizej i zobacze, kto od niej wychodzi.

Czyz mogtam mu nie przyznaé, ze jest genialny? Z przyjemnoscia zostatabym u niego dtuzej, ale
zaczeto mnie niepokoié, dlaczego ta wydra nie wraca. O czym oni ze sobg mogg tak dlugo rozmawiac?

Chyba Toto opowiada jej o swojej stajni wyscigowej. W kazdym razie nalezalo to sprawdzi¢. Teraz
jednak nie chciatam bynajmniej spotkac jej u Tota. Przeczekatam jeszcze kilka minut i pozegnatam si¢

z panem Fredena, obiecujac, ze bede z nim w kontakcie telefonicznym.
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W lecznicy dowiedziatam sig, ze ta pani wyszla juz przed godzing. Widok Tota wprawit mnie w
zdumienie: wstal juz z t6zka i siedzial w szlafroku na fotelu. W wazonie, oczywiscie, byly $wieze
kwiaty. Ona tymi kwiatami tak go rozpusci, ze bedzie mu si¢ naprawde zdawalo, Ze na nie zastuguje.
Ode mnie nigdy nie dostal najmniejszego kwiatka. Dawatam mu wylacznie krawaty, i to tylko po to,
by ustrzec si¢ przed jego straszliwym gustem. Potrafit czasem zjawic¢ si¢ publicznie w takim krawacie,
ze wstyd mi byto z nim siedzie¢ przy jednym stoliku.

Byt w wy$mienitym humorze i przyjal mnie z taka zadowolong z siebie swoboda, ze wygladato to
chwilami na pobtazliwo$¢. Myslatam, ze pekne ze §miechu. Po tym jednym poznatabym zawsze, ze
byla u niego jaka$§ kobieta. Byle sukcesik u byle baby wprawia go w to poczucie pewnosci siebie,
utwierdza go w idiotycznym przekonaniu, ze jest donzuanem, ktéremu zadna si¢ nie oprze, o ktérego
wzgledy zabiegaja wszystkie.

Oczywiscie udatam, ze tego wszystkiego nie dostrzegam.

By mu z lekka da¢ po nosie, zaczgtam opowiadaé, ze spotkatam hrabiego Batiglioni i ze spedzitam
z nim cate przedpotudnie. Toto zawsze byt 0 niego zazdrosny. Batiglioni nie tylko bowiem jest prawie
tak bogaty jak on, ale w dodatku spokrewniony z domem sabaudzkim. Obaj nie znosili si¢ zawsze
wzajemnie i cieli si¢ przy kazdym spotkaniu, przy czym gora byl zawsze Wiloch, o wiele
przewyzszajac Tota nie tylko inteligencja i dowcipem, ale i znawstwem zaréwno koni, jak i
myslistwa.

- Byl niezwykle mily - powiedzialam. - Wyrazit nawet che¢ poduczenia ci¢ automobilizmu.

Toto poczerwieniat.

- Ten mydtek?!... Mnie?!... On sam nie ma pojecia o prowadzeniu WOZzu.

- No, tak. Mozliwe. A jednak ma pierwsza nagrode za wys$cig alpejski i1 nigdy dotychczas nie miat
katastrofy...

- Tak ci powiedziat? - wybuchnat Toto. - Wigc ktamie. Bezczelnie ktamie. W 1929 roku podczas
rajdu sycylijskiego wyskoczyt z szosy i rozbit woz na miazge.

- Ale nic mu si¢ nie stato.

- Kazdy balwan ma szczescie.

- Doprawdy, Toto - powiedziatam karcaco - to nietadnie z twojej strony czyj$ talent i umiejetnosci
nazywac szczgsciem. Tak samo mowites, ze Batiglioni tylko dzieki szczes$ciu zajat przed trzema laty
drugie miejsce w Rallye Monte Carlo. Wtedy, gdy$ ty odpadt juz na drugim etapie. Powinienes by¢
mu wdzieczny, ze zgadza si¢ udzieli¢ ci kilku lekcji. To zreszta jest taki mity pan.

Toto z wysitkiem panowat nad sobg. Poniewaz jednak wiedziatam, ze jest zbyt dobrze wychowany,
by wybuchna¢, dokuczytam mu jeszcze paru drobiazgami. Potem dopiero zapytatam, jak si¢ czuje i
kiedy mu doktor pozwoli opusci¢ lecznicg. Okazalo sig, Ze juz nazajutrz miat si¢ przenies¢ do siebie.

- W domu ci bedzie wygodniej - przyznatam. - A jakze si¢ miewa miss Normann? Wzruszyt
ramionami.

- Skadze ja moge wiedzie¢?

- Ach, wigc nie osobiscie przyniosta ci te kwiaty?

Przetknat §ling i mruknat:

- Nie. Przystata mi. A zreszta, czy wyobrazasz sobie, ze tylko od niej mogg otrzymywac kwiaty?
Ty nigdy mnie nie doceniatas.

Przeszylam go wzrokiem.

- Alez przeciwnie. Przypomnij sobie, ze §wiecie wierzytam w to, ze§ wlasnorgcznie zabit te dwa
tygrysy, ktorych skory wisza w twoim gabinecie na wsi. | wierzylabym w to do dzi$ dnia, gdybym
przypadkiem nie znalazta na nich od spodu stempla fabrycznego, bo...

- Tsss... Tsss... Ciszej. Po co, na mitos¢ boska, tak glosno moéwisz - jeknat Toto. - Czy chcesz, zeby
kto$ ustyszal? Zalezy ci na tym, by mnie skompromitowa¢?!

- Alez bynajmniej, mdj drogi. Nie chce ci¢ ani skompromitowac, ani o$mieszy¢. A najlepszy
dowod masz w tym, ze dotychczas nikomu o tym nie wspomniatam ani stowem.

Na stowie ,,dotychczas" potozytlam lekki nacisk, wystarczajaco jednak dostrzegalny, by Toto
skurczyt si¢ w sobie ze strachu. Niech wie, ze musi si¢ ze mng liczy¢. Stat si¢ od razu niestychanie
serdeczny i nadskakujacy. Na te zabiegi patrzytam z obrzydzeniem. Nie upadlam jeszcze tak nisko, by
zalezato mi na wymuszonych wzgledach. Po kwadransie pozegnatam go i wrécitam do domu.
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Jacka zastalam zdenerwowanego i przygngbionego. Podejrzewatam od razu, ze musi by¢ to
zwigzane z tg wstretng kobieta. Poniewaz jednak na moje pytanie odpowiedzial wykretem, ze miat
pewne przykro$ci w biurze, zrezygnowatam z dalszych indagacyj. I tak wkrotce o wszystkim bede
wiedziata. Jestem zadowolona, ze opowiedzialam cala sprawe panu Fredowi. Ani przez chwile nie
watpie, ze nikomu nie zdradzi mojej tajemnicy.

Do tego ustgpu pamigtnika p. Renowickiej muszg doda¢ mate sprostowanie. Prawdopodobnie wskutek zlej
pamigci zapewniata ona p. van Hobbena o wyjatkowosci zaufania, jakim go darzy. W istocie tajemnic¢ swa
zwierzyla nie tylko p. Albinowi Niementowskiemu i mnie, ale jeszcze kilku osobom.

Przekonatem si¢ o tym osobiscie w owym wiasnie czasie. Po miescie bowiem przebakiwano tu i éwdzie, ze
p. Jacek Renowicki jest zamieszany w jaka$ sprawe o bigami¢. Nawet Janusz Minkiewicz, najznakomitszy
satyryk wérod plotkarzy i plotkarz wérdd satyrykow, pytal mnie, czy nie warto by na ten temat napisa¢ fraszki do
»Szpilek". Oczywiscie odradzitlem mu. Ale to juz nie nalezy do rzeczy.

Na usprawiedliwienie malej nieprawdomoéwnosci p. Renowickiej znajduje to, ze znajac p. van Hobbena
stosunkowo mato, tym niewinnym ktamstwem chciata zjedna¢ go sobie i zacheci¢ do udzielenia jej pomocy.
(Przypisek T.D.M.)

Juz o dwunastej rano bytam w ,Bristolu" u pana Freda. Instalacja byta gotowa. Wchodzac do
pokoju nikt by si¢ nie domyslil, Ze istnieje w nim ta cata maszyneria. Spod dywanu wystawat tylko
maly kawateczek drucika. Pan Fred zaraz przyczepil don inny drucik i podal mi stuchawke. To byto
fenomenalne!

Najwyrazniej ustyszatam kroki i nucong z cicha piosenke: ,,Bei mir bist du schoen", odgtos
przesuwanych krzeset, skrzypienie szaf. Widocznie ubierata sig.

Fred stal przede mng i z zadowoleniem przygladat si¢ wrazeniu, jakie uwydatnito si¢ na mojej
twarzy. Juz chciatam odtozy¢ stuchawki, gdy ustyszatam dzwonek telefonu i jej ,,hallo". Mowita po
francusku z kims, kogo nazywata ,,mon cher monsieur". Ze zdawkowych i krotkich jej odezwan sie
niepodobna byto wywnioskowaé, o czym mowia. Wygladato jednak na to, jakby od kogo$
przyjmowata wskazoéwki czy dyspozycje. Rzecz musiata dotyczy¢ spraw handlowych, gdyz padaty
takie stowa jak ,tadunek” itp. Rozmowa zreszta trwata zaledwie dwie czy trzy minuty. Pozniej do
moich uszu dolecial szelest papieru, po chwili za§ pukanie do drzwi. Musiata zadzwoni¢ na stuzbe. Nie
omylitam si¢. Powiedziala po angielsku:

- Prosze zaraz wysta¢ t¢ depesze.

Nastepnie na dole zapanowata cisza. Odtozylam stuchawki i powtorzytam panu Fredowi wszystko,
co styszatam, dodajac:

- To bardzo prawdopodobne, ze ona zajmuje si¢ przemycaniem narkotykow.

- Nie jestem jeszcze zupetnie o tym przekonany - odpowiedzial po chwili wahania - mam jednak

nadzieje, ze wkrotce zdobedziemy konkretniejsze wiadomosci.

- Dzigki panskiemu $wietnemu pomystowi z tym aparatem. Co za znakomity wynalazek! Styszy
si¢ nie tylko kazde stowo, ale kazdy szelest.

Skinat glowa.

- Zastosowatem wzmacniacz dzwigkoéw wlasnego pomystu. Najwazniejsze jest jednak to, ze moja
sgsiadka z dotu widocznie nie podejrzewa wcale istnienia tego podstuchu. W przeciwnym razie bytaby
ostrozniejsza w telefonicznej rozmowie.

- Czy bylo w niej az co$ tak waznego? - zaciekawilam sie.

- Oczywiscie. Ta pani podaje si¢ przeciez za turystke. Tymczasem wiemy juz teraz, ze ma jakies
kontakty i Ze zajmuje si¢ jakimi$ sprawami nie majacymi z turystyka nic wspolnego.

Zapisat sobie co§ w notesie i powiedziat:

- Dzi§ miss Normann otrzymata dwa listy. Gdy wyjdzie, zajrz¢ znowu do jej pokoju.
Przypuszczam jednak, Ze listy niszczy natychmiast po przeczytaniu. Ale zastanawiatem si¢ nad pani
sytuacja 1 doszedtem do pewnych wnioskow. Ot6z wydaje mi si¢ sprawa bardzo skomplikowang cata
historia malzenstwa migdzy me¢zem pani a tg dama. Zwlaszcza pojac¢ nie mogg, dlaczego nowojorski
adwokat nie umie odszukac tego urzedu stanu cywilnego, gdzie matzenstwo zostato zawarte. O ile
wiem, pod tym wzgledem w Ameryce panujag wzorowe porzadki. Obawiam si¢, ze w tym wlasnie
punkcie tkwi jakas zagadka.
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- Jakie$ nowe niebezpieczenstwo?

- Przeciwnie, raczej zasadzka, ktora si¢ da zdemaskowaé, zanim stanie si¢ grozna.

- Moj Boze, co za szczgscie, ze spotkatam wlasnie pana. Teraz juz wierze, ze wszystko dobrze si¢
skonczy. Tak bardzo jestem panu wdzigczna, Zze usciskatabym pana, panie Fredzie.

Zaczerwienit si¢ troszke, lecz zdobyt si¢ na odwagg i usiadt przy mnie, méwiac:

- A co pani zrobi, jezeli bede si¢ domagat tej gratyfikacji?

Zasmialam si¢:

- Bede probowala targow. Moze dojdziemy do jakiego§ kompromisu. Na przyktad, o taki
siostrzany pocatunek w czoto.

To powiedziawszy ujetam jego twarz w obie rece i dotknelam ustami czota.

Tu musze ostrzec kazda kobiete, ktora znajdzie si¢ w podobnym potozeniu, a bedzie miata do
czynienia z niedo$wiadczonym mitodziencem. Pan Fred nagle tak machnat glows, Ze nosem bardzo
bolesnie uderzyt mnie w podbrédek. Oczywiscie w tych warunkach, chociaz dopigt swego i pocatowat
mnie w usta, pocatunek ten nie sprawit przyjemnosci ani mnie, ani - jak moge sadzi¢ - jemu.

Przez dobrych kilka minut rozcierat sobie biedak nos, a ja przygladatam mu si¢ w oczekiwaniu, ze
zacznie puchngé. Oboje pokryliSmy incydent niezbyt naturalnym $miechem. W kazdym razie
siedzieli$my teraz przytuleni do siebie i nie mogtam nie zauwazy¢, ze juz po chwili ta blisko$¢ zaczeta
dziata¢ na pana Freda.

W stuchawkach jednak rozlegt sie¢ znowu szmer i przytozyliSmy je do uszu. Miss Normann musiata
tymczasem wyjs¢, gdyz dobiegaly do nas odglosy sprzatania. ZamieniliSmy jeszcze kilka zdan i
zacze¢lam zegnaé sie. Przy pozegnaniu, widocznie speszony niedawnym niepowodzeniem, nie
probowat juz mnie pocatowac.

Jednak brak do$wiadczenia u m¢zczyzny - to naprawde powazny mankament.

Czwartek, wieczorem

Pan Fred przystal mi kwiaty. ZwymyS$latam go przez telefon. Po co robi takie glupstwa? Jego
sytuacja materialna - jestem przekonana - nie pozwala na takie ekstrawagancje. Musi ciezko pracowac.
Wytlumaczytam mu, ze stokro¢ wigksza przyjemnos¢ zrobitby mi, gdyby ograniczyt si¢ do bukiecika
fiolkow. Muszg obmysli¢ dla niego jaki$ tadny prezent. Mam prawo do tego chocby z tej racji, ze
bedzie to wygladato na dodatkowe honorarium. Kupie mu jakas$ tadna papieros$nicg do fraka. Dostanie
ja, gdy bedzie wyjezdzal z Warszawy. Chce, by miat po mnie pamiatke. Moze mu si¢ zreszta przydac,
gdy zabraknie mu pieniedzy. Mtodzi ludzie czesto korzystajg z lombardu.

Jacek zostawil mi kartke, ze bedzie do pdzna zajety na miescie. Jest to zupelie zrozumiale w
zwigzku z tym, co si¢ dzieje w Europie. Zdaje si¢ zanosi¢ na wojne. Pani Lucyna twierdzi, ze w razie
wojny wejda w mode wysokie sznurowane buciki i mate kapelusiki stylizowane wedlug czapek
wojskowych. Pod tym wzgledem wojny si¢ nie boje. Swoich tydek, dzigki Bogu, nie potrzebuje si¢
wstydzi¢, a w matych kapelusikach jest mi bardzo do twarzy.

Na kolacje niespodziewanie wpadta Danka. Stanistaw wyjechat w swoich interesach na dwa dni do
Budapesztu, a ona wyjatkowo nie miata tego dnia Zadnego zebrania ani posiedzenia. Siedziata u mnie
prawie dwie godziny.

Pigtek

Po raz nie wiem ktory przekonuje sig, ze Jacek mnie kocha. I ja zreszta wiem, Ze zaden inny nie
zastgpi mi go nigdy. My z Jackiem jestesmy naprawde doskonalym matzenstwem. Nie na prézno nam
wszyscy zazdroszcza naszego szczgscia. Gdyby wiedzieli o groznej chmurze wiszacej nad naszym
ogniskiem domowym, moze zywiliby do nas jeszcze wigcej sympatii i przyjazni. Bo trudno
zaprzeczy¢, ze na 0got nas bardzo lubia.

Dzi$ rano Jacek miat telefon, ktory wydat mi si¢ wysoce podejrzany. Zwykle moéwi w ten sposob,
ze nie ukrywa plci osoby, z ktora rozmawia. Tym razem najwyrazniej unikat takich zwrotow.
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Widziatam zresztg, ze z trudem panowal nad wzburzeniem. Glos mu si¢ tamat, a chwilami si¢ zacinat,
co $wiadczyto o tym, ze omawiat jaka$ sprawe wielkiej wagi i ze chcial przede mna ukry¢ jej tresc.

Niedlugo zreszta czekatam na potwierdzenie moich obaw. Zaledwie po wyjsciu Jacka z domu
polaczytam si¢ z panem Fredem, dowiedzialam si¢, ze ta zla kobieta przeprowadzila z jakim$
mezczyzng ostrg i kategoryczng rozmowe przez telefon, dajgc mu czterdziesci osiem godzin na
ostateczne zalatwienie z nig jakiej$ sprawy.

Pan Fred prosit mnie, bym w zwigzku z tym najpredzej don przyjechata, co moge zrobi¢ zupehie
bezpiecznie, gdyz miss Normann nie spotkam ani w hallu, ani na schodach. Jest u siebie, oczekujac
jakiej$ wizyty.

Pan Fred nie miat pojecia, na kogo ona czeka. Nie wiedzial nawet, czy ma to by¢ mezczyzna, czy
kobieta. Mnie jednak - jeszcze raz mogtam si¢ o tym przekonaé - intuicja nie zawodzi nigdy: bytam
niemal pewna, ze przyjdzie do niej Toto. Juz z gory cieszylam si¢, ze dzigki genialnej instalacji
podstuchowej dowiem si¢ nareszcie, w jakim stadium s3 ich wzajemne stosunki. Pomimo jednak
absolutnej obojetnosci dla Tota musze si¢ przyznaé, draznita mnie ta jego gra za moimi plecami.
Pociechg bylo tylko to, ze w kazdej chwili mogltam zmusi¢ go do wyjazdu na wie$ czy bodaj za
granicg.

Gdy przysztam, na dole byla jeszcze sama. Pan Fred, gdy odlozytlam stuchawki, juz z wigksza
pewnoscia siebie usiadl tuz przy mnie i niby niechcacy polozyt za mna reke na oparciu kanapy w ten
sposob, ze prawie mnie obejmowat.

- Piekna macie tu wiosng w Polsce - powiedziat. - Pigkna i niezwykle silnie przemawiajaca do
tych uczué, ktoére podczas reszty roku, zagluszone nadmiarem przyziemnych spraw i zaje¢, budza sie
nagle, by nam przypomnie¢, ze istnieje pickno.

- Czyzby wiosna belgijska pod tym wzgledem ustepowata naszej? - zapytatam.

- Nie wiem. By o tym sadzi¢, musiatbym przezy¢ wiosng w Belgii obok istoty rownie wio$nianej i
réwnie koncentrujacej w sobie uroki i sugestie wiosny jak pani...

- Wigc juz pan nie zaluje, ze zostal pan w Warszawie?

- Och - oburzyt sig. - Nie zatowatem ani przez jeden moment. Czyz moje oczy nie mowig tego pani
codziennie?

Zasmiatam si¢ i potrzasnegtam glowa.

- Moze jeszcze nie nauczytam si¢ czyta¢ ich wyrazéw. Niech je pan zamknie... Dobrze?... I teraz
niech pan mowi...

Postusznie opuscit powieki. Przechylitam sie i pocalowalam go w usta. Nie moglam przecie
przewidzie¢, ze na ten niewinny pocatlunek, raczej musnigcie, zareaguje w sposob tak gwattowny,
chwytajac mnie w objgcia.

Tu na chwile musze przerwac tok narracji p. Renowickiej. Sam przyznaje, ze nagly i nie dajacy si¢
przewidzie¢ gest owego miodego cztowieka zastuguje na surowg nagang. Nie postepuje si¢ w ten sposob w
stosunku do mlodej mezatki, ktora w pelni zaufania przychodzi do mezczyzny przekonana o tym, ze jest
dzentelmenem. Zepsucie, ktore w ostatnich czasach wkrada si¢ w szeregi mtodziezy, sprawia to, ze kobiety
bywaja narazone na podobne, a zastugujgce na potepienie ataki, chociaz wszystkimi sitami starajg si¢ ich
unikna€.

W danej sytuacji, jezeli nieopanowany wybryk owego mtodzienca nie mial zadnych przykrych nastepstw,
przypisac to nalezy nie tylko trwatym i nieztomnym zasadom p. Renowickiej, lecz takze jej wyrozumiatosci i
taktowi.

Jak to stwierdzimy z dalszego toku pamigtnika, umiata ona nie tylko zachowaé si¢ w sposdb odpowiedni,
lecz i nie zrazi¢ do siebie zapalczywego mtodzienca. Przeciwnie: potrafila zyskaé jego przyjazn, czego dowody
mamy w opisie dalszej ich znajomosci.

Dodam jeszcze, ze uwazatem za wskazane wykre$li¢ w tym miejscu z pamigtnika kilkadziesigt wierszy
zawierajacych szczego6ly, ktore zupetnie nie miaty wptywu na dalszy tok akcji. Autorka nie jest jeszcze wprawng
pisarkg i dlatego czasami lekcewazy kanony kompozycji, pozwalajac fragmentom rozrasta¢ si¢ do rozmiarow
przytlaczajacych catos¢ konstrukeji. (Przypisek T.D.M.)
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Gdy przypomniatam sobie o shichawkach, u miss Normann byl juz ten kto$. Smiala si¢ i z
ozywieniem (oczywiscie sztucznym!), opowiadata mu o perypetiach jakiego$ swego kuzyna na
stynnym steeple-chase w Liverpoolu. Jaszczurka! Juz zdazyta wypenetrowac, czym moze zajaé Tota!

Nie czekatam dhugo na jego glos. Ach, nie miatam juz najmniejszej watpliwosci, ze to byt Toto.
Poznatabym go chociazby po tych jego ulubionych powiedzonkach, ktorych nie o§miela si¢ przy mnie
powtarzac, gdyz je zawsze wySmiewalam.

Byli z soba na pan i pani. Z ich rozmowy nie mozna byto wywnioskowa¢, by juz migdzy nimi
mogto dojs¢ do czego$ istotniejszego. Jednakze najwyrazniej go kokietowala, starala mu sie
przypodobac i - moze pod tym wzgledem Fred ma racje, ze w ten sposdb kobieta zachowuje si¢ tylko
wobec takiego mezczyzny, ktdry jej sie naprawde podoba. Winszuje jej gustu!... Ze swej strony Toto
rowniez nie pozostawat w tyle, obsypujac ja banalnymi zachwytami i prawiac ghupie komplementy.

Sama nie wiem, dlaczego z takim spokojem zniostam to wstretne ,,stuchowisko". Moze dlatego, ze
bylam jeszcze pelng radosci i wewnetrznej pogody, moze dlatego, ze obok mnie siedziat Fred, taki
mity i tak bardzo pod kazdym wzgledem przewyzszajacy Tota.

Swoja droga nie moze to by¢ zwyklym przypadkiem, ze spotykam w swym zyciu ludzi wyjatkowo
warto§ciowych, nieprzecigtnych, chociaz tak réznych, i ze oni wlasnie odnajdujg we mnie te zalety,
ktore dla zwyktych tuzinkowych mezczyzn pozostaja niedostrzegalne.

Po powrocie do domu zatelefonowatam do Tota. Oczywiscie nie przyznal mi sie, ze byt u niej, gdy
za$ zaproponowalam, bysmy si¢ spotkali o szostej na fajfie u panstwa Ledochowskich, zgodzit si¢ bez
najmniejszego zajaknienia, chociaz na wlasne uszy styszalam, jak umawiat si¢ z ta wydra do kina
wlasnie na szdsta. Widocznie czuje jeszcze przede mnag mores. Nic mu to zreszta nie pomoze. Gdy si¢
juz wszystko wyklaruje, opowiem komu trzeba o tych tygrysach. Wyobrazam sobie, przez ile miesiecy
Toto nie bedzie moégt pokazac si¢ nie tylko w Klubie MyS$liwskim, lecz w ogéle w Warszawie.

Sobota

W glowie mi jeszcze huczy od mysli, ktorych ani zebra¢, ani uporzadkowa¢ nie umiem. Tyle naraz
strasznych i wstrzasajacych wiadomosci!

Nareszcie ta podta kobieta zdjeta maske. Nie mogltam uwierzy¢ wlasnym uszom, gdy stuchatam tej
rozmowy. Gdyby nie obecno$¢ Freda, nie wiem, co zrobilabym. Moze popehitabym jakie$
nieobliczalne ghupstwo. Byla przeciez chwila, gdy chciatam zbiec na dot, gdy chciatam telefonowac po
policje...

Bede si¢ starala opisa¢ wszystko z jak najwigksza dokladnoscia. A wiec juz o godzinie dziesigtej
rano Fred zadzwonit z zawiadomieniem, ze wkrotce u miss Normann ma by¢ ten cztowiek, ktéremu
onegdaj postawita czterdziestoo$miogodzinne ultimatum. Uwazal, jakzez stusznie, ze rozmowa ta
przedstawia¢ bedzie dla mnie bardzo wielkie znaczenie.

Ubralam si¢ czym predzej i w niespetna dwadzie$cia minut bytam juz u niego. Gdy wychodzitam z
domu, Jacek golit si¢ w tazience, gwizdzac jaka$ melodie. Czyz mogltam przewidzie¢, ze miss
Normann wlasnie z nim jest uméwiona?! Ale nie bede wyprzedzata wypadkow.

W pokoju miss Normann panowata cisza. Fred rowniez zdawat si¢ by¢ podniecony niezwykto$cia
sytuacji. Nie powiedzial mi o tym, lecz przewidywal widocznie, Ze miss Normann wezwata mego
me¢za. Obecno$¢ Freda byla mi wielkg pociecha i ukojeniem. Kazda kobieta zrozumie co przez to
chcialam powiedzie¢. Bliskos¢ silnego, odwaznego i rozumnego mezczyzny dla kazdej kobiety
zmniejsza poczucie niebezpieczenstwa do minimum.

SiedzieliSmy w milczeniu, przy czym kazde z nas przyciskato do ucha jedng z dwoch stuchawek.
Wreszcie o godzinie jedenastej, czy moze kilka minut po jedenastej, na dole rozlegto si¢ pukanie do
drzwi i krotkie ,,come in", rzucone przez miss Normann.

Od razu poznatam gtos Jacka. Mowit:

- Zdaje sig, ze jestem punktualny. Jestem do dyspozycji pani.

Poniewaz mowili po angielsku, do konca nie mogtam ustali¢, czy zwracajg sie do siebie per ty, czy
per pan, czy pani. Angielskie ,,you" moze oznacza¢ zaré6wno jedno, jak i1 drugie. Sgdzac jednak z
ogb6lnego tonu rozmowy, mogltam wywnioskowac, ze Jacek raczej staral si¢ zachowac najbardziej
oficjalng formg, podczas gdy ona chciata nada¢ rozmowie ton poufalszy. Przynajmniej na poczatku.
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Postaram si¢ jak najdoktadniej powtorzy¢ to, co ustyszatam. Ot6z miss Normann odpowiedziata
swobodnie:

- Tak dlugo i tak cierpliwie czekalam na panska decyzje, ze te kilka minut nie robi juz roznicy.
Proszg, niech pan siada. Tu sa papierosy. Blado pan wyglada. Doskonale zrobitaby panu teraz Sycylia.
W nadziei, ze razem tam juz pojedziemy, telefonowatam nawet do biura podrozy z zapytaniem o
potaczenie. Moze kieliszek koniaku?...

Fred $cisnat mnie za rgke.

- Ona ktamie. Wcale nie telefonowata do biura podrdzy. Jacek

zasmiatl si¢ nienaturalnie.

- Chyba pani zartuje?... Przeciez decyzj¢ swoja zakomunikowatem pani juz od dawna. Kocham
SW0jg Zong i hie mam najmniejszego zamiaru rozstawac si¢ z nig nie tylko na zawsze, ale i na krotki
bodaj okres. Czy pani rozumie, ze jg kochani?!

- Owszem. Dla mnie to jednak nie zmienia sytuacji.

- Nie zmienia? Traktowa¢ to mogg jedynie jako dowcip. Coz przysztoby pani z tego, gdybym
nawet wrocil do pani, skoro nie mogtbym w sobie wzbudzi¢ zadnych innych uczug, oprocz...

Urwal, a ona podpowiedziala:

- Oprocz nienawisci?... Widzi pan, jak pan to slusznie kiedy$ zauwazyl, nie nalezg do kobiet
banalnych, szablonowych. Wtasciwie mowiac, bytoby to dla mnie zupetnie obojetne, jakie uczucia pan
dla mnie zywi. Przeciez ja rowniez nie twierdzg, ze pana kocham. A moze pan sadzi inaczej?

- Nie zastanawialem si¢ nad tym - mruknat Jacek.

- Jako nad rzecza, ktéra pana nie obchodzi?... Ot6z nie kocham pana. Po prostu chce mie¢ pana
przy sobie i dla siebie. Nazwatl pan to kaprysem. Mniejsza o to. W kazdym razie rozporzadzam
srodkami, ktoére umozliwiaja mi realizacje tego kaprysu.

- Myli sig¢ pani - zaprzeczyt twardo. - Moze pani mnie zmusi¢ jedynie do... usunigcia si¢ z areny.

- Ach, jakiez to nierozsadne - zasmiala si¢. - Zalezy panu na uniknigciu skandalu, na ostonigciu
opinii swojej obecnej zony, nieprawdaz? I c6z pan zyska przez samobojstwo? Nie, mdj drogi. Niech
pan nie bedzie dzieckiem. Zna mnie pan przeciez o tyle, ze nie zawahatabym si¢ do skandalu
wywotanego przez panskie samobojstwo, dorzuci¢ paru informacji, wyjasniajacych podloze tego
kroku. Nie, przyjacielu. To nie jest zadne wyjscie.

Na dole zapanowata cisza. Po chwili za§ odezwat si¢ Jacek glosem jakby z lekka ochryptym:

- Proszg si¢ nie obawia¢. Potrafitbym pani w tym przeszkodzic.

W jego tonie zabrzmiata grozba, miss Normann jednak zawotata z zupetna swoboda:

- O, chce pan i mnie zabi¢? C6z za romantyczne zdarzenie! Dwa trupy w pokoju hotelowym.
Wschodzaca gwiazda polskiej dyplomacji, jeden z najbardziej czolowych reprezentantéw
warszawskiego beau monde'u zabija pigkng cudzoziemke!... Coz za Zer dla sensacji!

- Gdyby mnie nawet z twej strony miat spotka¢ napad - ciggneta miss Normann - gdybym nawet
stracita zycie, wierz mi, nazajutrz wszystkie dzienniki wiedziatyby, co ci¢ popchn¢to do morderstwa.
Tak, moj czcigodny mezu. Mysle, ze zdotat mnie pan pozna¢ o tyle, by wiedzie¢, ze umiem mysle¢ o
swoich sprawach.

Jacek powiedziat:

- I chce pani, bym do niej wrocit? Chee pani, by wrocit do niej cztowiek, ktory gotow jest ja
zabic?!

- Wilasnie - potwierdzita. - To dodaje sytuacji tej pikanterii, ktorej zawsze szukatam. Zreszta moge
przeciez mie¢ nadzieje, mie¢ wiare we wilasne sily, mie¢ po prostu prze§wiadczenie, ze Z czasem
zdotam odzyska¢ panska milos¢.

- To jest absolutnie wykluczone - wybuchnat Jacek. - Juz teraz nienawidz¢ pani!... Pogardzam
panig!... Czy pani to rozumie?!

- Rozumiem - odpowiedziata chtodno. - Ale w niczym to nie zmienia mego postanowienia.
Powtarzam swoje ultimatum: albo do jutra pan zdecyduje si¢ natychmiast ze mng wyjechac i wszczaé
kroki rozwodowe przeciwko obecnej panskiej zonie, albo zmuszona bede oskarzyé pana o bigamig i
nada¢ tej sprawie jak najwigkszy rozglos.

Znowu zapanowalto milczenie. Pdzniej nagly halas odsuwanego czy przewracanego krzesta. Serce
zamarlo mi w piersi. W mojej wyobrazni rysowal si¢ juz obraz tego, co si¢ tam dzieje: oto rzucit si¢ na
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nig i... Jednak zamiast krzyku przerazenia ustyszatam przytlumione przez dywan kroki. Po dluzszej
pauzie zatrzymaty si¢ i odezwat si¢ cichy, opanowany gtos Jacka:

- Poniewaz nie moge uwierzy¢, by az do tego stopnia zalezalo pani na mnie, proponuje pani okup.

- Okup?... Mam wrazenie, ze jest pan nie do$¢ bogaty, by zaptaci¢ mi rownowartosc tej ceny, jaka
przywiazuje do pana.

- Wszystko, co posiadam, po spieniezeniu rownatoby si¢ kwocie mniej wigcej podttora miliona
ztotych.

- To bardzo niewiele jak na moje wymagania - za$miata sie.

- Przypuszczam, ze ponadto zdotatbym zmobilizowaé jeszcze kilkaset tysigcy. Gotow jestem
zosta¢ do konca zycia nedzarzem.

- Nic by mi z tego nie przyszto. Gdybym nawet nie posiadala osobistego majatku, moze mi pan
wierzy¢, ze w kazdej chwili moglabym stac si¢ bogata. Nie wszyscy mezczyzni tak boja si¢ pozycia ze
mn3, jak pan. Dajmy jednak temu spokoj. Skoro pan wszakze wspomniat o okupie, przyszta mi do
glowy zupeie inna mysl... Przepraszam pana na sekunde.

Uslyszalam jej kroki i dzwigk drzwi otwieranych, a nastgpnie zamykanych.

- Widzi pan - powiedziata - ostrozno$¢ nigdy nie zawadzi. A to, o czym zamierzam mowié, nie
moze byé przez nikogo styszane. No, ale teraz pozwoli pan kieliszek koniaku? Swietna marka.

W jej tonie byto jakby odprezenie. Ustyszatam brzek kieliszkéw. W pierwszej chwili opanowata
mnie obawa, ze ta zbrodniarka chce Jacka odurzy¢ jaka$ trucizna, totez uspokoitam sie, gdy w
stuchawce zabrzmiat jego glos:

- Bardzo dzi¢kuje pani. Nie bede pil.

- Jak pan chce - zgodzita si¢ prawie wesoto. - Sadzitam, Ze lepiej nam pojdzie rozmowa. Ot6z
widzi pan, s3... istniejg pewne warunki... pod ktorymi zgodzitabym si¢ uwolni¢ pana od mojej osoby.
Niech pan mnie tylko wystucha spokojnie.

- Z gbry mowig pani, ze zgodze si¢ na wszystkie warunki, ktore nie beda dotyczyly czci mojej
zony ani mego honoru.

- Tak?... Tym lepiej. No widzi pan. Mam nadzieje, ze dojdziemy do porozumienia.

- Niczego bardziej nie pragne.

Zalegla cisza. Widocznie miss Normann zastanawiala si¢ nad forma sprecyzowania swoich
warunkow. Odezwala si¢ po dluzszej dopiero chwili:

- Pewnym moim znajomym zalezy bardzo na zapoznaniu si¢ z trescig niektérych dokumentéw i
pan mogiby mi to utatwic.

- O jakich dokumentach pani méwi?

- Pan z racji swego stanowiska ma dostgp do tych wlasnie papierow. Znizyta

glos:

- Sg bardzo dobrze strzezone, a pan ma szczeScie, ze przy ich pomocy zupetie nieduzym
wysitkiem zdola si¢ pan uwolni¢ od mojej osoby i od wszystkich konsekwencji panskiej bigamii. Ma
pan szczgsécie, ze wlasnie na tych dokumentach tak bardzo komu$ zalezy. Za t¢ cen¢ odzyska pan
Spokdj i1 rodzinne szczescie, przy czym nikt nie dowie si¢ nigdy, ze to pan utatwil mi zapoznanie si¢ z
trescig owych umow.

- O jakich umowach pani mowi? - zapytal Jacek przestraszonym glosem.

- Niech pan mnie wystucha do konca. W ciggu ostatnich kilku miesigcy miedzy Polska a innymi
panstwami prowadzone byly pertraktacje, w ktorych wyniku zawarte zostaty pewne porozumienia.

Tu autorka pamigtnika wyszczegélnia dokumenty, o ktére chodzito miss Normann. Poniewaz jednak
dokumenty te, jako tez ich tres¢, moim zdaniem, nie tylko wowczas, lecz i teraz stanowig tajemnice panstwowa,
uwazalem za rzecz niemozliwa podawanie ich w druku. Skreslenie tego ustgpu przeze mnie w niczym nie
zmienia istoty faktu, Zze miss Normann zadata w zamian za swoje milczenie przedstawienia jej tajnych papierow
dyplomatycznych, mniejsza o to, jakich. (Przypisek T.D.M.)

- Teraz nareszcie zrozumiatem panig - rozlegt si¢ na dole chtodny glos Jacka. - Cata ta inscenizacja
nawrotu uczu¢ byla tylko proba wyszantazowania ode mnie tajemnic panstwowych. Pani jest

szpiegiem.
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- Podziwiam bystros¢ panskiego umystu - zauwazyla z ironig. - Nie wiem tylko, dlaczego uzywa
pan az tak dobitnych okreslen. Nie myli si¢ pan. Pracuje w wywiadzie. I wlasnie jest moim zadaniem
dotarcie do dokumentow, o ktérych panu méwitam. Nie zabiore ich panu. Potrzebne mi beda na jakies
pot godziny. Jak pan widzi i tak wiemy o ich istnieniu. I tak z dos¢ duza Scisto$cia orientujemy si¢ w
ich tre$ci. Zalezy nam jednak na $cistosci. O ile zdazylam rozpatrzy¢ si¢ w sytuacji podczas mego
pobytu w Polsce, zdota pan bez trudnosci zabra¢, wypozyczy¢ te papiery na pot godziny, w ktérym to
czasie zostang one sfotografowane bez najmniejszych uszkodzen. Zwroci je pan nastepnie w stanie
nienaruszonym i nikt nawet nie domysli si¢, ze dostaty si¢ w nasze rece dzieki panu. Jacek milczat, a
ona mowita dale;j:

- Zresztg oprocz pana do dokumentow tych ma dostep jeszcze kilka osdéb. Gdyby nawet wyszto co$
na jaw, nikt nie zdota panu udowodnié, ze to pan jest winowajca. Odrobina sprytu wystarczy, by cala
operacje przeprowadzi¢ bezbolesnie i bez obawy nastepstw. Ze swej strony obiecuje panu zupeina
dyskrecje. Natychmiast po dokonaniu zdj¢¢ otrzyma pan moja pisemng zgode na rozwdd i
o$wiadczenie, iz wzigl pan $lub ze mng nie zdajac sobie z tego sprawy, gdyz byt pan odurzony
pewnymi narkotykami. Stowem bedzie pan zupetnie wolny.

Jacek milczatl w dalszym ciagu.

- Ach, wiem doskonale, o czym pan teraz mysli. Zastanawia si¢ pan nad tym, w jaki sposéb oddac
mnie w rece waszego Drugiego Oddziatu. Nie boje¢ si¢ tego. Poniewaz jednak w chwili zamroczenia
umystu, pod wptywem wzburzenia, moze si¢ pan zdoby¢ na tak nierozwazny krok, chce pana przed
nim ustrzec. Nic by pan w ten sposob nie wskoral. Tak samo nie daloby to rezultatow, jak wysytanie
uroczej matzonki do Krynicy w celu $ledzenia mnie. Biedactwo, napracowala si¢ wiele, by przeszukac
moje rzeczy, i nic nie znalazta. Nie udato si¢ jej nawet zdobycie mojej fotografii. Niepotrzebnie
narazat ja pan na te ryzykowna ekspedycje.

- Pani mowi nieprawde - odezwat si¢ Jacek. - Nigdy w zyciu nie ponizatbym godnosci mojej zony
do takich funkcji.

- Chetnie panu wierze. Zrobita to w takim razie z wlasnej inicjatywy. Zreszta jest to niewazne.
Chciatam dac¢ tylko panu dowod, Ze jestem dos¢ ostrozna na to i dos¢ do§wiadczona, by nie zostawiaé
jakichkolwiek kompromitujgcych sladow. Zapewne swoim oskarzeniem moze pan spowodowac to, ze
mnie aresztujg i przez kilka dni, a nawet tygodni zatrzymajg w wiczieniu. A niczego mi udowodni¢ nie
potrafiag. I beda musieli mnie zwolni¢ na skutek interwencji mego poselstwa, ktore rdwniez nie jest
poinformowane o roli, w jakiej tu przyjechatam. Prosze zastanowi¢ si¢ przy tym, ze z wielka tatwoscia
uwierza mi wszyscy, gdy wyjawig¢ motywy panskiej denuncjacji. Rezultat bedzie ten, ze ja wyjade
wprawdzie bez dokumentdéw, o ktére mi chodzilo, ale pan powedruje do wiezienia nie tylko pod
zarzutem bigamii, lecz i z pigtnem podlego oszczercy, ktéry dla uwolnienia si¢ od swojej prawowitej
matzonki oskarzyt ja o szpiegostwo. Panska obecna Zzona, a wilasciwie panska kochanka, o ktorej
honor tak panu chodzi, tez nie wyjdzie z tego zbyt czysto, zwazywszy to, ze bynajmniej nie bede
robita tajemnicy z jej myszkowan w moich rzeczach. Oboje bedziecie wygladali niezbyt picknie. Para
kochankéw, udajgcych matzenstwo, knuje przy pomocy nedznych srodkow spisek przeciw porzuconej
prawowitej Zonie.

- Ach, jakze bardzo pani jest podta - ledwie dostyszalnie wyszeptat Jacek.

- Mnigjsza o to. Nie mamy czasu na zabawe w definicje. Chciatam panu tylko unaoczni¢ panskie
polozenie. Zostawmy przy sobie to, co pan sadzi o mnie i co ja o panu. Dla naszych spraw nie jest to
wazne. Zreszta, by pana pocieszy¢, dodam, ze kiedy$ naprawdg bylam z panem szczgsliwa i ze tej
misji obecnie podjetam sie z najwigksza przykroscia. Podjetam sie¢ za$ jej dlatego, ze ma to byc
ostatnie moje zadanie w stuzbie wywiadowczej. Po uzyskaniu tych dokumentéw zostang zwolniona i
bed¢ mogta zaczaé nareszcie prywatne, spokojne Zzycie. Poniewaz jednak jako warunek mego
zwolnienia postawiono mi wlasnie te papiery, moze pan by¢ przekonany, ze nie cofng si¢ przed
niczym, by je od pana dosta¢. Oto wszystko. Jakaz jest panska odpowiedz?

- Omylita si¢ pani - spokojnie odezwat si¢ Jacek. - Zdaje¢ sobie sprawe z tego, ze moje potozenie
jest wrecz tragiczne. Wole jednak ponie$¢ wszystkie konsekwencje, niz sta¢ si¢ zdrajca. Uprzedzam
panig z gory, ze postapi¢ tak, jak mi nakazuje moj honor i moje sumienie. By¢ moze, nie zdotajg pani
udowodnié¢ szpiegostwa, ale moim obowigzkiem jest ztozyé¢ odpowiednie doniesienie. Zegnam pania.
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- Niech pan chwilke zaczeka - zatrzymata go. - Nie wymagam od pana natychmiastowej
odpowiedzi. Chce pana ustrzec przed szalenstwem. Musi pan mie¢ troche czasu na rozwazenie
wszystkiego. Zwlaszcza na zastanowienie si¢ nad faktem, ze sprawa ta nie tylko dotyczy pana, lecz
rowniez panskiej zony. Moze si¢ pan z nig naradzi.

- Czy sadzi pani, Ze moja zona namawia¢ mnie be¢dzie do zdrady? Jezeli tak pani mysli, rownie
grubo pani si¢ myli, jak i wtedy, gdy zdawato si¢ pani, ze ja jestem zdolny do podobnej podtosci.
Uprzedzam pania, ze wprost stad jade ztozy¢ przeciw pani oskarzenie. Nie zdazy pani uciec.

Za$miata si¢ glosno.

- Alez nawet nie zamierzam probowaé. Niech pan jednak bedzie rozsadny. W obecnym stanie
panskich nerwow tatwo mozna powzig¢ decyzje, ktorej si¢ pozniej zatuje. Bede z panem zupelnie
szczera. Wyczuwam doskonale, ze przezywa pan cigzko te chwile. Pomimo wrogosci, ktora pan ma
dla mnie, moja sympatia dla pana nie zmniejszyta si¢ wcale. Jest pan tym samym zacnym, dobrym
chtopcem, ktérego tak kochatam. Z tego wiasnie wzgledu chciatabym, chciatabym bardzo w jakis
sposob ulzy¢ panu. Sta¢ mnie na szczero$¢. Pan najlepiej wie, Ze si¢ pana nie boj¢, ze nie mam juz
powodu ktama¢. Gramy w otwarte karty. Wprawdzie karty te nazywajg si¢ niezbyt pociagajaco: z
jednej strony szantaz i szpiegostwo, z drugiej bigamia i denuncjacja, ale nie wyklucza to przecie, ze
pozostatly w nas i inne pobudki dziatania. Ot6z ja nie chce panskiej krzywdy! Nie chcg pozostawi¢ po
sobie wspomnienia ohydnego ptaza! Czy wierzy mi pan?...

Ta straszna kobieta, jak si¢ obecnie przekonatam, byla prawdziwa mistrzynig fatszu. Dos¢
powiedzie¢, ze ja sama stuchajac jej gotowa bytam dopatrzy¢ sie¢ w jej stowach szczerych, dobrych
intencyj. Ja!... I to nie widzac jejl... A c6z dopiero Jacek, na ktéorego mogta oddziatywac nie tylko
precyzyjnymi modulacjami gtosu, lecz i calg kombinacjg mimiki i gestow, spojrzen i usmiechéw! Ach,
Ze tez nie mogtam go ostrzec! A raczej, co za szczescie, ze tego zrobi¢ nie mogtam!...

Jacek zatrzymat si¢ i powiedziat:

- Chciatbym pani uwierzyc...

Brzmialo to do$¢ niezdecydowanie, ale jej wystarczylo, by rozwina¢ catg swa dyplomacje. Zaczeta
dowodzi¢, ze sama ugina si¢ pod narzuconym jej brzemieniem roboty szpiegowskiej, ze przez zgode
na kompromis nie tylko uratowalby siebie, lecz i ja uwolnitby od bezwzglednych brutalnych
zwierzchnikoéw, ludzi bez serca. Wreszcie tak wykrecita sprawe, ze to ona wlasciwie oczekuje od
Jacka ratunku, ona, nieszczesna i prze§ladowana.

W rezultacie przekonata go, ze nie zamierza wyjechac i ze do jutra, do godziny dwunastej, zostawia
mu czas do namystu. Zobowigzata go rowniez do naradzenia si¢ ze mng. Widocznie w swojej
zarozumiatosci liczyta na moja strachliwos$¢ i sadzita, ze jestem ghlupsza od niej... Tym lepiej!
Przekona sig, co to znaczy mie¢ ze mng do czynienia.

Chciatam natychmiast jecha¢ do domu, gdy tylko ustyszatam, Ze na dole drzwi za Jackiem si¢
zamknety, lecz Fred mnie powstrzymat:

- Zaczekaj. Twego m¢za i pdzniej zastaniesz w domu, zresztg mozesz do niego zatelefonowac, by
na ciebie zaczekal. Tutaj za$, jestem tego pewien, ustyszymy rzeczy, ktére mogg nam bardzo sie
przydac.

- Czegdz wiecej mozemy si¢ dowiedziec!

- Ba! Czyz sadzisz, ze ta pani dziala na wilasng reke?... Jestem przekonany, ze zaraz bedzie
zdawata swemu zwierzchnictwu sprawozdanie z rozmowy z panem Renowickim. Gdyby bowiem...

Umilkt 1 podniost wskazujacy palec:

- Uwaga!

Za jego przyktadem przytozytam stuchawke do ucha. Mial racje: miss Normann rozmawiata z kim$

przez telefon.

Teraz, gdy juz wiedzieliSmy, ze jest ona szpiegiem, nie daliSmy si¢ wyprowadzi¢ w pole. Mowita
wprawdzie o jakich$ sprawach handlowych, o terminach ptatnosci, o wekslach, o imporcie i tak dalej,
ale dla nas bylo juz jasne, Ze postuguje si¢ umdéwiong nomenklaturg, w istocie za$ zdaje relacje ze
swych pertraktacji z Jackiem. Bylo to zupelnie wyrazne i Fred (co on ma za genialng gltowe!) zaczat
szybko notowaé wszystko, co mowita. Gdy skonczyla, zabralismy si¢ do odcyfrowania catoSci.
Zadanie mieliSmy o tyle utatwione, ze znaliSmy przedmiot jej rozmowy: sprawe Jacka.
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Fred okazal si¢ mistrzem orientacji, niejedna wszakze i moja uwaga bardzo si¢ przydata. Po
godzinie mielismy juz gotowy obraz. Wynikato z niego, ze miss Normann wierzyta w ustepliwosé
Jacka, a zwlaszcza liczyla na mdj wptyw na niego. Dawala tez do zrozumienia swemu rozmowcy
(zapewne jakiemu$ gtdwnemu szpiegowi), ze Jacek o nic jej nie podejrzewa.

Tego wlasnie nie mogliSmy zrozumie¢ przez czas dhuzszy. O cdz jeszcze moglby ja podejrzewac? 1
tu Fred wpadl na bardzo prawdopodobna koncepcje. Jego zdaniem moglo to dotyczy¢ jedynie
dokumentu stwierdzajacego, iz kiedy$ brali §lub. W kazdym razie niektore odezwania si¢ tej kobiety
zdawaty si¢ potwierdzaé, ze dokumentu tego nie posiada. A moze nawet, ze nie istnieje on w ogole.

W jej telefonicznej rozmowie dwukrotnie zostal podkreslony postulat ,,sporzadzenia dowodu
wptaty". To moglo oznaczaé, ze miss Normann po oczekiwanym przez nig otrzymaniu materialow
dyplomatycznych musi koniecznie wreczy¢ Jackowi akt §lubu. Fred posunat si¢ w swych hipotezach
nawet tak daleko, ze zakwestionowat w ogole sprawe bigamii. Upierat si¢ przy twierdzeniu, ze §lub w
ogole nie miat miejsca lub tez zostat sfingowany. Zacieral rgce i mowit:

- W kazdym razie potozenie twego m¢za bynajmniej nie jest grozne, dzigki temu oto aparacikowi,
ktory tu zainstalowalem. Czy rozumiesz?... Twdj maz teraz ma $wiadka swojej rozmowy z miss
Normami.

- No, tak - zauwazytam. - Ale przeciez nie zechcesz si¢ przyznaé¢ do tego, ze podstuchiwates.

- Dlaczego? Oczywiscie przyznam si¢ w razie potrzeby. Nalezy to do mego fachu. Jestem
detektywem. Oczywiscie bede musial zezna¢, ze Sledzitem miss Normann z twego polecenia.

- To bardzo przykre. Rzecz nabierze rozgtosu i w kazdym badz razie nie widze, co bySmy z
Jackiem mogli na tym zyskac.

- Bardzo wiele. Przede wszystkim ta kobieta ma wytracong bron z reki. Dzieki temu, ze styszalem
cala rozmowe, twdj maz z gory, skladajac doniesienie, bedzie mogt od razu powiedzie¢: ta pani
grozita mi zmyS$long przez siebie bigamig, by na mnie wyszantazowac dostarczenie jej tajnych
dokumentow panstwowych. A moj detektyw pan Fred Hobben byt §wiadkiem catej rozmowy.

- [ c6z z tego?

- Jak to co? Miss Normann zostanie natychmiast aresztowana, nie bedzie mogta wypierac si¢ tego,
ze uprawia szpiegowska robote, i nikt jej nie da wiary, ze cala ta historyjka o malzenstwie jest
prawdziwa.

- Ba, ale przeciez wyraznie grozita Jackowi, ze w razie aresztowania jej kto§ inny rozglosi
wiadomo$¢ o jego bigamii.

- Moja droga. Zaufaj mojemu do$wiadczeniu. Jestem przekonany, ze to tylko jest zwykly i bardzo
czgsto uzywany przez przestepcOw sposOb szantazowania, a raczej sposob zapewnienia sobie
bezpieczenstwa. W istocie bywa tak, ze po aresztowaniu nic nikt nie oglasza, z tej prostej przyczyny,
ze albo nie ma co oglosi¢, albo boi si¢ 0 wlasng skore i woli pozostawi¢ wspolnika wlasnemu losowi.

- Jednak strach mnie przejmuje, Fredzie, na mysl, co bedzie, jesli to nie byly czcze pogrozki.

- A jakiez jest inne wyjs$cie? Chyba twdj maz nie zgodzi si¢ spetni¢ jej zadan?

- Na pewno nie.

- Ani ty nie bedziesz go do tego namawiatla.

- Nigdy nie miatam tego zamiaru.

- Wigc musimy dziata¢. Bedzie najrozsadniej, jesli zaraz pojedziesz do domu i powiesz me¢zowi o
tym, zesmy styszeli jego rozmowe z miss Normann.

Przestraszytam sig.

- Jak to, ze my? Musiatabym wowczas powiedzie¢ wszystko.

Zasmiat sig.

- No, wszystkiego nie potrzebujesz mowic.

- Ale to, ze od dawna wiedziatam o jego bigamii, Zze zwracatam si¢ do waszego biura w Brukseli,
ze... spedzatam tu z tobg dtugie godziny sam na sam w pokoju hotelowym.

Roztozyt rece.

- Trudno. Nie ma innego wyjscia. Nie potrzebujesz mu zreszta mowic, ze czytatas list adresowany
do niego. Uwierzy ci na pewno, gdy mu powiesz, ze dopiero po jego wyznaniach postanowitas dziata¢
na wlasng reke i zwrocitas si¢ do naszego biura o pomoc.

- To prawda - przyznatam.
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- Jezeli za$ chodzi o to, ze bywalismy z sobg bez swiadkow... Sama twierdzitas, ze maz twoj ma do
ciebie nieograniczone zaufanie.

- Oczywiscie, kochanie, ale wolatabym jakos inaczej to utozy¢. Fred

potrzasnat gtowa.

- Nie widze¢ innego sposobu.

Po krétkiej naradzie postanowiliSmy, ze pojade do domu, Fred za$§ zostanie, by czuwaé przy
stuchawkach. MieliSmy zreszta by¢ w kontakcie telefonicznym, wzajemnie informujac si¢ o
wszystkim. Poniewaz nie zastatam Jacka, ktory zostawit mi kartke, bym na niego czekata, siadlam i
zabratam si¢ do spisania zdarzen, ktére mna tak gleboko wstrzasnety. Jestem pelna niepokoju, czy
tymczasem Jacek nie przedsiewziat jakich$ nierozwaznych posuniec.

W chwili gdy pisze te stowa, zegar bije piata, a jego jeszcze nie ma.

Sobota, wieczorem

Gdybym umiata pisa¢ dramaty, ta scena, ktora odbyla si¢ miedzy mna i Jackiem, wywartaby w
teatrze wregez kolosalne wrazenie. Wige najpierw jego wejscie. Wrocit zmieniony nie do poznania:
blady, z sincami pod oczyma i z rozpacza w spojrzeniu. Nawet w jego ubraniu zdawal sie¢
odzwierciedla¢ stan ostatecznego przygngbienia, w jakim si¢ znajdowat.

Nie przywital mnie zwyktymi stowami, lecz usiadt cigzko na fotelu, opuscit gtowe i przez dtuzsza
chwile milczal, nerwowo gniotac palce.

Czyz moglt przypuszczaé, ze wlasnie teraz, gdy stracit wszelkie nadzieje, gdy zjawil sie, by
zakomunikowa¢ mi, ze nie znajduje juz zadnego ratunku ani dla siebie, ani dla naszego matzenstwa,
wlasnie u mnie, u swojej zony, znajdzie i pomoc, i ratunek, i radg!

Zaczal méwi¢ glosem cichym, przerywanym, ghluchym:

- Moja Hanko... Wigc stato si¢... Kobieta, o ktorej ci méwilem, ujawnita wreszcie motywy swych
zadan. Musisz by¢ przygotowana na wszystko najgorsze... Postawita mi tego rodzaju warunki, ktorych
przyja¢ ani wypemic nie moge. Nie chce mie¢ przed tobg tajemnic. Okazato si¢, ze bynajmniej nie
zalezy jej na mnie. Fakt, ktory kiedy$ zwigzal mnie z nia, pragnie wyzyska¢ dla zmuszenia mnie do
spetnienia czynu najpodlejszego... Zazadata, bym jej milczenie optacit kradzieza tajnych dokumentéw
panstwowych. Poniewaz nie tylko nie mogg przez moment bodaj zastanawia¢ si¢ nad ta haniebna
propozycja, ale uwazam za swoj obowiazek natychmiast zawiadomi¢ wtadze o tym, ze ta kobieta jest
niebezpieczng agentka obcego wywiadu, trzeba, by$§ byla przygotowana na wszystkie konsekwencje.
Jezeli nie zlozytem dotychczas doniesienia, uczynilem to dlatego, ze chcialem uprzedzi¢ ciebie. Usta
mu drzaty, gdy to mowit. Przetart dtonig czoto i dodat:

- Jeszcze dzisiaj ta... pani zostanie aresztowana. Nie mam wszakze przeciw niej zadnych
dowodow. Zapewniata mnie, ze od dawna zabezpieczyta si¢ przed tg ewentualnoscig. | mam wrazenie,
ze mowita prawdg. Moje doniesienie przedstawi wladzom jako nieudolng probe zemsty, jako
nieuczciwy 1 naiwny sposob pozbycia sig... prawowitej zony, domagajacej si¢ mego powrotu do niej.
Jezeli jej uwierza, a musza uwierzy¢ nie majac zadnych dowodow jej winy, zostanie zwolniona,
natomiast ja... znajde si¢ w wigzieniu pod zarzutem bigamii oraz falszywego oskarzenia.

Podnio6st na mnie oczy.

- Znajde si¢ w wiezieniu i bede skazany. Otdz, przewidujac to wszystko, a raczej widzac
doktadnie, Ze inaczej ta rzecz nie moze by¢ rozwiazana, znajdg¢ dla siebie inne... wyjscie. Nie
0 mnie jednak chodzi, lecz o ciebie... Skandal i kompromitacja nie dadza si¢ odsuna¢. Trzeba jednak
znalez¢ sposob, ktory by chociazby do pewnego stopnia ostonit ciebie. Osobiscie nie znajduje takiego
sposobu. Moze oglosi¢ juz dzisiaj wsrdd znajomych, ze ze mng zerwatas... Moze dobrze byloby,
gdyby$ wyjechata na dluzszy czas za granice... Nie wiem. Postgpisz najstuszniej, gdy udasz si¢ do
swego ojca 1 opowiesz mu wszystko. Twoj ojciec jest czlowiekiem rozumnym. Sadze, ze da ci
najlepsza radg.

- Czy$ moze moéwil juz z nim?... - zapytalam z niepokojem.

Przeczaco potrzasnat glowa.

- Nie. Nie méwitem, chociaz tak nalezato zrobi¢. Zabrakto mi jednak odwagi. Nie prosze ani jego,
ani ciebie o przebaczenie, gdyz wiem, ze na nie nie zasluzylem i ze go nie otrzymam. Moje rachunki
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zreszta sa skonczone. Wielka ceng zaptace za karygodny btad mojej mlodosci. Ale zdaje sobie
doskonale sprawe, ze takie bledy muszg by¢ najsurowiej karane. Dopiero dzisiaj zrozumiatem,
dlaczego ta kobieta zostata moja kochanka, a nast¢gpnie uwiktata mnie w matzenstwo. Juz wtedy byta
szpiegiem i uzyla mnie jako prostodusznego ghupca, ktory utatwit jej dostep do ludzi z dyplomacji.
Prawdopodobnie, wykorzystujac sytuacje, szperata rowniez w tajnych papierach powierzonych mi do
przewiezienia. Porzucita mnie, gdy stalem si¢ dla niej bezuzyteczny, a teraz wrocita, gdy miata
nadzieje wyszantazowaé ode mnie nowe tajemnice panstwowe. Mniejsza zresztg o to... Powtarzam, ze
to moje rachunki i ze ja je zaptace... Chodzi o ciebie. Ta podta kobieta grozita mi bowiem, ze

1 ciebie potrafi wciagna¢ w te brudng afere. Oczywiscie nie wierze jej wcale. Istniejg jednak pozory,
ktére moga jej oskarzeniom nada¢ ksztalt prawdopodobienstwa. Wszystkiemu winien twdj
nieszczesny wyjazd do Krynicy...

- Moj wyjazd?

- Tak. Poznata$ jg tam, nie wiedzac, ze masz do czynienia z kobieta, ktora nas rozdziela. Poniewaz
za$ w Krynicy, jak ona utrzymuje, kto$ rewidowal jej pokdj, ta kobieta twierdzi, Ze ty to zrobitas w
zmowie ze mng. To nedzne oszczerstwo, ale by unikna¢ potrzeby tlumaczenia sig, najlepiej chyba
zrobisz wyjezdzajac na dtuzszy czas za granicg i nie zostawiajac tu adresu. Kobietg, o ktorej mowie,
jest miss Elisabeth Normann.

Skingtam glowa.

- Wiem o tym.

- Wiesz? - zdziwit si¢. - Domyslitas sig?...

- O nie. Od poczatku uwazatam te sprawe za zbyt powazng, bym miata si¢ opiera¢ na domystach.
Wiem, wiem doktadnie, kim jest i kim byta kobieta podajaca za Elisabeth Normann.

- Nic nie rozumiem.

- To catkiem jasne. Czy mogle$ sadzi¢, ze uslyszawszy twoje wyznanie, opuszcze rece i zostawig
rzeczy ich wlasnemu biegowi?... Nie, moj drogi. Postanowitam dziataé, i to dziata¢ najenergicznie;.
Natychmiast zwrocitam si¢ do brukselskiego biura detektywow i dzigki temu obecnie wcale nie
jestesmy bezbronni.

- Jak to? Co ty méwisz? Zwrdcitas si¢ do biura detektywow?

- Naturalnie - spojrzatam nan triumfujgco. - I tylko dlatego mozemy dzisiaj nie obawia¢ si¢ tej
kobiety.

- Dlaczego jednak nigdy nie wspomniata$ mi o tym?

- Wolatam dziata¢ na wiasna reke. 1, jak sie okazato, postapitam stusznie. Zdaje ci si¢ na przyktad,
ze nie masz zadnego dowodu na to, Zze ona jest szpiegiem. Ale za to ja mam te dowody. Wiecej niz
dowody. Mam $wiadka, ktory styszal na wilasne uszy, gdy przyznawala si¢ do szpiegostwa. I gdy
zadata od ciebie dostarczenia tajnych dokumentow. Ja zreszta wystuchatam rowniez tej rozmowy w
catosci.

Tu opowiedziatam Jackowi wszystko, z tg jedynie drobng zmiang, Ze nie wspomniatam o
wspotpracy stryja Albina ani o tym, ze z kimkolwiek rozmawiatam o sprawie. Trudno mi opisac
zdziwienie i rado$¢ Jacka. Wypytywat o szczegdly i pelen byt podziwu dla mojej przedsiebiorczos$ci.
Gdy skonczytam, zasmucit si¢ jednak znowu.

- No, tak. To pod wieloma wzgledami utatwia mi sytuacje. W kazdym razie wystarczy do
unieszkodliwienia jej jako szpiega. Nie zamknie jej jednak ust w sprawie bigamii.

Potrzasnetam glowa.

- Ja na t¢ rzecz patrz¢ bardziej optymistycznie. Zarowno detektyw, ktory ja $ledzil, jak i ja
jestesmy zdania, ze ona nie posiada wcale $wiadectwa Slubu. Albo bedzie posiadata $wiadectwo
sfalszowane. Przeciez powiedziata ci wyraznie, ze gotowa jest stwierdzi¢ na pismie fakt, ze brates$ slub
odurzony narkotykiem. Sam mi wspomniale$, ze byte§ wowczas pijany. Czy ty jeste§ pewny, ze nie
wmowiono w ciebie tego Slubu? Jezeli ona juz wowczas byla szpiegiem, a wydaje mi si¢ to rzecza
zupelie pewng, prawdopodobnie miata wspolnikow, ktorzy cig otaczali 1 ktorzy wmowili w ciebie, ze
zostates jej mgzem.

Jacek wzruszyt ramionami.

- To jest absurd. Niestety, to jest absurd. Bylem wprawdzie pijany, nie na tyle jednak, by nie
pamigta¢ zawarcia i podpisania aktu w urzedzie stanu cywilnego. Zreszta pamig¢tam rowniez dokument
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stwierdzajacy, ze jesteSmy malzenstwem. Na podstawie tego dokumentu otrzymali§my wspolng
kabing na okrecie i pdzniej meldowaliSmy si¢ w Hiszpanii. Wlasciwie te formalnosci zatatwiata
wlasnie ona. Nie, co do tego nie ma co si¢ tudzic.

- Wigc gdyby nawet tak bylo - powiedzialam. - Mozna zawsze przyj$¢ do niej i zaproponowac
uktad: ona wyda $wiadectwo §lubu i zgode na rozwod, w zamian za co bgdzie mogla swobodnie
odjecha¢. Przeciez bardziej jej bedzie zalezalo na wtasnej wolnosci niz na dokuczaniu tobie i mnie.

- Zapewne - przyznat Jacek. - Nie wolno mi jednak tak postapic.

- Dlaczego nie wolno?

- Dlatego, kochanie, ze moim obowigzkiem jest unieszkodliwienie szpiega, dziatajacego przeciw
Polsce.

- Chyba oszalate$?! Skoro wyjedzie, nie bedzie mogta szkodzi¢ Polsce.

- Do pewnego stopnia. Nie wiemy wszakze, czy juz nie zdazyta zebra¢ tu jakich§ waznych
wiadomosci. Nie mam prawa dla ratowania siebie, a nawet dla ratowania twojej opinii biernie patrze¢
na szkode¢ wyrzadzana panstwu. Nie, kochanie. Co do tego, nie moze by¢ dyskusji.

Bytam trochg zta, ale wiedziatam, Ze nie ma po co z nim si¢ spieraé. W takich kwestiach byt
zawsze nieustepliwy 1 uparty jak koziot. Zreszta moze i miat racj¢. Nalezalo tedy poszukaé innego
wyjscia. W tym celu zaproponowalam, by sprowadzi¢ Freda, ktérego oczywiscie wobec Jacka nie
nazywatam inaczej jak detektywem. Jacek rowniez uznal to za wskazane, chociaz skrzywit si¢ i dodat:

- Ogromnie nie lubi¢ przestawaé z tego typu ludzmi. Mam nawet obawe, czy ten cztowiek,
wdarlszy si¢ w nasze tajemnice, nie wyzyska tego na wiasng korzy$¢ i nie bedzie probowal nas
szantazowac.

- Co do tego, nie ma obawy - uspokoitam go. - W sprawach dotyczacych zaufania do ludzi,
mozesz zawsze polega¢ na mojej intuicji. Ten pan, pomimo bardzo mtodego wieku (to jeszcze prawie
smarkacz), sprawia wrazenie najuczciwszego cztowieka i wzoru dyskrecji. Na pewno zachowa
wszystko w tajemnicy. Pochodzi zreszta z bardzo nobliwego S$rodowiska. Czy pamigtasz zamek
Hobben, ktory§my razem zwiedzali w Belgii?... Oté6z zamek ten byl kiedy$§ rodowa wiasnoscia
przodkow tego detektywa. Umyslnie prositam brukselskie biuro, by przystano tu cztowieka najlepszej
klasy. Miatam zreszta mozno$¢ stwierdzi¢ osobiscie, ze jest pod kazdym wzgledem correct. Sam si¢ o
tym przekonasz.

Zadzwonitam do Freda i dowiedzialtam si¢ od niego, ze miss Normann wyszla. Umowita si¢
telefonicznie z jakim$§ panem w kawiarni ,,Europejskiej". Od razu domy$litam si¢, Zze tym panem nie
moze by¢ nikt inny jak Toto. Przeciez ze swymi szpiegowskimi wspolnikami nie spotykataby sig
publicznie.

Fred méwit:

- Teraz w zaden sposob nie moge wyjs¢ z hotelu. Rzecz polega na tym, ze ta pani oczekuje na
dokumenty, ktore majg by¢ jej przystane o siodmej. Musze stwierdzi¢, kto przyniesie te dokumenty, i
ewentualnie postara¢ sig¢, by si¢ dostaly do moich rak. Uda¢ mi si¢ to moze jedynie w tym wypadku,
jezeli miss Normann nie zdazy na czas wroci¢ do hotelu. Gdyby$ mogta w jakis sposdb zatrzymac ja w
kawiarni, bytoby to nader pozyteczne. Poniewaz ja znasz, a wydaje mi si¢, ze tym panem, z ktérym
ona si¢ ma spotkac, jest rowniez twoj znajomy - moglabys$ tego dokonaé¢. Natomiast o godzinie 6smej
bede juz wolny i jestem do dyspozycji twego meza.

Oczywiscie zgodzitam si¢ na wszystko. Od Jacka wzielam zobowiazanie, ze bedzie w domu na
mnie czekat i ze zadnych nie poczyni krokéw. Byta punktualnie za pigtnascie siodma, gdy wchodzitam
do kawiarni ,,Europejskiej". Zobaczytam juz ich z daleka. Siedzieli przy stoliku w kacie. Przed nimi
staty wyprdznione juz filizanki. Toto $cierpt na moj widok. Natomiast ta wydra zrobita stodziutka
ming i tak dobrze udawata rado$¢ z mojej obecnosci, ze prostoduszny Toto az si¢ zdziwit. Swoje
zjawienie si¢ usprawiedliwitam w sposob zupemie naturalny. Powiedziatam, ze umowitam si¢ tu z
Halszka i z jej mezem na szosta, ale zatrzymata mnie krawcowa. Poniewaz wiedzialam, ze Halszka
niemal codziennie bywa w tej kawiarni i tym razem nie omylitam si¢. Toto potwierdzit:

- Widocznie nie mogli czeka¢. Wyszli stad przed jakim$ kwadransem.

- Jakze zatuje. Tak jestem dzi$ zalatana po miescie. Od rana nie bylam w domu. Powiedziatam to

umyslnie dla miss Normann. I, by ja przekonaé, ze jeszcze nie widzialam
si¢ z Jackiem, dodatam:
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- Nawet maz dzwonil dwa razy do krawcowej, ze ma do mnie jaki$ pilny interes (ci me¢zczyzni
zawsze majg jakie$ pilne interesy) - uSmiechnetam si¢ do tej wydry - ale nie mogtam. Tak fatalnie
zrobita cyrkiel u sukni (bo to z ukosu), ze musiatam dopilnowac poprawki osobiscie. Czy pani tez ma
tyle ktopotu ze swoimi strojami?

Rozmowa zaczgta si¢ rozwija¢ na dobre i juz bytlam przekonana, ze uda mi si¢ ja zatrzymac, gdy
niespodziewanie rzucila okiem na zegarek i wstata:

- Bardzo przepraszam, ale mam co$ pilnego i musze wyjsc.

- No, chyba nie zostawicie mnie panstwo samej? - zwrocitam si¢ do nich btagalnie. -Niech pani
jeszcze chwilke zostanie. Zaraz skoncze kawe i tez wychodzg.

Skineta gtowa.

- Dobrze. Z najwigksza przyjemnoscia. Musze jednak w takim razie zatelefonowaé. Zostawig
panstwa tylko na chwilg.

I ja, niemadra, uwierzytam jej. Gdy si¢ zorientowatam, byto juz za pézno. Wrocita wprawdzie, lecz

po pietnastu minutach. Wtedy uprzytomnitam sobie, Ze przez ten czas zdazyta by¢ w ,,Bristolu”,

Przeciez to zaledwie kilka krokow. Biedny Fred. Nie tylko mu si¢ nie udato, ale mogt zostac przez

nig przylapany, jezeli nie zachowat dostatecznej ostroznosci i jezeli byt przekonany, ze ja swoja

misj¢ wypetni¢ nalezycie. To wszystko zepsuto mi humor. Toto az nadto dobitnie mogt to odczué.

Dwa razy od niechcenia wspomniatam o polowaniu na tygrysy, orzektam, ze ma wstretny krawat, i

ofiarowatam mu jeszcze kilka docinkéw. Byt zupetnie struty. Cieszylam si¢ tylko na mysl, jak

bede go wykpiwac, gdy ten przedmiot jego westchnien znajdzie si¢ w wigzieniu.

O oOsmej pozegnatam si¢ z nimi i wrocitam do domu. W przedpokoju spotkat mnie Jacek,
oznajmiajac, ze ,,ten pan" oczekuje w salonie.

- Nie wychodzitem do niego, gdyz nie wiedziatem, jak z nim zacza¢ rozmowg - dodal. Fred

zachowat si¢ znakomicie. Byl rzeczowy i oficjalny. O sprawie mowit tak, jakby nie
dotyczyta bezposrednio ani mnie, ani Jacka. Traktowal wszystko wylacznie zawodowo. Od razu
zauwazytam, ze Jacek uspokoit si¢ i nabral don zaufania. Na pytania Jacka Fred odpowiadat kroétko,
lecz wyczerpujaco. Do mnie zwracat si¢ z tak chtodnym szacunkiem, Ze mi to nawet sprawiato swego
rodzaju przykros¢.

- Przypuszczatem, madame, ze si¢ pani nie uda zatrzyma¢ miss Normann w kawiarni. Totez
zachowatem jak najwigcej ostrozno$ci. Zdazylem przeszukac pokoj i w pore uplasowac si¢ w hallu. W
pokoju, oczywiscie, nic nie znalaztem. Ta osoba jest dostatecznie sprytna. Natomiast bytem swiadkiem
wreczenia jej papierow, na ktore oczekiwata.

- Byt pan $wiadkiem? - zapytatam. - Wigc widziat pan rowniez te osobg, ktora wreczyta
jej papiery?

- Nie wreczata jej. Odbyto si¢ to w ten sposob: miss Normann weszta do hallu, zapytata portiera,
czy nie byto do niej telefonu, i powiedziata, ze zaczeka. Gdy usiadta przy stole i zaczeta przegladad
pisma, tamatem sobie glowe¢ nad tym, kto z obecnych ma jej dostarczy¢ papiery. Wkrotce przekonatem
si¢. Przy innym stole przegladata ilustracje jaka$§ starsza dama w zatobie. W pewnym momencie
spojrzata na zegarek 1 wyszla. Spoznitem si¢ o jeden moment. Wstatlem, by zaja¢ miejsce starszej
damy. Nie mogtem jednak okaza¢ pospiechu, by si¢ nie zdradzi¢. Dzigki temu miss Normann zdgzylta
zblizy¢ si¢ do stolika predzej ode mnie 1 wzigé lezacy tam egzemplarz ,Illustration". Zachowatem
wszystkie pozory, zabierajac jaki$ inny tygodnik. Widocznie miss Normann nie podejrzewata mnie o
uplanowane zamiary, gdyz zaje¢la znowu swoje miejsce. Obserwujac ja spod oka zauwazylem moment,
gdy zsuneta z pisma do torebki bialg koperte. Zrobila to zreszta bardzo zrecznie. Musi mie¢ mocne
nerwy, gdyz po kilku dopiero minutach wstala, wydata jakie$ dyspozycje portierowi i wyszta.
Prawdopodobnie z powrotem do kawiarni.

- Tak - potwierdzitam. - Wrdcila po pigtnastominutowej nieobecnosci.

- A jak pan sadzi - zapytat Jacek - co zawierata owa koperta?

- Najprawdopodobniej falsyfikat §wiadectwa $lubu.

- Dlaczego pan sadzi, ze falsyfikat?

- Dlatego, ze nie wierz¢ w autentyczno$¢ malzenstwa, ktore ta pani usituje wmowic¢ panu. Moim
zdaniem cata rzecz polegata na mistyfikacji.

- Nie rozumiem pana.
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- Zaraz to panu wyjasni¢. Otdz, o tle orientuj¢ si¢ w sprawie, ta dama poznata pana przed o$miu
laty 1 byta wowczas w towarzystwie cztowieka, ktorego przedstawiala jako swego ojca. Poniewaz
jednak w innym czasie tenze cztowiek mieszkal z nig w Biarritz i tam uchodzit za jej m¢za, mamy
prawo przypuszczaé, ze po prostu byt rowniez szpiegiem. Stad za§ wynika, Zze i rzekoma miss
Normann juz wéwczas zajmowatla si¢ szpiegostwem. Teraz, gdy pana poznatem, nie watpig, ze mogta
zywi¢ dla pana sympatie. Gtownym jednak motywem jej dziatania byty rozkazy wywiadu, w ktorym
pracowata. Poniewaz za$§ pan spetnial juz wowczas pewne funkcje dyplomatyczne, zalezalo jej na tak
bliskim kontakcie z panem, jak matzefistwo. Zaden szpieg jednak nie lubi zostawiaé¢ po sobie $ladow.
Totez byltoby z jej strony wielka nieostrozno$cia zawiera¢ malzenstwo w urzedzie stanu cywilnego. Po
pierwsze, musiata przewidywac, ze wczesniej czy pdzniej pan bedzie si¢ staral o uniewaznienie tego
matzefistwa. Ze bedzie pan jej poszukiwatl ogloszeniami itd., itd. Ze moze nawet opublikuje pan jej
fotografie. Pan czy panscy adwokaci.

- Zrobilbym to, gdyby mi zostawita chociaz jedng - wtracit Jacek.

- Widzi pan - skinat glowa Fred. - Po c6z tedy miata naraza¢ si¢ na takie niebezpieczenstwa, gdy
bylo rzecza znacznie prostszg zainscenizowaé wszystko i wmowi¢ w pana, ze zawarl pan formalne
matzenstwo. Przeprowadzitem dzisiaj rozmowe telefoniczng z jednym z moich starszych kolegow,
zajetych obecnie w Budapeszcie. I wlasnie on podsunagt mi t¢ mysl. Bardzo wierze jego
doswiadczeniu. Juz wiele razy przekonatem sig, ze $wietnie zna si¢ na tych sprawach. Sam zreszta
kiedy$ pracowal w angielskim wywiadzie. Ot6z on sadzi, ze wykorzystujac panska nieznajomos$¢
stosunkow amerykanskich i panski stan podchmielenia przewieziono pana po prostu do jakiego$ biura,
pozostajacego w kontakcie z szajka szpiegowska.

- Do jakiego biura? - zdziwitam sie.

- Do pierwszego lepszego. Mogto to by¢ na przyktad biuro importu maszynek do golenia czy
kancelaria adwokata, na ktorej drzwiach zawieszono na t¢ godzing tabliczke urzgdu stanu cywilnego.
Pan Renowicki, nie majac zadnego do$wiadczenia w tym wzgledzie, a wiedzac, ze sprawy te w
Ameryce zatatwia si¢ niezwykle szybko i tatwo, bez trudu mogt uwierzy¢, ze wspolnik miss Normann,
udzielajacy mu ,,$lubu”, jest urzednikiem. I ze $wiadectwo, ktére otrzymal, jest $wiadectwem
najprawdziwszym. Czyz moje rozumowanie nie przemawia panu do przekonania?

Jacek zamyslit sig.

- To wszystko jest zupetnie prawdopodobne.

- Nie tylko prawdopodobne, ale jestem przekonana, ze tak bylto! - zawotatam i omal nie dodatam:
»Fredzie, jeste$ genialny!"

Fred dalej rozwijat swoje koncepcje, uzasadniajac poglad, ze miss Normann nie moze posiadac
autentycznego $wiadectwa $lubu. Mnie juz nie potrzebowal przekonywac. Jacek za$ powiedzial:

- Gdyby istotnie bylo tak, jak pan mowi, sprawa przedstawiataby si¢ dla nas, dla mojej Zony i dla
mnie, zupelnie pomyslnie.

Od razu wstapita wen otucha i dodat:

- W takim razie nie mamy po co dluzej zwlekaé. Natychmiast jade do ministerstwa i sktadam
raport.

- Zaczekaj jeszcze - zatrzymatam go. - Dlaczego z tym masz jecha¢ do ministerstwa? Czy to jest
konieczne?

- Oczywiscie.

- Nie sadze - zaoponowatam. - Ministerstwo o tym moze nic nie wiedzie¢. Po co wsroéd znajomych
ta sprawa miataby nabra¢ rozgtosu?! To trzeba zalatwi¢ w ten sposob, by wszystko przeszto jak
najciszej i jak najdyskretniej. Wydaje mi si¢ roOwniez, ze sprawy szpiegowskie nie maja nic wspolnego
z ministerstwem. O! Juz mam!... Przeciez tymi rzeczami zajmuje si¢ putkownik Korczynski. To jest
bardzo dyskretny cztowiek. Mam don pelni¢ zaufania od czasu historii z z61ta koperta.

Jacek zawahat sie.

- Znam go zbyt mato.

- Ale ja go za to znam $wietnie. Wcale nie uwazam za konieczne, by$ wlasnie ty miat to zatatwic.
Ja sama doskonale dam sobie z tym rade.

- Ale po prostu nie wypada - upierat si¢. - Rzecz dotyczy mnie i moich spraw stuzbowych... Nie
moge miesza¢ w to mojej zony.
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- Moj drogi. Jestes zabawny. Mowisz tak, jakbys nie wiedzial, jaki obrot przybralaby ta sprawa,
gdybym ja si¢ w nig nie wmieszata. Dotychczas zatatwitam - sam to przyznasz - jak najlepiej. Pozwol,
ze doprowadzg rzecz do konca.

Nie chciat si¢ godzi¢, lecz prawie zmusitam go do tego. Zdecydowat si¢ wreszcie, gdy Fred mi
przyszedl z pomoca, przyznajac, ze chcac rzecz zatatwi¢ mniej oficjalnie, bedzie lepiej, jezeli ja si¢
podejme rozmowy z putkownikiem Korczynskim.

- Wiasénie - zadecydowatam. - I pan van Hobben pojedzie ze mna, by moc od razu wystapi¢ jako
swiadek.

Pozostawalo jeszcze naradzi¢ si¢ nad kwestig postawienia sprawy rzekomej bigamii. I tu przydato
si¢ bardzo do$wiadczenie Freda w tych rzeczach. Byt zdania, by nie wspomnie¢ nawet o kwestii
bigamii. Jego zdaniem wystarczy¢ powinno byto w zupetnosci powiedzenie, ze miss Normann usituje
wyszantazowaé od Jacka tajne dokumenty, postugujac si¢ korespondencja sprzed lat osmiu, gdy taczyt
ich blizszy stosunek.

Ja, znajac putkownika, bytam rowniez pewna, ze nie zainteresuje go blizej ta kwestia. W razie zas,
jezeli po aresztowaniu miss Normann sprobuje jednak wykonania swojej grozby, trzeba bedzie
kategorycznie wszystkiemu zaprzeczy¢. Jezeli nawet posiadane przez nig dowody bigamii miatyby
cechy autentycznosci lub wrecz byly autentyczne, przez samo ich zakwestionowanie rzecz nie tylko by
od razu nie wyszla na wierzch, lecz prawdopodobnie na zawsze pozostataby nietknigta, tym bardziej
ze - jak zaznaczyl Fred - procesy szpiegdw obcej narodowosci odbywaja sie zazwyczaj przy drzwiach
zamknietych. W tych warunkach, gdyby nawet do kot znajomych przedostaty sie jakies mgliste wiesci
o oskarzeniach tej kobiety przeciw Jackowi, mozna by je zupelnie bezpiecznie traktowac jako
zmyslone bajki.

Po ustaleniu tych szczegotow zatelefonowatam do putkownika. Zastatam go juz w domu, lecz byt
tak uprzejmy, ze zgodzit si¢ wroci¢ do biura i mnie przyjac. Co prawda zakomunikowatam mu, ze
mam niezwykle wazne informacje o osobie wysoce podejrzanej, ktéra lada moment moze zbiec z
Warszawy.

Oboje z Fredem wsiedlismy do samochodu i pojechali$my. Za radg Freda zostawitam go w aucie
na dole z tym, ze go wezwe, w razie jezeli putkownik tego zazada.

W biurze juz nie bylo prawie nikogo. Tylko w poczekalni siedzial 6w grubawy jegomo$¢ o
nieprzyjemnym wygladzie, ktorego po raz pierwszy widziatam w mleczarence na Zoliborzu.
Putkownik Korczynski wyszedl na moje spotkanie, jak zawsze szarmancko przywital sie¢ ze mna i
zaprosit do swego gabinetu.

- Mam prawdziwe szczescie - zaczelam - ze los mi pozwolil pozna¢ pana putkownika, gdyz teraz
nie tylko potrzebuj¢ panskiej pomocy, lecz mam réwniez moznos$¢ przystuzenia si¢ sprawom, ktorymi
pan kieruje.

Us$miechnat si¢ uprzejmie, moéwiac:

- Zawsze jestem do dyspozycji pigknych pan. O c6z chodzi tym razem?

- Widzi pan, m6j maz, gdy byt jeszcze kawalerem, poznat za granica pewna dziewczyne. Byt
jeszcze wowczas bardzo niedo$wiadczony i wplatal si¢ w romans, ktory niekoniecznie dobrze
wplynalby na jego opinig, gdyby ta historia teraz wyszta na jaw. Pan mnie rozumie?

Putkownik skinat gtowa.

- Podobne rzeczy zdarzajg si¢ niejednemu mtodziencowi.

- Wiasnie. Tymczasem owa cudzoziemka musiala si¢ skad$ dowiedzie¢, ze Jacek, moj maz,
pracuje obecnie w shluzbie dyplomatycznej, ze jest zonaty i ze kazda kompromitacja moglaby
zaszkodzi¢ jego karierze oraz w sposob przykry zawazy¢ na jego pozycji towarzyskiej. Postanowita to
wyzyska¢ dla swoich wstretnych celow.

- A jakiez sg jej cele?

- Ta kobieta jest szpiegiem. Przyjechata do Warszawy i o§wiadczyta memu me¢zowi, Zze narobi mu
moc przykrosci, jezeli nie dostarczy jej do skopiowania bardzo waznych i tajnych dokumentow
panstwowych. OczywiScie mo6j maz kategorycznie odmowit i zapowiedzial, Zze zlozy na nig
doniesienie. Ja uprositam go, by mi to powierzyl, gdyz przy sposobnos$ci pragnelam zobaczy¢ pana
putkownika, a juz wiedziatam z gory, ze moge liczy¢ na panska dyskrecje, za ktorg jestem ogromnie
wdzigczna.
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Na pytanie putkownika wyliczytam z notatki Freda, o jakie dokumenty chodzito, i zapytatam, czy
w razie aresztowania tej kobiety jej brudne oszczerstwa, rzucane na Jacka, bedg brane pod uwagg.

Od poczatku zastanowil mnie spokojny usmiech, ktéry nie schodzit z twarzy putkownika. Teraz
siegnal do szuflady i polozyl przede mna fotografie, pytajac:

- Czy o tej kobiecie pani mowi?

Szeroko otworzytam oczy: przede mng lezata podobizna miss Elisabcth Normann.

- Tak - zawotalam w najwyzszym zdumieniu.

- Mieszka w hotelu ,,Bristol" pod nazwiskiem Elisabeth Normann. Czyz nie tak?

- Alez pan putkownik wie o niej!

- Nie myli si¢ pani. Mamy ja na oku, odkad przyjechata do Polski.

- Od Bozego Narodzenia?

Przeczaco potrzasnat gtowa.

- O, nie. Bawi juz tu od jesieni. Co prawda przedtem uzywala innego nazwiska i1 innej
powierzchownosci.

- Wigc pan wiedzial, Ze ona jest szpiegiem? Dlaczegoz pan jej nie aresztowal? Spojrzal na mnie z

ming zupetnie rozbawiona.

- Widzi pani, czasami obcy szpieg moze by¢ bardzo pozyteczny. Na przyktad dzigki tej pani
zdotalismy zlikwidowa¢ kilku wysoce niebezpiecznych jej wspolnikow i przeciwnikoéw. Wihasciwie
zostata ona do Polski przystana wtasnie po to, by paralizowac akcje tych ostatnich.

- Nic nie rozumiem...

- To sg sprawy dla fachowcow dos¢ proste. Jedne panstwa wysyltaja szpiegdw, a drugie swoich
agentow, by przez $ledzenie tamtych dowiedzie¢ si¢ o zamiarach przeciwnika. Nie bedg¢ pani tym
nudzit. Wystarczy, jezeli powiem, ze ta urocza dama, ktérej fotografia lezy przed panig, mimo woli
naprowadzita nas na $lad bardzo niebezpiecznego ptaszka, a naszego wspolnego znajomego, pana
Vallo, ktéry grasowal tu pod nazwiskiem Roberta Tonnora. Poza tym jej zawdzieczamy to, zesSmy
zwrocili uwage na kilka innych oséb. Poniewaz za$ z gory wiedzieliSmy o jej zamiarach i celach, w
odpowiedni sposéb preparowaliSmy wiadomosci, o ktére zabiegata, i w ten sposob wprowadzaliSmy w
btad jej wywiad. Teraz rozumie pani, dlaczegosSmy jej nie aresztowali?... Taki szpieg, jak ta pani, jak
kazdy znany nam szpieg, jest raczej dla nas wygoda. Wiem rowniez o tym, ze gtdwnym jej planem
bylo uzyskanie dokumentéw dyplomatycznych, ktére pani wymienita. Poczatkowo nawet mieliSmy
zamiar prosi¢ matzonka pani o wreczenie jej pewnych falsyfikatow. W obecnej jednak konfiguracji juz
to nam nie jest potrzebne.

Spojrzat na mnie spod oka i dodat:

- W kazdym razie dzigkuj¢ pani i sktadam powinszowania. Jest pani dzielng niewiastg. Odniostam

wrazenie, ze wie znacznie wigcej, niz mi powiedzial. W jego usmiechu bylo
co$ z przekory. Czyzby domyslat si¢, Ze to ja zajetam si¢ $ledzeniem miss Normann?... Moze nawet
byt poinformowany o przyjezdzie Freda i o rzekomej bigamii Jacka. Korcitlo mnie ogromnie, ale juz
wolatam nie pyta¢, by nie znaleZ¢é sie w przykrej sytuacji. Zegnajac sie ze mng putkownik powiedziat:

- Niech si¢ pani niczym nie trapi i bedzie odwazna nadal. Ile za$ razy powezmie pani podejrzenie,
ze kto$ jest szpiegiem, niech mnie pani zawsze o tym zawiadomi. W obecnych czasach kreci si¢ tego
mnostwo 1 trudno jest wszystkich upilnowaé. Nie potrzebuj¢ dodawac, ze wizyte u mnie i wszystko, co
pani powiedziatem, nalezy zachowaé¢ w $cistej tajemnicy. Moze to pani powtorzy¢ tylko megzowi, z
tym jednak, by nie ujawnit tego przed nikim. Jezeli za$ chodzi o szantazowa akcje tej pani, niech po
prostu na to nie zwraca uwagi.

Podzigkowatam mu bardzo uprzejmie, zapewniajac, ze najscislej zastosuj¢ si¢ do jego wskazowek.
W powrotnej drodze pobieznie opowiedziatam Fredowi, jak si¢ przedstawia sytuacja. Jacek czekat na
nas z niepokojem, ktorego nie umiat ukry¢. Wystuchawszy mnie jednak do kofica, miat tzy w oczach.
Jakze dobrze go zrozumiatam! Tyle dlugich tygodni niepokoju! Tyle gorzkich wyrzutow sumienia,
tyle najbardziej ponurych perspektyw na przysztos¢. oto wszystko zblizato si¢ do najpomyslniejszego
zakonczenia, o jakim mogt marzyc¢.

- Jeste$ prawdziwym skarbem - powiedzial.- Nie wiem, czy zastuzylem sobie na taka zong.

Bylo mi szczegolnie przyjemne to, ze wypowiedzial te stowa przy Fredzie. Sama si¢ wzruszytam.
Oczywiscie mam pewne wady. Lubi¢ czasami dokucza¢ osobom bliskim, jestem troche prézna i troche
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leniwa. Ale gdy zastanowi¢ si¢ nad tym, co poczatby Jacek, gdybym nie miala tej inteligencji,
przedsigbiorczosci i stanowczo$ci, dochodze do przekonania, ze, by¢ moze, zmuszony bytby do
popeienia wielu najnierozwazniejszych krokow. Kto wie, moze nawet popetnitby samobojstwo.

Jednak prawd¢ powiedziatl ktory$ z filozofow greckich, ze najwigkszym skarbem jest poczucie
wlasnej warto$ci. Tak mi teraz dobrze i tak lekko. Nigdy jeszcze tak bardzo nie bylam zadowolona z
siebie od czasu, gdy pretendent do tronu francuskiego hrabia Paryza na garden party u ksigcia Monaco
nie odstgpowal mnie ani na chwile i gdy zostatam z nim sfilmowana.

A najwazniejsze w tym wszystkim bylo to, ze odniostam caltkowity i wszechstronny triumf nad ta
wstretng kobietg. Mniejsza juz o to, ze nic nie uzyska, ze Jacek wyraznie w oczy jej powiedzial, jak
bardzo mnie kocha, ze Toto tez bedzie musial zupelie odsuna¢ si¢ od niej. Ale przeciez to ona byta
sprawczynia nieszczescia Roberta! Przeciez to ona zawinila w jego $mierci. Wiec jednak pierwszy
odruch intuicji mnie nie zmylit. Wtedy na schodach wtaénie ja spotkatam. Zmija!

Wprawdzie putkownik radzil, by nie zwraca¢ wigcej na nig uwagi, nie mogtam si¢ jednak na to
zgodzi¢. Za zadne skarby! Zrozumiatam, ze wrgcz musze na wlasne oczy ujrze¢ jej upadek i ponizenie.
Nie potrafitabym si¢ tego wyrzec. O§wiadczytam Jackowi:

- W kazdym razie trzeba sprawdzi¢, jakiego rodzaju fatszywe dokumenty chciala ci da¢ ta kobieta.

Jacek zaoponowal gwaltownie:

- O, nie, nie. Nie chce jej wigcej widzie¢. Skoro jestescie przekonani, ze dokumenty sa fatszywe, a
putkownik Korczynski wyraznie radzil zlekcewazy¢ jej grozby, nie ma takiej sity, ktora by mnie
zmusila do spotkania si¢ jeszcze raz z tg kobieta. Odczuwam wrecz fizyczny wstret na sama mysl o
tym. Nie lubi¢ ociera¢ si¢ o podto§¢. Nie. Lepiej wyjedzmy na wie§ odpoczac¢ po tych wszystkich
okropnych przejsciach.

Uspokoitam go.

- Wecale nie chcg ci¢ namawiac, by$ si¢ z nig zobaczyt. Zrobig to ja sama.

- I na to si¢ nie zgodzg - zaprotestowat stanowczo. - Gotowa ci¢ obrazi¢ lub co$ podobnego.

- Nie boj sie. Nie tak tatwo pozwolg si¢ obrazi¢. A zreszta bgdzie ze mng pan van Hobben. Jacek

miat, zdaje si¢, wielka ochote wyrazi¢ swe zastrzezenia i co do tego punktu mojego
programu, wobec tego jednak, Zze uznatam sprawe za zakonczong, powstrzymat si¢ od wszelkich
dalszych uwag. Zatrzymatam Freda na kolacji. Ile on ma taktu i znajomosci ludzi! W ciagu paru
godzin potrafit zjedna¢ sobie Jacka i wyrobi¢ w nim najlepsze zdanie o detektywach w ogole, a o sobie
w szczegolnosci. Obserwowatam jego sposoby. Wcale nie byty takie skomplikowane. Po prostu
polegaty na tym, ze wszystko, cokolwiek Jacek mowil, przyjmowat jak rewelacje, jak nowos¢, o ktorej
istnieniu nie miat przedtem pojgcia. Czgsto z lekka bywat odmiennego zdania, lecz tylko po to, by
natychmiast da¢ si¢ przekonac. Po jego wyjsciu Jacek rzeki:

- To czarujacy chlopak. Odznacza si¢ przy tym wybitng inteligencja. Gdy bedzie troche starszy,
moze liczy¢ na duze powodzenie u kobiet.

Przyznatam Jackowi racje.

Niedziela

Od rana pilnowatam, by Jacek nie podszedt do telefonu i, jak si¢ okazato, miatam trafne
przeczucia. Gdy tylko podniostam stuchawke, od razu poznatam jej glos i powiedziatam:

- Z pewnych wzgledow pan Renowicki nie moze podejs¢ do aparatu. Ale czy to miss Normann?
Wilasnie poznatam pani glos. Maz moéwil ze mna o wszystkim i jestem przez niego upowazniona do
sfinalizowania sprawy z panig. Czy odpowiada pani godzina jedenasta?

I tu po raz pierwszy ja ztapatam: méwitam po polsku i odpowiedziata mi najczystsza polszczyzna:

- Dobrze. Bede na pania czekata punktualnie o jedenastej.

Natychmiast zadzwonitam do Freda i uradziliSmy, ze jednak pdjde do miss Normann sama, on za$
zostanie na gorze, by przystuchiwac si¢ naszej rozmowie. A w razie potrzeby zejdzie na dot. Nalezato
liczy¢ si¢ z tym, ze miss Normann przy $wiadku nie zechce mowi¢ o sprawie 1 bedzie udawata, ze o
niczym nie wie. Fred dal mi jeszcze kilka cennych wskazowek, a gdy mu wspomnialam o tym, ze
rozmawiatam z miss Normann po polsku, ostrzegt mnie:
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- Na mity Bog, nie mow z nig nadal po polsku. Przeciez ja nie znam tego jezyka. To szczgscie, ze

mnie uprzedzit. Bylabym o tym na $mier¢ zapomniata.

Przyzna¢ muszg, ze jednak bytam troche zdenerwowana, gdy pukatam do drzwi tej niebezpiecznej
kobiety. Badz co badz, chociaz trzymatam obecnie w reku wszystkie atuty, musiatam liczy¢ si¢ z tym,
ze mam do czynienia z doswiadczonym i przebieglym szpiegiem, ktory moze mnie zaskoczy¢ czyms
catkiem nowym, na co nie bylam przygotowana.

Przyjeta mnie z zupelna swoboda. Od razu zauwazytam, ze miata wszystkie rzeczy spakowane.
Widocznie zamierzata natychmiast wyjechac. Po paru zdawkowych zdaniach o$wiadczytam:

- W zasadzie oboje z mgzem zgadzamy si¢ na pani warunki.

Spojrzata na mnie z maskowang nieufnoscia.

- Bytam przekonana, ze zdecydujg si¢ panstwo zgodnie z rozsadkiem.

- Wiasnie - potwierdzitam. - Przedtem jednak, zanim dostarczymy pani owych papieréw, o ktore
pani chodzi, musz¢ si¢ przekona¢, czy to, co nam pani w zamian daje, jest istotnie §wiadectwem $lubu.
Czy pani moze mi pokaza¢ ten dokument?

Bez stowa wstala i rozlozyta przede mna, w ten jednak sposob, bym nie mogla go dosiegnac reka,
papier, opatrzony pieczeciami. Przyjrzatam si¢ mu uwaznie i zaSmiatam sie:

- To jest falsyfikat, prosze pani. Falsyfikat tym niezreczniejszy, ze wilasnie z tegoz urzedu stanu
cywilnego mamy oficjalny list, stwierdzajacy, ze w danym okresie nie byto tam zawarte malzenstwo
migdzy zadnym Renowickim i zadng Elisabeth Normann. Jezeli pani zechce zaczekal, zaraz
zatelefonuje do domu i kaze przynies¢ tu wszystkie listy z r6znych urzedow nowojorskich, by mogta
pani si¢ przekonac¢ naocznie o naiwno$ci i ryzykownos$ci pani intrygi. To jest falsyfikat. Ordynarny
falsyfikat!

Przeszyla mnie nienawistnym spojrzeniem, lecz opanowata si¢ i wzruszyta ramionami.

- Pani wybaczy, ale to, co obecnie stysze, jest zupelnym nonsensem. Dokument jest prawdziwy.
Gdyby za$ go nawet nie byto, sam maz pani nie o$mieli si¢ zaprzeczy¢, ze wzigl ze mng §lub przed
os$miu laty. Sg zresztg $wiadkowie.

- Swiadkowie? Takim $wiadkom nikt nie uwierzy. Ci $wiadkowie s3 pani wspolnikami i
szpiegami. Caly §lub byt zainscenizowana komedia. Zle pani trafita. Podejrzewata pani, Ze z polecenia
meza $ledzitam panig w Krynicy. Otéz rzeczywiscie §ledzitam. Maz moj jednak nic o tym nie
wiedziat. Tak, droga pani. Robitam to wszystko na wilasng reke. I myli si¢ pani sadzac, ze nie
zdobytam pani fotografii. Myli si¢ pani. Zdobylam i rozestatam odbitki po calym $wiecie. Na tej
podstawie udato mi sie stwierdzié, kim pani jest i co pani robita.

Tu wyliczytam jej wiele nazwisk, jakimi si¢ postugiwata, i wiele miejscowosci, gdzie byta w ciagu
tych o$miu lat. Na jej plus muszg przyznaé, ze chociaz to, co styszata ode mnie, musialo jg napetic
przerazeniem, umiata zachowac wszystkie pozory spokoju.

- Zdawalo si¢ pani, ze ma pani w garSci mojego me¢za i ze uda si¢ pani wymusi¢ na nim,
wyszantazowaé wszystko, co si¢ pani podoba. Tymczasem okazalo sig, ze jest wrecz przeciwnie. To ja
trzymam panig w reku i w kazdej chwili moge kaza¢ aresztowaé paniag. Wsadzi¢ do wigzienia, z
ktérego wyjdzie pani po wielu, wielu latach jako zupehie stara i brzydka kobieta.

Mowitam to podniesionym gltosem i pod moim wzrokiem reszta bladego usmiechu znikta z jej
twarzy.

- Niczego mi pani nie potrafi udowodni¢ - odezwata sig¢ polgtosem.

- O, tak si¢ pani zdaje?... Wigc niech pani wie, ze kazde stowo, wymowione tu przez panig, jest
scisle zanotowane. Niech pani spojrzy na ten zyrandol.

Zasmiatam sig, ona za$ spojrzata w gore i wyraznie przybladla.

- Tak, droga pani. Byli §wiadkowie, ktorzy styszeli rozmow¢ pani z moim me¢zem, ktorzy na moje
pierwsze zadanie gotowi sg potwierdzi¢ przed wtadzami, Ze sama si¢ pani przyznata do szpiegostwa.
Ze pozostawata pani w telefonicznym kontakcie ze swymi wspolnikami, dajagc im informacje i
odbierajgc instrukcje. Moglabym zniszczy¢ panig jednym kiwnigciem palca. Ale brzydze si¢ wszelkg
zemsty. 1 dlatego moge zgodzi¢ si¢ na pozostawienie pani w spokoju pod nastepujacymi warunkami:
po pierwsze, natychmiast pani wyjedzie z Polski i nigdy si¢ juz nie pokaze, po drugie, odda mi pani
ten falsyfikat i podpisze o$wiadczenie, ze nigdy nie byta pani zong mojego meza, rzekomy za$ $lub
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zainscenizowany zostat przez panig. Poza tym zobowiaze si¢ pani z nikim, ale to absolutnie z nikim
nie porozumiewac si¢ przed odjazdem.

Przygladata mi si¢ nieufnie i po chwili wahania powiedziata:

- Skadze moge wiedzieé, ze pani grozby maja jakie$ podstawy?

- O, bardzo tatwo pani si¢ o tym przekona - skingtam glowa i odezwatam si¢ nieco glosniej: - Panie
van Hobben, niech pan zostawi swego pomocnika na gorze i niech pan tu do nas zejdzie.

Oczekiwaly$my w milczeniu. Nie uptynety trzy minuty, a Fred zapukat do drzwi. Uktonit si¢ jej
zupetnie poprawnie i usmiechnat sie, chociaz powitata go wzrokiem pelnym nienawisci.

- Wigc dobrze - wycedzita przez zacisnigte z¢by. - Przyjmuje pani warunki.

W niespetna pét godziny wszystko zostato zatatwione. Poniewaz najblizszy pociag odchodzit przed
pierwsza, zgodzita si¢, by do tego czasu towarzyszyt jej Fred. Gdy juz wynoszono walizki, spytata
mnie:

- Czy moze mi pani wyjasni¢, co powodowalo panig, gdy zgodzita si¢ pani zaniecha¢ mysli o
denuncjacji?

Wzruszytam ramionami.

- To zupetnie proste. Po pierwsze, jako szpieg wykazata pani tyle nieudolnosci, ze oboje z mgzem
uwazamy, ze nie potrafitaby pani przynies¢ szkody naszemu krajowi. Po drugie, nie potrafi¢ si¢ mscic¢
na kims, kim tak bardzo gardzg, jak pania. Nie chcialabym, by miala pani powod do mniemania, ze
oddaje panig w rece wiadz, gdyz juz nie mam innych sposoboéw zabezpieczenia sobie uczu¢ tych
mezczyzn, ktorych usitowata pani, jakze bezskutecznie, uwies¢. Nie boje sie pani ani jako szpiega, ani
jako szantazystki, ani jako rywalki. I niczemu innemu, jak tylko wlasnie temu poczuciu mojej
wyzszos$ci, zawdzigcza pani wolnosc.

Moj Boze. Ile wysitkow, ile nerwow, ile upokorzen, nocy nieprzespanych, niepokojow i obaw
ztozyto si¢ na to, bym wreszcie mogla rzucic¢ tej kobiecie w twarz te stowa. Wielu rzeczy nauczytam
si¢ w ciggu tych paru miesigcy, wiele przezylam, przecierpiatam i przemyslatam. Dojrzatam
wewnetrznie, umocnitam si¢ w swoim cztowieczenstwie, lecz przeciez kazda kobieta mnie zrozumie,
gdy wyznam szczerze, ze kiedy w godzine pdzniej Fred zatelefonowal do mnie do domu, Ze miss
Normann odjechata, nerwowe naprezenie, w ktorym trwatam tak dlugo, ustapito gwattownie i statam
si¢ znow tylko kobieta, ktora szlochajac tulita w ramionach kochanego m¢za, mego meza, o ktérego
stoczytam tak niebezpieczng i nareszcie zakonczong zwyciestwem walke.

Pigtek

Od czterech dni nie zagladatam do pamigtnika. Od czterech dni siedzimy z Jackiem w Hotdowie.
Jestesmy sami. To jakby drugi nasz miodowy miesigc. Niestety, nie potrwa dtugo. Jacek za parg dni
musi wraca¢ do Warszawy. Pocieszam si¢ tylko tym, ze jutro przyjedzie Toto, a w niedziele Halszka,
ktorag zaprositam na wakacje. Prawde mowigc zrobitam to gléwnie dlatego, by nie pojechata na lato do
Szkocji. Jej maz jest tak skapy, ze gdy tylko ustyszal moje zaproszenie, oswiadczyl, ze o Szkocji
mowy nie ma.

Toto kupit nowg wspaniala maszyne i bedzie mnie uczyl szoferowania. W gruncie rzeczy to
zupelie mity chlopak. I przy tym taki $mieszny! Napisal mi, ze we wrzesniu wybiera si¢ do
Mandzurii na tygrysy, jezeli do tego czasu nie wybuchnie wojna. Mezczyzni sa niestychanie dziecinni.
Odpisatam mu, ze jest to niepotrzebne, gdyz nigdy nikomu nie wspomng¢ o tych stemplach na
tygrysich skorach.

W Holdowie jest $licznie. Posiedzg tu do konca lipca, a na caly sierpien pojade do Spaa lub
Ostendy.

Zycie jest pickne.
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EPILOG

Na tym si¢ konczy pamietnik p. Renowickiej. Oddajac go do rak Czytelnika polskiego pragnatbym,
jako ,,ojciec chrzestny" tego utworu, doda¢ kilka uwag ogélniejszej natury.

Bylbym naprawde w ktopocie, gdybym musiat odpowiedzie¢ na pytanie, czy uwazam ten utwor za
symptomatyczny dla psychiki i obyczajowos$ci mtodej warszawskiej damy naszych czasow. Nie
umniejszajac bynajmniej wysokich zalet pani Hanki, jej umystu, charakteru, moralnosci i inteligencji,
sktonny jestem raczej przypuszcza¢, ze inne panie z tegoz $rodowiska pod kazdym wzgledem ja
przewyzszaja. Wiem o tym od nich samych. Zapewnialy mnie, a ja nie $mialbym im nie wierzy¢. W
trakcie druku ,,Pamigtnika" w odcinku otrzymalem sporo listow, ostrzegajacych mnie przed osoba
autorki, jako kobiety niegodnej zaufania. Niektore z tych listow zawieraty nawet brzydkie posadzenie
pani Renowickiej o grzechy, ktorych nie popetnita. Podawano nawet w watpliwos$¢ szlachetnos¢ i
bezinteresowno$¢ jej stosunku do niektoérych pandéw, wystepujacych w jej pamietniku. Oczywiscie nad
tego rodzaju domys$lnoscia muszg przejs¢ do porzadku dziennego. Zaznaczy¢ tylko musze, ze autorka,
spisujac swoje wspomnienia i oddajac je do druku, sama si¢ przez to zdecydowata na poddanie si¢
ztym czy dobrym sagdom o sobie.

Nie jestem jej adwokatem ani prokuratorem. Totez prosze Czytelnikow o przyjecie tego utworu
takim, jakim jest, i o wydanie wyroku na podstawie wlasnej, niczym nie sugerowanej opinii.

Korekta: Joanna Bednarek
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